BB OSSP
Rt ’g&‘




I

T
1
£3
12

£
i

"

@

e

%ﬁ.‘ *_&?n%a___

=

iversi

[
o=
o .2

)
S £
= £
On
o 2
S g
o E
O




Wb

X sl

o e \

¥
i
¢

3

iHer-RAusgaben

i

)

: RN _
| L\ ﬂ:.é. ; E?Fg J =.....~ e ._\

(

W It

!
S v.___.,av_A (A
i P ks



















Ludivigs Werfe,

Criter Banbd.






SR 711
y3, /%

g~

£1ihmig5 Werhe,

Herausgegeben

bon

Dr. iktor Lhweizer,

—_—

Kritijd) durdgefehene und exlauterte Ausdgabe,

—_———

i Erfter Band.

Leipzig und Wien.

Bibliographifdhes Snftitut






Worwort des Herausgebers.

Bei ber Anlage der flaffifer-Biliothet des Bibliographijchen
JSnititutd fonnte mur eine Yuswahl aus Otto Qubivigd
erfen gegeben werden. Die vorliegende Auggabe bringt bie
allgemein anerfannten Meifteriverte bes Dichters boll3dhlig; von
den tweniger befannten Dramen wurde nod) dag , Fraulein von
©cuberi” aufgenommen, das, jhon al8 Seitenititct 3u Hoffmanna
berithmter Nobvelle interefjant, allein von den itbrigen Nadjlag-
wevfen Bubdtvigs mit Grfolg iiber die Bretter gegangen ijt, und
ba8 auferdem tegen ber bielen davin niedergelegten Kunit=
veflexionen wichtiges Material zur Kenntnisd von Lubivigsd
innever Cntividelung liefert. Bon den weniger befannten Broja-
terfen wurbe die Novelle , Maria” audgemwih\t, fie mag fiix fich
jelbjt fhrechen. — Au8 der grofen Maffe ber im Nadhlaf er-
haltenen Stubdien find in einem Anhang drei Abjhnitte abge-
brudt, bie ung ein Bild von der Methode feiner &fthetijchen
Reflerion geben und uns in ihre drei Hauptrichtungen einfithren.

Die Bearbeitung ridjtete fich) nad) den lingit bewdhrten
Pringipien von Meyers Klaffitern. Gang bejondere Yufmertiam-
feit hat der Heraudgeber ber Gejtaltung des Textes gewidmet,
und ein Juriicigehen auf bie Audgabe lehter Hand, refp. anf die
Dandidhriftlichen Borlagen derfelben war gerade bei Ludivig von
grifter Widhtigleit, da der Text der fech2bandigen Gejamtaus-
gabe (Ceipg. 1891) eine Bearbeitung nad) wefentlich anbderen Ge-
ficht8puntten erfahren hat. So exjcheint 3. B. die Novelle , Ma-
ria” in unjever Audgabe gum exjtenmal in einer Fovm, die fich
jtreng an den vom Didjter Herjtammenden Wortlaut anjehlieft.

Die Miglichfeit dagu verdanft ber Herausgeber dem freund-
lihen Gntgegenfommen bdes Heven Profefjor Dr. Bernhard
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Bormort bed Heraudgebers.

Suphan, ded Diveftors des Weimarer ,Goethe= und Schiller-
arc)ivd”, das fajt den gangen Handjdriftlichen Nadhlap ded Dich-
terd in feinen Mauern verivahrt. €3 ward dem Hevaudgeber
bergdnnt, alle diefe veichen, meift noch ungehobenen Schie burch-
sumuijtern und genaue Textvergleichungen vorzunehmen.

Mannigfache Fovderung bei meiner Avbeit verdanfe id)
Herrn Profefjor Dr. Ernijt Clijter, Herrn Profejfor Dr. Ad o (f
Stern und Herrn Dr. Karl Jeif, der, jelbft ein Thitvinger,
miv intevefjante Bevichte itber Crinnerungen von Landsleuten,
welche dem Dichter perjpnlich ndaber jtanden, itbevmittelt Hat.
Nicht vergefen mochte ich aud die Anvequng, die miv dber Ber-
fehr mit einem andeven Landdmann Ludivigsd bot, dem in Wiin-
hen lebenden Maler Crnijt Liebermann, der mir die Augen
Bifnete filr den wunbderbaven Reichtum an lebendigen volfstiim-
lichen Typen, der Ludivigd Crzahlungen ausdzeichnet, und von
deffent berufener Kinftlerhand demnddjt eine veid) illuftrierte
Prachtaudgabe der , Thitvinger Naturen” Fu exwarten ift. Herr
Berlagabuchhandler R. Maeder in Leipzig hat miv die meiften
jelten getvorbenen erjten Drucke der Dichtungen Ludinigs freund-
lichit ur Berfiiqung gejtellt.

Der unjerer Audgabe beigegebene Kupferitic) ift nach einem
bi8 jebt nod) nivgend3 verdffentlichten Portrat Cudtvigs bon Theo-
dor Qanger aud bem Jahre 1850 Hergejtellt, defjen Reprobultion
ebenfo vie die Ded utographen und die in Dredben lebenbde
MWitive ded Dichters, EGmilie Qudwig, giitiglt itberlaffen Hat.
Sn threm Haufe ourde dem Hevaudgeber freundliche Aufnahme
3ut teil, und die mit ber Mutter yujammenlebende Todhter Cor=
belia Qubivig leR ihm miindlid) twie Jehriftlich in dex liebens-
wiitbigften Wetfe eine Neihe wertvoller Angaben itber den Did)-
ter ufommen.

Qeipzig, Brithjahr 1898.
Dr. Pikior cdjweizer.









Tudwigs Leben und IWerke,!

tto Qudivig wurde ant 12. Februar 1813 in dem fleinen, am Fup
ded Thiiringer Walded gelegenen Stadtchen Eisfeld geboren. Er
entftanumte einer der erften Honoratiorenfamilien jeined Heimatortes,
fein Vater, Crnijt Friedrid) Qudwig, war erfter Jujtizbeamter mit
dem Titel , Stadtiyndifud” und zugleid) herzoqlich=Hildburghiufijder
Hofadootat. Der Didter felbit Hat ihn fpdter in einent Briefentivurf
al ,einen 6i8 sur Sdrojfheit ehrliden, bid zum Cigenfinn fejten, inner-
lic) aber zarten und weichen Mann’ gefdildert.

Dap aud) im elterlidhen Hauje die Poefte eine warnte Pilegjtitte
gefunden Hatte, beweift ein vom BVater herrithrendes Banddhen [hrijder
Gedidite, Das der Sofhn im Jahre 1822 der Offentlichfeit itbergab, ia,
nod) vom Grofvater Her waren dramatifde Arbeitent in jauberer Hand-
fhrift vorhardern.

Die Mutter Sophie Chrijtiane, geb. Otto, blieb im Gedidht-
ni3 de3 Didyterd Haften ald , eine Frau voll Lebe und Giite, von leicht
ervegbavem Enthujiadmus fiiv alled Sddne und Gute’”. Jndent fie thm
,mit ftrahlenden Augen und gerdteten Wangen von Solrated und Leo-
nidad . i. . erzahlte wie vom Dr. Quther’, legte fie frithzeitig in dem

1 Die beiben eingehenbditen Avbeiten {iber Lubdwigs Leben und Werfe find
Heydrid) 3 ,Biographijde Stizze” (Otto Ludvig, Stizzen unbd Fragmente, Heraus-
gegeben von WMorih Heybrid). Leipzig 1874, S.6—122) und Ado [f Sternd Bio-
graphie (Otto Qubwigd Gejammelte Schriften. 1. Bbd. Leipzig 1891, S. 3—319).
Peydrid), der langjiahrige Freundb und Gejelljhafter Ludwigs, tonnte faft durdmeg
aus dem reiden Sdat feiner peridnlicdernt Crinnerungen jhopfen und verfudte ein
umfafjenbed Gemdlbe feines Chavafterd und feiner immer aufs hodite geriditeten
Kunitbeftvebungen zu liefern. Sebde Jeile von ihm atmet glithende Begeifterung
fite ben Didter und fein Stil ift barum nidht jelten etwasd {iberlaben und von
einer rhetorijdhent Breite, die ben fithleren mobdernen Lefer auf die Dauer evmiidet.
Biel objeftiver und jachlicher jhreibt Stern, ber, geftitt auf ein vovsiigliches
DQuelleminaterial, ben dujjeven Lebendgang Lubmwigd mit der benfbar groften Ges
nauigteit und BVolljtindigleit gefdyildbert hat.
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Qubiigd Leben und TWerte.

Glemitte ded Ruaben den Grumd gu der hohen idealen ®efinnung, bie
ifn fein ganged Leben hinduvd) Defeclt hat. ,,Ein Frantlides, verwdhntes
Qind, wad ich nod) Heute bin, fog id) mit dev Mild) der Mutter jugleid)
ifre Qicbe und Begeijterung fiir Poefie”, fo jdyrieb nod) ber vierzig-
jihrige Mann an feinen Freund Friedrich) Hoffmann in einer furzen
Darftellung feines Lebendganges?, auf die wir uns nod) biterd berufen
werden.

{iber Qubmwigs Jugendseit waltete fein gliidlidyer Gtern. Der
Bater fwurde bald nad) der Geburt ded Knaben in Heftige Kiimpfe mit
feinen undantbaren Mitbiivgern verwidelt umd litt fchwer unter den
ungevedjten Berdidhtigungen der difentlichen Meinung, die dem grund-
ehrlichen Mann die Veruntrenung jtadtijder ®elder fduld gab. Dazu
fant nod), daf bei einem grofen Branbungliic im Jahr 1822 die ihm
anvertraute amtlide Depofitentafje erbrodyen und bejtohlen wurde, und
da 3 ber allzu gewifjendafte Beamte fiiv feine Fflicht Hielt, den Hoben
Betrag freiwillig aus feinen Privatmitteln ze exfeen, fah fid) ber bon
Hausd aud wohlhabende Familienvater von jdhiveren Sorgen fiir die
Bufunft der Seinen bedringt und ftard forpeclid) twie geijtig gebrodyen
in den Dejten Mannezjahren am 20. Januar 1825.

Bu den fdhbniten Jugenderinnerungen Ludivigd 3ablt ein groper,
malerijd in der Mmgebung Eidfelds gelegener Garten mit gevduntiger
Sommerivohnung, den fid) der Bater in glitdtlicheren Beiten gujammten-
gefauft und mit feinem Gejdmad Hergerichtet hatte. Nod) lange, nad)-
bem Der Didyter der Heimat auf immer den Riicten getehrt, behielt er
bod) biefen Garten bei und hoffte wieder einmal einen Sommer in
diefen Ebden feiner Kindheit verleben 3u diirfen.

Den exften Unterricht ded Knaben leitete mit dem feminariftifh
gebildetenn Privatidhreiber ded Vaterd, Ludivig WAmbrunn, gujammen
bie Mutter. Cin Kamterad ded fleinen Lubivig, der dbamald viel iut
Qubwigiden Haufe verfehrte, Johannesd Rednagel, gedachte nod) al3
erwwadhiener Mann gerne dicfer {dhonen Stunden. ,So fann id) midh
Deute nodh”/, exzdblt er, ,erinnern, twie die herrlidhe Frau, vor der iviv
ioie die ganze Stadt die grofte Hodjadhtung Hatten, dent Otto und uns,
feiren ©pielfameraben, fajt taglid) ausd ben {dhonften Jugendidriften
porgelefen und und diefe Eraahlungen jo audgezeidynet jdhon erkldrt

1 Die Efizze war fiiv bad grofe Meperfde Konverjationdlexifon in 52 Bidnden
Deftimmt unb erfdyien 1852 (Bb. 19, 2. Abt., S. 1124).
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2ubmwig tm Cltexnhaus und in bor Edule.

hat, bafp wir Jungen von fed)3 6id adt Jahren , und namentlid) der
fleine Otto, fo madytig evqriffen wurben, daf wir alle diefe Mirdjen
und Gefdyidhten theatralijd) vorftellen wollten. Dasd rief natiiclid) die
poffteclicdhften Auftritte Hervor; und wenn aud) Tijhe, Stithle und
Borhinge dabei in grofie Gefabhr gerieten, fo freute fich die Frau Stadt-
fynditud bod) Derzlich mit unsd, zumal wenn Talent fid) dabei Hervor-
Hob und feine Ausdartungen dabei vorfamen. Sdhon damald fonnte
Otto fid) fiber gelungene Yugerungen und Thaten dermafzen aufregen,
bafy er fonvulfivifde Mustelzudungen befam, ein 1lbel, das fidy leider
fpdter fo febr ausbilbete.

©djon in diefen Jahren geigten fid) alfo bie offenbar ererbten Keinte
3u der unbheilvollen Krantheit, die von nun ab in groperen und fleineren
Bivifdenvdumen imuter wieder einemt drofenden Gefpenit gleidhy auf-
taudhte und ben Didhter einem qualvollen Leiden und friihen Tode
entgegenfithren follte. Da die andeven Gefdyivifter Ludivigd alle in
aactem Alter rajd) hintereinanber weggejtorben waven, ijt e2 nicht u
beriwundern, daf bie gedngftete Mutter ihren Hergendliebling, mehr
al8 gut war, verzdrtelte, und die Augenzeugen aus jener Jeit {dhildern
ben fleinen Otto al8 ,ein {dhdnes, blithendes, geijtig {dhon fehr gewed-
ted, bod forperlid) zarted Kind.

Geit Oftern 1824 bejuchte Qudivig die Eisfelder Stadtjdjule und
lentte bald ebenfo burd) geiftige Regjambeit und jdnelle Auffajjung
wie durd) ein audgezeidnetes Gedddytnis die Blice feirter Lehrer auf
fidh. Das liebjte Unterrichtdfac) war fitr ihn die Wufif, und davin
madte ex aud) die hnelljten Forticdritte. Er Hhatte dad Gliid, in Kantor
Morgenroth, demt fpiteren Arvdjidbiafonud und Stadtprediger in Eis-
feld, einen vorzliglichen Lehrmeijter zu finben, der ihnt neben dem prak-
tifchen Unterridht tm KRlavier- und BViolinfpiel aud) die crjten Elentente
ber Mufittheorie beibradte. Jhnt Hat der dbantbare Sdiiler aud) feine
erftent Qiederfompofitionen gewibdntet.

Mit gwei gleidhgearteten Freunden, Karl Sdhaller und Jafob
Beer, that er fid) gu einem Trio fiiv Streidhinjtrunente ujanumen, und
fie nahmen in den freien Abendjtunden in Spiel 1nd Gefang, wenn's
anging, aud) mit drollig inmprovifierter Szenerie und Kojtiintierung,
bad Opernvepertoive ihrer Beit durd).

Aber aud) unter den Didhtern Hielt Ludivig fdhon ald Knabe
wactere 1lmjdhau, und er fonnte fidh) in dent oben eriwabnten Lebendab-
rip vithuten, er hHabe jugleid) mit dem Brioder — fo Hiek der Verfafjer
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Qubwigd Lebent b MWerte.

der damald allgentein eingefiihrten lateinifden Clementargranumatit —
ben Shalefpeare fenmen gelernt. Kein Wunder, dajy ex's bald felbit
im Dramen-Sdreiben verfudte!

Die Frage der Berufdwahl verfelste 1m die Jeit ber Konfirnation
Mutter und Sohn in {dwere Sorgen. Die Mutter war natiivlich fiivd
Stubdieren, nidht fo ihr Bruder, der wohlhabende und finderlofe Kauf-
mann Otto, der die Schwejter und den Neffen nadh) ded Vaterd Tod in
fein Hausd aufgenommen Hatte und defjen Gunit man aus begreifliden
®riinden nidht verjcherzen durfte.

Jitr den Anfang drang aber doch Frau Ludwig mit threm Willen
durdy, und ihr Liebling wanberte ju Oftern 1828 aufd Gymnafium im
benadybarten Nefidenzitidtden Hildburghaujen. Dod) jdeinen bdie
Sdyulfider neben feinen Lieblingsfidhern, Mujif und Poefie, nidht fehr
au ihrem Recht gefommen zu fein, und ev fagt jelbjt, daf er , viel mehr
dichtete und viel weniger tradjtete — nad) dem NReich der Wiffenjd)ajt
nimlid), ald man e8 gutheifen wollte”. So behauptete er jebt {hon
eine At Ausdnahmejtellung, und ald Klagen iiber feine Verfaumnifje
einliefen, joll fein Ordinariud, der das in feinem Sdhiiler {dhlununernde
Talent afjnen modyte, gedupert Haben: ,Den laft mrr, der geht dod)
Finftig eimual feinen eigenen, bejondeven Weg.”

Qeider exlitten feine Studien jdhon nad) Jabhresfrift eine Unter-
brecdjung. Die frianfelnde Muttter befant dag Heimweh nad) ihrem Otto
und madte fich jhwere Borwiirfe, in ihm Hoffnungen auf eine Lauf-
bahn erwedt 3u Habenr, deren Durdjfiihrung zu Eojtipielig fiiv hre be-
fdheidenen BVerhiltnifie war. Auf den {tummen, fiir ihn aber umt fo
{auteren Tunjd dev Dutter fehrte er 1829 wieder nad) €igfeld guviic
und praftizierte ald Lehrling im Kramladen ded Onkeld. So Hatte er
wenigjtend, vechnete die iibertingjtliche Mutter, die Ausficht, ald der-
einftiger Grbe bes Gefd)ifts eine geficherte Cyijten fithren gu Fonmen.

Geine Qage ar iibrigend nidt fo fdlimmt, wie jie audjaf: der
Onfel war offenbar zufrieden, feinen Kopf durdjgefest su haben, und
gejtattete dem Neffen die dentbar gropte Freibeit, fo da er mindejtens
ebenjo unbefelligt wie bisher jeinen poetijdyen und mufifalijden Lieb-
Babeveien nachhiingen fonnte. Und man Hat dem aud), beridtet Nect-
nagel, , einen wunbderlichern, ungejdictern Raufmanmslehrling wohl nic
gefefen’. Gebr hiiufig gejhalh e3, dap die Labentlingel den Merfurs-
{linger vom Rlavier oder von bder Qeftitve feined Shalefpeare aufs
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_9{'?’?9,‘-“! EIQ ®ymnafiaft und al3 faufmannslehrling.

fdrecte. Und ju alledem Hatte er ja nod feinen Garten, o er jeden
Gommer ujommen mit feinem (iebjten Jugendfreund Sehaller, ,,in
jener Beit dem gefdidteften Geburtshelfer und PBadagogen feines
Geiftes”, herrlidie Stunden verlcbte.

Pur der Bujtand der Mutter wollte nidyt wiedex befjer werbden,
bald zeigten fid) deutlidie Spuren eined unheilbaren Rungenleidens,
und nadydem ihr der geliebte Soln auf dem Rranfenbett ein treuer
Pileger gemwefen war, ftarb fie Ende bed Jahres 1831.

Go wurden aud) im Ottofden Haufe die Berhiltniffe andere,
eint bofed Weib ergriff dag Regiment in Perfon der Daushilterin Eli-
fabeth Heinleirn, die beinalhe alle weiblihen Lafter, das der Trunmtjucht
mit eingevedjuet, in fid) vereinigte, und die der gequilte ,dide alte
Derr fdlieflich nod) um eines illegitimen Sohnes willen an den
Traualtar begleiten mufte.

Kein Wunbder, dap Ludwig freudig nadh der nidhiten Gelegenpeit
griff, um aus fold) unleidlichen BVerhiltnifjen Herauszufommen. Wit
dbem fleinen, von der Mutter everbten Vermdgen gedadyte er die unter-
brodjenen Stubdien nun dod) nod einige Jalhre fortzufesen und fiedelte
gu dem Bwed im Derbjt 1832 nad dem Lycewm zu Saalfeld iiber.
Aber die Cnttdufdjung folgte auf dem Fuke: der Schulbetrieh fonnte
dent weit itber bem Nivean feiner Mit{diiler jtehenden Autodidakten
nod) weniger gufagen al8 frither, und er verfiel in feiner Bereinfamung
in Ddiiftere Melandyolie. , Rbrperlide Shmerzen und geiftige Erids-
pfung bi8 sum Lebeniiberdruf jteigend. I verliere den Glauben an
meine Begabung fiiv Poefte, ohne Quit su gewinnen 3u andrer Be-
fdydftigung*, fo {dildert er felbjt da3 Leidensjahr in Saalfeld.

Am meiften {dien er nod) von feiner mufitalijhen Anlage zu
hoffert, und in der Abfidt, fic) nunntehr definitiv sum Tonkiinjtler aus-
gubilden, fehrte er Cnbde 1833 wieder nad) €isfeld juviid.

©oivie €3 die Witterung exlaubte, begog er die Sommtervohnung
in feinem Gartert und verlebte dort mit Shaller, der nur ungern um
trauriger Familienverhilinifie willen dem Mujiferberuf BValet gejagt
und fid) dem Verwaltungsfad) gemidmet atte, die glitctlichite Beit
feiner Jugend. Hiren wiv den lebendigen BVevidht 1iber jened Garten-
Dausleben aug dent Munbde des teilnehmenden Kanteraden: »Die Beit
bom Worgen big Mittag wav der Arbeit gemwidmet. Qudiwig faf in der
grofien Oberjtube ded Gartenhoufed am Flitgel obder Arbeitstijd und
fomponierte an Opern, die entiweder fdhon vorbereitet waven oder hier
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Qudwigd Leben und Werle.

et new entjtanden, wozu er den Stoff teild aud Shalefpeared Dra-
men (,Romeo und Julia', ,Sturm’) und aus A. Hoffntannsd Novellen
(;Salvator Rofa‘) nahnt, oder fret erfand, wihrend i mit profai-
fben Rechnungdrevifionen bejdiftigt war, ohne unad gegenfeitig 3u
jtoverr. Die Wittagdruhe wiurde in der Gartenlaube vor dem Haufe am
[aufenden Brunnen oder auf den Stufen am Hauseingange im Beob-
achten der aud den Steinfugen {chlitpfenden, von und nad) und nad
gesihmten Cidechien abgehalten. Der Nadymittag bid 5 Uhr fand
8 im gemeinjdhaftlichen Stubinm meijt Haffijder Opern tm Klavier-
audjuge, ded Marpurgidhen Werfed {iber die Lehre vom Kontrapuntt
und der Fuge, von Partituven, yur Wbung im Injtrimentieven, im
Slavierfpiel und Gefang, die {pdatere Nadymittagsd- und Abendseit oft
in einer Eleinen auderlefenen Gefelljdaft, in und mit der wir in der
fleinen Sdulenhalle am Haudeingange ober oben in unferem Wolhn-
sintmer mufizierten. Mannerdjor- und Streid)quartette, Arien, Duette,
Terzette und Chore aud guten Opern mit Streidyquartett- oder Kla-
vierbegleitung, aud) einzelne Partien ausd eben fomponierten Opern=
fzenen Qubdwigd wurden aufgefithrt und probiert. Eine junge, mit
Qubivig verivandte, von Morgenroth gebildete Stngerin mit bebeu-
tendber Sopranjtimme, Sophie Fijder, die nadherige Ehegattin Sdhal=
fex3, erfreute an gejelligen Wbenden durd trefflidhen Sologejang. —
Mozart war ald Opernfomponift unfer Liebling. Die Oper tm allge-
meinen, vie fie damald bejdaffen war, der vom guten Wege Gliuct3
und Mogzartd abivvende mufifalije Gejdymad, dad Einbdringen der
neuen italienijden und franzdiijden Mufif, ihr nadteiliger Cinfluf auf
die deutfdhent Romponiftenn und dasd deutjche Publifunt, die Vernad)-
(dffiqung des dramatijden Elenented und Ausdrudes, itberhaupt dev
fiinjtlerijden Wahrheit, gab unjeren Unterhaltungen vielen Stoff.
Audh itber Malevei wiurde anvegend gefprochen, deren BVerjtindnis Lud-
ig durd) Qeftiive, eigened Denfernt und tm Umgange mit dem Maler
. Burthordt fidh anjueignen jtrebte, dad er fpdter im Genufje der
Dresdener Galerie zu hoher BVollfommenbeit ausdbildete, ivie felten
eint Riinjtler feiner Art. Jeder jdhime Gegenjtand, jede fchdne Land-
fchaft Fonnte Qubiwig bi8 sur Cjtafe begeijtern, befonbders liebte ev den
lieblid) gemifchten Qaub- und Tannenwald ded fogenannten Cidhholzed
und Ddie ditjter-ernjte Borgebirgsfette ded Thitvingerivalded im Nord-
often Giafeld3 mit ihren tiefblauen Konturen und den herrlidjen Fern=
fidhten in die Thitvinger Thiler und Orte. Er jaudyzte oft laut auf,
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Sbyllifhed Leben im Gisfelber garteu.

a8 toir fie gemeinfom durdywanderten. — Nad) Beethovend Werfen,
tugdbefonbere feinen @Symphonien, die wir damald nur vom Horenfagen
ober aud ausdwdrtigen Relationen fannten, und bie wir unter den uns
umgebenbden fleinen Verhdliniffen nicht felbjt hioren fonnten, trugen
inir eine tiefe Sehnjudyt, die uns erft viel fpdater auperhalb der Heimat
geftillt werden follte. Lfters madhten wir teine Fupreifen, nad) Hild-
buvghaufen 3u Konzerten, nach) Koburg u dergleichen und jum Bejud
bon Opern, ja fogar, dba in Koburg ju diefer Beit tlafjijde Opern nidt
gegeben mwurden, eine grbpere im Winter nad) dem zehn Stunden ent-
fernten Meiningen, um den ldngjt vorher im Klavierausdzuge ftudierten
yDon Juan‘ Mogartd, die Lieblingdoper Ludiwigs, Hioren zu fonnen.
€r digputierte damal8 gern, befonbders mit einem gewectten fampflujti-
gen Theologen aus der Nihe, und fiebte e8, ifhm gegeniiber paradore
philofophijhe Siige und Behauptungen aufjujtellen und zu vevteidigen.
Oft wanbdelten wir big fpit in der Nadt im Freien, in Gefpradhen iiber
funit und Litteratur vertieft. Shon damals Hatte er den Grund 3u
feinen dbramatijdjen Studien, ju feinen Unjichten iiber die alten Dra-
matifer, iiber Qeffing, itber die Charattere in den Sdhillerjden und
neuevent Dramen gelegt, die ev fpiter lduterte und reifte. — Cr war
ber bejdjetdenjte Menjd), von tiefem Gemiit und feinem Gefiifl, daa
jich bet irgend einer Verlesung nid)t nad) aufen Luft madyte, jondern,
Wie eine Schnede in ihr Haus, fid) nad) innen uritdzog und vom Ver-
leBenden ith! abwanbdte. Auf allen duperen Schein aab er nichts, wie
er denn and) feinem eigenen 9uBeven wenig Aufmertfameeit iGentte
Geine Rleidung war, wie aud) fpiter immer, einfad) und jhlicht; ex
gloubte, al3 er mid) fpiter bei feiner Buriictfunit aus Reipzig in Wa-
fungen bejudhte, fich wegen der Vatermbrder und Manjdjetten, die er
nun trug, bet miv entjdyuldigen gu mitjjen. — Zrof feined anjdeinend
gejunben Bujtandes befiel ifn wihrend unjeres Bujammenlebens iin
Garten bfters Unwohlfein, das mid) um hn bejorgt madhte. Gegen
den Herbit hin Hatte er Hiters beim Nadyhaufegehen aus der Gefellidaft
nad)t3 gewijje Vifionen, fo daf er 3. B. mid) BVoraudgehenden iiber
Sdlangen oder durd teppidhtragende Tivoler hindurd) fdreiten 1ah
unbd mit einem Sdyredensrufe juriichielt. Er fithlte meijt ur Nadt-
geit Blutandrang nad) dem Herzen und Sopfe, der ifhn am Sdlafe
himderte. Mandhe Nacht entjticg ex feinem Bette wund faf am meinigen,
meinen rubigen Schlaf mit Berwunbderung beobadytend md nid)
wedend. Da wanderten wir oft die Madht Hindurd) big um friithen
13
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Porgen ind Freie, und nadydent er in dev frijden Luft ,feine lieben
blauen Berge' wiedergejehen Hatte, war dag Blut bevuhigt. — m
Opitherbite jogen wir vomt Gavten wieder in die Stadt, und Ludivig
in die Wohmung jeined Oheims guriit. Dort fepte er feine Studien,
fein Didhten und Komponieren, fein Leben mit den Freunbden in bis-
Deriger Weife fort.

Das Luitrunt, dag Ludivig nummehr in dev jtillen Abgejdiedenpeit
feined Heimatjtidicdensd verlebte, bedeutet die erfte widhtige Cpodhe in
ber Entividelung des angehenden Didjters. Regellos, wie gewdhnlid
bei den Autodidalten, waven jeine Studien, und ebenjo regel (03 waven
aud) feine fmmer gahlveidher auftandenden Verjudye, fid) felbjtindig
Finjtlerijd) ju bethittigen. Bedentlicher war e8 nod), daf er nur in den
felteniten Fillen den Jdeenr, auj die ev fid) erft mit gliihendem Cifer
geftitvst Hatte, tveu blieb und cin begonnened Wert ju Enbde fithrte.
Dasd unermiidlidje Streben nad) Vollendbung, das ihm fpiiter gevadezu
ein Verhingnid werden follte, fillt {hon jept in die Uugen. Ebhenfo
madt ficdh) aud) jebt {don die tiefgreifende Disharntonie feines Wefens
fith(bar, dad wijdjen den Crtremen fritijd) fezievender Reflerion und
der willenlofen Hingebung an eine fejjellod {dhweifende Phantafie hin
und her {hwanfte. Dazu gejellte fid) in diefer Jugendperiode nod) die
unbeilvolle Didharmonie feiner Neigungen: er wurde jid) jahrelang
nidyt daritber flar, ob er zum Mufiter oder jum Didyter bevufen fei.

Cr war von Gaalfeld mit dem fejten Vorfas Furiidgefommen,
fich zum Mujifer von Fad) audzubilden. Nad) veralteten Lehrbiidhern
fudyte er mit groptem Fleify feine theoretijchen Kenntnifje u vervoll-
fommmnen, unbd al8 veraltet galt jeinen Seitgenofjen aud) die Art der
Meifter, denen evin jeinen Rompofitiondverfudgen folgte. Er fomponierte
Qieder, fo einige aud Goethesd , Faujt”, Balladen, wie den ,Tauder”
und den ,, Erifonig”, und verfajte geijtlidhe Veufif, jo 3.B. ein Requiem
in Nadyahmung Mozarts, der fein Lieblingdmeifter war und blied.

Geine ftarfe dramatijde Wnlage fithrte ihn aber aud) in der Weufit
inumer wieder dex Oper 3u, und wiv Horen von mehr al3 einem Dubend
meijt unvollendet geblicbencr Cntmwiirfe. Bald holt er feine Stoffe
aud Ghatejpeare (vgl. oben, S. 12), bald aug €. Z. A. Hojfmann
(,Signor Formica”, ,Salvator Roja*), bald aus den Mardjen-
jammiungen de3 Orientd (,Der golbene Sdlitffel”), ohne an
einem dicfer Plane dauernd Geniige ju findern.
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Die poetijdyen Arbeiten ded angehenbden Mufifersd tragen fajt ein
nod) mannigfaltigered Geprage. Eine gewijje Fiithlung mit feinen
mujifalijdjen Studien bewabrte dber Plan zu einem grofien Gedidyt
#Cdcilie oder ,Bolyhymnia’, in dem er eine Art von ,, Theobicee
der Muftt” {chaffen wollte. Auch in den Terten zu feinen Opern, die
e alle felbit fertigjtellte, bewegte e fidh auf der Grenge beider Gebiete.
Die (yrifdhen Crgiijfe aus diefen Jahren zeigen meijt ved)t wenig Ori-
ginafitit, und man fann fie nur al8 eine gute {1bung in der Hanb-
Habung poetifder Fornen gelten laffen, it denen Lubdivig audh nody
in fpdteren Jahren nicht felten auf etwad gefpanntem Fupe jtand.
Cine3 diefer Gelegenheitdgedichte, dad im Unjdhlup an die Wmerita-
ausmwanderungen 1834 entjtanbdenc ,Lied der Auswanderer”, gelangte
um fed)3 Jahre fpdter in Herlofjohns , Komet zum Abbdruct.

Epifdje *Plane, wie der su einent Romangencytus ,Oftavians
und zueinemnordijdjen Heldenepos, Svanhildur”, traten bald wieder
in den Hintergrund, um feiner Neigung zum Drama, das Ludivig von
jeber al8 die hivchfte Stufe aller Runijt galt, Raum zu madjen. Und
i fehen ihn jest jdyon fich mit einem Stoff abmiihen, vou dent ex fein
gan3es Qeben hindurd) nie mehr lafjen fonnte, der eine geradejur damo-
nijdye Angiehungstraft auf ihn ausgeiibt Habew muf: es ijt die volfs-
tiimlide Crzahlung von gnesd Bernauer, der j)bnen Augsburger
Baderstodyter, die ihre Liebe zu dem bayrijdhen Konigsfohn mit dem
Lod von Henfershand biifert mufste. Audy die Konzeption gum ,Ge-
trewen Cdart”, bem tiv fpiter nod) wiederfolt begegnen iwerden,
fallt jchon tn diefe Periode.

Cine bejtimmte (ittevarijdhe Phyftognomie (dft fidh aus diefen
tajtenden Berfuchen auf den verfd)iedeniten Gebieten nod) nidyt exfennen.
Cinflitfie Shatefpeares, unferer Klafjifer und Romantifer madjen fid)
in buntem Durdjeinander geltend. Mehr al3 fiir ihn gut war, Hat ex
vont dev feltfamen Phantaftit Hoffmanns in fid) eingefogert, von dem
er nicdht nur mefrere poetifdhe Stoffe itbernahnr, fondern defjen einfeitige
Lebens- und Kunftanjdunmg fich audy in feinen Brief- und Tagebud)-
aufgeihynungen widerfpiegelt.

it ebenfo in feiner praftijdhen Rebensfithrung. Sein Charatter
erhielt in diefem tweltabgejdj(ofjencn Dafein jene fittlidje Fejtigteit und
Cnergie, die ihn fein ganzes Leben lang ausgezeidynet hat. Er hat im
Reben nie den genialen Stiirmer und Dringer gejpielt, den wir uns
i fedemt Riinjtler ju fudjen gewdhnt Haben; fein Beruf zur Kunijt galt
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ine fchon jept bei aller Refignation a3 eine tiefernite, Geilige Pilicht.
Und da fein Qeben vor allen gefahrlichen Einwirfungen romantijder
Rraxid bewafet blich, fonnte e8 ihm in reiferen Jabhren aud) nidyt
fhwer werden, fein Didhten vom den Jrrtiimern jener Sunjtrichtung
u reinigen.

Die gelegentlid) auftaudjenden Vevjudye, jeine poetijden Stoffe
aud der ifm wmgebenden alltiglichen Wirtlichteit ju Holen, o feine
LStizzen aus dem Kramladenleben” lagen jedenfall8 viel eher
in der Richtung feined fpdteven RealiSmus al8 in dev jeinev romantijdyen
Borbilder, und ed gemahnt 13 jdhon an fein fpitered IJdeal Shake-
jpearefcher Leidenfdaftadaritellung, wenn er von fid) beridhtet, dap er,
in bedentlider Jrithe der Kunit midtig, in den Gefidternt ihm niher
und ferner ftehender Perforen gu lefen und den Abdruct derfelben viic-
wictd in feine Urjadjen 3u iiberfegen, beveits fleine Gejdjichten voll
Qeidenjdaft und Affeft gu dichten’” begonnen Habe.

i niidjter Nibe, im Haud ded Oheims, wo die Verhiltnifje
unter dent Regiment der meuen Hausfrau einen intmer fraurigeren
Gharafter annafmen, bot fid) Sudivig da3 voriiglidte Watertal fiie
ethijche Beobadhtungen. ,,Da habe id)”, jo eraiblt ev jelbt, ,uerit die
Qeidenjdjaft in ihren verftedteitert und furdytbarjten Regungen {tudiext,
ipie denn nreine Gejdyichte bis yum Beginn ded Wannesalters ein fort
gefester furfus in der angewandien Piydyologie und Pathologie war."

Dier fiegen die Wurzeln ju der grell-realijtiichen Davjtellumg Hiius-
lichen Bwijtes in feinem fpateren MNeiftevivert , Bwijden Hinunel und
Grde, ebenfo wie man aud) jene ,Sfizen aug dem Kranladenleben!
af8 eine BVorjtudie 31 den Fwei Jahrzehnte fpiter gedidyteten, Thiivinger
RNaturen” betradyten darf.

Sufsere Anerfermumg wurde dent Kiinjtler in diefen Jahren ienig
3t teif, unbd fo gut wie gar nid)t3 wurbde von-diefen evjten Broben jeines
Falentd fiic die Dffentlichteit reif. Die Pakete mit Opernmanuifripten,
bie ev an Die Theaterdireftoren entjandte, fanden meift fehr bald und
teiliveife jogar mit ungeldjten Siegeln den Weg gumt Autor guriid. Dod)
bot fidh) ihm i dev lepten Beit feiner Eidfelder Lefirjahre ein gemwiijjer
Grjap fitv dad mangelnde Jntevejje griperer Biihmen. €3 bilbdete jid
einQiebhabertheater, das in feinemt jangeslujtigen und funijtlicben=
den Heimatjtidtden beinabe wie eine Revolution wirtte. , Alle Stiinde”,
erzihlt Friedrid) Hoffmann, ,waren bei diefem Qiebhabertheater im
Sdiigenfofiaale vertveten, die Stabtmufitanten durd) Difettanten zu
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einemn anfehnlichen Orchejter verjtirtt. Forjter, die bas Waldhorn, Dok-
toven, felche die Trompete, Maler, weldye die Fidte, Lehrer, die anbdere
Snftrumente blajen. Die Bioline war madtig bejest, das Cello hond-
fabte der alte Pfarver von Stelzen meifterhaft. An jedemt Pulte jtehen
neben dem Mufitanten von Profeffion Freiwillige, die fiiv ihr Injtru-
ment ihren Pann ftellen, bid zu den Paufen, die ein langer Amis-
divurg beavbeitet, der allemal behauptet: ,die Stimm’ ijt net vidtig’,
wenn er falfd) eingefallen ijt, und big jum ,Brummbaf, der alle -
jommenhilt’. — Der Direftor, ein bibdjdhdner Mann von vierund-
swangig Jahren, das dunfelbraune Haar bededt, {d)licht und lang zu
beiden Seiten niederhangend, die hohe Stirn; zivijden den vollen, ge-
jundheitjtrogenden Wangen tritt eine wahre Hevrjdernaje hervor, unter
der ein yooflgeformter PVeund fo guimiitig und Herzig zu liden ver-
ftebt wic das braune Augenpaar oben, das aber aud) Blige {djiegen
fann, wenn der Wund donnert; denn Hinter dev Sanftmut wohnt eine
Energie, die nad) grofen Bielen ringt. — Cr ijt nidt mur Didjter und
Komponift ded Stiicfed und Mufitdiveftor dazu, er ijt ugleid) Regijjeur
der Schaufpieler, er iibt jedes cingelne Jnjtrument, jeden enzelnen Ge-
jang, jede eingelne Gtimme der Chove, jtudiert jede olle ein, ev ijt der
leitende, ordnende Geift ded Ganzen.”

Bejonders in feine nuwififalijdje Produftion bradyte diefe univer-
jelle Thatigteit einen frijderen Jug, 1md da ev munmiehr die Moglichteit
der erjehnten Auffiihrung vor Augen Hatte, fithrte er zwei Opernpline
volljtindigzu Cnde, ,die®ejdwifterund,diefKdhlerin®, die denn
aud) beide im Jahre 1838 mit grojem Beifall iiber die Bretter gingen.

Die Kunde von diefent Erfolgen drang iiber Cisfelds nddhjte Um-
gebung Hinaud bid in die thiiringijdhe Refidenz. Die Kejjelvingjde
Hofbudhandlung in Hilbburghaujen itbernabhm auf Empfehlung des
Meiningifden Hoffapelmeijterd Eduard Grund Druc und Verlag eini-
ger Sompofitionen 3u Goethes Balladen. Vald jdyictte Ludivig aud)
jeine , Kbhlerin’ an Grund, der {id) fortan lebhaft fiir den Komponijten
inteveffierte und ihn an den funjtliebenden Herzog Bernhard Cridh
Jreund von Sadyfen-Meiningen weiter empfahl. Ludivig wurde jur
Aubiens bei feinem Lanbdesherrn vorgelajjen, und der Criolg war
ein Stipendium von je 800 Gulden auf drei Jahre, damit cr in
Qeipzig unter Feliz Menbdelsjohn feine mufifalijhen Studien weiter-
betreiben fonne.
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Subwigs Leben und Werte.

Die Bruft von den {dhdnjten Hoffnungen gefchivellt, traf Qubdivig
am 28. Oftober 1839 in Leipzig ein. Cine {dywere Ertdltung, die er
jich auf der Reife gugezogen Hatte, war jdon e bvjed Omen. Bald
jtellte fich eine Deftige Kvantheit eim, die ihn wodenlang an3d Bett
fejjelte; aber aud), nad)dent thn diefe verlafjen hatte, blied fein Eorper-
liched Bejinden nod) fo lange ein {dlechted, bid er ber univirvtliden
PleiBejtadt den Riicfen getehrt Hatte.

Nod) {dhlimnrer waven die LebenSerfahrungen und die inneren
Kedmpfe, die er wibhrend diefer Jeit durcdhmadyen mufpte. Dod) Hioren
toiv feinen eigenen evgreifenden Verid)t iiber fein erfted Leidensjahr in
Leipzig: ,,Jnfolge einer bedeutenden Crtiltung in dev Beidjaife nad)t3
voit Meiningen bradyt’ ich den gangen Winter franfelnd ju. Sdhon
auf der Reife {ah id) Bilder im Wagen und horte Mufifen, aber nicht3
pon dent, wad meine Mitpajjagiere jpraden; denfelben Abend ivieder-
holte bad Ding fid) int Theater, jo daf id) wet Wufifenr Horte und
gerne vor bem Ende hinaudgegangen wive, hitt’ id) miv das zugetraut.
Nidht lange, fo durjt’ id) fein Kougert mehr bejudjen, weil miv die Meufit
weh that. Jdh) warf mid) nun aufd Klavier und madhte einige Fort-
jdritte; da jdhwollen miv auf einmal die Finger, und i) mukte auf-
horen. ©p fam id) forperlid) und geijtig herunter und wir's vielleid)t
gang, hitte nicht die heilige Poefie fid) meiner angenomnten. Aud)
Rhilojophie trieb i), und fie erhielt mich aufrecht. Beinabe bejtiindig
mit Sdmerzen und phyfijder Angjt behaftet, war id) freilid) nicht im
jtanbde, etiwas zu jdajfen. Das war ein griplider Winter!“ — , Bruder-
ferz ! fo beridtet ex am 2. Mai 1840 an Sdyaller, ,das ijt nun jdon
der dritte Brief, den id) Div {dhreibe, aber der erjte, den id) abjende,
damit Du fiehit, wie id) Deiner gedad)t. Briefe an Jhn u jdreiben,
iit miv eine wahre Herzenderleidhterung. Aus diefen Briefen ijt eine
Art Tagebud) geworden. Wenn Du einmal die ganze Gejdidyte er-
piltit, wird es ein ordentlid) Bud) fein. Jdh will Div einiged vom
2. Dftober 1839 an daraud exzerpieven: — Allerlei Rlagen iiber das,
wad fie jest Bildung nennen, iiber die Uffeftation der Kunitliebe bei
gejdniegelten Menfdjert, die den Gefdmad in der Muftt mitmaden
wie eine Mode. — TWer die Kunijt in Wahrheit liebt, findet hiev beides,
ein Rofen- und ein Folterbett. — Ales, glaub’ mir, ijt Rarrheit, und
das Bejte pom Leben ift Das Leben felbjt, will fagen: das unmittelbave
Qeben nad) der Natur, fern von aller vornehmen Liige, fie Heife ,Funit’
oder ivie fie will. NB.: zu allgemein audgedriidt wnd dem Mipvers
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Qeipsiger Tagebudaufzeidhnungen. SKranfheit.

ftindnia preidgegebenr. — Die Leipziger Damen fehen alle fo ﬁbernviid?)t:
(i) aud, nicht wie Gejchopfe der Natur, jondern wie Kunjtfabrifate.
Die Miadcdhen bi3 zehn Jabhre find gum Teil fehr Hitbjd). Die Weiber
in Eigfeld und Leipzig find wie eine Wiefe und ein Herbarium. — Die
Mufit ift mun and) vornehm geworden, darf aljo nidt mehr jum Hevzen
vebert. J{t’'8 Dodh) i der vormelnen Welt eine Schande, wenn man’s
nur merfen [dBt, dajy man ein Herz hat. — Das Populire wird ginz-
lid) verworfen, einem Mozart verzeiht man e3 nod) ald eine Jugend-
fitnde. . . . Mendeldfohn, dem id) einiged aus meiner lesten Oper eigte,
fdyien nicht 3u gefallen, worauf id) mir am meijten einbildete: Ha3
Charatterijtijdge, ndmlid), dap id) die Biuerinnen ihrer Sphire ange-
meffen fingen und {predjen lafje, was freilidh nicht mehr Mobde ijt, da
3 B. Bellinid Bauermiddjen fid) ausdritcen und fingen wie Herzogin-
new, und der bi3 in3 einjte Detail gemalte Umtmann in der ,Kbhlerin'.
EGr meinte, dieje Auffafjungsiveife verrate nidht viel Gejdmad. Cy
glaube jdhon, daf id) Gliict damit madjen fonne, dod) rate er miv nicht
dazu. €3 liegt died wobl in feiner Jndividualitdt, der das Naive,
Nddyite, Natiiclidhjte fern ju liegen {deint, wie Du Did) iiberzeugen
fanmit, wenn Du in eine feiner Komtpofitionen blidit, e3 fei, welde e3
wolle. — €y meint, zu formlidem Unterridht wive mein Berjtand {hon
gu geveift, dod) wolle er mir Winfe geben. Meine JInjtrumentation
[obte ex, meinte aber, id) {deine nod) gar nidht 3u fennen, wasd neuer-
bingd geleijtet worden. Theoretifded braudjte id) nidht melhr zu jtu-
dieven. — Dasd BVerhiiltnis mit ihmt, der feinesdteild nidht wifjen wird,
foie ex mit miv davan ijt: mein Sdidjal feit geraumer [Seit mit allen
neuen Befannten, weil id) 3u feinem mehr das redhte Vertrauen fafjen
fann, vorausjegend, daf fie mir feines {denfenr. Jn diefer bornelmen
Welt ftofy’ ich mit meiner Gemiitlichleit an, will idh’s vermeiden, diefe
guriidgubdrdngen, diefed — modt’ id) jagen — RKinderzutrauen, o muf
id) tieder Falt oder faljd) — id) weifs felbjt nicht wie, erjdeinen. Das
bab’ id) feit Jahren eingefefen und mir deshalb vorgenommen, bei
meinen alten Befanntidaften ju bleiberr. Nun aber will's mein Sdyict-
fal; id) febe redht gut ein, daf ich'3 nie auf einen griinen 3iweig bringen
toerde. — Hitt’ ich nur ein bifdjen mehr Citelleit, eine Mejferivite mehr
Cigenliebe, — die Arzmei aus diefen Rezept heipt Selbjtvertrauen —
jo tidre mir geholfen. So dent idh) bei anderen immer mehr an fe,
gewinne eine Borneigung zu ihrer Perjonlichteit und bergejfe nieine,
oder halte €3 fiir Heinlid, faft fag’ id) jdmuspig, dieje fremden Perr
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jonfichfeiten durd) geflijjentliches njdmiegen nupen u twollen fite
meine eigene. 3 deud)t wiv wmwiivdig, ihre Wiirdigung mit meinem
tupen zu beflecten, fie 3u jtveichen, wie die Magd dasd Kubeuter, da-
mit man etwad Hevausprefje fiic fid). Jdh adyte Mendelsfohu 3u fehr
und 3u wabr, ald dap id) in ein Nupenverhiltnis mit ihm treten tonnte,
vas er evwartet, weil leider in diefer Welt einer ein BVerhaltnis, in dent
ev Jupen geben famm, nuv gefucht glaubt um diefed Nupens willen.
Die Unterjtiibung ded Herzogd langt ohngefidhr zum Leben aus, abey
nicht, Kongerte und Theater zu bejudjen. — Dann meine Gefundfeit!
Ralte Fithe muf id) verhiiten, weil ein Hivnjdlag bei meiner Bejdaffen-
Beit 3u befiivdhten, und wirklich werd’ id) in jedemt Kongert unwoh(. I
bin nur ein Sommtermenid); i) mufp den Dadhfen den Winterjchlaf ab-
laujdhen. ©o bleibt mir nun nid)ts, ald mich mit ganzer Madht auf die
Poefie zu legen. Dad hat mid) ordentlid) gehoben; man jage, was man
will, bie Poejte, namentlid) dad Srama, bejonders das tragijdye, Hat
cinen geijtigenden, erweiternden, Heiligenden Cinflufy auf feine Priejter.
Hievin dent’ id) aud) diefen Sommer etwasd ju leijten. . . . I fonme
von einer Bierfdjente in der Niihe, voru deven Gijten id) nidht Legreife,
tie jie die Langeweile nur eine Stunbde beifammten [ift, e8 miifte denn
feir, Da fie jid) ex officio Qangeiweile madjen utiijjen, wozu denn, wie
fie's hiev treiben, feine lange Weile gehirt. Da figen Leute von jedyzig
ndmlid) aufgejest — eine igarre im Mund — id) glaube nidht, daf
die Tagelohner Hier aus Pfeifen rauden — und der Raud) ijt eben
alled, wenigjtens dasd Gejdjeutefte, wasd aud ihrem Munde geht. Jhre
Nede ijt ,jo' und ,nein’, und was dariiber ijt, ift in der THat vom IIbel.
— €3 ijt wabr, die Tugend bder Artigfeit wird feiner den Leipzigern
abjpredjen; mtir find fie zu artig. €3 wird nod) fo weit fonmmen, daf
uhy die Qeute zur Grobheit reize, um nur diefe verwiimjdhte Urtigteit
nicht mebhr erleiden zu miijjen. O, Bruber Shaller! wenn id) nidt
ivithte, Daf eine Vergeltung ijt! —

3 bint nun dahinter gefommen, dap id) im erften Unfang, da
wir zujantmen im Garten wohntenr, auf dem ridtigen Wege war, 3
wird mir Withe fojten, aud meiner BVerivrung mid) wieder auf den ver-
{affenent quten Weg 3u finden. Jd) habe an mir geziveifelt und der
Welt getraut, und hatte mir traven und an der Welt ziveifeln follen. —
Mendelsjohn Hat mir geraten, Partituren zu jtudieven, wund fidh) ge-
mwunbdert, dap id) dad nid)t in Dieiningen thue, wo id) €3 jo gut fonne
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al8 bier. Hier fehlt mir das Leben in der Mufit, id) meine, fo vedyt
mitten drinnen, ebenfo tvie in Eisfeld. Mit den Hiefigen grofitidtifden
Wufitern fann man gar nidt jo befannt werden, afs 311 einent gentein-
fomen thitigen Qeben in der Kunijt gehiort. Jn PMeiningen wiirde idy
aud) an dem Privatmufiftreiben der Meufifer teimehmen Founen, 3 B.
Gonaten mit Begleitung eines Injtrumentes felbjt mit ausfiihren, was
bod) teit niislider ijt ald Had blofe Hoven, wad Dier nod) baju un-
finnig ®eld fojtet, o daf idh mir viel davon berjagen muf. Dann
iviivde id) aud) eigene Sadjen Hiren fonmen, wad Dhier mit Berjudjen
nid)t angeht und dod) die Hauptjache ijt .... Bur Chronologie meiner
neuejten Lage, . h. bies Wort buchitdblich 3u verftefen: Am 4. Mai
(fo fdyreibt ec Mitte Juli 1840) mid) in’s Bette legen miifien. Ein
grand Rheuma, da3 fid) auf die Muskeln der linfen Wabde gemwor-
fenr, dafelbit einen fortwihrenden Krampf etabliert, weldyed Ctablifie-
ment, wie Du Div denfen fannit, mit ziemlichem Schmer; verfniipft
war. Jm Bette gab fich’ einigermafen, der Schmers lich etivad nad.
Dod) {owie id) aufjtand ober faf3, wurbde er jo heftig, daf dad gange
ebdude gu ittern begann, falter Shweif; fid) einjtellte und die Bor-
Doten einer Ofnmad)t, Sdhwargwerden vor den Augen, fidh seigten,
tobei id), nad) dem Beugnis meiner Hausirtin, ein Leidenanjehen
antiipierte, alfo, daf3 fie mid) wivtlid) fiiv einen Todestanbdidaten Hielt.
Am 11. den Arst Holen laffent, der nidht 3u wifjen {dhien, que faire.
Amt 22, und 24. nad)ts big 25. abends eine newe Befanntjdaft gemadyt
und fortgefept, die bed Brujtframpfes, ald welden id) fiir dad Sdred-
lichite evadhte, wasd id) bi3 jest fennen gelernt, eine Borjdule dezd Er-
ftiden3, ba man jeden niithfam und jdymerslicy gefolten Atemzug fiix
pen leten halt und an feine Liebjten auf der Welt gar fleipiglich und
und Deftig denft. Vom 25. an nupt’ i) in geheister Stube fteden,
wihrend id) fonjt dadyte, ber Friihling Fonne nicht exijtieren, ohne dafs
id) thn fontrolliere. Am 1. Juni war id) zum erjtenmal wieder eine
Gtunbe lang aufer Bett. Der 3. Juni befdjerte mir eine Kritde, mit
der id) mid) in ded Hausdherrn Gavten am Haufe mithjam und nieder-
gedriictt in den Sonnenfdjein {dleppte. — Beforgnis fteten Lahmblei-
bend, dad felbjt der Avst nidht abwied. Wm 19. formte id) die Kriice
ablegen und am Stode allein gelen, freilich) mur die 3wdlf Schritte big
gur Gartenbanf. — War geblendet von dent gritnen Glang der Erde
und dem blaven ded Hintmel8, daju fo allein und Hilflod, aud) geijtig
— daf miv wehmiitig u Mute ward, die Herrlicheit der Sonnenvelt
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bedringte und driidte mid) ordentlic). — MNur nidht in der Fremde
jerben! Werd' id) denn je wieder meinen Garten fehen? I fithrs,
nicdht efer terd’ id) mid) wieder rubhig und behaglidh fithlen. edes
Blittdhen davin ijt miv fie ein Bruder. Jdh Habe mid) fo Dirteingelebt,
bap er ein Teil von miv ijt. Jdh hore hn raujden, meine gange Kind-
Deit, Das3 eingig ©dhone im Leben, und was fonft mein Gemiit betvoffen,
alles Desieht fidh) auf ihn. Crv ijt meine gange Seelengefdhicdhte. Nux
in ihm lebe idh ein ganzed Qeben. 1lberall auBer it bin iy fremd und
ungern. O Garten, Gavten! unter den drmlidjten Bedingungen ein
Cinfiedler in div! — — Da lieg’ idh) nun fajt drei Wodhen — nodj feine
Ausijicd)t gum Befjerwerden — fo gany allein, ohne einen lebbefannten
o, al3 den meiner Mhr. Schmerzen, Sehnjudt sur Arbeit, Sorgen
um die ufunft, demn auf biefen Sommer fest’ idh) all meine Hoffnung.
Da fallen niir die prophetifden Antlinge ein, die mid) o eigen trafen, fo
oft i) bor dent Gpitale vorbeiging. — Ein BVirtuo3 werd i) mummebhr
nidyt, fiiv einen Gidtbriidyigen wive e3 aud) ein Rififo. Jumal da bei
jeudytent und faltem Wetter meine Finger fraftios werden. — Gejtern
gum erjtemmal tieder ind recdhte RAavierfeuer gefommen. Werde nux
it marode dabon.  Greift mid) nidht3 fo fehr an ald diefes. — Seltjam,
daf id) nicht einen Befannten nod) befie, da idh dodh jdhon viele Deo-
nate hier bin. — Hitt’ id) dod) jentand, nur ein befannted Rind, mit
bent id) {derzen onnte. Kam’ nur ein Befannter. Jdh vertrodne von
feiten De3 Gemiits. Jd), der jeden ugenblict etivas Haben mufte,
a8 miid) tief inteveffierte, Der, ofjne e3 ju fagen, mit jedbem fiihite,
und oft nidyt jhwidjer al8 der Cigentiinter der Freude und ded Schmer-
3e3 felber, ber jogar in einem wunderfomen Vernefuren mit Bergen
und Lilanzen jtand, weil der Liebedreihtunt nidht 3u dimmen war, der
die Wenjdhen ant liebjten Hatte, die ihnt am webheften thaten — blo
weil fie mid) nicht verftanden, — nun fo einfant; wenn id bald jterbe,
ift's an Feiner anderen Rrantheit ald an der, die Yrzte mdgen fie nennen,
tvie fie toollen . . .”

1nd nun nod) eine ebenfo interefjante Stelle einige Monate fpdter,
die un3 itber die fort{dreitende Enhwidelung jeines Seelenlebens und
feiner Sunjtanjdauungen ufidhlup qibt: ,Soviel id) bi3 jebt ausd
miv Eug geworden, ijt e3 bad poetijde Clement in der Mufif, wad
mid) zu Ddiefer gezogen Hat, und iwerde id) wohl nur in den mufitali-
{den Gattungen, die auf jenes gegriindet ftnd, etwasd u leiften ver-
mbgen. Der plaftijdje Trieb, dem i) fomponierend geniigen toollte,

22



_.chmmer). Snere Critwidelung in Leipsig.

fat, tvie e8 nid)t anders fein fann, mid) in mannigfadhe Srrtiimer @e-
bracyt. 1nd diefer plajtijche Trieb jdheint das Entidhiedenite in mei-
ner Natur gu fein. I feh’ e8, in der Roefie mufp id) meinen eige-
nent Weg gehen; darwm mur ntandjmal ein Freundesantli jur Gr-
quidung. — Qebenstunit die hocdyjte Kunjt. Was iiber dem Leben,
ivifjen wiv nidyt, fonmen wir nidt wiffen. Witrde und Gliict Hed Lebens,
vas tiv erveidhen ESnnen und follen. Die Roefie al3 foldje Hat 3u
seigen nid)t allein, wie die Siinde, die bdje That, die {lbertretung der
Pflicht, fondern aud) wie Jretum, faljher Schein, Unvorficht, felbit
ber aufs Gute geridjteten Qeidenjdaft {lbermap oder ihr Widerfprud
mit Moglichteit in Jeit und Ort 2c. Wiirde und Gliict des Lebens ftiren
fonnen, daf der Menfd) feines eigenen Lofes Schmied, an demt er
jeden Tag, jede Stunde {dymiedet. Sie foll dem WMenjdhen all die
Masten aufzeigen, in die niedrige Qeidenfdaften fich verfleiden, ihm
aeigen, ivie er jeden Tag fic) beliigt, un- und Halbiwifjentlich iiber fid)
jelbjt und iiber anbeve, fte foll bent Menjdhen die Walhrheit ded Leben3
aeigent und ihn dadurd) jur Strenge gegen fid), jur Nadfidt gegen
anbere fithren. Gie oll eine Poefie der Wahrheit fein. — Jm allge-
meinen hat mid) nun der Ton, dev jest in der Sdriftjtellermelt herridt,
berlept, diefed von aller Pietit verlafjene Wefen! Jeder Gelbjdnabel
iill Dem Poeten vor{dyreiben, wie er didyten foll, und Hat er den Neut,
ev felbjt zu fein, {o entgeht er den fdhlechtejten Pevfonlicheiten nicht.
Wer mag da feirte Krdfte, fein Leben, jein Gliid, feine Gefundheit riz-
fieven! Thue biv felbjt gemug, bies ijt bag wahre innere Gefel, dem
wiv mbglichjt nachfommren follen. Und Hat man e8 nad) Krdften ge-
than, nidt Gejundheit, nidht irdijdhes Wohl 31t hod) geadhtet, fie auf
dem Altar u opfern, fo fommen Wenfdjert, die felbjt nidhtd produzie-
ren ald Rritif in einer juderwaffer-veridwemmtien, darakterlofen
PBrofa, die i) nmur einen Ofren- und Sinnentigel ofhne tieferen Sinn,
jo ofne praftijdjen Wert nennen fann, denn nan bringt's nidt fo weit,
mrr Heraus 3u lefen, wa3 fie wohl mdgen gewollt haben, — und gie-
Ben thr Gift davitber Hin. Und dad Publifum Hat einen Gejdmacd
darvan gefunden, fid) auf diefen Oberfliden ju wiegen in der Meinung,
e3 dente, und twer weif twie tief, die produftiven Autoren iiber die Achfel
angufehen und fid) su freuen, wenn fie vedjt gemein heruntergerijjen
werdenr. Dad ijt dad junge Deutjchland. Lied ihre Sdriften: e3 ijt
unmbglid), fid) einen Begriff von diefer Tigergrube zu madenr. — Da
ijt miv dem der wunderliche Gedbante gefommien, lieber in Rube ein
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eingefdjranttesd bitvgerlidhed Glitc ju genieRen — Schulmeijter s wer-
den, wombglidy in Cidfeld jelbjt. Meined Gartend wegen, in dem id)
die meiner Gefundheit allein aufhelfende Bewequng finde, und weil
id) Beit genug iiberbehalte, mein Stedenpierd im ftillen fiir mid) ju
veitert.  Ju der grofen Welt ift aud) fein Familienglitcf dentbar, dasd
uteifte ijt {dhon angejtectt von dev glanzenden Krantheit ded Wertheris-
mu3g, der Shamlofigteit ded jungen Deutjdhlondsd, der Unnatur der
framgbitjdhen Romantik. . . . . Habe mid) in die Wrme der Philofophie
fliihten twollen, um nteiner Arntut aufzubelfert und meiner inneren
Unvube zu entgehen. Rieber Gott! Die ijt nod) drmer, nmup fid
jogar mit einem geborgten ®ott behelfen. — Kennte i) nidht die un-
gebeure Claftizitat neined Wefens, id) gibe mid) auf. — — Unfere
gange Crziehung durd) Sdule, Kunjt und Gefelljdhaft avbeitet muc
dabin, und u gerjtiideln, von Gliid Hat der ju jagen, defjen Sein fid)
wieder aufbaut aud den Triinumern, in die man e jdhlug. Sollte nicht
der Biwed der Kunijt eben mux der fein, den jerftiictelten Menjdjen wieder
3u binden? Dieje Menjdjenganzbheit muf nein Jdeal fein von nun an
im Qebent und in der Kunjt. BVerjdhnung ded Menjdhen mit dem
Lebent — barum ein anbdered Lebern.”

Anjdhaulidier al8 der Didjter felbjt in diejen Tagebudaufzeich-
nungen fann fein Biograph den langjamen, mit zwingender Notiven-
digfeit erfolgenden Wandelung befdjreiben, den in Leipzig fein ganzes
Wejen durdhmadyte. Cr war mit der fejten Abfidht gefonumen, fid) der
mufitalijhen Laufbahn ju widmen, und {dhied mit dem entjchiedenen
Ausfprud): ,Mir geniigt dasd BVage der Mufitnidit mehr. Ge-
italten mup id) Haben.” Der Didyter in ihm Hhat aljo itber den
Mufifer gejiegt. Dad ausdjdlaggebende Moment dabei waren nidht
irgend tweldye Leipziger Cinfliijje, jondern der immer midtiger werdende
Drang feiner inneven Natur.

Das Leipziger Kunjtleben befand fid) damals auf ciner relativ
jehr Hohen Gtufe. Die Gewandhausfonzerte wurden unter Men-
bel3{ohnd Leitung in der ganzen Welt berithmt, und von anbdern
bedeutenden Komponijten, die Damals in Leipzigs Peauern tweilten, feien
nur Shumann und Lorping genanmt. Bu feinem trat Ludivig in
ein nibered Verhiltnid; am wenigjten fiihlte er i) su Mendelsdfohn
hingezogen, an den ifhn fein Hersog gang bejonderd empfohlen Hatte.
Bet ihrem grundverfdyiedenen Wefen war died fein Wunbder: ,Der
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Meiter, eine feine, weiblid) liebenswiirdige, weid)lidy-grazivfe, durdaus
harmonijdye Natur, mit durdjgebilbetjtem Gejhmad, allem Formlofen
abfold, der dem Mobdegefdmade fid) gern anfdymiegende feine Welt-
und Salonmann — und der Sdiiler, ein edited Thiivinger WalbdFind,
duferlid) fdjer, unbeholfen, verlegen, nervostrant, dem Mobegeidmact
fdroff entgegenitrebend, der feine girende innere Welt gern in fich ver-
fdhlofs, Deffen unveife mufifalijdhe Berfudje die von ihm erjtrebte eigen-
titmliche Geftalt nod) nidyt Flar zeigten, hier war fein Bug fongenialer
Bermwandtidaft, dbarausd fonnte nid)td werden; Heide wuften nidyt redht,
toran fie miteinander waven” — fo dGarakterifiert Heydrid trefiend daz
gegenfeitige Berhiltnid wifden Menbdelsfohn und Otto Ludivig.

Bei den wenigen Kompofitiondverfuden aud der Leipsiger Jeit
barf man unter joldyen Umjtinden nad feinem wefentlidhen Fortidritt
fudjen. Um von Leipzig i profitieven, Hitte er volljtindig um lernen
nuiifjert, und da dies feiner Natur juwiderlief, Hat ev aud) nidhtd weiter
3ugelernt.

Jnteveflant ijt hodjitens der Rlan zu einer Oper , Blaubart”
um folgender Huferung willen, die er der Cftizze beigefiigt Hat:
»Benm man nun wicklid) eine neue Form der Oper verjfudyte, eine eng-
dramatifdye, rouladert- und tivadenfremd, nidjt auffaltend am unred-
ten Orte, jo daf am Enbe der Jujdauer nidt wiijite, a3 ifhn eigent-
lid) evgriffe, dafy ev nicht wiifste, ob er ein Drama oder eine Oper ge-
feben. Jur dann vetardievend, wenm e3 der Text ift. Aber freilidh mit
per Ausfprade der Singer.” — Sp jdreibt Ludwig im Jahr 1840,
alfo geraunte Beit, bevor Ridard Wagner mit feinen newen Jdeen Her-
portrat, und man fdnnte darum aud) Qubdivig wie jo manden andern
gu einem Borginger ded grofen Tonfiinjtlerd jtempeln, wenn nidt,
wie Gtern 3u diefer Gtelle ridhtig bemertt, joldhe Jdeen damald iiber-
haupt in der Luft gelegen Hatten, — und iiberdied war inmer nod) ein
groBer Abjtand ziijden Gedanfe und That. JIn diefer und dhnliden
Huferungen zeigt fidh nidt etwa eine Vorliehe fitr die Gattung ded
Mufttbramasd (Ludwig war fpiter ein audgejprodner Gegner der
BWagnerjdjen Kunit), jondern der in ihm eingefperrte dramatijdhe Geniug
fudyte fid) bet jeder Gelegenbeit Quft u {Haffen, und was er wollte,
war mur dad wirklide Biihnendrama.

Dod) fand er aud) in feinem poetijden Streben feine Forderung
in Leipzig. Die bamald hier wie anderortd dominierende Ridhtung des
rivngen Deutfchlandsd (Laube, Kiihue, Marggraff) war und bHlieb thm
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im Grunde de3 Hevgend unfympathifd), und fo ging er audy in der
Poefie quf dem eigenen, bidher befolgten Wege tweiter. Wieder nahu
ev feine ,Bernauerin’” und den ,Getreven Cdart” vor. Die
erjte ausgefiihrie Beavbeitung des erfteren Stoffes fillt ind Jahr 1840;
fie trug den Titel: ,Dev Liebe Vertlarung”. Dagu fommen neue
Dramenpldne: eine , &Hidmonda”nad) Boceaccio und ein, Marino
Salieri” nad) Hoffmanns , Doge und Dogarefje’. Befonders inter-
effant ijt der Eniwurf einesd biblijhen Stitd3, eines »Myfteriums
unter dem Fitel , Chriftophorus”, in dem er vom Standpuntt eines
tindlid) einfachen Gemiits ausd den reidjen poetifden Sdja der Cvange-
[ient u Heben gedadyte.

Weiterhin hiorven wir von dem Plan 3u einem nationalen Cpos:
AOtto8 ded8 GroBen Gieg itber die Ungarn” Auf dem Gebiet
Der Novelle {dyreibt ev eine Fleine fatirijhe Stizze: , Gef prad) mitder
beutfdyen Mufe, wie’8 ihr ergangen”, und beginnt die humori-
jtijge Crzihlung: ,Die Emangipation der Dienfjthoten’, Aud)
jeine Inrijdjen BVerfudje fept ev fort; einige davon erfdienen mit Hent
frither fdon ertwéhnten ,,Qed der uswanderer gufammen in Her-
(oBfohng , Komet” (1840).

€nbde Oftober 1840 fefhrte er Leipsiq den Riidernt, {o qut mie feft
entjdjloffen, die gange Mufit an den Nagel zu Hingen. Die inmere
Srife war beendet, und ein Furzer Aufenthalt in Meiningen, wohin
ihn Mendeldfohn jur Fortfeung feiner Mufijtudien agetviefen Hatte,
tonnte ifn in feinem feften Entjdhluf, in3 poetijdje Lager iiberjutreten,
nidht mefr teiter beirren.

€r verlebte wiederum 3wei ftille Jahre in Ci3feld. Uber die
Deimat, die ifhn bisher fmmer wie ein ftavfer Magnet suriidgezogen
Datte, begann allmdhlic) ihre Reize fitv ihn 31 verlieren. Das fturm-
beiwegte Leben im Haufe bed Sheims, wo er wie gewdhntich die Winter-
monate iiber Duartier nahm, wurde ihm ur tiglichen Qual, fo dap
er fid) in frembem Daufe ein Arbeitdzintmer mieten mufte, Aud) feine
lieben Mitbiirger, die in Heinftidtijher Rlatihjudyt an dem unergiebigen
Meetier des jungen Riinftlerd herummirgelten, thaten ihr mbglichites,
ihn von feinem Heimiveh gu furieren. Endlidh war aud fein Freund
Sdjaller weggezogenr, und fo fithlte er fich in feiner Bereinfanung
- immer unbehaglider.
Unt fo ernjter und energifdyer waven feiite poetijchen Stubdien: die
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Dramen Shakefpeared und Goethed und die ,Hamburgijde Dranta-
turgie’” Qeffingd bilbeten feine tiglicdye Qektiive. An veridyiebenen jeiner
alten Entiwitrfe fpann ev weiter, {o vor allem an feinem Lieblingsitoff,
der ,Agned BVernauerin’

MNod) mehr Beit {dyeint er in diefen beiden Jahren auf die profaijde
Craidhlung verwenbet su Haben: o ffizziert er, jedenfalld unter dem
Cinflufy ded von ihm Hhodgejd)isten Cervantesd, einen Humoriitijden
Roman ,Don Duirote”, entwirft den Rlan zu der ,Limbader
Jovelle”, worin er mandyerlei Crinnerungen aud feiner Jugendzeit
poetijge Geftalt geben wollte, und vollendet die Eriifhlung ,Die
Emanzipation der Dienjtboten”, die Laube 1843 in der , Beitung
fiir die elegante Welt” zum Abdruc bradte.

Cbhen dieje Crzahlung war e3 aud), um derentwillen ihm fein
Qandegdherr auf die Cmpfehlung Ludwig Bedjfteins hin das frither aus-
gefepte Gtipendim bigd ju Oftern 1843 weiterbewilligte. ,,In der No-
belle vonr Otto Ludwig”, o Heiht e3 in Bedjteind Gutadten, ,nimmt
gleid) der frappante Titel und der fpannende Dialog der erjten Seiten
fitr ben Verfajfer ein. — Durd) dad ganze Bud) Herridht Gldtte des
Ctilg, Fitlle und Reidytum ded Gedanfens und eine edle Spradie, die
nie wm den richtigen Ausdruc verlegen ift und oft ergreifend wirft. Die
Fabel ijt einfad), ganz anders, al3 man dent Titel nadh ertwarten jollte;
e3 errjdht Reflexion iiberwiegend iiber die Handlung vor, aber die Re-
flexiont ift immer geiftreid). — Jedenfalld wurde Herrn Otto Qudmig
eine nidht gewdhnlidhe Begabung zu teil, die Anerfennung und Er-
munterung verdient, wenn er auf dem Wege moderner Novellijtif fort-
{dreiten fuill.”

©p fonmte der Didjter getrojt der BVaterjtadt den Riiden fehren,
und er wanbdte feine Sdritte wiederum nad) Leipziq, diedmal in der
feftent Abjidht, fich mitten Hinein in ben wogenden Strom der damaligen
Qitteraturbewequng zu ftirzen.

Cr fudte und fand aud) bald MAnjdhluf in den dortigen littera-
rifden Rreifen. Ganz anderd ald drei Jahre vorfher fhreibt er mm
on feinen Freund Schaller: ,Weld) intevefjante Menjden einem Hier
borfommen, wimfdte id) Div nid)t jdreiben zu nuiffent, jondern mit
Dir ju erfahren. LQeipzig ijt ein veidjer Ort fiiv die Unjdauung, wad
fitr einen Poeten die Hauptfade bleibt. Jdh wiinjdte, Dt und Am-
brunn twdret mandymal unter und; die Unterhaltung ijt ganz im Geijte
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unfrer Peiligendreitonigdabende. Dabei gibt's nod) viel u lernen!
Jd) befinde mid), wie Du fiehjt, ziemlich wohl; freilidh ijt ein Unter-
fdhied swijchen einer Jugendfreundidjaft oder vielmehr — foll id) fo
fagen — 3wijchen einer, die jdon vor der Geburt angefangen, und
fpdtern. Man lernt aud) dann nod) WMenjdyen lieben und adyten, aber
ed find ifre Cigenjdjaften, die man liebt und adjtet, nidht fie felbit;
diefe Vevhaltnijje jmd viel mittelbarer!”

©p lexnte er vor allem Heinvid) Laube fermen, der den auf-
jtrebenden Didyter freundlich aufnalhme und einige feiner poetijchen Yv-
Beien i Der von ihm geleiteten ,, Beitung fiiv die elegante Welt”” zum
Abdruct bradyte.

Die fpesififd) jungdentide Ridtung, die tro ihresd Fiastod im
SJafhre 1835 in Leipzig ahlreiche BVertreter 3ihlte, blieb thm aber nad
tvie bor unfympathijd), ebenjo wie der bamald rajd) aufgeblithte Jour-
nalidmus. Ein eigener Verjud) darin, eine Theatervecenfion, die ex fitr
die bon Gturm und Koppe Herausdgegebene , Theaterdhronit”” verfaft
Datte, und bie davin zut feinem grofen vger durd) willkitrliche Cingriffe
ber Redaftion gany entftellt an die Offentlichteit gelangt war, fonnte
i in diefer WUbneigung nur bejtirten.

Jn dent fereid junger Winner, dent er fich angefdloffen Hatte und
3u bemt 3. B. ber befannte Orientalijt Wepftein und der Platenide
Windwip gehdrten, wurden die Traditionen der guten alten Jeit
teitergepflegt, und in demjelben Fahrwafjer bewegen fich aud) Ludivigs
eigene Urbeiten aud diefer Epodye.

Der bejte Wurf ift ihm 3tweifellod mit feiner Novelle , Maria
gelungern, und wenn fie aud) von Ludiwigsd fpiterer, fraftooll vealiftijher
Cigenart fefr weit abliegt, fann man fie dody, fiiv fid) betradjtet oder
verglidjen mit den romantifhen Craihlungen Ludivigs Tiedts, bei dem
unfer Didjter damald fleipig in die Sdule ging, geradezu ald ein
poetijches Meijterftitcd bezeichnen. |

Nidyt auf derfelben Stufe {teht dasd ebenfalld im Winter 1842/43
entjtandene ,Mardjen von den drei Witn{den”, eine fonfequente
Gtubdie im phantajtijhen Mavdenjtil €. T. A. Hoffmannd, ftarf an
defjent ,,Goldenen Topf” erinnernd, ofhne ihn aber entfernt ju evreichen.
giiv den Biographen intevefjant ift dad Mardjen davumt, weil Ludwig
darin mande feinter perfonlidien Crfahrungen in Leipsig niedergelegt
hat. Befonbders find darin die vergeblidhen Ginge ded jungen namen-
[ofent Autors zu Redaktionen und Verlagdbud)hanblungen humorijtijdy
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gefdhidert, und eine bittere fatirijche Stimmung, die gelegentlidy durd-
fopliigt, mag ihm aud fiiv bag newe Opus faum die Sympathie eines
Berlegerd eingetragen Haben.

In die Sommermonate bed Jahred 1842 fillt aud) wieder cine
neue Beavbeitung dev , Bernauerin®, diedmal unter dem Titel ,Der
€Engel von Augsdburg”, unbd er gab fid) exnjtlich damit ab, feinem
Werk auf einer groferen Bithne Cinlaf 3u verjdhaffen.

Da fid) in Letpzig wenig Ausfidt geigte, jdweiften jeine Blicte
nad) ber fidfifden Refidens, und feine Hoffmng wurde nod begriin-
deter, al3 fid) ihm bald ein perfonlider ntnitpfungsdpuntt bot.

€5 wav die entfernte Verwandtjdaft mit der Schaufpielerin Raro-
line Bauer, einem der gefeiertiten WMitglicder ded Dresdener Hof-
theaterd in jenen Jafhren, von der ihm der Eigfelder Ofeim oft genug
vorgejdwirmt haben modjte. Jn einem launigen, von Adolf Stern
wtitgeteilten Sdyreiben funiipft ev an dieje Samilienbeziehungen an und
bittet feine Roufine um Berwendung fiiv feinen beigelegten ., Engel von
Augaburg”. ,Crinnern Sie Sid) wohl“, jdyveibt er, , jencs bliden Jun-
gen nod), der, ba Sie tm Jahre 1825 feinen Onkel Chriftian Otto und
feine Mutter, Frau Synbdifus Qubdivig in Gizfeld, bejuditen, itberrajdyt
und verdubt vor Jhnen ftand? Und der jest eben wieder fo bldde md
berdubt vor Jhnen jteht, da er, ef’ man nod) ved)t weifs, wer er ijt, {chon
wit einer Bitte angeftiegen fommt? Sie fonnen fich jeiner nicht ntehr
evinmern, und er felbjt mup Jhnen erzihlen, was bejjer durd) einen
anbdern gefdyibhe, twie er fich von feinem Ontel borjagen lie von dem
fdppnen Verhdltni3, was gwijden Jhrer Mutter und ihm bejtand, von
Shrer feinen Bildung und ungekiinjtelten nmut, und 3 ficd) um fo
bfter vorjagen [ieR, al8 diefe Erinnerungen a3 eingige find, wag desd
armen Onfel8 Stimmung iiber bad Traurige feiner LQage emporfheben
fann. Wenn man ihn davon exzihlen fieht, fieht, wie er auf Augenblide
Ivieder jung wird wie ein alter Baum tm Ybendrot, {o Wwundert man
fic) nicht, Dap e8 einem felbit ijt, al8 Hitte man Sie lange gefannt, und
e3 fei eine Quit, Jhnen Dant wiffen gu mitfjen.

Da Ludiwig bei Ravoline Bauer freundliches Cntgegenfommnten fand,
tourde der Cntihlup in ihm veif, um jeine Gadje energifder vertreten
gu fonmen, felbjt in Dresden lingere Beit Aufenthalt i nehuen.

Rudiwig Tied allerdingd, an den die Roufine den ,,Engel bon
Augdburg” auf Wunjd) des Verfafjers Weitergegeben hatte, Eonntenichts
filr bie Auffiihrung ded Wertes thun, da e in feiner niheven Beziehung
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sumt Hoftheater mehr jtand wund eben imt Begriff war, nad) Bexlin 1ibey-
gujiedeli.

Bedeutjom fite den Fort{dritt in Ludivigs Hinjtlerijcher Cntiidelung
it abev eine Stelle aud dem Begleitjdreiben an Tied, das er jeinem
Drama beigelegt hatte. Wenn ex hier betont, dafy er vor allem danad
gejtrebt Hatte, ,nidht fid) felbjt und feine Eitelfeit in edle Gefinmumgen
und ©priidje getleidet unter die fpielenden Perfonen einzujdwdrzen’,
fo zeigen fid) davin ebenjo wie i den {dharfen Angriffen, die er in der
gleidhzeitigen Crzahlung , Mavia’ gegen den Jdealidmus Sdilferd und
jener dramatijdyen Nadjeiferer ridhtet, unverfermbar die erften Spuven
der fpiteven realijtijhen Sunjtauffafjung unfered Didhters.

€r hatte davum nid)t jo unved)t, wenn er glaubte, wegen der dra-
matijden Wildheiten feined im SHl des Sturm- und Drangdramas
gehaltenen Werte3 fid) bei dem Altmeifter deutjdher Romantit entjdhul-
digen 3u nuifjert, und er Hitte bet jeinem Godnner mit einem andeven
Gtiid, bas ebenfalld nod) in Leipsig fertiggeitellt wurbde, weit mehr Chre
eingelegt: e3 it das in gefalligen Berfen abgefafte, leid)t tiindelnde Luit-
fpiel ,Dannd Frei”, dad im Jnbhalt ivie in der Fornt unter dem Gin-
fluf der romantijden Dramatif {teht.

Sm Frithjahr 1843 traf Ludivig in Dresdben ein. Die rveidjen
Kunjtjammiumgen, dad vortrefflide Theater und nidht jum mindejten
bie perrlidye Natur, die der Didjter in Leipsig jdhmerslich) vermift Hatte,
alles wirfte gujammen, ihm jeinem Aufenthalt aufs angenehmite 3u
gejtalter, und bald war er fich davitber einig, in der hdren Clbejtadt
Dauernd Quartier 3u nehmen.

Gleidyzeitig mit ihm fam ein anderer an, der bald in feinem Lebens-
gang eine grope Jolle fpielen {ollte, Cduard Devrient, der im
Jahr 1844 bdie Oberregie ded Dresdener Hoftheaters iibernafm. Dod)
batiert die ndhere Befanntjdjaft beider erft vom folgenden Jahr, wihrend
Qubdivig vorderhand mehr mit Vertretern der bildenden RKiinjte Ber-
fehr pflog — fo vor allem mit bem befannten Qupferjtedier ThHeodor
Langer, pon dem dad in unjerer Audgabe zum erftenmal wieder-
gegebene Bildbnid ded Didhters Hervithrt. Langer bradhte thn aud) mit
Ludmwig Ridter jujammen, der big an fein Ende ein aufridtiger
Berehrer von Ludwigd Didtungen geblieben ift.

Wibhrend feine Bildbung und Kunjtanfdaming duvd) den Haufigen
Bejud) der Gemdldegalerien eine wertoolle Beveiderung und Ber-
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tiefung erfubr, trat in feiner littevarifdyen Produftion ein langjameres
Tempo ein. Die Vemiithungen, feinen wiederum neu bearbeiteten
#Cngel von Augdburg” auf die Dreddener Biihne zu bringen,
fcheiterten {dhlieflich an der Befiirchtung ded Jntendanten, diurdh den
©toff ded Dramas Unftofy bei dem bayrifdjen Hof zu ervegen. Ebenfo
erie3 fid) ihm die Hojfnung al8 triigerijch, feinen , Hannsd Frei” in
Qeipzig aufgefithrt zu fehen.

Dod) liep er fid) diefes WMipged)ict nicht allzufehr su Herzen geben,
sumal da ihm eine durd) ben Tod des Oheims Cnbde 1843 jugefallene
Crbidhaft die Wbglichfeit bot, noch einige Jahre ohne Sorgen feiner
fiinjtlerijdhen Yusbildbung zu leben.

Um bie zahlreidjen und madytigen Dreddener Cindriice in fich zu
verarbeiten und Sammlung i newem Sdaffen u finden, 3og er fid)
im Gommer 1844 in bdie einfome und romantijd) gelegene Sdhleif-
miifhle zu Niedevgarjebad), in der Nihe von WeiRen, uriid, und
er ift diefer Gegend jabrelang treu geblieben. ,Jd) jdhreibe Dir”, fo
{childert ex feinen neuen Aufenthalt in einem Brief an Ludivig Ambrunn,
,aud einem der lieblidhiten Winfeldhen Erde, linfd vor mir pradtige
Felfen, vecdhtd die Eleine tithle Triebifdhe, davitber Berge mit griinem
Bujd) bewadhferr, um meine Rejidens, in einer Schleifmiihle, ungeheure
Herabgerollte graue Fel8blode von mannigfad)jten Formen und jdhlante
griine fraufe Crlen bunt untereinanbder, und in welder Ridtung id)
dent Triebifdygramd durdyziehen mag, fo wird's inumer {doner. Meine
LWerkjtatt fdhlag’ i) bald hier, bald da auf; einmal jwijden den Feljen-
blbdent an der Triebijdhe nahebei — eint alter Crlenjtrunt Halt miv das
Tintenfaly, die WMappe auf meinen Knieen ijt mein Tijd); bald itber
der flausdmithle, dem romantijdjten Puntt, den id) auf der Welt fenme,
etwa et Stodwerfe Hod), einen [dmalen Weg fpervend, der durd
junged Gebiijd) in mwunderiddnen Linien Herunterlduft, jo oft ge-
jhlingelt, dafy man merkt, er felber mag nidjt von dem {dhonen Berge
Perab — wad thm nun freilid) nicht 3u verdenfen, da dad Thal nodh
jdhbmer ijt; bald horjte i), auf meinen poetijdhen Ciern brittend, auf
dem Gipfel eined Felfend. Ob id) gleid) allein bin, Hab id) nicht die
minbejte Langeweile, id) wende meinen Kopf, fo Hab’ idh) dad Thal mit
edlen, guten, ernjten, fomifden und bojen Bewohnern bevdifert. Wenn
miv's gefdllt, geh’ id) mit Gottern und Kbnigen um; in einem Anfall
von Hevablajjung fegele id) mit Bauern, die iibrigens Hiev meijt reidy
find und fo gebildet, wie bei und draufen angejeherne Bitvger.”
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»Blaver Hinumel, Hihue Feljenhinge,
Durd) dad milde Griin Poetengdnge,

1nd cin fiihled Flithden drum getounden.
Ja, ein trawulich Bild Hab’ id)’s gefunden,
Mit dem Dap der Sdhonbeit vollgemefjen.
Nur cin Wadchenr, dasd micﬁ jujt erfténde,
Das in miv, in dem id) alled finde —
P dad Bejte ijt dabei Lergejfen !

©po preift er int Lied feine neue Heimat, wund aud) jein in den lepten
Beilen audgefprodjener Wunid) jollte bald in Crfiillung gehen. Hiven
wir jein nddites, am 29. Juli 1844 entjtandened Gedidt:

JeBo hab’ id) did), Natur,

Die mit heiligem Crbarmen

Oft dem twilderregten Sohin

Deine milde Gotterrube

Um bie glith'nde Stirn gegoffen —
Jepo hab’ id) did) gefehenn,
Blauend aud ztvei tiefen Himmeln
Unter einer Maddjenjtivne

©d)on pon blondem Haar umzogen,
Sebo Hab’ id) did) gefefen

®ang in deiner fiigen Milde

Um 3ivei vo)’ge Sdwejternt fpielend,
Um zivei tweidje Viiaddjenlippen,
Alle deine fiiBen Bauber

Tm bdie reinjte Form gejchlungen.
Aber ad)! die jitge Rube

Hajt du nicht, wie jonjt, dem Sohne
Sreundlic) in dad Herz gegofjen,
Urruh’ nur und taufend Wiinjde
Tnd der Gehnjud)t fiied Bitter,
Die nur dur fannit twieder Heilen,
Wenn du mit dem gleidhen Finger
Shr Had liebe Herz beviihrtejt.”

€3 war auf einem Spagiergang in Gottes freier Natur, daf eine
ftaxfe, big 3um Tod wilhrende Liebe in feinem Herzen eingog, die Liebe 3u
Cmilie Winkler, der Todyter eined Meifgencr Bitrgers, mit der er jid)
nod) im Sommer 1844 verlobte, und die er nad) beinahe adtjihriger
Wartezeit, al8 fid) fein Leben gliidlicher 3u geftalten {dhien, jum Altar
gefiihrt Hat.

32



Qiebesglitd. Bujdylieber. MNovéllen= unbd Dramenpline.

Bon dem Ghiict feiner Liebe erzifhlen uns die damald gedidytetert
JBujdlicder”, das Bejte, was und vor Ludiwigs Lyrif echalten ijt.
us ihnen find die beiden oben mitgeteilten Proben entnonimren, Aud)
in ergiflender Forny, in der ,Bujdnovelle”, judte er die Eindriice
Diefes Sommnters fejtzufalten. Nod) an einent anderen Novellentoff, den
er aud Dredden mitgebradyt hatte, ber ,,%eufe[@f)ofrat@geid)icbtc“,
fdyrieb ex weiter.

Das widtigite Crgebnis bed Jahres 1844 aber war ein Hijtorijdes
Boltsjhaufpiel in Proja, , Friedrid) IT. von Preufen’.

Bolljtindig audqefiihrt wurde jedenfalld dad Vorjpiel , Die Tor-
gauer Haide’, dad nod) in demjelbent Jahr von Laube in feine
,Beitung fiic die elegante Welt” aufgenommen wurbde; wabhricdheinlid)
hat Qudivig aber aud) die itbrigen Teile wenigijtens it einem vorldufigen
Abjdhlufy gebradht; denn in einem Brief an feine Braut vom Winter
1844/45 fchreibt er, ex habe dad Werk der Diveftion ded Leipziger Stadt-
theaters eingereicht. €3 wive baber nicht ausgejdlofjen, wenm das feit-
Der gang verfdollene Manuffript nod) einmal auftaudjen wiirbe. Die
Qubaltsiiberfidyt, die fich in einemt Brief an Schaller bom 17. uguit
1844 findet, und da3 erhaltene BVorjpiel beredhtigen u den hdjiten Er-
mwartungen. Bei leterem haben unverfennbar Shatefpeare und Sdiller
Paten gejtanden, Schiller mit dem friftigen Realidnius von ,Wallen-
fteind Qager”, dad Qudwig aud) fpiter nod) gelten (ief, ald er bie
iibrige Wallenjteindidhtung fo {darf fritifierte.

Die Hojfnung, fein Wert in Leipzig aufgefithrt zu jehen, bewog
ihn wohl audy in erjter Linie, den Winter 1844/45 an der Pleife zu
vevleben. Wber Hier feievte eben unter Laubed und ded neuen Theater-
direftors, Dr. Schmidts, Aufpizien dasd moderne Tendens- und Beitdrama
feine Hodhiten Triumphe, und man Hatte darum fitx Ludiwigs , alten
Fris mit feinem vormdvzliden Patriotidnuad fein Jntereffe iibrig.

Einen Augenblict fchien der Didhter felbjt von der in Leipzig wehen-
den revolutiondren Quft angejtedt u fein: er jfijsiecte an einer Tra-
godie ,Charlotte Corday”, ja er trug fid) fogar mit dex Jdee, die
gange franzditjhe Jevolutiondzeit in eimem trilogifdhen oder tetra-
logifdjen Dramenchfiugd auf die Viihne ju bringen.

Geine frithere, aus feinen tiefjtenn Wefen entfprungene Abneigung
gegen die gejamte jungdeutidhe Litteraturftromung bebielt aber {dhlich-
lid) die Oberhand, und da aud) wieder Hasd Gefpenit jeiner alten Krant-
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Heit drohend vov ihur auftaudite, war er froh), ald er im Mai 1845
LQeipgig imt Ritden Hatte und ticder in femcm gehebten Garfebad

emgog N
,,i‘)aé% Biel meiner Wiinfdhe”, fdyried er damals, ,, wird tmmer mehr
ein Winkeldhen Erde, wo id) unbeadytet und unbefarnt mid) su Tod didy-
ten founte. Jd) fiihle mid) einmal alg ein Sohn der Cinfamteit. Mir ift
von Kindheit an Sanmlung die liebjte Jerjtreuung gewefen.” Soverlebte
er den fonumenden Sonmier, von der gangen iibrigen Welt [odgelbit, in
fetmem Pavadied und teilte feine Jeit in unermiidliche poetijche Arbeit
und die Gefelljdaft feiner Braut, die mit regem JInterefie an feinem
©daffen Antetl nabhm und ihm bald Publifunt und RKritit vollauf
erfete.
- Die Lebensplilofophie ded Garfebacher Einfiedlers fennzeidhnet fich
in ben Worten, die er damald an feinen Freund Shaller richtete: , I
jage Div, alles Blendende weijt fich al8 ein Nid)t3 ausd; der wahre Ge-
Dalt de3 Lebend rubt in jeinen einfadhjten BVerhiltnifjen.”

Sumer fieder taud)t der Wunfd) bei ihnt auf, cin idylijhes SHul-
meifterleben in einem eltabgejdiedenen Dbvidhen zu fithren, und aus
foldjen Stinmungen Heraus, die durd) die Leftiive Jean Paulfder
Didytungen gendbhrt werden modyten, ift dev {dhon in feinem lepten Leip-
giger Aufenthalte nadyweisbare Plan entjtanden, einen umfangreidyen
humoritijd) - idbylijdhen Sdhulneiftervoman zu jdhreiben.

Erhalten ijt bavon nod) das in den Jahrven 1845 und 1846 nieder-
gefchriebene pradytoolleFragment ,Aus einent altenSdulm eifter-
leben”, unb e3 ijt jdhabe, dafs er fpiter nic wieder auf den jdon 3ient-
lidy teit gediehenen Plan zuviicgefommen ift. Weniger gelungen ijt
bad in jenen Roman eingejtreute ,Marden vom toten Rindes,
bas offenbar in einer tweit fritheren Periobe angujesen ijt. Wiihrend Has
»Sdulneijterfeben’ in herzlihem Humor und gemiitvoller Schifderung
ibyllifden Rleinlebend an Jean Pauld ,Ouintus Firlein Heranveidt,
madyt bag Mivdjen nod) niehr al8 das andere ,von den drei Wiinfdjen”
den Eindrud einer nfingerarbeit im phantaitifden Stil Hoffmanns,
und e wire hodjjtens die fomijdhe Charakteriftit humoriftijder Jdeale
3u Ioben, wenn nidyt diefe Romif meijt den (&mbmcf bed Abfichtlichen
und Gezwungenen Hinterlajfen wiirde. '

Den gropten Teil feiner Rraft widniete Subrmg bon nun ab bei-
nabe 3ehn Jahre lang dem Drama, und wir riiden der Jeit ndber, in
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per die Meifterwerte entjtanden, durd) die ex {ich mit einem Schlag den
Butritt ju allen groBen Bithuen und u dem Herzen feiner Nation er-
worben Hat,

Wenn i von einem neuen Entivurf um , Engel pon ugs-
burg” abfehen, {ind e3 vier neue Pldane, die bom Sommer 1845 ab
rajch hintereinander auftaudyen unbd die alle juv Ausfiihrung gelangt find.

{iber bag in unferer Ausgabe abgedrucdte , Frauleinvon Secu-
beri’, befien Stoff ihnt jedenfalls fehon feit vielen Jahren aus Hoff-
mannd Novelle geldufig war, vergleide man die dem Drama voran-
gefdhidte Cinleitung. €38 nimmt {Gon um der Versdform willen den
anbeven drei Gtiiden gegeniiber eine gefonderte Stellung ein und re-
prifentiert nod) die frithere jwifden Schillerihem Idealidmug und
Ghatefpeaveidiem Realidmusd — fo unterfdied er fpdter felbit die Ridh-
tungen — fdyiwantende Stufe von Ludwigs finjtlerijher Entiwidelung.

Einen bedeutenden Fortidritt in der Ridhtung ©hatefpearefder
Leibenfdaftsdarjtellung bedeutet das Trauerfpiel ,Die Redhte des
Dergensd”, deffen Sitjet er dhon von Leipzig mitgebradit fatte, 1nd
bad er mit Lujt und Liebe it Sonumer 1845 in feiner Sdleifmiifle yur
Ausfithrung bradte. :

Cnbde des Jabres fdictte ev dasd Werf an Eduard Devrient
in Dredden, der in dem Verfafjer auf den erjten Blick den gebornen
Dramatiter evfannte und in fein Tagebud) fdrieb: ,Da seiqt {id) ein=
mal ein Talent! Wenn man dad emporbringen Fonnte!”

uf Devrientd freundlidhen Bricf, worin diefer allerdings vom
Standpuntt ded Bithnenpraftiters aus eine Anzafh! durdgreifender Jnpe-
rungen verlangte, entjd)lo fich der Didhter, der fitr den Winter in die
dbe feiner Braut, in dad Stidtden Meifen, gezogen war, Devrient
verfonlid) aufufudien, und bdiefe Befanntjdaft follte bald die folgen-
reidyjte feined gangen Qebend werden.

Nad) jenem erjten Jufammentreffen lefent i wieder in Devrients
Tagebud) am 28. Degember 1845 folgende Niederdrift: »Nadmittags
bejudjte mid) der Didhter Otto Qubdivig, ein einfiedlerijd) ausfehender
Mann mit Bavt und Brille, im Sdnitt des Gefichtd an Ofeim Ludivig
(ben berithmten Shaufpieler Rubdivig Devrient) evinnternd ; ex blint viel
mit den Augen. I jagte ihm meine Ausftellungen an feinem Stiid,
er ging fehr leicht verftindigt auf alles ein, wav voll Dantbarkeit. {16er
Lheater 1iberhaupt und feine Stellung um Staate. Er ijt verjtindig
umd gefinnungatitdhtiq. Seines Beidgend Mufiter, Hat langjdhriges
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Nevvenleiden ihn dev WMufit entzogen, dev ev fid) nun ieder (?) ju-
wenden will.

€3 wav der feltene Fall eingetveten, daf ein litteravifd) wund poetifd
Hodygebildeter ©daufpieler und ein mit jtarfem {Haufpielerijden n-
jtinft ausgejtatteter Poet fid) sujammenfanden, fid) verftanden und ge-
nteinfamen Jielen nadjjtvebten. Cin foldes BVerhalinis wicd inumer
fitv beibe Teile feqgendreich feinn.

Eine ftarfe {dhaujpielevijhe Anlage, d. §. die Gabe, frembde Leiden-
jdaft lebhaft mit= und nachzuempfinden, fonnte man bei Ludivig fdhon
o Jugend auf beobadyten, nod) ehe ex die geringjte Befanntidhaft mit
ver Viihne und ihren Erfordernifjen hatte, und diefed offendbar an-
geborne Talent Dat feinen frithejten dramatijden Verjudjen, wenn
fie nidht einfach Studien nad) frembden Stilmujtern waven, oft ein itber-
rajdjendes Ma von Bithnenwiviamteit mitgeteilt.

€in Devrientjcher Ausfprud): ,Was dem Theater wahrhaft nitgen
joll, mup aud dem Herzen der Sc)aufpielfunit hevausdgefdrieben fein’’,
wurde bald i einem Kardinalpuntt von Ludivigd dramatijdem Glau-
bengbefenninis, und jon in diefen Jahren legte er den Grund zu dem
groBartigen dramaturgijden Bau feiner ,Shatefpeareftudiens. Jeht
fdyon gingen ihm durd) die eigene, von Devrient geleitete Praxis die
widtigiten jener Grundidge in Fleifd) und Blut iiber, die er fpiter
miihjant, gum Sdhaden feiner eigenen Sdaffenstraft, aus Shatefpeares
Werfen abzuleiten fudte.

Nod) ein mehr duperlicher Punft darf nidht vergejfen terden.
Devrient hatte bald die unbeilvolle Angewohnheit Lubdvigs erfannt, in
ewig unbefriedigtent Gtreben von Entwurf zu Entwurf, von Gtoff ju
Stoff iiberzufpringen, und er gab fid) daher mit gutem Erfolg alle
erdentlidye Miihe, ihn zur Vollendung einiger weiter fortgejdrittence
Lldne gu bejtintnen.

Den, Hedten desd Herzensd”, dieLudwig ur vollftindigen Be-
friedigung feined dramaturgifhen Ratgeberd umgearbeitet Hatte, ver-
modte diefer allerdingd nicht 3u einer Biihnenauffithrung su verhelfen.
Da die HDauptiiguven darin wei polnifche Flitdhtlinge waren und ge-
rade damald Beridyte itber neue Unruben in Polen einlieferr, war 3
ivieder einmtal die leidige Politif, weldhe bie Wuffithrung an einem Hof-
theater unmdglic) machte. 11brigens war Hag Drama mit feinent ftark
an ,,JRonteo und Julia” evinnernden Konflitt duvd)aus fein Tenbeny-
ftitt; fonijt ivdre die Leipziger Divettion, der e3 Ludwig gleid)falls
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eingefdyickt Hatte, ofne Bweifel wm fo bereitwilliger ur Annahme
o Auffiihrung geefen.

Wider alled Crivarten wurde Hem vefignievten Autor nody Un-
fang 1847 eine beinahe vollgiiltige Entjdabdigung zu teil, indem De-
orient dag , Polenftitct” an einent feiner fonit nur anerfannten Meifter-
werfen gewidmeten Bortragdabenbde vor der berfanumelten ,, Grente Hes
Dresbener Publifuma” vorlad. Der infognito anwefende Didyter Hatte
Gelegenbeit, die verfdyiedenjten Urteile fiber fein Wert mit anzubhoren,
bie {dlieplid) alle in der Anerfernung eines wirklic) bedeutenden Ta-
lented iibereinjtinunten.

: »©o ift denn der erjte Sdritt 31 meinem Befanntwerden auf
giinftige Weife gejdehen’’, {hreibt er an Sdaller; ,Anfang Februar
foll und werde i) nad) Dresden ziehHen.”

€8 wav ein Glitd, daf ifn Devrient wenigjtens auf einige Monate
au8 feinemt freiwilligen Cinfiedlerleben Herausbradyte. Er befudjte in
Dresden auf den Rat ded Freundes, der ihn aud) reidlid) mit Cin-
trittsfarten verjorgte, fefr hiufig die Borjtellungen im 9oftheater und
Songertauffiihrungen und madyte in dem Devrientjden Rreis eine Jieibe
. neuer anregender Befanntidaften.

Auf die Dauer fonnte ihm aber bei feiner verjhlofjenen und
suriidfaltenden Natur diefes gefellidaftliche Treiben nidht zufagern, und
er entivijdyte” bald wieder, wie fid) Devrient ausdriidt, nad) Meifen,
um fich mit allev Rraft auf feine neuen Dramenpline 3u werfen.

Jm Laufe de8 Sommers 1847 gelang ihm der AB[Hluf des
Trauerfpiel3 , Die Pfarrrofe”, an dem er jhon feit drei Jahren ge-
arbeitet hatte; ebenfo legte ev die leste Hand an dasd ,Fraulein von
Scubderi” und madyte energijde Fortidyritte an , Wilm Berndt”,
aus dem fid) in diefen Jahren nad) mehrfaden Hautungen der ,Erb-
foriter” herausentmicelte.

Siiv eine newe Beavbeitung deg,Engeld von Augsdburg fand
er bet Devrient mur wenig Jntereffe, unt fo mehr fiir die , Prarrrofer.
Die erjte Anvegung 3 dem Stoff befan Ludiwig durd) Bitrgers be-
fanmte Ballade ,Ded Prarrers Todhter von Taubenfain. Wie beim
»Crbfdriter” ift aud) hier der Einflu von Jfflands bitvgerlihem SHau-
fpiel unverfennbar. An Einjtlevijdenm Wert fteht die , Prarrrofe’ zwi-
fden demt , Polentiict und dent , Crbforiter. Neben mandjerlei ted)-
nifden UngefchictlichEeiterr, dem Fehlex einer allzugewagten, unwabr-
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fdpeintichen JIntvigue und einer gewaltjom Gerbeigefithrien Tragit Le-
wundern wiv hier {hon die Fraftvolle, lebendwahre Seelemmalerei und
Leidenjdjaftddavitellung und die meifterhafte Behandlung bes vealijti-
fdhen Detail$.

Devrient, der an dem Drama , Fiille dev Poejie, Erfindung, Cha-
vatterijtif und wabrhaft dramatifhe Kraft der Situationen” vithmte,
tadelte Den fdhrectlichen Audgang, und auf feinen Rat Hat der Didhter
nod) im Jahre 1850 fein Trauerfpiel in ein Sdhaufpiel unter bem Titel
»Die wilde Rofe” umgemodelt, ofne damit, wic Devrient felbjt sugeben
mupte, irgend etvasd zu befjern, und dasg Werk blieb von mum ab be-
graben.

Die nddjjten Jahre verlebte Ludivig wieder einfanter als je in der
Weipener Gegend. ,Jdh gehe hier”, {dyreibt ev an das Schallerfdye
€hepaar, , mit feinemr WMenjdhen um, ald mit meinem Sdap, der Cudh
bejtend guiit und feinen Uiy mitfendet, wie id) den meinigen. Sie
it vorderhand ntein Publifum. €3 ift auferordentlidy, wie die Cin-
jamieit und dad Jujammenbhalten und Auf-einen-Puntt-ricdhten desd Ta-
lent8 Ddiefes fteigert, id) witnjdhte mux, idh hiitte mit fiebzehn bi3 ywangig
Jabren angefangen, iwie mit dreiunddreifig. uker meinen Yrbeiten
iit Cmilie meine einige Gefelljdaft, und fie fennt diefe Urbeiten genug,
um mid) aufmuntern gu fonnen, was fte vehtjdafien thut. Dazu ijt
eine fo Flave Natur einem Kunijtmeniden wie ein Seidjen, das im Winter
aufgejtedt wird, die etwa Jrvenden auf die redjte Strage ju bringen.”

Die Revolutionsjtromumg ded Jalhred 1848 erfiillte aud) Ludivig
mit lebhaften Hofinungen auf einen nationalen Aufidhoung und ent-
[odte thnt eine Anzahl ,politifder Gedidte”. Sietragen, wie feine
meiften [yrijden Crzeugniffe, faum ein oviginelled Gepriige, und er
verzidhtete mit Jedht auf ihre BVerbffentlidhung, zumal da er fehr bald
gu feiner bitteren Cnttaujdhung die Nuplofigteit jener Bejtrebungen ein-
jeben lernte. :

Dagu podhten ernjthafter denn je materielle Sorgen an feine Thiir,
da fein fleined Vermbgen auf bie Neige ging. Und da er dodh nodh
nidt, wie ihm fein Leipziger Freund Dr. Wepftein in allem Crnjte viet,
mit biefemt in Den Orient audmwandern wollte, dadhte er wieder daram,
fid) nad) einem Sdulmeijterd- oder KantorSpoften umzuthun, ja, eine
Beitlang bejd)dftigte ihn die abenteuerlidhe Jdee, fich jein Brot ald Leif-
bibliothefar in Dresdden zu verdienen.
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‘Cin midtiger Freudenijtrapt follte alfe biefe triiben Wolten mit
einenumal gerfteenen: im Sonumer 1849 1ay ihm der glingende Wurf
wit feinem , €rbfdviter” getungen, wnd die befinitive Annalhme Hes-
felben gur Auffithring am Dreddener Doftheater bedeutete fiiy ihn einen
{jofortigen Umjdoung sum Befjern auf allen Qinien,

Noch im September 1849 fiedelte er auf Devrients Rat wieder
nad) Dresden um. Am 4. Miry des nidyjten Jahres duxfte ex bier
feinen erjten grofen Biihnenerfoly erfeben, der ihm. allfeitige Un-
erfermung  verjd)affte 1nd den Weg 1iber bie meijten bedeutenderen
Bithnen Deutjchlands ebiete. : :

lnter der Menge der eingelaufenen Gliidwiinjde -erfreute ifn
tohl am meijten die begeijterte Adreffe feiner Cisfelder Landsleute, die
mummnehr allen Grund Hatten, auf ihren Mitbiirger, , Otto Ludwig
aud €isfeld”, wie ev fid) jtetd zeidinete und iiberall genannt yourde,
ftolz 3u fein. al !

Wir find auf dem Jenith von Ludwiga Rebendgang angelangt,
in jener. Gpodye, die in feinen dramaturgijhen und novellijfijden Viei-
fterwerfen, bie in unjever Ausgabe faimtlid) abgedrudt find, ihr glin-
ended” Denfmal gefunden hat. {16er die Entitehungageichichte diefer
Werfe und ifre Aufnahue bei Ludiwigs Beitgenofjen berichten die jedem
eingelnen vorangefdidten Cinleitungen in eingehender LWeife.

Das dufpere Leben ded Didhters verlduft von nun ab nod) einfor-
migev af3 bidher. Jm Frithiahr zo0q er Hinaus in fein Meipener Para-
bies, folange Dort feine tveu geliebte Braut waltete. Nadhdem er fie am
27. Jonuav 1852 an den Altar gefithut hatte, nahm ex fitr imter feinen
BWohnfig in Dredden.

Gp fiinumerlid) dag dufere Austontmen der Jeuvermdhiten war,
fo tief und nadyhaltig ihr innered Gliid. , nehme”, fo {djreibt e
in die Heimat, , feit meiner Heivat an Gejundyeit 3u; e8 ijt dodh etwasd
Sdysnes wm fold) liebeolle Pilege, wie fie am Ende niemand alg eben
eine Frau gewihren mag und gewdbren fann.  Unjeve Wirtjdaft Hat
borderhand nod) etivasd Gtudentenmdpiges; wir, i) und meine Frau
©tudentin, fteden zujammen in demijelben Bimnter de3 Trompeter-
ithiBRcens (in Dresden), das iy als Junggefelle jchon inne gehabt,
einent Bimmer, etwa zehn Sdritte lang und fiinf breit, und einem
Rdmmerlein, Dag eben Raunt Dat fiiv ziwei BVetten, Koffer, Wajdtijd
und givet Qeute, die fich freilich mithiam dazwijdhen und aneinander
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vorbei Dewegen fonmen. Wit BVeginn ded Friihlingd wollen wiv uns
auf dent Qande ecin wohlfeiled Logid einfad) einvidjten, bid dabhin ein
Stabdtlogis zu mieten, wiive thovidht gewefen.

,Dad gange Leben fommt miv heitver vor, und an Anbeitdlujt
und Vertrawen auf dad Gelingen fehit miv's ebenjowenig, ald an Luit
ant Qeben und an der Welt. Vormittag wivd gearbeitet, nad) dem Mit-
tagejfen burdywandeln iviv ein paar Straen und betradyten und die
Herrlidhteiten in den pradytvollen Getwdlben, die eine immerwdahrende
Weihnadytdbejdherung fdjeinen, ofhne irgend jemand zu beneiden, der
von allem faufen faut. Dad Beug in den Liiden fommt 1m3 vor ivie
Blumen, die aud) nirgend3 jdhoner find ald ungepilitct ant Baum oder
‘Bujde, der fie trigt. Danm wird wieder gearbeitet oder von Fiinftigen
Avbeiten gefprodjen, und nteine Fraw ftellt mit gropem Gefdjict 1umd
gleidjer Liebe meinen Regiftvator, Kopijten und vorldufig nein Publi-
fum vor. An bdifentliche Orte Fontmten wir farm and vermijjen feine
Art von BVerguiigen, die wir nidyt in unfern vier Pfahlen finden. Meine
Fraw geht, und Fwar nidt etwa mit Yufopferung, fo auf alle nieine
Qebensbedingungen ein, da id) jchaudern fann, wenn id) miv dbente,
ith wix’ it ein:Wefen gefommen, tie jebt faft alle {ind; benn basd un-
geheuerjte VBermigen, und wad fonjt wiinjdend- und ervingendivert
Deifgert mag, wiirde miv feinen Crjas geben fiir dbad Aufgeben bdiefes
nteinen geiftigen und phyjijdyen Bebdiivfnifjen jo vollfommen entfpreden-
den Bei- und Fiiveinanderfeins.” .

A8 gar nod) feinre Che tm Lauf der Jahre mit nehreven blithen-
-Dent Rindern gejeguet wurbde, DHitte er fid) fiic den gliictlichften aller
Sterblidien gehalten, wenn ihn nidht fein graufanter Krantheitdddamon
immer vieder eined anbderen belefrt Hitte.

®p qudlten ihn fdon wahrend der Niederjdhrift feiner , Makas
Baer” fortwdhrende Shmergen. ,Jd) fehried immer adht ober jehn
Heilen, dann fingen die Krdanpfe tm Unterleibe an in folder Wrt, dap
jeder Atemzug ein Stohnen wurde, dad dauerte den Tag, die Nadt
und mwieder einen Hhalben Tag; nun nupte idy mid) dod) wieder von
‘Der Tortur exholen, dann wieder mich famnreln, was id) eigentlid) hatle
ntaden wollen. Dad Gange geigte fidh) in einer neuen Geftalt und
intmter in folder Lebendigteit, daf id) bte ED?enfd)en neben mic am Bette
figen jah u. f. yo.”

- War er in fritheren Jabhren ein frenmIItger Ginfiebler gemqen, fo
mmbe er e3 nun gezwtgen. - Man hatte thin um Witglied der Dres-
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bener ,, Montagdgejellfdaft” gewihlt, in der jid) die fhervorragenditen
Manner der Stadt ufamumenfanden; aber nur mit gang ivenigen
bitbete fich nod) ein nibever BVerfehr. Einer feiner Hiufigiten Gefell-
jdafter int lepten Abjdnitt jeined Lebens war fein fpiterer Biograph
Morip Heydrid), dev mit der Hingebenden BVerehrung des funit-
jiingerd an dent Meijter Hing.

A meijten Einflufy auf fein Hinjtlerijdes Shajfen gewann nidit
Devrient Berthold Anerbad). Leider verliel erjtever, al3 der Didter
eben feinen gropten Erfolg mit den , Matfabiern” errungen Hatte,
Gnbe 1852 Dredben fiiv imnter, unt bie Leitung ded Rarldruher Hof-
theaterd zu iibernefmien — vielleidyt der {hwerite Shlag fiir Ludwigs
dramatifdhe Laufbahn. €3 it wohl mdglid), dag er unter Devrients
unermitdlidjer Aufmunterung in den nddyjten Jahren nod) den einen
ober andern feiner Dramenpline audgefiihrt Hatte, fo aber find bie
»Mattabier” fein lested vollendetes Biihnenwert geblicben.

Cr bHofjte 3war, nod) im Sonmer 1853 ein neued Stiid fiix die
gefpannt auf Beitvdge wartenden Theater fertigitellen zu fonnen, und
er nahm darum einen Stoff nad) dbem andern vor. So arbeitete er
mit unfidherer Hand an einem Konfurrenzwerf zu Shillers , Maria
Gtuart”, an einem alten Plan zu einem tragifden Fiinfafter: , Das
Wirtshausd am RHhein” oder , Der tolle Heinvid”; aud) ber
®eift feiner Agned Vernauer jtand wieder auf, naddent er bei-
nabe adt Jahre geruht Hatte. Aber nidhts reifte sunt Abjdyluf.

Gtiarter alg je madhte fich bei fold) vergeblichent Weiih'n die bei thm
immer vorhandene Neigung ju djthetijdyer Reflerion und dramatur-
gifder Forjdung geltend. Aber er fand aud) auf diefem Weg nid)t die
gefoffte Forderung feiner produftiven Kraft.

€3 war darum nod) cin Gliid, dafy er Werbad)8 dringlidjem HRat
31 novelliftijgem Sdhaffen Folge leiftete. Die Hoffrung auf einen
beffern Broterwerd — der JFreund Hatte ihm verfproden, fiiv einen
guten Berleger 3u forgen — wav fiir ben armen Didyter, der jebt gar
nod) fitr eine mehridpfige Familie su forgen Hatte, nicht dex lepte Grund;
aufierdein betrachtete ev die leichtere Arbeit ded Crzihlens al3 eine Rube-
paufe, in der er newe RKrdfte zur dramatijden Produttion jammeln
tonnte,

©o entftanden rafd) Hintereinander in den Jahren 1854 und 1855
eine volfatiimlidhen Graihhungen, DieHeiterethei mitihrem Wider-
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jpiel, Ausd dem Regen in die Traufe” und dasd meiftgelefenc Wevt
be3 Didterd, ,Zwifden Himntel und Crde, dad leste, was ey
vollendet Hat.

Berfdjiedene andere Novellenpldne, zu denen ihn nad) Heybdrid
glingende Anerbictungen von budhindlevijher Seite vevleitet Hatten,
gab er bald wieder auf, um fid) in den , Romanftudien” um o in-
tenfiver mit dev Theovie der erziihlenden Didtung abzugeben.

Bom Ende dev fiinfziger Jahre ging feine ganze Jeit auf in dra-
matijcjen Planen und in den ,Shatefpcareftudien’. Ein niferes
Cingehen auf die uniiberfichtliche Maffe von Entivitrfen und Halb aus-
gefubrien Dramen ebenjo wie eine Darftellung feiner dithetijhen For-
jdungen toiivde mweit die Grengen diefer Skizze iiberjdreiten.

Wiv fonnen nur nod) einige Titel von Dranten aufsihlen, an dbenen
ev in den lepten Jahren feined Lebens intenfiver geavbeitet Hat: ,Das
Birtshaus am Rbein” (, Dev tolle Heinvid)), , Kinig Darnleys Tod”
(,Maxia von Schottland*), , Kbnig Alfred”, ,Genoveva”’, , Marino
Jaliert”, ,Die Freunde von Jmola’’, ,Die Kaufmannsdtodyter vou
Meffina” (,Camiola*, ,Das Middjen der Ehre’) und viele andere,

Geinem Hevzen am nidjiten lagen big julest ver Stoff gur , Agnesd
Vernauer”, von dem gegen adyt verjdjiedene Bearbeitungen und
melr af3 dreifig Planbefte vorliegen, ferner feit 1856 der Rlan 3u
einent %aﬁen]tembmma (Leben und Tod WAlbred)t3 von Walbd-
jtein’), womit er gegen Sdiller in die Sdyranfen treten wollte, und
jein lepter grdpever Cntwurf ju einer Tragodie ,Tiberind Grac-
dug”, die ifm beinafe bi3 sum lepten Utemsug befdhiftigt Yat.

Eine genaue Durdhfordjung diejer ungeherven Tritnmerivelt hiefe
joviel af8 die endlofe Leidendgejdichte einer der unglitctlichiten Dichter-
naturen fdreiben, und eine wahrhaft finjtlerijhe Biographie Qudivigs,
bie Der Konjequens in feinem Sdhidfal nadginge, mitfite fich beinabe
ebenfo lefen ivie eine wirklihe Tragbdie. Sehr jdHion wenbdet Heydrid)
be3 Didyterd eigenen Worte iiber das innerfte Wejen Hed’ tragifchen
Charafters auf fein Sdidial an: ,Daf er dod), was er war, nidt 3u
jebr gemwejen wdve, nicht fo fehr, dafy er Daran untergefen mufite. Und
bod) — wiire er 8 nidht fo fehr gewefen, wiirde er 1nd nicht jo wobl
gefallen haben.” — ,
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Die Schuld an dem ungliictlichen Ausgang von Ludwigs Didyter-
foufbabn ift ju gleiden Teilen in feiner gefamten geiitigen nlage zu
fudjen tvie in feinemt Ebrperfichen Siedjtum. Beide Faktoren ftehen in
engfter Wedhfelwirfung untereinander,

Wir mupten jdon in dben Jugendjahren des Dichters jene ungliict-
lige Disharmonie feiner Geijtestrifte fonijtatieven, jener Srdfte, die
Qubivig mit den Gegenfjapbegriffen , Rhantafie” wnd , Verftand” zu
beeichnen pflegte. Die fortwdhrende Cinmijdung jeines Berftanbdes 3u
unvedytev Beit Hat feine poetifdie Produftion minbdejtend in demijelben
Mafe gejtort wnd unterbunden wie fein Eorperlidher uftand.

Diefer allerdings wav in dem lepten Quftvum feined Lebensd aus-
jdlaggebend. Die Krantheit, die ihn bisher nur in groferen oder Hei-
neven Jwifdjenviunen heimgejudyt Hatte, ijt feit 1860 nie ntehr von
ihm geiidjen. Bon 1861 an forute er faum mehr das Haus, und bald
aud) nidht mehr das Bett verlajjen.

{lber die rdtjelhafte, fompliziecte Natur feined Leidens, jenen
idlimntent Feind in feinemr Blute, der hunbdert Gejtaltenn und feinen
Nanten hatte”, umt niit bem iiber all diefe Dinge jedenfalld am bejten
orientiecten Biographen Stern zu veden, wird fid) wohl nie mehr gan
Gidjeres fejtitellen lajjen.

Cin Teil der Schuld frifft wobl den Didter jelbjt, der jdhon in
jungen Jafhren die offenbar angeborne Neigung zur Nevvojitit durd

eine unregelmdpige Lebensweife, befonbderd durd) maflod ausdgedehnte
- Nadhtarbeit, befdrdert fat. Audy jdheint e3 ihm lange Beit an der
nbtigen drstlidhen Hilfe gefeblt su haben. Erijt im Jahre 1862 Hiren
tir, Dafj ex fid) an einen Arst gewandt Habe, und da war e natitrlid
biel 3u {pit.

Der von thm Herslich verehrte Dr. Ayrer in Dredden Hat einen
langen, auf Gforbut, Gallenjteine, Rheuntatidmus, Hevzbeutelentsin-
bung 2¢. lautenden Qrantheitdbericht geliefert, von dem Hier nur die
Sdlufworte wiederholt jeien: , Reinedwegs duferte er fid) in Heinmii-
tigen Rlagen iiber feine Qeiden, vielmehr wird mir die Energie Ludiwigs
jtets unvergeplid) bleiben, jafrelang einen Bujtand ofne Varrren ju
ertragent, in weldem unter unjdgliden Sdmerzen die Herrjdaft iiber
ben Rbrper gejdhmunden, dad Bewuftiein aber Har war, daf der rege
Geijt duvd) die Realtion Forperlicher Rrantheit sunehutend getriibt wer-
dent mufte. — Wiihrend das unbedeutendite Leiden eines jeiner Fami-
lienglieder ihm die quiilenditen Niichte beveitete, fiigte ev fidy geduldig
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fetnemt fritben Kofe. Dieje Enevgie {dhvpfte er nidht allein aus feiney
ihm natiivliden geiftigen Gtdrfe, fondern aud) aus feiner edhten, im
veinjten Hergen wohnenden Frommigleit, die jo oft wndfo fdhdn aus fei-
nent Worten Hervorleudhtete.

Chavatterijtifh fiir Ludvig war dasd leste Wort, dasd er an den
Avst vichtete: , Wenn'8 dod) nod) mdglid) wive — u arbeiten!” Dey
Tod nahm ihm die Feder aud der Hand und evldite ihn wenige Tage,
nad)dem er jein 52. Lebendjabhr bejdhlojjen Hatte, am 25. Februar 1865
pon feinen qualbollent Qeiden.

€in {dhones biographijhes Denfmal Hat ihm Jofef Lewinsly,
ber bedeutendite Davjteller Ludivigidher Rollen, mit dem der Didjter
nod) furz vov feinem Ende ein Hersliched Freundidaftabiindnis gejdhlof-
fen Datte, durch die Verdffentlichung feiner ,Befpridhe mit Otto
Ludbmwig” gefest. Dev Schluf von Lewingtys exgreifendem Bevicht mbge
bier folgen: , Der ugenblic bes Sdeidens war gefonmen. Taufend
BWiinjdje driingten i) und auf die Livpen. Die Kinder waren da, und
ev erzte nod) mit viihrender Bértlichteit feine fleine Cordelia, die an
jeinem Qager ftand. lber feinem gangen Wefen liegt tmmer ein fo
warmer goldiger Ton bon tnmigjter Liebe jur Herrlichleit der Welt, ju
dent Menjcyen, 3u den Seinen.... Meine Augen follten ihn nidt mehr
feben. Aber in meiner Seele wird diefes erhabene Menjdhenbild fort-
lebent, {olange i) denfen fanm. :

»on frither Jugend {dhon Hatte idh eine tiefe Sehnfudt, einmal in
meintent Reben einem Menjdjen 3u begegnen, dem das Pribdifat grof
im eminenten Ginne gufommt. Die qrofen Menjden alter 1und newuer
Beit, von denen id) [a3, erjdjienen miv jo mirdenhaft, fo fern. Jm
Hmgang mit Otto Ludivig twurde mir diefe Sehnjudt gejtillt, der Traum
erfitllt. € wav in des Worted vollfter Bedeutung ein groferMenid.
Meine Anrgen Haben an ihm erfahren, wasd Weltitberwindung ift. Cr
war rubig erhaben iiber alle feine namenlofen forperlidhen Oualen,
iiber bie Bitterteiten der rmut. Cr Hitte ftirfere Griinde Jum Peffi-
migmus gehabt, al3 Leopardi und Schopenfauer. Aber in diefen fri-
jtallveinen Geifte und Herzen Herrjdhte eine Rlarheit ded Dentens, eine
Jnnigfeit der Liebe, der fid) vielleicht in der neueren Gefchichte eingig
Gpinoza vergleiden famt. Cr war im hodjten Sinne diefes Wortes:
fromm. Jn der deutjhen Qitteratur aber fteht er unmittelbar neben
bem reinften unbd fittlic) ftrengften Chavatter, neben Qeffing. Hitte ihm
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bag Gdjictjal einen gefunben Kbrper gegeben, er wiivde exfiillt Haben,
wag Lejfing begonmen; er hitte al8 fdhbpferijder und Fritijdher Geift
vollendet, wad jener unterbrecdjen mufste. Dem deutjhen Drama wire
ex ein Heilond gerworden.

»enige fennen ihn gang.  Nur wer ihm nabejtand, ihn vollig
evfannt Hat, weify, wieviel unjerem BVolfe verloven ging an demt ferr-
lidhen Mann.” o

Lubdiigsd menjdhlicher wie fitnjtlerijcher Charafter Hat einen genein-
jamen grofien Grunbdzug: dag Streben nad) Wahrheit. A3 oberjte
Fugend galt ihm beim Meenjhen die Walhrhaftigteit und beim Poeten
die unverfil{chte Darftellung der Wirklichteit.

©p ift er einer der bedeutenditen Realijten unjres Jahrhunderts
getworden. Diefe ﬁberg,eugung fcheint allm@phlihy aud) in weiteren
Rreifen durdjzudringen, und werm aud) fein fHinjtlevijhes Lebenswert
ein Torfo geblieben ift und die und vorliegenden poetijhen Thaten
nidjt innmer an die in den ,Studien” aufgejtellten Jdeale Heranreichen,
fo gibt e8 dod) nichtd Abgejdymactteres, al8 ihn, wie man jahrzehnte-
lang gewolnt war, niit dem nidht3jagenden Sdlagiwort des Epigonen-
tum3a abguthun.

Jm Gegenteil, Otto Ludivig nimmt i der deutjdhen Litteratur-
gefchichte eine burchaus eigenartige 1mbd nad) vorwdrts weifende Stellung
ein. Daf er fid) bisd jest mit einent verhilinidmapig fleinen Bevehrer-
freid begnitgen mufte, lag nicht Fum wenigjten darin beqriindet, daf ex
fid) tn feine Der befannten Littevaturrichtungen oder , Schulen” unjres
Jabhrhunderts einfdadyteln liefs, jondern als Didyter wie ald Menjdy
abfeits vom Sdwarm feine Strage wanbderte.

Die bejten unferer nodernen Didyter aber Haben, joweit jie fid)
fiberhaupt um die Bergangenheit gefiinutert Haben, gav bald in ihm
ihven Meijter ehren gelernt.

Und in der That Hat Qubdivig in jeiner eigenen Didjterlaufbahn
jenen gangen Entwidelungdprogefs, der unjer Jahrhundert davakte-
viftert, vom einfeitigen Jdealismusd der faffifdhen und romantijden
Sumjtperiode Zu einem ebenfo einfeitigen Natuvalidmus und von hier
aus weiter gumt fiinjtlerijhen Realidmus, der Kunit bev Jubunft, durd)-
laufen. @ it nid)t nux ein Begriinder, fondevn aud) ein 11berwinbder
bed Naturalismus geworden.

Rudiwigd Bedeutung, bejonderd die feiner djthetijchen Studien,
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deven reidje Sdydpe praktijd) fo gut wie nod) gar nidht vevwertet oy
den find, liegt in der Bubunft dev deutidjen Poefte. Audy die ®egen-
wart fud)t nod) genau jo wie Sudivig und feine gange Beit nach einem
deutjden Nationaldvama grogen SIS, die dramatifdhe Kunjt war trog
all feined Gradahlerruhms , die herridende Leidenjdaft, der Bann- unp
Bentralpunit feined Qebend und Strebend”, und al3 einen Reformator
ded deutjden Dramasd wird ihn die Nadwelt unmittelbar neben
Lefjing {tellen.

Auf demt Wege dev dithetijchen Crfenntnis gelangte ev wie Mofes
in dev Wilfte am Ende feined Lebend auf den Bevg Horeb und durfte
nod) a3 herrlicdhe Land der newen Poefie jhauen, das uns ein anberer,
der grdfer und glitctlicher ijt al8 er, erobern wird.

R —
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Perjonen.

Stein, ein veicher Fabritherr und Gitterbeiter.
Robert, fein Soh.

Chriftian Wirid), Joviter de8 Guted Diijterivalde, genmmt der Crb-

forjter.
Sophie, feine Frau.
Andresd, Forjtgehiilfe bei Ulrich
Marie betber Kinder.
Wilheln

Wilfens, ein groper Bauer, dev Forjtevin Obeint.

Dexr Pajtor von Walbdenvode.

Miller, Steinsd Budhalter.

Siger Gottfried, genannt der Budyjager.
Weiler, Ulvih3 Holghiiter.

Der Wirt von der Grengjdhente.

Frei e

Lindenjdymied Fidonite,

Kathrine.

Bajtian, Steind Diener.

Bivei Trager.

Das Gtiid fpielt abiwedifelnd im Jidgerhaus von Diifterivalde und
in Gteind Sdlofy 31 Walbenrode, einmal im dritten Aufzug in dev

Grenz{dente und im Heimlidhen Grumnde.

<t
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Ginleitung des Herausgebers,

ie erften Spuren von Ludivigs , Erbfdriter” laffen fid) jhon uma
Sahr 1845 nadyiveifen. Unter den i Weimar aufbewahrten
Originalhoanddriften befinden fid) nod) mehrere Hefte mit Entiwiicfen
und Stizzen ju einer dretattigen Familientragoddie, , Die Walbburg”, in
dem wir obhne Biveifel einen Borldufer unfered Dramas vor uns Hhaben.
A3 Beit der Nieder{dhrift ijt auf den Umidlagen mehriad) der Januar
1845 angegebent. Dann folgen ausd den Jahren 1846 und 1847 iiber
ein Duend mehr oder weniger umfangreide Blanbefte zu einem biix-
gerlichen Trauerfpiel, , Die Wild{dyiiben’, das auf fiinf Utte mit einem
Borfpiel angelegt war. Gelegentlich taudjen, offenbar fiir das gleicdhe
Werk, auch andere Titel auf, wie ,dag Jagdredht’, ,eine Wald-
tragbdie, , Wilm ober , Willem Berndt, lepterer nad) dem urfprung—
lidgen Helben ded Dramas.

©po, wie dag Drama Heute vorliegt, Hat e3 der Didyter im wefent-
lidgent tm Friihling und Sommer bed Jafhred 1849 ausdgearbeitet, von
Cbuard Devrients bejtandigenm Rat unterjtiipt, der bas Heranwadyjen
der Didtung vori Unfang an mit lebhaftent Jntevejje verfolgt Hatte.
Am 1. Juli 1849 Hatte Devrient dasd vorlaufig abgejdiofiene Manu-
fleipt tn Hinden, und nad) mandyerfei von ihm vorgejdlagenen Un-
dndexungen fonnte er nod) im Herbjt desfelben Jahres die definitive
Annahume de3 Stitded zur Auffiihrung am Dreddener Hoftheater be-
werfjtelligen.

Die Premiere wurde fdon fiiv den 29. Januar 1850 angejest,
fonnte aber wegen Criranfung eines der Mitwirfenden und anderer un-
licbjamer Bwifdenfille ecft am 4. My jtattfinden.

Sm Drud exjdien der , Crbforjter zum erjtenmal ald Bithnen-
manujtript (Dredden, 1850, Drud von €. Blodymamn 1. Sobn), dann
alg erfter Band von ,,Dtto Lubdivigd dramatijdjen Werfen” (Leipsig,
1853, Berlag von . . Weber). Jnterefjant ijt dic lingjt vergriffene

Qubwig. I 1
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Bithnenaudgabe vor allem darunt, weil fie nod) den urfpriingliden
Sdlufs ded Dramasd aufiveift, demzufolge der Crbfvriter fid) nicht felbit
umbringt, jondern fid) wie Rarl Woor gur Bejtrafung den weltlicden
Geridhten iibevmittelt, ‘

1lber dad allmdhlihe Werden der Didhtung, iiber die sablreichen
Wandlungen in Wotivierung und Chavatteriftit wird man faum jemars
gu voller Rlarheit gelangen. , Bielverjd)lungene Pfabe fithren mit plog-
lidgen oder gemdd)lidjen Wendungen, zulest ohne fichtbave Spur des
geheimen Bujammienhangd von der ,Waldburg' zu den ,Wildjdiipen:,
gum ,Cubforjter” — fo dupert jid) Crid) Shmidt, der Herausgeber
der dramatijden Fraguente in den, Gefamuelten Sdriften’’, dem b
dad Material in der dentbar volljtandigiten Weife sur Verfiigung ftand.!
Der Held der, Wildjdjiigen' war nod) nicht Chriftian Nlvid), Forjter des
Gutes Diijterwalde, fondern Wilm Berndt, der Gemeindebrauer von
LWaldenrode; aber feine Wefenseigentitmlicdhteiten und der ideelle Kon-
flitt, dex die tragifchen Verwidelungen Yerbeifiihrt, jdHeinen von vorn-
evein diefelben gewefen 3u fein, ebenfo dasd einjdneidende Motiv Hes
BWildjdiigentums und dad Milieu bed Waldes. Sp finden wix 3. B.
auf dem Umidlag eines Planhefted vom Frithjahr 1847 folgende ab-
gerifjene, fiiv Sudivigs Sdaffen jehr bezeidhnende Notizen: , Die Wild-
fdhitgen, ein Trauerfpiel in fiinf Anfzitgen. Grundidee: Pajtor: hr
fagt: Gott allein fommt’d 3u, gnddig ju fein; id fage eudh: Gott
allein fommt’d 3u, su vidten. Wer an Gotted Stelle richten will,
ridytet i) jein eigen Geridht. Der Menjd ift {hwad, drum {olf er des
Nebennienjdjen Shwade freundlidh tragen. Und wo er fidh am
jtavtjten fithlt, da bridht der Boden unter ihm. — Die ganze Metaphyfit
De3 Redytsgefith(8. — Das Stiict muf ofhne Nadlaf wadhfen; in Jjfland
u wurgeln jdeinen und mit dem Wipfel an Shatejpeare rithren. Die
orei erjten ufsiige {deinen dem Familiengemdlde anzugehoren. —
Alle3 plan, nidhts weber in Charatter nod) Situation gejud)t oder aben-
teuerlidh). — Berlauf ganz jtetig. — Die Motive fdhnell aufeinanbder-

1 3n ber ,Waldbburg” lag nady Crih Schmidt (,Magazin fitr Qitteratur”,
1891, Nr. 17, . 260) ,eine verjervte Familientvagddie vor, wovin ein halbtoller
Saftellan dburd) feine Radigier einen ber mbrberifhften fiinften Afte Herbeifithrte”;
bann fei Lubmwig ploglic) ber Ginfall gefommen, ,,06 er nidht einen von Haus aus
gang unjduldbigen Mann vorfiihren jolle, der, in Nedt und Chre gefcdhidigt, gegen
ba8 Grafengeidlecit Unredit thut'’. Das neue Stiid (aljo ,Die Wilbjehiigen”) follte
erft in ben Bauernfriegen fpielen, dann, unter dem Ginbdbrud bder adtunbvierziger

Revolution, habe es Lubmwig in die moberne Jeit verlegt.
% Zubwig hat ohne Jweifel Sfflands Drama ,Die Jdger” im Auge, vgl. S. 4.
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folgend und dringlich. — Jeder Buijtand erfdyppft. — Der Stoff aufs
mbglichjte fimplifiziect, fo daj fiir bie Mannigfaltigeit der Ausmalung
der Eharattere und Situationen unbd ded Ausdruds der Geelenzuftande
bejto mehr Breite gewonnen wird. — Reine Spur von Weid)licdhteit,
eine Geftalt immer friftiger a8 die anbdeve, aber feine abenteuerlid). —
©pradye fernig, voltsmipig, anjdaulidy, derb, jpricpwirtlicy, fury:
Tutberifch. — Jede Spene muf précipitieren, ein Feines Drama fein. —
Der raujdende Wald muf dbem Stitd fjtetd fiber die Schulter fehn.
Dazu dad fhaurige Handwerk . . ..

&3 war entfchieden ein glitdlider Cinfall, feinem Helden felbjt die
Forftecuntform umzulegen: fo war dag Eingreifen der Wildfdiigen
wabhrideintider und der {timmungsvolle Hintergrund ded Waldes liel
fich nod) wirtjamer audmalen. Ofnedied lebten nod) von der Jugend-
3eit her eine Menge dhnlider Chavattere der heinifdjen Berglandichaft
in feiner EGrinnerung fort. ,So find meine Thiiringer, joll er ent-
gegnet Haben, wenn ihm einer wwegen der Ubfonderlichleiten im Charakter
feines Titelhelden Einwendungen madhte. Nidht fo ganz unmiglidh ijt
aud) die gelegentlid) audgefprodjene Hypothefe, ,der {dyroffe, aber
grundehrliche Charatter desd eigenen Vaters habe zur Gejtaltung des
Erbfirfters beigetragen”, und nad) einer anderen [bertieferung foll ifut
bet demt gangen Siijet eine thatfadlich im , Meininger Oberland” paf-
fierte ®efchidhte vorgefcdhivebt Haben.

Der Gedanfe an eine dramatijde Verwertung ded Stoffed braudyt
davum nidyt guriiddatiert Ju werden. ,,Die Erbforjterphantaftegetalt”,
bevichtet Heydrich, ,entjtand viel fpater, alg die Beobadtung eines thm
febr dhnlidhen Chavafters in der Wirklichteit langijt borbet war. Und
dod) war jie von ibhr entzitndet. Blis{dynell, beim Anbhdren einer Sym-
phonie Beethovens, ftand fie vor thm, im pradytvolljten Goldtone, im
BWiderfprudhe dev beftimmitejten dramatijhen Gebirde mit der Geftalt. 2

Adolf Stern weift in feiner Cinleitung zum ,, Erbforiter” davauf
bin, dag , gewifje Creignifje ded Jahred 1848 den Anjtof jur lesten
Geftaltung der Handlung und der verhdltnidmikig rajden, in der
Hauptfadje endgiiltigen Bearbeitung gaben, und es ijt in der That
fehr wabricheinlidh, dap die leidenfdjaftliche Crrequng der damaligen

1 Jhnlich dupert fih Lubmwig felbit in den ,Shafejpeareftubien”’: ,So jah idh
ben Grbjdrfter suerft — ehe ich nod) von ber Fabel etwasd mwufite — in ber Ge-
bivde, in ber ber Shaujpieler fpredien mup: ,So folite man dod) gleid) die Bejtien
totjdyieent — Red)t mufs dboch Recht bleiben’ und ,Jh Hab’ unvedht.

1%
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Revolutiondseit, die fid) aud) in Ludwigsd gleichzeitiger Lyrit wipey.
fpiegelt, ihn mit jener Warme erfiillt hat, deren er zur fympathijhen
Gejtaltung feined Helden bedurfte.! Aud) in Cingelheiten madyen fich
bed bfteren Cinflitjje jener Cpoche fiihlbar: bei den Heftigen Worten
des Cubforiters gegen bas fonventionelle Jecht und die gange Jurijtere;
(vgl. befonderd ©. 78) benft man unwillfiiclid) an die damals {o ener-
gifd) auftvetende Oppofjition gegen dad frembde rdmijde Redht, die 3 3.
aud) in den Did)tungen ded fungen Deutjdlands lebhaften Widerhall
gefunden hat. Geradezu wie eine Sative auf dasd revolutiondre Maul-
Deldentum bon 1848 Noren fid) die Tivaden ded einen Wilddiches 3
Beginn des dritten Aufzugs an.

Jiiv littevavijde Motivfudjer bedeutet der , Erbfdrfter wie ale
Dramen von Autoren, welde ,Studien’” madjen, ein fehr ergiebiges
geld. Wie Ludwig3 eigene Worte verraten, trat er mit Bewuftiein afs
Sffland3 Nebenbuhler in die Schranfen. Und auf den erften berglei-
dhenden Blict erfennt man gahlreiche Mbereinftimuumaen in Hufperlic-
feiten ber Motivievung und Charatteriftit swijhen dem, Eroforjterund
den, Jdgern”, aber aud) nur in Yuperlichfeiten. So erinnert das Nlrid)-
jdje €hepaar in mandjen Jiigen an Oberfirjter Warberger und Fraw,
gang dhnlid) gegeichnet ift der Pajtor, ber in beiden Dramen vergedlid)
wieder jalled ind Geleife su bringen fucht, und bergl. mehr. 1lbrigens
bat aud) {don Jffland das realijtijche Milieu fehr qut veriertet unbd feine
Jntrigue ungleid) bejfer zu fiifren verjtanden ald Lubiwig, bder die
»Sager ald Mujter einer guten Theatermadje jederzeit gelten liek.2

1 Man hat barum aud) nidt gang ohne Grund bdie Gejtalt ded Crbfsrjters
als einen Typus bes gejamten damaligen Deutidhtums zu deuten verjudt. Nur
bdarj man dem Didter feine derartigen bewufiten Sntentionen unteridyieben.

2 Der Bolljtandigteit Halber fei aud) nod) auf gewifje Jhnlichfeiten bes ,Erb-
foriters” mit Heinrid) von Kleifts Craaplung ,Midjael Kohlhaad” hingewiefen: in
beiden Fdlen ein dhnlih hartnddiger Kompf de3 Snbdivibuums um fein Redyt, und
ein iibertriebenes, bjw. irregeleitetes Rechtsgefithl fithrt bie Pelben beider Did)-
tungen gum Berbreden. Aud) an Kleifts nyamilic Sdroffenftein® evinnert ber
»Crbibriter” in mander Hinfidht: hier wie dort das Berwiirinis jweier befreunbeter
ober vermandter Familien durd) unjelige Miverftanbdunifje perbeigerufen, Grof
Rupert ein dhnlid) unbeugfamer Charafter wie Fovjter Mrich und audy der Schlufi-
aft beiber Dramen ift mit dhnlidjen, mehr graujigen ald tragifen Jufdllen ange:
Hauft. — Ludbwigd Rivale, Friedrich Debbel, mag e3 fehr gerne gehort haben, wenn
man von Cinfliifien feiner ,Maria Magbdalena’” auf Ludwigs ,Crbforiter jprad,
ging er dbod) felbft jo weit, bie , Matfabier” als eine Nadahnung feines ,,Herodes”
abgufanzeln. DBiel eher fHnnte man bda nod) an die von Hebbel und Lubdwig jus
geftanbene Beeinflufjung durd) . . A. Hoffmann erinnern, und in ber That fte)?t
Hebbels Meifter Anton Hoffmanns Deeifter Martin und Sobanned Wadyt weit
ndber al8 Qubwigd Crbfbriter irgend einer von diefen Geftalten.
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Dody unferem Didyter ging die Natur und Shalefpeare iiber alled
anbere, und in weldem Sinne wir fein Werk aufzufajjen haben, seigen
und am beften feine eigenen Worte, mit benen er ein Eremplar an
feinen Jugendfreund Schaller iiberjandte: , Dag beiliegende Stitcf ijt
eine Krieggerflirung gegen die Unnatir und fonventionellen Peanieren
ber jepigen Theaterpoefie fowohl ald Shaujpielfunit. IJd) habe alle
die Runjtititdchen, mit denen man das Publifum padt, aud deren
immer neuer Sujammenitellung man feit ywanzig Jabhren, ntan fonnte
jagen, feit fedhzig Jahren Schau-, Trauer- und Lujtipiele ujonmen-
gewiirfelt, davin itber Bord geworfen, Natur, Walhrheit, {done — nidht
su eng genommene — Wirtlichteit find meine Kunititiide gemwefen, die
ich angewandt. €8 wird zu fdmpfen geben, denn alle dramatijchen
Handwerfer Hab’ id) gegen mid), jogar einen grofen Teil ded verdorb-
nen, vermweidlichten Publifums; aber namentlid) fallen mir die bejjern
unter den Sdaujpielern zu’’ (Brief vom 25. Wdrz 1850).

X dentfelbent Brief haben wir aud) ded Didyterd eigenen Bericht
iiber die Wirtung der Premiere: , Der erjte Cindrud war ein merkviir-
diger. Diefe Totenitille, die erften Aufsiige enthufiajtijd) applaudiert,
bei den lepten eine formliche Ungjt, fonit bag Larmen der Aufjtehenden,
fchon twenn dag Beidhen zum Fallen ded Vorhanges gegeben, diezmal
nod) nachher zwei bid dret Winnten, wo man jeden eingelnen Atemzug
hiren fonnte; e8 war, al8 hatten ftevergefjen, daf Rombdiegewefen und
biefe mum aud war. Die Schaufpieler itbevtrafen fic) alle felbit, fie fpiel=
ten alle mit Begeifterung, befondersd Devrient, mein erjter Verbiinbdeter.’
S diefent Spiele war aud) nid)td Konventionelled, Herfommliides, {o
weniq al3 in der Didhtung, {dlichte und dod) fo furdjtbare Wahrheit.”

Begeijtert jdyreidt @et).brid): ) war Beuge jener exften Auffith-
rung und twerde ihren gewaltigen Cinbdrud nie vergefjen. €3 war das
Wehen eined originalen, edht dramatifdhen Didjtergeifted. Cin Werk,
wie aud der Sturm- und Drangjeit, einem langfam heranrollenden,
majejtdtijhen Gewitter gleidy, ploslid) Hervorbredjend, die Landidaft
bligdynell, feltfam beleudhtend, alle ergreifend, evjdhittternd. Kein blauer
Himmel nadyher. Ratjelhaft, geheimnidvoll. — Cin Waldtraumbild,
und dod) volle Wirtlichteit, edhted Leben. Cin Didhterton, jo neu, o
ureigen, jo anfeimelnd, und dod) audy jo furd)tbar und unfeimlid), ab-
{toend und angiehend zugleich.”

1 Gbuard Devrient fpielte bie Titelrole.
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Trop LQudivigd verhiltnidmdpig gevinger BVertrautheit mit dey
praftijhen Erforderniffen der Bithne war fein Stitck dodh, wum einen
usdruct der ,Shatefpeavejtudien” u gebraudyen, ,,ausd dem Derzen
der Gdhaufpielfunit hevaus gefdhrieben’. Davum freute fich dev Didytey
aud) am meijten iiber die beifilligen Stimmen, die aud Sdaufpieler-
freifen an ihn gelangten. So fdyrieb ihm Genaft, der Weimarer Dar-
fteller ber Titelrolle: ,,Jhr ,Erbfbrfter! ijt bas bejte Werk der Newseit,
Jch Habe Feine Rolle auf meinem Repertoire, die ich mit groferver Liebe
darjtellte. Alle Chavatteve find piyd)ologifc) aufgefafpt, und Wahrheit
atmet Dagd Ganze. Die fefte Mbergeugung Lebt in mir, daf, wenn {dhon
viele Produfte der Neugeit der Vergejjenbeit anheimgefallen find, dHas
Perz der Nachfommen fid) nod) an demt Meijtergebilde erfreuen wird.
J(hnlich) Grunert ausd Mitndent, wo das Werk anfangsd wegen unvor-
teilhafter Bejeung ded Crbforiterd feine giinftige Aufnahnte gefun-
den Batte: ,Man Hatte dad Schredliche des Werfes gefiivdtet, dasg man
in der friifeven Auffithrung allein begriffen 1 haben jdyeint; aber id)
Habe mid) nicht abhalten lajfen. Sie jollen ihre Nevven jtirfen; wemm
wir lauter Mild)brei fodjert mitRten, tonmten nur bdie alten Weiber nod)
Kombddiefpielen. — O tvie fonnen wir Sie braudjen, der {Gon beim exjten
BWurfe fo lebendvolle und befondere, natiirlidhe und pifante Wenjdhen
sur Welt bradyte. Cin paar Dugend jolder Werke, und die Shablonen
liegen in der Rumpelfammer. Wie fennen Sie dod) die Menjdjenieele,
vie wabr und lebendig find dod) diefe Leute aug Viijtermalde und
Waldenrode !

Der Dresgdner Wuffithrung waven rafd Hintereinander die in
Wien, Weimar, Mitndjen und an den meijten anbdern bedeutenderen
Biihnen Deutjd)lands gefolgt, und fait itberall ersielte dag Drama eine
mddtige Wirkung auf die Gemiiter, wenn aud) der Shlupeindrud nidt
tmmer ein giinftiger blieb. Dauernde Bugtraft bewahrte fich der , Erb-
fbrjter” mir dbamn, werm er, iwie 3.B. in Wien?, von gang vorziigliden
Srdften dargeftellt urde. ‘

Snterefjant und typifd fiiv die Bithnentwiviomteit des , Erb-
forftevd” itberhaupt ijt Laubes eingehender Bericht? itber die erfte Auf-
fiiprung am Hofburgtheater: ,Das Trauerfpiel wirfte big auf feinen

1, 2nfdiiy al3 Grbibviter erquidte dburd) folibes, moblthuendes, gang uid
gar einfades Spiel. fa Rodje gab in bem Walbdldufer Weiler ein Meifterftitct ber
Genremalerei, Dawijon bradte die Wut und bas innere Gntjegen eines gemiphanz

beltenn Jdinglingd genial jur Anjdauung’’ (Laube).
2 ,Da3 Burgtheater”, S. 167 ff.
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Hbhepuntt umgemein frdftig und erfrifend . ... Big gur Hobhe Des
pierten Afted meinte man eine neutlaffifde Shvpfung vor fich zu fehen.
Bon da an nidte das Stitct, und am Enbde verlor €3 all feine gliid-
lidge Madt.” .

Qaube fudyt den Hauptgrund diefer Eridjeimumng in dem Uberiviegen
feltfomer Romantit und dem Mangel edhter Fragif gegen den Shlup
9e8 Dramad. Und er Hatte vom Standpuntt des Biihnenpraftifers
nicht fo unvecht, wenn ex den Didjter intmer wieder zur Umarbeitung
mit einer jhanfpielmdpigen Shlupwendung in der Art von Jlands
,Siigern au bewegen judjte. Ludivig hatte aud thatfadylidy eine Um-
arbeitung in biefem Sinn vorgenommen, fie aber {dlieplich iwieber
unterdriictt, da fidy fein poetifches Selbitgefiihl gegen eine derartige
Ronzeffion an den Gejdymad ded normalen Theaterpublifums dod
allzufehr ftriuben mode.

Sm iibrigen war gevade Qudwig felbjt devjenige, der bie WPeangel
feines Dramag am Farjten ertannte, und er ging mit ihm jdhdrfer ind
Gerid)t al8 notig war. Des bfteven betont er in den ., Shatejpeare-
ftudien”, dap fic) dev Stoff des , Erbjbriters” itberhaupt nidit jur tra-
gifthen Behandlung eigne, daf3 dasd von ihmt gefchilberte Rleinleben jid)
in feiner Befdyrinttheit und Rleinlicheit Hochitens fitr pag Ibyll ver-
wenden laffe; aud) fet die Handlung zu abjonderlic) und es feble ihr
an Gejdloffenfeit. Die peinlid) genauen Studien iiber die dramatijdye
Tednit Shafefpeared liefen ihn einen Fehler nad) dem anbern ent=
beden, bis fidh) jchlieRlich der ungliidlidhe Griibler fein eigenes Werk
griindlid) verleidet Hatte.

@8 thut darum beinahe nod) mehr not, bad Drama gegen die
fdharfen Ungriffe feined eigenen Urheberd zu jdiigen, ald gegen bie
verftinduislofe seitgendiftiche Tageskritif, bie, blind gegen die handgreif-
lichenn Borzitge ded Werfes, den ,Crbfdriter imnter von neuem ald
einen Gpitling der verponten Schidjaldtragbdie 3ut jtentpeln verjudyte.

m befjten wiirdigten die ,Grenzboten” den grofen Fortidritt,
den der , Erbfvrfter ebenfo durd) lebendwahre Charakterijtit wie durd)
jdhaufpielerijhe Ausgejtaltung jeder Rolle gegeniiber der gejamtten da
maligen Dramatif bedeutet, und aus ihrer Bejpredyung feien nod) fol=
gende Sibe Hervorgehoben: ,Dag Stitc ijt fein fertiges Sunjtiwert,
abex e3 ift dod) eine Hoffnungdvolle Arbeit, ein wahres Juwel in un-
fever armen Beit. Sunddit wegen der Tedynif. Die eingelnen Szenen
find fo ficher und gejehicit fitv den Eindruct subeveitet, den fie madjen
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follen, twie ¢8 Geimt exjten Stitc eined Dichtersd in unjerem BVaterlande
unerhort ift. — Da wird fein unniifes Wort geredet, Leine Heine Jiwi-
jdhenhandlung gerjtreut und gefdywadht, Licht und Schatten find auf
den Figuren fo richtig vevteilt, und die einfadjen und grofen Ejfefte
jtehen i fo fejt, Daf er alle Eleinen Kitnjte verjdymdbt, fie su forcieven,
er hat feine gefuchten Kontrajte, feinen itberrajdjenden Wedhfel der
Cmpfindungen, feine raffinierten Gituationen oder geiftreiche Abginge
und ie die jchlauent Mittel alle Heigen, durd) welde dasd Publifum
»aepaett’ wird; folid und genau ijt alled gearbeitet, wie Shnibert
aud Cidenholz, in allmihlicher Steigerung baut er die Wirfung der
Ggenent auf, fajt immer in gevader Linie, ohne viel rechtd und linfs ju
feben.— Das gange Detail ijt jorglich und liebevoll audgefiihrt. — Sdhon
die Crpojition ijt vortrefilid). — €8 ift faum mbglich, mit weniger Auf-
wand von Worten und Mitteln eine {o volljtindige Craahlung von den
Boraudjepungen ded Stitcted 31t geben. Der gange exfte, dexr vierte und
fiinfte ALt find in tednijder Beziehung vortrefflich. — Der grofte Vor-
3ug ded8 Dramad ijt aber die Darjtellung der Chavaftere. Mit Au3-
nafhme etwa ded Geiftlichert, welder nicht fehr lebhaft empfunden ijt
und wenig Detail Hat, jind die iibrigen HRollen des Stitcfed alle mit
fouverdner Kraft herausdgetrieben und dasd Charatterijtijde derfelben jo
fdarf markiert, dap ein Jrrtum fiir den darjtellenden Riinftler faum
mbglid) ift. — Die Spradje ded Stiided entjpricht der dramatijdhen
Lebenbdigfeit ber Handblung, fie ijt eine Garafterijierende Profa, fupiert
und marfig, glitclid) den verjdjiedenen Charatteren angepajt. — Der
Didhter bringt unjerm Theater die feltene Cigenjdjaft mit: grope Lei-
denfdjaften in ihrer dramatifdien Crideinung poetifd) darjtellen ju
fonnen. Died Talent begriifen wir mit groen Freuden und Hoffen
vieled Gute von ihm fiir unfere Biihne und die Kunijt.”

= owkse
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Grffer Aufiug.

Jagerhausd von Diiftermwalde.

Sm Hintergrunde ded Bimumerd eine Fliigelthiiv und cin Sdhrant, zu Hei-

den Geiten getoohnlide Thiiren. Red)t3 ein Fenfter; linfd im Hintergrunde

5 ber Dfen; tveiter born eine Sdwarzivdldernhr; damn ein Riegel, an dem

mehre Flinten, darvunter ztvei doppellidufige, Jagdtajden und dergleichen

®erdt hingen, und ein Biiderbord, auf weldem Bibel und Gejangbitder
[iegen.

Grfter Auftritt.

10 Man hort in der Szene Mufifanten ein Stiidden blafen.
Weiler, langfom fid) umfehend dburdh die Mittelthiiv; die Firiterin, sugleidh ge-
jdftig von [inf8. Dann Wndres, Wilhelnt, sulest Marie.

Forjterin. Da find die Mujifanten jhon. Wo Habh’ i)
tur ben Kellerichlitfjel? Die Mufif mup ju trinfen Haben. —
15 Dev Weiler?
Weiler. Der Weiler. Wo ijt denn der Alte? Der Fovjter?
oorfterin. Miein Mann? Jit ex nicht draufen?
Weiler. BVon wegen mit den Holzhauern —
Sorfterin, RKann Cr nidht wavten?
90  Weiler. Warten? Behiite. AWe Hande voll 3u thHun.
Firfterin. So mad) €r, daf G fortfommt.
Weiler Gesr rubig Tabat in feine urse Thonvfeife ftopfend). YA
Torfterin. Sollt’er vielleicht jchon mit bem Herrn Stein—
Weiler. Ja; Sand gejtreut jhon am Diendtag. Und bie
25 Guirlanden draufen an der Thitr — Heut ijt dodh) gar die Ver-
[obung vom Hevrn Robert Stein und der Jungfer Marie? Da
witd die Freundjchaft nodh erjt recht dict werben, wenn’d heiht:
et Herr Schiviegervater Stein’. 1nd dad ijt nod) nicht ein-



10 &r Grbfoviter.

mal afled. Der Stein Hat nun aud) dag Gut gefauft, Worauf
ber Wirich Forjter ijt. Dev dide Advofat aus der Stadt Hat's
gejtern vichtig gemacht. Und dev Stein ijt Heut ald Herv von
Diifterivalde aud feinem Bett geftiegen.

Firvjterin, Hier den Tijdh —

Weiler Gnvem fie den Tifd) sufammen tragen, auf dex linfen Seite). %it’b’%
dev Wirid) gut friegen, nun fein alter Freund fein Hevr getwor-
den ift und nod) obenbdrein fein Schwiegervater wird.

&iorjtevin. Weiter nadh) dem Ofen gu. Nod) einer muf
Herein.

Weiler Gn fig pineinlagens). Walhre Keffelflicfer die betden,
per Stein und der Nlric). Ale Tage einmal Jant.

ovjterin, Warum nidht gor Sant? Sderz 3. Gefgistig
binaus, gleid) dbarauf wieber Hevein.)

Weiler Ginter ihr ber geftitulierend bid an bdie Thito), Sderz? Da
Dat fidys. Dev eine hikig, der anbdre eigenjinnig. Seit fich's
um den Kauf handelt, da ijt dasd Durdforiten der tagliche Jant-
apfel. Die veichen Leute wollen doch immer aud) was verjtehn,
wenn’8 aud) nicht3 it dbamit. Da meint der Stein, wenn ex
allemal die andere Reihe Biume wegichlitg’ im Wald, da befam’
bie erjte mehr Sicht und mehr Plap jum Wadhien. Kann aud
fein, dap ber Budhjdger das aufgeftibert Yat in einem alten Bud).
Aber damit fommt er dem Niridh jchon an. Nod) vorgejtern
vent’ id), fie freffen einander auf, daf von feinem was iibrig-

bleibt. Der Stein: , 63 wird durdhforitet.” Der Horfter:

»C8 witd nidht durdforjtet” Der Stein: ,Aber e3 wird
burdforitet.” Der Firjter: ,Aber e8 wird nicht durdhior-
jtet.” Der Gtein: ,Aber e3 wird burchforjtet.” Der Forjter:
wAber €3 witd nidht durdjfortet.” Der Stein auf; den Rodt
3u, e Kndpfe auf einmal, 3wet Stithle itber den Haufen ge-
rannt und — fort. I, dent idh), nun wird’s dodh einmal aus
fein mit ber Freundihaft? Ja, profit Mahlzeit. Das war vor-
gejtern nacht, und geftern frith — faum war’s Tag — wer da
vom S)loB daher gepfiffen fommt und an bes Fivjters Fenjter
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Grfter Aufjug. Criter Anftritt. 11

pocht, al8 wir’ nie nichts paffiert — dad ijt der Stein. Unbd
wer fohon eine Bievtelftunbe gewartet hat und drin fein , Gleich!”
witter dem weiBen Schnauzbart Hervorjhnarcht — bdasg ijt ber
Wlridh. Nnd nun miteinander hinaus, miv nichts, dir nidhts —
5 i den Wald — ald war’ nie nicht fein Sanf gewejt. Und dasd
jil(t auch feinem Menjhen mehr auf. Nachts gezantt und frith
miteinander in den Wald — al8 mitpt’s jo fein. Aber macht
er’3 denn mit feinem Jungen anberd, der Stein? Ntit bem Ro-
Pert? Der Stein? Hat der nicht jhon ein Hhalb Dubend Nial
10 fortgeiwollt? Und hernadh ijt er wieder su gut. Konjuje Wirt-

jhajt bad! (Weihrend des legtern ift er Shritt vor Scritt vor bem Tife su-

riidgemiden, ber Andres und Wilhelm hereingetragen bringen und an ben be-
reitd sur Linfen ftebenben Tifd fiigen, ber in ber Ridtung von der Rampe nad
pem Hintergrunde fteht.)

15 Forfterin. Hierher. So. Und nun Stithle, Jungens. Aus

ber obexrn Stube. Der Weiler finnte wohl —
ndred und Wilhelm ab.

Weiler (preffiert, indem er {ich sum Geben fertig mact). AWenn ex nid)t
bie Hande voll gu thun Hatte, der Weiler! DrauBen mit den
20 Holymadhern — dann wegen ded Tannenjamensd und bon wegen
mit dbem Saly — da — 1) fann nicht Ju Gedanfen fommen bor
der Arbeit. Nnd der Wlte — (®ebirden, NIrihs Strenge andeutend.)
Fivjterin. Na; id) will nicht jhuld jein, wenn Cr ettvad
berjiumt. (Gest wiever)

25 Weiler (gany wuhig). A, (Den Finger an ver Naje.) Aber ob ex
aud jet allemal bex erfte fein tird, der die Hanbd bietet? Dex
Stein? Wenn er nun ded Forfterd jein Herr ijt? Ja; i) will
nicht prophezein, aber — der Herr Hat dod) allemal vecht, weil ex
der Herr ift. Hm. Wenn’s mal wad Crnjthajtes gabe! Hab’

30 ofnehin mal toieder die luftigen Gefichter jatt.

%Btfterin (mit Andred und Wilhelm, die Stiihle tragend). @ieﬁen,
adyt, neun, zehn Stithle. (gastt nodmals kife) Ja.
Weiler. War aud) fein itbel Geficht dad, wad der Bud)-

; jdger gejtern jdhnitt, Mogjeh Andres; Sie haben aud) wiederwas

35 mit thm vorgehabt.



12 Der Crbfdriter.

Sorftevin. Mit dem rachiiichtigen, brutalen Menjhen? (e
bedt bie Tafel)
Nudres. Wer fann mit dent in Frieden leben?

Forfterin. Nun; gejchehn ift gejchehn. Aber in acht nehmen
darfit bu dich bor dem.

Weiler. Sela.! Denn e ijt fein Glied an dem Kerl, wovan
ber Kexl nicht jhlecht war’.

Andred. I fiivcht’ ihn nicht.

gorfterin. Du, Wilhelm, ind Gdrvtchen. RKaiferfronen, Lp-
wenmaul, Ritterjporn — nur wasd Grofed, dbamit ed ein An-
fehn hat im Gla3. — Steind werden bald fommen mit Herrn
Noller, dem Budhhalter —

Weiler. Dem Hagejtoly —

Forjterin. Sieh doch), Anbdred, ob der Better Wilfens nod

nicht fommt?
Andres, BWilhelut ab.

Weiler. Der Wilfensd fommt audh?

Sorfterin (etonens). Der Herr Wilfend? Wird nidht aus-
bleiben, wenn feiner Muhme Todhter Berlobung Hat!

Weiler. Hm, freilicdh). Hat Geld, der Herr Wilkens. Dex
qroBte Bauer in der Gegend. I war aud) einmal ein Herr
Weiler. €’ mix dbie Glaubiger meinen Kaffeeladen ugejchlofjen.
Da haben fie den ,Herrn” in die Thitr getlemmt. Da ftedt er
nod). Tun ijt’s , der Weiler” {hlechieg. ,Der Weiler fonnte”
— ,toeil dev Weiler dod) einmal da ift" etcetera. Mandymal,
wenn mir’s Vergniigen madht, dvgr’ i) mid) dritber. Gin eigen
Bergnitgen, fid) 3u drgern — aber e8 ijt eind. Hui, da fommt
die Jungfer Braut. '

Marie tritt auf; wihrend ded Folgenben wird von den Frauen die Tafel gebedt.
Weiler. Hui! Wie ein Cichhornchen.
~ orfterin.  Der Weiler will dix eine Schmeichelei jagen,
Paxte. Cr Hat feine aparte Ant.
Leiler. Ja. Sdad’t nichts. Grob ober fein. TWenn das

1 Weift foviel wie ,abgemadyt!” ober ,Punftum’; hier einfad) beftiitigend:
w2a8 ftimmt! bad ift wahr.”

(53
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Grfter Aufjug. Criter Auftritt. 18

Weibjen nur mertt, baf e gefchmeichelt jein foll, da ift €3 jchon
gufrieden. Wie wenn bdie Jungen jo'n glattes Kikelchen frei-
dhen. Sanjt ober raul, wohl oder weh, e3 fann fic)’s nicht er-
mehren 3u fpinnen.

5 Marie. Und ber Bergleid) war wohl aud) eine Streichelei?

Weiler. Wenn Sie Ipinnen miifjen, wird’s {Hon gejtveichelt
getefen fei.

Marie (burd)3 Fenfter fehend). Gy fommt ; Mutter.

Sorjterin. Der Robert?

10 Weiler. Da will i) nur Ju meinen Holzmadern. Sonit
fludert ber Alte! (o)

Soriterin (magrfent). Wenn er nicht Yereinfommen fann,
will id) thm fein Teil auffeben. — Cin ungemiitlicher PWeenjch!
Unbd Hoflich twird er nunmebhr aud) nicht. Das fommt nod) aus

15 feiner guten Beit her. NUnd deghalb fieht's ihm aud) dein Bater
nad). Weil fie alte Kameraden waven. Der Budhjager gehorte
aud) bazu. Wie dex fein Vermbgen vertrunten Hatte, fam er an
den Gtein. (Die Tafel itberenensy) Hier oben der Briutigamsvater.
Daneben deiner. Dann der gute, launige Herr Pajtor. Wenn

20 Der nidht wdr’, war’ der Robert langjt fort.

Marie. NMutter, dagmal war der Robert jo wild, jo un-
aeftitm —

Sorjterin, Ja; dadmal fonnte der Pajtor und wir ihn faum
I)aIten. (8dplt die {hon Genannten nod einmal.) Dann f)ier @E’[‘E Mol=

25 fev. Nnd dein Herr Pate, ber Herr Vetter Wilfend. Dann Hier
ich, dbort Robert und du. Nntenan endlich Andres und Wilhelm.
Wie die Jeit vergeht! Wenn i) an meinen Verlobungstag
Dente! Da twar id) nicht jo glitclich ald Heut.

Mavie. Mutter, 0b’8 jedem Madchen o ijt, bas eine Braut

30 fverden foll, twie mir?

Torjtevin, Hat nidht jede o grofe Nijache, froh u jein,
tote du.

1 follert, brummt.



14 Der Crbfdrfter.

Marie. Aber ijt denn dad aud) Frohlichteit, twad ich fiihle?
Mix ijt jo fhwer, Mutter, jo —

Fovjtevin. Freilich; wie dbem Blitmdhen, an dem ein Tau-
tropfen hangt. €3 BHangt den Kopf, und dodh ijft der Tau ihm
feine Sajt. .

Marie. A3 wir's unvecht bon mir, daf id) den ,‘I}atel ber=
{affen will — wenn’s gleich um Robert ijt.

Forjterin. Da3 Wort Gottesd jagt: ,Dag Weib jolf BVater
und Mutter verlafien und am Manne hangen.” — Bet mir war's
nod) anderd ald bei div. Dein Bater war jdhon ein jhmucer
Mann — nicht mehr fo jung, aber Hod) und ftraff wie eine
Tanne; fein Bart war dbamald nod) fohlihwarz. €3 jah gav
mandhe nach ihm um, die ihn gern gehabt Hatte; dasd wupt’ id.
bexr er war miv ju ernft und jtreng; alled nahm er jo genay,
und aufs BVerguniigen Hielt ex gar nichtsd. €3 war nicht leicht, 15
jih in ihn gu jdhiden. Brotjorgen hab’ id) nicht gehabt. Und
dap ex mid) ettoa jchlecht behandelt Hitte — dag mitpt’ i) aud)
liigen, wenn jchon ev barjd) thut.

Marie. Und mehr Hatt'it du nidht gehofjt? ?D“cef)r nicht?

Firjtevin, Wenn der liebe Gott alled erfitllen jollte, was 20
Joldy ein Midchenhery Hofit, das jelber nicht twei, wad ed will!
Aber da fommt Robert. Wi wollen vecht frofhlid) jein, bamtt
°r mcf)t in jeine Gedanfen fallt.

—

0

Bweiter Auftritt,
Robert, Borvige. 25
Robert. Guten Morgen, liebe Mutter. Guten Morgen,
Marie.
Fbrjtevin. Guten Morgen, Herr Brautigam in Hoffnung.
Jobert. Wie ich mid) freue, Sie o Heiter gu jehn. Aber
du, Narie? Du bijt traurig, Marie? Und id) bin jo froh). So 20
itberfrof)! Den gangen MWorgen jhon bin i) im Wald. LWo bdie
Bitjche am Helljten juntelten vom Tau, da dringt’ ich mic) durd,



Griter Aufpug.  Bweiter Auftvitt. 15

paf bie feuchten Jiweige miv ind glithende Geficht jchlagen mujp-
ten; da warf ich midh) ingd Gvad. Wber ed [itt mic) nirgends.
iz war, ald tonnte mic nichts Helfen, al8 wenn ich laut weinte.
— Nud du, fonit fo frij) unbd munter wie ein Reh — du bift

s traurig? Heute traurig?

Fovitevin, Sie freut {id) getwif, lieber Robert, aber Sie
fennen fie ja bon flein auf -— wo anbre {aut werden, da wird
fie jtill.

Mavie. Nein, Robexrt; traurig bin i) gewif nicht; mix ijt

10 nux fo feiexlich). Den gangen Wiorgen jhon. Wo ich gel)’ und
ftel?, al8 wir’ ich in der Kivche. Und —

Jobert. Und —

Mavie, Und daf nun bald basd Leben jvie Hinter mir ab-
retBent folf, toie unter miv verfinfen und ein neued angehn jolf,

15 ein fo gang neued — fei nicht boje, guter Robert! — bas ijt
mir o eigen, fo dngftli) —

Robert. Gin neued Leben? Ein jo gang neued Leben? €3
ijt ja noch tnmmer das alte Seben, Marie, nur jhdner. €3 ift ja
nod) immer der alte [iebe Baunt, unter dbem iviv fiken, nur dap

20 ey blitht.

Marvie. Dann, daf id) den BVater verlajfen joll! — und die
Mutter! Das Wlte jel) ich vergehn, dasd Teue jef)’ ich nicht fom-
men; bad Alte mup id) lajfen, und dad Teue fann id) nidht er-
reichen —

25 Robert, Nufpt du denn den Vater lafjen? Bletben wir
nicht alle Beijammen? Hat nicht deghalb ntein Vater bad Gut
Diijterivalde gefauft?

Forjterin. Das ijt die Angft, die man im Frithjahr Hat,
man fveif nicht woher? und nidht warum? Und im Frithjahr

30 foeif man dod), daf e3 nur tmumer nod) jchdner werden muf,
und fitvchtet {ich dbod). Man fitvchtet fich eben vor dem Gliid.
Tun jollen fich meine (ebjten Wiinjde exfitllen und — geht
miv’s denn anderd? Kann i) miv nicht ordentlich witnjcdhen, e3
Wwdr’ ein Braten verbrannt, oder e3 gerbrad) etva von den fei-
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nen Tellern einex? Gtk ijt wie Sonne.  Ein wenig SHhatten
muf fein, wen’s dem Menjchen wohl werden joll.  Jch will
nur nadhiehn, 00’3 in der Kiidhe nicht ein wenig dergleichen
Sdatten gefebt Hat. o tints)

Marie (nadhdem fie undb Robert einige Augenblide fdweigend gegeniiber
geftanven).  ehlt div wasd, Robert?

Robert. Mir? Nein. Bielletcht —

Maric. Du bift nod) auf deinen BVater bdje? Unbd ex ift jo gut!

Robert. Dap er jo qut ift! Dap jeine Giite fajt jhwerer
3u tvagen ift al3 jeine heftigen Caunen! Sein Jorn verleht nur,
jeine Giite demiitigt. Seinem Jorn fef’ i) meinen Stoly ent-
gegen — aber wad jeiner Giite?

Marie. Nnd du wolltejt jort, du bdjer Robert, und unz

alle verlafjen!

Robert. Jch toollte, aber i) bin ja nod) da. O das war 1

eine boje Beit! Jdh war an allem iy, an div, Marie, an miv
jelbjt. Aber dad ift ja nun alles porbet. Cin wenig Schatten
muB fein, aber nur nicht zuviel. Lomm, Marie. Hiev im Haus
ijt’s jo johmill. Die Mufifanten jollen und das frohlichjte Stiid-
chen aufipielen, das jie fonnen. (Sie wollen ab)

Dritter Anftritt,

Der Fiviter, die Foviterin hinter ihm. Borige.,
Marie, wie jie den Foviter jieht, lapt fie Robert und umjdhlingt jenen.

Forjter. Dap dich) — Mabdel! (©ig 103 magensy Jit dad ein
Sonnenblic nad) etnem Regentag, dap einem die Bremjen an
den Kopj fliegen? Habt thr dem Robert dbie Ofhren voll gelamen-
tiert, LWetbavolf? Wlberned Ding da. (Samiest Mavie von fig) Ih
hab’ mit Robert ju veden. Jdh hah’ Sie gejucht, Herr Stein.

Robert. Herr Stein? Nicht mehr Robert und Du?

—

0

25

Forvjter. Hat alled feine Jeit, dad Du und das Ste. Wenn 30

bag Weibzvolf weg ijt —
Fiorjterin, Wir madjen jGon Plap, alter Wertwolf. Red’
tmmer.
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Sirfter. Ja. Somwie ihr drauBen feid.

Robert Guset . Nicht bisje, Liebe Meutter.

Sirfterin. Da tonnte man aud) nicht aufhdren, Hofe gu fein.
Tirfter. Macht die Thiiv au; hort ihr?

Forftevin, Nu — nu —

Forjter. Wer ift hier Herr? Glement!

Wierter Auflritt,

Forfter. Nobert.
Foviter, wie fie allein {inb, wirb er verlegen und geht einige Pale auf unb ab.

10 Robert, Sie wollten —
Forfter. Freilich — wifot ficy ven Smeip) Him. Sefen Sie
fidh, Herr Stein.

Robert, Diefe Vorbereitungen —
Fioriter seigt auf einen Stuhl am vorberrt Cnbe bed gededten Tijdes.
15 Robert fest fid.

%ﬁl‘ffﬁt (nimmt bie Bibel vom Bord, fest fih Nobert gegenitber, thut bie
Brille auf, @ligt avf, riupert fip). Spritche Salomonis, einunddreiBig,
sehn: ,TWem ein tugendhaft Weib bejchert ijt, die ijt viel edler,
benn die fojtlichiten Perlen. Jhred Manned Herz daxf fich auf
20 fie verlafjen und Nahrung wird ihm nicht mangeln. Sie thut
ihm Qiebes und Lein Leided fein Ceben lang.” (Rieine Pavfe, donn
barjd) nad) bem Fenfter, inbem er fiben bleibt.) %iﬁ)efm, ob bu bICf) bor-
jeben toirft da braufen! Unbd dann weiter unten am dreiigiten.
Wird er mir dbodh) den ganzen Bud)sbaum vertreten, der Ele-
25 ment! ,Qieblich und jhin fein ift nichts; ein Weib, dad ben
$Heren fitvdhtet, joll man Yoben.” — — Robert —
Robert (aus Gevanten). BVater Nlrid) —
Forjter. Wieberum Sivad) da am joundiovieljten. — Herr
Ctein —
30 Robert. Schon wieder , Herr?”
Forjter. ) mup jhon nodh einmal Du jagen. Sonit geht
mir’d nicht (08 da bon der Lunge. — Robert —
Fobert. Sie find jo feiexlich!

Qubwig. L.

(5,3
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Forjter. Feierlich? Kann fein. Die Sadhe ift auch banad,
Man ift Lein Heide. (Stent figy in Pofitwr) Du Hafjt did) aljo in
Gott entidhloffen, Robert —

Robert. Aber —

Firjter. Ja, wenn du mid) jo anfiehit. — Du willjt Hei-
vaten, Robert?

Robert Geyt auf, vermunserd). Aber Sie wifjen’s dbod) —

Torjter. Jreilid). Aber eine Einleitung mup dod) fein.
©Sely’ bich nur. Aber du mupt mid) aud) einmal audreden lafjen,
Hab’ jonit eine gejunde Brujt. '8 ift mir aber, wenn ic) predigen
will, al3 jd)’ ich den Pajtor im Chorvod Yinter einem Hajen
Per. (Guleigtert) ©0; jebt Hab’ i) die Fdhrte. €3 wedfelt ein
Hirjd) vom Lubdorfer hevither. Horjt du, Robert? Nnd nun
pafi’ auf. Hiev die Gabel ift der Hirld). Hier da, fiehit du? Hiex
bad Salzfag, dad bijt dbu. NUnd der Wind fommt vom Teller
paher. Wa3 machjt du nun, um den Hirjch u bejchleichen?
Wad? (Gingelfens) Du — nun?

Robert, Jd) mup —

Sorjter (idend). MWupt — (Gepiirven)

Robert. Jhm den Wind abgewinnen.

Forfter. Wind abgewinnen. Ridhtig. MWeexfjt du nun, wo
i) hinaud will? Du mupt thm den Wind abgewinnen. Daj
ij’'s. Siebit du, degdhalb mupt’ i) mit dbiv reben. Geietigy Du
mupt dem Hirjd) den Wind abgetvinnen. (Stepe auf) Und nun
— madhy fie glitclich, RNobert, meine Marie. (®win gepn)

Robert, Aber wasd Hat dag mit Warien u jdaffen?

Sirjter. Ja; du Hajt mid) nod) nicht verftanden? Siehit
u? Der Hirjd darP's nicht merten, dap dir's um ihn gu thun
ijt, und die Frau nod) weniger. Du madit ju viel Sachen mit
ben Weibern. RKinber ditxfen nicht wifjen, wie lieb man fie Hat,
beileibe nicht; aber Weiber nod) weniger. Sie find aud) nichts
al8 erwachiene Rinder, nur pfiffiger. Und bdie Kinder find jdhon
biiffig genug.

e’ did), RNobert. Jch) mup dir dodh) was exzihlen. @i

cr
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figen am Stanbe bed Tifdjes, bem Publitum jugemenbet.) AWie meine Piarie
pier Sahr alt war, nicht Hoher ald jo — fomm’ id) einmal pd-
ter am Tag nad) Haud ald gewdhnlic). ,Wo ift bie PWarie?”
frag’ id). €in3 jagt: ,Jn ber Kammer”, dad anbere: ,Bor dem
Haus. Sie wird ja fommen.” Aber proft die Mahlzeit; e2 wird
Abend, €3 wird Nacht und — feine Marie ba. Jch) gel)’ hinaus.
Gm Garten, im Grengbuid), an den Klippen im Heimlichen
Grund, im gangen Forjt — feine Nearie. MWieine Frau jucht in-
beffen et euch), dbann im Dorfe Haus fiir Haus. Wen fie nid)t
find’t, bas ift bie Marie. Soll fie jemand geftohlen haben? i,
fie twar ein Wachspitppdhen bon einem Kind, die Marie. I
fomm’ in fein Bette die gange Nacht; die Warie war jhon da=
mals mein ganged Leben. Den andern Ntorgen biet’ i) bas
gange Dorf auf. Da fehlt feiner. Sie waven alle vernarrt in
bie Marie. Ich will dod) twenigitensd die Leiche begraben. Jm
Heimlidhen Grund, weit du? bad Tannendidicht — unter ben
Rlippen am Lautenjteg, wo der alte Feldweg dritber Hingeht
itberm Bad) — daneben die Weiden. Dagmal fried) ich das
gange Didicht aud. Jun der Mitte ijt bex Eleine Wiefenvaum; da
fef id) endlich wad Roted und Weiked. Gott und Herr! und
jie '8 — und nicht etwa tot ober frant, nein, frijd) und leben-
dig im gritnen Gra3 drin und Hat fich rote Badden gejchlafen
toie bie Feuerblumen. Robert! — Wber (er fieht fig um, leifer), fie
ird’'s dodh) nicht ettva Hoven? (G riidt niher an Robert; wenn er fich
einmal vergifit, foricht ex dann defto leifer) S¢f) fage: , Bijt du’'s denn ¥ —
(reilich”, fagt fie und wijdht fic) die Wugen, daf fie funfeln.
JAnd [ebft?” fag’ i), ,und bijt nicht gejtorben?” jag’ id), ,bor
Hunger und vor Angjt?” jag’ id). , Cinen Halben Tag und eine
gange Nacht im Wald allein, tm didjten Wald? Komm”, jag’
i), ,baf bie Mutter fich unterbed nicht tot dngjtigt”, jag’ idh.
©agt fie: , Wart’ nod), BVater.” — , Aber warum und worauj?”
— /B8 dag Kind toiedber Lonmmt”, jagt fie. ,Und nimm’s aud
mit; bitte Bater; dag ijt dir ein liebed Kind.” — ,Aber was
benn um alle Welt fiiv eind?” frag’ i) ,Dasd ju miv gefom-
2>'.<
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men ijt*, fagt fie, ,tvie id) vorhin von eud) fortgelaufen war um
den gelben Schmetterling, und nun auf etnmal jo allein war im
Wald und weinen wollte und nadh eud) jhrei’n, und mix Beeren
gejucht Hat und o jhon mit miv gejpielt Hat.” — , BVorhino
jag’ id). ,Jt'3 denn nidht einmal Nacht geworden unterdefjen?
jag’ ih). Dasd wollte fie nicht glauben. Wir juchten das Kinh
und — fanden’s natitelich nicht. Die Menjhen glauben an
nichtd mehr; aber ich weip, was ich) weiff. BVerjtehit du, Robert?
‘Gag’ nihta. Jd) dchte, i) Hatt’ e3 verjhdndet, wenn id)’s auf
bie Junge nahmr’. Da, dritd’ miv ftilljchweigend die Hand. Gut,
Robert. — Daf fie nicht hort, wad wir bon ihr veden. (wey
leife nad) ber Thilr; fieht nad.)

Marie Grauge. Bil[E du wad, Vater?

SOTfter (ogt vem Robert Geimlicy su, damn barj). Nichtd! Und
fomm?’ miv nidht ettoa Hevein, e’ i) — Gommt wiever; patsieife).
©iebit du, jo mupt du’'s madjen. Du machit viel Ju biel Sachen
mit dem Madel da. Sie ijt (og Leifer) ein Wabdel, auf das jeder
LBater jtolz fein fonnte, und id) dent, {ie joll eine Frau jverden
nad) dem Herzen Gotted. Jdh hab’ eine; fiehit du, div jag’ id)’s,

weil id) weiB, dap du's ihr nicht ivieder fagjt; denn fie dbmf :

nic)td dbavon wifjen, jonjt wdar’ alfe rbeit umjonit. Und Arbeit
hat mid)’s gefoftet, Hi3 idh fie jo veit gebracht Hab’; Arbeit, jag’
i) dir. — Dap du mir mein Mabel nicht verdirbit, an das idh
fo biel Mith’ getwandt Hab’, fie richtig zu evziehn.

Jobert. Gie fonnen denfen— aber id) veritehe Sie gar nidht.

Torjter. Das ift’s ja eben. Mit Fleip thuft dw's nidht.
Aber taufend Clement! mad) mix nicht o dbiel Sachen mit dem
Madel, Hovjt du? Wenn du fo fortmadit, Yat fie didh in bier
Wodjen tm Sad. Die Weiber wollen immer Herr fein; darauf
geht thr ganzed Dichten und Trachten, vhne dap fie's felber den=
fen. Unbd tenn fie’s find, dann {ind fie dodh) unglitctlich. Weifs
id) mehr al8 ein Beijpiel davon. Jdf) ey’ nur zur THhitr Hinein,
und ba weiB id) jhon, wasd der Mann wert ift. Jh feh’ nur
bag Bieh an. Jit die Kahe ober der Huud nicht gezogen, o
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find’s bie Kinder aud) nicht und die Frau nod) weniger. Was?
Meine Frau fennt mich) noc) immer nidht, wasd bas da Geigt aufs
gery) Detrifft. Und Hatt fie mir dag einmal abgelurt — dann
Beidi, Autoritdt! Die Frau fann ein Engel jein; der Pann aber
muf thun tie ein Bdar. Und abjonderlid) ein Jdger. Das ge-
hirt bagu wie dber Schnaugbart und der griine Rodt.

Jobert. Aber jollte denn —

Foriter Ginig. Mein, Robert. Gin fitr allemal nicht; da 1t
fein Ausiveg. Entiweder ev 3ieht fie fich, oder fie 3ieht fich ihn. —
Bum Beijpiel, wie man’s da machen mup, nur ein Crempel.
Meine Frau fann feinen Menjden leiden fehn — da fommt
bennt dag Clend haufemweife, und ich mochte wiffen, was draus
foerben follte, wenn i) fie noch ing Geficht Loben wollte darum.
Da brumm’ i) denn und fluc) eind ioie ein Landatnecht, aber
babet mach’ id) gang jachte Plak, dap fie freie Hinbe friegt. Nnd
mert’ i) nun, fie ift fertig, dba fomm’ id) wieder wie von un-
gefdbhr gebrummt unbd gewettert. Da Yeift’s: , Der Crbfvrjter
ijt jhlimmer auf die Armut wie ber Teufel, aber jeine Frau und
fein Mabdel, dag find Engel vom Himmel.” Und das jagen fie,
vaB ich’s horen foll. Unbd ich hHir's audh; aber ich thy nicht der-
gleichen und lach’ mir intoendig eind, und duferlich th’ ich noch
um eind jo barjch. — G3 fcheint, draufen fommen die Giite
jhon. Robert, meine Frau und mein Madel, meine Narie —
tenn id) etnmal — bdu verjtehit midh, Robert. Gib mir dieHand.
Gott fieht und. (mifet fiy wber s03 guge) Himmelelement! — Daf
bu ben Weibern nidhts merfen (GGt — und regierjt fie, wie's

it’iﬂ muﬁ — (Gr wenbet fi) um, feine Weidjheit su verbergen, mit Gebirden

feinen Bown ausbriidend, baf er fie nid)t begwingen fanm. Sn ber Thii trifjt
e auf:)

imfter Auftritt,

Stein. Moller. Wilfend. Marvie. JForfterin, Borvige.
(Begritfungen mit bem Forjter.)

Stein. Wobin fo tajch, Alter? Habt Ihr johon Handel
mit demt da?
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Sivfter. Ja; i) Hab’ ihm bie Leviten gegeigt, dem jungen
Heven, von wegen mit dem Weibabolt da.

Stein. Hodhvervat gegen bie Majejtit ded Pantoffels?
Lnd dasd dulden Sie, Frau SHhwiegermutter?

Forjtevin. Cin biden mehr, ein bipden tweniger — two
man fic) einmal auf jo viel Hat einvichten miifjen!

Forfter. Und da jag’ einer, die Frau da fir’ nicht gefheit
genug, einen unter den Pantoffel au bringen. Aber gib uns
Rarten. 3 Hab’ dem Stein da Revandje verfprechen miiffen
auf Heut bor dem Frithitiic nod) — 10

Stein. Und bdie muf i) Haben.

(Der Foriter und Stein fiken einanber gegeniiber reditd und {pielen Karte.)

Forfterin Gieht einen Augenblid gu, bann su Robert, indem fie gefdiftig
abgesn. Wenn fie nur Heut nidht ettva foieder auf dad Durdh-
forften fomnten! 15

Moller ints su Willens tretend; indbem er auf Mavie zeigt, die eben mit
der ab- und jzugebenden Muiter und Robert fpridht). Das nenn’ itf) eine
jomude Braut.

Wilfens, Und aud) fein Bettelfind, Hevr Budjhalter.

Miller (gatand. IWer tweif nicht, daf Herr Wilfens threr 20
Ptutter Oheim ijt?

Wilfend (gejomeidert). Hnt.

Milfer. Und Herr Wiltensd braudht fich, mein’ id), bdes
Haufed Stein und Sofhn nicht 3u jhdamen.

Wilfens wusip. Betwalhre. %

Miller (oid gans Feue). Herr, die Firnma Stein und Sofn!
S biene der Fivma zwanzig Jahr. Dad ift meine Ehre und
mein Gtolz. Die Firma ift mein Weib und Kind!

Wiltens. Gi ja.

Miller. Die exften Haujer in Deutjhland witrben fid)s s
fitr eine Ghre rechnen, fich mit Stein und Sohn 3u verjchwdgern.

Wiltend., Glaubd’s jdhon. (Wenvet fig jum Brautpaar.)

Moller (grinmig fir ). Und der Kexl thut nod) jo bauern-
ftol3, al3 miifte fich Stein und Sofn auf jein Jdgerginschen

o
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ba nod) wad Rechtes einbilben. Seine fiinfundbierzig gehn in
brei Teile, und dad erjt nach feinem Tob. Die eingige Tochter
pon Lohlein und Kompanie mit ihren adhtig! Dad war ein
ander Kapital ind Gejchift; und fliijfig von Heut ab. Die Mif-
5 Beivat ift unberg,etf)hcf) Was Hili's? Man mup — Graufen er-
gint ein Dreper) Dent Arvger vertangen. Kann ich die Ghre Haben,
0‘1011 %orfteun, im Griinen? it alter Sunggejellengrasie.)
Stein, OP id) einmal Karten Hefomume!
Foriterin. Soviel haben wir wohl nod) Jeit?
10 Wilfens. Der Wilfens lakt {ich audh nod) nicht wegiwerfen;
(n ber Tajde fament) Der Wilfend mup aud) nod) einmal jeinen
Thaler auflegen fiiv die Mujifanten. €3 wird woh( exlaubt jein,

Herr Briutigam?
Moller flihet die Foviterin, Wilfend Marien hinaud. FRobert folgt.

13 Tredjfter Jufiridt.
Stein. Foriter.
Steitt (wirjt die Karten bin). HaD’ i) Denn einen Trumpj?
Forjter Gnelvent). Jwanig in Griin.
Stein (nimmt feine Rarten wiedber auf; ungedbulbig). Warum nicf)t
20 bierzig? Da iiber dem Guitn fillt miv ein — Hait du’s itberlegt
nun, dad mit dem Durdhforjten?
girjter. Der Kexl ijt ein — (Sie fpieten fortmal)renb)
Stein. Weldher Kerl?
Sirjter. Der dasd audgehedt hat.
25 Stein. Jch?
oirjter. Dein Budhjager dba —
@tein (uird immer Biiger; betonend). Niein %ucf)jiiger?
%ﬁl‘ffﬁl‘ (immer ruiger und leidter). A, meinetmegen metner.
Stein. Was du immer mit dem Hajt!?
30 Sbrjter. So laf ihn tweg.
Stein. A3 wenn i) — du — bei jeder Gelegenbeit bringit

1 Salzer.
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du den. Du fannjt nicht von ihm logfommen. Wie Teig Hingt
er Div in den Jdahnen.
Forjter Gepr rupig). Wie gum Crempel jebt.
Stein. Du Hajt’s einmal davauf abgefehn, midh ju drgern.,
gorjter. Dummesd Jeug; div ijt’8 nur ums Krafeelen.
Stein. Miv? — Aber wasd jtidhit du da gleid), wenn i
mid) beriverfe?
Fivjter. Bertworfen ift verjpielt.
Stein Goirft feine Kavten bin.  Junt; da Hajt du die gange Ge-
icf)icf)te! (Springt auf.) 10
oorfter. Jd) gebe. ifot gany rupig und gibt)
Steint ter Swritte gemady). 3 Tpiele nicht Iﬂ‘éf)r mit dir.
Jbrfter bne fiy foven su lofien). Aber dag Geben it an mir,
Stein Geyt fiy miever). Alter Cigenfinn!
Sirjter. Gleid) oben Hinaus, 15
Stein timmt feine Ravten; nod Geftig). Nicht nacf)gegef)en' Und
twenn fein llnrecf)t flax ijt wie der Tag.

(13

Triehenter Anftritt,

Miller, ber bdie Firitevin gefithrt bringt, Wilfend. Der Walser bdraufen ju
Cnde. Die Borigen. 20

Forjterin, Aber nun dadt i) —

Tivjter. Nod) einmal Herum.

Forfterin, Fertig war’ alles —

&orfter. Der Pajtor — .

Eorfterin., Mit dem Frithititc jollten twiv nicht auf thn o
warten, hat er jagen laffen. ber Puntt elf fam’ er jur Ber-
[obung.

Fivjter. ©o febt euch und eft.

Ctein. Bitte — lajfen Sie fich nicht abhalten.

dorjter. Ob twir Hier fiben oder bort. — Jeht einmal 30
bieraig in Griin! (Smmer im Gpielen.)

Stein. Jn Gotted Namen.
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Foriter Giegreie). Fallt dir der Buchjager nicht wieber ein?
1nd dbasd Durchforften? — Das wive —

Stein it an fi). Nu fiehit dbu dodh) —

Fbrfter Gumer vojger). Daf der Kerl ein Efel ift. Der Ober

5 1ft ein Freimann.

Gtein. Jch denfe daran, bap wir nidht allein jind.

Friter etwas vom Spiel exhigt). Und Trumpj—Und Trumpf! —
Durchforften!

Stein. 63 ift genug, fag’ id). Der Cinfall war mein.

10 Sorjter. NUnd Trumpf!

Stein, Und wenn i) — ©r bewingt i)

Tirfter Giegrei). Ja und wasd benn? (Magt die Karten jujammen.)

Gteint (qufierfte Gemalt ficg anthuend, nidt loszubredsen). Und twenn
1’8 haben twollte — und wenn id) drauf beftiinde — jo —

13 Forjter. Blieb’s, ivie e3 ijt.

Stein. So tiirde durchforjtet.

Sirfter. Nidhts wiirde.

Stein. Das twollen ir bod) fehn. Und nun wird durd-
forjtet.

20 Forfter. Nihts twird.

Stein. Herr Forjter!

Tirfter tagens). Herr Stein!

Stein. €3 ift qut. €3 ijt gut.

%ﬁtﬁet (mit Seelenrufe). ABie'3 1ff

25 Stein. RKein Wort —

gorjter. Und fein Baum —

Stein Gept aup). KReinen Widerfprud) und Leinen Hohn. Das
bitt’ ich) miv aus. Dad mup i) miv ausdbitten. Jch bin Herr
bon Ditftertvalbe.

30 Eorjter, Unbd id) bin Forfter bon Diftervalde.

Gtein wird immer higiger; man fieht, welden Anteil an jeiner CmpfinblichTeit

und sugleid) an jeinem Bemiihn, biefelbe ju beswingen, die Gegenmart anberer hat.

Dex Foviter behanbdelt die Sade leicht, wie etwas, was alle Tage vorfommt. Die

Torfterin fieht voll wad)fender Angft von einem sum andern. IWilfend verdnbert

35 feinen Jug. Woller fiht feined Herrn Partei geftifulierend mit dburd. Smmer rajdes
Sujammenipiel.
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Stein. Gie find mein Diener. Und idh) befehle: 8 wird
durchforftet. Obder Sie find’s gewefen. €3 wird durchforjtet!

Forjter. Alter Hiblopf!

Stein. Obder Sie find mein Foriter getvefen.

Firfter. Dummed Jeug. 5

Stein. Unbd der Buchjdger wird in Jhrve Stelle fommen

Fovjter. Redht jo. Jdf) gratuliere.

Steint @uipit fip ein). €3 wird durchoritet.

Fbrjter. €3 wird nicht duvchforjtet.

Firjterin Guijgen den beiven). Aber — 10

Stein. €3 thut miv unendlich leid. — Herr Miller! —
Jch empfehle mich) allerfeits. cs)

Miller. Bravo! Endlich einmal ausdgejprodhen wie Stein
und Sohn! Gang Gehorjamiter. (Forgt Stein)

Forjter. Jd) gebe — G fieht beim Mifden auf) Aber — So 13
laft thn Yaufen! Wenn ev nidht eine Stunde lang jiken fann,
ohne lodzugehn, der alte Pulverjac der —!

Aditer Anftritt.

Sorjter, der gleihmiitig bort fikt, Firftevin neben feinem Stuble {tehend.
Wiltend tritt jum Fovfter. 20

Sorjtevin, Aber wad joll nur dbad werden?

Wilfens. Cr hitt ihm nachgejollt.

Sorjter. Alter Hiblopf.

Firjterin. I bin wie aud dem Himmel gefallen. Am
LBerlobungstag! 2

Wilfens. Aber er wird dod) nicht um die paar elenden
Bume dba

Forjter. Glende Biume? Donneretter! Jn meinem Forjt
ift fein elenber Baum! — Dummes Seug. Lamentiert miv da
um nidhts. 30

Wilfens, Aber der Herr Stein —

Forjter. Wird nicht weit Yaufen. Wenn ex audgebrauit
at, 1jt er ber exfte, dex — G ijt beffer al3 id).
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Wilfens, Wber —

Forvjter. Jhr habt dod) tmmer ein Uber. So madit er's
alle Tag’. ©eit aivanzig Jahren —

Wilfens, Uber Heut ijt er Sein Herr.

5 Forjter. Herr oder nicht; duvchjortet wird nicht.

Wilfens, Wbexr jo verliert Gr bie Stelle.

Fovjter. An den Budjjdger? Litanei. Der Stein fann
ven Budhjdger felbjt nicht letben und weiB, wag er an mix Hat;
ith brauche mich nicht u Loben. Beig’ Gt mix den Fort in ber

10 gangen Gegend, der dajteht wie meiner. — Hovrt Jhr? Da ijt
er ja fchon toieder. Seht Cud). Und twenn ex heveinfommt, thut
miv nicht dergleichen.

Neunter Anfividt,
Miller (rajd) herein). Bovige. IJulest ndres,
15 Forfter Gigt auffesens). Na, ich gebe. (Mimmt die Rarten, bemertt
feinen Srtum) Sie find’s, Herr Mioller?
Moller Geierlics). ufzuivarten.
Fivjter. So feben Sie fich). It er toieder fithl, der alte
Hiblopf? Warum fommt er nicht Herein? Jch joll thn Hholen?
20 (il gehn.)
Miller. Herr Stein laft den Herrn JForjter fragen, ob ex
fich befonmen Hatte?
oirfter. Dadt’ i) doch!
Moller. Daf Ste durd)forjten wollen.
25 Fbrfter. Dap id) nidht durdhforjten iwill.
Moller, Das heipt, dbap Sie die Fbrfterjtelle aujgeben.
girjter. Daj heit — daf Ste ein Narr jind.
Miller Gepr feierticy). I Habe den Auftvag von Herrn Adolf
Briedrich Stein, Chef ded Hanbdeldhaujes Stein und Sohn, im Fall
30 ©ieden Befehl Jhres Herrn audjufithren nodh jid) weigernjollten,
Shnen Jhre Abjebung anjufindigen und auf bder Stelle dem
Budhjiager gu notifizieven, dap er Forjter von Diijterivalde ijt.
orfter. Nnd dasd wir’ Jhnen ein BVergniigen —
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Misller. Von miv ijt Hiev nicht die Rede; Hier ijt die RNede
bon dev Fivma Stein und Sohn, die ju vevtreten i) bie Ghre
habe. Jdb) Laffe Jhnen fiinf Minuten Bedbenfzeit. (writt ans Fengter)

Sorfter. Abjegen? Mich abjeben? Wiffen Sie, was has
heit? Ginen Mann, der biezig Jahre lang redlich gebdient?
Himmelelement, Hevv! Wenn id) thite, wad er will — dann
wdr’ id) abjeBendiwert. Durcdforften! NUnd der Bevg liegt gegen
Nord und Novdiwejt offen wie ein Budh —

Wiltens, Hm! Aber von Seinen Biumen ift dahier auch
gar nicht bie Rede.

Sirfter. Dap der Wind fic) Hineinlegt und alled jujom-
menfnidt? Clement! Dummed Jeug. €3 ift gar nidht fein
Grnjt. Wenn e jic) nur exjt bejinnt.

Wilfend, Drum und jo jagt id) ja. Bid 8 jum Hauen
fommt, fann einer fich nod) hundertmal befinnen. Unbd das fieht
Gx dodh), dap e8 bem Herrn Stein Hier nicht abjolut ums Hauen
ijt? ©onbdern nur, daf er fein Anjehn behaupten will. Wenn
er Herr ift, jo mup er dodh) Recht behalten.

Firjter. Aber ex hat Unredht, und Fu etnem Unvecht jag’ ich
nicht ja. Bievgig Jahr’ Hab’ i) dad Meine nicht3 geadhtet um
pa3, wad mir anvertvaut war, hab’ id) —

Wilfens. Hu, und fo daGY i, wenn Cr'3 vierzig Jahv’
mit feinen Baumen treu gemeint Hat, jo fonnt’ Gr dad nun aud)
einmal mit Frau und Kindern und mit fich felbit.

Firjter. Weih Cr, daf dad bem Stein ein Schaden erden 2

fann von fechstaufend Thalern? Wad? Um bdie ich ihn Hrichte
mit meinem Sa? Unbd dbann Jollt’ einer auftveten uub jagen: der
Which hat Ja dagu gejagt? Infiinfzehn Jahren fonnte ein Schlag
bajtehn, baf ein Jagerhery aufgehn mupte bavor und —
Wilfens, Hm; und dasd fann ja nod) immer —
orfter. Wenn der vermaledeite Wind bon Hergbhrud hev
einmal brin gelegen Hat? Gr red’t, wie Er'3 verjteht.
Forfterin Gurgtiom). Aber wad joll aud und werden?
Forjter. Wit find ehrlicheCeute, und das wollen toirbleiber.
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Wilfens, Hu! Wenn hier von der Redlichfeit gang und
gar bie Rede wire!

Forjter. Aber yum Teufel, Herr, bon was jonjt? Was?
PBiotchen geben? Sdhlagt nur zu! Jhr werbet jhon flug wer-
pen. Unb in8 Faujtchen lachen? Nur fein ehrliches, offenes
Wort. Dasd ijt eure Bauernmoral jo. Wenn’s Cud) nur nicht
an den Gelbbeutel geht, Jhr laft’s gehn. Wo Jhr nicht miift —

Wilkensd Gervipufrieren). Hn, ja. LWo der Bauer nicht muf,
ba regt ex nicht Hand und nicht Fup. Da Hat Cr jhon vedht;
bas it jo bie Bauernmoral. NUnd id) jag’ Jhm, die Bauernmoral
it nicht bumm. Hitt’ Ev die Bauernmoral befolgt, jo Hatt ex
jeine ©chuldigfeit gethan und nicht fiiv den Heller mehr und
hitte bag Seine an fic) getvandt und an Frau und Kinber, und
nicht an frembed Gut; fo finnt’s Jhm nun aud) egal jein, was
braud tird. — LWesd Brot id) effe, ded Lied id) finge. Cr wird
nicht bezahlt, dag Cr Herr, jondern baf Cr Diener jein joll. Wenn
alfo Sein Herr jagt: €3 joll durchorjtet werden —

- Fbrfter. ©o muf i) dafitr da fein, daf e3 nicht gejdhieht,
Dex redliche Wann geht vor den Diener.

Wilfens, Hm! Da twdven wir ja glitdlich wieder beim
Anfang. (Wendet fich)

Forfterin, G will doch nicht gehen? Cr ijt nod) mein ein-
3iger Txojt, der Herr Vetter. Cr wird jid) ja nod) befinnen. Auf
den Herrn Vetter gibt er nod) dasd meifte.

Wiltens, Dasd mert’ id).

Firiterin, Die Verlobung! — Die Marie! — Und dap

- audh ber Herr Pajtor nicht da ift! Wenn dod) nur der Herx

30

DBetter —

Wndres tritt auf.
Wilfens. Gr Hat einen SHhabdel bon Gifen. Kann man ihm
denn wad deutlich machen?
Miller er vis jelt rubig aud dem Fenfter gefehn, fieht nad) feiner Uhr
unb mwenbet ficj bann feierlity gegen ben Fovjter). Hevy Forjter; nun modcht’
i) um Jhve lepte Crtlirung bitten.
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Sivjter. Was id) gejagt hab’, ba3 hab’ ich gefagt. @wisee
pleidt ftepn) Lnd itbrigend fann er’s gar nidht, dbasd mit dem 9p-
jeen. Gv tann mid) ja gar nicht abjeben. Gxjt mup ex mix nach=
weifert, dap i)’ verdient hab’. Nm nichts und wieder nichts
fann ex mich nicht abjelen.

Moller it anjepr. Alfo Sie wollen nidht? Rund Heraus:
Sie wollen nicht?

Forjter. Wenn’d Jhnen nodh) nicht vund genug war, nein!
Runbder fann idys nicht jujammenbringen. Gin Schurte wil
id) nicht fein, und einen vedlichen Mann fann er nicht abieten,
Jit dbag nun rund genug, dap 8 rollt? Jch bin Fivjter und
id) bleibe Forjter und — durchforftet wird nicht. Das jagen
Sie Jhrem Herrn und Jhrem Budjjager und wem Sie wollen!

Forjtevin, Haben Ste nur ein wenig Geduld mit ihm. Dag
fann ja gav nicht Hevrn Steing Crnit fein, und Sie haben jchon
joviel iite gehabt —

Moller. Wenn id)’s wire, i), Juftus Moler — was that
i) nicht der Frau Forftevin zu gefallen? Wber ich ftehe Hier
al3 Bepollmachtigter bon Stein und Sohn.

Forjter. Wenn ev ein Recht Ju haben glaubt, jo mag er’s
berfolgen. Und du jollft mein guted Recht nicht fo Heleidigen,
LWeib, dbap dbu beim Unvecht betteln gehit. Guten Tag, Herr
Moller. AWiinjchen Sie jonjt nod) wad? NiHt? Haben Sie
mix jonit nod) was 3u jagen?

Weoller Gepr feiectian. NichHLB, ald baf Jhre Forfterjchaft bon
diefemt Augenblid an zu Cnbe ijt. Hier ift die Bejoldung, ein
Halbjahr vorausd. — Dafiir werden Sie fobald als moglic,
ipdtejtend in dret Tagen dasd Forjthaus rdumen, damit ber nun-
mefrige Forjter Hereingiehn fann, der bon diefem Augenblid
an gang alfein fitr den Forft su jorgen Yat. '

Foviter muf {id fesen.

%ﬁrfterin Gu UAnbdre3, den fie inumer juviidhalten milffen, unbd ber nun
nady ver Thie eilt). Aohin, Undreg?

Andres. Dem Robert fagen, was fein BVater —

—

0

—
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Korjterin. Dap du nicht etwa —
Mudred. Lafp mich), Mutter, e i) den am Kragen jaffe
DO — (eftig ab).
Foviter. Schon gut. Schon gut. Daf du mir jtill bift,
5 Weib! (ctent aufy Guten Tag, Herr Moller. Hier Haben Sie
®eld liegen laffen. Hery, fonft werf id)’s Jhnen nach). @ritt ans
Fenfter und pfeift.)
Miller. Sie fehen, Frau Fdrjterin, idh thy' meine Schul-
bigleit mit Schmerzen. Jdh gehe sum Budhjdger.
10 Firfter hne fih nag ihm u wenven). GlicEliche Reife!

Belnter Auftritt,

Der Fiviter fteht om Fenfter und pfeift. Wilfens fudt Stod und Hut. Die

Fovjtevin fieht ratlod von einem zum andern. INGlfer im Abgehn fibfit auf

Robert und ndres, bie hereingefjtiivmt fommen. Marie hangt an Robertd Arm,
15 den fie zu bejdnftigen judt.

Robert Gornig im Gereintreten). Er joll nacf)geben, er joll ben
jchbmen Tag nicht ftoven.
Audres. el zu deinem Bater; der hat den Streit ange-
fangen.
20 Moller. Gut, dap i) Jhnen begegne, Herr Stein. Sie
midhten jogleich nach) Hauje fommen. @w)
Robert. Nhid), Sie geben nac), Sie mitffen nadgeben.
Borfter Gig vom Fenfter wenvens). Sie, Herr Stein? Was
juchen Sie bei mir? Marie, du gehijt dort Hinausd. LWas juchen
25 ©ie bei dbem Mann, ben Jhrv Bater abjeben will?
Robert. Aber warum fwollen Sie nicht Ja jagen?
Nudres. Weil er ein vechtichaffener Wann bletben will und
fih nicht gum Schurfen machen laffen will von eud). (orfter
winft ihm zu {dweigen.)
30 Hobert, Mit div ved’ i) jebt nicht, Andres.
Sorfter. Sind Sie mit Jhred BVaterd BVewilligung Hier,
Herr Stein? Auferdem — Herr, und wenn Jhr Bater miv
nteine Stelle nehmen fonnte und meine Ehre — dag idh ein
unbejholten Rind Ha®’, dad fann er mir nicht nehmen. Und
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ein andrev — wad? Junger Herr, hier bin id) Lihlig. Ve,
jtanden?

Fovftevin. Aber willft dw’'s noch mit dem leften Freuny
verberben ?

Forjter. Die Mavie Hat einen Ruf ju verlieven. Wenn Gy
ein Freund ijt, wei Gv ohne mid), was Cx thun mugp.

Robert. Jh weih, wad id) thun mup, aber Sie inifjen’s
nidht; jonjt febten Sie Jhrer Kinder Glitct nicht an eine Laune
e

Jirjter. Oho; das jagen Sie Jhvem Bater, junger Herr, 10

Robert. An einen Cigenfinn. Jch) hab’ IHr Wort, und Maxie
Dat dag meine; i) bin ein Mann und will fein SAhurte jein,

Forjter. Und tweil Sie fein Schurte fein wollen, jolf id
einer fein? ©oll’s heifen: der Nrid) hat Bater und Sohn aus-
einander gebracht? Hevr, mein MWadel da ijt ju gut, als daf s 15
hetfen foll von b, fie hat fidh) in die Familie gejchlichen. Herr
Stein, hier bin i) Ju Haus. Sie wiffen, was id) meine,

Firjterin, So [af die Kinder wenigtens —

Forjter. Cinen dummen Streich) machen? Und 1 jeht 3u,
und hernad) wift ihr nichtd als Heulen. 2

Robert. Marie, wie e8 aud) werden mag —

Sirjter. Jch weif nicht, ob ich die Mavie fenn’. Wenn ich
bie Marie nicht fenrt’, fo ijt’s beffer, du gehit gleich mit ihm.

Marie. Bater, er meint’s jo treu.

gorjter. Gut; fo geh) mit thm. 2

Tirjterin, So Hart —

HRobert. Bei dem Himmel, Marie, der und einander He-
ftimmt Hat —

Fbrfter Gie vorsin, jur Forferin). Und dap du mir nicht etwa—
-@Brft du, wenn’s geidf)'c'zf)’—(@r wenbet fih mit ihr nad) bem Hintergrunbe.) 30

Andred Gospregent). Nun ijt's genug. Marie, du gehit oder
der Bier geht.

irjterin. Nun fang’ auch du noch an, Andred! (e gest
3u ihm auf bie linfe Seite.)
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Audred. S hab’ lang’ genug gejchwiegen. Lap midh, Mut=
ter, ©ein Bater hat meinen Bater bejchimpit, b ex joll nicht audh
nod) meine Schwefter bejchimpfen. .

Robert. Du bift mein, Mavie. Dentwill i) jehn, devund—

5 ot mit ber Hand!

Mavie. Robert, e3 ift mein Brubder!

Nndred Grojent). TNur einen Schritt weiter, fo —

Robert. JFort, fag’ i), um Gottes willen —

Nuvred. Du bift nein Mann nicht —

10 Robert. Nicht mit dber Fingerjpibe jolljt du beriihren, wasd
mein ift. Gudh allen gum Trof —
 Nudres. Hovjt du’'s, Bater?

Kbrfter Guifgen die beiven tretent). Suriid da, Buride. Wer
ift Herr im Haus? :

15 Andres. Bijt du’'s, Vater, o 3eiq’, daf d1’s bijt, oder laf
mid)s dem zeigen da.

Forfter. Andred, jebt gehit du dorthin und mudit mix nidt.

Andres, BVater —

Forjter. OO du Parition leiften toirft!

20 ndres reifit eine Flinte von ber Wand.

Firjter. Was machit du da?

Andred wevien. Nich3. Hier im Hauje bift du Herr;
draufen 1{t's niemand; draufen find wir’s alle.

Forfter. Jn meinem Forjt bin 1’8,

o5 Andres. Aber feinen Schritt weiter.

Fiirjter. WWas Heift dad? Antwort!

Nudres. Nichtd weiter, BVater. €3 Hraudht’s nur dev dort
ju wiffen: Wenn du auf deine Ehre nicht Hiltjt — fiiv ber Marie
ihre forg’ ih). Dasd ijt fitv en, dex der Marie 3u nabe fommt.

30  gorfterin. Was fitr Reden!

Robert. Reden eben. Kinder fitvchten fich vor Reden.

Andres. Bei Reden oll’8 nicht bleiben, jo wahr id) ein
Mann bin.

Robert. Winjt du ein Mann, du drohtejt nicht, du —

Qubmwig, T. 3
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NAndres. Wiren wir wo anberd, dbu Hohnteft nicht —

Firjter, Andres!

Robert, | G’ Raum —

NAudres. | Jout, jag’ ich.

Forfter, faft sugleid), pfeift dburdhdringend auf bem Finger.

Andred. Wo du nicht mehr —

Forjter Gnvem er swifden die beiven tritt). Rebellijhe Jungens!
Rube da. Daf fich’s Leiner einfallen lapt! Bligjunge da! Wenn
i) einen Vormund braudhe, jo nehm’ ich feinen Gelbjchnabel
bagu. Bin ich Hevr Hier ober ift’s jonjt jemand? Was Hait du
Dier gu thun, Burjhe? Jn den Wald mit dir; dem Weiler auf
die Hanbde jehn, daf er nicht faulengt; dann ein Dubend Ahorn-
pifangen in der Baumjchule hevausdgenommen, in jeudjtes Moos
geihlagen; der Hasdlauer Bote, wenn er fommt, dbap er nicht
arten mup. RKein Mud. Bortirts!

MAudred gehordt unbd geht, naddem er Robert einen herausdforbernden Bld ju-
gemorfen, ben biefer beantwortet.

Forfter. Und Sie, Herr Stein; guten Tag, Herr Stein;
Ste iffen, wa3 id) meine.

Firfterin. Wenn Sie's Jhrem Bater vorjtellten; abex janjt
und freundlich! Und brichten ihn juviid.

Marie. Dann jah id), wie lieb du mich Hajt, Robert.

Forfter (miven. Cher Tommit dbu miv nicht wieder. Adiey,
Robert. Nnd (aft mir dag Madel da in Rul’.

Robert. 3 gehe. Aber wie's aud) werden mag, mein
Recht an die Marie ged’ i) nicht auf. @s)

Forfterin. Muf Heut denn alled yum Schlimmiten aus-
gefhn? Und Gr, Herr Vetter, audh Gr will un3 verlafjen?

Wilfens. Hm! Wenn Giner abjolut mit der Stirn’ duvd)
die Wand will! Der Narr bin ich nicht, dex bie Hand dagwijchen

hatt. e (Borhang fallt)
Enbe ded erften Aufzugs.

e —
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Bweifer Aufaug.
Sm Sdloffe.

@rfter Juftritt,

Steint atein; er figd. Berwiinjchter alter Cigenjinn! Dergange

5 fehpne Tag perdborben. Jekt jaRen wiv bei Tijd). Redjt mag
e fchon Haben, daft dad Durchforften nicht taugt. Aber mufp e
mich deghalh fo in Rage bringen? Freilich, ich mufte Llitger
fein alg er. Meine Hite war jhon aud) mit jhuld. — Mid)
pauert mur die Fotfterin — und bie Kindev. Jch will audh) —

10 (Steht auf, fest fich wiever) Wad benn? Gine Thorheit mit der andern
qut machen? ©o uniiberlegt im Nachgeben fein, wie id)s im
lbelnefmen war? Alter Sprudelfopf! Aber baz joll mir eine
Ref)re iein. — (Rleine Pauje, danu fteht er wieder auf, nimmt Hut und Stod
unb wisft beives micver bin) Jteirt, €8 geht nicht; e3 geht durchaus
15 nicht. TWag? Das wir’ eine Blamage, nie wieder gut ju madjen.
Dasmal muf er fommen; ich Lann hm nicht Helfen. Aber ex
Bat vielleicht {hon — ift bas nicht Mbller? rojes bem Kommenden

entgegen.)

Buweiter Aufiritt,
2000 Robert. GStein.

Robert hist Gereintretens). Sie wollen mein GLitd gerjtdven.
Bater?

Gtein Givervait, wnwitiig).  Robert!
Robert. Das diirfen Sie nicht.
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Stein. Davan fehlt’s, daf auch du fommit und miv den
Kopf warm madit.

Robert. BVater, von der Verlobung laffen Sie mid) tveq-
Holen twie bad Kind vom Spielzeug; aber i) bin fein Kind, bem
man gibt und nimmt, wie's einem einfdllt, i) Hab’ Jhr Wout,
und Ste mitjjen e8 Halten. Sie wollen mein Gl einer Laune
opfern? So tweit geht fein Vatervecht!

Stein. Aber wad willjt du nun eigentlich?

Robert. Sie fragen, ob Ste fich mit dem Frjter verjhnen
wollen?

Stein. Sunge, wie fannit du did) untexjtehn? AWilljt du
mich zur Rede jtellen? — Geh gu dem Cigenfinn; ex Hhat un-
vecht, er muf nachgeben. '

Robert. BVom Forfter fomm’ id); ex wied mich u Jhnen —

Stein, S fann nichtd thun — und nun laB mid) in Rup’.

Robert. Sie wollen nichtd jur Verjdhnung thun?

Stein, Nihts, wenn ev nicht nachgibt; und nun geh dei-
ner Wege. :

Robert. Wenn Sie nicht3 jur Berjdhnung thun, betret’ idh
jeine Schwelle nie oieder. Andred und id) find Tobfeinbde ge-
worden; bielleicdht ftel) ich thm Heut nod) auf Tod unbd Leben
gegenitber. — So mag’s fommen, wie's will; i) Hab’ allesd ge-
than, was i) thun fonnte. Bater — mid) fann fein BVortwurf
treffen. LWenn ein Unglit gefdhieht — Sie fonnten’d verhiiten,

und der Fovjter fonnt’ e8 verhitten — Marie ift mein, und nicht o

Sie und nicht der Forfter jollen miv fie nehmen.

CStein. Bift du rafend, Junge? Den Augenblict auf dein
Simmer! Hovjt dbu?

Jobert. Bater, i) frage Ste —

Stein. 3u gehorchen Hajt du, nicht 3u fragen!

Robert, Der Jihzorn reift Sie hin. Bater, id) bitte Sie,
veifen Sie die Narbe Hier nicht auf, die nur Halb geheilt ijt. Jdh
will’s extoarten, 68 Sie wuhig geworden find, bid Sie Jhrev
twieder madhtig find.

10
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Gtein. Du fiehit, bap i) meiner machtig bin; du twilljt
mid) mit Getalt veizent, und e3 gelingt div nicht. Aber nun fein
9Bort mehr! Keinen Laut!
Robert Guper fi). Kein Wort? Hundert Worte, taujend
5 Worte, jobiel die Brujt evtragt. Jc) will veden; big idys los
fabe da vom Hexzen, will ich veden. Jhrem Mbller, Jhren
Sdhmiedefnechten verbieten Sie gu reben, miv nicht. Beigen Sie
Sfhre Nngeduld, wie Sie wollen, bleiben Sie ober gehn Sie —
repen will id). Siejollen’s etmmal wiffen, dap ich’s nicht mebhr
10 ertragen will, wie ein Knabe behandelt zu fein, bap idh frei fein
will, daR id) allein ftehen fann, bap Siemich jollen achten miifjen,
baf i) weber Jhr noch ivgend eines Menjchen Spielball fein will.
Stein. Drohit dbu mir mit dem alten Lied? Jch fann’s
audioendig. Du Hift nod) ba? Jcb) dente, du bift gegangen. Ja
15 fo; veben 1oillft du, veden. Hede, th’, wad du willjt; ich Halte
dich nicht.

Robert Gubig im Tone bes Gntjdlufies). Und twenn Sie’s nun
foollten, €8 wir’ 3u jpit. Wuf meinen Recht bejtel)’ ich, und Jollt’
¢8 mein ober einted andern Leben fojten; aber Sie und den For-

20 fter mach)’ i) vevantwortlich dafiir.
Stetit (ven feine Hite fdhon zu reuen beginnt). JUNGE —
Robert, Leben Sie wolhl — bielleicht auf ewig! (Stiwst ab)

Dritter Auftritt,
Gtein allein, bann der Paitor.

25 ©Steint (i vergeflend, einen Saritt nad). %of)m? — JRobert!
Sunge! — Verwiinjcht! Kaum die Hibe verredet und den
Yugenblict davauj — Aber ijt's aud) nicht, al3 hatten alle fid
verjhivoren, mid) mit Getwalt nicht aud dem Harnijd) Hevaus-
fommen zu laffen? Wenn er fidh) twirklich verfeindet hat und

30 vennt mit den Hibtdpfen jujammen — Aber nachlaufen fann id)

ihm doch nicht. — Kommt er wieder?
Baftor tritt ein.
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Stein. Sie, Pajtor? Sie treffen mich ba —

Pajtor. Hab’s jhon gehvrt. (@ist ivm die Hanb.

Stein. Der Robert, ber Junge —

Pajtor. Hat mich faft itber den Haufen gevannt. G iy
tieder einmal fort? Wad? Den wollen wiv fhon fejtmadhen,

Stein. NUnd mit dem alten Gigenjinn —

Pajtor. Weip jHon. Jit aud) die alte Gejchichte, die etige
Gejchichte, von der man dad Ende allemal borher tweif.

Stein. Dasmal dodh nicht jo gervip.

Pajtor. Ja, fie it vertwidelter ald fonft, weil ugleich die 1o
mit dem jungen Hevrn drein fam. Und nod) iiberdies ift hey
junge Herr badmal aud) mit dem Andred ujammengerannt,
inded —

Stein. Jit ev dasd nicht, der Hier fommt?

Wierter Auftvitt, 15
Moller. Die Borigen.

Stein, Sie, Woller? Wie fieht's ausd? Gr gibt nach?

Moller. So tenig, bap er Jhnen vielmehr jagen lift, Sie
fonnten ihn gar nicht abjegen.

Stein, I fonnte nicht? — Grupiger) Wenn ev nod) meinte, 20
i) fonnt’ e3 nicht wollen. — Unb Sie haben alled verjudht?

Woller, Alles.

Stein, Aucd) mit dem Buchjiger gedroht? A3 jollte dev
Torjter jverden, ald jollten Sie bem jogleich) bie Veftallung
bringen, twenn — 25

Weoller, A3 foll’ ich? — Mein Auftrag flang beftimm-
ter. Jch bringe Jhnen den gehorjamiten Dant desd Budhjiagers;
er nimmt die Stelle an.

Stein. Gr nimmt — er nimmt jie an? Gv nimmt fie wirk:
fih) an? Was das fitv ein dienfhwilliger Menfdh ift, dev Budh- 20
jager! Und Sie dagu — mit Jhrer Gile. — Sind Sie gang bes
Teufeld, Herr? Gin Schrectichup jollt’ o8 jein fitr den Nividh.
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Der follte verniintig werben ~— nachgeben. Unbd wenn ich’s in
ber Hite jo aefagt hitte, wie Sie's verjtanden, fo Hitten Sie's
anberd bevitehen miifjen. Sie wiffen, baf ich im Hergen nicht
bavan benfe, den alten Mann da, der taujendmal mebr wert ijt

5 — aber Gie haben’s aud), Sie haben’s vichtig verftanden, aber
— idh evinn've mich nun gu fpdt, Sie haben immer gegen diefe
Heivat gefprochen.

Misller. Jh Habe gtvangig Jah' der Firma Stein und
©oln gedient, Beit genug, etnmal ju exfahven, daf man aud 3u

10 gewiffenhajt bienen fann. I habe nichts gethan, als budhitib-
lich Jhren Auftrag erfitllt. Und wenn Sie mid) dennod) er-
fennen wollen, jo mug dag mein Troft jein: 3ch habe der Wiirhe
bon Stein und Sohn nichts vergeben. (or fest fieg jur weneir)

Stein. Go mag’s Jhnen die , Witrde von Stein unbd Sphn

15 banfen, wasd Sie ba gemadht Haben, i) nicht. (paufe) ber frei=
lich; bei Licht befehn, was war aud anderd ju thun? nad) dent,
wad vorgegangen war. Beruhigen Sie fich nur. — e Hap’
einmal den Hevrn geltend gemacht —

Pajtor. Dev obendrein nod) jo neu ift.

20 Stein. Jd hab’ einmal die vermwiinjchte Walhl gejtellt. Vor
bemt alten Wilfens da. Jd fann doch nidht — So ein ver-
winfchtes vajches Wort! Und bad man nicht einmal recht inner-
lich exnjt gemeint Hat, und dbas nun jum Schidjal wird, vas uns
gwingt, basd unfer Herr twird, weil wiv ung nidht die NMithe gaben,

25 fein Herr 3u jein —

Pajtor. Ja, der Befonnenleit wird es bertviinjcht jhiver,
filv die Schulben einguitehen, die die Hibe gemadht Hat. Warum
haben Sie audh) nicht twie gewihnlich bloR unter bier Augen
gezanft!

30 Stein Ger saritte gemany). Nein, e8 geht nicht. — Nnd den-
nod), wenn id) an die Hikigen Sungen denfe — Mobler, jchicen
Gie dodh gleich nach metnem Robert, laffen Sie ihn juden; idh
hitte mit ihim ju veben.

Moller geht und Fommt bald wieder.
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Stein. Jch fann dem alten Cigenfinn nicht Helfen; dagmay
muf ev gu Kreuge feiechen. Jch fann mein Wort nicht uviig-
nehmen, dad mup ex felbjt einjehn. NUnd nunmehr fann ex aud
ju Berjtande gefomuten fein. — Aber damit ex jieht, daf idh be-
veit bin, gur Berfohnung gu thun, was i) nuv irgend fann, ohne
mid) gu blamieren — twie wir’s, Pajtor, wenn Sie ju thm
gingen? Die Stelle freilidh), die mup er vorderhand aufgeben,
aber feinen bigherigen Gehalt, den fann ex — ja, den folf ey
verdoppelt fortbeyiehn; ev mag ihn einjtweilen alg eine Penjion
anfehn. Jd) dachte — er ijt dod) die Hauptjchuld an der Ge-
jchichte — damit bezahlt’ ex jeinen Teil dbavan billig genug,

Pajtor. Jch mad)e mich gleich auf den Weg.

Stein. Und ich begleite Ste ein Stitd. Muf id) doch nicht
gang aflein promenieren. (Beite lints ab)

Tinfter Auftritt, &
: Moler allein, bann der Budjdiger.

Moller, Und wenn nichtd ausd der Hodzeit witrde da mit
ber Lohlein, jo Hat Stein und Sohn dodh einmal dburdjgegriffen.
Die Galle hat mir's umgeivendet, wenn ex allemal der erjte war
— Dasdmal bin id) gujrieden mit meinem Alten und 1will jeine 20
Nafe gern einftecten. — Abex wad poltert nur dba drauBen herum?
@ ver Thir) €in GLitd, daf die burch die Jimmer gingen. €3
ift der Budhjager. Und in weldem Buftand! Jit dasd aud) ein
Smenicf)? (Gr bringt ben betrunfenen Budjiger hereingefilhrt.)

%ud)jﬁger (erft nodh in der Szene). Wo Ift der Stein? @eba, 25
RKexl! der Stein! Seid Jhr's, MWedller?

Moller (mit Gonneranfesn), Daf Jhr's feid, davitber fann man
nicht im Biveifel fein. LWas wollt Jhr Hier?
 Budjjiiger Gnvem ign Miller auf einen Stupl fegt). Bedanken, man
muf fic) dod) bedanfen. Holt miv den Stein. Bebanten, — '3 20
ijt etnmal Mode jo.

Moller. Jn diefem Sujtand?

%udyiﬁget (inbem ihn Moller mit Anftrengung auf dem Stuhl nieder-
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patten muf).  Suftand, wad geht Cuch ber Jujtand an? Daf id
mich bebanfen will, dag ift Buftand genug, Laft mid) mit dbem
Buftand gufrieden. Jit er brin? Wag?

Mioller. Da drin ift niemand. Seid frol, dap niemand
prinnen ift. Gud) ift nicht 3u helfen. Jhr wollt einmal auf fei-
nen griinen 3weig fommen. Cure Gonner fonnen feinen nod
jo flugen Streid) fitv Cud) madjen, ohne daf Jhr jelber gleich
einent hundertmal jo dummen draufieht, der alled wieber ver-
birht. Den Heven reut’s jhon, dap ex Cuch die Stelle gegeben
10 hat, und Jhr gebt thm audh gleid) —

 Budjiger. Jhr dummer Kexl Jhr, basg Jhr feid. Mit
Gurer Gdnnerjdhait, bad Jhr feid. LWenn Jhr nidht dben Stein
und den Nlrid) audeinanbder bringen wolltet der LoYlein wegen!
Nnd wenn id) fo dumm iy’ twie o ein verwetterter, bermoller-
15 fer, berginmerter Rexl. Bafta. Daf ich einen Tag Firjter bin?
Denn 3ivet Tag’ dauert’s nicht, bid die jiwei Keffelflicer wieder
einig find; hernac) '3 twieder ausd mit meiner Forjterjchaft.
Jhr dentt, weil Jhr feinen Dnft Habt, feid Jhr ein Honetter
Rerl? Ginen Tag tweiff ich’s — einen Tag bin id’s — Tu —
20 Turbationsforiter namlich) — und den Tag Hab’ i) angewanbdt,
Bruberhery — an Nlrich) Andred — angewandt, Bruderherz.
Komm, Bruderherz, benn i) bin fidel, Bruderhery. Du per-
mbllexter Gonner dbu! Gant ipm wm ven Hars)
imﬁﬁer_ (jhamhaft und duferft verlegen fih feiner ermebrend). 2Der
25 a8 denfen Sie benn? Wenn’s jemand jihe! So jdhamen Ste
fid) dboch! (®i in ver Autoritit gewaltiam suredtviidenn) it Ulrichs
Andres Habt Jhr twasd vorgehabt? Was?
Budjjiger. BVorgehabt, vorgehabt, den Hab’ ich vorgehabt,
it Jhr? von wegen geftern, it FHr? und von wegen der
30 Galle auf jeinen Alten, wit Fhr? Ihr wift nichts, wikt Jhr?
- Geinen toeiffen Kaenbart, der Alte, Joll ex gerbeifien vor Waut,
tent e’ hiort —
Mibller. Aber wad migt Jhr mu mit bem Andres ange-
jtellt haben?

o
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Budjjiger. Wasd? Nihts. Werdet's Jeit genug evfafren,
Was? Durft, Durft, dad it mein Janumevgejchrei, das ijt mein
Siechtunt, mein Elend, das ijt mein Gichtbruch, davan mug i
nod) umbommen in meinen jungen Jahren. Wo it der Stein?

Woller, Jebt fommt Jhv mit auf meine Stube und tfrinft »
eine Taffe jhwarzen Kaffee, damit Jhr verniinftiq werdet, Jdh
muB dann nac) dem Hodjofen; da nehu’ i) Guch mit 6ig an
bie Mithle am Heimlichen Grund. Und Jhv geht vollends Beim,
Man muB Cud) die Hande binden, wenn Jhr Cuer Gliict nicht
wegjuden jollt. i

Budjfiger Gnvem isn Motter avfiied. o ift ev? Heda! Wo
ift ex? Der Stein?

Jm Jdagerhaus.

Tredhfter Auftvitt,
Die Fovitevin allein, bann Weiler und {piter der Fivjter. 15

Tirfterin (vas Fenjter joliefent). Cr fommt nod) tmmer nicht
guviic, der Robert, und der Herr Pajtor aud) nidht.

Weiler nvem er burgy vie Mitte tith. Na, wenn dev nicht auf
die Nafe fallt! Wber wer ijt’s denn nun eigentlich? O miv die
drau Forjterin wad aufgehoben Hat? Aber i) Hah’ ofnehin 20
feinen Appetit. Hu.

obrjterin, Kalt wird’s geworden fein. (golt einen Teller mit
Speifen aud bem Ofen, Brot u. f. w. dbazu aud bem Sdhrant und fest ed auf den
Zijd zur Linfen.)

Weiler. Wir werden alle einmal falt. (Sest fig sum Gffen) 25

Trfter Gt feitwarts eingetreten). Hat Gr den Hirjdh twieder ge-
fpiirt ba aud dem Lupbdorfer?

Weiler. IV dich ftolzieven. Wber jo ijt's. Sotwie’s heift
Mann und Frau, Herr unbd Diener— dann ijt Lied’ und Freund-
jchaft Heidi! 30

Fivjter. Unb tvas Heift bad ba mit bem Stolzieven?

Weiler, it allen vier Beinen ftand er da am Grengbuid
im $Hafer drin und frap.
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Fivfter. Wer?

Weiler. Der Hirjd) ba ausd dem Luhdorfer.

Forjter Gogoriatia). Ein Hird) hat Laujte, und feine Beine,
und frifgt audh nicht, jondern ev det.

5 Weiler. Meinettvegen.

Forfterin Geine Mayleit bejorgent). Uber tvad ift benn nur?

Weiler, Hu.

Forvfterin. Ob man’s nun erfahrt? Wenn man nidhts
fiffen will, dba wird er nicht fextig.

10 Forfter cleibt vor ihm fiehen; jreng). IWeiler, hovt Gr?

Weiler. Na, ber Budjdger da. Sech)s Boll ift der Heut
gemwadher, hat gleich) feinen Hut mit den Treffen aufgefeht und
jeinen Hivjdhfanger umgethan und 3wet Bittre und ein jechs
RQitmmel mehr getrunfen algd getwdhnlich; Hhat aber audh einen

15 Weg ndtig, nod) Halb jo breit wie jonit.

Tirjter. Jit Cr fertig?

LWeiler. Beinah’! Aber twer ift denn nun eigentlich der
rihtige Forfter von Diijterivalde? Dev tweift jhon die Holz=
hauer gum Durdhforften an, dba mufp er’s dodh jein? Aber Jhr

20 thut aud), al8 wir't JHr’s noch?

Torfter. Jd) bi's aud) noch; id) bin Forfter bon Diifter-
twalbe und niemand jonit.

Weiler. Jhr wollt's durchiesen? Aber ich will Cud) jagen,
twer Heutautage vecht behalt. (pantomime des Gelbziflens) AWer den

25 [dngften Atem Hat. — Wer fommt da fo eilig?

Triehenter Jufiritt,

Wilfens in feiner At haftig Herein. Weiler effend. Fovfter. Fiviterim.
Wilfens (eintretens). Wber twad ift denn nur pajjiert dabier?
Ginen guten Tag Hevein.
30 Fiorfterin erjorocen. Pajfiert? Aber um Gotted willen -
ijt bennt wad pajfiert?
&orjter. Gleic) oben hinaus.



44 Der (S"ziriﬁrfter.

Wilfens. Cv wird dod) nodh jehen mit Seinem Gigenfinn,

Sovjterin. Aber wad denn mun?

Wilfens, WWei ich'3? Begegnet miv der fonfufe Hans pq
am Sdjeibentveg und ficht mit den Hinden, ald wenn ey auf
jemand lod)hliige und tweijt daber nad) bem Jdgerhaus —

irjtev. Cv twied auf den Wald; dad Durchforften meiny
e —

Wilfens, Miein Weg war eigentlidh ein anbdever, aber i)
denfe, ic) mup dod) fehn. Und da fteht aud) gleich eins in tiefen
Gedanfenr, da nicht weit bom Hausd. Jjt's der Andres. Dent 4
ich, den fragjt du. Hm. Wie mid) der fommen Hort, fihut ev
auf, fieht mich wild an und — jort it ev. Jh wuf hm; Y,
der Hat ja feinen Namen vergejfen. Jh lauf ithm nad, aber
ber — fort, al8 hatt’ ex fein guted Geiviffen.

Firjterin. LWas dasd nun wieder ift! 15

%ﬁrfter (vuft aud bem Fenfter mit Autoritit). Andres!

Weiler. Da fommt er ja jhon.

<

Adjter Quftritt.
Der Pajtor. Bovige. Weiler fiend.

Weiler, '3 ift ber Herr Pajtor. (Begriifung) 20

Sorjterin, Gott jei Dant! Der gute Herr Pajtor!

Firfter. ©ie meinen zuv Verlobung zu fommen, Herr
Bajtor — aber — v

Pajtor. I wei alled, wad Jhr angeftellt Habt.

sorfter, Dex Herr Stein — 2

Pajtor. Bon dent Lommt’ i) eben.. Unbd wad id) Ifhnen ju
bringen Habe — idh tweiff, Sie nehmen’s deshalb um nichts un-
freundlicher auf, weil ic)’s bringe. :

Forfterin, TWenn der Herr Pajtor vom Herrn Stein fom=
men, dba fann noc) alled gut werden. Aber Sie wiffen nidht, 20
Herr Baftor, wie eigenfinnig dex Neann da ift.

Pajtor, TWas denn? I weiR alles. Aber ex ift dboch nicht

B e
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der Hauptfitnder; jonjt fim’ id) nicht al8 Steing Gefander. Dev
will ben exften Sdritt thun.
Wilfens. I that' thn nicht, wenn ich der Herr wdr’.
Pajtor. Ja, alter Freund Nirid), bem Stein thut's leid,
5 dafp fetne Hibe die Mrjac)’ gegeben Hat, den jehonen Tag ju ftoren.
Firiter. Hovt Cr, Better Wilkens?
Bajtor. Dad mit dem Abjeben war gar nicht jo jhlimm
germneint.
orfter. Hort Cr, Weiler?

10 Pajtor. Dap e3 nun freilich fein Bewenden dabei haben
mitpte —

Fovfter. Sein Bewenden — Herr Paftor, was foll das
Beifen?
Pajtor. Daf er fein Wort nicht jogleich wieder uriid-

15 nefmen Eonnte, ohne fich 3u blamieren — dad miiften Sie jelbit
einfehn.
 Firfter (gesesnd. So0? Unbd der Buchjdger?

Pajtor Guat sie upielw. It borderhand Fdrjter bon Diijter-
twalde; dasd ijt nicht 3u dndern —

20 Fbrjter. Das jagen Sie; aber i) jag’ Jhnen, Herr Pajtor,
ber Budhjiger 1{t's nicht; Foviter von Ditjterivalde bin idh. Und
i) biw's, Herr Pajtor, und id) bleit’s, Hevr Pajtor, bid der
Herr Stein bewiefen Hhat, daf idh) gegen meine Pilicht gehan-
pelt hab’.

25 Pajtor. Damit Sie aber jihen, wie bereit ex jeinerfeits i,
fein Zeil Nnrecht ausdugleichen und dasd alte gemiitliche BVex-
haltnis wiederherguitellen, jollen Sie Jhren bishevigen Gehalt
berdboppelt fortbehalten als Penjion.

Fiovjter madt Shritte und pfeift.
30 Paftor. Sotveit mein Auftvag, alter Freund; und nun —
Fbrfter Greist vor vem Pajtor frepw). Wofitr, Herr? AWill ex
miv meine Ghre damit abfaufen? Herr Pajtor, meine Ehre ijt
miv nidht feil. (@amriste und pfeift)
Pajtor, Aber alter, wunderlicher Freund —
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Wilfensd. Ja, wenn ev einen Menjden anfhdrte!

Jirfter (vie vorhi). Soll’8 ein Gnabengehalt fein? e
brauche feine Gnabe. Jd) fann arbeiten. Umijonjt nehny i
nichts. Jd) nehme feine Almofen. Jch weid, ex fann mid) nicht
abjegen, wenn id) nicht jchlecht getvefen bin; das 1weif id) aus
mehren Crempeln, gum Beijpiel vom Jdger Rupert in Gry-
mannaguiin. Wenn id) mid) willig abieben liee, jo gejtiny idh
jelber ein, baB id) fehlecht wir’. Dem Rupert fonnten fie aud
nichtd bemweifert, und ex blieb in feinem Dienft. Und wer nimmt
einen Abgefebten in Dienjt? Herr Pajtor, i) Hab’ von Bater
und GroBvater eine Ehre everbt und bin fie meinen Rindern
und Kindedtindern jhuldig; mein Bater Hat bor mir die Stelle
gehabt und mein Grofvater bov meinem Bater; fie heifen mid
pen Grbidrjter im gangen Thal; ich war’ der erjte aus meinem

Gtamm, dev abgejeht wdve. Gehn Sie hinaus in meinen Forft, 15

Herr Pajtor, und wenn Jhnen nicht die Seele davor aufgeht —
Herr Pajtor, id) habe den Forit bi8 auf den Kirchhof geyogen:
ba liegt mein Vater und mein Gropvater, und von ifren Herrn
fteht bad Beugnis auf ihren Steinen: ,Sie waren redliche Mn-
ner und treue Diener.” Sie liegen, twie fid)s fitv Jagersleute
gebithrt, unter gritnen Tannen. Hevr, und wenn mein Kindes-
find einmal dahin fam’ und fragte: ,Abexr warum liegt ber nicht
unter den Tannen, der jie gepflangt Hat? Warum Haben wix
nichtd mehr da u judhen? Jit ber ein SHurfe gewejen, daf
jein Herr ihn Hat abjepen ditrfen?” Und fwenn fie meinen Grab-
Diigel juchen und finden ihn Hinter ber Kivchhofamauer? Heur,
wenn Sie ohne Jhre EChre leben fonnen, jo 1jt's qut fiv Sie —
oder bielnehr, jo 1’3 Jdhlecht bon Jhnen. Aber jehen Sie, Herr
Bajtor, filr mid) gibt’s nur eine IWahl, entiveder neben meinem
Bater und GroBvater unter die Tannen, ober — Hinter die Kird=
hofdmauer. Herr Pajtor, i) bin Fovjter Hier, odber ex miifte
bifentlic) exfliven, dex Hevr Stein, dap er an miv gehandelt hat
alg ein Schurte. Dasd Meine Hab’ ich in jeinen Forjt gewandt;
ich twill nichts herausnehmen ald den Stoct, an dem id) in die

—

0

Do

0

30
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Ielt gehe und in meinen alten Tagen einen neuen Dienjt fuche,
aber on mir muB bie Sdhanbde abgewifht fein und auf thm
muf fie fleben bleiben. Jd) bin in meinem Recht und will’3 be-
haupten.

5 Wilfens. In Seinem Recht? Hm. Wasd will Gr mit dem
Recht? Recht Loftet Geld. Redht ift ein Spielzeug fitr die Rei-
dhen wie Pjerde und Wagen. Hm. Mit Seinem Recht und
Unrecht da. Sein Recht, bad tft Sein Gigenfinn; Gr reift nodh
Srau und Kindbern die Kleider vom Leibe, damit Gr nur Seinen

10 Gigenfinn warm Halten fann.

Pajtor. Aber —

WNeunter Anftritt,

Wilhelmt. Borige. s
Wilhelm. Bater, der Andred ift draufen und will nicht
15 hevein. Jch hab’s ihm gejagt, daf du ihn gevujen Hait.
Fovfterin. Komm, Wilhelm, wiv wollen Hinaus um An-
bre3 —
sirjter. Stille ba, Weib! Daf ihr ihn vollends fonfus
macht mit Samentieren? Cntiveder ihv verhaltet eud) ruhig,
20 ober thr geht da Hinausd, und id) zieh Hinter euch den Schliif-
jel ab. (@r gebt feierlics nagy der Bintern Thied) Andred! Du fommit
jogleich Herein. Hivjt du?

Behuter Auftritt,
Anbres. Borvige.
25 Andres in ber Thiiv; wie ex die Menjden fieht, will er juritd.
Forjter. Anbdres, du fommit Hevein. Bov deinen Borge-

ieig,ten. (Sest fidh) wie su einem Berhor.)

Firfter, Forftevin, Weiler, Wilhelm auf der linfen Seite; Rajtor, Wilfensd
auf der vedyten; Amdred, der niemand anzufehen wag‘t, in ber Mitte.

30 Tivjter, Hierher, Forjtgehiilfe Andresd Nlrich. Wo fommit
du Her?
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Audres. Vout Gebhege, Vater.
Fovjter. Wo Hajt du deine Flinte, Andres Nividh?
Andred jdhweigt.
%nrfter Wer Hat fie?
Andred umpp. Dev Buchjdger.
Foviter fteht unwillfiivlicdhy auf.
Foriterin wou angi. Nlrich!
Foriter Gest fig micve). Hiev hat niemand ju veben a3 ey
Forjtgehitlfe Nivich und jein Borgejehter. Andres —
Audres. Bater — b
Forjter. Warum fiehjt du mich nicht an?
Audred. Jc) fann niemand mehr unter die Augen fehn.
Sy will ald Sdiffsjunge nach Amerifa. Lap mid), Vater!
Fivfter. Junge, du Hait ju antworten, wenn did) dein Bor-
gefelter fragt. Was Hat der Budhjager? Heraus damit! 15
Andred. I wav eben dritber, die hornpflanzen in der
%aumicf)ufe Hevausdzunehmen —
Sirjter. Wie i) div befohlen f)atte
 Yudres. Da fam der — ,
Firjter. Der Budhjager. LWeiter, Anbred Nlvid. 20
Audres. Mit jechd Holzhauern vom Brandsberg Her —
Sirfter. Vom — weiter, Andres Nivid).
Audres. Cr war Hetrunfen —
Weiler @atsraus). Wie getodhnlich — (auf eiven Blick ves Firfters,
al3 hatt’ er nidhts gejagt). 25
Andres, Und bdie Holzhauer waven’s auc). Gr liep die
RKorbflajche umgehn. «, Hier wird angefangen”, jagt’ er; ,der
Nlrich Hat jhone Wirtihaft gemacht”, jagt’ ex; , darum ift er ab-
gefet.” Wie ex dad gejagt Hatte, trat ich vor —
oorjter. Tratjt du bor — (Stent auf) ‘ 30
Andres. Und jagte, er wdr’ ein elender Verleumbder. Und
itbrigen3 Hab’ er nichtd anguordnen tm Forjt.
Forfter (et fiw). Jm Forjt.
NAudres, Unbd jollte gehn, wohin ex gehdrvte.
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Forfter magpriicia). Gehirte. (@eyt i) Und der —

Nudres. Lachte —

%ﬂtftﬂl‘ (fteht auf, feht ficdh) wieber, pfeift und trommelt vor fih auf dem
if; vanw) Leiter —

5 Mudred. Und fagte: ,LWa3 will der Kex(?”

Firjter (mit fiater Stimme). Andres!

Audred. Bater —

orfter. Unb du? Weiter, toeiter.

Andres. ,Hat da Pflangen aus meinem Forft in der Hanbd?

10 @eife) Paltet mir den Holadieh, den Pflangenijtehler!”

{Gﬁrfter (fleine Paufe). NUnd die —

Audred. Hielten mich.

Forjter. Und dbu — .

Mudres. €3 warven ju viel — mein Wehren Half mur nichta.

15 Forjter ver ven Kampf mittimpit).. Half nichis; e8 waren Sed)a
iiber Ginen.

Andres. o war wittend, wie ich jab, wad ex wollte. Sie
jogen mid) — aud. Jd) jagte, er jollte mich erchieen, jonit
ywollt’ icy’8 1hn, wenn ex mid) lebendig gehn liege. Dagu lacht

o0 ev. Die — mupten — mid) — palten —

Fbrjter Gpringt aup. Und dev —

NAndred Goiderftrebend, flehens). Bater —

Forjter. Und der hat —

Andres. Hat —

25 Forjter Gowan). Hat —

Andred ufer fiw. Bater, ich fann’d nicht jagen. Dad Hat
mix nod) fein Menjch gethan auf dev Welt!

Sorjter Giefatmeny). Stille jebt. Sag’s hernad) — Anbdres.
(Paufe, ev geht bet Andred voriiber, ber mi Fur Koriterin tritt.) @cf)ﬁneé’a

30 Wetter Heut, Herr Pajtor — guctt mich da auf einmal wieber
ber alte Flup im Avm. Und die Miicen ipielen jo tief — €2
tird noch Gewitter geben Heut. — Andues, ev Hat bid) — id)
Hab’s nie, und ein Frembder — ein — jag’ nichts, Anbdred —
tch verjtel) dic). Magt Saritte)

Ludbwig. L. 4
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Fovftevin Gu ambred. Dap du aud) den Budhjager geftern
geveigt hajt!

Weiler. Hab’ ich)’s nicht prophezeit?

irjterin, Du bift fotenblaB. I will dir Tvopjen
geben —

Bbrjter (oleist ftraff vor Anbres ftehn, bdie Forftevin weidt dngiilie
switd). OO, Andres. Und G, MWeiler. (weiler tonunt vor.) Auj-
gepafgt. Wer in meinen Forjt Lomumt mit dev Flinte — ange-
tufen! Berjteht ihr mich?

Weiler, Hm.

Firjter. ©o ijt die Jnftruttion. Angerufen! J&h bin der
Govfter und niemand jonjt und ihy feid meine Seute. Der Hery
unbd fein Sohn pajfieven. Wer aber jonjt in meinen Forft fommt
mit einer Flinte, Hort 1hr? mag’s fein, wer’s will; mag er einen

griinen Rod am Leibe Haben oder nicht — bdev ijt ein Wilbjhiiy, 15

der oivd angerufen: ,Halt! Flinte weg!” Wie's die Jnjtrut:
tion befagt. Wirft ex fie hin, qut; wirft er jie nicdht Hin, drauf
gebrannt — iwie’d die Jnjtruftion bejagt. — Und du, Wilhelm,
gehit auf der Stelle um Adbvofat Sdhivmer in der Stadt. Dem
er3dblit du alled. Gr joll eine Klage machen gegen ben Stein
und feinen Buchjager und joll fie einveichen Hei den Gerichten.
Bergip nichts, Wilhelm; dbap mein Bater und mein Grofvater
bie Stelle hatten, daf ie mid) ben Grbfvrfter heifen, bad Crem-
pel bom Rupert in Cromanndgriin; e3 wird nicht nbtig fein,
aber aud Vorficht; daf der Forft offen liegt gegen Mitternacht
und Abend, vergif mir nicht; und dap der Stein mid) abiehen
ill, eil id) nicht al8 ein Schurte an ihm Hanbdeln will. Wenn
du jebt gebit, fannft du nodh) vor Nadjt wieder Heim fommen.
Andred und id) begleiten dich bid an bie Grenzjhente. Da fann
did) der Anbdred abends evtvarten, wenn du wieder fommit. (gu
nbres, ber unter ben Flinten waplt) Teimum die doppelldufige mit bem
gelben Riemen, Andres. Jh nehnt’ die anbdere.

Andred jut es. Mutter, ein Tudh; mid) iberliuft e3
io Talt.

10

20

25

30
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|

Fovfterin ort es aus bem Sqrante). ber du follteft Heim-
ﬁ[eiben, Andred ’ GUT pen %[rger. (Hilft 1hm bdas Tud) um den Hals
binben.)

Wilfens. Und Gr fieht nicht, dap Gr abfolut Nnrecht be-

5 Yalten mufp? G ift mit fehenden Augen blind?

Pajtor. Des Abjebens wegen twollen Sie flagen? Das fin-
nen Sie nicht.

%ﬁrfter (ber {ich unterbeffen den Hirjdfanger angeftedt). Das fann
i) nicht? So ijt’'s vecht, dap er mich abieen will?

10 Pajtor. Nnbillig ift’s gewif, unvecht vov dem Hergen, aber
nicht boxr dem Gericht. :

Firfter. TWas vor dem Herzen vecht ijt, bag muB aud) vor
pent Gevichten recht jein.

Pajtor. Wenn Sie {id)’s erflaven lafjen wollten —

5 Korjter. Crfliven? Hier ift alled flax big auf Jhre Hirn-
gefpinjte da, womit einen die Hevven eintveitben mdhten, dap
man an Jeinem eignen BVerftand iry’ werben joll. Mit Aber und
Wenn, bad fen’ ich). Die Aber und Wenn, die fommen gang
pben aus dem Kopfe; da twei das Herz nichtd davon; dad find

20 Praftifenmacher. Nun gut, Herr Pajtor, exfliven Sie dod) ein-
mal. Wber mit Ja und Nein. Wad bdritber ijt, dad ift bom
flbel. Die Aber und Wenn find vom ilbel. Der Herr Stein
till miv meine Ghre nehmen; meine Tvew’ und Rechtichaffenbeit
Wil ev miv mit Schande vergelten; in meinem fitnfundiechzig-

25 ften foll ich daftehn al8 ein Schurte. Nun, Herr Pajtor auj Ja
und Jein: ijt dad recht?

Paftor. Auf Ja und Nein? — Freilidh; vecht ijt’s nicht im
gewbhnliden Sinne, aber —

oriter Gaut ein, fegreie). Alfo recht if’'s nicht? Und wenn’s

30 nicht vecht ift, Jo mup e8 unvecht fein. Nnd dagu find die Ge-
vichte ba auf ber Welt, daf Nnvecht nicht gefchehen joll. Mich
joll fein Menjeh ivr’ machen an meinem guten NRecht; und der
it mein Freund gewefen fitr immer, der miv nod) das Wort
bom Nachgeben jpricht. Amen. Wenn'd nuv ein Aber brauchte,

4%
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Nurecht aud Recht gu machen, jo wollt ich lieber unter ben IWil-
den Teben, fo wollt’ ich lieber dad exbivmlichite Tiev fein auj
G otted Grdboden al8 ein MWenjc). Seid thr fertig, Jungens?

NAudres und Wilhelm. Ja.
Fivjter. So fommt, Jungend. Alesd andeve fann jum

Feufel gehn, Herr; aber Recht, Herr, Recht mup Recht bleiben!

(Snbem er geht und bie anbern folgen, fillt bev Borhang.)

Cnbde ded zweiten Aufzugs.

DR ——
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Dritter Aufsug. Criter Auftritt.

dritfer Aufzug.

Grengjdente.

Grter Jnftritt,
Qindenjdmicd, Wirvt, Moller tritt herein; nad ihm Frei.

5 Moller. Herr Wirt, ein Glad. v fig) Wird ja nummehr
jeinen Weg vollends heimfinden, der Buchjager. BVon dex WithLe
ba am Heimlichen Grund Hat er faum eine Bievteljtunde nach
Hausd. — Ginen guten Abend.

Frei od auen. Gin Glag im Voritbergehn. (@ritt ein) Da

10 Binitber ind Herzogliche. Da geht’s lujtig au.

Wirt. Gott behiit’ und vor dev Sorte Luftigleit. Woh(
befomm’s, Herr Buchhalter!

Miller. Gine {hine Gefelljchaft!

Wirt. Wollen Sie fich nicht feben, Hevr Bud)halter?

15 Moller. Danfe. J& mup nod) nach) dbem Hodjofen den
Abend; meine Qeute jind jhon boraud. Giw figy, indem er bas Glas
an den Mund wimmt) Auf glitkliched Bujtandebringen dev Heirat
mit Eohlein und Kombpagnie.

Frei. Da drithen weil man jhon nicht mehr, wasd oben

g0 und asd unten ijt, und bei und geht’s Heut oder morgen nod

log. Der Grbjvufter Hat fich jhon in feinem Jdgerhaus ver=
barrifabievt.

Wirt, Dummes Jeug. Dex! Die Gewiffenhajtigteit jelbjt!

Jrei. Man ijt jo lange gewifienhaft, ald e3 geht. Cin

25 Hunbsfott, ber’s eine Stunde linger ift. Den Buchjdger will ex
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oder feine Qeufe exjchieRen, wo jie thn finden. (@estrve) Nnd dHey
Gubforter fadelt nicht; da fenn’ ich den alten Teujelster( it
feinem tweigen Sdnaugbart.

Lindenjdymied Geijer lagens). Oho!

Jrei Gieht fih nag ihm wn). Wollt Jhv etoa dem Budhjiger 5
feine Pavtet nehmen? Was, Lindenjchmied ?

Lindenfdymied wie vorpi). Dem Budhjager feine —

orei. Weil jeded Kind, wie lieb Jhv den Habt.

Binbenfd;mieb (mit Gebirbe, wie vorhin). @af)a!

Frei. Der Weiler hat's den Crbfvrjter jelbit jagen Hoven. 10
Und id) jag’ Cud), a3 der Erbidrjter fagt, das ijt jo qut,’al
hitt’s ein andever jchon gethan.

Lindenjdymied. Wird fich hiiten, der — der Erbjvrjter. —
(Gebampit) LWenn die nicht wdven, die am gritnen Tijd). Unbd der
nid)t TD'C'('L", Der — (veutet paniomintiftr) art, baf er ben Nadridhter meint). 15

grei. Der hat aufgehdrt. Der —. Denn jeht '8 Gopragt
auf ten Tije) Preiheit! Der Crbfdvjter foll leben! NUnd wer’s
{hlimm mit thm meint — ich zetg’ auf niemanben —

Moller eing. Hier, Herr Wirt. Schon fajt adht.

Wirt. So eilig, Herr Buchhalter? 20

WMoller. Jm Hochofen warten fie auf mid).

Wirt, Sie befommen —

Moller Gyon an ver Thiw). Laff’ Cr nur. I behalt’ e3 qui
auf morgen. @) ’

Buweiter Anftritt. 2
Borige, ohne Miller,
_ Bret (jteht auf; die Fauft hinter t5m her ballens). Jichts Jollt ihr gut
behalten, du und deinedgleihen da. €3 foll euc) alle3 Hezahlt
werben. Lindenjchmied, geht Jhr mit da Hiniiber ins Herzogliche?
Lindenjdymied. Hab’ meinen Weg fitr mich. (Rommt vor) 30
Die hinter threm griinen Tijch! Daf ein ehrlicher Kerl exjchridtt,
wenn ein Blatt vaujdht, und Hinter fid jieht, ob nicht der Biit-
tel BHinter thm drein ift.
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Qrei, Wird wmgeworfen ber, dev gritne Tijdh — jag’ ich
Gudh. Ju gehn Jahren joll’s niemand mehr exfragen fonnen,
yas jo'n Biittel "mal fiiv ein Ding getwefen ijt. Jebt ift Freibeit,
und bie Ordnung Hat aufgehdrt; jeder fann machen, was ex will,

5 fein Bitttel mehr, fein griiner Tijd) mehr, jag’ i) Cuch; fein
Supm, feine Ketten. Hitt’ der Hervgott die Hajen expref fii
pen Gdelmann gemacht, jo Hatt er ihnen gleich fein Lappen in
ben Pely gebrannt. War eine Kleinigleit bas fiiv einen Mann
fie ber Herrgott. Das wiffen die Neenjchen jebt, daf die in ben

10 Judhthiaufern verehrungswiirdige Dulder find, und die Bor-
nehmen find Spigbuben, und wenn fie noch jo ehrlid) waren.
Nnd die FleiBigen find Spihbuben; denn die find jhuld, bap bie
braven Qeute, die nicht avbeiten mbgen, avm find. Dasd fonnt
hr in den Blidttern gedruct lefen. Nnd wenn der Exbidrjter den

15 Budjdger vornimmt @antomime), jo fann thm niemand was an-
haben drum; denn der Buchjager Hat die ehrlichen Leute ing
Budhthaus gebradht, wenn fie geftohlen Hatten.

Lindenjdymied. Und wird nidht gejtrajt? Nicht? NUnd audh
ein andever nicht, wenn er’s thut?

20 Frei, Und aud) ein andever nicht, jag’ i) Cud). Da drii-
ben Haben die ehrlichen Leute dad Schlof angebrannt und ge-
pliindert; mefhre Menjchen find dabei verunglitct; fraht fein
Hahn danad). Wer jebt jo wasd audzuiveben Hat. Und der NI-
vich) braudht nicht tweit 3u lLaufen; der Budhjager torfelt da tm

25 Heimlichen Grund Herum, Hat den Hut verloven —

Liudenjd)mied Gagrt tramphait boftig in die Tajgen). Und nidhts
— gav nichtd — nidht ein ftwmpfes Deeffer bet miv!

Dritter Anftritt,
Wndred. Borvige.
30 NAudres (ereintretend). S‘ft pasd I)Elﬁ hier! (6x nimmt fein Tud ab)
Guten Abend. (widelt vas Tudy um bad Flintenjhloft und lehnt die Flinte
neben fig an) Dap fich niemand da vergreift; die Flinte ijt ge-
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[aden. (gum Wirt) Joh) wei nicht, wad dad ift. Wird miv auf ein-
mal jo elend da Hexum. Jch wwollte auf neinen Bruder warten
an dber Grenge.

Wirt, Madpen Sie ficd)’'s bequem, Hevr Fovjtgehiilfe.

Andres. Noch fommt der Wilhelm wohl nicht. v wirt fig
auf eine Bank, legt bald die Avme auf den Tifd) und den Kopf bavauf.)

%rei (ohligt jein Glasd auf ben Tijdh aup. %D&) ein?;, Wirt! Nnd
a3 ift Gnabe, dap ich jebt bei Jhm frinte, 0’8 nodh wa3 Lojtet.
Jn acht Tagen mup Er jhafjen, und fein ehrlicher NMenjch braudt
Jhm mehr einen Pfennig 3u begahlen dafitr, jag’ ich Jhm.

2inhenfrﬁmieb (von nun an unverwandt Hald nad) Andres, bald nag
ber Flinte foyielent). Ienn ex einfchlief einmal — der da! diiber ven
Tifch gelehnt, su Frei heimlig) Da im @eimﬁcf)en Grund, Tagt S‘f)l(z——
NUnd meint Jhr aud) gewip, Jret, dap nichtd mehr gejtraft wirh?

Frei. Bovwteil, jag’ i) Cud). Wenn Jhv wasd anjtellt,
und fie hangen Cuch, jollt Jhr mich einen Schuft nennen Cuer
Qeben [ang. Seht Jhr. Wad man jonjt einmal Srew’ und Ehr-
lichfeit genannt Hat, dad haben un3 die alten Weiber tweify ge-
macht. Nnd ein Kexl, der jein Wort Hhalt, das ijt ein SHuit,
und jo einem tvaw’ ich) nicht itber dbie Thilvjdhwelle. Dag Volf
ift ehrlich an unbd fiiv fich), weil’s dbad BVolf ijt. Jhv jollt nur die
SHevven daveden hiven; wavein Profefjor dabei, der muf e3 wifjen.

Lindenjd)mied Giet ion fort). Wber mit dem Getviffen? Und
bon twegen mit dem da dritben?

Frei. Vorurteil. Nidhts weiter, jag’ i) Cud.

Lindenjdhmied. Hab’s immer gedacht dad; aber jonft durfte
man jo wasd nicht jagen.

Frei. Dem Bolf Haben fie von Himmel und Holle feip
gemacht, bamit der gnidige Herr feine Hafjen allein behalten
jollte. Den armen Qeuten Haben fie pon Kind an ein Gewifjen
eingetrichtert, damit fie fich’s gefallen laffen jollten, wenn die
Reichen Herrlich und in Freuben lebten.

Lindenjdymied. Und ex ift im Heimlichen Grund? @er Wit
wird aufinerfjam.) 2 -
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Frei, Wer?

Lindenjdymied. Dev — uipft fiey ein).

Frei. LWo wollt Jhr hin?

Lindenjdymied. Schuldben begahlen, efy die Ielt neu ird.

5 (Wihrend er Anbdres verftohlen beobadytet, mit ber Linfen in der MWejtentafde, um

ben Birt gu besaplen) Kanw’sd nur nicht Hevaustriegen da mit ber —

Krei. Cure Finger an der Linfen find fteif —

Lindenjdymied mit Gevirve). Die an der Rechten werden noch
frumm.

10 grei. Habt Jhr einen Flup gehabt?

Lindenjd)mied Geifer lagens). Ja, einen bHleiernen. Bivei Lot
Pulver und drei Schrot. (Sv fpricit immer gebimpft, um ben Anbres nicyt
s weden)  Ein Denfzettel von dem da im Heimlichen Grund —

&rei. Bom Budhjager?

5 Lindenjdhmied, Weil ich Thaler jhlug ausd dem Strafhlaner
Heren feinen Rebhen. Lief ungemiingted Geld genug im Wald
Herum.

orei. Nod) eind, Wirt! (wivt vem fein Glas)

ﬁinbenid)mieh (in {ic) verloven, allein im Bordergrund). @ec‘f)émal

20 lief ich hinaus, two ex vorbeifommen jollte; aber ex fam mir nicht.
Damal3 war bas Getwifjen noch) Mobe. Da dadyt’ ich: jelst joll’3
nicht fein, und verjchod’s, wenn ex mix einmal von jelber Lime,
io baB i) jehn miifte, €8 jollte jein. Ndchtelang Hat’s mid) ge-
toilvat tue der Alp und bon meinem Blut gezehrt, daf ich nicht

% an ihn jollte, und jeht — Hahaha! (eacit trampihoft furs, wedt fiy
bamit aus feinen Gedbanfen unbd fieht fich betveten wm.)

orei. Habt Jhr gelacht, Lindenjdhmied?

Lindenjdymied. Weif nidht, ob idh)’s war.

Frei. Jhr Habt eine furiofe Qache. Geht Jhr mit, Linden-

% fdhmied? JIns Herzogliche?

Sinhenfd)mieb (jligt ihn auf die Saulter). Ntanm, 1€Bt Ift Drei=
Deit! $Hab’ meinen eignen Weg.

Jret. Smeinetmegen! (Tritt in den Hintergrund gum Wirt) Jad
hab’ ich u zahlen zu quter Lekt? Hier; gebt Hevaus.
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Wirt. Da find drei, vier —
Lindenjdmicd hat den Augenblick benuht, wo niemand ihn beobadjtet, Anbdyesr
Flinte vevjtohlen hinwegsunehmen, und eilt mit bevfelben ap.

Srei. Weldhe Jeit, Wirt?
Wirt, Achte durd).
%rei (im Abgebhen). Abdies!

<

Wierter Anftritt,
Wirt, Andres.

Andres Garidt aup. Acht?— Nun fann dev Wilhelm fommen.

Wirt (mapt fip ndres angfttia). Sie find ein braver Wenjeh; 10
Jhnen fann id) meine Angjt ausjdhiitten. Dag 1ft eine greuliche
Brut, die da eben gingen. Whorte find gefallen! Der Budhjiiger
ijt betrunfen tm Hetmlichen Grund und der Lindenjdhmied, jein
ZLobfeind, ihm nach. Nnter Reden! Gr jprad) von Fingertrumm-
machen. Und der Menidh ift ju allem fahig. 15

Andred. Cv meint, der Lindenjchmied will dem Budpjdger
and Leben?

Wirt. Aber gefagt Hab’ id)’s nicht. Wenn ich’s angeige,
brennen bie miv dbag Haus itber dem Kopf ujanumen. Unbd fwenn
id) nicht3 thi — Gmagt Sapritte). 20

NAndresd (wolite aufftehn, fest fich wiever). Lt den? — Mag ihm
gefchehn, wad Gott zuldft. Nm den geh) i) nidht.

BWirt (wie vorpin. Was i) nur anfang’ da?

Aundres. Der Bater jagt: wenn’s Hiilfe gilt, muf jeder

titchtige Menfd) einftehn und nadhher erjt fragen: wem Hab’ id) 2

geholfen?

Wirt. Ob i)’s dod) angeige? Aber —

Wudred eyt vafd) entjchloffen auf). SSCY) gef)e. Stf) toifl TEf)n, ob
id) ihn finbe, ben Budhjager. Dem Wilhelm wird ja nichts ge-
jchehn. Sind nur die paar Schritte b8 Heim. Was fuch’ ich da 0
nur? Mein Tud). Da in den Schlafen Hammert’'s und jauit.
o Hab’ id)’8 doch? I Hah’s um die Flinte gebunbden. (aer
bie nigjt finvet) Aber o ift meine Flinte?
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Wirt, Jhre Flinte fehlt?

Mudres. Hiev Hatt id) jie angelehut. Die mit dem gelben
Riemert.

Wirt, Die hab’ i exft noch) lehnen fehn.

5 NAndres. Hat Gr fie vielleicht aufgehoben?

Wirt. Jh? Nidht angevithrt. Almiachtiger Gott! Wenn
per Qinbenjchmied — Sie lagen unbd id) 3ahlte jujt — Was ijt
ba ju machen?

Mudred. Nihta. I gehy ohne Flinte. Jch hab’ nicht Beit,

10 exjt eine anbere 3u Hauje gu Holen.

Wirt., Aber unbemwafinet —

Mndres. Rap Gr nur. Wenn miv nur nicht nod) jchlimmer
foird da auf der Bruft. (n ver Tpie) Wenn i) nuv nicht u jpit

fomme! (@raupen. Gute ‘Rad)t, Smeifter AWirt. (Sie find beive unter

15 bes abgegangei.)
Berwandlung.

Smt Heimligen Grunb.

Pittoreste WaldjdMucht; Hinten queriiber dev Bach, jenfeitd dedjelben Feljen,
ant eldjen ein jteiler, jdhmaler Weg mit dem Bad) gleichlitujt; Dintmerung.

20 Tinfter Anftritt.
Nobert, bat eine Flinte umbingen. Kathrirne.
Rathrine. Wie jhauerlich dad Hier ift! Wiv find jchon fo
toeit bom Schloffe. Wo find twiv nur, Herr Fobert?
Robert, Jm Heimlichen Grund, Kathrine.

25 Kathrive, Sm Heimlichen Grund? Wo's fo unficher ift?
Wo immer die IBilddiebe aus dem Herzoglichen —? (Sieht fio
ingftlich um.)

Robert, Ohne Sorgen, Kleine; wir haben einen fichern
Begleiter bei unsd. @m fein Genwehr jlagens) Siehit du dort?

30 Rathrine. Gtwas jGimmern wie eine weife Wand und
duntle Qaden davan —

Robert, Das ijt dasg Jidgerhaus.
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Kathrine. Wirtlich? Ja, Gott fei Dant! Jept fely i da3
Hivjchgeweih oben am Firjt gegen den Abendhimumel,

Robert. Hiev ijt der Buief. Aber fo fret in ber Hand barfjt
du thn nicht tvagen. — Hajt du audh einen Bovwand? Weny'
dev Alte div begegnen jollte?

 Rathrine erigimt unbd felbftzufrieven lidjelns), Adh, Hevr RNobert,
jollte ein Madchen jo bumm fein? Da madjen Sie fich feine
©orge. Meine fleinen Schivejtern lernen ftriden und nihn et
der NMamjell — da

RNobert (madt ven Brief sufmmmen, in den er fap). Tun bHier, fa- 1o
thrine. Aber nuv in Maviens odev threv Mutter Hanbde gibit du
den Brief, niemandem jonit, aud) Andred und Wilhelm nicht,
Jur in thre eigenen obder in thrver NMutter Hanbe. —

Kathrine. Aber jo weit joll i) nodh) allein?

Robert, Kaum 3iwvet BVitchienjchitfie weit. Mid) daxf nie-
mand in der Nahe ded Jdgerhauied fehn. — Heimivdrts gebhit
du die StraBe. TNuv wenn du den Vrief nicht hajt anbringen
~ fonnen, fommit du Hievher juviid.

RKathrine, Aber daf Sie aud) nicht fortgehn.
Jobert, Jtein, Kathrine. Hier bleid’ idh. 20

Kathrine ab.

—_

5

Tredjfter Anftritt.
Robert allein, bann der Budjjager, julest Woller mit zwei Arbeitern.

Nobert (fiebt Rathrinen eine Weile nady; dbann Sdritte). b ﬁe fom-
men witd? OF fie ihren Vater laffen toird wm mich? (Breist 25
ftegn) A3 ein Jdger gel) i) in die Welt. Jch bin jung, il
tig und verfte)’ mein Handwert ausd dbem Grund — warum
follt’ e3 nicht gliicfen? (i in Gevanten verlievens) 1nd dann —
o aus bem IWalde heimfommen — jo frdftig mitd’ vom Tage:
terf tm Freien! Unbd fie Hiitte jchon nach miv umgejehn — und 20
fame miv entgegen — und nifm’ miv die Flinte ab — um aud
etwasd 3u tragen — unbd Hinge fie um — und fo fhinde mein

TR
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Ygerhoud wie as dort — fo raujht’ es in den Béaumen, und
idh umjchlange jte und jubelte: Nur dasd GLid ijt ein Gliid, dbas

man fid) felber panft! — Und bann —
(Gin Sduf falt und wedt ihn.)

5 }Budyiﬁger (nodh in ber Sgene, aufjtdhnend). 6cf)urfe!
Robert. LWa3 ift bas?
?Blltf)iﬁgelf (Pommt auf bie Ssene gyetaume[t ; Robert eilt auf ihn zu und
fafit ben Sinkenben). S — bin — hin —
Robert. Gottiried! Nms Himmels willen! Jit auf Sie ge-
10 fhofien oorden? Heda! Niemand in dev Nihe? Heda! gu Hiilfe!
Mioller Gn ver Szene. Scmell, Leute, dort hinitber! Bom
Gteg Yer fommt dad Rufen!
Robert. Dort fommen Menjchen. Hievher! Hierher! Bu
Hitlfe!
15 Moller e vorsiny. Dad ift Hervn Nobertsd Stimme.
Robert. Wenn YHier Rettung mbglich ift, mup fie jhnell
formmen. Sffnet bes Stdhnenben Rodt und Wefte.)
Miller. Ja, Sie find 8, Herr Stein. (@ritt auf mit e Ar-
peitern) ber —
20 Robert, Mbller — Sie find 3?2 Sefhn Ste, wad hier ge-
ihehen ift. — Qeben Sie noch, Gottiried?
Budjager. Tod) — aber —
Miller Gingutretensy. Der Buchjdger. Barmbergiger Gott!
Robert. Meudhlingd erjichoffen. Die Kugel ging duvd) den
25 Ritcken.
Miller. Goitfried, veden Sie; wer hat's gethan?
Budjiger. Gr Hott — die Flinte — mit dem gelben Rie-
men —
Robert, Anbdred’ Flinte?
30 Budjjiger. Gr Hat — mir’s — gedroht -—
Robert. €3 ift nicht moglich!
Miller. War's der Andres, Gottjried?
Budjjiger. Dex — Andred — ja —
Miller. G ftivht. poue) Leute, nehmt thn auf. Nnd Sie,
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Here Stein — das ift eine Mdrdergrube dahier. Komuen Sie!
Sommen Sie! €8 lauern nod) mehr dahier Hevum; nuy evjt be-
gegnete un3 bev Weiler mit bem Getwehr — dev boghajte Menjch;
der fpionierte; dag ift flav. Da3 ijt eine fivmliche Sagd. Rom.
men Siel Aber um Gotted willen, wavum wollen Sie nicht .

Robert. Gehn Sie nur.

Mibller. Aber wad Haben Sie nur vor? Nnd Jhr Hewr
Bater — wenn id) Sie allein in der Gefahr lajfe — wenn id)
Sie nicht mitbringe. Wie foll ev miv glauben, daf i Shnen
gugeredet Habe?

Hobert. Sie haben ja Beugen Hier bei fich. Gin Wort fite
taufend — ic) bleibe hier. (mamt veftige Sapritte.)

Miller. Ttun jo Lommt, Seute; ihr Habt's gehint. qum ye.
gepen)  Allmachtiger Gott! Was wird dasd nodh werden.

Die rbeiter haben bdie Leide aufgenommen; Miler mit ihnen ab.

Griebenter Auftritt,

HRobert allein, fpiter Andred, sulest Lindenfhmied,

Robert. Shandlid)! Schandlich! Einer jolhen Rache wi’
Anbdres fihig gewefen? Und ich mup es glauben — ich muf! Dex
Gterbenbe jagt’ e8; er hatt’ e3 gedroht — es war feine Flinte —
unbd alled ijt wivlich — Hier ftarh dev Gemordete — Hier ift —
er jchrieb’s mit feinem Blut in den Rajen, damit id) nicht 3ivei-
feln ditvfte. Und joldhe Menjchen ftehn 3iwijchen mir und mei-
nem Gliid? Gtelh fejt, Robert, hier qilt's das Auperjte! Du
hajt’s mit Menjcjen 3u thun, die feine Unthat jheun. — Wer
fommt bort? — Gr Iff 3 iefﬁft — Andred — (@em Anbdred, der
nod nidjt figjtbar, entgegen) Juv hevan! Wenn du mid) judhft, Mor=
ber. Mich findeft du nicht twehrlos und ungewarnt wie den
Budhjager —

Andred Gnvem e bleidy und wantend auftritt). Der SBudf)i&ger —¢

HRobert. Dort tragen fie thn hin. G ijt gentordet, und du
Dajt e3 gethan.

(33
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NAndred (aufwattens). Jcfh, Robert?
Robert. Dev Genordete hat dic) evfanunt und deine Flinte
—— und bein Gemwiffen geichnet dich.

NAudresd, HOHV mid) — um Gotted willen —
5 Lindenjdymied fommt hinten iiber ben Feldweg aefdilichen.

Robert. Flieh’, Wdrder! Jeder Schritt tragt did) dem
Blutgeritft entgegen. Hiev ijt dbas Blut, bas did) anflagt, unp
bu felbjt trdgjt dasd bleiche Geftindnis vor bir her; das Fieber,
bas dich ritttelt, zeugt gegen dich.

10 Andred, Das Fieber iiber dich, jhandlicher Litgner! Die
Flinte fahl miv ber Lindenjchmied, der bem Budhjiger aufpajfen
foollte. Jd eilte nadh, wie ic)’s exfubr; i) wurd’ ohnmachtiq —
1if mic) mit Getwalt ausd der Ohnmadhyt auf und —

Robert. Der Lindenjdhmied Hatte —

15 Andved., Glaubjt du miv nidht, fieh dorthin nad) dem
elfentveg

Robert. Mbrder, jteh)’! Ober ich jhieR’ didh nieder!

Lindenjdhmied eilt auf bem Feldwege {iber die Biithne. Robert folgt ihm unten.
Andresd wantt ipm nay). Sieh) did) vor, Robert! Der Menjch
20 ift beriveifelt — e3 geht um Tod und Leben!
Sinbenfdnnicb (yinter ber Sene). Bleibt 5111‘1'i(f; Itf) T(f)leﬁe‘
Jobert esenjo). Die Flinte weg und fteh’!
Andres. Gr jhlagt an — fpring’ jeitodrtd, Robert! (es

fallen gwei Sgiiffe nadeinander) Da '3 gejhehn! (e verfgmwinvet in
25 ben Biijden.)

Terwandlung.

Sdlof.

_ Adjter Anftritt, :
Stein unvubig herein; dbann Baftian, fpdter ber Paftor,
30 Stein, OB der Moller vergefjen Hat, den Robert judhen 3u
laffen? Ober ob ber Junge — der Bwift mit dem Andres!
Bajtian!

PBaftian in ber Thiir.
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Stein. Wo ijt der Bud)halter?

Baftian, Gegen Abend nac) dem Hochofen gegangen.

Stein. War mein Robert nicht wieder gu Haue feit Geut
mittag?

Bajtian. Dex Herr Robert haben fich veifefertig gemacht s

und find dantt mit Kajtelland Kathrine weggegangen.
Stein winft. Bafjtian gebt.

Stein. Und der Pajtor — Ionnte nun auch lingjt uviict
jein —

Bajtian Gn ver Thir). Der Herr Paftor — 5

Stein. Wie gevufen.

Paftor tritt ouf.

Stein (givt ipm vie and). Endlic)! CEndlich! Bringen Sie
gute Nachricht?

Pajtor waoeludent). Ste fonnte beffer fein. 15

Stein. Sind Sie dbem Hiblopf, dem Robert begegnet?

Paftor. Nein.

Stein. Jd) Hofft’ e8 jhon — weil Sie jo lange Bhef)en
Sie witrden ihn mitbringen.

Pajtor. Cin Kranfer, u dem man mid) von meinem Weg 20
hierher abrief, hat mich bi3 jebt aufgehalten.

Stein. So denfen Sie nur, Sie fommen vom Kranfen
gum Srdanfeven. Wenn Ungeduld, Unjujriedenheit mit fich jelbit,
jchlimme Befitvchtungen Krantheiten waven, jo war’ id) ein ge-
fahrlicher Patient. — Aber die Antwort. — Jd laffe Sie aud) 25
mcf)t etrimal u Atemt fommen. (Deutet ibm an, Play u nehmen; jest
fidj, fteht gleich miever auf) LWenm ich nuy wenigjtensd jiken fonnte.
Sechamal jchon Hatt’ i) ben Hut mechanijdh in der Hand; fo
reipt mich die alte Getwohnheit ded Jujammenlebensd mit dem
Forjter in Handen und Fitgen, jehlimmer als dad Podagra, 2
Unterdes Hatt’ ich) einen Gedanfen — aber exft: wie ift’s mit dem
alten Gigenfinn?

Bajtor. Jch fam eben nicht sum beften Hei ihur an mit
Jhrem Unerbieten. Unbd doch, wer weif, ob er fich nicht nod
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bagut berjtanden hatte, wenn nicht ungliictlicheriveife die Gejchichte
mit dem Unbred —
Gtein. Mit dem Andred? weldje Gejchichte? (Springt auf)
Gy ijt doch nicht mit bem Robert gujammengerannt?
- Pajtor. Dagmal nur mit dem Budjager —
Steitt Gest fig wiever). Sie fehn, id) zittre vor Ungeduld —
Pajtor. Der Budhjdger, betrunten wie gewdhnlid), Hat thn
iie einent Holzdied behanbdelt, ihn jhlagen lafjen — (Stein fpringt
wiever auf) Da war’d denn fein Wunder, dbaf ber Wlte auf nichts -
10 meht hirte und jeden, dev auBer Jhnen mit dem Gewehre in den
Sorft fommt, al8 einen TWilddieh behanbeln lafjen twill.

Stein (ver Sdritte gemadt). EBaftian! (Bajtian in bder Thiir) So-
toie Moller fommt — bdie Kanaille wieder abgefebt — einge-
jperrt foll die Beftie werden — Horjt du?

15 Bajtian. Der Budhhalter?
Ctein. Dexr Budhjdger — und der Mbller mit, oenn ex —

Kommen Sie, Pajtor! Gimmt gut und Stod)
Baijtian ab.

Pajtor. Sie toollen —
20 Gtein. Sie fragen? — Hin gum Alten! Die Grillen tveg-
werfen, alfen Wiltend und Mollerd gum Troh!
Pajtor. Redht jo! Jch bin dbabei. (Er fteht auf)
Stein @reivt 5. Warten Sie nod), Pajtor. Soll id)
bergebend den quten Gedanfen gehabt haben? Hoven Sie, wad
25 miv borhin einfiel — wie bom Himme! herunter. Pajtor! wenn
ith dem Robert Heut noch Ditjteralde abtviite? A3 felbitin-
biges Gigentum? Gr fonnt ihn mit allen Ghren wieder ein=
jebent, ben Alten, und niemand i’ blamiert. Augenblidlich
fe ich die Gejfion auf. Sie jdhnell ind Jigerhausd, Pajtor —
30 Paftor. Mit diejer Botjdhaft —
Stein. G’ ber Alte oder die hibigen Jungen oder alle drei
einen Streid) madjen, der — (v madt fich sum Sreiben fertig.)
Pajtor, Und morgen —
Stein, A3 iy’ fein Heute getejen —
‘Qubmig, L b

5
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Pajtor. Kommt Herr Stein wie gewdhnlich um die Jiger-
pausede und pocht and Fenjter und dev weife Sehnauzbart
prin fdhnavcht fein , Gleih” —

Stein. Nud wenn Sie den Robert treffen —

Pajtor. Bin i) dev erjte, der dem neuen Gutdherrn oy
Diifteriwalde gratuliert —

Stein, Unbd Heute bringen Sie alle mit, den Alten, bie
Sungen, die Mutter und die Braut, dann Commt jum Pajtor nag
~ er Thiwe) Drechen i gum Vorfejt meinem dlteften Johannis-
berger den Hald. — Was ijt aber draufen? Wer ftitvmt da
die Treppe Herauf? @n ver Thive) Was ift pajfiert?

Wennter Anftritt.

Bovige, Miller, {piter Baftian.

Miller auper fid) Herein). @mf;hcf)' @mﬁhcf)'
Stein. Aber wasd ift denn?

Moller. Cin Mord! Gin entjellicher Mord!
Stein. Aber jo jagen Sie dod) —

MWioller, Der Herr Robert —

Stein. fmein @of)n! (Sintt in einen Stuhl)

Pajtor. Robert ift gemordet! (zritt vejorgt su Stein)
Bajtian tritt ein.

Miller. Toch nicht; noch, Hoff’ ich, nicht. Aber — idh bin
gang auBer mir. — Den Budhjager Hat ex jhon erjdofjen, Nl
richs Andred. Die madjen formlich) Jagd auf ihre Feinde, die
bom Jdgerhausd. Den Budhjdger liep i) Heimjchaffen. Dev
Weenjd) fieht qraflich) aus; die Kugel ging lints am Riidgrat
ein. G ijt in Heven Robertd Wrmen geftorben. I fragt’ ihn
nod): , War's der Andred, Gottiried?” — , Der Andred war’s”,
fagt’ ex — ,ber Anbdres war’s” — und ftrectte fich, und aus war's
mit ihm. I bat Herrn Robert, um Gotted willen mit Heim-
jufommen; ex war gang aufer fid) und wollte nicht. Und feine
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sweifundert ©dritt war i) mit den Leuten, da fielen wieder
awei Sdhitffe hinter unéd.
Gtein Gent auf; aufier fi). Angendblictlich su Pierbe — Sie
tonnen’s tot reiten — nux jchnell — PMiilitdr aus der Stadt —
5 ben ganzen Wald befesen — die Morbbanbe einfangen da bom
Yigerhaus. Du, Bajtian, jhnell meine Littticdjer, die gelabene
— bann die Arbeiter gujammentufen — fic) bewaffnen — nach
— oo ar’s, Moller?
Moller, Beim exften Lautenjteg — tm Heimlichen Grund,
10 foum eine Halbe Bievteljtunde itberm Jdgerhaus dritben.
Pajtor. Gott gebe nur, dap dbad Schlimmite nod) 3u ver-
Biiten jteht.
Steint (tampft mit vem Fup). Baftian! Bajtian! Und was ftehen
Gie nod) ba? So eilen Sie doch!

15 . Miller ab.
Stein, Und i) — wdibhrend — Bajtian!
Bajtian bringt die Flinte.
Stein (eifit fie ihm aud ber Hanb). S&) formme! %Dﬁeﬁ, f)a'ite
dich! — ich) fonme!

20 (Ulle ab. DBorhang falt.)

Cube des dritten Aufzugs,
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Lierfer Aufiug.
Jagerhaus.

Dinmmexing.

Grter Aujtritt.
Wiltensd., Die Foritervin,

%tlfené Shr Mann ijt abgefebt; da beifit die Maus nicht
bert Faben ab. 1nd twenn ex bleiben twill, ijt’s jujt dev verfefrte
AWeg, den ev da einjd)ldgt; durch Aufruhr darf fich’s jchon der
Stein nidht abtrofen lafjen. Der Budbjdger ift jeht Forfter.
Hm. Der Budhjdger ift ein brutaler Mann; aber Hier ijt er im
Jecht. Wenn fie nun gujammenvennen, Jhr Mann und dex
Budjager? Unbd jeder den andern al3 Wildbdieb behanbdeln will?
Obder ber Budhjdger nod) einmal itber den Andres gerat? Und
ver thut, wasd ihm fein Bater befohlen Hat? Ober der Andres
und dev junge Stein geraten aneinander? Hm. Und im beften
dall fo ijt ber Nivich ein abgefebter Mann, den fein Menjdh tird
in feinen Dienften Hhaben wollen nad) dem offenen Aufruhr, den
er fich hat 3u jchulden fommen lafjen. Nnd waj joll dann aud
Jhr werden und aus Jhren Kindern?

Firfterin. Dev Herr Vetter Wilfens wird jeine Hand nicht
bort und abziehn. Wenn der Herr Better nur nod) einmal mit
ihm fprady.

Wilfens, Nach bem Trumpf, den er darauf gefeht Hat?
1nb twenn der nicht wir’; etnem Tauben 3u predigen, da ijt miv
meine Sunge gu lieb dagu. —— Sie muf von ihm tweg mit den
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@Qindern. Dad jagt’ ich miv unterwegd vorhin und gab mir die
Hand pavauf, daB ic)’s durchiesen twollte, und fehrte wieber
um, damit ich’s Jhr jagte. €’ Ste eineLeiche odex einen Nivrber
im Haufe Hat.
-5 %Brfterin (fcl?[&gt vor Sdred bie Hinde sufammen). S0 in)ﬁﬂIIﬂ
witd’s ja nicht oerden!
Wilfens, Hm. Sie will’s drauf anfommen lafjen; Sie ijt
miv aud) eine fuviofe Wutter. Jch bin aber nicht jo gleichgiiltig
tie Ste und 1will fein Nnglitc auf meinem Getvifjen Haben, wenn
10 idy8 verhitten fann. Jch Habe nod) den weit'jten Weg. Kurs
unb qut: Laft Sie ben und fommt mit Jhren Kindern ju mir, jo
joll’s gur Stunbde gevichtlich gemacht werden, daf Sie und Jhre
Rinder meine Crben find. Bis morgen mittag fann Sie ein
Qanged und Breited iiberlegen. Jit Sie morgen mittag bi8 wilf
15 in der Grenzjchente, da will i) Sie evwarten, o gehn wir auf
per Stelle in die Stadt yum Notar; ift Sie's nicht — aud) gut.
Abex ich) bin ein Schurke meined Namend — und Sie weif, dem
Wilfens jein LWort toiegt fein Pfund — und die Hand an mix
joll verflucht fein, die Jhr oder Jhren KRindern dann nod) den
20 Bijjen Brot abjd)neidet. (©est)
Fovjterin et iberwaltigt, indem fie ihm dngftlich eilig folgt). Aber,
Herr Vetter! Hexr Better Wilfens —!

Buweiter Anftritt,
Mavie allein; dbann die Foviterin zuriid.

95 Marie Gat ein Briefden in ver pand). Daf 1c)’3 dod) genommen
hab’! — Bis id) mich bejann — und da Hatt’ id)’s jchon in ben
Hinden — und die Kathrine war aud) jo jhnell wieder fort. —
3 hitt’s nicht nehmren jollen.

Forfterin (auftretens). Die Harten Mdanner! Da f)lﬁf feift

5 Bitten. Was Haft dbu da, Marie?

Marie. Ginen Brief von Robert.
sorftevin, Wenn den dein Vater jdh)’!
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WMavie. Jdh weif auch gav nicht, wie ih ihn genommen
hab’. Aber dex Robert dauerte mich jo fehr. Die Kathrine
jagte, e jtind’ unten im Heimlichen Grund und wartete, Da
fiel miv auc) mein Traum ein von Heute nacht.

Forjterin, Gin Traum?

Marie. Da war i) dort am Quell bei den Weidven an
meinem Sieblingaplikhen und jak in den Hunten Blumen und
Jab nac) dem Himmel hinauf; da ftand ein Gewitter, und miv
war jo jdhwer, daf id) vergehen wollte. Und bHas RKind, weift
du, bad bet miv getwefen war vor bierzehn Jahren, wie idh) mich
bevivet Datte, bag faf neben miv und jagte: , Yrme Marie! unb
3og mtiv ben Brautfrany ausd dem Haar und fecte miv dafiir
eine groBe blutvote Nofe an die Brujt. Da jant ic) hinter mid
in bad Gra3 juriid, id) wupte nicht, wie. Dritben im Dotfe
liuteten fie, und bag Singen dev Bigel, das Jirpen der Grillen,
die letfe Abendluft in den Weiden iiber mir — das alles war
wie ein Wiegenlied. Und der Rafen jant mit mix tiefer und
imner tiefer unbd bag Liuten und dag Singen flong tmmer fer-
ner — ber Himmel tourde wieder blau, und mir wurde jo Leicht
— fo leicht —

&orjterin, Gin eigener Tvaum. Haft du den Brief auf=
gemacht?

Marie. Nein, Mutter; und i will’s audh nidt.

&orftevin. So laf ihn tenigftens den BVater nicht fehn. —
Ach! Marte, wir werden fort mitjfen vom Bater!

Marie. BVom Bater? Wir?

Forjterin, Cr fommt; (af div nihts merfen. Ste den
Brief ein. Nimm die Bibel ba bor didh, dag er dir nidhts an-
merft. Jch will’s nod) einmal verjuchen — wenn ex dentt, wir
geben fonjt, gibt er boch vielleicht nach, und wir fonnen bleiben.
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Dritter Anftritt,
Die Biihne foird tmmer duntler.
Der Firfter. Die Borigen,
Kirfter. Der Wilhelm nod) nicht da?
5 Foefterin. I hab’ ithn nod) nicht gefehn.

Firfter tritt and Fenfter unb trommelt gedanfenvoll baran.
Firfterin beginnt einjupaden.

Mavie. Aber, Nutter —

Jirjtevin. Stille jebt, Marie, und meng’ dich nicht ins

10 Gejprach.

. %‘ﬁtff@l‘ (hat fidh gewandt unbd eine Weile feiner Frau zugefehn). MWas
machit du ba?

Firfterin Gone aufuepn).  Gin paar Kleider pad’ id) ein —
tenn id) fort mup —

15 Forfter. Wir mitffen nicht. Dafiiv gibt’s ein Recht.

Forfterin copiigictems. Dein Reht? Gupet jort) J ) werbe
fort miiffen mit ben Kinbdern.

Forjter Gserrajnn. Du wirft —

Foritevin, Wenn du nicht Frieden machit mit dem Stein.

20 %ﬁrfter (auffahrend). Wenn —

Forfterin. Du braudjit dich nicht 3u eveifern, Ulridh; du
fannjt nicht anderd und i) auch nicht. Jdh mache div feinen
Borwurf; idh jage nichts, gar nichts. Du willjt fitv deinen
Feind anfehn, wer dir zum Nachgeben rit — laB mic) v

o5 audreden — und der Vetter Wilfend will die Kinbder enterben,
fenn du auf deinem Kopf bejtehit und id) nicht mit den RKin-
bevnt Bei ihm bin Hi8 morgen mittag; ich fann da nichts thun,
ald — jd)weigend gebhu.

Forjter e atmens). Du willjt —

30 Forfterin, I will nichtsd; du willjt und der Vetter QBII—
fend will. 3hr Harten Manner madht dasd Schidjal und — twiv
mitffen’s exdulden. YWenn du nachgdbjt, ja, dann fonnten wir
bleiben. Glaubft du, ich geh gexn? Fitv mich) — i) wollte
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audhalten bid gum Tod. Aber um die Kinder — und um —
dich mit.

Forfter Ginjer. Wiejo um midh?

gorjterin. Du bijt abgefet, du Hajt fein BVevmbgen; unp
einent andern Dienft in deinem lter — nach deiner Gejchichte
mif dbem Stein — du fonnteft —

Fivjter Gejtip. Almojen nehmen? BVon JFrau und Kindern?

Sirjtevin,  Greifere dich nicht. J&h fage ja nidht: qib
nad); id) will div ja nicdhts aufdringen. Du fannjt nicht nac-
geben unbd ich) — fann nicht bleiben — wenn dbu nicht nachagivit.
— Niiiffen wir audeinander Gore Stimme sittert) — {0 Wwollen wir's
im Guten. Wir wollen einander berzeihn, wad dasd andere uns
gutviber thut, odex Gmit feifem Bormurp) — twoLON Dad andeve dentt,
baf man ihm gurider thut.

girjter, Du willjt alfo jum IWilfens?

gorvjterin, Jd) mup.

&orjter. Und die Kinder follen mit?

Sorfterin, W bdie ij'8, daf idy’s thr.

oorjter.  Wollt ihr nicht aud) den Nero mitnehmen?

praufen? den Hund? a3 jolf ex ldnger bei feinem abgefeten

Herrn, dber Hund? NRehmt thn mit, den Hund. Und tvenn id)
Recht behalte, wie i) Recht behalten mup — und al fein
Schurte mehr dajtel)’ bor der Welt — dbann — fann ev ja wie-
derformmen, der Hund. Jhrv meint, ev geht nicht von mir? Wird
bod) bie Beftie nicht ditmmer fein, twie dieMenjcjen find. LWeib
und Kinder find flug, und fo ’ne avme Bejtie will allein dumm
fein? Wan mup der Bejtie einen Tritt geben fiir thre Dumms=
heit. Gin alter Niann — ein ruinievter Mann, der ald Schurte
daftdnd’, wenn’s dem Stein nach ging’, in jeinen weiffen Haaren,
und o ‘ne Bejtie will nicht Vernunft annehmen? Fiinfsig Jahre
redlich gedient, und ausd dem Dienjt ald ein Schurte, tweil ich
fein Schurte fein will — Hab’ das Meine jugefelt dabei, und
bie arme Beftie will in threm Hundehausd dantbaver jein al3
ber reidje Stein in feinem Shlog? Da jollte man dod) dad
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gange Beftiengeug vor den Kopf jdhiefen, wenn’s su weiler nichts
ba todr’, al3 daB i) ber Menjch) vor ihm jHamen miifpte. —
(@ritte; er Tebrt fidh su by, weicer) ABiv jollen Bivei fein? MNad
fitnfundwanig Jahren? — Gut. So mag jeded allein tragen
5 pon nun an — jolang’ bag Herg Halt.
Forfterin, Ulrid) — (Sie mup Mavien immer abhalten, die gum
Sorfter ftilvzen will.)
Fovjter. Wir find Swei von nun. Geht, geht. Der Wil
fend ijt veid), und ich bin ein avmer Mann trof meinem Recht.
10 Jhv gieht dbem Gelde nach. Jch Halt’ Gud) nicht. Aber wenn
bt fagt, Jhr habt vecht gethan — dbann — Und nun ij’s ab-
gethan. Nicht mebhr dag Wort davon.

Wierter Quftritt,
&ilf)etm. Die Borigen,

15 Torfter Gist regts). Komm Her, Wilhelm. Wo Hajt du den
Andres gelajfen?
BWilhelm. Jch Hah’ an der Grengichente eine Bievteljtunde
lang auf thn getwartet.
 Gorjter. Hat er gedacht, du Lommit fpiter —
20 Forfterin i ). Der Anbdred ift nicht mit? Des Ohms
feine Reden fommen mir nicdht ausd den Gedanfen.
arie siindet die Qampe an und fest fie auf den Tijdh sum Forjter.
Forfter. Haft du den Advofaten gefragt, Hid wenn bdie
©adje aus fein fann? Daf i) mein Recht Hhabh’?
%5 Wilhelm. Gr will feine Klage machen.
Fbrfterin ieatmens fiir ). Dad wir’ nod) eine Hoffnung —
%ﬁl‘fftl‘ (fteBt auf, gan perple). @1 Wil —
Bilhelm. Du wihrft nicht im Recht, Bater.
%"ﬁrfter. %I&)f im S%ecf)t —2 (muf fid) feten.)
30 Frfterin ie vorhin. Daf er dod) nodh) nachgab’.
~ BWilhelm. Die Staatddiener waven, die Eonnten nicht ab-
gelelt twerben, wenn’s ihnen nicht gu evtweifen jtiind’, dap fie's
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perdient Datten. Aber du wirft feiner; dein Herr iy nicht
ber Staat, jondern der, dem ber Forjt gehinte, bex Gutsbejiter,

Fiirjter asifer). Aljo wenn id) ein StaatBdiener wiy,
dann biirfte miv dev Stein nicdht Unvecht thun, Und weif ig
fetner bin, fo darf er mid) gum Schurfen machen? — Py haijt 5
ihn nicht verjtanden, Wilhelm.

Wilhelm, Cr hat mir’s dreimal vorgejagt.

Sovjter. Weil du ihm die Sache nicht vovgejtellt Haft, wie
fie iit. Dap dein NrgroBbater jdon Diifterivalder Firfter way,
und dein Gropvater nad) hm, und dap fie mich fhon vierzig 1,
Jahr’ ben Grbjdriter HeiRen im gangen Thal.

Wilhelm. Das, fagt’ er, geveichte Hevren und Dienern ur
Ghre, aber bor Gericht davauf ju gritnden tvdr’ nidhts.

iviter. Aber ex weif nid)t, daf der Stein mid) abiehen
will, weil id) fitv jein Bejted war, daf der Forjt gegen Mitter- 15
nacht und Abend offen liegt. So ein Udvotat weify nidht, daf
jo ein Wald iie ein Gewdlbe ijt, wo tmmer eind dasd anbdere
halt und trigt. ©o Halt’s alle Gewalt aus, aber Hredht nux ein
Dubend Steine mitten Hevaus, jo Holt's ber und jener.

Wilhelm. Dazu guct’ ev nur die Achieln. 20

Torjter Gmmer eifriger). 1lnd dad Neine, wad i) Hineinge-
wendet Hab’? Und daf id) die Biume alle jelber gepflangt hab’?
Was? Die der Wind nun um nichtd und wieder nidhts ju=
jammentnicen jol(?

BWilhelm., Dazu hat er nuv gelahelt. Du mbchteft ein o
recht braver Mann fein, aber bor Gericht galt’ dasd nicht.

oorfter Gept aup). Wenn einer Hrab ijt, dasd giltd nichts?
©o mup einex ein Schelm feint, wenn’s was gelten joll vor Ge-
vicht? — Aber der Rupert von Crbmannsgriin! Was? Wil-
helm? , 30

Wilhelm. Dex winr’ eben ein Staatsdiener getwefen. Nach-
Ber ging ich noch 3u einem andern Advofaten; der lachte miv
gerabegu ind Geficht. Wber dem Hab’ ic)’3 gejagt, wie ein Jiger=
junge. iy
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Fivfter. Gut. Aber der ndred? Was?

Wilhelm. Wie der Andred in den Wald gegangen dr’,
hat ev gefagt, todrjt du jdhon abgefebt gewejen. Das miiptejt
bu felber wiffen, daB fein Frembder in einem Forjt Pilanzen

5 heraugnehmen dife, fo mir nichtd, div nichts, und ohne bes
Fovfters Wiffen und Willen. Der redhtmifige Forjter war’
aber da jdhon der Budhjdger getvefen, und fo Hatt der Anbdres
jich’s allein guzujchreiben, toenn er wie ein Holzdieb behandelt
worben wdr’. Und da iird’ er jelber einjehn, daf er Hefjer

10 davan that', wenn er bie Jurechtweijung ruhig evtriig’ und nicht
yeiter an bie Sadhe rithrte und frof) wir’, bah er nod) fo davon-

gefommen wir’.

Firfter hat {ich) wiedber gefest; eine Paufe; bann pfeift er und trommelt vor fich
ouf bem Tijd.

15 Foriterin Gon angjtlicy beobachtens). LWenn er jo rubig wird —
Firjter, Aljo i) mufp ein Schurke Hleiben bor der LWelt?
Gut. — Warum padt ihr nicht ein, Weiber? Wilhelm, Hol
mix eine Flajche LWein.
Sovjterin, Du willjt Wein trinfen? Und weipt, e thut
20 div fein gut, Nxich? Unbd noch dagu in den Arger Hinein —
girfter. Jdh) mup andeve Gedanfen Haben.
Torfterin, Du wirft allemal jo aufer did) auf den Wein,
bu fannit dix ben Tod darin trinfen.
Eorjter. Beffer den Tod trinfen, wie ald ein Schurte lebhen.
25 lnd ein Schurfe mup ich bleitben vov der Welt. Wilhelm, eine
Blajche und ein Glas. Bin ic) jhon nicht mehr Hevr im Haus?
Borioirts. ;
Wilhelm geht.

Torjtevin. Wenn du dir nod) einen andern Gedanfen faf-
20 tejt; aber bu thujt's nicht und — i) mufp fort.
~ gbrjter. Da3 ift abgethan, Weib, und mein Gedante ijt
gejaBt. Qamentiext mic nicht. Morgen geht’s fort. Wenn ich
jhon fein Staatsdiener bin und — Heut will id) nod) etnmal
Tujtig fein.

35 Wilhelm bringt Wein; ber Forfter fdenttein und trinft ofter, jebesmal ein volles
; @Ia§ bagwifden pfeift und tronumelt ev.
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Firjter. Thut miv dag Licht da weg, da ih meinen Sdat-
ten nicht feby’.

Wilhelm ftellt bie Sampe auf den Tijd) bev Frauen, fest fid) su diefen und nimme
die nod) offene Bibel vor {id).

Forjterin Giv fig und ju Mavien. Der Anbdred Lommt immer »
nod) nicht, und ’8 ijt jchon jo lang’ dbunfel. Und idh) muf gefn
morgen. Jebt jag’ ich wohl: i) mup gehn und weif noch nicht,
wenn’3 dagu fommt, ob id)’s aud) fann. Wenn man 3wanzig
Jahr gujammengelebt hat in Freud’ und Leid. Nnd vom Wald
Abjchied nehmen, dev den gangen Tag jo griin ju allen Fenjtern 10
Deveinguctt. Wie {8 und vorfommen wird, wenn wir das
Raujchen nicht mehr Horen und den BVogelgejang und den Yzt
jchlag Hallen den gangen Tag. Und die alte Schwarzwalderuhy
dort — jo ging fie {hon, wie ich nod) eine Braut war, und nun
bijt du jchon eine gewefen. Dort in jener Cce ftandft du sum 1
exftenmal auf und liefjt, Marie, dret Schrittchen weit, unbd da,
o der Bater {ibt, jap id) und weinte bor Freude. Jijt basd das
Leben? Cin etigAbjchiednehmen? Wenn ich) dod) bliebe? Wenn
ich dran denfe, was ber Ofhm fagte, daf alled gejchehen fonnte!
IWenn der Brief bom Robert — Wilbhelm, geh dod) in den Gar= 20
ten. ) mup dad Trinfglasd beim Born vergefjen haben, oder

in der Caube oder jonjt da Herum.
Wilhelnt geht.

Tinfter Juftritt.
Borige ohne Wilhelm. 25

Sbrjterin und Marie vorn an der Lampe arbeitend. Der Firiter balb Hinten
figend, bald am Tifde vorbei Sdritte madend and Fenjter.

Fbrjterin (agoem fie gewartet, b3 Wilhelm hinaus ift. Wenn du
jdbeft, Marie, wasd der Robert jhreibt.

Marie. I joll’s dffnen, Mutter? 30

Forjterin, Bielleicht lapt fich nod) alled qut madjen, und
ber Robert johreibt uns, wie. Wenn duw’'s nicht ffnen willt, gib
mir's. Wenn 1’8 the, braudhjt du div nichts vovzutverfen. (i
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ety Wenn id) lefen fonnte Dei Licht! Wenn ich die Brille
nahnt, mitpt’ er's merfen. ied mir's vor, Marie.
Marvie. I Joll's Lefert, Wiutter?
Forjtevin. Wenn i) dir’s heiBe, fannft d’'s wohl. Da
5 Teg’3 neben bie Bibel. Und wenn ex niaher fonunt, oder wenn ex
aufmexfiom wird, fo Gef'it du aud der Bibel.
Marie. Aber was?
Forftevin. Was dir guerjt in die Augen fdllt. Wenn idh
fufte, Lefeft bu aud dex Bibel. Buerjt bas Briejchen.
10 Mavie aep. ,,Liebe Marie. Jd) hab’ Div jo viel —
irftevin. Gr jteht jhon wieder auf von jeinem Stuhl; lies
ausd der Bibel, H18 ex am Fenjter ift.
Marie. ,Nm ScHhade, Auge um Auge, Jahn um Jahn. LWie

er einen Menjdhen Hat verleket, jo joll man ihm wieder thun.”
15 Forfter trommelt am Fenfter.

%ﬁrfterin (1hn immer beobadytend). Nun den %xie‘f, SJRarie; bis
i) Huite.
Marie. , I Habh® Div jo biel zu jagen. Konm den Abend
ober die Nacht in den Heimlichen Grund an den Duell unter den
20 Weiden; da will i) Didh) evwarten. Kommt, Marie. Morgen
frith gehy ich in die Welt, Dir und mir ein Gliid ju eriwerben.
Sommit Du nidht, jo et idh, wie Du’s meinjt, und Du fiehjt
nie wieber —"
Forfterin, G will fort? in die Welt? Fitv tmmer, wenn
95 bu nicht gehjt? Dann wir’ alled verloven!
Marie. ,Du fiehjt nie wieber Deinen Robert.”
] %iirfterin (hujtet, ba ber Forfter fidh eben vom Fenjter wenbet). Nud
der Bibel, MWaxie.
Marie. ,LWie ex einen Menjchen verlebet hat, jo joll man
80 ihm toieber {hun. G8 joll etnerlei Recht unter eud) fein, den
Srembden und den Ginbeimifhen, denn id) bin der Herr, euer
Gott.”
TOTfter Git aufmertjam geworben, bleibt ftehn). a3 ijt dasd dba bow

Recht?
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Mavie. , €8 foll einerlei Recht unter eud jein —»

Forjter. €3 joll einexlei — 2Wo jteht das da?

Mavie. Hier, Bater; da lints oben.

Fovjter. Leg’ wad davauf, wo dasd anfingt, was du pa qe=
Tefen Dajt vom Recht. — Seht ihr nun, daf ich vecht Hav’? Weny
jchon ich unvecdht behalten mup. Dap das alte Hery dadrin fein
Liigner ijt? €3 joll einexlei Recht unter eud) fein.” Nicht eins
fiir ©taatsdiener apart. — Damald war dad Red)t nod) gefuny,
da twohut’ e8 nod) nidht in den ftaubigen, dunjtigen Stuben.
Unter den Thoven, im Freten wurd’ e3 gehalten, wie man pa
liejt. Wenn id) 3u Jagen Hitte, miiften bie Gerichte in LWalde
jein; im Walbde bleibt dem Menjchen dad Herg gefund; da foeify
mart, wad vedht ijt und wasd unvedht ift ohne Wenn und Aber,
kit ihren Heimlichen Kavten Haben fie’s vevabert und verwennt,
in ihren dumpjen, {taubigen Stuben, da ift's tvanf und jhumypf
getorden, und ijt's well geworden, jo daf fie’s fneten Eonnen,
wie fie oollen; und nun mup befiegelt twerden und mup verbrieft
werden, was recht ijt, jonit Joll’8 nidht vecht fein; nun Haben fie
bem Mannedwort die Geltung genommen und einen Spigbuben
daraud gemacht, feitbem man nur dbasd gu Halten braudht, was
man bejchworen hat und befiegelt hat und verbrieft, und Haben
aud dem alten quten Recht einen Achjeltviager gemacht, dag ein
alter Mann, der nicht dad Febevchen an feiner Ghre gelitten Hat,
alg etn Schurfe dajtehn mufp vor den Wenjchen — tweil die in
ihren Stuben 3wet Rechte Haben ftatt eind. ©r fest ficy und trintt)

&briterin, €3 wird inumer duntler, und der Andresd fommt
nicht. Und bei jolchen Reben wivd einem exft vecht angft. Wenn
but gum Robexrt gingejt —

Mavie. Jum Robert? Aber was denfft dbu denn, Mutter?

Firfterin, Dap das ein Gottesfinger ijt — dasd da mit dem
Jtobert jeinem Brief.

Mavie. Jch Joll gum Robert? Jept? Nad) bem Heimlichen
Grund?

dbrfterin, Und wad wir's? Fiivdhten thuft du dich nicht.
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Marie. Fivhten audh! @) Nlrichs Niadchen!

Fivftevin, Wie oft bijt du tiefer in der Nacht draufen
gewefen!

Marvie. Aber der BVater wuht's aud). Wenn’s der Vatex

s will und du, weiB ich, fteht hinter jedem Baum ein Engel. —

b dexr Bater jagte: , Wenn id) die Marie nicht fennw’ —

orvftevin. Jch tann nidht jo qut fort wie bu, ohne daf er’s
mertt. — 68 fonnte alled noch qut werden — aber — 3 jollte
nicht fein. Und dein Tvaum? Div ourde jo leicht, der Him=

10 mel urde o blau — Siehit du, im Hetmlichen Grunde, am
Ouell unter den Weiben, da joll detn und unfer aller Gram
aufhpren.

Marie Gen Kopf fpiisterns). Neeinft du, Mutter?
Forftevin, Wenn du gingjt. Wir tonnten dann beim BVa-

15 ter bletben, ber Robert vebete nodh) einmal mit jeinem BVater, dex
Ohm Wilfens gib’ aud) nad), und der Brautfrany jollte biv jum
steitenmal nod) jchdner jtehn.

Marie. Jch) ol den Vater betviigen, Mutter? Dannglanbt’
iy, miv fonnt’3 nie wieder qut gehn auf der Welt.

20 Fbrjterin, Gingjt du dodh fiir thn. Bielleicht twenn ex mor-
gen hinaud mup ind Glend, oder wvenn fie ihn einfeben in den
Surm oder nod) wad Schlimmered gejchieht —

Marvie, Dem Vater? —
Forjtevin. Ja. Dann irjt du vielleicht 3u fpat denfen,

% i’ id) doch) gegangen!

Marie. Aber Mautter, wenn i) nun im Walbe wdr’, und
ber Bater begegnete mir? Obder trif und betjammen?

Forftevin. IWiv mitfjen thn fragen, ob ex heim bleibt.

Marie. J fann ihn nicht anjehn, ohne daf miv dasd Hery

80 geripringen ill.

Forvfterin, Frag’ ihn twegen der Suppe.

Mavie. Jd) will ihn gleich fragen. (Ste nipert fi bem Foriter
fngftlicy, fteht neben ihm, obhne baf er fie bemertt.)

Forjterin uimunterns), Sei fein Kind!
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Marie Geij). Bater. (Sie veugt fich itber ihn; aufer fioy vor Mitreis)
Bater, avner Bater! (Sie wit ipn wumjelingen.

Forfter Gient fiy wm; vaup). Wad gibt'3? Ohne Lamentieven!

Forvfterin (o Mavie ohne Fajjung fepd. Die Marie —

Marie @eswingt fi). Gehit du Heut nod) in den Walh?

Forfter. Warum?

Mavie. Weil —

%ﬁr{tetin (fallt ein ausd Furdt, Mavie modte die Wahrheit jagen). Dey
Suppe wegen; ob jie die warmen joll?

Fivjter. Nein. Nnd wad willft du nod), dummes Ding?
(Wendet fih ab. Da Mavie ségert, raup) HOHVE du?

Marie Gue Forferin suriid. Mutter, ev hat geweint! J jap
eine Thrane an feiner Wimper Hingen, Mutter! und 1d il
thn betriigen.

Firfterin, Cv weint, daf ev in feinem Alter nod) ind Elend
joll. — Und du — muft ja nicht gehn.

Marie. Wenn du jo jprichit, Wutter! — I gehe ja.

Sivjterin. So jag’ qute Nacht; Beit ij’'s nunmehr. I
belfe dir dbann aud dem Fenjter jteigen. Jebt wavtet der Robert
jon. Du fannijt bald zuviic jein.

Parie. Ja, Mutter, ich will gehn. Wber nicht um den Ro-
bert, Mutter, und um mid); nux fitv ben Bater. Jd) will'8 thm
jager. ,Robert”, will i) thm fagen, ,du findeft nod) ein Mabd-
chen, fchomer und bejfer ald mid), aber mein Bater findet fein
Kind mehr, wenn ic) ithn lafje.” Jch) will’s ihm jagen; ,Robexrt”,
will i) thm jagen, ,ich will dich vergefjen; Gott wirh mir's
geben, bap id) did) vergefjen fann. Bleih’ fern von mir, daf ich
bich nicht wiederfely.” Gr ird’s, nicht, Mutter? ev wird’s, id
Hab’ ihn ja jo fehr geliebt.

Fiorfterin, Gehnur; jag’ gute Nacht und laf dirnichtd merten.

Mavie fteht beim Forfter.

Tbrjtevin, Die Marte will div gute Nacht jagen.

Torfter, Kannit’s nicht jelbjt, dummes Ding?

Marie g veperrigens). Gute Nacht, Vater.
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Kovjter. Gute Nacht. — Jhr braucht nicht auf mid) ju
jparten morgest, wenn ihr zum Ohm geht. Jd) bin bielleicht
jhon aus. Jd Hab’ einen Gang; weify nicht, ob i) wieder-
fomme — movgen, Und nefhnt den Nero mit — und was jonit

5 nodh) ba ift, nehmt alled mit. Jdh braudhe nichts mehr — als
mein Handiverfdzeng, meinen Stug und — Pulver und Blei.
Die anbern Flinten fonnt ihr verfaufen. Geh jum LWilfens du,
armed Ding, der vberidafft dir bielleicht den Robert noch —
wenn i) nuy erjt jort bin; wenn bie Leute nur erjt vergejfen

10 haben, dap dein Bater ein abgefebter Wann war.

Marie. Gute Nadt. @uper i) Gute Nacht, Vater! .

Forjter. Mabel, bas ift ja eine gute Nadyt wie auf ewtyg. —
Haft vecht, Marie. So ein Fleden muf weg, wie ich einer bin
auf euevm guten Namen. Geh, Marie. Horjt du, Marie?

15 Marie. Du jolljt Hetﬁen Bater, und gehjt du, geh’ ich
mit dir. .

Tiriter. a3 i fm einen leeg f)ab’ den geht man allein.
&eh, Marie.

Sirfterin, Leg’ btcf) SJJcaue -

20 Fiirfter. Gute Nacht; und nun ijt’s gut; du rnetfgt i fann
bad Lamentieven nuf)t [eiden.

Marie. Du qehit nicht ohne mich, Bater, du fanntmcf)t
leben ofne mid), Bater; Vater, das jithl ich jebt an miv.

Firfter @owepreny. Ja doch. Was jo'n Gelbjdnabel nicht

25 fithlt.

Marie. Du menb’]t didj ab, %afex damit ich nicht jehn joll
baf du weint; Bater, ftell’ dich wild, wie du willjt —

Firfter win fi rosmagew. Dumntmed Ding da.

Marvie. Jh qef mit div. Du Hhaltjt auf dein Redht und

30 i) auf meing, und das ift, dap id) dich nicht lafjen darf. Vater,
ich filhl's nuv jebt exft jo, daf ich niemand auf der Welt jo lieb
hab’ ald bich. Morgen gehn wir jujamnten — twenn du gehen
mupt. I aiel vom Wilhelm Kleider an. €8 gibt ja nod
auiinen Wald auf der Welt. Und lamentieren Hoven jolljt du

Qubmwig. I. 6



82 Eer Grbforiter.

mich gewif nicht: deghalb fitvchte dich nicht. Jch fann ja die
Nachte weinen, wo du's nicht fiehjt. Aber dann fiehjt dbu miv's
am Tage an den Augen an. Jh muf ja gav nicht weinen. Rux
Tachen will ich und vov div Herhitpfen und fjingen; die jchinen
Siigerlieder. — Siehit du, Bater, das ijt die lepte Thriine um s
pen Robert; und die ijt jhon fvoden, fiehit du? Wiv wollen
jehon nod) ein Gl finden auf der Welt — wenn du fout mukt,
Bater. Und wenn’d nicht fein joll, jo tvollen wir Gott danfen
und bitten, wenn ex und nur brav jein (dgt. Dann wollen i
denfen: 8 ift zu viel verlangt, wenn wiv aud) nod) gliteflid) fein 1
wollen. Hab’ i nicht dich? Hajt du nidht dein guted Recht
und deine Marie? IWasd Hraudhen wir mehr? @ feinem Hars)

%Btfter (ber fie immer abgewebrt Hat, faft wild, weil e fid) dev Weidjheit
faum mebr ermehren fann). Freilich! Freilich! Dummed Ding. G
gerd 1nd ein Siichchen dect’ didh, ein Golbefelein {hlag’ aus, und 15
a3 Marvchen ift fertig. Nun leg’ dich), Wavie. Graug) Hijt du?

Forfterin. Komm, Warie.

IMNarie n ver Kammerthiic fieht fie fidh um, jie eilt nodhmald su ihm; ihn
aufier fidh umjchlingend). SGute Sfta&)t' Gute Slacf)t'

Sie eilt in ijre Kammer. Die Fovitevin folgt. 20
Firfter Gor nodjeseny). Mein IMddel, mein avmes Mibdel.
Hier darP'a nicht fein, fenn ich miv ein Ende macy’! — Clement,
jchant’ dich, alter —

Tredyfter Quftritt,
Weiler., Der Forjter. : 2
Weiler (gritpt joweigend; er ift febr aufgeregt; ev hiingt die Flinte an
ben RNiegel und madt fi mit bem Jagdzeug u thun). @m.
%iirfter (wird ihn gewahr). Gr? (gant wiever in Gedanfen)
Weiler. Jdd.
Forjter. Wo fommt Jhr nod) her? 30
Weiler. Aus vem Walde. — Am Stafet Hhap’ i) Euern
Wilheln gejprochen. Alfo feid Jhr doc abgefebt.
Forjter. Weil's iveierlel Recht gibt.
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Weiler. Und dasd Hhabt Jhr nicht vorher getvuft?
Kirfter. Cuern Lohn Habt Jhr auf dret Wonate boraus.
Weiler. Und fonnt gehn; dad fweif ich aud). Wo it benn
Guer Wilhelm? Ja jo; ich bin thm begegnet. Und Cuer Anbdres?
s oriter Gors asweent). Micht Ju Haus.
Weiler. Wber Jhr wift dod) wohl, wo Cuer Andres ift?
Forjter amgevurvig. Was wollt Jhr nodh? Lakt midh) in
Ruly.
Weiler., Neinetivegen. Mir fann’s gleichviel fein.
10 Fovjter. Drum denl id), Jhr geht.
Weiler, Wljo der Andred. Und Jhv wifit nicht, wo ex ift?
Forjter. Jmmrer der Andred! Habt Jhr was, jo jeid nicht
ivie ein Getitter, das ftundenlang fteht.
Weiler Geigt nad vem Fenjte). Da unten itberm Lautenberge
15 fonunt eind Hevauf. Die Kibike Freijchten jo dngftlich. Dacht’s
porfher. €8 twar ju jhwitl. — Nlrich, Commt u ipm Yor einer
Stunbe ijt einer exfhoifen worden.
Tirfter. Jhr wift, wer?
Weiler., Jhr wit's nicht? Wenn Cuer Anbdred 3u Haufe
20 oy’ —
Fioviter. Jnmer bom Andred! Jhr wikt wasd von thm.
Weiler, Hm. Die Biichle — hort mal, Hhat Cuer Anbdres
die mit dem gelben Riemen?
oorjter. Warum?
25 Weiler wie in Gevanten). Jf) fenne doch) Gure Biichje —
Sirjter. Jhr wollt mid) fonfud madjen?
Weiler. Jhr habt jie nicht 3u Haus?
Tirvjter. I antwoort Gud) nicht mehr. Hab’ ofhnehin
Wein getrunten.
30 Weiler. Gebt wohl adht, daf Ihr Cudh nicht tert.
Fivjter. Gebt wohl adht, dap i) Cud) nicht am Kragen
fafje.
Weiler. '3 ift nicht um Spaf —
Firfter. Das jollt Jhr jehn.
6*
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Weiler, Aber i) weip nichts, als was id) gehint Hah uny
gefefen Hab’. Und jebt Cud). Miv {8 aud) nicht, wie Lange
jtepn. Mup audjehn, mein’ i), wie meine ThHonpfeife da. (e,
Foviter am Tijde ved)td figend; Weiler hat fid) einen Stuhl dicht su ihm geviict,
er;dblt Boftig mit unbeimlicy gevimpiter Stimme) Wie id) vorhin um s
Fetevabend von meinen Holghauern wegged’, Hir’ idh) einen Schuf
da, ba nach dem Heimlichen Grunde gu. Jd) denfe, wenn Jhr's
pielleicht wir’t, und geh)’ davauf zu. Aber e3 mupt’s der Robert
©tein getvefen fein. Dev geht Cud) da bei bem exten Lautenjteg
hin und Her wie eine Schildbwache. Dent’ id): worauf mup denn 10
bev lavern? Auj ein Wildbret nicht; denn da (duft man nidht
hin und her. Dent’ id), bad mupt du abjolvieren. Machit dich
hinter die hohe Ciche. Da fiehit du alled und wirjt nicht gejehn.
Aber ich bin Cud) nod) nicht dort, da wirtd ein Hallo Hinter
miv. Und wad hor’ i) da? Cuern Andred und den Robert im 15
drgiten Zanf. Jd) fonnte nichtd Ordentliched verjtehn; aber
man Horte, daf fie auf Tod und Leben Hintereinander waven.
I will mic) eben ndher jhleichen; da fommen fie jdhon ge-
vannt, Der eine dritben auf dem Feljentweq iiber dem Badh, der
anbere Hitben. Der YHitben, dad war ber Robert, die Flinte am 2
Bacden. et Schritt von miv bleibt er ftehn. ,Stel)’, oder id)
jhiep’ dich miedex!” uf dem Feljentveg fann niemand aus-
weijen. Da Heit’'s: Mienidh), wehr’ dich deined Lebend! Nnd
nun piff paff — 3wei Sdhiifje Hintereinander. Dem auf dem
Selfen feiner piiff sivijcdjen dem Jobert und miv in die Biljde 25
hinein. Aber dem Robert feiner — Ulrich; ich hab’ manchen
Sdup gehvrt, aber jo feinen, man fonnt’s dem Blei anhiren,
e5 itterte Menjdhenleben. I twei nicht, wie mir’s war, tie
ber dritben ujammenbrad) tie ein getvoffener Hirvjch —

Torfter. Der Andres? 30

Weiler. Wer joll’3 jonft getvefen? Was? Jit ex denn ju
Haus etiva? Wikt Jhr etwa, wo ex fonft 1{t? Und der Ge-
troffene Hatte bie Flinte mit dem gelben Riemen. Die Hiclt ev
feft; ber Riemen leuchtete ordentlich mwie ein Motzeichen duvdh
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oie Dammerung. Das flang jhauerlich, wie dag Gifengeng an
per Flinte iiber die RKlippen Herunterflapperte und die Leiche
nach durch bie Bitiche Enictte und jehleifte — b8 der Bach unten
auftlatiht, als fithy' ex vor Schreden ujammen. Und wie's
nun o furiod fHl wurbe bavauf, ald mitgt’ es fich elber exit
befinnen, tad dod) pafjiert wir’; da war’s, al jagte mid) einer.
S mitpte jchon eine halbe Stunde ba fein, wenn id) mid) nicht
perfaufen Hatte. Jch, der jeden Baum fennt daherum. Da fonnt
Shr Gueh nun denfen, wie miv's war. Crt am jweiten Lauten-
fteg ba nadh) Haglan ju Hatt’ id) dad Her, einen Augenblict 3u
perjhnaufen. Dort, wo der Bad) in Felsjtiiden jpettalelt. I
jeby aufillig hinunter. Da Hantiert dev Bach mit einem bunten
Qumpen. Da '3, RKennt JHr'8 vielleiht? (Bringt Anvres’ ug

jum Borjdein und HalY's ihm vor bdie Augen; ber Forfter reift’s ihm aus ber
Hand.)

irfter. Lauter Gejtalten vor meinen Augen — der Wein —
(6 Bils bald ferner, baldb ndher, ohne e3 fehn gu fonnen.)

Weiler (treine Pavio. Ihr feid fo {Hl Fehlt Cudh wad?
Sbriter ftoft einen einsigen lauten Atem aud und hilt bas Tud) immer nod
medyanijch vor fidh hin, ohne ed zu fehn.

Weiler, Cuer Seficht ift gangverzervt. Wil Cuve Fraurufen.

%‘ﬁtfftl‘ (eine Bewegung, ald jHse er mit duferfier Anjtrengung eine
Qoft von i) Qafpt mur; 'n bifhen Schivindel. Hab’ Heuer nodh
nicht 3u Ader gelajfen; der Wein dazu — '3 geht jhon bovitber
— Gagt niemand wad dabon — (erhedt fich mithjam).
~ Weiler. So find die dbodh richtig aujammen geraten, ber
ndres und der Robert. Wber wad wollt Jhr denn nun thun?
LB ein abgefester Mann? Wenn der jagt: ich Hab’ den Wilbd-
{ith angerufen; er Hat bas Getwehr nicht weggeworfen? Jhr
fit’s am bejten, bann darf der Jdger dbraufbrennen. Gv braucht
nicht einmal u rufen; wenn ev nuv richtig trifft, jo Hat er aud
recht. Und wer mun vollendd wie Guer Anbdred et Stod tief

pom Felfen ind Waijer gefallen ijt, bem jteht die Bunge jHll

35

ohne Pulver und Blet. Jhr fennt ja bad Recht, wic e8 heutyu-
tage ift! Nnd Gudh werden fie obendrein nod) einjteden wegen
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Widerfeplichleit. Jhr bauert mich. Jch mbhte nicht Jhr fein.
Was?

Forfter. Dad Wetter ift jdhon itber dem Lautenberq, Hont
Shr? Wenn Jhr lang’ macht, evwifdht Cud) dev Regen.

Weiler. ©3 Olikte jchon vorhin. Wie id) die Ldvchenhvhe 5
Herfam, madht’ e3 die gange Gegend hell. Da jab ich, der Ro-
bert geht noch) tmmer Hin und Hev bei den Weiden unten,

Fivfter geht nach ber Thilr, damit Weiler fehn joll, ev wartet auf beffen Gehn.

Weiler. Wollt Jhr nodhmal gum Advofaten gehn? Ja,
wenn Jhr ein Staatddiener wir’t. Aber wad wollt Jhr jonit? 1o

Sirjter. Nidhts.

Weiler. Wer's glaubt —

Fbrjter. MNavr, der Jhv feid; su Bette gehen.

Weiler. it noch gar nidht fo fweit.

Forjter. Die Thitv umachen und die Laden. 15

Weiler (va er mict anders tann; sogernd). Joun, jo hlaft woly,

Nlvich — wenn Jhr fonnt.
Ab; ber Foriter hinter ihm.

Trichenter Anfiritt.

Die Fovjterin. OSpiter der Fiviter und Wilhelu, 20

Forjterin (us Maviens fammen. Nun fann fie fein, oo die
Weiden anfangen. @m Fenfter) Er macht die Saden herum. Jdh
mup der Marie thren jum Scein jdhlieen, bamit fie hevein-
fteigen fann, wenn fie uviidfommt. Der Anbdred nod) immer
nicht da! Wird mir doch auf einmal, al8 Hatt’ ich die Marie 25
nicht fortlafjen jollen.

Firfter mit Wilhelm cintretend. Die Fbrjtevin geht wieder in die Kammer.

Wilhelnt Gm Gintreten. Bater, Rramers ove fam and Staket,

der Stein wiire aufer fich; man Hitte Schitffe im Walbde gehint
_ ber Robert fehlte und der Stein Yitte den Moller in die 30

Gtadt gejchictt; ber Jollte Solbaten holen. Die gange Mirber-

bande im Sigerhaus jollten jie gefangen nehmen, hat ev gefagt.
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Der Miller tir’ eben im Karviere bor framerd vborbeigefprengt.
Bor Ging Lonnten fie da fein.
Firfter Gnvem die Forfierin aus Mariens Thiir titd. a3 Haft du
nod) dbraufen? (Sient fiey wm)
5 Wilhelm. Jm Garten, BVater. Mutter, in der Laube war
nidyts.
Forjterin @leist an ser Thive. S0 mufp & boch hereingefom-
men feirt. (Gum Firiter) Suchit du waz?
Forjter. JH? MNein. Ja, die BViidhfe mit dem gelben
10 Riemen. Wo die Herumjtehen mup? BVielleicht in der Marie
ihrer —
Forfterin Gummintinvtio vie Thie vedens, rafey). Jn ber Warie ihrer
Kammer ift Teine Flinte.
Wilhelm., Die Hhat dodh ber UAnbres mit, wie er mid) be-
15 gleiten ging.
Sirjter, Gut. (Geigt bas Tug). Habh’ id) da ein frembdes Tudh
in ber Tajdje; ijt’'s dein, Wilhelm?
Forftevin. Das rvot und gelbe Tuch? Dad gehdrt dem
Anbres.
20 Forjter. Gt Hat's gejtern liegen laffen, und i) hab’a in
Gebanten eingeftectt.
Forjtevin, Geftern? Heut exjt, e’ Jhr gingt, Hab’ id)’s
ihm gegeben.
Sirjter. Hajt dbu’s ihm — gut.
25 Forfterin commt napen. Ja! Ja! dad ift Anbdred’ Tud). (e
petraciter's.)  iev ift’s gezeichnet.
%nrfter (will’3 ihr nehmen). ®1ib f)er
Sorjtevin. €3 ijt naf. — Nnd maé’ it bas fitr Blut dba an
dem Tuch?
20 Forjter. Blut? @eswingt fip) Bon meiner Hand. Jd hab’
mid) da am Flintenjchlof geriffen. Geh nux!
Firftevin befdaftigt fih auf der anbern Seite der Bilhne.
Forfter. Wilhelm, Tommt Her. Lied einmal da, da in ber
Bibel, von da an, wo dad Jeichen liegt.
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Wilhelm. Nitten im Kapitel?
Foviter. Bom Jeichen da. BVorwirtd! (solt feinen Hut)
%d)’;eim Giep. -, Welcher ded Heven Namen ldjtext, bn
oll —
i %drfter. Dasd iff’§ Illd)f. (@&ngt bie Flinte um.)
Wilhelm, , Werivgend einen Menjchen erjchligt’—ift’s das?
%Brfter (ergriffen, tritt einen Sdjritt ndper). Pein — aber [te8

IUY. (Gr jteht bei Wilhelm; withrend bed Folgenben nimmt er unwilfitelid) den
Hut-ab und faltet die Hinde daviiber.)

Wilhelm. ,Wer irgend einen Menjchen exfhldgt, dex joll
be3 Toded ftevben. Wer aber ein Bieh erjchlagt, dev joll’s be-
saflen Qeib um Leih. Und iwer feinen Nddhjten verlehet, dem
joll man thun toie ex gethan Hat. Sdhabe um Schade, uge um
Auge, Sahn um Jahn. Wie er einem Menjden gethan Hat, jo Joll
man ihm wieder thun. Aljo daf, wer ein Bieh) exichliat, bev Joll’s
beahlen. Wer aber einen Wienjchen exjchlagt, dex oIl jterben.”

Torjter. Dex joll jterben. -

- Wilhelm. ,,63 joll Cin Recht fein unter euch, den %}rem-
bent und den Cinheimijchen, denn ich bin der Herr, euer Gott.”

. &brfter. Anten. (Sest ven Hut auf, will gehu; wenbvet fidh) Warnn
Eonnten die da jein, Wilhelm?
 Wilhelm. Die Soldaten?
oorjter. Bor —
Wilhelm, Bor €ins.
- Fovjter. Nod) Jeit genug.

Wilhelm. Wozu, Vater?

govjter. Sum — Ausjchlafer.

Wilhelm. Vater, wie fiehjt du midh) nur an?

Sorjter. u Bett’, QBtIl')eIm (Da vie Forfterin eintritt) G1b
der Mutter die Hand.

Forjterin @oerrajgr. LBillft du nod) fort, Qf)rlfttan?

gorjter. Ja.

. Girfterin,  Hat dex %etler bteIIacf)t ben @nid) mtebet ge-
iburﬂ :
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Horjter. Ja. Kann fein.

Korjterin, Wie dbu ausfiehjt! Man fonnte fidhy fitvchten
por dir, wenn man nidt wiite, wie's wirb, wenn dbu Wein
getrunten DHait.

5 Forvjter. Drum will i) ind Freie.

Forfterin. Dann fiehit du alled anbersd, wie's ift. Du
fannit in die Shlucht jtitvzen.

Forjter. Dann jhneid’jt du bad Blatt dort ausd der Bibel
und legjt mir’s mit in ben Sarg.

10 Firfterin. Was das fitr Reden find!

Fivjter. Bu Bett, Wilhelm. migerm ab) Bete — ober
bete nicht —

Fovftevin. Was ift mit dir, Chriftian? Warum wird mir
jo angft? Bleit’, um Gotted willen bleth’! Dein Gejd)dft wird

15 jo noch Jeit Haben!
Fovjter. Nein; ed muf Heute noch gethan jein. @ gept
- Forfterin win igm nog). Nlrid) —

Forfter Gn ver Thitv ity wenvend, leife vor fig Hiw. Aug’ um Auge
— Bahn um Jahn. @)

20 %ﬁrfterin (vor dem Sdjein bded Wetterleudhtend suriidmweidend, ber burd
bie gedfinete Thiir bringt). it fei und gnidig! @n ver Thir) Nlrich!

@raufien vertlingend) Ulvich!
: (Borhang falt.)

Enbe ded vierten Aufzugs.

L A N A
Tl
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Siinffer Aufiug.

Jagerhaus.

Nadt. Kurze Beit dad Theater leer, dann
@Grter Anftrith,

Die Fovfterin allein fommt mit einer Lampe hevein, leudhtet in Mariend Kammer 5
binaus, ftellt dbie Qampe auf den Tifd), geht an bad Fenfter, djjnet ben Laden,
dburd) welden ber Sdein ded Wetterleudhtend herveindringt, fieht hinaus; dann
jliefit fie beibed mwieder, nimmt die Lampe wiedber und leudytet abermald in bie
Kammer. Dagwijden hordt fie mandmal auf und zeigt grofie Angft.

Forfterin. Nod) tmmer nicht! Wenn er thr begegnet wir’! 10
Wenn er fie betfammen getvoffen hatte! Nun miipte jie da jein.
Daf id) fie aud) fortgelaffen Hab’! Und der Anbdres fommt aud)
nicht. Nnd bdie {diviile Wetternacht dagu! (@ie porgt aupy Daj
twax fie dpoch? Cndlich! Oott jei gelobt! (eeudtet in die Kammer)
Nein, fie ijt's nicht. Der Wind jtieB den angelehnten Laben auf. 13

Bweiter Anftritt,
Wilhelm in Hembdirneln. Firfterin.

Wilhelm. Sind die Soldbaten da, Mutter? @i Mariens
Sammerthite) utter, 1o ift der Vater? (Forfterin eridridt und jlieht
bie Thite joner) Und die Marie? Sieift nidht in ihrev Kammer? 20

Forjtevin, Wasd dbu biv einbild’jt.

Wilhelm, Jhr Bett ijt nod) wie frijch gemadht.

Forfterin Gorat ejoroden). it dad dev Bater? Wilhelm,
jag’ nichts dabon vor dem Vater!
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Wilfelm. Jh bin's audy, ber ben Angeber madht. Aber
dpu mupt mir fagen, wo die Marie ift.

Frftevin. Nach dem Heimlichen Grund. Wm den Robert
au bitten —

s Wilhelm. Mutter, wiv betteln bei niemand. Jdh Hole fie.

Forjtevin. Bei dem Wetter?

Bilfelm Gieht feine Sade . Dad toir’ miv aud) mein Jager-
jumge, der fich aus fo ‘nem bifchen Bligen wasd machte. Sag’
mix nux, weldjen Leg bie Marie gegangen ijt. Den untern am

10 Waffer? Gut. Sie ift nicht wie die anbdern, aber fie ijt bod)
e ein Madcdhen. Und bas fitvchtet fich. @)

Nritier zkufﬁ‘itt.(

%ﬁrfterin (alleint; ihm nad). QBII[)e[m' &Blﬁ)(’lm' (fommt wieber.)

G ijt jehon fort. Und dbas Wetter wird tmmer jchlimuter. Unten

15 ein Jtebel und oben dad Gevitter imumer nidher. Und vom

Brandaberg Her fommt noch eind dagu. Und der Nhid) draupen

und feind von ben Kindern 3u Haus. Und jo gang allein in dem

einfamen Jigerhaud mitten im LWald und o tief in der Nacht —

(Wan hovt eine Thite sujdlagen; fie fdridt auf) ﬁBarmf)eraiger Gott! Gr

20 1’8, LWenn ex in die Kammer jih’ und jih’ die Pavie nicht!
Ober —

Wierter Anfiritt,
Der Fovfter (hajtig Yevein; bleid) und verftort). Die Forjterin.

%ﬁrﬂeriu (ihm entgegen). %lff ou’s ch)on — (i Forvigierend)
25 enblich?

Forfter (i foen umjpaeny). Hat jemand nad) miv gefragt?

Fovjterin, Nein. Sind fie hinter div?

Sorfter. LWer?

Sorfterin, Der Budhjager —
80 Sorjter. Warum?

Forjterin, Weil du Tommit twie gehebt.



992 Eer Crbioriter.

Siviter. Die Solbaten meint’ idh). — — Dak 1) iiberal
die Mavie e, Jm Heimlichen Grund —
i Syiirfteriu Gefepeian. Jnt Hetmlichen Grund — G fiey Grofer

ott!

&orjter. Und auf dem gangen Ritctweg hint i) fie hinter
miv gehn.

Jorjtevin. Auj dem Riictieg —

irjter. Wenn id) ging, Hort i) fie Hinter miv; wenn ich
jtand, ftand jie aud), aber id) jaf nicht um.

Forjterin tigtery. Du jahit nicht um? 10

irjter. Job) wupte ja, e3 tar nichts. — Miv ijt, als miifte
fie jebt noch Hinter miv jtehn.

irjterin Gin ovrente). Hajt du ad gefdhoifen? Kiegt's
draupen?

Tor{ter wnwitkinlig jouserns). Draupen? 15
: Sirfterin, Bor der THhiv. Wie fiehit dbu mich) an? —

2Ba3 ijt dad an Hiv?

Borfter Goendet fih unmiteiisliey a5 Wad ij'8?2

Sorjtevin, Gin Fled —

Firjter. LWas du fiehft — 2

oorfterin, Warum willft duw's nidht seigen?

Sorjter. €8 ift nicht3. (G wendet fioy sum Tifcge recits, legt die
Stinte ab) Die Suppe warm? Die Junge flebt mir an.

%ﬁrftetin (nimmt einen Teller und LWffel aus dem Sdrank, geht damit
gum Ofen, wo fie dbie Suppe eingieft). Wenn ex in die KLamumer Tﬁf)’! 25
Was i) frage, dad frag’ ich nur in der Angft, dap e die Marie
pavitber bergeffent Joll. (Sie fest die Guppe vor den Forfter auf ven Tifd
sur Regiten; Horgt) Jegt fich’s nicht in der Kammer? Qin bes Forfters
Stubl, um 6 su befaftigeny) Ulrich, meinjt dut nicht, daf der Ro-
bert noc) alled ieder qut madjen fonnte? ‘ 80

Firiter madt eine Bewegung. :

Forftevin, Was fihrit du fo auf?

Fivfter. We® miv die Mavie nidht. — Wax nicht jemand
am Fenjter? iy :

(33
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Firjterin, Das ijt der alte Rojendorn draufen, der tmuter
o dngjtlich nicet und ang Fenjter pocht, alg hatt’ ex Ungliict u
perhitten und niemand Hovte auf hn.  pouie; fir iw) €3 ift fo
ftill. 3 muf nux veben, fonit Hovt ev meinen Atem und mertt
5 mit die Angjt an. Und daf er die Marie nicht hort, wenn fie
ing Fenjter fteigf. @iter daswifen loujdens) Den ganzen Wbend
liegt mir's im Sinn. Geftern nod) jagte miv dev Robert —
Firfter. Jmmer der —
Koriterin Gat i su iom gefersd. i gingen an den Weiben
10 hin; dort, o dag Tannendidicht ijt, unter dem Felfen, im Heim-
lichen Grund —
Firfter qeftig. Lo den tweg —
Forjterin.  Fahrit du auf! €8 war in der Abendjonne;
und tie ich mich umiely, da fommt’s Hervor unter ben Tannen
15 — fo rot. Jch — exidyrodfen — um Gotted willen, jag’ id), dad

ijt dod) Blut!
: Sbrfter wirft den Loffel hin und fteht auf.

Foriterin. Da fpiegelte fich dad Abendrot in dem Waifer.
— Aber wad Hait du nur?

o0 Fiorjter, Jmmer mit deinem Grund. Was fiimmert did)
der Grund?

Forjterin.  Jit dir a3 begegnet dort? €2 joll nicht rich-
tig fein dort. Robert hat mir’s gejtern erzdhlt. €3 foll ein bijer
lect jein dort. Da Hat einer einen andern umgebr—

25 Fbrfter Gaft nad ver Flintd. Laj teipt dbu?

%ﬁrfterin (voll Angjt juriidweidend). u[rltf)‘ —

Sbrfter. LWirjt du jchweigen?

%ﬁtftelfilt (bleibt vor ihm ftebem; {haudernd und ahnend). ufl’ld’)'
Was Hajt bu gethan?

80 drfter (vat fi gefap. Dummed Jeug da. Jit das eine Nacht
fitr foldhe Gejdhichten? (Berfinttd

Forftevin. SchieR’ su. Gine Stunbde frither, eine Stunbde
fpater; dbu Hajt mic) doch auf deinem Getviffen. @intt in einen
Stul linf3.)
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8’51’{*817 (Paufe; dann, wibrend er langfame Schritte madjt, mit denen oy
i sogernd allmaflisy niber tomms). Jcf) mMuP div wad jagen, Sophie,
— QWenn d’s nicht jchon toeifgt. — €3 Lapt miv feine Rupy, —
) bin tm Recht. Aber — und dann weif id) nicht, {t's wabhy
obev ijt’s nuv ein jdhwerer Tvaum? — So einer, Wo man nidht »
thun fann, wad man will — und jid) abmattet — tweil man
tnumer thun muP, wad man nidht will. — Komm her. Hint
bu? Qeg’ die dret Finger auf die Bibel.

Forjtevin, Grofer Gott! Was wird das jein!

Forvjter. €3 wir’ graplich, wenn ich fie umbringen miifte, 10
und am Gnde wir’ alled doch) nur — und dann Hhatt’ id)’s ver-
geblich — Sophie — (Gany nave; Leife) €3 oIl ein Toter liegen
im Hetmlichen Grund.

Foviterin. Du bift im Raujcdhe oder im Wahnijinn.

Forjter. Jn meinem Recht bin ich. Sieh mid) an, Weib. 15
Glaubjt du an einen Gott im Himmel? Gut. Gut. So leg’
bie dret Finger auj die Bibel, da hierher. Da jteht mein Redt.
Run fprich miz nach: ,So gewip ich felig werden will —

Firfterin matd. So gewip i) felig werden will —

Firfter. ,So gewiB Joll’s ein Geheimnis bleiben, was id) 2
jebt erfabre.”

Firjterin, So gewif joll’s ein Geheimnia bleiben, was id)
jebt exfahre. (Sie muf fiey fesen)

Firfter. Und mun merf auf. — €3 ijt furg — fein Aber
wnd fein Wenn dabei — e ijt Elar twie dad Recht — und Recyt 25
muf Recht bleiben — fonit braudjen wir feinen Gott im Him=
mel! (Machvem er jdhon einigemal angefest, gedrildt unb letfe, inbent er fie vor=
ritgee) Grichrict nicht. — Der Robext Hat unjern Andred exjchofjen
und i) — ich Hhab’ ihn gerichtet.

%ﬁrftetin. QICf) G ott! (sie foann fid faum mehr halten; fie will nad) 30

dem Stubl; er halt fie feft.)
Fvfter. Sc Hab’ ihu gevichtet. Tyie's dout fteht, Auge um

Nuge, Bahn um Bahi. ¢ hab’ in gevichtet, weil die Gerichte
nicht recht vichten. Sie haben giweierlet Recht, und hier fteht’s:
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9hr jollt einexlei Recht haben. Jch hab’ ihn nicht gemordet; i)
f)ah’ if)'ﬂ. gericf)tet. ©r madit Sdyritte, verfinft bann wieber an ber Stelle,
wo er bie Forfterin nod glaubt, bie nady bem Stuple fleir) Aber ich) weip
nicdht, 00’8 auch gejchehen ijt — dasd, was gefjhehen ift. JIm
5 Qopf ijt mir's jo wild und witjt — efinnt fig migiam aber e8 ift
poch wohl gejchehen — was gejchehen ijt — und wie's gejdhehen
jollte — wa3 gejchehen ijt — da fommt miv bie Mavie in bie
Yugen, al8d ftellte fie fich vor ihn und iinfte miv uritd und
johuie: e3 ijt jo dex — nun der, den du eipt. €3 war dummes

10 Zeug; €8 twar nur in meinen Augen. Auf den Wein geht mir's
alfemal jo, daB id) Dinge fel)’, die nicht da find. NUnbd wenn f{ie’s
gerefen wdr’ —ber Schup war jhon nicht mehr in meinevHand.

Forfterin. Allmachtiger Gott! (Sie igleppt fiy mitgam in Ma-
viend Kanuner.)

15 %ﬂl‘ffﬂ? Goird’8 nidht gewahr und fahrt vor jid) hinjtarvend fort, al3 ftinbde
jie nod meben ipm). Sie war's nicht. Wie jollte die Marie dort
hinfommen? €8 ijt eben ber LWein, dap id) fie heut itberall jehy’.
Abex ich war dod) exfhroden, Hid i) jab), e war nur ber Raud
getwejen bom Schuf. €3 ging alled tm Kreid vor meinen Augen.

20 ber oie der Raud) weg war — das war ein Augenblic — bda
jab ich den — nod) tmmer dajtehn twie borbhin, aber nur einen
Augenblicf — da brac) er gujammen, da war’s gejdhehen, was
gejchehen ift. Da faltet’ i) die Hande itber meinem Stuf und
jagte: Dir 1jt dein Recht gejchehn. Und betete: Gott jei jeiner

25 armen Geele gniadig. Da flog ein Sdhwarm Gulen auf und
frachzte. Das war, ald jagten jie Wnen; da jtand ich wieder
jtraff auf meinen Fiigen. Denn bad Redht will Gott und Grd’

und Hinumel und alle Kreatur. (@ verfintt ins Britten)

Sinfter Anftritt,
30  Fovfter verfunfen, allein; dbann Stein, dev Pajtor, erft nod) in der Ssene.
Stein (nod) braufien). 111116)'
%ﬁrfter (ermadend, medjanijeg). Stein!
Stein Gie oven. HLjt du?
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g‘ﬁl‘ffﬂ‘ (auf eimtmal im Sujommenhang). €3 lft bDC[) géiéf)ef)zt_ (G
faft nad) der Flinte, beswingt fid) aber.) %ein; nid)t den Gedanten meI)r
ald mein Recht!

Steitt (eintretend, ver Paftor Hinter ipw. Lo ift dein Andres
Nhich? i

Firfter. Was willft du bon neinem Anbdresd?

Stein. Weeinen Robert von ihm fordern.

Forjter. Deinen Hobert? Von metnem Andred? — Hier
flef) I)er. (Beigt dad Tud)

Pajtor. Wm Gotte3 willen! — an dem Tuche £lebt Blut! 10

Stetn. IWas it dad?

Foriter. Das ijt meined Andred Blut, und dein Robert
Hat's vevgoffen. Und du Haijt deinen Mbller nac) Soldaten
gefehictt. Und du Haft mich yum Schurten gemacht vor bev Welt.
Mit euern el Rechten! Dap ihr's biegen fhunt, wie ihr 15
wollt. Aber Hier (uf feine Bruft fglagens) gtbE'3 nod) ein Redht; das
fonnt ihv nicht biegen und eure Advofaten nidht. :

- Gredyfter Anftrift,
Andred (erft nod) braufen). Die Vovigen,

Audresd Graufen, leife) Bater — 20

Pajtor. | Wer rujt?

Stein. | St das nicht Anbdres’ Stimme?

irfter Gortjagreny). Hier fteht es: Einerlei Recht foll jein.
nd dad Necht Hat Gudh gevichtet. Wev einen Wenjdhen erjchldgt,
der —

Audres. Bater!

Forjter Gitternd nag der Thilv ftarrend , toulos, nmedanijg). Dev —
der — jolf — jterben — ’

ndred tritt ein.
Stein Qnvres entgeger. Gott fei Dant! Andres, du lebjt! 30

Forfter Gofft fig sujammen. €3 ijt nicht wahr. Cr ijt tot. Gx
muB tot fein. o s ;

25
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NAudres. Bater!

%‘ﬁl‘fftt (bie Hand abwebhrend gegen ihn ausgeftredt). Wex f)lft ou?

Mndred Gmmer dngtlicer). Kennft du deimen Undred nicht
mef?

5 Fovjter. MWein Anbdred ijt tof. Liegit du exfchlagen im
Heimlichen Grund —- dann jollft bu mein Andres jein, dann
ift alled gut, dann follen wiv jubeln, bann wollen wiv jingen:
SHerr Gott, did) loben wir!

Pajtor. Cr ijt wahnjinnig.

10 Ctein. Andred, mein Robert —

Andres. Sie Hhaben mein Tud), basd der Lindenjhmied miv
geftoflen Hat, efy’ ex ben Buchjiger exjcop.

Stein,  Der Lindenjdhmied Hat den Budhjager exjchoijen?
Und mein Robert —

15 Andresd. Robert verfolgte thn. Cr zwang Robert, auf ihn
3u jchiepen.

Tirjter. Der? Der hat deine Flinte? —

Andresd. Mit meinem Tud) gejtofhlen.

oorjter. Und der Robert Hat thn —?

20 Andres. Der Lindenfhmied war nicht todlic) getroffen;
ba lieR id) ihn in der Miihle verbinden und in die Gerichte
jchajfen —

%ﬁl‘ffel‘ (immer mehr zujammenbredjend). Slf) f)ab’ unrecf)f! (Sintt
in cinen Stupl.)

2 Andres. Drvum fomnt’ idh) jebt exjt Heim.

%ﬁl‘ffﬁl‘ (teht auf, geht mit dem Gemwehr zu Stein). @tein, tf)u’ mir
mein Recht.

Stein. a3 joll bas?

Forjter. Aug’ um Yug’, Jahn um Jahn —

30 Stein en Pajtor anjebent). IBas ift dad wieder?

Sivjter. Dev Weiler Hielt den Linbenjchmied mit der Flinte
fiiv meinen Andres. Dein Robert hat den Lindenjhmied getrof-
fen und i) — Hab’ deinen Robert dafitv exjchofjen.

Pajtor. Almadhtiger Gott!

Ludwig. . 7



Andred Gugleiw). Den Robert!
Firfter Gajt jugleic). Schie’ 3u.

Steint Gat die Flinte an ficy gevifiew. WBrber du! @er Paftor fant
ihm in den Avm.)

Audres (fhnelled Sujanunenjpiel. Den ERDBQ).T, Bater? Der Ro-

bert (ebt.

Stein, Cr (ebt?

Pajtor, Cr lebt?

Jorjter, Gy — [ebt?

Andred. Cr lebt, jo gewif ich lebe!

Firjter. €8 war nur ein Tvaum? Jh wir’ fein Mrder?
I iy’ ein unbejcholtener Mann?

Pajtor. Das find Sie, Ulid). BVerjchenchen Sie den un-
glitclichen LWahn.

Stein. Mann, wozu Hatt'jt du mid) verleitet! (egt vie
Bildfe weg.) ;

Forjter. Du Hajt ihun gefehn? IWann Hajt du thn gejehn,
Andres? Jebt, Andred? Jebt exjt, Andres?

Audres. Jur jebt, wie i) Heimging, begegnet’ id) awei
Mannern aud der Mithle mit einer Tvagbabhre. Der Robert
Batte fie eben aud den Betten gevufen; jie gingen nad) dem Heims
lichen Grund; Robert war ihnen jdhon voraus.

Forfter. Nadh bem Heimlichen Grund?

Pajtor, Mit einer Bahre?

Stein. LWas lauert da noch?

%ﬁrfter Gt nad) Mariend Kammerthile gelaufen; sieht jest die Hand vom
driider wieber quriic). Goth Jei Dant! @orgens) Jch Hor’ fie atmen.
O fie Hat einen ruhigen Schlaf. Cine et pon Sorgen, und fie
atuet fte einem tweg von ber Brujt. Hoven Sie, Herr Pajtor,
Hivven Sie?

Stein, Der Ungliidliche! Sein Wahnjinn fehrt foieder.

‘.Baftor (nadh einer dGngftlihen Paufe, in bev bev Sorfter an feinem Ge
figte Jing. ) Horve nichts. Das ift Jhv eigner jdhwerer Atem,
ben Sie horen.

Bugleid

cr

10

25

30
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%}ﬁr&cr (beginnt wieber jufammengubreden). Pein eigner icf)merer
ltem, den ich hire — (v rafit ity sufammen, sifnet) Weine Augen
fitgen. Wo fie nicht ift, da feh’ ich fie, und wo fie ift, da fel)’ ich
fie nicht. Herr Paftor, um Gottes willen jagen Sie: dort liegt

5 bie Marie. (Gr bat ven Pajtor frampfhaft beim Avm gepadt)

Pajtor. I fehe fie nicht. Dasd Vett da ijt unberiihrt, die
Fenjter offen — bie Frau Forjterin —

Forjter Geist in bie fammen).  TWeib! Ieib! Ungliidliches
Weib!

10 Tiiehenter Auftritl,

Fivftevin (gefpenitig; fann faum gehn und fpreden, vom Firjier mit Gewalt
bereingeriffen). Borige.
Forjter. Wo Hajt du nein Kind?
Andres. Mutter, wad ift Dir? (©r unterftilgt fie auf der etnen,
15 ber Pajtor auf der anbern Seite.)
Forjterin, Andred! Do) Einer!
Foriter Guittert fio. Wein Kind! Mein Kind! Wo Hajt du
-~ mein Kind?
%ﬁrfterin (nit Abjdheu, aber {Hwad). SGE mt&) ) u —
20 Forfter. Meine Marie!
Forjterin. TNacd) dem Heimlichen Grunde — du —
Sirfter. Rabe, du liigjt!
Sorjterin, Jum Robert —
Fbrjter. Ja, fie ift miv begegnet — im Nebel — iwie i)
25 fam —
Firfterin, Das war der Wilhelm —
Tirjter, Die Marie war's, Weib, die Marie!
Pajtor. Sie fann nidht mehr antworten. Sie ift ohn=
madtig.
30 Stein. Madht fie bon dem Rajenden (03!
Tirjter. Du willft jagen, id) hatte mein Kind —
Andred. Mutter! Mutter! @ und der Pajtor, um fie bejdiftigt,
am Tifde redtd.)

Lt

[]



160 Dex Exbfbiter.

Stein der unterdes den Forjter von ihr abjubalten judt). Eafg ]'ie [05,
Wahnjinniger!

Forjter. Wahnfinnig? Gott gebe, daf i3 bin! ©s poot;
entjefgt tritt er einen Sdritt jurild wunbd ftredt abwehrend die Hand gegen bdic
gpiw) Dummed Zeug! Wad wollt ihr denn? Jhv alle da?
Dag ift ja die Mavie. Sie fteht drauBen und tvaut fich nicht
Hevein, weil jie in die Nadht Hinaudgelaufen ift. Sie Hat dag
Hery nicht; i bin jtreng — o id) bin ftreng. Dummes Mabdel!
(Gr reifit i felber auf) SKomnte, Wad da WIl! (G ftitest nady der Thiin;
el er fie evveidyt, podit e3 nodhmald; er tritt wiedber entfelit und ohnmiditig juriid.)

Das hibige Fieber grafjiert — weiter ijt’s nichtd. Das find die
LBorboten; Jdahneflappen und Frojteln am Ritdgrat herah. Ho-
[unberthee -— '8 ijt um eine Nad)t Schiveip ober wet. — Was
Hat bad Podjen mit dem Fieber? Warum mad)t niemand auj?
Ruf dod) eind Herein. Warum feid ihr alle jo bleich und bringt
die Bdhne nicht voneinander? Hat eind Marvchen exzdahlt und
ihr graut euch? Meine Mavie war ein lebendig Mavdhen —
fie it — fte ift, ill i) jagen. Dap die Marie tof wir’, bad thut
fie mit nicht guleid’. Sie wei, dap ich nicht leben fann ohne
meine Marie. Hovt thr fie fidhern draufen? Tun wind fie
Bereinbitpfen und mir die Augen suhalten, wie fie’'s madyt, und
i darf ithr den Spaf nicht verberberr. O e8 it r win lagen und
fehluchzt) — et1t Goie aufer i) i Ginmal mufg 3 bDCf) = .@ereiu‘.
(Gr mollte nad) ber Thilr, {inft aber mit sugehaltenen Augen in einen Stupl linfs.)

Adyter Juftritt,

Robert, Wilhelu, dbann zwei Minner mit einer bededten Bahre, bie fie hin-
ftellen unb gepn. Die BVorigen.

Ctein.  Robert! @om entgegend)  Siehit du, Nhidh? Cv

[ebt!
Fobert Ghm in vie Arme fallend, bleid) unbd auper fich). Bater! BVater!
Stein, Was ijt dir?
Robert. Daf der Mirder mid) getroffen Hatte! Bater N(-
vich, fei ein Mann!

—

0

—

5

20
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25

30
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%Br]’ter Gufamntengerafft mit lehter Unftrengung). Tur ju. 3&) will
fehn, ob idh einer bin.

Robert nimmt die Dede weg.

Stein. Grofer Gott!

5 %ﬁtffﬁtin (bie, von Andred und dem Paftor unterftiist an der Bahre in
bie Qnie gefunfen ift. Parie!

Andres. Ad) Gott! Sie ijt’s, bie Marie.

Stein (gujammenipictater). LWhie 1’3 gefchehn? Crflave, Robert!

Pajtor, Mir ijt’'s entfeplich flar.

10 Robert migjam feine Fafjung evhaltens). Sie betete: ,Gott laf
mid) nur meined BVaters fein.” Jch will ihr jagen: Marie, du
(aft mich? Da jpringt fie auf mid) 3u, al8 wenn fie mid) decen
toollte mit bem eignen Leib, winft und rujt nad) dem Walde Fu.
Jd) fehe niemand; ich vexjtehe fie nicht; i) will fragen’ was ijt

15 dir, Marie? Da jallt ein Schuf, fie bricht mir in den Wrmen
gujammten, ich ftitrze itber fie, eine Kugel hat thr Hery getroffen.

Tirfterin, Dad war ihr Traum.

Stein @art Robert in feinen Armen, foit jugleic). Sie Jtard fiir dich.

Tirjter. Sie jah midh auf thn gielen und lief abjidhtlich in

20 meinen Schup. I wollte rihten und — Hab’ mid) felbit ge-
richtet. Berbrechen und Strafe mit eind. Jd) betete: Gott fei
feiner armen Seele gnibdig; ich betete fiiv mid); und die Culen
haben Amen gefrachzt und meinten mich!

Jobert ritt entiest surii). Wmahtiger — ex Hat's jelbit —!

25 Stein. Du hajt's nicht mit Betwuftiein gethan. Cin jdhred-
licher Wahnfinn trieb dich wider deinen illen.

PBajtor. Nidht jo ftary, Mann. Gott legt nicht den dufern
Mapitab an die THat. Unjhuld und Berbredhen ftehn an den
Gnbden bded Menjdhlichen; aber den Unjdhuldigen und dben BVer-

30 brecher trennt oft nur ein jdhnellever Puls.

Sivfter. Gebt mir Worte ded Lebens fitr Cuer Hirngejpinit,
fein Wenn und fein Aber. Sagt mir wasd, dap i)’s glauben
muB. Gure Reden jwingen niht. Wasd trijtet Jhr meinen
Kopf? Trdjtet mein Hery, wenn Jhr tonnt. Konnt Jhr mein
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Kind lebendig madhen mit Cuerm Trojt, daf mir’s in die Yrme
fliegt? Dann tebjtet yu.  Jeded Wort, das mein Kind nicht
[ebendig madht, hlagt’'s nod) einmal tot.

Stein. Flieh’ nach Amerifa; ich will div Pafe beforgen;
all nmein Geld ijt dein. Dein Weib und deine Kinder find die
meinen!

oorfter. HOHft du, Andred, wad der Mann da jagt? Gy
will eud) Geld geben. Dafiir fauft eud) eine Leierorgel. Da-
mit 3ieht auf den Mdrtten umber und fingt von dbem alten Mord-
fexl, der fein Kind erjhoB. Um nichtd, um gar nichts, auf der
Welt um nichtd. Jhr braudht fein Bild. MNehmt die alte Frau
da mit; jo malt euch fein Maler bie Gejdhichte, wie jie auf ihrem
Geficht gejchrieben jteht. Streicht mir dad Kind Herausd. Be-
fchreibt fie jhoner als jie war — twenn thr dad fonnt, wie ihr
cuch den jchonjten Cngel denft, und dann jagt: Sie war dod
nod) taufendmal jchomer. Und den alten Mordfer( ftellt mir
pin, dap itber dasd Kind ein Wajferfall fommt bon Thranen und
auf den Alten jeder Gafjenjunge die Faufte ballt. Das wir’ ein
$Herz, wie's der alte Mordlerl Hatte, der’d exjchoB, dad die Ge-

jchichte horte und eud) nicht mit Llappernden Sahnen den lehten o

Pennig gidb’, und Hitt's zehn berhungernde Kinder gu Haus,
und nidht 3u Gott etete fitr dad Kind und dem alten Mordier!
fluchte, der’s exjhof. Sagt nidht: ber Mann twar redlich fein
Qeben lang und Hat fich gebittet vor dem Bifen und Hat einen
®ott geglaubt und Hat fein Staubdjen gelitten an feiner Ghre,
jonft glauben fie's eud) nicht. Sagt, ex jah aus joie ein IWolf,
jagt nicht, fein Bart war teify, wie e’ that, jonit gibt euch
niemand was. Das glaubt euch niemand, daf einer jo alt fein
fann und doch fo ein Bijervicht. Unbd unten hin macht nod) ein
Bild, wo der alte Mordter! fich erfchieht und al3 Gefpenit unt-
geht bei Macht. Nnd two e’ that, da fibt ev timmernd die
Mitternichte hindurch mit feinen glithenden Augen und feinen
weifien Bart; und da Lithlt fein Litftchen, und ba fallt fein Tau
und fein Regen; da wadhjen giftige Blunten, dad ijt perflucht,

—
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foie ev fel6ft. Und dad Tier, bad fich hin vevirvt, briillt vor
9ngft, und den Wenjchen vitttelt’s wie ein Fieber. Nnb einem
Gngel geht ein Streifen aug dem Mund: Da fikt er, ben Gott
gegeichnet hat. Abel war ein Mamm und Kain nur jein Bruber,
aber pad war ein Kind, und der’s exjchlug, war jein Bater. Fiix
ven Rain nod) eine Seligleit, aber fiir ben alten Kindedmbrder
Yeine — feine — feine! — O einen Trojt! Ginen Trojt! Einen
Strohhalm mur von einem Troft. Jh wollt’ meine Seligleit
brum geben, wenn i eine gu erwarten Hitte. Gott will id)
fragen, 06’8 nod) einen Troft gibt fiiv mid). (@ nimme vie Bisel
unb lieft, exft an allen Gliedern sitternd, mit ftofenden Atem) ,,QBE’C irgenb
einent NWeenjchen”’ —

Pajtor. Nidht weiter, Nrid). Laffen Sie mid) Jhnen Worte
bes Qebens zeiqent, Worte der Menjchlichfeit. ,Gott ill nicht
bert Tod des Sitnderd, fondern dap er fich befjere und lebe” —

Forfter (ver die Bibel fefthalt und ficj lodmadt, faft jugleiy). Lapt

mich, ihr Unmenjdhen mit euver Menjchlichleit. (er et meiter,
mit jebem Wort wird fein Wefen rubiger und gewifjer, ber Ton feiner Stimme

naftiger) ,, I0er irgend etnen Menjchen exjchlagt, dex joll Ded Toded
fterben.” (gegt bie Bivel hin)

Stein. Jn diefen Worten findet ex Beruhigung?

Pajtor. Gdnnt jedem den Trojt, dex thn trdjtet.

%5tfft’,t (nimmt die Bibel wieder auf; der Ausdrud feines Wefen3 fteigt
Bis qur Grewvigreiy. Dad it Gewifheit, dad ift VerheiBung, das
siwingt; fein Aber und fein Wenn. LWer irgend einen Menjchen
exfchligt, der joll Ded Tobed jterben; dad heipt: dann ijt's ge-
bitft, dann ift’s audgeldicht, und er ift wieder rein. (Gr fest feinen
Hut auf und Imipft fid ein.) ,?Sff) gﬁf)’ in die (_?)ericf)te. (Wil gehn)

Stein. Und du meinit, fie werden dich tbten?
Sorjter bleibt ftehn und wenbdet {id.

Pajtor. Man Hat Shuldigere begnadigt ale Sie.

Forjter. Sum Buchthaus — wad? wie den Lentnex? ber
— S, jte richten nicht vecht, nidht, wie’s dajteht, in ihren Ge-
vidhten; teif i)’ dod) — aber — gut — gut — (Rimmt vie Flinte)
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Stein. AWas willjt du!

Sivjter. Nidhts. Die Flinte da muf tch mithaben, womit's
gefheen ijt. O fie nehmen’s genau damit.— Lebt wolf, Andres,
Wilhelnt — Haltet die Mutter qut. (@ist aren vie Hanve) Stein
— Herr Pajtor — Robert — Sophie — Sie ijt ohnmadtig; 5
Gott wird jie miv bald nachjchicen. — Begrabt mir mein Kind.
Sapt bie Gloden lduten; thren Brautfvang legt auf ihren Sarg
— 0 id) bin ein alted Weib — Wenn wir und wiederjehn, bin
1cf) fein Morder mef)r. (Griifit nod) einmal mit der Hanbd.)

Stein. Du willft — 10

Bovfter uenvet fih an ver Ty, Nein Recht — und dann
Geigt in bdie Hop) Ju meinem Kind. @b, Kurse Paufe, in welder bdie
itbrigen mit BVermunderung und Rithrung ihm nadhehn.)

Stein won Apnung ergrifer). Lenn der andere Lauf nod) ge-
laben ijt — jchnell, eilt thm nad) — @or ver Thiwe fant ein Sup) 15
Bu jpat! — Jdh abhnt’ es.

Andres, Wilhelm Ginauseitens). BVater!

Robert Gn ver offenen Thiir von Sdired und Sdhmers feftgehalten {iber
ba3, was er fieht). (5:'12 I)at iein Eﬁecf)t'

Stein (aug an ver Thi). Jum jiveitenmal jein Ricdter. 20

Pajtor Ginsutretens). Jhm gejdehe, oie er geglaubt.
(Borhang falt.)

Kaft sugleid

Cnde des fiinften Aufzugs.




Das Fraulein vou Scuderi.

Sdaujpiel in finf Aufziigen,

nad) Hoffmannsd CGrzdafhlung.



Perjonen,

Lonid XIV., Kinig von Frantreid).

Graf Miofjens.

Sevond, ein berithmter Arzt in Parid, der Scubert Hausdjreund.

Degraid, Polizeileutnant von Paris. 5

Bontems, Louisd’ Kanmmrerdiener.

Rene Cardilfac, ein Goldjdmied in Pavis.

Olivier Brujjon, fein Gejelle.

Meifter Martin, ein Maler.

Meijter Lejean, ein verarmter Goldfdmied. \ 10

Baptijte, der Scuderi Kammterdiener.

Sérome, Bedienter ded Grafen Miojjens.

Sraulein von Scuderi.

Qa Martinidrve, ihre Lammnrerfrau.

Madelon, Cardillacd Todjter, Brufjons 2Braut 15

Gaton, Haushilterin Meijter Claude Patrus, des Mietdntanns in
Cardillacd Haufe.

®enbdbarmen. -

Da3 Gtiid fpielt in Paris, anfangd de3 adhizehnten Sahrhunderts.



Ginleitung des Feransgebers,

a3, Jriulein von Seuberi” it ohne Jweifel dad Eraftoolijte von

den auf die Nadywelt gefommenen Jugenddranten Otto Ludwigs.
Die udarbeitung fillt in die Jahre 1846 und 1847. Der Stoff war
ihm aber jedenfall3 {dhon viele Jahre frither geldufig.

Bei Qebjeiten bed Dichters fam 3 weder zum Drud nod) jur
uffithrung ded Werts, obwohl Gusfot, der damalige Dramatirg
be3 Dreddener Hoftheaters, fehr viel Jntereffe dafitr bezeigte. Jhm,
und nidht Devrient, der eine jolde Ridhtung von Ludwigs Sdaffen
faum Bitte qutheigen nnen, Hatte Qudivig dagd Manuftript tm An-
fang ded Nahres 1849 zugefdyickt und e3 bald darauf mit einer An-
3aB0 von Sinderungsvoridligen, die e fiiv die Vithne braucjbarer
madjen follter, suriicerhalten. Aber eine grogere Anfgabe hatte mittler-
meile die garze Kraft ded Didterd abjorbiert, und da er nad) dem ©e-
fingen bes ,,Grbforiters” felbit die gahlreichen Shmidyen feiner friihe-
rent Arbeiten am Harjten ecfannte, legte e e3 ftilljd)veigend und fiir
tmuter gur Geite.

Binnen Furgem war ihm dad Wert gang fremd geworden. ,E3
ift ein alted Stitdf von mir”, {dreibt er 1851 an Heydrid, ,,dad id)
frither gemadyt und uriidgelegt Habe. Der weite ALt enthilt allevlet
Glementardjthetijhes, die Bleiftiftnotizen werden Jhnen vielleicht nicht
unintereflant fein, fie find von Gufow. Cr wollte ein ordentlidjed
Stitd daraus madjen, — mir war e3 nur wm ein Gefdf, neinen da-
maligen Jnhalt lodzutwerden, und um die Befriedigung der Neigung,
{onderbarliche Chavakterbilder audzumalen, i thun. — Jd) mup vor-
Wwirtd, dad Stitd darf mir nidtsd gewefen fein ald eine Studie. Wiv
wollen’s aljo auf jeden Fall ungedrudt lafjen. Jeigen fie das Opus
aud) nientand.”
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o var e3 nod) ein Gliid, daf das,, Friulein von Seuderi’ feinem
jener Autodaféd um Opfev fiel, it denen der Dichter an ber{diedenen
Ctappen jeined Lebendganges unter feien suvitctgeitellten Sdyppfungen
aufrduntte. Man mag iiber den vein Hinjtlerifhen Wert pes Dramas
denfen, twie man will, e8 ijt umd bleibt eined der wertoollftenn Doku-
mente fitv feine dichterijche Entividelung; , €8 vevanjdhaulicht ungemein
davatteriftiih”, fagt Deydridh, ,den Schetdeeg, an dem Ludinig da-
mal8 ftand, feine Verwandtjdaft mit den Romantifern und feinte bereit3
Deginnende bwendung von ihrer Darftellungdweife. RKeines feiner
Dramen gibt ein anfdaulidjered Beifpiel vom nadyteiligen Ginflu;
Poffmanns, zugleidh) aber aud) von der Originalitit einer dramatifdyen
Chavatterijtit, die fic) von ihm (08 madht und Hier beveitd madtig sum
Durdybruch fommt.”

Auferdem ift dad Drama nod) umt der dfthetijdhen und ethijden
Heflerionen willen von Bebeutung, die Ludivig davin reidlidher al3 in
irgend einer anderen Didhtung eingejtreut Hat und die interejjante
Bergleihungapunite mit der {pdateren, viel abgeflirteren Stufe der
»Shatefpearejtudien’’ abgeben.

Snbaltlich ijt dasd , Fraulein von Scuderi” eine Dramatifierung
von €. T. A. Hoffmannsd gleidhnamiger Novelle.! Luidiwig Hat fid) in
allen wefentlidhen Punften trew an Hojfmannsd Darjtellung ange-
fchloffen, und nidht jelten finden fid) fogar wortliche Anflinge an das
veid) mit Dialog durdyfeste Borbild. ;

,Anthropologijde, pindologijde Stubdien bejdiftigten ihn {don
frith lebhaft. Kriminalijtijhe Schriften, Darftellungen piydologijd)
eigentitmlicher Qeibenfdaftdprogefje des wirklichen Lebens liebte e bon
Sugend an und ftubdierte fie eifrig. Originelle, ihn pathologifd) er-
greifende Qeidenjdaftdprozefie, die ihm jhon in der RKindheit nabe
waren, beobadytete, durdjhaute ex fdhon friih.” So jdildert Heydridy
ben angefenden Didjter, und auf diefe Cigentiimlichleit feines Wefend
it aud) feine Borliebe fiir den Stoff der Hoffmannjdjent Crzahlung
juritdzufiitjren. €3 ar nidt etwa die jtarfe novellijtijhe Span=

1 e ift guerit in Sdiiges ,Tajdenbud) der Liebe unbd Freundjdjaft gewid=
met” fiir bas Jahr 1820 und bald darauf im britten Banb der ,Serapiondbritber”
erjhienen. Hoffmann war ohne Bweifel ber einzige Gemihrdmann Ludwigd; itber
bie Borlagen jeiner Craihlung ngl. ben eingehenbden Beridht in ,Hojfmannsd QBgtfe”,
peraudgegeben von B. Sdweizer, Bd. 2, &. 229 ff. (Leipsig, Bibliographifdes

Snftitut).
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nung, die in ihm liegt, jondern der interefjante pathologijdye Ehavafter
ped unfeimlidhen Goldidmieds, ber ihn zur dramatijdhen Behandlung
anreizte.

Bet Hoffmann ijt die Titelheldin aud) die thatjadlide Heldin der
gangen Gefdyidte, bei Qudivig tritt fie weit guriic Hinter der fraftvoll
feraudgetriebenen Geftalt Carbdillacd — gewif nidyt zum Borteil der
Otonomie des Fiinfafters. Denn da Ludwigs Held jhon in der Witte
pe8 Dranmasd vom Sdauplap veridywindet, fallen die beidenr lepten
Atte gang ausd dbem Rabhmen des Bisherigen herausd, aus der Sphire
der grelljten Romantif jinft die Handlung auf dasd normale Nivean
bed riifrenden Sdaufpield Herab, und bejonders bei einer Biihnen-
auffithrung mag e3 dem Jujdauer vedt jdywer fallen, ficd) an die newue
sacte Heldin zu gewdhnen. Der Theoretifer mag ja immerhin die Cin-
Beit ded Gtiict3 mit dem etwas billigent Wpercu retten, die Lidhtgeftalt
bed Jrdauleind reprafentiere in gelungenjter Weife den vom Didhter
beabfiditigten Rontraft u der diijtern Crideinung ded Goldjdymieds.

Dag Neue und Wertvolle, wodurd) fidh) unfer Drama von der
Hoffmanniden Novelle unteridyeidet, liegt dDurdjaus in der Charatteri-
jti, und felbjtverftéindlicy zumeijt in der des Goldjdymieds. Sein par-
tieller Wahnfinn ift bei Ludivig entfdhieden forgfiltiger und mit groge-
rer piydjologifder Wahridjeinlichfeit motiviert als bei Hoffmann. And)
hat €3 der Dramatifer verftanden, dasd Verbredjertunt jeined Helden
durd) Beimifdung erhabener NMomente in eine etwad fympathijdere
Beleudhtung zu viiden, wihrend Cardillac bei Hoffmann ald Liigner
und gemeiner Dieb erfdjeint und davume fittlid) nur abjtofend wir-
fen o,

m feinen Bwed zu erveichen, Hat Ludivig ein neues joziales Weo-
tio eingefiihrt, su dem jid) bei Hoffmann hidhitens gelegentliche Andeu-
tungen vorfinden: e3 ift der uniiberwindlidhe Hap Cardillacs gegen den
Abdel, durd) den er an bie Helden der fpdteven Revolutionszeit gemahnt.

S derfelben ALJicht, feinen Helben {ymbpathijcher 3u gejtalten, Hat
Ludivig ol aud) die hohen Anjdhammmgen, die Cardillac von feinem
und von dem Kunitidaffen iiberhaupt Hegt, jo breit ausgefithet, bejon-
der3d in ber Epifode mit dem Maler WMartin (5. und 7. Auftritt ded
2. Nufzugd), die bet Hoffntanmn nur fury angedeutet ijt.

Hier war aud) der Ort, wo er fein perjdnlid)ed Empfinden eimmal
mitreden laffen durfte. , War e8 dod) ein damonijdes Geheimnid der
eigenen Didyterbrujt, dad thm in Hojfmannd Darjtellung in einem
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frappant eigentitmlidjen Sinnbilde unheimlichy entgegentrat, Cardillac
it gleichfam ein phantaftifdh - damonifch vergerrted Spiegelbild jener
echt Hinjtlerijchen Leidenfdaft des Vollendungsdranges, der fid) tn der
Ausgejtaltung ded gejdhaffenen Werked nie genug thut, fich von dem
Werte nid)t trennen fann, jencr Leidenjdaft, deven Luit und Pein Qup-
Iig wie wenige in verhingnidvoller Weife felbjt erlebte (Deydridy).

Die Perfonen, die auBer Cardillac in den Gang der Handlung
eingreifen, fand Ludiig fajt alle bet Hoffmann vorgebildet; durdynus
oviginell ijt eigentlich) muv dag behaglich ausdgemalte Charakterbild der
jdwaghaften Aufwdrterin Caton, die bei Hoffmann nur im Borbei-
gehent al3 ,eine Perfon von beinahe adhtzig Jabhren, aber nod) munter
und viithrig” eviwdhnt wicd.

Das , Friulein von Scubderi” wurde aud dem Nadjla des Did)-
ters gum exjtemmal verdffentlicht in ,Otto Ludiwigs gefammelten Wer-
fen” (Berlin, Otto Janfe). Verjudje, dasd Drama auf unferer Biibhne
eingubiigern, find aus den lebten Jahren mehrere zu verzeidinen: der
erjte war Crnit von Wildenbrud) im Jahre 1891, defjen Bearbeitung
in Wien und Berlin iiber dbie Bretter ging. Nod) in demfelben Jahre
fam Wilhelm Budyholz mit einer neuen Bearbeitung, die in Miinden
aufgefiifrt wurde. ALB bdritter folgte Jofeph Lewinsty und ald vierter
Chr. Otto. Die Art, wie der leptgenannte dasd Problem geldjt Hat, it
infofernt die interefjantejte, af8 er, von Adolf Wilbrandt beraten, mit
einem fiihnen dramaturgijden Sdnitt dad Hauptiibel, dad Stitd nady
dem Gtiid, entfernt und durd) Streidjung der beiden lehten Afte ein
einfeitliched Drama , Cardillac” in drei Aufiigen gejdhaffen hat. Jn
feiner diefer Faflungen fonnte Jid) jedod) dag Stiict lange it Repertoire
Daltenr, und o iiberhaupt ein Biihnenerfolg evzielt wurde, var er
der virtuofen Darjtellung ded Cardillac suzujdreiben. Bejonderd Le-
winsty, von jeher ein begeijterter BVerehrer unjered Didyterd, bot in
diefer Rolle eine Hervorvagende {haufpielerijhe Leijtung, und auf fein
Drangen Hin hatte 3. B. aud) Wildenbrud {eine wenig rithmensiverte
Bearbeitung vorgenommen.

——prEE



Grfter Aufzug.
Bei der Scudert.

Cinfaches Bimmer. Cin Biiderjhrant, Sdreibtijd) mit Papieren, nidjt dngjt-
lid) geordnet. Cine Thiiv im Fond und eine Seitenthiir.

Grfter Auftritt,
Graf Miofjend. Serond (im Gefprid).
Serons.

Sa, mein Herr Graf vbon Miojjend, e8 ging,
Ceit Jhr's verliet, in Franfreich) twunderlich.

Miofjens.
I glaube dpag Unglaubliche nur Gud).

Serons.
Rein Band mehr heilig. Von ded Argtwohnsd Gidhaud)
5 Ded trauten Derdbed lepte Glut geldjdht.
Der BVater traut den eignen Kindern nicht;
Der Nann iBt nicht von feined Weibed Kojt;
Der Bruber {ieht tm Bruber jeinen Widrder.
Und wohl ihm, mup i) jagen, wenn er’s that.

10 Denn ofjne Mitleid iviitete der Giftmord

LWie etne Seuche durch dad gange Land.

' Mioffens.
Das {bel war verzieifelt und verziweifelt aud,
Ja nod) veryweifelter, mein’ id), die Kur.
Cin Zxibunal, fo unbejhranft an Macht
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(3 biefe chambre ardentel!, ijt unerhivnt. 15
Nnd bdiefer umevbittliche Qa Regnie
An feiner ©Spike. Spanien Hat nun
Nichtd mehr bovausd vor Franfreid). Der Gevichtahof
Wiegt Spaniend heiliged Gericht noch auf.

Serons.
Wahr ift’'s; die fernjte Mbglichfeit geniigt, 50
Das fleinjte Wort, dad man willficlih) auslegt,
Und frec) dbringt er ind Junerjte der Hiujer
Und veipt ben Vater aud der Seimen Avm.
Da jchitst fein Rang, fein Ruj, fein wohlertvorben
LBerdienjt. Der Henfer der Torvtur arvbeitet 0
Oitr den Kollegen auf dem Blutgeviijt;
Denn eher gibt der Tod ein Opfer iwieber,
A3 diefer [a Regnie. Ausd feinen Kerfern
Fithrt nur ein Weg: bder Weg aufsd Blutgeriift.
- lind Gnade dem, der laut ein Nrteil wagt 2
Nber died Jreiben! Gegen Cud), Herr Graf,
Gonjt gegen niemand thy' id)s.

WMiofjens.

PMeijter Serons,

Dap Guw'r BVertvauen i) u jdhdken iweip,
Beweift, dbaf i) e3 argmwohnlod eridre.
Denn hier bejchitht mich die Geburt jo toenig, 25
AB Cudh) der Ruf von Curer Meifterjchajt
AE Wrzt. Den Paiv ded8 Reich3, den Grafen tremnt
fein BVorredht mehr pon dem gemeinen Pobel.
Die Kammer '3 nicht mehr der Paird, die ihre
Mitglieder richtet. Bor ein foniglic 40
Fribunal twie den Biirger und den Bauer
Sdleppt man den Herzog, Grafen und Baron.
Dem Kbnig fonnte nichtd gelegner fommnen
A3 dies Berbrechen, dad dem mneuen Griff
Sn unjer Recht evioiinjchten Borwand [ieh. 45

1 € nannte man bden Geridhtdhof nad dem jdwary ausgefdhlagenen, nur
durd) Fadeln erhellten Saal, in bem bie Sigungen ftattfanbden.
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Gin Ctiidden Staatdfunit, dag bem jchlaunen Schiiler
Ded fhlaven Lehrerd Chre madht. Das ijt
Gin KQunjtititd nod) aud Mazarinig! Schule,
Damit bricht ex bed Adeld Unjehn vollends,

50 Und fichert fich zugleich de3 Pibeld Gunit,
Und fpielt und bdiejed Werfzeug aud den Hanben,
Und ivie erft ivir ed gegen ihn gebraudht,
Wird er's ju braudjen iwiffen gegen uns.
Der Ananad lebt von gemeinem Diinger —

55 Und biefer grofe Qubdivig wardb jo grop,
Weil er e3 nicht verjchmaht, fo flein u fein,
Dem Kote {hon ju thun an jeinen Soflen.
Att, uvalt ift die' Wahlverwandtiajt wijden
Der Hefe und dem Sdhaum.

Serons.

60 Und tirflich twar e3 nuv ded BVolfed Gunit,
Was died Tribunal mbglih macdjen fonnte,
Dad fid) Herausnimmt, wad der Kbnig jelbjt
Ticht wagt, und feine Ciferfudht Herausdtvoht,
Die feine Macht im Staate jonft mag dulben,

o5 A3 die wie Strahlen von der einen Sonne
Audgeht allein bom RKbnigddiadent.

Dod) jchon beginnt die leichtgejchiivzte Gunit
Des Bolls den alten Giinjtling zu verlaffen.

Miofjens.
Cin Ried jcheint jebt der Giinjtling von Pavis.
10 Schon bor dem Thor empfing e8 mich; bald lief's
RNeben miv her, bald fam e miv entgegen.
Cin alter Schujter brummt’ e3 bei der Arbeit;
Die jungen Herrn — Jhr wigt — die eben nichts find
A3 jung, begriiften fich damit, ald wHr's
15 Jhr Bunbdedgruf; den Kunben gab’s der Krimer
Unter den Bubden ald Bulage drein.

"1 Sules Mazarin (Giulio Majarini, 1602 —1661), ber berithmte
frangdfijde Minifter sur Beit Qubwigd XIIL und Sudwigd XIV.

Subwig. T. 8



114 Dad Frauleit von Scuberi.

Serons.
Dag Vol fpielt gern mit jolhem Wort. 63 Lauft,
Jit'8 etnmal audgeprigt, wie eine Miinge
Bon Hand gu Hand. Wer nicht von feinem Cignen
Die Schuld der Unterhaltung tilgen fann,
Stuft feine Avmut mit Entlehntem auf.
Jch fenne manchen, der nicht Hhundert Worte
Jm Borvat Hat, und dennodh) fich wad tweif;
Und neunundneungig jind geborgt davon.
Die meijten Menjchen leben bon der Phrafe
Und find drum felber nuxr lebend’ge Phrajen.
Cin eigned Sein vitd tmmer jeltener.
©olch) Wort fliegt twie ein Hunter Federball
Hin und guvitd durch) den BVerfehr, Hi3 fidh
Die Farh® vergriffen oder Hid ein andrer
Und buntever ded vor’gen Gbuner evbt.
JLebe fei der Helmjchmuct fein,
Den nur Tapferfeit joll tragen.
Wer vor Dieben fann verzagen,
Sit nicht wert, geliebt u fein.
Da3 BVerdchen, dag Jhr meint: ift’s bdiejed nicht?.

Miofjens.
A Wer por Dieben fann berzagen,
Sit nidht wert, geliebt zu fein —*
Gany vecht. Das ijt’s.
Serons.
Wit Jhr, wer diefe Wiinge
Hat audgeprigt? Die liebensiviitd’ge Damte,
Die wir erwarten Hier in ihrem Jimmer.

Miofjens.

Dad Jraulein Scuderi? Bei meiner Seele!

Sn bdiefem Wort weht ’wad von ihrem Atemt.
Nnd fommt’s von ihr, dann Hat died fleine Lied
Gine Gejdichte, die midh intvefjtert.

Bon gangem Herzen acht’ id) diefe Dame.

80
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Serons.
Unbd wenn jie’s nidht verdient, vevdient e feine.

Mioffens,
Bewunberndwiirdig ijt, ja unbegreiflich,
Wie diefed Frdulein aus deg Wlterd Schifibruch
110 Der Jugend Reige fich gevettet Hat.
Lon fiebzig Jahren zeigen fid) faum breifig.
Der jithe Duft der Madchenhaftigleit
Qiegt itber bie Crfahrung Hier gebreitet,
Die nur ein langed Leben geben fanm.
115 lnd fo bereinigt fie, wad beide Seiten,
Den Winter und den Sonumer, reizend madht.
Wenn man nur fte fieht, meint man, weiBed Haar
Gehpre zur vollfommuen Frauenjchbne;
Gie ijt die Anmut felbit in weiken Haaven.

Serons.

120 Der Seele Jugend ift ber warme Bobden,

Der diefed Frduleind ew’ge BVliite treibt.
Junmitten biefer fittenlojen Stadt

©teht fie in wunderbaver Reinbeit da;
Gelbit bie Berleumbdung Hat e3 nie gewagt,

125 Jhr ©chwary in diefed reine Wei zu malen.
Avm ijt fte und dod) ift {ie reih) im Geben,
Weil Weisheit ihre Giite unterjtiiht.

Kann fie nur wenig geben, gibt {ie's jo,
Dap diefed Wenig BViel den Wrmen ivird.

130 Denn fie gibt nicht nur, um u geben, wie's
Die Reicen thun; nein, fie gibt, um zu Helfen.
Bis jie nad) Hauje fommt von ihrer Undacht
3u Jtotre-Dame, verfiirget Cud) vielleicht
Die Beit, 3u Hoven, wie jencd Lied entjtand.

Miofjens.
135 Gradhlt miv, Meifter Sevond; feid fo freundlich.
: Serons.
ZTro Regnied Strenge, troh der Schlaufeit Degrai?,
Ded Polizetleutnantsd, treibt eine Bande
8*



116 Dag Frdulein von Scubert,

Bon Mordern in den Strafen von Paris
Alnachtlich ungejchent ihr griflich Handivert,

G3 fhat damit gany eigene Bewandtnis,

Denn nuv den Adel trifit dev Meucheldolch,

Nur auf Gejchmeide dheint 8 abgefehn.

Wo ijt der Edelmann jeht in Paris,

Der nicht fein Liebchen Hitte, das er nachts
Geheint bejucht? Und wer geht diefen Weg,

Dev nicht Fuiveilen ein Gejchent, fei es

Gin edler Schmud, ein Ring, ein veiches Arvmband,
Auj feinem Hervgen tritg’ fitr jeine Herrin?

Gin bbjer Geijft jcheint jener Banbde dienjtbar,

Der 1’8 verviit, jo oft ein Kabalier

Mit jolchem Sdhymuc gur Liebjten nddhtlich wanbdert.
Denn frith am Morgen findet man ihn tot,

Und jonit ift nichtd thm al8 der SHmud geraubt.
Der jdhlave Degraid tobt, daf jeine Lijt

LBor einer grofern weidhen mup. BVergeblid),

Dap die Marvédhaufiéel, ein fleined Heer

An Zahl, die Strafen von Parid allnddtlich

Bei jedem Stundenjchlag durchzieht; vergeblich,
Was ivgend Lift erfinnen mag, Verfleidung,
Lerjtede — nicht3, nichtad piivt die Thiter auf
Und ihre Spur erneuert jeden Neunmond

Gin und derfelbe Dold) — jcdeint e8 doch) fait
Gin und devielbe Avm; jo gleicht jich ftetd

Desd Stofed Rihtung und der Wunbe Form.

Miofjens.
Und feinem nod) gelang’s —*

Serons.
Wenn er allein ging,

MWaxr er verloren.
Miofjens.

Das gejdhieht noch) jebt?

1 Berittene Polizeimade.
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Crfter Uufpug. Griter Mujtritt.

Serons,
Bor twenig Nachten nod). —

Miofjens G fig).
Died Wagnisd fonnte
Mic) veigen. Munmehr ift der Schmuct wohl fertig,
Mit dem der Rarr, der Golbjhmied Cardillac
170 Mich faft ein ganged8 Jafhr Hat Hingehalten.
Die Nacdht noch, wenn e8 miglich ijt. Jeh will
Den Avm doch fehn, ber jhwerer wiegt ald meiner.
Cin Harnifch unterm RKleid —; i) will doch gleich
Sum Goldjdhymied jdhicfen. — Bejter Meijter Serons,
13 Miv fallt ein widtiges Gejdhaft da ein.
Beendigt mur, id) bitt’ Gud), die Crzahlung.
Bielleicht fommt unterde8 dag Fraulein. Sonft
Crijudy ich CGud), mid) zu entjchulbdigen
Bei unjrer Freunbdin, fomm’ i) fpater iwieder.

Serond (verneigt ficy).

180 Die Herrn Yom Hofe wanbdten fidh) vor Furzem
Desdhalb in einer Srift, von Dichterhand
Gelchrieben, an ben Kinig. Gin Gericht —
Da3 oar bed Sdyreibend Juhalt — 3u bejtellen
Mit guofrer BVollmadht und Befugnid nod,

185 A3 die von ded La Regnie Tribunal.

Dad Schreiben wuftte Qubdivigd Eitelfeit

©o wof)l Fu treffen, daf er jhon bereit jdhien,
Shm ju willfahren. Faft jhon unterlag fein
Bebenten, als fein Auge wie aud Jufall

100 Auf unjre Freundin fiel — e8 war in den
Gemidjern der Marquife Maintenon?,

Und unter anbern Heven und Damen auch
Das Fraulein gegentvdrtig, dad der Konig
Borgiiglich jchist und achtet. Bei thr bleibt

195 Gr jtehn und fragt — er fordert jie juwetlen

Sum Sdery heraud — fie lachemd, ob nidht fie andh

! @eliebte und jpiter Gemahlin Lubdwigs XIV.
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118 D08 fulein von Seuber,

Den RNittern um der edlen Minne twillen
Geholfen jehen mdchte. Da erhob
Dag Jriulein fih). Gin Rot, wic'd morvgentister
Die fiebgehnjdhr’ge Wang’ nicht fleiden fann, 200
Nmwob bdie edeln Bitge; 3wijhen Scham
Nud edlem Jitrnen jprach fie aud dem Stegueif:
Liebe fei der Helmjdhmud fein,
Den nur Tapferfeit darf tragen
LWer vor Dieben fann verjagen, 205
Jit nidht wert, gelicht zu fein.”
Der RKinig itberrajdht von diefer Berje
Crhabnem Sinn, verneigte fich voll Achtung
Nnd lie jofort die bier gereimten Beilen
AlE Antwort feBen unter dag Gejud). 210
LBon bdiejem aber war niht mehr die Rebde.

Miofjens.
Nun, Meifter, nehmt den Dant fiix Cure Giite.
Cin widtiged Gejchajt ruft mich. Cmpfehlt midh
Dem witrd’gen JFrdulein und lebt wohl fiir Heut. @

Buweiter Auftritt,
2a Martinicre. Serons.
. Martiniere Gn ver THi).
Sie find allein?
Serons.
Jd bin's. Soeben ging 215
Der Graf Miofjens.
(Sie fommt Herein.)

Geid Jhr frant? Was ijt Cud,
Franr Martinire? Jjt dbem Friulein ’wasd?
Jhr feid o dngjthic) —
Martiniere,
Meijter Serond, ie
Hab id) den Augenblict evivartet, Cud
Allein Fu jprechen.



Griter Aufsug.  Bweiter Auftritt. 119

; Serons,
990 Jun fo fprecht? Wir find’a.
: Martiniere.
Denft CGuch, die vor'ge Nacht — bdad Fraulein war
Bet Hof — und id) allein in diefem Jimmer,

Baptifte war in die Nadhbarihaft gegangen,
S weip nicht anderd, ald die Hausthitr Hat
225 Baptifte verjchlofien — Ddentt, ie i) erjehrecte,
A3 ich die BVorhausthiiven gehen Hire
©o hajtig, daf id) weif, Baptift’ ijt’s nidht,
Und ef tdh) mid) Dbefinne nur, warum idh
Dod) jo exjdhrede — Meijter Serond! wird
230 Die Thitr hier aufgeriffen und i) bin —
Dentt Cuc) — allein mit einem Manne Hier
Mit ildem Blik, von wildem Haar umflattert,
ZodblaB — zwet glith'nde Augen — ,Sdweigt’ —
o fpricht ex
Mit drof’nder Stimme, drof’ndeven Gebdrvden —
235 ,Sdeigt, wenn Jhr Guer Reben Lebt!” Jch mufpte
Wohl fhtveigen. An der Kehle padte mid)
Der Syreden feft mit unfichtbarer Hand.
,Wo ijt dag Fraulein Scuberi?’ — Wasd ich
Aud) jtammeln mag, er glaubt mir nidht. Bald droht ey,
240 Bald ruft er, wie im tiefiten Jammer weinend:
Die einy'ge Hoffnung jei’s in feinenmt Glend,
Dem Jraulein Scudert fein Hery u dffnen, —
Gpricht pon der Qual, die feit adht langen Tagen
An feinem Leben zehre. Cndlich Hab’ idh
215 Die Stimme ivieder, rufe nad) Baptijte.
Die Gaffe Her ldrmt die Maréchauijee.
Dad gibt mir meinen gangen Wut uriic.
Auf fetnem Antlip war e3, al3 exblafte
Die Bliffe felbjt; ein Schrei vang ftohnend fich
250 Aud feiner Brujt, der mir dad Hery duvchjchnitt.
Cin Kdjtchen Holt er unterm Mantel vor
Und fjtellt’s Hiex auf den Tijch, und hanberingend



120 Dasd Fudulein von Scuder,

Stiirgt er bavon. Baptijte fand offne Thitven,

LWie er guviidtam. Dann, ald Heute mittag

Jh mit dem Frdulein: nad) dem Hofe fubr,

Da reipt’s den Shlag Gud) auf, dap wiv erdrecen.
Gin bleic) Geficht, von Haaren wild umflogen,

Sieht Cud) Hevein — e3 war derjelbe, gany

Getip dexelbe, der ben Schmud gebracht.

Wir Jchreien auf vor Schred. Gv gleitet ftohnend
Bom Fritt hevab — id) weiB nidht, wo ex Hlieb.

Hat's nicht gefdhellt? Ja — Gott jet Danf! Da fommt
Mein JFrdulein. Ach, Jhr wift nicht, werter Meiiter,

Wie mich feit geftern abend alled dngitet.

©Sie follte nicht allein gehn, dodh fie thut’s.
Bejeht einjtweilen Cud) dad Kajtchen und

Wad drinnen ift. Died RKijtchen ijt's, dad geftern
Dexr jdhauerliche Jujprud)? Hat gebracht.
Cutjchuldigt mid); i) fomme glei) uviic.

Dritter Aujtritt,
Serond (allein; betradtend).
Gin Gtui fitv einen Sdymuc, wenn id)
Nicht ixve. Und i) trre nicht. Gimmt peraus)
Das ijt
Gin Shmud fiiv eine Konigin. So wertpoll
Der Stoff — bdie Kunjt YHier itberiviegt ihn nod.
Nie jah ich folchen Wert, nie joldhe Avbeit.

Wierter duftritt,
Friaulein Scuperi. Martinitve. Sevons.
%rﬁulein (gibt Serons bie Hanb).
Shr jeid mir nicht willfommner, alter Freund,
A3 jonjt; das it nicht mbglich. Dod) bediirftiger
Des JFreundesrated fanden Sie mid) nie.

1 Befud.
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Criter Yufpug. Dritter und vierter Auftritt, 121

~ Gie wiffen alle3? Haben audj bie Beifen
Gelefen?
' Serond (ot ine bie Hans getiifo.
Beilen? — mwelhe?
Sriulein,
Hier, worin
280 Der unbeilvolle ShHmudt getwidelt ijt.
' Serons,
Hier ijt etwasd gejhrieben.

Sriulein,
Lejen Sie
Nnd, it e3 moglic), triften Sie mid) dbamu.
3 Dabe fiebzig Jahre leben miiffen, ,
Um fo viel Hohn und Shimpf nod) zu exleben.

Seronsd iep.
285 , HLiebe fei ber Helmidhmud fein,
Den nur Tapferfeit darf tragen;
Ler vor Dieben fann berzagen,
St nicht twext, geliebt zu fein!”
»Cuer fdarfiinniger Geift, Hohgeehrte Dame, Hat uns,
200 bie tir an ber Sdhwide und Jeigheit dad Recht des Stiir-
fern ditben und un3 ©djibe jueignen, bdie auf univiirdige
Weife vergeudet werben jollen, bor grofer Berfolgung er-
vettet. A8 Beichen unjerer Dantbarteit nehmt diefen Schmud,
bad Roftbarite, wad i feit langer Beit auftveiben fonnten.
205 Wir bitten, daR Jhr und Gure Freundjchaft und Guer Huld-
bolled Anbdenfen nicht entiehen moget.:
Die Unjid)tbaren.”
Sraulein,
Nnd wad jagt Jhr dagu? :
Serons,
‘ S tweif nidht, was
) denfen joll. Der wunberliche Baum
300 Der Beit wirft Cud) die allerrunderlichite
Bon feinen Fritchten in dben Weg — Wollt Jhr
Den Schmud behalten? :



122 Dag Friulein von Scuberd,

Jrdulein, .
SH? Do) nimmermeh! —
Wi er nidht gar jo wertvoll, fomnt’ i) glauben,
Die Sade riihre bon den Rittern Bex
AB Radhe fitr den unbedachten Scers.
Jch mochte mit ded Himmeld Gabel Hhadern,
Die harmlod mid) fo tief Herabgemwiirbigt,
Dafl eine Rotte Bijervichter mich :
diiv thren Advofaten YHalten darf.
Serons.
Deshalh, mein Frdulein, ziivnt der Gabe nidht,
Die — harmloz, wie Jhr jelber jagt — o oft
Den Freundedfreiz Cuch) Hat entjitdt. Wasd war’
©o Yerrlich, daf gemeine Bosheit nicht,
Wenn’d thr nur dient, {ich drauf berujen follte?
: Martiniere,
©ie {ind nie billig gegen fidh.
Srdulein,
LWas ioiirden
Sie thun an meiner Stelle?
Martiniere,
Weg exft mit
Dem Shmud Hier. Wejfen Blut mag davan fleben!
Geben @ne ihn der nddjjten beften Kirche.
Friulein.

Das dbarf id) nicht.
Serons.

Sie bditrfen’s nicht?
Martinicre,
Warum?
Sriaulein,

S barf mcf)t frembed Gigentum verichenten.
- Martiniere,

Wie wollen Sie den rechtlichen Bejiber
Grmitteln? Mag’d die Kirche dann!

1 Gabe ber Didtfunit.
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Crlter Aufsug. DBierter Auftritt, 123

Frimlein,
| 3 fels
Shme an den ugen an. Mein alter Freund
Hat etiad audgefunben.

Martiniéve,
Denn Sie finnen
325 Die Gadje doch gum Gtadtgefprich nicht machen.
LWenn Degraid wad davon erfihit. Dad mwire
Genug, Gud) in o Regnies Hand ju Hefern.

Sraulein,
Laf unfern Freund -—
Serons,
Was i) dabon erjtede,
Gibt’s einen Goldichmied nur, der dad fann maden,
230 Nicht in Parig allein, nein, in gany Franfreidy,
Jn gang Guropa. René Garbdillac
St diefes Sdhmuds Berfertiger. Lapt ihn
Der gu CGuch fommen; laft den Shmud thn fehn.
Gr muB e8 wiffen, wem er ihn gemadht,
325 Und Diefem gebt fein Gigned dann zuviid.

Sriulein,
Nun fiehit du, Martiniére, Serond dentt
Wie id). Und war Baptifte jhon et dem Golbjchinied?

Martinieve,
Gr fand ihn nicht daheim. Bu Saint-Sulpice
dand er ben Meijter. Der will fommen, tie
320 Gv feine Andacht mur beendigt Hat.
Shr fonnt ihn jeden Wugenbli ermarten.

Serous,
Cridyrectt mir nicht, mein Friulein, wenn er fommd,
Cr ift ein feltjamer Gejell. So tie
€3 Menjchen gibt, die unter Cngeldlarven
345 Den Teufel bergen, fo gibt’s Menjchen aud),
Die Teufel jheinen und doch) Gngel find.
Bu biefen jtellt den Garbillac. Nie barg



124. Dad Frdulein von Scubert.

Gine vauh've NuB Cud) einen fitgern Kern.

Gin Yanged, frommes, tadelfreied Leben

Boll Bieberfeit und jeder Bitvgertugend 350
Steht filv die wunbderliche Qarve ein.

Gr ijt ein Riinftler, der o gang verfunten

gn feine golbnen Trdume ift, dap ihm

Die Wintlichleit jum bloen Traum geworden,

Der Tvaum gur Wirklichleit. Nachtwandlern gleich 855
Geht ev duvch3 dufre Qeben und erjohredt

Die Wachenbden.

Tinfter Auftritt,
Baptifte. Die Borigen., Dann Cardillac,
Baptijte.
Der Meifter Cardillac!
Gr Hat nicht lange Beit. Nod) in wei Kivchen
MuB er den Abend, jagt er.

Sraulein,
La thn fommen,

: %apti{te (abgehend).
by fonnt eintveten, Meijter Cardillac. : 260
Cardbillac tritt unbeholfen ein. .
Sriulein,
Geid Jhr der Meijter Cardillac?
Cardilfac verneigt fid).
Serons.
: ©o toenig
Rann bdiefer Meijter {ich vexleugnen, ald
©eine nbeit. Beide vat man gleid).
Cardillac,
Jhr jeid
Sehr giittg, Herr. :
Friulein,
S lep Cuch, Meijter, bitten,



Griter Aufsug. Flinfter Auftritt, 125

sos Bu mir gu fommen. Gine Frage hab’ ich
An Cud.
Cardillac,
Habt taufend, und antworten will idh,

Sriulein,
Geht diefen Schmud und lefet diefe Beilen.
Gin Unbefannter brachte geftern nadhts,
AB i) abwefend war, died Beided und
370 Entflol).
Cardillac et und vefieny).
Hm! Ja! Das glaup’ id).
Sraulein,
Jhr feht num,
Daf i) dad nicht behalten fann, woran
Das Blut bes Cigners flebt.

Cardillac,
Klebt Blut daran?
Beigt dod)! Hm! I fiir mein Teil, id) fely
Hier nicht8 von Blut. Dad mad)t verbammte Fleden.
315 Dad miigt’ i) fehn.
Serons,
Dag Fraulein meint’s nicht wirtlich.

Man jagt ja toohl: an diefem oder jemem
Rlebt Blut, wenn drum ein Mord begangen ijt.

Gardillac,
Hur, ja! dad jagt man freilich. Und bie Frage?
©o ijt's ba3 nicht?
Serons,
Bwet Fragen find’s. Die evite
380 1t 00 Jhr diefen Schmud gemacht?

Cardillac @ird eifrig).
Ob idh?
Das it die Frage? Und nun frag’ i) Cudh,
Wenn Jhr's erlaubt, ob hier nocdh) Jrage fein fann?
Warum Habt Jhr nicht Cuer Aug’ gefragt?



126 Dagd Jraulein von Scubderi.

PMup man midh) fragen, ob id) dad gemacht,

Was feiner fonjt fann madpen, ald nur id)? 3gs
Die Anbeit, Herr, von miv, die Cuch nicht jelbit jagt,

Wer fie gemadht Hat, feht, die nehm’ ich jo

Und {dhlag’ fie Cud) u Brei. Herr, habt Jhr Augen?

Und fragt midh), wad Jhr jelber fehen fomnt?

Warum fragt Jhr mid) nicht, ob dasd YHier gelh, 390
Dad ot und dad — ei, geht miv doch. jum Henfer!
Serons,
Gi, Meijter, feid Jhr fury —
Cardillac,

Herr, feid Jhr lang

NMit Cuern Fragen. Nunmebhr fonut’ id) aud
Die 3tveite wifjen.

Serous,

Gut. ©o jagt dem Frdaulein,

it wen Jhr diefen Schmud verfertigt Habt?

Cardillac.
G fragt jhon iwieder unnith, Herr. Filr wen
Denn jonft ald fiix dad Frdulein?

co
=3
ct

Serons.
Habt Jhr mid)
Bum beften?
Cardillac,
Wem? twenn dem nicht, der ihn Hat?
Serons,
Wenn Jhr e8 jo nehmt, freilich); wenn fie ihn
Ginmal befigen jollte, war er aud 400

Fitr jie gemacht. Do) feht IJhr, daB das Fudulein

Shn nicht befigen will. Dedhalb ja eben

Seid Shr gefragt. Man will von Cud) nun iwiffen,

Wem diefer Schmudt Hier vechtlich angehdrt,

Wem Jhr ihn auj Bejtellung Habt gemachi? 405
Cardillac,

Den madht’ i), Herr, auf eigene Bejtellung,



Griter YAufpug. Fiinfter uftritt. ; 127

Das Deit, — wenn Jhr 8 Horen wollt —- ich juchte
Gin's Tagd dad Sdbnfte von Demanten aus,
BWas id) bejaB.  Jd) bin fo avm nicht, Herr,
10 Dap i) nicht faufen fonnte, wad i) madhe:
Den Scymuct hiev macht’ ich miv gum Heilgen Chrift,
Nnd al8 er fertig war, da jagt’ i) mir:
Du bijt ein groper Siinbder, Carbillac,
- Du willit den Schmuc gur Bufe deiner Sitnden
415 Den Heil'gen opfern, wenn du didh erjt jatt
Gefehen hajt. Und legt ihn in die ‘Trube.
Da war er eined Morgens fort — e Gott,
ie e3 gejdhehn — bder einy’ge Schmud allein
War fort; fonjt fehlte nichts. Was ift das anders
420 A3 Himmeldichidung? fag’ i) mum. Mir war
©o fromm zu Mut, da i) den Schmuct gefdmmert,
Und wie i) nun dad ebdle Fraulein fely,
©o toird e3 hell mir vor den innern ugen:
Da weif id) endlid), dbaf i) fonit fitr niemand
425 Den Schmud gemadyt, ald fiiv dag edle Friulein.

Serons.
Gi jebt; Jhr glingt in allen Farben, Meifter,
ZTrof Cuerm Schmud hier. Daf Jhrv fromm feid, wuft i :
DaB IJhr galant fein fonnt, tvof einem Hofherrn,
Damit habt IJhr mid) iiberrajcht.
%rﬁu[cin (verwundert lddelnd).
Haph’ id
430 Cud) vecdht vertanbden?
Cardillac.
Wenn Jhr giitiglt mid
Berftehen wollt, bitt id) Cud) nicht bergebens:
Helft meinem fromumen Traume gur Grfiillung,
Behaltet giitigit, wad nur Cud) gehirt.
Frdaulein.
Tein, Meifter, feid Jhr denn —? Was fallt Cud) ein?
435 Wiir’. i), wasd i) gewefen bin, nod) jung
Und, wasd id) nie war, {hon; dann ja; wer tveif,
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Was damn gejchdh’. Denn iy’ id) jung und jchionm,

Wi’ i) aud) eitel. Aber, aber, Meifter —

Auc) abgejehn davon, daf ich nicht tweif,

Wie ich nun eben u der Gabe tomme; 40
Was foll dem twelfen Avm der frijhe ShHmud,

Der nur evinnern wird an dasd, wasd fehlt?

Und wad bdem Halfe der Matrone, die

Gid) pubt, indem fie ihn verjtedt? I weif,

63 jiert ein Sdymuc die Schonheit nur allein, 445
Die jdhdn genug ift, auc) den Schmuct u jieren.

©oll er in ew’ger Ruf)’ begraben legen?

Tein; eine Siinde wdr's an ihm und Eud).

Cardillac

(hat, wdhrend dad Friulein fprad), ben Shmuc in die Hand genommen und mit
Uberwinbung mwieder hingefesit; jest fafit er ihn frampfhaft mit zitternber Hand;
fein 2Wefen ift im Kampf; was er {pridt, mehr Selbjtgefprid).

Jhr wollt ihn nicht. Durdhausd nicht. Wollt ihn nidht.
(Cr dyiebt ihn mit Gewalt wieber von fidh.)
Get’ i%’s der Kirche, Hhat die Wvmut nidts. 450
Dodh) in ded Friuleind Hand da ivuchert es,
Bringt Segendzinfen Hunbert=, taujendiad,
Und wad id) vorhab’, dagu braud) id) Segen.
Und ficher bin i) bor dem bijen Geit.

Gie ift ein Rind ded Lichts. Wuffommen fann 5
Gr nicht vor ihr. — Dein, nein. Pein edled Frdulein,
Jhr miit —-

(er fafit ihn, um ihn bem Frdulein hinguveidien; wie er ihn in ber Hand hat, reut's
ihn, und er zieht ihn zuriid).

Shr tollt ihn nidht. Bridht miv der Schivei
Da aud. Jg bitt Cudy, Habt Barmberzigfeit
Mit einem Siinder, nehmt ihn hin —
(er nimmt ben {dhon hingejdjobenen wieder suritd; jHwer aufatmenbd).
b woollt
Shn nicht — durchaud nicht — wollt ihn nicht? AH, ah! e
Gr bleibt mir an den Hinden fleben und

Dodh brennt exr mid.
(Gr bridit in SHhludzen aus.)

Nehmt ihn doch nur. Nehmt ihn.
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O, oll ihr Heiligen! — Joh — hm — ja — ich —
Muf fdhnell nach) Hausd; da fiel mir etwasd ein.
(Bleibt ftehn unb bebt bie Hand nad) dbem Schmud; begwingt fidh.)
w0 Ob — jo — nein. I mup fort, muf fort. Ja idh
Mup fort. Hm, ja; dba wartet einer — feht —
(begwingt fidh) noch einmal.)
Sriulein,
©o nehmt bdod) —
Cardillac (frast fih an ben Dhren).
Jit dad eilig! Jit das eilig!

(al8 wenn ihn jemand gerufen)

S fomme jchon!

(In polternder Cile, wie gejagt, ab.)

Tredyfter Aufiritt,
Borige ohne Cardillac,
Friulein
(nad) einer Paufe verbugt, wie alle).
Kuanft’ ihn bdie Weig'rung o?
Serons
(bex bie unbehaglide Stimmung durd) einen Sders verfdeuden will).
Mein Fraulein, nehmt miv Cuer Hery in adht!
#0 Wm Guer Hery will Cuch der Meijter bringen.
Das ift der Fijch, nach dem der Schmuct DHier angelt.

Martiniere. -
Sa; er ift rafend, wenn er nicht verliebt ijt.

Friulein (agend).

Dad iy’ mir dod) nod) eine Goldbjchmiedsbraut:

Gefest von Jahren und von echtem Abel.
415 Wenn er — iviv jherzen, und doch ift 8 und

Rein rechter Hevzendernjt mit biefem Schers.

S will e8 nur geftehn, wad ich empfinde.

Midh) frinft e3, da ich einem Chremmann

©o Unredht thun muf, und fann's dodh) nicht dndern.
It 9

Submwig.
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Sein Hierfein preBte miv, ein Alp, die Bruft,

Und faum barg unter Schevzen id) die Angjt.

Mehr war's ald Wiberwillen — Grauen war’s,

War Sd)auder, wad der Mann mir Hat exvegt.
Serond, jum Gehen fertig.

Martiniere,
Berliebt ijt ex. Dad laff’ idh mir nicht nehmen!

Borhang fallt. Enbde des erften Aufzugs.

480
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Bweifer Jutfzug.
Cardillacs Wertitatt.

P P

@Grfter Auftritt,

Dfivier fist arbeitend. Mabdelon, von ihm nidt bemerft, nabht fidy thm; sumeilen
halt ev inne und jeufst auf; mwie er dad wieber thut, neigt fie fid) u ihm; aufs

febend fieht er ihr Gefidht an dbem feinen.

Madelon.
185 Schon twieder?
Olivier Govidt aup.
Mabelon?

Madelon.
Wie flingt dad flaglich!
Das Yeift nicht: Mabelon ijt all mein Gliid.
Bijer Olivier, bift du jo faljch?
Du fagtejt: Mabelon, du Hift mein I,
Und tweif dein Jh allein nicht, wad did) frantt?
Olivier.
490 Mein Gl 1§t dein; den Schmery laf mic) behalten.
Madelon.
Gib leber miv den Schmers. Den Schmer vertraut
Man nur dem Freund; dad Gliid teilt man mit jedem;
Bertvauft du miv den Schmery, bin ich) dein Freund.
Bin i) dein Freund nicht? AQ, fo taujdt’ id) mid!
195 Div wollt i) alles fein; und mun gibjt du
Die befjre Halfte miv guvitd. Du denfjt,
I bin ein findifch Madchen, gut nuv, wenn du
9*
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Grheit'vung brauchit. Cunjt muf der Freund dir fein,
Scf) bin nicht findifdh) nuv; ich fann auch ewnjt fein.
Wie quilt’ i) mich! Cr itberichibt mich, dacht’ ich, 500
Hilt mid) fitv befjer, tliiger, al8 id) bin.
Pun feh’ id), wie i) tvrte, und du wingjt mid,
Mid) felbjt zu loben. Aled div zu jein,
Hofft’ i) — und bin div nidhts.

Olivier.

Du bift mir — 3u viel!

Nabdelon,
Dod) hajt du vedht. Jh Hin ein albern Kind. 505
Gewif! Sonjt fonnt’ i) vaten, wad div fehit.
Jd) fann’d nicht, fann nur veinen, fann nuv Bitten,
LWenn dich) wad dngjtet, dad dich treffen joll,
Qaf mid)’s mittreffen!

Olivier hut fiy Gewalt an).

Cine Grille ift’s.

Du wiirdejt lachen, wenn dw's twitpteft. KLomm 510
Und lafp und fherzen.

Mabdelon,

Sag’ mir, ij's mein Vater?

Olibier ann eine Anwanbdlung nidjtbevgen).
Dein BVater?

Madelon.

Glaudez Caton jagt’ e3 mir.

Gr Hat dich Hart behandelt meinetvegen,
Armer Olivier! Fiir dich nicht Hhatt’ ex
Mich aufgejogen — dod) wad ift dir?

Olivier (aus Gevanten aufjdredend).

Wo- 515
Bon jprac) ich doch)?
Madelon.
Bon meinem Vater,
Olivier,
Was

Hab’ idy —
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Mabelon,
Wie er dich aus dbem Haud geftofen,
Weil ex erfubr, daB du mic) lebtejt. Jeh
Hatt’ ed ihm felbjt gejagt. Olibier,
s20 Nicht wahr? Gin Kind darf feinem Vater nichts
Berjdhweigen? Wollt i) auch, ich fonnt’ e3 nicht.
Und er ift gut, wenn er aud) mandymal jiivnt.
Dag eine Mal {chien all mein Flehn umionit,
Do) in ber Nacht —
Olivier
(wieber aud Gedanfen aufjdredend).

Wad weift du von der Nacht?

Madelon.

525 Du ndvvijcher Olivier; wie du fragit!

Hatt’ er fih’s anderd iiberlegt. Da fiel

Jhm bet, wie du o fleifig doch und iwie

Gefchict du bift. Frith fam er bor mein Bett

Und jagte: ,Wohin dentjt du, daf o frith
53 ) gehe?’ — ,Auj den Marft wohl?” — ,Albern Kind!

©Go frith? Jh gehe zu Olivier Brufjon,

Und will er, feid ihr Brdutigam und Braut.”

Da litt midys freilich aud) im Bett nicht mebhr.

Du Jhridjt? I Hv's am Tritt. '3 ift Clauded Caton;
535 ©ie darf ung nicht beijammen jehn, jonjt zieht

©Sie und mit thren Schergen auf.

Bweiter Jufiritt,
Caton. BVorige.

Caton Guog in der Thit).
Weil id
Do) jujt vorbeigely. Guten Tag herein!
Wo Liebeslente jind, Hraucht’s nicht den Wunjd.
Jh mup mid) jeben, wenn ihr mir’s vergdnnt.
510 Bor Schreden ittern miv die Kuie. Stetd micht'ger
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Wird der Gottjeibeiunsd. Gi, e, ei, ei!
'3 geht nivgends toller ju al8 auf der Ielt.

Madcelon,
Shr Hhabt doch {tetd ’wa3 Neues.

Caton.

Ja; dad Neue,
Gott fe’s geflagt. Seit vievsig Jahren Hhab’ idh
©o vieled Neue nicht exledbt, ald nun
Sn einem MNonat.  Hin; dad Neue, dag —
Sjt neu; dad Alte aber ijt dad Gute.
Und dod) ift jebt nichtd neuer a8 dad Gute.
Dod) dad ift’'s niht, was i) 3u jagen fam.
Ja, braver Meijter Cardillac, jeht miifjen
Die Jrommen {ih jujammenthun. Denn folf
Die Welt ein Jahr nod) Halten, fojtet’s Knieen
Und Beten, Fajten, Beichten, Handevingen. —
Der fromme Wieifter — in der Kud) 1t ex
Gewig. Wo ollt’ ex anderd fein? Gany vedt,
8 ijt jeine Jeit. O ja, in diefer Jeit
318 endlich Jeit, auf nichtd mehr Jeit zu twenden,
AB dap beizeit — du lieber Gott! bHin ich
Da in die Jeit gefommen — wad dodh) — jq,
Mich wundert gar nichtd mehr; i Gott bewahre!
Die Welt geht jebt jo rafd), daf man fid) nicht
LBeroundern darf, will man Fuviid nid)t bleiben.
Der Meifter Cardillac — fenn’ i) thn biex
Und zwangig Jahr? Wie fo? Und war fein Ja
Nicht mehr, ald wenn ein anbdrer jhwur, jein Nein
Nicht wie ein eifern Thor, dabdurch fein Wber,
Sein Auper und fein Dod) den Weg mehr jand?
Und doch! Heut {Hilt ex laut, dag Angeficht
Bornflammig: Fort mit dir! Aud meinem Haus!
Fitr dich Hingt diefe Frucht gu Hoch. Mein Kind
Sold) einem Burjchen? Und benfelben Burichen,
Den er heut ausgewiefen, fithrt ex felber
IMit jeiner felben Hand durch felbe Thit

500

570
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()

Sn felbed Haud und in bdie jelbe Stube,

515 Bux felben Tochter, die er exft ihm Hat
Berjagt. Da mdcdhte man doch felber nicht
Den felben Augen und den felben Ofren —

I jage tweiter nichtd; auc) wollt i) damit
Gav eigentlich) nichtd jagen. Sonjt einmal,

580 Wenn einem eine Taubh’ ind Maul geflogen,

Wi jagen, wenn ein Menjd) ein Glitd gemadht,
©o war er frohlic) aud) von Angejicht

Und [obte Gott und bdie ihm twohlgethan —

Jhr meint, dad geht auf Gucdh? Nun, wen e3 traf,

585 Der wirtd’s wohl fpitven. Aber jold) ein Brautlein —
Cuch mein’ ich nicht, Herr Brujjon. Ja, ded Konigs
Grhabene Perjon, wdr’ er nichtd mehr
AlB eined Viirgerd Kind, diirfte fech3 RKerzen
Bon weifem Wadjie jeinem Heilgen {tiften.

590 Wad meint JHr? René Cardillacsd, ded brabiten
Und angejehniten Bitrgerd in Paris
Cuwihlter Sdwiegerjohn — und ein Geficht,

AB iy’ — id) nenne niemand, nein; i) nicht!
Doc) fommen einem allerlei Gedanfen.

595 Gin gut Geifjen macht nicht bleih — i) meine
Den Mann im Mond — und wenn ein grofer Hap
©o ploglich fich in Lied® verwvandelt, twer
Mup denn aud) gleih) an Liebedtrinfe denfen!

Gin frommer Menjch denft Heutzutage gar nicht.

600 Run bin i fertig fitr bdiedmal.

(Sdyritte aufen; inbem fie djfnet.)

Der Meifter?
Ja.  Und der avme Qejean ift mit ihm,

Dritter Anftritt,
Cardillac rajd) herein; hinter ihm Lejean. Die Vorigen.
Cardillac,
Shr wollt? — Was wollt JHr? Lommt Jhr miv jchon wieder?
Hab’ i) nicht erjt —2? Wer jaugt am Bitrger nicht
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L

Sid) voll? Der Hof, die RKivche; muf audh joldh —
Jhr fommt gu miv, al8 mitgt e3 fein. Bu wem 005
el i) denn nun?
Lejean.,
Wart Jhr ein braver Yvmer,
©o jagt’ idh): Geht u René Cardillac!
Wenn Gott nicht Hilft, jo Hilft der Carvdillac.

Catou,

Bei Gott! Cr ijt ein Sieb. BVon oben {chiittet

Der Hervgott; unten lieft dad Armut auf. 610
Cardillac

(a3 jollt’ e8 niemand jehen, dbag ev gibt).
©o; gebt die Hand — jo, Tolpel. Mup es denn
Jed’ Mutterfind mit anjehn?
(bax{d)
Jch Guch) geben
Und tmmer geben! Fragt dod), ob id) joldh
Gin Shwamm bin, den man mur u driiden braudt.
Lejean,
0, Meifter —
Cardillac,
Haltet’s Maul! — Sie nennen mid) 61
Jreigiebig Hier? Jd biw'd nicht. Jh bin geizig.
Nnd jagt JHr'8 jemand — Uberlaufen wird
Man ohnedem von Freund und Feind. Schon gut.
Nodh eing! Wenn Jhr o jagen hort: der Mann,
Der Cardillac, ijt doch ein geiz'ger Schuit; 620
Da udt die Achfeln, jagt: das tweiy der liebe
Gerechte Gott und ih — id) hat’a erfahren!
Sagt Jhr miv ivgendwo, dap i) Cudh gab —
(wiedber bar{d)
Run geht und laft mid) ungejchoren!
Lejean,
Taufend
- Und aber taujend —
Cardillac,
Wollt Jhr gehen? frag’ idh. 625
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Lejean,
Qafgt einen alten Mann —
Cardillac,
Schert Guch zu dem
Nnd jenem —
Lejean,
©o nimm bdbu den Danf, o Gott,
Den diefer gute Mann —
Cardillac,
Bum Henfer! Bringt
Sn diefer gottedldjterlichen Beit
630 Die Menjchen noch) gum Fluchen!
(Wieber , al3 follt’ es niemand fonjt horen.)
Geitd mir fparfam
Und jeden Freitag fomnt Jhr —
(mwieder bar{d))
Wart’, i) will
Cuch Beine machen!
(Cv fommt mit einem Hammer auf ihn zu.)
Lejean entflieht.

Wierter Auftritt.

Borige ohne Lejean.

Caton,
Wunderbar! O iiber
Den Mann, der aller Heilgen Wunbderlichjter
Und aller Wunberlihen Heiligiter!
635 3hr feid miv ein Johanned in ber Wiijte.
LWie jener jeinen Leib in Hdven Kleid,
Berjtedt Jhr Guve Milde Hinter Jorn.
Cardillac,
Gib mir mein Haustleid, Madelon — Daheim
Jjt dod) dabeim.
Caton,
Dod), Meifter Cardillac,
610 Wo tir aud) find, find wiv bei Gott gur Miete.

137
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Cardillac,
Und mit dev Bunge tragen toiv fie ab.

Caton,
Weshald i) eigentlich gefommen Hin —
Qaut ved’ i) nicht davon. Jhr wift, daf man
Dajt jeden Morgen Hier in Gotted liebem
Parid Crichlagene gefunden Yat. 645
Cardillac.
Nnd twenn i) 3 tweiR?
Caton,
So Wit Jhr nichts; i) meine,
Nicht, wer’s gethan.
Cardillac,
Und dad it jujt joviel,
Dent’ i, ald einer weif. ’8 weif feiner mehr.

Caton.
Gang vecht. Und eimer tweif e3 bod). Wikt Jhr,
Der eine, der dad alled angejtellt. 650

Cardillac i)
Der eine? Dumm Gejdwa! a3 wifgt Jhr da
LBon einem? Hol Cuch) der und jemer! Hat
Man Cud) ein Marchen aufgehefjtet? Ja?
Mit Cuerm einen! Didhtet ihm doch gleih —

Geid einmal drither — einten Namen an. 055
Bringt noch) unjdjuld’ge Biirger ind Gerede
Mit Cuerm —

Caton.

Gi, geratet Jhr in Forn,
LBerblat Cuch gang.
Cardillac,

Berblapt? I bin nicht Hlag.
Was fudht Jhr miv da im Geficht Herum?
IWas etner? Nein, ih jag’ Cud)y: Hundert find’s, 660
Hunbert gum tenigjten. €3 langen Hundert
Nodh nicht. Und einex? Warum nicht ein Halber?
Das wir’ der Teufel!
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Caton.
oretlich doch, nun freilich!
Der 1jt’'3 ja eben, ben id) meine.

Cardillac,
Waz?
Caton.
oos Sa; dev Gottfeibeiund. Das weif ich fo
Genau, ald war’ i) jelbft dabei getwefern.
Geht Jhr, hatt ich die Hovner thm befirhlt
Mit meinen Hindben, witht’ 1’8 nidht genauer.
Warum denn jonjt der Ldvmen der Patrouillen
o0 Mit Raujpern und mit Stoden durd) die Stragen?
AlB wollten fie den Dieb zu fiivchten madjen
MWiit threr FJurcht? Lavmt aud) die Kabe, wenn
Sie Maufe fangen will? Wann war’s doch? War’s
Lovgejtern nicht, dap Cuch) der jhlaue Degrais,
615 Der Polizetleutnant — er war vermummt
Und {hhch auf allen vieven durd) die Strafen
Sm Sdatten fort; und wie er in Gedanfen
Der Mutter Gotted zwanzig Kerzen ftiftet
©o bid tvie er, wenn fie's gelingen lifit —
080 Da fingt’s und tanst’s die Strafe Her, wie nur
Gin RKavalier, wwenn er jur Liebjten jchleicht.
Jun — id) verteiv’ge jolhe Gange nicht,
St nidht. Die Strafe war audh gleich dabinter:
Cin Faujtihlag wie ein Donnerjhlag. Da legt
685 Dev Kavalier. Der Polizeileutnant
Sdyreit laut: Run Hab® idh) eudh, ihr Morderbanbde!
©tot in fein Horn, oder vielmehr er will’3
il fdhreten und will ftogen. Ach, du Heilgex
Gebajtian! IWas fdhreit er und was ftogt ex?
600 Gr jchreit Mian. BVor Schreden fahrt ex fich
Hinter die Ohren. Da war feine Haut mehr,
S meine, feine Menjchenhaut. Cr greift
Gid) ind Geficht — adh, nichtd und nichts ald Hammel-
Und RKabenfell. Der Teujel aber jpringt
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Guc) twie ein Hund, jo grop ald wie ein Kalh,

Mit Augen — Hvt, mit Augen! na —— mit Augen,
S fage toeiter nichts davon. Hittet

Shr fie gefehn — na, ich vergejie fie

on Hundert Jahren nicht.

Cardillac,
Ha, Ha, ha, Ha!

Caton,

So wad man jelbjt
Dabeifein nennt, jo eigentlich nun nicht.
Dad iwei doch aber alle Welt, wad bder
Gotteibeiund fitr Augen Hhat. — Der fpringt
Auf Degraid (08, Der will jhnell auj bdie Beine,
Jc) meirte, auj die Menjchenbeine. Dasd
St Haderjpinnent. Nun, jo laufjt er denn
A3 Kabe auf vbier Beinen fort. Der Hund,
Grofy wie ein Ochfe, tmmer Hinterher.
So geht e3 StraBen auj und Strafen ab.
Die Kaf’ mad)t Spriinge grof iwie ihre Angjt,
Doch) der Gottietbeiund mit jeinem langen
Samelhald tmmer Hinterbrein, bid endlidh
Degraid die Genoveventiveh evveicht, —
Da war ex ficher. Der Gottjeibeiuns
©alh durch die Kuppelfenjter —

Cardillac,
Kuppeljeniter?
Dasd nenn’ i) dodh) in furzer Jeit gewadjen.
Und Degraisd, wuch3 der mit?

Caton.

Shr wavet jelbjt dabei?

Nein; der ward fleiner.

Durd)s Slitfielloch entfam er in die Kivche.
Da jhlug €3 eind, und Degraid jaB, gejtaltet

1 Gaderling fpinnen, ein frudtlofed Bemithen.

695

700

715



Bweiter Aufzug, Finfter Auftritt.

o Wie jonjt, in einem Veichtituhl. Dod) ihm war’s,
98 wir’ er nur aud einem Traum erwacht.
Der Gottieibeiund aber war enttwichen.

Tiinfter Anftritt,

Marvtin, Bovige, Caton (im Abgehn).

141

Martin.
Gott grii’ Cud). Geid Jhr Meifter Cardillac?
Cardillac,
Buteilen
Martin,
Wie?
Cardillac.

S meine, Meifter — Cardillac
25 Heif’ i) nun fitnfzig Jahr’. Jhr feht, i Hat’
Bu thun,
Martin.
Shr iibervajeht mich) nicht. Jdh mup ed
Gejtehn: der Ruf von Gurer Seltjamteit,
Ticht mein Gejhdft allein fithrt mich zu Cud).

Cardillac,
Den Leuten, die twie alle andern find,
130 Deucht jeder feltfam, der ift, wie ex felbit.
S bitt Gudy, geht! TWer Kurzweil fommt u juchen,
Bringt Sangeweile mit. Jch merd jhon, Guer
Gefchift ijt, einen Marven miv zu jeigen.
Bevgebt; i) bin gern qrad Hevaus.

Martin Gic fip.
Was ijt
135 Dag fiiv ein Menjoh!  Welch ftechend unftet Auge!
Sit diefes troden biedre Yefen Wahrheit,
Hat feine Seele je unpajjender,
A diefes Mannes Seele, hier gewohnt.
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Cardillac.
Jbhr Habt wohl felten ein Geficht gejehn?
Jch fann’s nicht leiden, diefes Spionteren.
Shr febt, Jhv tort midh). Wollt Jhr wa3, fo jagts
Und geht.
Martin,
Hier bring’ id), Meifter Cardillac,
iinf edle Steine, nichts Bejonderd eben —

Cardillac. _

Seid Jhr ein Kenmer? Nicht3 Vejonbders? Him.
Gud) joll doch) glei) — Wenn Jhr fein Auge Habt,
©o lapt’s die edlen Steine nicht entgelten!
@m, I)m, Ei, Ei, (indem er fie in ber Hand zujammenitellt)

Dad madyt fih. Hm; ja. Seht
Die {honjten Madchenaugen einem Fijch
An jeinen Bauch). Wad? Augen jind nicht Schuppen,
Und Cuer Goldidhmied war ein Stitmper. Hol’ ihn
Der Teufel. Schon ift alled. Nicht3 ijt Hhaglich,
Wenn'd nur an jeiner rechten Stelle jteht.
Was ift da3 SHhone? wad an einem Schmuct?
Die Steine find e3 nicht; dasd Gold ijt’'s aud) nicht.
Stellt fie ein ivenig anderd, ald fie miifjen,
63 ijt basjelbe Gold, diejelben Steine,
Dod) mit der Shinbeit '3 vorbei. So twie
Deg Monded Wbglang in dem Krug mit Waiier,
©o it bad Schine eined Schomern AUbglans,
Dad Jhr mit Hianden mur nicht greifen fonnt.
Shr fonnt nichtd teiter thun, ald Cuern Krug
So ftellen, dap der Mond fich drinnen jpiegelt,
Und fteht er recht, fcheint jdhlechted Wajjer Gold. —

Hu. — Nichts Bejonders. Wartet nur. Jch fenw’ Gudy!

Der fabfte Hand, der nidht fein leichtes Hanbdivert
Begreift, fpricht man von Kunjt, da rvedt er fidh
Und reipt fich felber gur Bewundrung hin

Mit weifemn Nrtetl und mit Cob und Tabel.

Nnd hat er nur nichts Beffeved u thum,

740

45

760
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770'(&3‘ i’ und zeigen, twie man’s jmachen mup.
@ebt hev und fagt miv, was e3 werden foll,
Gin Halgband? Armband? Diadem?

Martin,
Gin Halzband.

Cardillac,
Recht. Recht. Nun geht zum
Shr Beipt?
Martin,
3 Heige Martin.
Cardillac,
PMartin? Seid —
s 3 will dod) Hoffen —

Martin,
Wohne Faubourg Saint

daB idys nidht vergeife,

Germain.
Cardillae,
Getd Jhr der grofe Maler, dex
Die heilgen RKbn'ge in der Notre-Dame
Gemalt,
Martin,
Was tweiter?
Cardillac,
Gi, sum Zeufel, Herr!
Was toeiter? Nichta. Denn tweiter geht e3 nicht.
8 Geht, i) verftehe nichts von Proportionen
Und bon Bertiivgungen. Dodh fitr die Farbe
Und fiiv den Schmuct, dba Hab’ ich Sinn fiix Hunbdext.
Da an des Mohrentonigs Sibel Habt
Shr Govelfteine angebracht — man fieht,
5 3hr habt Verftindnis von der Steine Wefen.
Shr feid ein grofer Maler.
(€ bringt ihm feine Steine mit beftiger Gebdrde wieber auf.)
Da — bda, nehmt,
Cofit Guer Halsband madjen, too Shr wollt.
(Cr fetit {id) wieber jur Avbeit.)
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e Martin rfiauny.
Plagt Cuc) —? Nur eben wolltet Jhr —
Cardillac,
foollte:
Run will i) nicht. e
Martin,
©o jagt mir wenigjtens,
Warum?
Cardillac.
Wenn einer erjt ind JFragen fommdt.
Warum Halt’ i) den Hammer mit der Rechten?
Konnt’ i) ihn nicht auch in dev Linfen Halten?
LWenn i) ihn nun mit meinen Jahnen fafte?
Shr fragt: warum id) Cud) nidhtd machen wil(?
BWenn id) nun jrage: warum fragt Jhr midh?

Tredhfter Auftritt,

Jéroute. Die Borigen.

Cardillac Garje).
Was gibt's?
Jérome.
Graf Mioffensd, mein gnid’ger Herr,
Wil fid) nicht mehr gedulden mit dem Schmud —
Cardillac.
AH, mit dem Schmud. Kommt wieder, guter Freund,
Sn adgt — in viergehn Tagen. Heute ift
Der Grjte; fragt am Lebten vieder nad).
Jeronte.
Behn Monde jhon Habt Jhr mich) jo jum Navren.
Sebt reit dem Grafen die Geduld. Wenn nicht
Den fert'gen Shmud, jo will er jeine Steine;
S geh’ nicht eher, bi3 Jhr miv fie gebt.
Cardillac,
Hol Gudh der — bda, ind Teufeld Namen, nefhmt!
(Gr bringt den Schmuct sum BVoridein.)
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Jeronte,
Nun endlich ift ex fertig!

Cardillac,

ertig? Wit
Jhr aud) dabon? Wirt Jhr erjt jelber ferti!
Ond fury und gut: ich geb’ ihn Guch nod) nicht.
(Cr will ben Sdmud wieber wegnehmen.)

Martin,

Gin henrlich Stiid. Grlaubt. Nnd das nennt Jfhr
s10 Nicht fertig?
Cardillac,
Was? Cin Stuhl, ein Tijdh, ein Sattel,
‘ne Pflugjchar, die wird fertig. Denn das8 Hanbdivert
St endlich). Jjt e8 brauchbar, ijt's geraten.
Das Sd)dne wird nie fertig; immer fonnt’ es
Nod) fehomer fein. Unbd Jhr, ein Kiinftler, fprecht
815 Bon Fertigjein?
Martin,
Das Schone it ein MaB.

AWas dbrunter und asd dritber ift's nicht mehr.

Cardillac tauerny).
Was, guter Freund? Jhv braudht e3 doch) nodh) nicht?
Jeéronte,
39 fag’ Cud), morgen muf der Graf s Haben.
< Cardillac.
Was, movgen? Ubermorgen. I’ denn gav
820 ©o eilig?
; Jerome,
Cin Geburtstag ift im Jaht
Nur einmal.
Cardillac,
Gin Geburtstag; Hut; '3 Hat freilich
Sweifachen Wert, fommt e3 um vehten Tag.
Und die Frau Grifin — 1ijt wohl jung und jhon? -—
Jeévonte (adgend).
Ja; fte ift fchon jum jweiten Male jung.
Subwig. I 10
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Sie twar jhon einmal gwanyig; jeht wird 895
Sie's nod) einmal dagu. "
Cardillac,

Gpibbube, du!
Der Bwrjd) ift wikig. Gut. Den Schmud jGlag i
Bujammen nod) einmal. So, wie exr ijt,
Bapt er fiiv ywangig Jahre, nicht fiir bievzig.
Jeroute,
©o gebt ihn nur; denn — im Vertraun — der gnid’gen s
Brau Grifin wird der nicht ju teil. Der fommt
Gar nidht jo weit von Hiev. Wit JHr? — Da um
Die Cde —
Cardillac,
Um die Gde —
Jevomnte,
Bon der Strafe
Nicaije; da gleich bet der langen Mauer —
Da wohnt —
Carbillac,
Was fimmert’s mich? Lafpt mich ujrieden
Mit Cuerm Sitndenleben.
Sévome,
Mein Herr Graf
KRommt nur joeben aud dem Kvieg Fuviid.
Wer aud der Jrembde fommt — o ijt's Gebraud)
Der mup — Jhr wit jhon — jdhwiken —
Cardillac,
Dacht’ idy’s nicht?
Sa; died Parid, das ift ein neued Sodom. 840
Da Hiljt fein Warnen mehr, fein Himmelszeichen.
Nnd johict der Herrgott einmal eine Pejt,
Mup der Strafengel noch gum Kuppler werbden.
Jéromte Gwin ford).
Nun gebt ihn her —
. Cardillac,
Sommt movgen ivieder, morger.
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Seronte,
gas Nun gut. Bov gehn Uhr aber, jag’ ich Gudy!
Puntt elfe pilegt mein Herr — i3 jujt nicht Bollmond —
Jhv wit nun, weldhen Weg zu gehn. Gr wird
Micy fchelten, daf ic) heut den Schmuct nicht Hringe. (.

Hricbenter Jufiritt,

Borige ohne Jérpme.

Cardillac i fig.
Da um die Gfe — und Punft eff —

Martin,
Sd febe,
ss0 Man hat mid) nicht belogen. Bwingen muf
Man Gud), will man zu dem Bejtellten fommen,

Cardillac.
Gebt Jhv ein Bild, an daf Jhr Gueh gewidhnt,
©o gern aud Cuern Hinbden, Meifter Martin?
Cin Bild wird erft durdh) den Bejchauer fertig.
855 ©0 '3 mit Biichern auc). Gin Budh ijt jehlecht,
Wenn's nicht den vechten Kefer findet, dex
Sm Cefen erft e8 fertig macht. 63 Lieft
Kein Lefer mehr hevaus, ald er Hineinlieft.
Dem anbern ift dasdjelbe Budh) ein anbder’s.
sso Macht Jhv ein Bild, fo ij's die Wirklichkeit,
Durd) Guer groBes Auge angejchaut.
Der Kluge weify Cud) Dant; indem ev fie
Durd) Cuer Auge jchaut, glaubt er die Klavbeit,
Die Ruh’, die Cuerm Anjchawn eigen ift,
865 Die wohn’ in feinem Aug’. Gr fiihlt fih) quifer
S Curer griBeven Perfonlichteit;
Das nennt ev Kunjtgenuf und dantt 8 Guch. —
Dol Cuch — da der Gedante madht mich wild:
Mein Werk foll ich Hingeben, mich, midh jelbit,
8710 S0 wie’s dem Heven Bbelieht ju twinten!
Dot Jhr? das madht midh toll. Was meint JGu?  Wie?
107
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Mavtin,
Wad Hilft's. Gin jeder Stand Hat feine Redhte.
So wollt’ e8 Gott. Drum laff ich miv's gefallen.

- Cardillac,
Hat feine Rechte? Schwabt miv nicht jo zahm.
Gott jchuf dad Recht; die Rechte fhuf der Teufel.
Jf) jag’ ed8 Cuch) nur, Meifter: JFranfreihs Abdel
Sit faul. Dem fcdhonen Frantreich fehlt ein Givtuer,
Der chneidet, jchreidet, Hi8 aufd Leben {hneibdet.
Davon ein andermal. Wad, Meijter Martin?
Jhr macht den Stubhl, und dbiirft nicht fiken drauf.
Jhr jdhafit, damit ein andrer jdhwelgen fann.
Augd Cuern Nithen dejtilliert er Wein. —
Und, trunfen bon dem Wein, fieht er fich um,
b Jhr ein jdhones Weib nicht Habt; ob ex
Nicht der Gejundheit Cured Haujed fann
Dag Gift eintmpfen, dad fein Blut verpejtet.
Und wad Jhr jhujt, wad Cuerm tiefften LWelen,
Da e3 ervegt in beifen Wogen jdhwoll,
Gntijtieg vie jene Gdttin aud bdem Neeve,
Wovor Jhr felber fnie'n und jhmachten mdchtet
Gin ganged Qeben lang — um die verjtumpften Sinne
Gmpor ju ftacdheln, Holt exr fid) dbie RKraft
An Gurem Bild, um Cuer Hausd zu jddanden.
Shr miipt Cuch felbjt verfaufen. Denn dad Bild

St mehr Jhr, ald Jhv jelbft — bdenn Jhr miipt leben.

Shr miifgt ihn felber waffnen, Cuch zu jdhdanden

Mit Curem Heiligiten — denn Jhv miit leben.
MWeartin,

Gr fauft bie Reintand, dod) dad Bild bleibt nrein;

Gr Holt e3 in fein Hausd, doch bleibt’s bei mir.

Demt, der e3 jhaffen fann, gehort dad Schine,

Der Reiche Hat den Marmor — wir den Gott.
Carbdillac,

Bum Teufel, nein! jag’ ih. Denn, wenn ev will,

Rann er den Marmor, den er fauft, zerichlagen. —
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Mein ift nur, was i) jtraflod fann gerjtiven; —
05 Und thut er dad, Hat Guer Gott ein Enbde.
Aus Guver Gottin madht ex feine Dirne
Durch) frech) Betvachten. —
(Gr Hat den Sdymuc in der Hand.)
Diefe HimmelZfunten,
Die fiiBen, wonw’gen Tropfen meined Herybluts,
Die foll ein andbrer — Herr, was jagtet Jhr,
910 Wenn Jhv o einen bei der Tochter finbdet?
Gold) einen Blutvergifter? — Seht, dad fann
Mich tittend maden.
Martin,
Ceid Jhr wunderlich!
Jhr [iebt den Kbnig, tweil id), und dod) twollt
Jhr thm nichtd jdhaffen, Habt, jo Hort id) einit,
015 3hn auj den Knie'n gebeten, ihm nichtd haffen
Bu miijfen —
Cardillac,
S lied ihn, jhmied i) gleidh ihm nichts.
(Fromm.)
Crhalt’ un3 Gott den lieben Biirgertinig,
(Flie fid.)
Die grofie Ratte, die die fleinen frifgt!

Martin,
Und bann liebt Jhr den Adel nicht, und bdennod)
920 Arbeitet Jhr nur fitr den Abel. Midh,
Go fdeint e3, acdhtet Jhr und dennoc) tweijt
Shr felber midh) au einem andbern Meifter, —
S fann nicht denfen, weldhen Grund Jhr Habt.

Cardillac,
Jth lied’ den Adel nicht, und dennodh) — Mup
925 Man denn 3u allen Dingen Griinde Hhaben?
Genug, i) thiws. Warum tvigt einer Quit
Su dem? warum der andre ju wad andevmn?
Warum jtehlt Jgr nicht und ein andrer thut's?
Kommt dad auf Guch) an?
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Martin,
Geid Jhr bei Vernunjt?
Der bbfe Ketm liegt freilih) in ung allen,
Do) unjre Schuld 1jt’s, itberivachit e uns.
Jur felten jabh ich einen Avm iwie Cuern;
Nicht Rub’, die Avbeit Hat ihn jo gejtiphlt.
Durch) Nbung wiadhjt dad Gute und dad Biofe.

Cardillac,
Wad da? Wasd fonnt Jhv gegen Cuve Art?
Getd Jhr ein Kind dbed Tagd, liegt Cuer Wefen
Am Tag und, wad Jhv thut, Jhrv wit, warum!
Und Jhv fonnt jagen: morgen will i) bdas,
Und tn zehn Jahren will ich noc) dadjelbe!
Dasd fann der Wenjch nicht, den die Nadht vegiert.
Gr ijt fich) felbjt ein Nitjel. Duntler Drang
Regiert ihn, und er fann nidht, wie er will.
Martin,
Pah! Das ijt Cuer Schery nur. Mennt Cuch dod)
Barid den waderiten von jeinen Biivgern;
Bum Wohlthun fleiBig, wie zu dem Gebet.
' Cardillac,

Drum dent idh): it er jonjt nur fromm und gut,
©o gbnnt dem alten Sauge feine Launen!

Martin,

So mup id) meine Steine tweiter tragen?
Cardillac,

War't Jhr pon Abdel, jo behtelt’ i) fie.

Shr feid e3 nicht, jo geht in Gottes Namen!
Martin,

Nnd fragt mich einer, jo verfhweig’ ich’s nicht:

Paris Hat feinen feltnern Kauy ald Cud). @ gent)

940
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950



Bweiter Aufaug. Adter Anftritt. 151

Adyter Auftritt,
Borige aufer Martin,
Gardillac Gn Gevanten hin und Ber).
Puntt elf — und um die Cde — jzwanzig Schritte
Bon Hier — jo mag’s. Wad jummt miv ftetd im Ohr?
o5 ) will’8 nicht toiffen. — Hu, ihr feid nicht flug —
Der bisfe Ketm liegt freilich in und allen,
Do) unjre Schuld ijt's — Was it Schuld? Was ijt’'3?
Der Nare! Die Schuld tvdgt, der ung jhuf. Jdh Hab’
Mich nicht gejchaffen. Wdr’ i) nicht, o i’
960 I nicht fo, wie ich bin. Und bin i) nidht,
Wie er mid) mdchte — warum Hat er midh —
Wie fann mich einer ofhne meinen Willen
Jng Leben feben und beftimmen nod
Dagu: dbu jolljt dich plagen, beffer twerden,
oo5 A5 ich dic) jehuf. — Hm — aljo puntt eff Nhr —

(Berfintt wieber ind Briiten.)
Dad, wad ein Hitben Hhat, Hat auc) ein Dritben,
Dasjelbe Ding ijt licht und duntel, je
Nachdem e3 fteht, die Seite bald, Hald bdie.
Gut war nidht ohne Bb3; wer's Gute jhuf,
o0 Der fhuf dag Bije mit. Und jehufs ein Gott,
©o ijt dbad Bije gbttlich wie dad Gute.
Cr fann nichts dhaffen, wasd ev felbjt nicht ift.
Und Hhat's ein andver — warum [itt er’s denn?
Und mut’ er’s leiden, fann er’s aud) nicht jtrafen.
o1 Alberned Beug. Dad Dritben ift jo nitig
A3 toie bad Hitben. Wie der Tag, die Nacht.
Da um die Gfe — It mit deinem Summen,
Berwiinjdjte Wefpe! — 3wanzig Schritte nur —
(Cr fdhrt auf und gemahrt Madelon und Olivier, die beive bei ihrer Arbeit figen.)
Hm, mit bem Jungen mup ich endlich rebden.
og0 He, Mabdelon, du jtorjt mich. Geh Hinunter
St Claudes Caton. Hovjt du?
Mabelon,
Bitevchen,

3 gehe fhon.  Siehit du?

(Sie legt ihre Arbeit in Ordbnung und will ihn wmarnen.)
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Cardillac (abwebhrend).
Sdhon gut. I rufe.
G fomm miv nicht. Scdon gut. Sdhon qut. Ja, ja.
Mabdelon ab.

Mennter Anftritt,
Cardillac. Dlivier.
Cardillac

(fieht ihr nady; dann madt ev Shritte, mit welden er {id) Olivier nibert. Ploy-
i) bleibt er bei biefem, bev evidyridt, ftehn).

Hiv' du, Olivier, du bift miv o
Bevandert. Bift nicht der mebhr, der du miv 985
Bor vievzehn Tagen warjt. Dad Hhat ‘nen Grund.
Was fehlt div, Junge?

Olivier,

Tragt Cuch jeldbjt. Jhr wit 3
Beffer al3 id).

Cardillac,

Kommit du jo auBer dich!
ie du mic bleih wirjt. Hm; dag mup dod) wasd
Bedbrohlich's fein! Sagjt du's?
Olivier,
Gntieplicher! 990
Auf Guch ftand all mein Hoffen. Keinen Bater
Liebt jo fein Sohn —
Cardillac,
Da lap beifeite jebt.
Set mdcht’ i twiffen, wad du weipt, was o
Bon mir 3u wijfen glaubft — verftehit du? glaubit.
S hab’s gern veinlich woifchen miv und anbdern. o
Gin redlich Wort verhittet MiBverjtand.
Olivier,
Sprecht Jhr von Rebdlichteit?
Gardillac,
Nnd jollt’ ich nicht?
Du Bajt von miv getvdumt jene Nacht —
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Olivier,
Getviaumt,
Biz jene Nacht mich graplich Hhat gewedt.
1000 Jhr feid ein Ungeheuer. JIn der Faujt
Audt miv's. Fort, Morber! Fort von mir.

Cardillac (gang tubig und falt).
Kurios,
Conjt fefy’ ich, wie ein Tiger, fcharf bei Nacht
Und Hive letjer, al3 dex Hafe hirt,
Der Hangend fich im Hhohen Grafe birgt.
1005 Dic) hort ich nicht, der meinen Schritten folgte,
Nicht eher, ald mein jhauviges Geheimnis
Dir meine That verviet, bad Degraid’ Lijt
Und aller Wachen Wadhiambeit verhohnt.
(JInbem er die Thiir abjdliefit.)
Der Zufall, du nidht, hat mid) div entlarbt.
1010 Recht jo, mein Junge. Recdht. So weif man dod
Nun, wie man {teht.
Olivier (pringt auf).
Wasd wollt Jhr, Griaflicher?
Wollt Jhr mich mordben? RKommt mir nicht su naf’.
S bin nicht ungewarnt, wie Gure Opfer.

Cardillac,
Bu fpat entdedt’ i) didh, und doch noch nicht

153

1015 Bu fpat. €3 war ein Gprung, ein Stof. Der LWive

©pringt ficdhrer nicht. Der Blikftvahl jchmettert nicht

Mit ungeftiimrer Kraft fein Opfer nieder,

Die Cungen um bden einy'gen Schrei betviigend.

Sd fdone dich. Warum? — Wenn idh dir fage:
1020 @ip StoB, und mein Geheimnid war Hegraben

Bis gu bem Tag, der alle Griber bffnet.

o deiner Jugendfraft bift du ein Kind

Rur gegen midh). — Und wollt’ ich nodh) — wad WHr's?

Cin armer Burjd) wie du verjcdhwinbdet fpurlos
1025 3 diefer ungehenern Stadt. — S gely
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Bu der Genoffen einem: Hattet Jhr

Die Steine nicht, nach denen i) gejchictt? —

Sbr habt gefchictt? —— Jtun freilich. Nieinen Burjchen.
Nnd weil id) vieles Geld ihu mitgegeben

Und ev nicht Hetmfommt, mac) ich felbjt mich auf.
So gel) ich, und der Juweliever lacht

NMiv nach) und dentt: wie ift der Mann o ehrlich,
Der einemt Burjchen foviel Geld vertvaut.

JH frage nodh in ei’gen Hiaufern nad.

©o lduft die Sache mir vovaud, und fomm’ ich
Auis Rathausd, fommt fie da miv jhon entgegen,
Begleitet von BVedauernid und Warnung

Bon wegen der zu grofen Ehrlichteit.

Nun ja. Bin i) nicht René Cardillac,

Dad Mujter eined wohlgejinnten Bitvgerd?

Dertveil tm tiefiten Keller du vermoderit,

Hept deinen Nanen Scherg’ und Schande matt.

Olivier,
et du o flug und jtart; qud Fuvcht nicht jhwieg ich.
Do) Madelon! — O bdreimal Heilger Gott!
Miv ijt’s um Madelon, und th’ i) unvecht,
Th i3 um Mabdelon und nicht um did).

Cardillac (peifer Iacjend).
Nm Madelon -—
Olivier,
Die Nachricht wir’ ihr Tod.

Cardillac,
MWie rithrend, wenn's ein andrer Horvte. Mich
Taujeht Jhr mit jolchen Phrafen nicht. Aud Liebe?
Der Menfd) thut nichtd aus Liebe, macht er’s auch
Sich jelbjt und andern wei. Jh will’3 Guch fagen,
Warum Jhr jhwiegt. Wenn Jhr Bewweife hattet
Nnd Seugen, fchitegt Jhr nicht. Und twas denn Biittet
St fagen twollen? Gtwa dad: ihv fucht

1030
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1055 Bergeblich jener Bande Spur, die fred
uf offner Strae Mord und Diebjtahl paart?
'8 it feine Vande. CEiner nuv thut alles.
Nnmbglich. Und twer i’ der eine dann?
Der Nené Cardillac? Der Goldjchmied? Habt
1060 hr Beugen? Obder jonjt Betveid? Jhr habt
Sie nicht? Jhv feid ein Thor, wenn nicdht ein Schurte,
Die wunderlich bejchrintte Kiinftlexieele,
Sn frommen Traumen Heimr'jcher denn auj CErbden,
Der unbeholfen Kinder lachen madht,
1005 Dev jede Laune Harmlod walten [dft
Nud ehrlich jagt, wad Ditnumere verjchiveigen,
Der Bettler jchilt und tmmer iwieder gibt;
Der wir’ entichloffen ivie ein Lotwe, jchnell
Und blutig wie ein Tiger, [iftig ie
wn Cin Fudhd? Dem Hitte jener Schlaufopf Degrais
Bergeblic) taufend Fallen jchon gejtellt?
Nnd wuBte man, daf id) didh) fortgejagt,
Wie nah dann lag’s, der Buridhe will fih richen?
Shr HieBet vor der Welt und Niadelon
1075 Gin unbantbarer Bijewicht. — So tand’s
o) fitrglih). Da war id) fiher jhon,
A3 i) den Schmucd div Heimlid) anvertvaute —
Und Hatt's nicht, wenn dad Fraulein jelbjt ju Hausd war
Suritdfgefehrt u miv, gingt Jhr dann auch
180 Bu flagen, und man glaubte audh, Jhr jtandet
Tun al8 mein Helfer da und mein Genoffe;
Nnd Madelon —
Olivier,
Jhr wigt, womit Jhr mid
Bu allem treiben fonnt. Nm Mabdelon
Cdeig’ i) I follte jagen: NMadelon, :
108 Dein BVater ift — Vergeih mhr’'a Gott, i fann nidht.
Doch Gured Tveihend Helfer werd’ ich nicht.
©o wafhr id) lebe, niemand jollt Jhr mehr
Bevauben, niemand titen mehr; foll mic)’s
Mein Leben foften oder Cuch das Gure.
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Cardillac,
(hat Sdritte gemadit, nun bleibt er wieder vor Dlivier fteben; fein Ton it
vevdnbert).
Du haltjit mich fitv ein Scheufal — und i) bins. 1000

Du thuft miv recht, und doch thujt du mix unvecht,
(Stellt Stithle nabhe zujammen.)
Komm, febe dic), Olivier; du folljt
Dev eing'ge jehaun in meines Bujend Holle.
Miv ijt, ald miipt e8 miv bad Hery erleichtern.
Und fieh, ich glaud’ an Himmeldichictungen. 1093
©o eine ijt’8, die dir mich) Hat verrvaten.
Su meiner Befjrung Hat fie dich gefchictt.
LBerworfen bin id), dod), Olivier,
Glender noc), al3 i) berworfen bin.
Jh bin ein Clenbder, tweit elenbder, 1100
A3 e3 ber Sdaufer und der Witjtling ift,
Der dad verachtet und verwiinjht, dem er,
Saum daB er ed3 verihwor, aufd new’ verfallt.
Dad ift de3 Bojen jdwerjte Strafe, dap
Cr nicht gang 658 fann jein. Jn feinem Hevzen 1105
Bleibt unverwiiftlich nodh) ein Stiiddhen Himmel,
Jhn ewig and Berlorne zu erinnern,
CGin Stern, vor dem die Nadht {ich jhaudernd fritmumt,
Gin fithler Haud), der nod) die Gluten anfadht,
Die fein Crbarmen lbjht. — — 1110
Nnd gab’s filx Tugend jonijt fein Jeugnid mehr,
Das Lafter feldbjt mup fiir die Tugend zeugen.
Qei3 ift der Stimme Ton, doch unbejtechlich.
Wenn ich auf meinen Knieen betend rvinge
Um Selbjtvergefien in der Andacht Taumel, 115
Dann flitftert fie: ,Du ligit, div ift’s fein Crnit;
Du middhtejt Gott betriigen und dich felbit.”
Dann fahr’ i auf: ,63 ijt fein Gott!” und baw’
us Grimbden miv ein Bollwerf auf, und jehliep’ ich
Hobhnlachend dann: ,63 ift fein Gott!” dann flitftert’s 1120
Wie Cho irgend aud bed Jimmers Ecfe:
JUnd doch ift eimer!” — Und jo leid e3 flitjtert,
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G5 itberbritllten’s taufend Donner nicht,
Und fampit um mid) dev Himmel und die Hille,
25 Rann i)’ nicht dndern, wenn die Holle fiegt.
(Gine Paufe, wihrend Carbillac einige Sdyvitte madt; fein Ton wieber verdnbert.)
Gl id) geboven tward, fechd Mionde frither
Warf meined BVaterd Herr — er war Leibeigner —
Jn Ketten ihn. Warum? Weil meine Niutter,
Die thm geftel, thm nicht u Willen war.
1130 Doch) einen BVoriwand bHrauchte man. Mein Bater
©ollt’ edeled Geftein yum Schmud ihm fajfen;
Damit er nun nicht in BVerjudjung fomme,
©ei exr bewacht, bid er dad Ierf volfendet.
Meine MWiutter war, wie junge Weiber find,
uss Nad) Schmude lijtern. Mit des3 Manned Wrbeit
Und dem Verfprechen, dann ihn frei zu lafjen,
Bejtac) der Cdelmann bed LWeibed Tugend.
Den Morgen nad) der find'gen Nacht war endlich
Mein Vater frei, wie e8 der Graf verjprochen.
1140 Doch) faum n jeiner Hiitte, ald der Graf
Mit feinen Schergen auf dem Fuf ihm folgte.
JDler, vief der Graf, ,died Weib Hat einen Schmuct
Bon mir befommen, weil e3 mir an Miinge
Gebrad), jogleid) ihr die Gefilligteit,
145 Die Kurztvetl einer Nacht nad) Wert u lohnen.
Hier it dag Geld; nun gebt dad Pfand Heraus!
Gutwillig, oder man entreift es Guch!”
Wein BVater — wad bder fithlte, dent div jelbit.
Meine Mutter — wasd die that? Sie leugnete,
1150 Big fie ber Shmud, gefunden, Liigen ftrafte.
©dnell war mein BVater, dbod) der Graf war jdhneller,
Hatt’ aud) den Doldh yur Hand. — Aud ihrer Ohnmadt
Crivachte meiner Mutter Seele nie
Sur pollen Wirtlichleit. Bavmbersig taujchte
155 Dev Wahn, wo Wahrheit nur Berzweiflung bot.
Bei Tag und Nadht nie dachte fie was anbderd
Mehr, ald den Schmud. Dev Wahnjinn jpielt wie Kinder;
€r macht ausd allem alles. Ginen Strohhalm
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Band fie wm thren Avm und joucht’ ihm u;
Berlor fie thn, jo war der Schmudt geftofhlen,
Jm nadyjten Strohhalm war er wieder ihr.
S wurde ungeboven jhon der Grbe
PVon ihred Wabhnfinnd Keim. Der AnblE edeln
Gejtein3 exvegte jchon de3 Kinbed Triebe,
Und fam’d aud meinen Wugen, war e3 miv
Gejtohlen, fapte midh ein Schmery und Grimmn
Auf den, der ed bejaf, wad mein dod) war.
Dagu ein HaB auf alle, die genofjen,
Obhne 3u jdaffen, wihrend der Arbeiter
Aus jeinem eignen Schweif fein ditrftig Brot
Nicht fneten darf, gibt er dag Bejte nicht
Dem faulen Dringer hin. —

Der Schein ded Bluts
Sdlich jich durc) meiner Mutter brechend Aug’
Jn meiner Jufunft Shlummer ald ein wild
LBorbeutend Trauwmgejpenit. Da jchlief e3, bid
Der Hap 3 wedte und ded Wabhnjiung Crbium.
Neined Vaterd Miorder war der erfte, den
63 frap; der evite war’s, der lehte nicht.
Nun jteht’s blutvot an nieined Betted Fup
Und madyt mic) toll und zeigt die Spangen mir,
Die i) aud meiner Hand gegeben Hhabe —
Lapt miv die Steine bligen in dad Hery
Und wendet fie bald jo, bald jo — 1wie e3
Cin itppig Weib mit feinen Reizen thut.
JSm halben Wahnjinn faff’ i) nach) dem Schmud
Nud greife leeve Quft. Jh) jhliep’ die Augen,
Um nidht zu jehn. Vergeblid). Seh)’ i3 mit
Den Augen nicht, jo e ih’8 mit dem Hergen.
Dann flitftert’s: ,Fort mit dem, der div ifhn ftahl!
port mit dem Dringer! Fovt mit dem Verfithrer!
Bapf dad verdorb’ne Blut ihm aud den Abdern,
Gl exr dad Weib, dbie Tochter div vevgiftet.
René, auf! Stvaf hn. Rad an ihm dad Elend.”
Jm Tvaum eil’ idh ihm nach und faff’ ihn jejt

1160
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195 Und Hohy’ ben Stahl thm in die Brujt: und mwieber
©eh’ ich ihn gehn, und ivieder treff’ ich ifhn.
Nnd eher fehut nicht Ruh’ in meine Brujt,
Bid, wad id) trdumte, wirklich it gefchehen
Und meinen Schmuct ich Halt’ in meiner Hand, —

1200 Hap’ i) fo dad Gefpenit mit Blut verfohnt,
Dann ift miv leicht, ald Hatt i) vecht gethan.
Dod) lange ruht der blut'ge Wahnfinn nicht.
Sieh) her —

(Cr ffnet eine gebeime BWanbthiir.)
Die Symuce hier im Scjrein. Bei jedem
Gin Blatt, worauj gejdjrieben fteht, wem ex

1205 uf nacht’gem Gang dag Leben Hat gefoitet,
Damit nad) meinem Tod basd ungerecht
Griworb’ne Gut an feinen Gigner fommt, ——
Du fennjt den Grund von meinem Glend mum,
Do) meined Elendd Tiefe weify mu idh.

1210 Gin ufall, ber die jhwangern Miitter jchredt,
Pragt unjern Seelen thre Sufunft auf.

Dasd Leben it nichtd anders, ald die Seele,
Aus fidh) hevaudgejtellt, ihr Spiegelbild;
Grjchien ein Cngel meiner jhmwangern Mutter

1215 Am Oftermovgen beim Geldut der Gloden,
War' meine Seele weif tvie fein Gewand.
©o fdhwantt jie ruhlos in den dunfeln Fiefen.
Mein Aupered wir’ ihrer Schwdrze Bild,
Pragt i) nicht dle Verviiter ded Gewifjens

1220 Mithiam mit eiferner Behavrlichteit
Bu thren Gegenteilen um. 68 mup
Der Dervenlofe Buftand meines Jnnern,

Wenn meine Seele meiner Faujt voraneilt
Und Reue fie vergeblich Halten mwill,

1225 Jerftreutheit jcheinen, wie fie Riinjtlern eignet;
Und swiidhen der Affefte zac’ge Klippen
Breit’ i) das Thal exheuchelten Gemiits,
Werf iiber meines innern Leib’ds Gebrechen
Den Schleier allen Greuld, Scheinbeiligteit.
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Und fo exjchein’ idh ein gutmiit’ger Poltrer. 193
Bete fitr mic), Olivier! Ach, bete,
Dap dad Gejpenjt mich lipt. O bete, dap
S fromm faun wevden. Keine Seligleit
Mup rveichen an den fromuen Seelenfrieden.
Wie ein BVerdammter, fiehft du, tonnt’ i) Heulen, 1985
Mejy’ i) die Himmeldhohe jener Wonnen
An meiner Qualen Hollentiefe ab. —
Der Hoffnung gritned Eiland, ewig guiin,
De8 Glaubend blawer Himmel dritber hin —
(Gr vexliert fich ind Briiten.)
Hm ja; Aquamavin (@t jchon fich jehn; 1940
Subelnder der Rubin; doch dber Demant
Hat alle Favben, weil e feine hat,
o3 bie Solette buumter - o —

(Wie aud einem Traum auf.)
Ja, — ber Shmuc —-
Der Schmud, den ich der Scubderi gejandt -—
(Sidy befinnend)
Du Hajt ign Hingejchafft, Olivier. 1945
Olivier,
Shr it €8 dod); id) Hab’ ihn Hingejchaiit.
Cardillac,
Du hait hn Hingejdhafit. — Giw fieg)
S twollte dodh,
Gr iy’ nod) da.
Olivier (it fich, ihn beobadjtend).
Gott! womit geht er um?
Cardillac wie vorpin).
Grblafien, dacht’ ich, jollte das Gejpenit
Bor jener Heilgen — denn fo ftvahlt fie miv 1250
Webthuend in der Seele Aug’. Sie ift
Gin Rind ded Tages. — Fort, Gefpenjt! €8 geht
Nicht fort. DBielleicht, wenn ich wad anderd in
Die Hind’ ihm fpiele. Morgen mag dev Graf
Mioffend — Cmie evleigtert, reibt bie Hinve)
Ja; dag hiljt; der mup — bdev muf. 125




Biveiter Aufsug. Bebhnter Auftritt,

Puntt elf — da um die Cde — zwanzig Schritt.

©Sdyon gut. — Der Himmel will mid) nicht. Cr tot mich

Burfif, — Und dennod) wollt’ ich dod, ich biitte
Den Schmuc nod) von dem Fraulein — —

AG! Du bift

1260 Joh) ba, Olivier? 63 ift johon fpat.
©djlaf wohl. —Ldg’ ev im Meev.— Jcf) jchlief’ die Hausthiir. @,

Behuter Auftritt,
- Plivier allein, jpiter Cardillac in der Thiir.

Olivier,

S teig nidht, wady id) ober traum’ i) jdher?

Was will er bon dem Fraulein Scuderi?

Bill er fie morden um den Schmuct? — Wenn idh
1265 Berhindern fonnte, was der Unmenjch Hrittet!

Da leuchtet miv gum weitenmal der Stern;

S8 Gotted Fitgung, daf der Teufel felbit

Micdh) an die Retterin evinnern muf?

Heut nacht nod), wenn er jhlaft, mich niemand fieht,
1270 Steig’ i) durc)s Fenjter und durch bie

Geheime Thiiv. Ja; ich mup zu ihr!

Diesmal wird mir’s gelingen, fie zu treffen.

Benn i) ihr jage: Anne Guiotd Sohn

oleht Gud) um Rat, um Hiilfe und um Rettung —
1255 Behalten darf ben Schmuct fie nicht. — Gewif!

Gie it jo gqut, o flug. Gewif, fie weik

Mir Rat, wie Cardillac unjohadlich twird,

Ohne dag Madelon davon erfahrt. —

: Cardillac (erfdjeint in der Thilr).
Bift dbu nod) auf? Leq’ dich zu Bett. @s)
Olivier,
Ja, Meijter.
1260 J) geh qu ihr, und fie wird Hiilfe wiffen. ws)

Qubmig, T 11



162 . Dad Frdaulein von Scubderi.

Beint Fraulein bon Scuderi.
Gine Lhiiv im Fond b cine Seitenthlir,

@lfter Juftritt,

Baptijte und die Martinidre fommen im Streit dburd) bie Fondthiir,

. Martinieve,
Kein Neenjd) fann durd) verichlofjne Thitven gehn.
Das fann nur der Gottjeibeiuns.

Baptifte,
Drum Hitten
Sie chliepen jollen.
- Martiniere,

Sch?
Baptijte,
Sie hatten mix
Die Shlitffel abgefdhivakt.
Martiniere,
Geidyivabt? Mit Jhnen,
Da jdhwabt man aud). Jh {dhwabe nicht mit Jhnen.
Baptifte,
Jdj twevde twaden. :
: Martiniere,
Sie? O gehn Sie tmmer
Bu Bett. Die Augen fallen Jhnen zu.
& glaud’, Sie jdlafen {tehend jchon.
Baptijte, '
Madamne!
Martiniere, :
Monjienr!

Buwilfter Anftritt,
Das Fraulein, Die BVorigen.

%rﬁu[cin (qug ber éeitentf)ﬁr).
Gi, Rinder! Kebt ihr ftets im Krieg?

1285
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Martinicre,
1200 Dev Hevr hier —
Baptijte,
Diefe Dame Hier —

Martiniere.
Cr will —
; Baptifte,
Gie benft —
Sriulein,
Schon gut. Schon gut. — Was eudh entziveit,
Jhr wunbderlidhen Rinder, jollt’ euch einigen.
J) eiB, e3 ijt die Lieh’ und Trew fiiv mid.
Du, lege did), Baptif’. I weif, du Hait
1205 Die gange bor’ge Nadht gewacht. NUnd bdu,
Martiniere, Hilf mix, mid) entfleiden.
(Da Baptifte zogert.)
Gt wag! Jhr mitht mir folgen, junged Volf.
Sdlaft! Jhr beditrft’s. Was fitvdhtet iGr fitr mich?
Gin armes Frdaulein, dad nidhtd Hhat ald Biicher
1300 Und etivad Staat, darin an Hof su gehn,
Dad ijt, o hoff’ idh, dod) vor Raubern ficher.

Baptijte,
Gehn will id); aber jhlafen? Gnidig’s JFraulein —

Martiniere,
Mein Gott, jo gehn Sie nur.

Baptifte.
Gie — Gie — o Gie —
Sraulein (st im die Hand).
RKehr’ did) dodh) nicht an bdie. Shlaf twohl, Baptift!
_ Baptifte.
1305 Die heil'ge Frau th, wad Baptjt’ nicht fann.
(Kilgt ihr bie Hanb und gebt.)

11*
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Dreigeluter Auftritt,

Das Jraulein, Die Marvtinitre,

Srinlein,
Heut nacht traumt’ i) weimal von Anne Guiot.

Martiniere,
2An wad man Ddenft, dad tvdumt man. Sie verdient nicht,
Die Undantbave, daB Sie an fie denfen.

Sriulein,
Wie Hart du bift.

Martiniere,

Wad Sie an ihr gethan,

Die rvechte Mutter that e3 nicht, Sie nahmen
Dad Pidchen von der Strafe auf, in Lumpen
®ehitllt, vor Frojt und Hunger abhueflappend;
Grzogen jie mit Muttertrew’ und Sorgjalt,
Und al8 ein braver Werber fich gefunbden,
Gntblogten Sie fich) feldbjt, um fjie zu fleiden.

Seuberi,
Wer iweify, weldh) traurig Sdidjal fie verhinbdext,
Gin Beihen ihre3 Lebend mir zu geben,
Wenn fie nod) lebt. Jh mitgte mid) exfundgen.

Martinieve,
Und Haben Sie dad nidht gethan?

Sraulein,
Sa. Dodh
Wie einer nur, der etwasd thut, damit
Gr fih nichts vorzuwerfen Haben iwill.

Martiniere,
Jch leid’ e8 nidht, dbap Sie fich unrecht thum.
Sie thaten, wa3 Sie fonnten.

Sriulein,

Bwanzig Jahr’
Nun mitpt’ Olivier jein, wenn er nod) lebt,

1310

1315

1320




Bweiter Aufjug, Dreizelunter und vievzehnter Nuftritt.

132 Dad avme, liebe Kind; wer weiR, wo es
Jet darbt, und i) [eb’ Hier im Nberfluf
Martiniére,
Run freifich. Und nun fehlt nur, daf Sie jagen:
Gie find an jeinem Unglitct jchuld.
Sraulein,
' Bielleicht,
Wenn ich e3 fagte, fagt ich mur die Wabhrheit.
1330 Jc lie fie ztehm mit ihrem Mann.
Martiniere,
Gr Hatte
Daz Heimiveh). Wollen Sie den Schiweizer Halten,
LWenn ihn dag Heimiveh) faht? Dasd wir’ jein Tod.
Srinlein,
Du bift ein guter Unwalt, wenn e3 mich
DBerteid’gen gilt. Nun geh! Daf du nicht wadhit!
135 Die Strage wird nicht leer von Degraid’ IWachtern.
Cdlaf’ wohl! DBielleicht gibt mir's ein freundlicher
Gngel im Traum, two Anne Guiot lebt.
(Martiniere Hifit ihr die Hand.)
Martiniere,
S {hliege nur bie Thitven.
Fraulein gebt ab burd) die Seitenthiir.
Martinieve,
Sie 1ijt jelbit
Gin Gngel. Nnd die Martinitre fleht,
130 Der Himmel joll ihn nod) der Grde gonnen,
- Bis {ie ihn einft Hegleiten darf.
(Sie gebht. Gleid) bavauf fommt:)

Wiersehnter Anfivitt,
Plivier aufer fidh; dbie Martinidre hinter ihm.
Martiniere Cerit nod in ber Siene).
Baptijte!
Schnell rufen Sie bie Wache! Rauber! Morbex!

165
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Olivier,
Sch mup fie fprechen. Stl! wollt Jhr nicht jterben.

Martiniere
(bat ihm die Seitenthilr abgewonnen, die fie mit ihvem Rilden dedt).

Berjucht’s! Doh Lebend laff’ ih Cudh nicht au ihr.
Dlivier,
O Gott! ©o naf dem Jiel und jollt’ ed nicht 1345
Grreidhen. — Habt Crbavmen! Die Bevziveiflung
Trieh mid), den Dold) gu ziehn. IJch muf fie jprechen.
Srau Martiniere, denn dad feid Jhr doch; —
Hier liegt metn Doldh). It Cud) ihr Keben lied,
Qafit mic) gu ihr. Jdh bin —

Timfsehuter Jnfiritt,
Das Jraulein. Die Bovigen.
Olivier,
Da ift fie felbit. 1350
O Gott fei Dant!
Sriulein,
Wer rief nadh) mir?
Martiniere,
Qaft thn
Gudh nicht fo nah. Dant fei ber heilgen Jungjrau —
Hict i die Waffen? und Baptijted Stimme?
Die Wad)e fommt!

Olivier,
©o muf idh eilen. Fraulein,
Bei Gott und affen Heilgen fleh ich Cudy, 1355

Sdidt morgen jenen Schmud an Cardillac,

Den Jhr u Nacht erbieltet. Scidt ihn hin,

Gr foll die Steine anbderd faffen. Wehr

Rann i) nicht jagen. Midh) vevtveibt mein Sdidial.

Sdidt, Friulein, jhidt! — Cwr Seben fingt dava. @) 1360



Bweiter Aufug.  Filnfzehnter bid fiebzehnter Auftritt,

Gredysyehnter Anfiritt,
Borige ohne Olivier.
Srinlein,
Bas toollte diefer Menjch?
Martiniere,
Nad) Cuch) verlangt’ er.
Der Sihrect! Die Angjt! Nun de Gefahr bovbei ijt,
Run fithl id) erft, wie i) exfhrocen bin.
6;){1 fie thn haben? (um Fenfter)
Rein; da eilt ev hin,

1365 Der Biijetwicht.
Sriulein,
Die Haare flogen wild
Shm um die bleiche Stirn; e3 zudten ihm
Die Lippen fieb’rijch; dodh) im Auge jelbjt
Qag etwvad freundlich) Frommesd. Fajt evinnert
Gr mid) an Unne Guiot —
Martiniere,
Freilich, wad
1310 Dag Hery exfitllt, dad fommt und in die ugen.
Gind iv betriibt, gleiht alled unjerm Kummter.
S fah ihn jhon einmal; e3 ijt derfelbe,
Der pon den Réubern Cuch den SHmud gebradht.
Sranlein, :
Nicht moglich!
Martiniere,
Darum jprad) er von dem Shmud.
1375 Ob gebt ihn tweq, den ungliicielgen Schmud.
€3 ift fein Gegen dran. — Da fommt Baptijte.

Triebselnter Auftritt,
Baptijte. Borige.
Martiniere,
Nun? Haben Gie den Menjhen? Ja; Sie find
Der Recte!
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Baptifte eugend).
Gr war jhon gu weit. Gr Hatte
Bu viel Borjprung.
Martinieve,
Bwet Schritte.
Baptijte,
Wenigjten3
Bwethunbert,
Friunlein,
QaR e8 qut fein, ehrlicher 1380
Baptijte. Sie nedt doch nmur. Sie madht’s nicht anders.
Du fennjt jie ja. Dafir ijt fie ein Kind

Aud) nod).
Baptifte,
Gin Kind von fiinfsig Jabhren.
Martiniere,
. Fiinf=
Undviersig erft, wenn Sie erlauben, Herr.
Sriulein,

Da bift du fitnfaehn dlter, mupt drum fliger 1385

Audh fein, Baptift. — Ja, Jugend hat nicht Tugend.

Man Hat jeine Jot, in Orduung euch su Halter,

Shr junges Bolf. Tun geht; geht. Gute Nadht!
(Alle geben.)

Borhang fillt. Eubde ded gweiten Aufzugs.

e ——



Dritter Aufsug. Griter Nurtritt, 169

dritfer Aufjug.
Cardillacd Werkjtatt.

@rfter Auftritt,

Cardillac (allein; avbeitend).
Wer fommt da? Ad), ber Graf bon Mioffensd
1300 Wird {dhiden nad) dem Schmud.
(Gr holt ben Sdhmud Herbei.)
Hol’ Cuch) der Teufel,
Shr Lajtervol! :
(Betradtet ben Sdmud.)

Dich toollen fie mir nehmen,
PMein Kleinod! Meine Seele! So toie didh,
Qiebt i) noch feinen. Und dich, avmed Hers,
Will man mir nefhmen, einer Dirne Hingen
1395 An den verbublten Hald, — Du mufpt e8 dulben,
Du armed Ding. Dod) id), ich will’'3 nicht dulden!
Dag i) an jenen denfe, den die Scubdert
Tun Hat, dasd cugert pich. Jdh wdr’ ein Nary,
Didt’ ich an jenen. Du bift taufendmal
u0 Go fhin. Recht! Nugle, Schelm, mit miv, daf ich
Jenent bergejfe. —
Gine Heil'ge ijt
Dag Fraulein; ihr ein Haar modht i nicht fritmmen,
Do) diefer — Graf und fjeinedgleichen! Ja;
Der Himme! will mid) nicht, und dennodh icf)on’ id)
1405 Und jchdaume nur den Moder oben ab.
Rein Peilfam Kraut, langhil'ge Grdfer nux
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Reut’ i, die frech bdie Krduter itbertwouchern.
(Sdritte in der” Spene.)
Das ift der Graf Miofjend felbjt. Wad fold
Gin Juptritt fih Hevausnimmt. Wie ein Herold
Bieht er voran und ruft: Plab da, Gefindel! 1410
Hier fommt ded8 Herrgottd feinjted Vackwert! Dod)
Wil i) den Hodhmut duldben. Er ift nod)
Bejcheiden gegen jenten Hodhymut bon
Herablajjung. Lapt Gotted Kudhen fich
So iweit Herab, ju Gotted8 Schwarzbrot fidh 1415
Herabjulajfen, wie (aft fid) dad Lacheln
©o gnibdig dann YHerab, dem Gliiclichen,
Der die Herablaffung exdulden mug,
Big auf den Boll die Tiefe vorzurechnen,
Sn weldge fich der gnid’ge Hevr jo gndbdig 1420
Herabgelafjen, um gu thun, a8 twdr’ er
Nichts ald ein Hloger Menich, nichtd ald Kanaille.

Buweiter Aufiritt,

Miojfens. Cardillac.

Miofjens.
Bin i) hier bet dem Goldjchmied Cardillac?

Cardillac,
SiPs Gudh gefillig; mun fo denft, Jhr feid’s.

Miojjens,
Mein Schmuct ijt fertig. ©ebt ihn!

Cardillac,

- Wit Jhr das, 1425

Herr Graj? , '

Mioffens.

3 Give: will man jein Bejtelltes
Bon Guch, fo mup man felbjt €8 Holen. Gebt!
Die Rechnung witd mein Diener morgen holen.



Dritter Aufsug. Bweiter Auftritt.

Carbillac,
9 meint, wenn Jhr befehlt, mup man gehorchen.
uso Gonft bat i) Cud): Herr Graf, feid nicht jo furs.
Miofjens,
Meint Jhr, Graj Mioffend joll mit Gudh) fhon thun?
Meine Hindbe find zu jdhwer dagu. I bin
By ftreicheln nicht gerwohnt und rat’ Cud) Gutes,
Herr Biivger.
Carbillac,
Guer Rat, Jhr wigt's wobhl, ijt
135 B qut fiiv einen Bitvger. Drum behaltet
Xon felbit.
Niofjens,

Xhr wollt mir troben? LWagt, mir jo
Bu fommen, Jhr elender Knecht? Her mit
Dem Schmuct!
Cardillac,

171

Sa, ja! Hier. Hier. Nehmt thn und — geht.

Dies Bimmer Hier ift mein. BVegreift Jhr dad?
1440 Gt edler Herr, Jhr gnadger Graf? Seht Jhr,
©o werf’ i) Guch die Trepp’ Hinab; Jhr Hod)-

Geborner Herr! Wad unterfangt fid) nicht
©old ein elender Knecht! Denn feht, jolch einer
Hat Avme jujt wie Jhr. Daran Habt Jhr
145 IWohl gar noch nicht gedacht? Jhr meintet wohl,
b Herven mur feid Menjchen und Hhabt Kbpre,
Habt Avme, Beine und bdevgleichen mehr?
S will Gud) zeigen, daf wir Avme hHaben,
©o gut und Defjre nod) ald Jhr.
Miojjens,
Fort mit
150 Dex Hand, verriifter Knecht! Sold) ein Vervitdter
Hat mehr ald Menjdhentraft. Heif’ i) Miofjens,
©o fommt Gud) teuer bdiefed Thum.
' Gardillac,
Leryeibt,
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Mein gudad'ger Hevr, wenn id) in allexticfjter

Demut Guch) hiev beim gnid'gen Kragen pace

Nnd Gud) in tiefjter Untevivitvfigteit 1455
Die Trepy’ hinab — 3 ift eined Knechted Tvepye,

Und drum nicht wert, dap Jhr Hinunter geht —

Wollt Jhr da3 nicht, jo padt Cud) Huldreichjt jelbjt!

Miofjens,
Wahnjinniger, ich gefe jhon. o

Dritter Auftritt,

Cardillac (arein).
Haha,
Hahahaha! —
(Rauje, dann fahrt er auf.)

Gr geht mit meinem Shmud. 1460
Halt i hn auf? Laf thn nur. LaB ihn nur.
Gr wird nicht eit gehn. — Da — ba um bdie Cfe —
Puntt elf. — Gott fe’s gedanft. Dad war ein Stein
Bom Herzen; dasd betriigt den twilden Geijt _
Da drin. — Gtatt jener werf i den ihm vor. 1465
Wasd wir’ dad eine Schurlenthat gewefen,
Dag Jraulein morden, dad ein Cngel ift.
Berbrecher mordent, dbad ijt fein Vexbrechen.
Thut's doch der Ricdhter auf dbem Richterjtubhy,
Aui den ihn Gott gefest. Cr thut ed freilich 1470
Nur an den Kleinen. GroBe Mifjethiter
BerveiBen ihm fein Jep. Um dad, worum man
Das Schacherlein Hingt an dad groe Kreus,
Hangt man ein Lreuzlein an den groBen Schider.
Da3 madjen ifre angebornen Redhte. 1475
Haha! mein Thun ift mir aud) angeboven,
So mac) i) draud ein angeboven Recht
Und bin der Herr von Abdeldhah, der NRitter
Bom Dold), Hhaha! der Graj von StraBenmord.
Der StraBenmord, der ift ihr alted Redt, 1480



Dritter Aufzug. Dritter Anftritt. 173

Dapon ift died Porid ihr Pergament,
Unbd fleiBig Haben fie's mit Blut Hefiegelt.
Warum, wad fie Jahrhunderte gethan,
Warum nicht ahmen dad wiv ihnen nach,
uss Wie wir’s mit Kleibern und mit Sitten thun?
CGcheint fich der Biivger doch ein Bauer, geht er
RNicht ie ein Herv gefleidet. Was? — Sdlag elf? —
Nun it e3 zebhn erjt, und foum dad. — Das ijt
Mein Worgen; da witd meine Seele frijd)
ugo Und ftarf. Gin anderer bin i) bei Nadht.
(Sayritte; Gebivden, zuweilen ein Gelddjter; fein Selbjtgefprad) witd maplid
wieber lauter.)
Haha — ja dod) — Hm jo. Was ift's? Was ijt’'3?
Gin Leuchten wie von faulem Holy; ein — ja doch —
Gin Rrampf, der durd) bed Dunfels Wimpern j3ittert,
Um totenfahlen Blei der bunte Noder;
195 Dev Ausdjdhlag bdjer Sifte; twie der Pil3,
Die Blatter auf der franfen Haut der Crbe,
©p bunt und jeltjam und jo fliihtig aud.
Die offne Wunde an dem ftummen Nichts
Nnd twir die Niaden drin, und eine madht
1500 Die andre Weade fitrchten mit Bergeltung,
Dem nebligen Popany; o madht dagd Nichtd
Sm Richts dag Nidhtd mit fitnf'gem Nichtd u fitvchten.
Je jhdrfer manw’s bejhaut, je fleiner wird’s,
Und endlid) jchiwindet’'s; ’5 ift im Auge nur,
1505 Nicht aufBer ihm und in der Wirklichteit,
Kranfheit des Aug’s und jhiwindet mit der RKrantheit — —
Diefe Jofe der Verivejung, unermiidlich
Mit Shmin® und Puh; wie Hunt und frech — e8 bleibt
Der alte Tod; er wed)felt nur die Kleider.
1510 Schminf’ ijt dad Qeben auf der Wang’ ded Tobes
Und weiter nichts. Und dodh) ift ein Gefchrei,
LWenn einer, der der Narven Narr nidht ijt,
Cin Tropfden SHminf vermijcht. Ho! ein Gejchred
Bon Tugend, Glauben, Liebe. Seifendblajen,
1515 Bon weitem Weltenjterne, in der Nap’
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Bwet Tropfen Seifenwafjer, wenn bdev falte

Berjtand fie anhaucht. Kommt mix an, ihr Blafen,
Bajtarde ihr vom Tag, dem Millionteil

De3 Augenbliced Leben; fommt miv an!

Der Tag ift nur die franfgewordne Nadt, 152
Nur etn Crbleichen auf der Mohrin Antlis,

Dad faum bdie Wang’ ihr mit dem Fup bevithrt.

Tag 1jt's, jolang’ die Nacht fich nicht befinnt.

Da fommt ‘ne Blaje. Jugend? Ja, did) fenn’ ich:

Wenn Mitdigteit ded Menjchen twirtliche 1595
Natur einmal einniden madht, dann feigjt

Du auf, und Navven vufen: Weldhe Tugend!

Dann ift der edele Cntjchlup gefapt, i

Dad nicht u nehmen, wad man nicht mehr mag,

Nud jujt jolang’ Hilt der Cntichlup, wie du! 1530
Noc) eine Blaje? — Wie 'ne rote Miibe.

Bon Gotted Guaden war Hier ein Tyranm,

Nun find ed Hunbert in der Freiheit Namen.

Die Thaten nicht, die Thater wecheln nur.

O einer fie befiht, ob Hunderttaujend — 1535
Wer die Gewalt Hat, der mifbroudyt jie aud).

Noc) eine Blaje? Her damit. 68 ijt

ne Arbeit. Haha! Cine Kritcfe fommt

Geflogen; drum ein Heil’genjehetn von Seife.

Nach fremben Gdttern rafit um fich die Ohnmadt, 1540
Die fich nicht jelber Gott fann jein, und taujcht

Ded Lbend ivilden, furmbdurdhbraufjten Baum

Nm ditrved Hol, ‘ne Kuitde. Eine Kriicke

Fitr Cahme nennt man Glauben. Hahaha!

Drum lebt er jeinen Glauben, feine Kriice, 1545
Nnd Hapt den Starfen, der jie nicht bedarf,

Und mwittet, wenn man nad) der Kritce faft.

Noch) eine Blaje? CGine noch? Die Liebe;

Gin ftolzes Shifilein auf der Jugend Welle,

Nnd faljche Schwitre Hlajen in die Segel. 1550
Der Bwitter, oben Geift und unten Bieh.

Dad Feuer liebt dad Holy, bad Holy dad Feuer.
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D5 Manned Lied’ ijt Hevrichjucht. Wie das Feuer
Nms Holy, fhlagt ex berzehrend feinen Uvm

1555 N Ded Weibed Selbjt und jchlingt 8 gievig in fich.
Unbd ift nichtd zu verzehren mehr, bann efelt
Shm por ber Ajche, und er fladert weiter.
Des Wolfed Liebe ift, dad Lamm Fu frefjen;
Deg Lammed Liebe, fich vom Wolfe frefjen

160 Bu laffen. — Und die Menjchenlied’, die Mildh,
Bon der der. Wenjchheit Bret jo fiiplich hmedt, «
Die Kinberfpeife filr entnervte Magen?

. HaB ijt der wildbe Atem der Natur;
Haf ift der Atem in dexr Menjchenbruit,

1565 Dev fie 3u marfiger Gejundheit jchwillt,
Nnb Qiebe nur ihr lungenjiichtiy Keuchen.
KRampf ift ded Iiered Leben. Die Bernichtung
Crndhrt ungd; wir exndhren die Vernichtung.
Die Lunge frift, ein gierig Tier, die Lujt;

1570 Das Yuge jhlingt die lichten Strahlen ein;
Die Arglift lauert dem Vertrauen auf;
Der Wille fucht die Willen zu verjdhlingen.

Und twenn iviv nicht die Dinge mehr vernichten,
Bernichten und die Dinge. Fried’ und Ordnung
157 Gind fiir die Shwdache; benn da ijt ber Schwadhe

Der Starfe, und der Starfe ift der Schwade.

Gtill dba, du Stimm’ im Bujen, wilded Tier;

Dafp dbu miv nicht die BVorficht itberichreift. —

Punft ef — da an der Mauer Hin. Hujd) nur,
1580 Verbuhlter Quftsug, an dem Bujentudh

Der ftillen, traumberfuntnen Gafchen Hin.

Die Nacht (apt leben, Halt hr Ohr gern 3u.

Jhr Habt die dunfeln Strafen gern; ich aud.

Rur ju — nur gu — ihr fommt miv jhon. I will
1585 Meinen Schmuct jchon Haben. — Klivet nur mit den Sporen,

Bejorgt Cuw'r eigen Grabgeldut. SHEI — fHl —

Die Nadht Hialt ihren Atem an — ihm nad) —

Treu toie fein Schatten — lautlod leicht wie er —

Dem tritben Bl einjamer Lampen, die
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Bor Langiveil’ niden und fih) mithjam nux 1500
Ginmal aujreden und dann wieder niden —

Net biegt ev ein — fjchnell Dinterher — bdie Mauer

Gntlang — ded BVoriprungd Schattenmantel um

Die Brujt geworfen — flinf an thm vorbei,

Denn thm guvorgufommen gilt’s.  Hier hinter 1595
Dad Heilgenbild — dasd. Heil'ge ijt gefdllig,

Dectt dad Unbeilge gexrn — und nun nicht atmen —-

Schon recent fich de3 Avmes Musfeln — jtill —

Nodh) fiinjzehn Schritt — nod) zehn — jo; nun den Arm
Sn bdie HOY’; der andre dritdt den jdhiweren Atem 1600
Buvitd — nod) fiinf — nod) drei — noc) et — nod

(Gin Sprung bejdlieft bie BVifion und ein Stofi mit bex Hand, in der er ben Dold
3u haben meint.)
©o;,

Nun ijt's gejchehn. Und nun den Schmud, den Schmud;
Her mit dem Shmud! Nun hah’ i) —
(Gr evwadit wie aud einem Tvaum, matt.)
Nein — i) hab’
Shn nicht. ’8 war nur ein Traum. — Jd) hab’ ihn nicht,
Meinen Schmud. Jd) hab’ thn nicht. — He, munter, munter! — 1605
63 laujcht dodh) niemand? Nein. Veriviinjchted Trdumen!
S johliep’ die Thitre. WMeine Leute mitfjen
Bu Bett. — Die Caton laujdht mir fo umber.
'3 ijt Hohe Zeit. Kommt jemand? Ja. BVewahy —
(Cr fingt.)
Bewah’ und unjer beffer Teil, 1610
Bewahy’ und unjer Seelenheil.
QaB e38 dem Satan nidht gelingen,
Daf er und fangt in feinen Schlingen.

Wierter Anftrith
Olivier. Cardillac.

Cardillac (unterbridt fig im Singen).
Qommit du, mein Junge? Wo ift Madelon?
Beit 11’8, su idliegen. Jch bin jhlafrig. 1615
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Olivier Giv fio.
Sein,
1615 Gr taujoht mich nicht. Gr geht mit etwad um —
Cardillac
(bat fiir {i fortgefungen; gdfhnend).

a3 meinft du? AH, ah). Sagteft du nicht ’was?

Olivier,
Jh? Nein.  Jdh fagte nichts.
Cardillac,
Jtun, jo jdhlaj twofhy,
Mein Junge! Diefe Nacht Habh’ i) getraumt:

1620 Jc) war ein andver MWenjd). Jch) will e3 twerden.
Sdyer ijt e8, doch fvenn man nur twollen will,
©o fann man fonnen. Leg’ didh)! O, €3 ijt
Gin Wobhlgefithl, dad fromme LWollen. Jugend
Geht itber allen Schmud — bden Shmud — er Hat

1625 Jhn nod) — bdben —

(Cr reift {id) mit Gewalt [03.)
Wie gejagt — wie? jagt’ idys nicht?
DaB i) — nun freilich; af), i) bin jchon Halb
sm Sdylaf; bin Heute miid’ getworden. Boll
Gine Stunde Hab’ id) in Notre-Dame geniet.
S jdhlieBe. Qeg’ bich! — Gute Nadht, mein Junge!

(Cr geht, ein Ridt in ber Hand; man hort ihn fingen und gihnen.)

Tiinfter Auftritt,
Olivier allein; gleid) darauf Madelon.
- Olivier,

153 DaB mit dem Frdulein tvieder mir'd miplang.
Gott! fie hat nichts gejchictt, Hat meine Warnung
Bevachtet, und der Unmenjh) — o, ed ijt
Rur 3u getwif, ex brittet ihren ITod.

Was thy ih? Nein, er darf ed nicht. Dann wir’ i

135 Gein Helfer, fein Genojfe.  Nm Mabelon
Cdweig’ id), doch nicht, dap er —

Lubmwig. I, 12
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Madelon

(ift eingetreten und wibhrend ber leten Worte, ohne bavauf ju Hoven, von Gintey
nad) ihm zugefchlichen und halt ihm bie Augen ju).

Rab’, rab’, wer's ijt?

Olivier,
Du —
Madelon
(inumer nod) mit vevdnberter Stimme).
Nein.  Jh nicht. 68 ift Hevrn Clauded Caton.
Plivier. it fih nigts merten laffen).
Du, wart —

(Gerdufch; er erfdridt.)

NMadelon,
Crichricit du? Fdaheft du auf um nidhts?

63 twar da3 IThor, dad in den ngeln freijchte.
Der Vater dhliept’s. —

Olivier G fig).

Dap id) thn nicht verjehle! 1640

Mabdelon,
Dih wundert's auch —
: Olivier (wie vorhin).
Ging i) vor ihm, er merft’ c3.
Madelon,
Gr ijt jo eigen fonjt und jpart fein $Of,
Und (@Bt dad bduriPge ThHor dod) immer jchrein.
Wad podht da noch? Gewif ijt's Claudes Caton.
Wasd die nur tmmer auj den ITveppen jchleicht. 1645

(BWaphrend fie dffnet und Caton eintritt, jpricht)

Olivier,
Jch will thm nad). An der geheimen Thiir
Wart’ i) auf ihn. Bin id) nicht jung und jdhnell?
Cr foll micht! Nein, i) duld e3 nidht. Wie gejtern
Steig’ i) aud meinem Fenjter. Gott, laf mi’s
Um Mabdelon gelingen!

(Cr eilt ab, ohne Caton zu bemerfen.)
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Zredyfter Auftritt,

Caton. Madelon.

Caton,

1650 Ra, bas heif’ i
63 eilig Haben. — Reine qute Nacht ——

Ridts. Im Borbeigehn, dacht’ i), qute Nacht,
Ungenehme Rubh’ oder fonjt ‘was u jagen,
Das fonnt’ die jdhnelljte Gile nodh) erlauben;

55 Guten Tag, gute Nacht, Mamfell Caton. Hat er’s
Dod) fonjt gefonnt. — Jh will nicht lange ftoren.
Die Lamp’ witd'3 ohnehin nicht lang’ mehr madjen.

(Sie [5{dit ihre Lampe aud und ftellt fie hin.)
Die junge Welt — wenn id) wa3 loben Fann,
Th id); dad iwei die ganmze Welt. Wo Gaton

160 Die Acheln zuctt, da fhlagen andre Frawn
Die Pande dhretend diberm Kopf ujammen.

Mo — na; id) fage nichts. Wenn idh nicht taglic
Den Meijter Cardillac mit Augen jihe —
Das ift ein Troft nod), jolchen Mann 3u fehm.

665 ) fam an feinem Kanumerlein vovbei
Und bovte feine frommen Seufjerlein.

Der Mann — Getalt thut er dem Hinmel an;
Gott felber fann fic) feiner nicht evivefren.
Hordht mur —

(Sie bffniet bie Thiir; man Hort Cardillac fingen.)
Obrt Jhr? (e fingt mit)
1670 Daf er ung fingt in feinen Schlingen.
Didy fingt er nicht, dich nicht, du frommer Mann.
S aber Bete fitr dein armes Rind.
Bebhiite Gott die liebe Madelon!
Denn, fiteht’ idh, fiteht i) jehier, der Satan finnt,
(Sie befreust fidy, fingend:)
1675 Wie er fie fingt in jeinen Schlingen.

NMadelon,
€3 it fchon fpit, Frau Gaton

12+
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Caton,
Gine Seele
Su vetten aud de3 Gottjeibeiuns Klauen,
S8 nie gu jpat.
: Mavelon,
Der Vater Hat's niht gern,
Wenn i) nad) ihm nod) auj bin.

Caton,
So? Und er

St ftreng; i) weif ed. Ja, ih mbchte nicht 1680
Mit ihm gujammenfommen anderd ald
Sn Fried und Frommigleit. Jch ziinde nur
Mein Qimplein ivieder an.

(Sie beginnt, fann aber nidht dbamit fertig werben.)

Jb jage nur:

Die Menjchen leben froh und unbefitmmert
Und faffen Gott den gquten BVater fein; 1085
Warum mup i) denn nur den Vidjen fehn,
Wo i) mur Hinjel’? und mic) drob ereifern?
Die andern, o tvie find fie gliteflich blind;
Warum mup mid) denn muv der Geift regieven,
Dap id) mich itber alled drgern mup 1690
Und itberall Gottlofigfeit entdecen,
Dap id) drein jhlagen mbhY mit Hand und Fitgen?
Sy dente, Gott Hhat etwad mit mir vor.
S gehe fhon. Nur eind. Jdh jage nur —
) weifs, Jhv Hort's nicht gern; doch fprechen mup id), oo
Wenn mich dber Geift vegiert. Jdh frage nur:
Bas fann ein junger Menjd) davunter Hhaben,
Bleid) auszujehn, wenn er jein guted Gifen,
©ein Irinfen Hat und feine rechte Ordnung
Sn alfen Dingen, nicht fitr Wajche braudht, 1700
Nodh fiiv Geleuchte, Betten, Knecht und Bieh,
Nod) jonft fiiv wasd ju jorgen? Was? Wie fann ev
Sid) unterjtehn da, blaf au fein? Und da borbei
Miv nichtd und div nichts ftitrgen, al3d wir’ i
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1705 'ne Nabel, und bad bin i), Dant Gott, nicht,
Gin guted Auge fann mich noc) exfennen.
Xch fage nur: wad hat er blaf su fein?
Sann et nicht fagen: Guten Abend; iwie?
Nnd daP ich’8 Cuch nur jage: wasd jteigt er

1710 Yud feinem Fenjter nachtd8? RKann er das nicht
Den Herren laffen? — Nicht, al8 (obt ich die —
Nnd Dhat ein Brdautchen wie ein Nelfenjtoctlein!

Madelon,
"3 fchert, Frau Caton; dad ift Guve Yt fo.

Caton,
Meint Jhr, Unart fei meine Arxt? Da johlitg ich

s Dod) nod) in meinem Wlter aus der Wnt.
3 jag’ Cuch: das ift eine Wrt von dem
Gottieibeiuns. TNehmt Gucd) vor dem in acht.

Jd) jag’s ihm jo noch, daB ed eine Ynt Hat.
Gt, mag er flettern doch) jobiel er iwill,

1120 Wad geht dag mich an? Aber zu verjchwinbden,
©purlod verjhwinden, jag’ i) Cuch), rein von
Der Gottederde wegberidhwinden, gang und gar
©o mir nichtd, div nichts und, weif Gott, wohin?
Das geht Cud) nicht mit rechten Dingen u.

1725 Wad ift er bleih und jagt nicht guten Abend?
Al wenn ex mich nicht 1ah’? Hat feinen Grund:
Der Gotteibeiund mag von miv nichtd wifjen;

Gr teiR, i) bin ihm immer auf dem Dad.
RNa, nichtd fiiv ungut. Ja; Jhr glaubt mir nicht.

1130 Jhv feid berliebt; da feht Jhr freilich nicht.

'8 ift eine wilbe Nacht Beut, jehaurig, jchaurig,
Uber die Mafen jhaurig. Nun, wir ftehn

Und veben hier im warmen Kdammerlein,

Derweil vielleicht da drauen auf der Straf’ mem

1135 Bornehmen Muttertind der falte Doldh
Sng wavme Hery fahrt —

Madelon,
Nadht Jhr mich 3u fitechten.
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Sprecht nicht jo garit’ge Dinge, bHvje Caton.
Getwif ftec® ich bdie Nacht bHi8 an bdie Stivn
Unter ber Dece. Daf ein Menidh) jo ’was
©oll fonnen; dodh) ich glaub’s Cud) nicht.

Caton,
Sch glaude,
Jhr glaubt, e8 glaubt ed jemand gern? — Fiiv Heut
Nun weiter nichtd ald eine gute Nacht.

Sdlajt Jhr nur. Sdlajt Jhr nur. Wir twollen dejto

Muntever jein. Die Maréchaufjee — Hout

Jhr fie? — bdie ift mein Adbjutant; ein frommes Lied dbagu —

Nun lafst den Bibjen bellen. — Gute Nacht.
Sdlaft mur. Denn Gott und Elaudes Caton wadt.
(5.)

Yiebeuter Auftritt.

Nadelon (atein).
IWasd die nicdht fieht! I zittre ordentlich
LBor FJurcdht. Dap e3 fo bbfe Menjchen gibt!
Wie glivdlich bin i) dod), du lieber Gott,
Dap id) jo guten Menjchen angehore.
Man jagt: jo fromm wie René Carbdillac.
Da mup id) danfbar fein, jolang’ id) lebe,
Konnt’ i) nidht eined bijen Menjhen Kind fein? —
9P jolche bije Menjchen Kinder Haben !
NUnd Brdute? Und wad fonnten die dazu?
A, dad ift Jhreclich, wenn man fich’s nur dentt!
S will’s nicht denfen, fvant fomnt’ i) jonijt werben
Bor bloger Furcht. Nein, idh) twill eten. Gott,
I fann e8 nicht dem LVater danfen, daB er
©o gut ift und jo bvab. Horjt du ein Kind,
O jo vergilt dw's ihm! Und meinen Braut'gam —

Sch et nicht, wad ihm fehlt, dod) ift’s fein Unvecht,

Dasg et ich o gewip -- la iwieder fein
©p froh und Heiter, al3 exr jonjt e8 war., —

1740

1745

1755

1760

1765
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Bird dag fo feltfam fein, wenn man mic) Frau nennt,
Und i) nicht mehr im Hlofen Kopf fann gehn,
Gin Haubchen tvagen muB. Wie i) mag ausiehn?
Ach, i) mup lachen, wenn i) nur dran bdenfe.

1770 Und fhdmen werd’ id) mich juerft. Warum?
'3 wird ja nidt anbderd, al3 ed jebt fhon it —
Wasg ijt's denn tweiter, wenn'd Frau Bruffon Heipt?
Dag ift jhon wabhr. NUnd dodh werd’ i) mich jchamen.

(Gie geht mit ihrev Sampe burd) bie Seitenthiir, nadjbem fie das Lidht ausgelsjdyt.)

Adyter Auftritt,

Ginige Beit bleibt dad Theater leer, dann Sdyritte und Had Werda Her
Maréchaufjée auf der Strae. Dann bringt Olivier den verwundeten Cardillae
melr getragen al3 gefiifhut.

Cardillac,
Oh — bhievher — bierther — of. Der Teufel felbit
s Hat thm die Hand gefithrt.. — Langjam — nur langjam —
Jh bin ded Todes. A
Dlivier,

Gebt Cudh) in den Stuhl BHier.
®ott! i) bin gany verwirrt — o wie im Tvaum.
Cagt nur, wad id) beginnen joll2

Cardillac,
: NMeinen Schmuc!
Meinen Schmuct! ~
Olivier, -
. Sit das entjelich), tie er ftiext
1780 llnd mit den Hiinden taftet in der Luijt. :
Was thin? Was thun? Kommt zu Cudh), Meiiter, fagt,
St bitt Gudy, Meifter, jagt, wad ich Heginne?
dahrt Jhr fo fort, jo totet mich) die Angit.

s ~ Garbdillac,
€3 wir ein Gott? 68 wir ein Gott? Du litgft.
1gs 3 foll nicht rubig ftevben.
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DOlivier,
Meijter, ich
Hab’ nidhts gefagt. .
Cardillac,
Nein, nein, du bijt’s aud) nicht.
Und doch pricht’s immerfort. Sieh Hin, fieh hin
Sn jene Gee; dort fommt’s hev. Sieh bhin,
Wer dort ijt?
Olivier,
Dort ijt niemand.
Carbillac,
Aber Hier
Sn diefer; ober dort. — 68 ijt ein Gott.”
Hieft du, Olivier? ,Und dod) ift einer,
Nnd doch!” Wahnfinnig fonnte man da twerbern.
Sieh hin and Fenjter du. Bielleicht pricht jemand
Durchs Fenfter: 3 ift ein Gott, und bod) ijt einex!”
Olivier, -
Gprid) jemand, Meifter, fo Hort’ i’ boc) aud).

Gardillac,
Wie's flitftext: '3 ift ein Gott, und bodh) ijt einer —
Und doch! und doch!” unbd immer, tmumer, imumer:
63 ijt ein Gott!” 68 ijft gang naf herum —
'8 ift in miv felber, glaub’ ich. Wie dad brennt
Sn meiner Seele Ofhr. Wie wird miv angit.
Rimm mic den jhwerjten Hammer, jhlag damit
Den Ambof, Hid er weiplich glitht! Lafp! Lap!
Brich felbft der ehrne Himmel mitd’ gujanmen,
Queijchten die Stern’ in ungedlten Angeln,
Und ging der Donner mit dem Reiter purd)
Nnd jhlilg’ den Huf der Wolf’ in ihren Ritcen,
Dap fie aufjtohnte Hundexttaufenditimmig —
Dag Fliiftern itbextdnt’ 3 nicht: 63 ijt
Gin Gott!” O, buitllt’ es felbjt mit Sturmpojaunen
Daber, jo wir’ e3 dod) au tragen nod);
Bor einem LWivmen fann die Seele fliichten

. 1790
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1800

1805

1810

p—
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Unter der Betdubung Vampivjliigel. Diefemt
Gntjelic) leifen Fliftern mup fie ftehn.
Da3 halt fie fejt und leuchtet unbarmbersig
1815 v alle Falten ausd, fo dbaf ihr felbit
Bov threr twitften, leeven Tiefe graut.
Jnd bod) ift einer!” Hovjt du? | Do) ijt einer!”
Hahaha! ,Dod) ift einer — doch ijt einer.”
Wav' i) wabnfinnig, dann wir’ alles gut.

Olivier,
1820 Die Seele, angjtvevivivet, vergreift fic), mengt
Die Gegenteile haurig (dcherlid).
Der Jammer flucht, und bdie Verweiflung jubelt,
Dag Lachen weint, dad Weinen lacht. Und miv
» Reipt Schivindel fHiev an diejes Abgrunds Klujt
N e Die Stithe der Befinnung aud der Hand.
Ach, grofer Gott, wie bin id) vatlos.

Cardillac,
Sdyaif’
Miv Mabdelon. Bielleicht, wenn i) fie jep —

Olivier (pocht an Mabelons Thiiv).
e, Madelon! Hovjt du mich, Madelon?
Cte) auj! Steh’ auj! Dein BVater —

Cardillac,
: Nimm den Dolch
1830 Miv aus der Brujt. Berjte® ihn. Sag ihr nicht,
Daf i) gemordet Hin. De® mir ’wad itber
Die Brujt, daf fie dad Blut nicht jehen fanm.

Olivier
(ftectt den Doldy inbdie Tajde, bebedt Carbdillac bie Brujt und podit wieder).
Ste hirt mich nicht.
Cardillac,
©olang’ man jung ijt, Hat
Man guten Shlaf und jeder Tvaum ift fiih
1835 Bom  Juder der Gewifjensruly,
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Olivier,

Horjt du?

He, Madelon!

Madelon Graugen.

Was ijt?
Olivier,
Sdnell fomm Hevaus,

Nadelon
Jch fonmme jchon. J zieh mich) nuv jhnell an.
Olivier,
Gil did). :
Cardillac,
Meinen Schmuc! Dieinen Schmuc!

Olivier,
Wie {chauerlich!
Das Fieber rviittelt ihn jdhon wieder.

Cardillac,

- ®ib
Mir meinen Scpmuc, und du folljt leben bleiben.
S will dir einen anbern jdhajfen. O,
S teig jchon, wie man Sdhmude dhaift. Sl dod),
Wenn id) dir wasd erzahlen will. HiT' du,
Warum ift rot dad Gold und weif dad Silber?
Sl dodh; fo wa3 fagt man nicht germe laut.
Da3d Gold ijt vot von all bem voten Blut,
Das drum geflofjen ijt; dag Silber bleich
Bor Schauder ither dad, wozu e lodt.
Sie fdhliefen {iip unjduld’gen Kinderjchlaf —
©o Deipt’s, wenn man nod) feine Trdume hat —
Am Grdenberzen, Hid dag Raubtier Menjch
Der alten NMutter in dad Eingeweide
Die Klaven jhlug. Die arglod Schlummernden,
©ie mufpten Rauber, Kuppler, Mdrder werden;
Nun richen fie ihre Unjhuld am Berfithrer,;
Ausd Knechten werden fie deg MNenjchen Herv

1840

1845

1850

1855
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Und treiben thn zu allem Griglichen.
Afles ift gut, wad noch nicht Menjchen bient,
Dem fdhlanven Feind der Unjchuld bder Natur.
1860 Die ew’gen Sterne felbjt am Himmel dort,
Wenn fie ded WMenjchen Gier erveichen fonnte,
Die mitften feiner Liifte Kuppler werden. —
Her mit dbem Schmud. Fort mit dem Schmud. Fort! —
Her! —
Die Gteine brennen. Bunte Flammen find’s, :
1865 Die durc) dag Aug’ mit glith'nden Bungen jitngeln
lind, durjt'ge Vampire, an dem Hirn miv jaugen.
Dasd brennt! Das brennt! Dad bHrennt! Dasjelbe, was
Deg Menjdhen Himmel ift, ift feine Holle.
'3 gibt Wienjchen, die nur beten biivfen, und
1870 Ablaffen mup der boje Geift von ihnen.
Jd) fann der Rivdje jhenfen. Die Rive’ ift feil.
it Geld verfauft dber Priefter mir den Himmel.
Bitv Geld ijt G’ und Himmel feil. Haha!

Olivier,
Gin jeded Haar baumt eingeln ihm die Ungft
1875 Und Schauer frdufeln fliihtig feine Haut,
Wie Wirbeltoind den Staub am Boden bin.
Aufsuct Cntjelen jeder Nerb an ihm,
Gin jedber Tterv ein Menjch tm Todedringen.
Sebt faltet ex die Hinbe. Welch ein BVeter!

‘ Cardillac,
1880’3 fonnt’ jemand laujchen; GClauded Gaton etwa —
(Gr {ingt:)
Und laf dem Satan —
Hol’ eud) die Pejt, ihr Blutvergifter — Halt’ ihn!
Miv nach, Olivier, jehnell! Halt’ ihn! Halt’ ihn!
Halt ihn! Da lduft er fort mit meinem Schmut.
1885 Mac) miv bie Fiige frei, Olivier;
Gine Spinn’ umfpinnt fie miv — da fall’ nicht itber
Den rvoten Fadben — i) lauf und lauf und laup,
Oud Fomm nicht von der Stelle — und mup dort jein
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Puntt elf — da an der Mauer. Gib die SHhmucde;
Hoft du, Olivier? Lap Meflen lefen.
Dann Hol ich miv fie wieder. — So 'wad fommt
Nidht alle Tage bor; die werden lachen;
Was jteht ihr da und jdhitttelt eudh! Bin ich
Der Cardillac nicht mehr, der fromme Biivger?
Hahahaha; die Guten lief id) leben,
Hab’ nur die Schurfen abgethan. Haha!
Horjt du? Horjt du? wie'd hammert Hier? Haha,
Nud hin und Her dachzt in der Nerven Kreujgang?
Wie's angjtvoll an die leeren Jellen pocht?
Lie's ruft, wie’'d trippelt hin und Her und ftohnt?
ne avme Seel’, die joll begraben iwerbden,
Und Hammert jebt fich) felber ihren Sarg.
(Singt.)

£ du YHeilig ewig Gut,

Ptmm und du in deine Hut!
3 will euch — Harnifch unterm Koller tragen,
‘nen tugendhaften Nann jum Rarven Haben,
Mit meinem eignen Dolche mic) bedienen —!

Olivier,
Sie fommt. Gott! wenn fie jeine Reden fhort,
Wenn fie erfahrt — :
Cardillac,
S will eudh), Schurfenpact!
Halt’ ihn! Halt’ ihn! Halt’ thn! Olivier!

Gr Hat meinen Shmud noch). Bohr’ ihm durc) den Harnijdh!

Sud) feine Seele mit dem Doldh! Halt’ feit,
Und laf jie nicht! Die Seelen jind wie Luft,
Wie Blajen. Halt’ fie fejt! Nagl ihm die Seele
Anz Hery! Hing' fie an feinen Dirmen auf!

Halt’ ihn! Halt’ ihn! JapP ab! Japf ab! Bapf ab!

(Singt?:)
Und faffen und ded Toded Webhen,
Qaf beine Gngel um ung fteben.

1890

1895

1900

1905

1910

1915
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Weunter Auftritt,
Mabelon im Nadttleive und aufgelbften Haaven; mit cinem Lidt.
Die BVorigen,

Carbillac,
2Wad ift ba — da — da — da? — ein weiffer Engel?

w20 Gy thut miv in ber Seele Augen iwel.
Q) fann bag WeiBe nicht — Hat er meinen Schmuc?
Nnd wenn’s ein Engel ift, meinen Schmuct joll ex

Miv geben.
Madelon wom erften Sdyred exholt).
Bater! Bater! Wasd ijt dir?

Cardillac,
Sch hab’ ein Kind? — Ad), jo ein frommes Kind.
1995 Dein Atem fithlt mit fiigem Veilchendujt —
Das dre fhon, wenn nidht — jebt faBt er mid,
Der Todb — Laf — laf — o) — o) —
(Gr fann nidht mebhr jpredjen.)

Olivier,
Siehit du? Gr wintt.
Die Hand folljt du ibhm geben —
Mabelon,
Bater, jtixh
Miv nicht! Ach, ftirvd miv nicht! Wad Hab’ i) div
1930 Gethan, daf du miv {tirbit?
Olivier,
Cr legt deine Hand
on meine — fieht nach bem Schranfe — wie? was meint Jfr?
Gr deutet — mad)t ein Rreuy — ja, i verjtel Eud.
&Sa; ja; er gudt! es ijt vorbei. —
Madelon,
Jein! Nein!
Gy foll nod) leben! Nein, ex muf noch leben!
1995 SaB thn nidht ftevben! Kiebjt du mid, laf ihn
RNicht ftexben! Wenn du IMitleid Hajt mit miv —
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S toill div alled, wad du willft — nur (af ihn

Nicht jtevben! —
' Olivier,

Mabdelon! Mein avmed Mabdchen!

Neadelon,

Gott, bier ift Blut — it — HiHlP’! G ift ermordet!
Olivier,

Um Gotted willen, jdiveig’! — Wenn's jemand Hiute! 1940

Madelon,
Olivier! Hiilfe!  Hiilfe!

Olivier (aufer fidy).

Du jolljt {hiveigen!
Die Wadje 3ieht vorbei. Ay, Madelon,
Komm 3u dir!

Madelon,

Du? Du bif's? Und Hiatt ih midh

Berloven, Hhier in deinem Aug’ jand ich
Mich wieder. Ady, Olivier, fonnt’ id) 1045
Tur weinen!

Olivier,

Hordh! Was ijt dasd?
Mavelon,
Tun Hab’ i

Jtur did) nod) auf der Welt, nur did) allein!

Olivier,
Um Gottes willen! Hord); da auf der Trebpe —
63 flingen Spoven. Gott! wer wirh mir glauben!

Madelon,
Was fitrchtejt dbu? Jjt nicht mein BVater nun 1950
Gin Cngel? Fithlit dw's nicht? Miv ift, e8 weht
Um und wie leifer, lauer Fliigelichlag.
Jtun bet’ ich noch um eind jo gern zu Gott.
Bet thm ijt ja dber gute BVater nun!
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Belmter Anftritt.
Gaton, Degrais, Gendavmen, erft nod in ber Szene. Die Vovigen.
Caton Graufen).
155 Hievher, Herr Polizeileutnant Degrais!
Hier war'’g, hier oben. O, id) fenme noch
Den Gottjeibeiunsd; der madht Clauded Caton
Nichts vor.

Deqraisd eiter entfernt al3 Gaton).
Nicht einen Fupbreit diefed Haujes
Qaft undurchiucht.
Caton,
Wenn Cure Leute nur
1960 Standhalten. :
Degrais,
Shr feid jicher.
Caton,
Nieinetrvegen ?
Mit meinem Rojenfrany und frommen Spritchlein
Rehm’ i’s allein auf mit dem Gottieibeiuns.
LaBt feherr, wer den andern {dhiihen wird.
Jhr mid) ober i) Cuch? Nur hier Hevauf.
1965 fein Wunber, da Jhr nicht den Bifen fangt;
Der wird @ucf) leichter fangen al8 Jhr ihn.
6r hat Gud) jhon. Dasd Liebeln, Tvinfen, Spielen,
Dag Fluchen und dasd tweltliche @raeugenl,
Das find die Henfel, dran ex Menjchen faft.

70 Nehmt’s nicht fitr ungut, Herr, dodh) ich mup fprechen,
AWenn mich der Geift regiert. Wie fommt Jhr mir?
Shr wivet miv die vedhten Himmeldfechter.

Wozu bad Sdwert? Ginen Weihwedel Hingt
Un Gure Seiten. Gin Gebetbud faft

195 Anitatt ded8 Stabs in Gure Hand. Was joll
Dies weltliche Gefrds von Pojamenten?

Hingt’s Paternojter um. Das ift Cuch befjer.
Dann fangt den Satan Jhr; jo fangt ev Eud.

1 @ebcuen (heutige Sdreibweife: Crieigen).
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Degrais,
Gut ijt’'s, Jranw Caton, wad Jhv jprecht. Doch bHeffer,
Wenn Jhv jebt jdhwiegt.

Caton,

Glaubt Jhr, i) fann nicht jehreigen? 1050
Do) mup i) jdhweigen, bin ich unnitg Hier,

Degrais,
Wir braudhen CGud), Frau Caton.

Caton,
©o; Jhr Hraudt mid)?
Jch brauche niemand. Do) — wenn Jhr mid) braudht,
Claude Patru ijt mein Herr; ich weif nidht, ob er
Guch) fennt? — Nein, Gott fei Danf, er fennt Cuch nicht. 1085
Und ging idh, nicht um CGuretwillen ging id,
Denn feht: id) fteh in Gotted Namen Hier.
Dod) Jhr jollt fehen, dag id) jhiweigen fann. —
Nur tmmer Hier hevan. Hiev ijt die Thily,
Hier in der Stube twav der iwilde Jank. 1090
I twobhne gleich darvunter. Hier ijt vorhin
Gerdchelt wordben. Hier Hevein, jo jangen
Wir den Gottjeibeiund in feinem MNejt.
Jch Habe nicht umijonjt gewacht. IJd) toufte:
(Sie tritt ein mit ihver Rantpe.)
Der Herrgott Hatte Grofed mit mir vor. 1095
Degrais

(tritt ein; Gendarmen bejegen die Thiir).
Jm Namen ded Hodhpeinlichen Gerichtahofs
Chambre ardente; wad ijt Yier gejchehn?

Caton,
Jhr fragt nod), Herr? Geht Jhr nicht Hier? Da liegt er,
Der tugendhafte Wann — doc) i) fann jhweigen.

Degraid (unterfudeny).
Gemorbet? Qeudhtet Yer.
Caton,
Gott jei und gnidig! 2000
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Degrais,
Ha, endlich. Gott fei Dant!

Caton,

Geid Jhr ein Heibe?

Wollt Jhr ung allefamt — dod) ich fann fchweigen.

Degrais,
Diefelbe Wunde. Cndlich, endlich find wir
Der Morderbande auf ber Spur. Wer ijt

2005 Der Burjdhe hier?
Caton,
Olivier Brujjon, fein
(ouf bie Leidje zeigend)

Gefelle.
Degrais,
©eht, wie er erbleicht.

Olivier,
Herr, wenn id
Grbleihe, jo ift'8 nicht ausd Schuld. I bin
Unjdyuldig. Bleich macht der Gedan? mich mur,
Dag id) al3 jhuldig Cuc) ericheinen musp.
Degrais,
2010 MitBt Jhr? Dad mein’ i) eben.

Olivier,
Jhr miiBt glauben:
on diefem Bimmer fei die That gejchehn,
Und i) ber Thiter.
Degrais,
Ja; dbag mup id) benten,
Bis Jhr miv, daf es anderd ift, beweijt.
drau Caton, jprecht: Habt Jhr an diefem Burjchen
2015 Bemerft, daf ev jdhzornig ijt? dap er
Sm Streit mit feinem Metfter war?
Caton,
Hm ja;
Sibgornig? RNun, dad wei i) jelber nicht.
Lubdmwig. I 13
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Nodh vor acdht Tagen, dad tweif idh) gewif,

War er ein andrer. Wie 'ne Taube, feht,

ne audgejtopfte Taube, (ujtig, rot o0
PVon Wangen — ei, er war ein Hitbjher Junge.

Cin Hammerjdhlag, ein muntver Ton und iwiedex

Cin Hammerihlag: jo jhuiedet’ ev ein Lied

Und eine Wrbeit miteinander fertig,

Und Lied und Wrbeit, beided war geraten. 2095
Ja, damald Hatt’ er ftetd ein freundlich Wort,

LCin guten Tag, Frau Caton”; und feit gejtern,

Glaudbt Jhr, dap mid) der Bijeivicht nur einmal

Gegritpt Hat? — Und wie ich Cud) jhon gejagt,

Der Meijter jagt ihn fort und Hradht’ ihn bdod) 2030
Den nadjjten Morgen jelbjt ind8 Haud Fuviid.

Olivier,

©o wahr id) lebe und jo wahr Jhv lebet,

Jn diefet Haus ijt’s nidht gejhehn. Der Meijter

LWar audgegangen — ~
Caton,

: Audgegangen? Seht doch! :

Gud) wird jhon noch) der Liigenatem ausdgehu. 2035
Olivier,

Und in der Strap’ MNicatle jtad) ihn einer

An meiner Seite tot. Jdh trug thn Heim.

Caton, :
J9r trugt ihn feim? Durd)s Fenjter? Duxch den Schornitein?
Jhr trugt ihn Heim?
Degrais,
Nad) CGuern Worten jdeint e3,
68 fithrt fein zweiter Cingang in dad Haus. 2040

Caton,
©o tenig al3 3ivet Wege in dben Himmel.
Nnd bdiefen einen Weq Hielt i) belagert
Wit allem Sturmgejchiih der Frommigleit.
Hab’ mit den Augen hHier dben Seligen




Dritter Aufjug. Behuter Auftrite. 195

o5 Die eing'age Thitr verichliefen fehn; bin dbann
An feinem Sdhlajgemach vborbeigefommen,
Da jang er einen gottedfiircht'gen Bers ——
63 ijt noch feine Stund porbei feitbem —
Nubd bin feitbem nicht von der Trepp’ geformmen.
2050 b todv’ er audgegangen, wad doc) nicht ift,
Go mitpt’ er mir vorbeigefommen fein —
Daj wdr’ e nimner o)’ ein freundlich Wout;
Und mitgt die Thiir alddann gedffnet Haben —
Denn durch verfhlofjne Thitven geht fein Wenjch.
2055 Und nur vorhin Hab’ i) den Seligen
Mit gang exfticter Brujt Hier rdcheln Hiren:
(Halt’ thn! Halt’ ihn!”* Und, Herr, wie fang Cud) das!

Degrais,
Was jagjt du nun? LWie, Burjde?

Olivier,
- Herr, fo twafhr
Gin Gott im @mme[ ift, der Meineid ftraft,
2000 Jcf) fanm nicht anberd jagen, al8 id) jagte.
Bor meinen Wugen ftach ihn einer fot.

Degrais,
Gejchal’s, hn 3u Hevauben?
Olivier,
Herr, i) weif nidht.
4 Degrais,
Und dbu Hielt'{t nicht den Mibrdber ab? Du jtand’jt
Dabet und liefeft e3 gejhehn? Stand’jt ruhig
2065 Dabet? riefit nicht um Hitlfe?
Olivier,
Herr, sum exjtern
- Qam id) ju jpat. Und HHlP Herbeizuholen,
Berbot der Meifter felbft. Jch bnft’ ed nicht.

Degrais,
Wenn Jhv twollt ligen, ligt wahridheinlicher.

13
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Nnd wad Hatt’ er jo jpat in jener Gaffe

3u thun?
Olivier,
Jch twei nicht.
Degrais,
Was dbu felbjt?
Olivier,
St fann’s Gudf 2070
Nicht jagen.
Degrais,

©0? RKommt mir dodh) etwad niber.
Shr blutet twohl uweilen aud der Nafe?
Ober habt CGud) geriht?
Olivier,
AL i) ihn trug,
Da flof dad Blut von ihm auj mid) Hevad.

Degqrais,
Und liep, der ihn erjdhlug, den Doldh Fuvitct? 2075
Nahm er thn mit fih?

Olivier (erwind.

Herr, dad tweif i) nidht.

Degrais,
€8 jdeint, wir iiffen mehr ald Jhr. Gr nabhm
Jhn mit fid). Wupt’ er, daf der ThHat Genoife
Auch ihr BVerviter tiirde fein —
(Mit feterlich erhobener Stimme.)

He! Jbr,
Olivier Brufjon;
(G reifit im rajd ben Doldh) aus ber Tajde und hilt benfelben ihm vor die Augern.)
wovon ift der Dold) 2080
Jn Curver Tajdhe blutig bHid an3d Heft?

Olivier,
Jch bin verloven! Ofhne SAHhuld verloven!
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%egmiﬁ (unterjudt).
Dag Meffer und die Wunde Hier verlengnen
Gid) nicht. Mit bdiefem Dold) ift e3 gejchehn.

Olivier,
o085 Dexr Mieifter wollt’ e3 jo, bap i) den Dold)
Shm aud ber Wunde nahm und ihn verjtecte;
Gr wollte nicht, daf e fein Kind erfithre —

Degrais,

Gr wollte? Jhr, Jhr wolltet’s nicht. Genug.
Fapt ihn und legt ihm RKetten an die Hinbe.
2000 Bielleicht, wenn er die fpan’jchen Stiefelt trdgt,

Falt dbann ihm ein, wad jept ihm ijt entfallen.

Olivier,
Gott! Die Tortur! AMmiadhtger Gott! Sie twerden
Midh zwingen, zu gejtehn, wad ih nicht iweif.
Qa Regnie [dpt fein Opfer aud den Hinben.
2005 Feffelt mich nicht — und i) befenn’ Cuch) alles.

I bin unjchuldig, doh —
Degrais,
Und dodh) unjchuldig?
Hint man Gud) Buben felbjt, feid Jhr nie jdulbig.

Olivier,
S will Cud) nichtd veridhweigen. Jhr jollt jehn,
Dap id) der SHulbige nicht bin. Bwei Thitven nur
(mit einer Bemwegung nach bem geheimen Wandjdrant hin)
2100 Braud) i) zu bHffnen, und Jhr mitgt miv glauben.
Nnglitdlich bin id); fhuldig bin i) nidht.
Lapt mich), und Jhv jollt fehm.
Degrais.
Wohlan, fo laft thn;
Beig’ und, dap dbu unjdhuldig bijt, und du
Bijt frei.

(Sie [affen ihn.)

1 Kolterwerfzeug.
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Olivier,
Was th idh?
(Nad) Mabdelon blidend, um welde, ba fie ohnmidtig, Caton bejdyéftigt ift.)
Mabelon! — Jd) darf’s nicht,
Nein.  Fithrt midh fort!
(Sie halten ihn wieder.)
Jein, laBt mich! Grofer Gott! o105
(Cr {intt auf bie Kniece.) .
Wasd thun? Wad thun? O Gott, exleichive mir
Den Lampf. —— Hier jterben, fcf)melaené—, {chrecfenspoll,
Und dod) unjchuldig — dort, o Mabdelon,
Meeine avme Wabelon! €3 iy’ ihr Tod.
Wie Hajt du fo entfeslih mich verlaffen! 9110
Und bdodh, fterd’ id), fo muB fie mid) verfluchen —
Und trag’ ich alled, dad ertrag’ id) nicht.
I will fie fragen. Madelon!

(Sie fabrt qus ihrer Lethargie auf und umjdlingt ihn [eibenjdjaftlid).)

Kann id)
Sie laffen? Jch mup leben! Jh muf leben!
Died Auge foll i) nidht mehr fehn, wie’s Frieden 2115

Und Ruh’ mir in die tritbe Seele blidt —
Ja; id) will leben! Jhr jollt fehn, daB ich
Unjchuldig bin. Jh bin ber Mirber nicht. -
S will Gud) zeigen, wer der Morder war,

Padelon,
Mein frommer BVater, Hilf und doch) vom Himmel! 2120
Olivier, fei unverzagt. Gr ijt
Ja bort und witd div Helfen. O, id) teiy es!

Olivier,
Du iweift e3, dap er dort ift? Ja; jo muf
Sd) fterben. Ging nur, Mabdelon, nur eing,
Ging laf mid) fragen: @aItft mtcf) bu fitr jhuldig? 2195
LWenn fie mid) toten —

Madelon,
Did), Olivier?
LWenn fie did) toten, will i) auch nicht leben.
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Olivier,
Glaubjt du an meine Unjhuld?
Madelon,
Wie an Gott
Und meinen Vater.
: Plivier,

Ja; e8 mup! — So fiihut mid,
2130 Wohin Jhr twollt.  Jch bin bereit, u ftevben.
Bervien’ id)'3, ift 3 nicht um diefen Mord.
©duldig bin i) — und doh bin ich unjchulbig.

Degrais, :
©dliegt ihn und fithet ihn fort. Wer it dies Midchen?
Caton,
Des Sel'gen Todter, Herr. Gin Gngel.
Degrais,
Weif
2135 Gie bon ber That?
Caton,

S ging muv exft von ifr.

Gie legte fich au Bett,

Olivier,

AB i) fie wecte,
Bar alled fchon gejchehn.

Caton,

Seht Jhr, wie fie
Gid) idhamt, daf JGr fie o betrachtet?

Degrais,
Borivirts.
Madelon (an Dlivier hingend).
Ad), Herr, nehmt ihn miv nicht! Sh Habe niemand
240 Melhr auf der Welt als ihn.  Gr ijt unjchuldig.
©eht, wenn er jchuldig dr’, [iebt id) thn nicht.
Gr ijt jo brav, fo gut. AW, Herr, warum
©ollt’ i) da3 fagen, wenn e3 anderd wire!
(Auf ein Beiden von Degraid Hemegt fih der Jug.)
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O Gott, Jhr Hiort mich niht. Jhr twollt ihn tdten.
S aber laf ihn nicht. Grft tdtet midh. o145
Wenn Jhr ihn totet, totet Jhr mid) mit,
Und wenn Jhr'8 nicht wollt.  Fithrt mid) mit!
Degrais,
Dad Lonnte
Nod) twerben. — Vorindrts.
Mabeloan,
Fithrt mich mit! Wo ev ijt,
Mup i fein. Wo er niht ijt, fann id) ja

Nicht jein, fann id) nicht leben. Habt Crbavnien! 2150
Jhv totet mich doch) einmal, trennt Jhr uns.

Degrais,
Buvitc!

Olivier Gnbem er weggefiihrt wird).
Ach, Mabelon! arme Madelon!
Meine arme Mabdelon!
Degrais,
Borwirts!
NMadelon

(mwill ju Dlivier; diefer aber ift jo von Gendarmen umgeber, bap fie nidht su ihm fann).
Oliviexr!
(Sie finft um; Caton bemiiht {ich um fie.)
Olivier

(an ber Thiir {hon, halt mit Gewalt an).
Jhr zitvnet miv, Frau Caton. Nidht um mid
Crfitllt mir eine Bitte, Schiiht die Wrme, 2155
Die ftitgenlod nun in der Welt joll ftehn.
Betet fiir mid), dbenn i) mup fterben, weif id).
Jhr Daltet mid) fitx einen Bijewicht;
Und id) nur weif, dap i) unjchuldig bin.

(Auf erneuten Wink Degraid’ briingen bdie Gendarmen ihn mit fih fort. Jnbem
fiprt Madelon aud Catond Armen auf, fieht fich wild um und eilt aufer fih nad.
Cinige tragen den Leidnam ab.)

%orbaﬁg fallt. Gnbe ded dritten Aufzuges.

ML ’\\‘J"
T, SN
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Bierter Mufjug.
Bei der Scuderi
(tvie frither).

Grfter Anftritt,
Gerond und Wartinidrve im Gefprady; fie fprecdien leife, um Madelon nidt zu
weden, bie auf einem Nubbett {Glafend liegt.
Martiniere,
2160 Da jchleppte man den Mbrder eben fort.

Serons,
Den Morder Cardillacg?

Martiniere,
Den Leichnam trugen
Bivet Manner nah)’ genug an und vorbet,
Daf id) erfennen fonnte, wer e war;
Dbgleich nur eben erjt die Sonne aufging.

Serons (auf Mabvelon seigensd).
2165 Dag Madchen aber —
NMartiniere,
Hing wie aufer fidh
Dem Mbrder um den Hald; und ald man ihn
Getaltiam von ihr trennte, jhlug fie nieder
Sn Ofnmadgt auf dad Plajter. Wie fie dag fah,
Da lieg mein JFrdulein Halten. Alled war
2170 Vergeffen, Landpartie und Freundin — alled.
Das war fo Wafjer auj ded JFrauleind Miihle,
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Die Jagd auf die Verlajjenen madht. Sie nahm
Das Middhen von dem Pilajter in dben Wagen;
Buriid ging’s, und ivir fvaven ivieder hier,
LBon wo twir fanten.
Serons,
Und dad Fraulein?

Martiniére,
Damit
War’s nidht zu Cnde. Redht ging’s nun exrjt an.

Serons,
Die Kleine Hlieh dabei, thr Brdautigam fei
Dexr Mirber nicht —
Martinieve,
Sa. Und mein Fraulein Hat
Gidy’s nun gejchivoren, unverfucht will fe
Nichta laffen, was den Mienjchen retten Tann.
Serons, :
Das jieht dem Friulein dhnlic), toie dad Mitleid
Den Gngeln. Do) vergeblich) mitht fie fich.
G twindet jte dem Satan eine Seele
Aud der Hand, ald diefemt La Regnie ein Opfer.
Und gegen ihren Schitgling fpricht su biel,
Al dap man ifre Meinung teilen fonnte.
Martiniere,
Nun ging’s jeh)3 Tage lang von Pontiug au
Pilatus, 3u L Regnie, su — weif ih’s?

Ste it nicht, johlaft nicht -— und da Hilft fein Wort.

Sebt eben ift fie wieder auf der Strage.
(Nad) Mabelon zeigend.)

War's nicht ein gar fo liebed Kind, ich fonnte
Der Kleinen dort in pollem Crnjte gram fein.

Serons,
Da fommt fie jelbit.

2175

2180

2185

2190
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Buweiter Auftritt,

Sraulein, Martinitve, Serond. Madelon (jhlafend).

Martiniere,
Nnbd gany erhibt.
Serons,
Mein Frdaulein.
(Rilfit thr bie Hanbd.)
Sriulein,
Mein alter Freund, willfommen.

Serons,
©o erhigt —
Martiniere (et ivr einen Stuph.
o105 Ruhn Sie exft aus, bevor Sie fprechen.

%rﬁuIein (betradytet evft Mabelon liebenoll)
Rubhn?
Qa Regnie ruht nicht.
Seronsd.,
Qaffen Sie dodh bden.
Wasd geht Sie der an?
Fraulein,
Gebt, er teif nod) nidt,
Daf id) ein Adbvofat gervorben bin.
Gi, dad verfteht ihr nicht, thr jungen RLeute;
2200 Gin junger Antvalt, dber mup rithrig fein.

: Serond (uill ihr den Puls filhlen).
Gie mitffen —
?yriiuIein Gmmer im Sdery).
Daht idys nicht? Cr will den Puld
Mir fithlen. Sa, dad it jo Hergebradt.
Wenn man dad Rechte will mit vechtem Crnjt
Und nicht bloB auf bie eigne Rube dentt,
2205 Dann fithlen und die Leute an den Puls.

Serond (ebenfo).
Wenn jemand will Nnmbgliches erzwingen,
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Dann ijt'8 am Plab. Sie, befted Fraulein, jollten
Sid) jchonen.
Sriaulein,

Schonten.  Ja; dasd ift bad Wort.

PMan mup dad Unvecht dulben, wo o8 fei,
Wenn’s und nur nicht betrifit; dad Heiht: fih jhonen. 2210
S dadhte jhon, Serond, auc) CGud) zu werben
Bu einem Kampfer der bedrofhten Unjchuld.
Shr geltet wad beim Konig und man Hort Cud).
Hab’ i) die Rechnung ohne Wirt gemadht?
Helft Jhr miv, Freund? Ober miigt Jhpr — Cudh) jhonen? 2015
Wie?

Serond (veventliay).

Jraulein —
%rﬁulein (ahmt’3 ihm nad)).
Friulein — O, nun ift’'s jhon gut.

Snfommodiert die Sunge mir nidht teiter.
Antwort genug Habh’ i) an bdiefer Probe.

Serons,
So madjen fie's, die Ritter von dem Recht;
Niemand it ungerechter — um bdas Redht. 9990

Sraulein,
Und Jhr feid ein Bejonnener, der bor
Befonnenbeit nicht zur Befinnung fommdt.
An Gudh, i) feh’s {dhon, barf i) mid) niht wenbden.
Was i) bedarf, ift Hiilfe, wadre That.
S eip, wad man bei eud), ihr RKlugen, findet: 9225
Rat, der nicht rdt, und Hitlfe, die nicht Hiljt.
Shr, die ihr Hi3 zur Unbefonnenheit
Befonnen feid, geht mir, geht. Ginen braud) id),
Der fih vergeffen fann. Dad fomnt ihr nicht.
Serons,
Und dodh) — gefebt —
Friulein,
Sa, wenn und in dbem Fall 2250
Der Fall vorfiele, baf, im Fall der Fall wir’ —
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Die einy'ge Antwort, die i) braudhen fann,
Die heipt: Ja ober Nein. I will, will nicht.
Utem vergeudet, wer bdie That will {paren.
0035 £, 1hv Vefonnenen, fo geigt mir doch
Dag Grofe, wad ihr auj dber Welt gethan?
Das Gripte, wad gejchah) — bdie Klugheit nicht,
Die Ginfalt that's in edelm Selbitvergeifen,
Und die Befonnenheit — hat ugefehn.
oos0 Bielleicht th’ i) Cuch Nnrecht und Jhr feid
Nodh) nicht verfloren, feid nod) 3u entflammen.
(Sie fithrt ihn vor bad Rubebett.)
Hieher, Serond, hier fommt mir Her und feht
Dies Antlip. ©Seht e8 noc) einmal und twagt
Miv nur mit eined Bweifeld Hundertteil
o045 Die Wabhrheit diefer Stirne u verleumbden.
Jhr jollt dem Mund nicht glauben, wenn er wacht;
Guch will id)’8 glauben, Mund und Wachen liigt.
Dod) Aug’ und Stirn und Schlummer ligen nicht.
Ceht Her und wagt's zu jagen: ,Diefes Middhen
2250 Siebt einen Mbrber.” — War’ e3; ja, dann traut’ id
Miv jelbjt nicht mehr. Und jagt mir einer dann:
Der Meifter Serond Hat's gethan, Jhr felbjt
Pabt thm geholfen” — dann — dann glaud’ idys ihm;
Dann glaubd’ id) alled, wir's aud) nodh fo toll;
2255 Dann ijt ber Schvpjer felber der Berfiljcher.

Serons,
An diefes Kinbes Reinbeit zweifl’ i) nidht.
Do) alled, wa3 man tweif, pricht gegen ihn,
Shr feid’s allein, die feine Sadhe fithrt.

Fraulein,
Die Welt ift Hart; fie glaubt dad Schlimme lieber.
2260 Der Angeflagte ijt den meiften Menjchen
Sdon ein Gerichteter. Wasd gegen ihn jpricht,
Dad tweif man; weif man aud), wasd filr ihn jpricht?
Wasd ihn verbammen fann, drum miiht i) jeder,
Da weiff der wad und der; zu feinem Vejten,
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A, da Hat niemand Luft und ntemand Beit. 9908
Shr feid wie alle. So fpricht der La Regnie,
©o Degraid. Adh, an Hirte find die Menjchen
Sid) alle gleid).
Dritter Auftritt.
BWaptifte (ingftlih). Borige.

Friulein,
BWas fehlt dir?

Baptifte,
Pur erjdredt
Miv nicht; adh), gniad'ged Friulein —

Friulein,
Narvrijher
Baptijte; warum fagjt du nicht: |, Crjdhredt miv?” 9970
Denn beided jagt dadfelbe. Und nun jprid),
Warum?
Baptifte,
Der Polizetleutnant

Martiniere,

O Himnel!
Wasd will der bet Cuch? ;
‘ Baptifte,

 Degraid will Cuch fpreden.

Friulein,
Seid Jhr o findijh noch) und fiirchtet Cud)
Bor einem Iitel? Raf ihn ein.
Baptifte.
' 63 ijt 9275
Ntie etivad Guted, wa3 der bringt. Und einen
Berhdangten Wagen fithren fie mit fich.

« Fraulein,
©o it er nidht allein?
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Baptifte,
Am Wagen unten,
Da Balten bier Bewafinete.
Sriulein,
Lafit ihn

9980 Nicht twaxten.
Baptijte geht Lopfidhiittelud.

Wierter Auftritt,
Degrais. Borige.
Degrais,
Cdled Jraulein, Jhr entfdhuldigt
Mein Kommten mit ded Prdfidenten Auftrag.
: Fraulein,
Gntjchuldigt, dap i) jibe, Herr, und thut
Das Gleiche, dbann —
Degrais, v
Peein Aujtrag lautet nur
An Cud).
%rﬁulein (ju Serons).
Mein werter Freund —
Seyond, fiifit ibr die Hand und entfernt {idh.
Fraulein Gue Mavtiniere).
9985 Gef), Martinieve, nimm die Kleine mit bir.

Marvtinieve wedt bie Mabelon, bebeutet fie, und beibe gehen dburd) biz Seiten-
thiix ab.

Fitnfter Anftritt.
Fraulein, Degraisd,
_ Sriulein,
Nnd nun find twir allein. Nun jprecht. I Hore.
Degrais
(bat auf ihren Winf Pla genommen).

Der Prifidbent La Regnie wittd’ Cuc) nicht
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Beldftigen, mein Fraulein, fennt’ er nidht
Gure Hohe Tugend, Guern edeln Mut.

63 liegt in Curer Hand dad lebte Mittel,
Der Sache Wabhrheit an den Tag zu bringen,
Die Cud) fo widhtig jheint ald uns,

Friulein,
. Shr fprecht
PBon dem Olivier Brufjon. Redet tveiter.
Degrais,

G dringt in und mit flehentlichen Bitten,

Jhm gu exlauben, dap er Cuch, mein Fraulein,
Sein Hery entbecfe Aled will er Cudh

Gejtehn.  Lapt Cud) Herab, mein gnadig’s %muIem
Nnd Jhr exjpart vielleicht ihm bdie Tortur,

Sraulein,

3 foll —

(Sie fteht auj, ernit.)

Nein Herr, Hab’ id (&ucf) recf)t bELTtanben?

3 3veifle nod), ob man e8 wagt, mir eine
Gemeinbeit zuzumuten jolcher Axt.
Aushorchen foll id) den Unglitclichen?
©oll jein Vertraun migbraudhen und vervaten?
Und wdr’ er aud) der Mbrder, der er jdeint,
Und Hhort’ i) ihn, jo rubhte jein Befenntnis
Mir ald ein BVeihtgeheimnis in der Brujt.

Degrais,
Bielleicht, mein Fraulein, dnderte ficdh) dann -
Cuer Cntjhlup. Grinmert Cud), Jhr bHatet
Den Prafidenten jelbft um MenjdhlichLeit.
Shr follt allein thn fprechen. Niemand jolf
Behordpen, was er Cud) vertrauen wird.
Shr tonnt e8 bann entdecfen, finnt’s verjdhweigen,
fonnt fo viel davon fagen, ald8 Guch gut bdiintt;
Das alled hiangt von Guerm Willen ab.
Und dbaB Jhr nichts u fitvchten Habt von ihm,

2290

2295

2300

2305

2310

2315
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Dafitr fteh)’ ich mit meinem Leben ein;
Gr fpricht von Guch mit briinftiger Bevehrung.
Sriulein,
Shr Habt ihn bei Gucdh?
Degrais, .
Cprecht Jhr Ja, jo fteht er
Den Augenblif vor Cuch. Und fpreht Jhr Nein,
2320 Go geht die Unterjuchung ihren Gang,
Und bdie Tortur —

Sranlein,
£ Gott!

Degraisd (udt die Adfeln).
Wir miiffen ein
Gejtandnid Habhen —
Friulein,
Gin Geftandnis; ja,
Und wir’s ein faljched, ein Gejtindnid nux!
Geht, aeht, Jhr Helfer der Gerechtigteit;
2325 Jhr machtet einen Gngel zu dem Mdrder,
Jeur, daB Jhr nicht3 vergebensd Hhabt gethan!
(Nach furzem Befinnen.)
©o [aftt ihn fomumen.
fbegrais“v (au3 der Thiiv).
Olivier Brujjon, fommt
Herein!

Tredjfter Auftritt,
Olivier. Borige.
Degrais,
Jch mache Plak.
%n‘iufein (wie fie ben Dlivier fieht).
Was fe ih? Laht mid)
Mit diefem Menjdhen nicht allein. Gott! it
2330 68 ber? — Hort, nehmt ihn fort. Den Menjchen will id)

Nicht prechen.

Qubwig. I 14
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Degrais,
SKommt denn, Burche.
Olivier,
Grofer Gott!
ucdh diedmal joll mir’s nicht gelingen?
Sriaulein,
Gepht!
Gept!  Hovt Jhr?
Degrais mit Olivier ab.

Triehenter Anftritt,

Da3 Fraulein allein, bald davauf Madelon, Martinidve.

Sraulein,
O jo tjt e8 doch! ijt doch!
G3 ijt derfelbe, der dad RKijthen — Gott,
Warum durft’ id) nicht jtexben, e’ ih das 9335
Crfuhr!
Madelon jtirzt herein. Wartinitrve judt vergeblich fie juviidjubalten.
Madelon,
O Mutter! NMeine 3iveite Mutter!
Gr ift gevettet! Nicht? Ah nem. Jhr weint.

Sriulein,

Geh) — geh —
Madelon,
Was it Cudh? Hah’ i) Cuch gefrantt?
Was Hhab’ i) Gud) gethan?
Sraulein,
Nichts. RNihts. Da3 Hery
Gebrochen — ipeiter nichts.
Martiniere,
a3 it Cuch nur? 2340
Sriulein,
Geht! Geht mix! Jhr feid alle faljeh. S mag nidht
Mebhr leben.
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Martiniere,
Gott! Was ijt Hier nur gejchehn?

Sriulein,
Nnd Hatt's ein Engel mir gejagt — bdie Schift
Auj diefed Midchens Stirn ift nachgemiingt.
o345 Die Thrimen flieRen nicht ded Baterd Tod,
Gie flieBen feinem Nidrder, dem Gedanten
Der eignen Schuld, der Furcht vor eigner Strafe,
Bor — Gott! wohin gerat’ id) da?

Mabvelon,

Jhr feht

Mich) nicht mehr an. Und i) iveif nicht —
Sriulein

(die fidy mithfam gefafit zeigt).
: Gep, tudit’
2350 Lber Den Mdrder dich, denm ein gevechted
Gericht verjolgt. Und mbg’s die heilge Jungjrau
Berhitten, dap nicht auj dir felbjt ein Teil
Der Blutjdhuld lajte.
Madelon,
©o ift alled, alfe3
Berloren! (sie fint um>; bie Mavtiniere um fie bejdaftigt.)

Frdaulein.
Peine Welt ijt mir zerbroden,
2355 Meire Ielt voll Hoher, edeler Gejtalten;
Die Sherben jtechen mir die Seele wiunbd.
Nnd in La Regnied Welt joll ich nun leben.
Wie bin id) Hitlflos, jhwach) und gang verlafjen
Sn diefer falten, jdhauerlichen Lelt!
2360 Wenn ich nicht unbedingt mehr trauven darf —
Wo fangt der Biweifel an? wo Hort er auf?

Madelon (nieend).
Ach Gott! Mein BVater, der dbu nun bei Gott bijt,
Bift du nidht mehr jo qut? lebjt mid) nicht mebhr,
©o toie du mid) geliebt, da du nod) lebtejt?
14%*
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9, ijt der Himmel dir jo jchon, daf du 2365
Dein armed Kind vergifjt, dad dbu auf Grden
Buriidgelafjen Hajt in ot und Sagen?

Sriulein

(die fich erjt von Madelon wegwenbden wollte, um nidt beftoden ju werben, Eampft
mit bem Cinbrud).

oY’ auf. HOHY auf.  Jerveip mir nidht dad Hery
Noc) volfends. — Wer fann diefe Tome Hhoren
Mnd dodh) miftvaun? — NUnd muf id) denn? Wer fann 2370
Mid zwingen? Hab’ id) jiebgig Jahre der Tugend
Gelebt, nur um im einundiiebzigiten
An ihrem Dafein zu veriveifeln? Nein!
BVertrauen, Lebendatem mneiner Seele,
Dich) will i) atmen, big ich nicht mehr atme. 2375
Du, Martiniere, jhnell! Baptijte joll eilen,
Degraid gu jagen, daf er wiederfehre va Martinitre foregen wim
Nein.  ©Geh exft, und baun vat’ mir ab!
Martiniere ab.

Aditer Anftritt,
Borige ohne bie Martinidre.

Sriulein,
(fann {id) nid)t mehr bemeiftern; {ie nimmt WMabdelont in bie Arme).

Pein Kind!
Meeirte Madelon. Miein liebed, armed Kind.

Madelon wmjglingt fie leivenjgaftlia).

Ach, nun ijt alled gut. Sie liebt mich twieder! 2350
; Sraulein,
Mup i) aud) nod) dich) dngjten, liebes LWejen?
Madelon,
Ja, du wirft Helfen, meine jiveite Mutter!
Sraulein,

Lertraw’ mir nicht jo. Rot werd i, i fithl's,
Wenn du mid) fo bejehamit. Nur faum, dbap id)
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o355 Die Welt gejchmaht um ihrexr Havte twillen,
War id) jchon felber Hart. — Ach, jhon fein Namen —
Olivier Brujjon — mufte mich) sur Milbe
Beegen. Gott, nun fallt miv ein, wad mid
©o eigen anfprad) in be3 Menjchen Biigen,
9300 63 foar ettvad von Anne Guiotd Antlib.
68 war ihr Aug’. Wie fonnt’ i) nur —! Sie jelbit
Hab’ i) von mir gewiefen in dem Armen.
Gewip, nur Sdmery jprach aud den milden Biigen.
Sie fommen {don. (3u Mavelon.)
Mein liebed Leben, geh jebt,

0395 Qafp mic) allein.
Madelon umarmt bad Fraulein leibenfdhaftlich und geht.

Mennter Anftritt,

Martinicre. Degraisd. Fraulein. Dann Dlivier.

Degrais,
Mein edled Fraulein, Jhr

Befahlt —

Friulein,

Cntichuldigt, dap ich midh jo Finbijch

Benahm. Jdh Habe mid) gefapt und will
Shn fprechen.

Degrais

(wartet, bis Martiniere auf bes Frduleind Wink in bie Seitenthiive ab, welde bas
Sriulein felbft verriegelt, bann bifnet er die Mittelthiir).

Sommt Hevein, Olivier Brufjon.
Ynderthalb Stunbden Beit dburft’ id) Cuc) gonmen.
2100 Davon it jchon ein groBer Teil verjtrichen.
Drum faﬁt @qu) fura. o S’j(f) gef)e (Gum Fraulein).
Gin Glodenzug
Ruft mid), wenn Jhr midh) braudt. o)
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Belmter Auftritt,

Plivier. Fraulein,

Sraulein,

Unglitctlicher,

Jun fprecht; wiv jind allein.

Olivier,

Levehrted Fraulein,

Crichredt nicht vor mir. Mit dbem rechten Namen
Ranntet Jhpr micd). Und bin idh jhuldig, Hin idh 2405
Weit unglitclicher, al3 i) jhuldig bin. —
Ay, fennt Jhr mid) den gar nicht mehr? Jjt Gudh
Mein Antlip flumm? Spricdht nicht mein Auge mehr
Die Sprache, die Cud) wiedertdnt im Herzen?
Shr meintet felbjt, wie i) fo flein nod) war — 2410

Sraulein,
©o trog’s nicht. Jhr feid Wnne Guiotd Sohn.
Gie war's, die mid) ausd bdiefen Augen anjal.
Und lebt fie noch, die gute Anne?

Olivier,
Rein.
Gin gittig Schidjal jhlof ihr Aug’, dap fie
RNicht jehn mup, was aud ihrem RKind geworden. 2415
Srdaulein,

Die Anne tot? Und Cudh, mein Kind und Annend Kind,
Mup i) fo elend wiederfehn?

Olivier,
LWie gern’

Graahlt’ ich CGuch) von meiner Mutter. IWie fie
Nndanfbar chien, gudringlich nicht zu fcheinen;
Wie i) — dod) meine Worte find gesihit, 2420
Nnd veden mup i) Gud) von andern Dingen.
Die Welt Halt mich fitx meined Meijters Mirder
Hnd fitr ein Glied von jener Rauberbanbde,
BWill mic) gur Austunjt ztoingen itber fie.
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o305 ) tweify, mein Friulein, id) allein, wer jene
Bervuchten Thaten alle Hhat begangen,
Mein Leben fonnt’ i) vetten, nennt’ i) thn.
Doch) will ich fterben, und nmur Jhr, nur Jhr
©ollt twiffen, twad mit mir begraben iwird.

2430 J3hr follt mich nicht verfenmen. Weih i) nur,
Daf Jhr verichweigen wollt, wad i) Cuc) jage —

Srdaulein,
Das will id), meiner Anne avmed Kind;
Kount’ i) mehr thun fiir dich ald das!

Olivier,
©o Hort.
63 find bie Worte eined Sterbenben,
0435 Die Jhv vernehmen twerdet. Sterben will idh.
Wasd i) Cud) jage — mid) zu vetten, jag’
Scys nicht. Weshalb jollt’ i) Cuch drum beliigen?
Do) Cilen gilt’s. Deqraid zahlt die Minuten.
Darum verichiveig’ idys, wie zu Cardillac
2140 J) ald Gejelle fam. Genug; da war id,
Nnd Madelon, ded Mieijterd Tochter, war
Miv Hold; wicr lebten und. Deshalb jtiep mich
Der Meifter eined Taged aud dem Haus;
Denn nicht fitx mid) Habh’ er jein Kind exzogen.
ous Nun denft Guc), wad die Jeit mir nicht zu jagen
Grlaubt, denft meinen Schmerz. Cud) wird’d nicht oundern,
Wenn i) die Nadht Hindurdh) verzweiflungsvoll
Dad Haud umirrte, dad mein Liebjted barg.
Mein Shidial wollt’ e3 fo. Jn diefer Nadht
2450 Gollte der Jufall mir enthiillen, wad
Selbjt Degratd’ Scharffinn unenthiillbar blied.
Da ftand i) an der Wanbd, die fenjterlod
Bom Hauje Cardillacd nac) einem engen
Und dunteln Gapdhen tweift. Da Hor’ ich’s narrven
2455 Gech)s Scritt von miv, und — denft Cud) mein Crjtaunen —
Gin Heiligenbild, die eingige Verzierung
An diefer Wanbd, bewegt fich, dreht jich leid
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Wie eine Thilv nach innen, und Heraus

Kommt Cardillac gejchlichen. Tiefer Schatten
Lerbirgt vor feinen Lauerbliden mid).

Nun eilt er fliichtig und auf leifen Sohlen
Hart an den Haujern hin. Jdh — eil’ thm nad)
Ohn’ einen anbern Grund, ald duntle Afhnung,
Jc fonnte, eilt’ i) nur, etwad Cntjehliches
Berhindern. Gott! Die hmung trog nidht, injofern
©te da3 Cntjeliche voraudempfand.

Dod) gum BVerhindern fam i) jhon u fpdt.
J fah nur nod) den Tigeriprung, fah lautlod
Dasd Opfer fallen, thm den Schmucd entreiBen,
Und {dhon verbarg der Schatten jenen tvieder.
J&) warf mid) auf dad Opfer, ihm 3u Helfen
Nnd e8 3u vetten, wenn nod) Rettung moglich.
63 war ein junger, jhoner Kavalier;

Do) furchtbar fidher war der Stof getvefen.
Teun vannt’ i) durch die Strafen; dad Entjehen
Hinter miv her. Crjt jpat zwang Miidigleit
Mid), in ber Hevberg’ miv ein Bett ju juchen.
Jc) jchlief noch nicht, al8 mit der Sonne frit}
Cin Mann zu miv Hevein in8 [immer trat.
Gott! tie erfhral id). €8 war Cardillac,

Und mit gutmiit'gem Poltern! wie's ihm 3u
Gebot ftand, und ald todre nichts gejchehn,
Hieg er mid) aufjtehn und nad) Hausd thm folgen,
Wo Mabdelon, die einmal ofhne mich

Richt leben fonme, mich al8 Braut ermwarte.
Dann fagt’ er mir, er fei ein groBer Siinber,
Durd) mid) jedoch) gedent’ er fich zu befjern.
3 ging mit ihm. Da gab er jpater mix
Ginen Sdymuct; e3 war bderjelbe, den i) Cud
Auf fein Geheif gebradt —

Graulein.
Jum witd miv flaxr —
Crzahlt nur iweiter.

2460
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2470
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2490
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Olivier,
Az er Guern Namen
Yusfprach, dba war mir jdhon, ald wir’ geholfen.
J¢h dachte miv: dem Frdaulein jagjt du alles,
Wad dich bedrdngt, und fie wirh Hiilfe wifjen,
2195 LWird wiffen, wie der Cardillac unjchabdlich
Bu madjen ift, ohne dap Mabelon
Die Schande ded verruchten BVaterd feilt
Und je erfahrt, wad jie — ac, teured Friulein,
©te fieht in ihrem Vater einen Heiligen,
9500 Und Wabhnjinn oder Tod Hradht’ ihr dad AWiffen.
Sriulein,
Sa; leidenjchaftlich), wie jie ift —
Olivier (reusig iibervafgy).
Jhr fennt {ie?
Sriulein,
S jabh jie neulid.
Olivier.

£, fo wipt Jhr felber,
Dap fie ein Cngel ijt, o, fo begreijt Jhr,
Warum ich lieber jterben will, ald jie —

2505 Geht, teuved Fraulein; follen die Gerichte
Shred Vaterd Leihnam aud dem Grabe reifen
Nnd die vermobderten Gebeine nod
Brandmarfen? — Mabelon wirtd mid) beweinen
A3 den unjhuldig Hingevichteten.

2510 Die Beit wird diefen Schmery fie tragen lehren.
Do) todlic), nimmer Heilbar todlich miifte
Lerziweiflung itber fie dbie IWabhrheit bringen.

Drum will i) ftexben. _
%riiulein (ibre Rithrung bemeijternd).
Und du trafjt midh) nicht.
Du juchtejt mid) noch) einmal auf; auc) da
2515 Gelang bir’s nidht.  An meined Wagend Schlag —
Olivier.
St war's; id) war der Glende, der Cud)
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©o oft erjchredte, ohne dap e ihm
Gelingen Jollte, Cuch fein Hery u bHifnen.
Mein Hbjed SHhidjal wollt e8 fo; denn anbderd

Stind’s nmun um mid), gelang mir’s, Gud) zu fprechen.

%riiulein (wie vorhin).
Und Cardillac? — Gr war —

Olivier.

Cr war’s allein.
Nicht eine Bande war’d von MWordern, Jhn
Frieh angeborner Wahnfinn u dem Nrgften.
Shn quélten tilde Trdume, hebten ihn,

Bid er den Schmuct, den er gefaht, dem Cigner
Gewaltjam Hetmlich toieder abgenommen.
Gined Tagd erzdhlt’ er’s mir. Cr bHffnete
Ginen geheimen Schrein miv in der Wand.
Drin hingen all die Sdhmude, die er gewaltjam
Durd) Mord gewonnen, und bei jedem fteht
Auf einem Bettel Jahr und Tag und Namen,
IWem er und wann dad Leben Hat gefojtet.

Fraulein,
Gntieglich! Ja, jo trog fein Anjehn nicht,
Srog nidht ber Schauder, dber mid) damals fabte,
Al — bdod) erzihle iveiter.

Olivier.

Heilig hatt’

S mic verfproden, zwar um Mabdelon
Den Schleter nicht gu litften, der ded Baterd
Unthaten barg; dod) — fei e8 mit Gefahr
Ded eignen Lebend — meue Greuel Fu
Berhindern; jonft war id) jein Nordbgenofie.
Da zeigte fein Gejpenit thm Cuern Schmud.
Wasd Hab’ i) da gelitten! Gange Nddhte
Qag i) verjtett bei der geheimen Thitr.
S warnt’ CGuc), meine Warnung war bergebens.,
Gr ging. J eilt’ thm nad). Dodh) diedmal galt 3
Dem Grafen Miofjens. Jum erftenmal

2525
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Gelang der Stop ihm nicht. Jhn felber traf
Daz Shidjal, dasd den Grafen treffen follte.
S trug ihn eilend Heim auf meinen Schultern —
o550 Den Stevbenden — bdurch die geheime Thiir.
Hier legt’ er richelnd unjre Hindbe nod
Sneinander, dann — Jhr wipt, wie man mid) bei
Dem Toten fand und fiix den MWirber nahm.
Ales jprach gegen mich, und wad fitr mich fprad,
2555 Dad Dajein der geheimen Thitr, be8 Schranfes
Muft i) verjhiveigen twegen Wiabdelond, —
Nodh eind dritctt micd). Der Sterbende Hat midh,
Da er jchon jprad)od war, mit Blid und Jeidhen
Befdhworen, dad gevaubte Gut der Kirche
2560 3u itbergeben. Ach, dielleitht wird Cud)
63 mbglich, jein Vegehren zu erfitllen. —
Paufe. Dasd gange Gefiihl feiner Lage fommt iiber ihn; er finkt weinend mit vor

bag Gefidht gejhlagenen Hanben in bie Kniee. Die Scuberi weint aud. Cr fapt
fid) unbd erhebt {ich.
3 teiB, wad mid) erwartet. — Jhr, Jhr feid
Gewif von meiner Unjchuld itberjeugt.
Nihts Hhab’ i) jonjt gethan, ald daf i) jdhiwieg;
2565 Doch) feine Marter joll mir dad entprefjen.
Und nun, — ad), hovt bie Bitten Anne Guiots;
CGie ift’8, die CGud) in meinem Jammer fleht, —
Ond nun, ad)! hort midh, Hhort die Bitten eines,
Der fterben mup fo jung und ofhne Schuld:
2570 Grbarnet Cud) der avmen Niadelon,
Und danfbar will ich Cuch nod) fjterbend fegmen?

Sraulein
(umarmt ihn, fann faum fpredien).
PMein arme3d Kind!
Olivier.
£, wie Jhr mid) befeligt,
LWie Jhr das Sterben miv erleichtert!

Fraulein,
Gott!

Dag Sterben! IJft Lein Weg denn mehr, didh 3u
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Grretten. Ach! wenn i) vexipreche, alled o575

Bu thun, um dich au vetten, wad id) fann —

Wie it dad ein geringer Troft! Wad fann id),

Die arne Greifin, ich, dad jdhwade LWeib,

A3 tweinen, beten und vor Jammer fterben. (sie befinnt fig)

Ging fann i) doch. Kann eine Freude dir 9580

Beveiten. Hive; du jolljt jemand fehn.

Ratit dbu den Jemand? (Sie vujt dburgy die entriegelte Thitr)
Madelon!

Olivier,
£ Gott!
©ie ijt'3? Sie hier? Sie foll ich jehn?

@lfter Auftritt,
Madelon. Borige,
Madelon izt in feine Armo).
Olipier!
Olivier.
Du hijt's? Mein Cingig's?
Madelon.
Bijt s denn? Jdh fann didh
Bor Thrinen nod) nicht jehn.
Olivier.
I Hab’ dich twieder? 2585
(Weinend und ladjend.)
Haha, i) Hab’ did) wieder, meine Seele!

Mabelon.
Ach, du bift bleid), Olivier; mein armer
Olivier!

Olivier.

3 bin nicht avm jept. Mein.
Haha, id) will den jehn, der reicher ift!
%rﬁulein (ebenjo gliidlich wie bie Liebenben).
Gein Jh Halt dad Verdorb’ne Eframpfhaft fejt; 2590
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Cr Hat nichtd weiter auf der Welt. So felig
Bergeffen fann fich nur dad veine Hery. —
Den falten Degraid hor' i) jhon. Jhr miift
Gud) tvennen, Rinber. Mabelon! Sie ift

o505 Ofhnmachtig. Hilf, Olivier! wir tragen
Gie dba bhinaus. Ad), arme, arme Kinder!

(C3 gefdyieht; fie {chlicfien bie Thiir.)

Martiniere, jorg’ filr dad arme Kind.

Buwilfter Auftritt,
Degrais. Die Borigeu.
Degrais.
Gntjdhuldigt, edled Fraulein, wenn id) ftive.
Die Jrift ift um, die mir der Préfibent
2600 Bewilligt hat. Olivier Brufjon —

(Aus ber Thilr {predend.)

Legt thm
Die Ketten twieder an — Jhr miift nun gehn.
Olivier.
Mein Jraulein, Heifen Dant — und lebet wohl! ©r ety
Frdaulein.

Qebt wohl, Olivier Brujjon! Hit mid) Gott,
Gag’ i) Gudh nicht zum lehtenmal Leb’wohl.
(Bu Degraigd], der fie fragend anfieht.)

2605 Mein iird’ger Meifter, der Beflagte hat miv
Glaubiwiirdig feine Unjchuld bdargethan,
Und nur ein ebelniitiger Gntjchlug,
Die Unjchuld felbjt nicht zu vernichten, hlt ihn
Burit, Cuch) jein Geheimnis u entjhletern.

2610 Gin Cntichluf, den Jhv jelbjt betounbdern twitrdet,
Der um o ebler ift, ald ex geheim bleibt.

Degraid (ein ligelnd voll Hiflicileit),
Den Prijidenten wird ed freun, twenn ed
Bruffon bei feiner Hhohen Gvnnerin
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Gelungen, gang fih zu vechtfertigen.
Dodh) wad den edelmiitigen CEntjchluf
Mit dem Gehetmnid anbetrifit, wirtd's ihm
Unendlich letd thun, da die Chambre ardente
Dergleichen Edelmut nicht witrd’gen fann,
Der ihr ein BVorwand nur erjdeinen darf;
Und fich, bid dbad Geheimnisd ihr befannt,
Gidh) an dag Michtgeheime Halten mup.
Bum Beijpiel davan, dafy, jolange nun
Olivier Brufjon in BVerwahrung ift,
Der Strafenmord jdhon feiert —

Sriulein,

Haltet ein.

Um Gotted willen jolgert nidhtd daraus,

DaB Brufjon nun — ich darf nichtd jagen. Wiiptet

Shr — ©o viel nur fann i) Cud) fagen: Gr
Jit nicht der Ndrder Cardillacs; er ijt
Unjchuldig an dem Strafenmord. Cin Hivjed

Gejchict wingt ihn, der Schuldige zu jdheinen

Und wasd ihn retten fonnte, ju verjdhweigen.

Degraid Gmmer fehr verbindlic).
Der fromme Glaube, der Gud) jiert, dbem Richter
Witrd’ er jhlecht anjtehn. Gut, Jhr jagt, mein Friulein:

Cr muB verjhweigen, wad ihn rvetten fann,

Und Gdelmut ijt’'3, wad dagu ihn treibt; —
Mein Fraulein, diefe Worte jprach er felbit,
AB i) ihn qriff: ,Jch bin bereit 3u jterben.
Lerdien’ ich’s, ift e3 nicht um diefen Mord.”

Und worum jonjt¢ Wenn nicht um diefen, doch

Om andre? — Ging der Cdelmut fo iweit,
TMuB er verjhiweigen, wad ign vetten fannm,
DaB er nod) fpricht, wad ihn verderben mup?

Sriulein.
£, diefed unbeilbringende Gefheimmis,
Was fiiv ihn geugen jollte, flagt thn an.
Nnd dbod) —

2620
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Degrais
(adyfelzudend, madt fid) sum Gehen bereit, immer fehr hoflidy).
2645 Der Préifident that, was er fonnte
Deg Richters Pilicht ift, Unjchuld oder Schuld
An den Tag ju bringen. AWeil nun, wie Jhr jagt,
Nur ded Geheimniffes Cntichleierung
Die Unjcdhuld ihm beweifen fann, jo weift Jhr,
2650 Den Weg und felbit, der zu dem Jiele fitht.
Wir find o unbejchetden nicht, in Guer
Lertramen und zu drangen. Und bleibt tmmer
Gin Mittel nod).
Sriulein,
Shr lachelt? Griplich ift
Dag Lidjeln wie dad Mittel. Geht; mich jehaudert.

Degrais.
o655 Auch onnt’ 8 Jein, daf wir bed Toten Tochter —
Sriulein,
Was wollt —
Degrais.

Bediirften bet dem toeiteven
Prozep. Den Prijidenten witrd e3 hmerzen,
Da er e3 weif, daf Jhr Cud) ihrer annehmt,
Wenn bdie YNotivendigleit unborbereitet
2660 Cuch trafe —
Srinlein,

Ste—? O, thr feid feine Menjden.

Wad wollt Jhr mit der Avmen? Wollt Jhr fie
Tod) drmer madgen? nod) ungliictlicher?
Wollt Jhr — vor Guerm eifernen Geficht

223

Gritaret mein Blut! Nein — i) will nicht vergebend —

265 Gut — thut, was Jhr — Jhv ditrft ja alles thun,

AL das, weshald Jhr andere bejtraft.
Doch glaubt nicht, dap fie jhublos ijt, bin idh
Auch nur ein Weib. Geht, qeht, mein Herr.
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Deqraid
(immer rubig und dugerlid) Hofld).
Deahalb,
o Dbittet er injtandig Cud), mein Frdaulein,
Daf Jhr mit dem Gedbanfen Cuch vertvaut. 2670
Denn jehmerzen wird’s thn, wenn Jhr thn verfenntet,
(Berbeugt fich tief unbd geht.)

Dreigelmter Auftritt,
Fraulein allein. Dann Baptijte.
Sriulein,
RNein; ich verfenn’ Cuch nicht. Glaubt’ i), Jhr wir’t
Gin Menjch) mit einem Hergen; ja, dann that' icy’s.
Nnd wad mun — wad nun thun? Und wasd mum lafjen,

Die Unjhuld aud ded Moloch3 Arm zu vetten? 2675
Baptifte.

Der Graf von Wiofjens.
Friulein,

€3 thut miv leid.
S fann ihn jebt nicht jprechen. Jdh bin frant.
Bin —
Baptifte.
Um Olivier Bruffon —
Sriulein,
a3 jagjt du?
Baptifte.
Ram’ er. Notivendig fe’s, daf er Cud) jpreche
Legen ded Brufjon.
Srinlein,
Wie nod) einter, der mich 2630
Abmahnen will? Und dod) — war’s nidht der Graf
Miofjens, dexr — bielleicht — ex ijt willfommen.



Bievter Aufsug. Dreizehnter undb vierzehnter Auftritt.

Wiersehuter Auftritt,
Graj Miofjens. Das Franlein.

Miofjensd gt ior die Haub).
S will nicht lange jtoven, teuved Frdulein.
Shr feid, fo Hor’ id), Brufjond Gonnerin;
2685 1lnd ifn Dbetveffend, fann i) eine Nachricht
Guch) geben, die vielleicht thm niiblich ijt.
Bon Guerm ritterlichen Spruch) begeijtert:
»Ler vor Dieben fann verzagen,
Jit nicht wert, geliebt zu fein” —
2600 Bejchlof id), einen Harnijdh) unterm Rod,
NMit einem Schmucd allein auf nadht’gem Wege,
Dem Harnif) und dem fichern Avm vertrauend,
Das dlutige Geziicht der Nacht zu tveffen.

Sriulein,
Und da3 gelang Cud.
Miofjens
(nadypem er fie einen Augenblid angefehn).
63 gelang mir. Ja.
2605 Dod) wdr’ mir’d ohne Harnifd) nicht gelungen,
©o itbermenjhlich war ded Rdauberd Kraft
Nnd jo entjeblich feiner Musfeln Schnelle.
Ntoch rvang ich mit dem einen, al3 ein andrer
Jhm betzujtehen fam. Dexr eine jtitvat
2100 Bur vechten Feit. Jdh fann den Degen nod)
Gegen den andern ziehn. Da tomen Sdritte
Und Waffentliveen Straf’ Hevauf. I floy,
Um nidht La Regnie in die Hand zu jallen.
Sriulein,
Der andre aber —
Miofjens.
Gilte zu dem Leichnam -—
Sraulein,
2105 Unbd rafft’ ihn auf und trug ihn jort —

Qubwig. I 15

225
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Miojjens,
Jhr toigt —
©o jabh ich vedht; jo war’s derfelbe, den
Degraid jebt Hhat an miv borbeigefithrt.

Friunfein,
Jebt jaht Jhr vecht, doch) neulich nicht. Dev jenem
Bu Hiilfe, wie Jhv meint, Herbeigeeilt,
Der fam, um jened Frevelthat ju Hindern.
O Gott jei Dant! Nun tagt ed endlich! endlich!
Cuch fendet Gott miv, dber die Unjchuld jchiipt;
Denn Guer Jeugnis mup den Avmen vetten.

Miofjend (it cinen "5(~I)1;itt guriid).
Mein Fraulein, miBverfteht mich nicht —

Franlein.
Wer Cud)
Gt edel halt, dev miBveriteht Cuch nicht.
Miofjens.
Gud) fagt’ i, wad i) jagte; niemand fonit.
Sriulein,

Cud) glaud’ i), wad Jhv fagt; nur nicht dasd eine,
Womit den eignen MWut Jhv wollt verleumbden.

Miojjens.
Graj Miojfend weidht feinem Gegner, bdex
Mit feinen Waffen fiht. Dod) gegen Rinte,
Cpibfind’'gen Schein, der mit der SHwere bed
Gefeles i) bewaffnet, fann i) nidhts
Und bin ein twehrlod Opfer wie ein andrer.
Und wagt’ ich’s dod), mitht’ e8 ein andver Preis,
A3 eine3 folchen Menjchen Rettung fein.

Sriaulein.
Gined jolchen — toie Jhr dasd vevdchtlich ausdjprecht!
Gilt's feinem Ruje? Gilt e3 jeimer Hevfunft?
Gilt e3 der lestern, jag’ id) CGud): Jhv jteht

2710

2715
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©o Yodh, nicht um bden Niebern zu zevtveten.
o730 Jhv fteht jo Hoch, den Tiedern zu bejchiiben,
Wenn Unrecht ihn bebringen will, Heit Jhr
Gin Gdler dbarum, daf JHr's nicht zu fein braudht?
Wollt Jhv ein Ritter fein, fo feid ein Retter.
Seid Jhv ein Wann, jo jeib Jhv e3, damit
2135 Gin Weib nidht twiinjchen mup, ein Mann u fein.
Gilt’3 jeinemt Rufe nur, jo fag’ i) Cud,
S, die Jhr nie ald Liignerin gefannt,
Daf er unjchuldig ijt an alledem,
Was man ihm jhuld gqibt.
mioﬁené (augmweidjensd).
Do) ijt’8 nidht bad Sein.
2140 Mein Fraulein, nur der Sdpein, der Hier verdammt.
%rﬁu[ein (8ffnet die Seitenthiiv).
Unbd feht died Mibdchen dort. Dies Mabdbchen liebt ihn,
Wie wavmer nie ein Madchenhers geliebt;
Liebt ithn —
Mivfjens.
Welch wunderbare Afnlichteit!
G3 ijt bie Hergogin von La BVallierel,
o145 Um bierzig Jahre jiinger nuv. — Ja; jebt
Begreif’ id) wohl, warum der Konig nod)
- Rac) jo viel Jahren der Jerjtreuung fann
Mit Wehmut feiner Jugendliebe denfern.
Franlein Goriept die Thile wieber).
Was jagt Jhr nun? Wenn Jhv mit Cuerm Rubhme,
2150 Mit Cuerm Rang —
Miofjens.
Mein Fraulein, wit Jhr nicht
Wie lang’ diefer Qa Regnie jenen tapfern
Hergog von Luremburg?, den Stoly von Frantreid,

227

1 ouife Francoife de [a BValliere (1644 —1710) war feit 1661 Geliebte des

fKonigd, ging aber wenige Jahre fpiter ind Klojter.

2 Bgl. G T. U Hojmann3 Crsihlung ,Dad Friulein von Scuberi” (Yoff:

mannd Weeke, hrdg. von B. Schweizer, Bb. 1], S. 243 u. 299).
15%
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Sn ber Bajtille Kexfer jhmachten liep,

HUnd wn ein Hovojfop, um ieiter nichts,
Dag er jid) ftellen laffen? 2Wad Hhalfj ihm
Ruhm und BVerdienjt? Und meine Lage wir’
Nngleich gefahrlicher. Jch traj den Nivrder
Jn jener Nacht mit feinenm eignen Dold.
Nun dentt, in weldhem Nufe Cardillac
Lon Frommigleit und Biivgertugend jtand.
Dreigebig gleicht des blut’gen Toded Unvecht
Die allgenteine Weinung durc) Berfldrung
Des Lebend aud, dad ihm vorhergegangen.
Und felbjt gevinge Ausjaat folchen Lebens
Bringt {olchem Tod oft Hundertfache Grnte.
Jch bin der Lebende; er ijt der Tote.

Was man dem Toten u viel gibt, dbad nimmt man

Dem Lebenden. Vom allgemeinen Jorn

Borgt fid) die Klage Macht und jhiichtert die
Berteid'qung ein. — Und nun bedenft, wad an
Den Dolch fich fuiipft. Wer diejed Dolhes Herr,
Der fo genau in all die Wunden paft,

Dem [@d’t Verdacht die Worde famtlich) auf.
lnd jagen: bdiefe eine That Hab’ idh,

$Heipt jagen: alle Hhab’ i) fie gethan. — — —
Su einem will i) mich erbieten, wenn

Darvan Jhr G'niige finden fomnt. — Wad Jhr
Durchjeben wollt, ald recht fonnt’ Jhr e nidht
Durchieben vor La Regnied Richterftuhl,

Und wollt ich opfern, wad id) nicht will opfern.
Jhr mitgt Gud) an den Kbnig wenden, nmuv
Auj feine eigne Nberzeugung, jein

Gefithl, das, wo bder Richter ftvafen mup,

Das foniglidhe Gnadenvecdh)t darf iiben,

Cud) flug berufen. Dazu will ich Eud,

Weein edles Fraulein, Helfen, dad i) achte,
Mehr, al3 i) irgend jemand andern achte.

Shr jollt Gud) bei bem RKbnige geheim

Auj mid) bevufen, und — id) will nicht fehlen.

2760
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Bierter Aufzug. Fiinfzehnter Auftvitt. 9299

Sraulein.
or90 Sa; Jhr Habt miv den eing’gen Weg gegeigt.
- Shn will id) gehn an Guver Hand. Danf Cud).
Miofjend fiift ihr bie Handb unb geht.

Timfrehuter Anftritt,
Sriulein allein. Dann bdie Martiniere,
griulein
(burd) die Seitenthiir, bie fie bann {dliept).
Sohnell, Martiniere, daf ich nicht die HBeit
Berfaume, wo den Konig ich allein
Bei der Mavquife Maintenon fann treffen. @@iever durg die Thiir)
27195 Baptijte joll eine Sinjte Hholen. Dann
Hilf miv mid) Eleiden. (sqtiet wieder)
Den unfelgen Schmuct
Bon Cardillac leg’ i) Heut an. Dad muP
Den RKonig feldbft auj die Gejchichte bringen.
Marvtinieve fommt durd) bie Seitenthilr; fie mdchte gern abraten; basd Fraulein
[dft fie nidht su Wort Tommen in fdelmifder Cilfertigteit.
Friulein,
Shnell pube midh). — Ja; bad ijt eine Kunit,
2800 ©olc) einen alten Menjdhen aufjuituben,
Der Mithy nicht wert, die man fih gibt —
Martiniere
(wiihrend ded Anziehend, fommt endlich vom Jeidjen jum Wort).
Allein —
Sraulein.
Nnd aller Puk, mit dem bdie Alten fidh
Aufdonnern —-
Martiniere,
Aber —
Sraulein.
Beigt mur ebent, dap €3
Lergeblich) Mithen ijt.
Martiniere.
Do) —
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; Srinlein.
Dodh)? — Sdhon qut.

Sch feh’ die Wber all in beinen Augen.
Wasd folljt du deinen Mund bemithn! Du tveipt,
Wer Recht behalten will, behdalt auc) Recht.
Drum laf mic) gehen; miv ift nicht zu Helfen —
68 mup gelingen. Mup! Und dbrum gelingt’s. —
Dafp id) jo alt fein mup, jebt, wo i jung
Sein miifgte. Mup 1’8 audh? Mup ich denn alt fein?
Und miipt’ id)’s, hab’ i) feine Jeit dazu.
Sy fann nicht alt jein; denn dad fojtet Beit!

Borhang fallt. Enbe ded vierten Aufzuges.

e R EMUENDNSMAL
TS

2805

2810
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Sinffer Aufiug.
LWieber bei der Scubdert

(tvie im borigen).

Grfter Auftritt, i
Dag Fraulein liegt in einem Seffel franf, die Jyiife in Dedent gehitllt auf
einem ZTaburett; diefe umjdlingend {it {dlafend Madelon. Serond fist
neben dem Frdulein auf einem Stuhl. Die Martinidre bei einer weiblicdhen
Avbeit, bon twelder tveg fie immer nad) dem Fudulein ficht.
Srinlein
(mitleibig auf Mabelon Blidend).
Dag arme Ding! RNitd® ihr bad Kbpjden dod)
o815 Gin toenig Hoher, qute Martinicre,
Dod) wed® fie nicht. (s gejeient)
Da3 Lidjeln, dad ihr jreundlich
Gin fiiger Traum auf ifre Lippe 3aubert,
©Soll poricdhnell nicht die Wirtlichleit verjcheuchen.
©o. — Nod) ettvad. — Dad arme Madchen Hat
2820 Die gange Nacht gewadht in diefer Stellung,
Bis fie den S,mmgen frith nad) RKindevart
1l6er dem Weinen eingejchlafen ijt. —
Ja, licber Meijter Serond, Hulbreich Hiorvte
Dex Kinig midh, berimad), wad thm nur mbglich,
2805 Woll’ ev fitr meinen Sehithling thun. Und Hat
‘Rur Mioffend dad Seine aud) gethan,
Hoff’ i) das éBe]te.
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Serons.

Bwetmal {don war er,
So Hiet’ ich, bei dem Konig. Cinmal Hlieb
Gr eine Stunde voll mit ihm allein. —
Nodh etwad. Heute morgen war id) in - 2830
Gardillacd Hausd, um etwad gu exfragen,
Wenn'a miglich, wad fiilr Cuern Sdhithling jprice.
Srau Gaton, Meifter Patrug, dort ded Mietdmanns,
Hausdhilterin, erzahlte mir von Wunbern.
Bwet Nachte fhon fei itber ihrer Wohnung 2835
Sn Metjter Cardillacd ehmalger Wertjtatt
Gin Sdjreiten und ein lebhaftes Gefprich
Gemwefenr. Da e3 bei verjdhlofiner Hausdthiiv
Gejchehn und jonjt fein Gingang mehr ing Haus,
©o et fein 3weifel, daf der Gottjeibeiuns 2840
3n eigener Perjon der Redmer fei.
©ie fitvchte nun den Gottjeibeiund nidht,
Set drum dem Treiben einjt jo nah)’ ald miglich
Gefchlichen, und wenn fie nicht toiite, dap 3
Nur eitel Blendbwerf damit fei, fo wiirbe 2845
Sie dworen, dap fie den Olivier Brujjon
Und Degraid miteinander fprechen Hoven,

Sriulein Cerpeiters.
Gi, bad fommt tmmnter Defler. Seht mid) nicht
&0 fragend an, warum, was Jhv exzahlt,
Pich o erfreut —
Serons. -
~ Mein Fraulein, Jhv vergept 9850
Die Hausdthiir, die gejchloflen war. Dad Reden
Klang eben nur in der Frau (,aton Hin,
Sonft nivgends,
Sriulein,
Doch) verfichr’ i) Cuch, e3 flang
Wo anderd noch — Still, ftill! ich fag’ zu viel.
Hordh, Martinieve, Jhellt e3 nicht im Borhausd? 2855
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Martiniere,
S horte nichts.
Sriulein,
Dod) id). ©o filbern flang mir’s,
Al Hatt’ e gute Nachricht mix zu melden.
_ Martiniere ab.
Franlein,
Dap id) hier liegen mup. So Freud ald Kummer
Dritdt doppelt auf den Liegenden. So ’was
2360 Hiilflofes ift im Liegen. Alter Freund,
CaBt mid) nur auf fein, und Jhr werdet jehn,
Jur jchneller bann genef id.
Serons,
Ruhe mup
Der Unrul)y Jolge tilgen. Ju viel war’s,
Was bdiefe Tage CGure Seele Hat
2305 Dem Korper Fugemutet.
Sraulein,
Und nun mutet
Der Kovper nodh) weit mehr der Seele u.
Dod) muB i) Cuch geftehn: einmal jHon Hap’ i
Berfucht heut, aufzuftehn, und fonnt’ €8 nidht.
Martiniere
(freudig Berein, einen Brief in bdie Hohe Haltend).
Hiev '8! Hier! Hier!
Srinlein,
Gi, junged Bolf, was gibt's?
Martinieve,
2870 Bom Hof, mein Friulein,
Serons,
: Shr verfarbt Gudy; feht,
St follt’ 8 nicht exlauben, dafy Jhr jebt
Cud) um bdie Sadhe Fiimmert —
Sranlein.
Beffer, jebt
‘Grblaffen, al3 nachher evviten. Gib. Das ift

233
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Die Hand der Maintenon. — Wie mir dad Hoery pocht.

Nur junge Madchen, dacht’ ich, Hitten Hevgen. 2875
Nun weip idy3 beffer. Sieh; i) fann dad Blatt

Bor Bittern nidht evbrechen. Brich und [ies.

Martiniere.

@eht mir's dod) nicht biel beffer. Gott, nun ijt
Ja alled gut! (sie Gejtd

WSy bedaure, mein fehr wiirdiged Friulein, dap ich in 2880
der Guch bewupten Sache nichtd thun fann. Dad BVolf will
be3 Ungetlagten Tod. €8 gilt, dem Bolfe die Gerechtigleit
feined Ronigd ju zeigen. Jhr wiBt, wie der Kbnig in diefem
Punfte dentt; ebenjo, dap idh, Cuch zu gefallen, jchon ju weit
iiber meinen Grunbdiaf Hinaudgegangen Hin: mid) auj feine 2sss
Weile in die Gejhdfte gu mifden.”” (cine paufe ver Betvetenpeit)

Martiniere,
AH, Jhr verblapt Cud) gans.
Sriulein.
Shlimm, jHlimm genug,
Dap i) nichtd Befjer’s weif zu thun. Jebt, wo
®eholjen werden muf. — Sie jagt fih) o3,

Und alled in dem Brief ijt Hoffnungslos. 2890
nd i) — hier lieg’ ich —
Martiniéve,

Nein; Jhr twerdet mid)

Sm gangen Grnjt nun bije machen! Habt Jjr —

Sriulein,
Was Hah’ ih? RNichts Habh’ i) gethan. LWer nicht
®enug gethan Hat, der Hat nichtd gethan.

Martiniere,
A ja. Guch ahnlich fieht’s. Warum padt Jhr 2895
Guch nicht die Schuld nod) auf, dap e8 miBlang?
Bisd jebt Hhab’ i) gedbuldig ugefehn.
Nun aber wird’s zu biel. Jh leid e3 nicht,
Dap Sie nodh etwad thun in biefer Sade.
Sie Haben nun dasd Jhrige gethan, 2000
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Fraulein,
Dir ift dad Grund genug, weil du nur mid
Gutjchuld’gen willit. Du farnft dad, aber idh
Darf’s nidht. Jd) daxf mid) nicht entjchuldigen.
9803 fommt da noh? Daj ijt Baptifte.

Buweiter Anfiritt.
Baptijte. Borige.
Sriulein,
a3 ift?
Seronsd

(il Baptifte abhalten von dbem Frdulein).
2905 Gie Haben Schlimmes —
Martiniere.
Sdeigen Sie,
Friulein,
Sypridh nur,
Baptijte; ich Heife dir’s.
Baptifte.
Heut noch), Heut nod)
©oll die Hinvidhtung jein.
e Sriulein.
LBon wem ?
Baptijte. :
Bon —
Martiniere.
Dap Sie und
Dasd Fraulein toten? Sie? —
Baptifte.
Mein Gott, wad joll
) benn nun thun?
Fraunlein.
) Qaf dich nicht ivve madhen,
2010 Wein ehrlicher Baptijte. Und jprecht miv leife,
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Dap Jhr dbad avme RKind nidht wedt. G5 ijt

Shr Urteil, filrcht ich, wad du prechen wilfjt.
Das fReftd)en Tvaum, dad thr Geficht umladhelt,
Bielleicht, vielleicht qt e3 ihr lebted Qicheln,

Denn feine fichre Rettung trdumt fie nod).

Heut fjhon will man ihn titen? Gott und wann?

Baptifte.
Den Abend nod). La Regnie Hat gejchworen,
Kein Cngel foll ihn vetten.
Sriulein.
Grofer Gott!
Baptifte,
Dad Bolf ijt gang empoirt.
Sriaulein,
Cmpirt? Wa3 fagjt du?
Worither denn empbrt, wenn er foll ftevben?
Baptijte.
Daritber eben, daf er fterben foll.

Srdulein,
Hud Dajt du recht gehort?
Baptifte,

Da braudht man nidht
©Gebhr aufjuhorchen. Hort man’d dodh bon Hier
Wie ferne Wellen Hraufen. ,Mieder mit
La HRegnie”, jdhreit dad Bolf, ,ber Konig lebe!
Der Kinig joll ungd ein Gericht ernennen
Gegen den Mibrber Regnie!” RKeinen mehr
Tl e3 Binvidhten lajfen, den Qa Regnie
LBerurteilt,

Friulein,
Ilnb doch fdhreibt die Maintenon
Das Gegenteil?
Serons.
Sie jdhreibt, wie fie's exfubr,
Der Fonig ift ein Haupt, dad feinen ugen

2915
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2930
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Und Ofren felten trauen darf. Und ef)

Der Ruj ded BVolfs in feine Hoh’ gelangt,

Jit er oft jo undeutlich jchon gemworben,
2035 DaB e8 nur fleiner Mitl bebarf, aus ihm

Gein Gegenteil zu deuten. Ebenjo

Umlagert in unvub’ger Beit bad Volf

Cin Haufe feiler Schmeichlex, der, wad thm

LBom Throne fommt, verfdalicht. Sidher ijt’'s: Das,
2040 Wad Ludivig fitr de3 Bolfed Stimme Halt,

Jit Regnied nur und feiner Kreatuven.

Martiniere.
Wasd? Jhr wollt aufjtehn? Jeht? Bei Curver Shmiche?

Sraulein,
Darf ich nidht jhwad) fein.

Martiniere.
Do) Jhr feid’s. Und Rube

Jebt

Jtur fann Cud) Helfen jebt.
Sriulein.
o jebo mufp
2045 Gefholfen tverden, BHilft bie Rube nidht,
Da hilft nur Thatigteit.
Martiniere, 4 ~
Und twad bdenn twollen
Sie thun?
Franlein,
Bum Konig gehn. Den Kbnig fpreden,
Dem Konig jagen, tvie man ifhn beliigt.

Serons.
Sie fommen nicht ju ihm.

Sriulein,
N dieje Jeit
2050 Beginnt der Staatdrat in der Maintenon
Gemadern.
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' Seronsd.

Do) Sie fonumen nidht dabhin.
Die Shwdadge (apt jie nicht. Und wdven’'s nidht
LQa Regnied Rinfe. Glauben Sie, er wird
Sie vor den Konig lafjen?

Sriulein,
Was La Regnie
Wird thun, dad weip idh niht. Jd) weif nur, was 2055
I thun mup.
Serons,
Welchen Gegnern twerfen Sie

Den Handjchuh hin?
Sraulein.

Der Gegner nicht, dad Redht ift’s,
Wad man bHedenfen mug.

Serons,
Der Mutigite
Sn Franfreid) wagt nicht, wa3 Sie wagen twollen.
63 ijt La Regnie, ijt der allgemaltige 2060
Minijter Louvoid!, fein Bujenfreund!
Martiniere,
O Himmel! Say id) nicht, wie e8 mup fommen!
3 feh)’ e3, wad dag €End wird fein. De3 Kinigd
lingnade —
Friaulein,
Und du meinjt, die Lojtet mir
Den fleinen Jahrgehalt, von bdem ic) lebe? 2065

Martiniere,
LBon dem fo biele Avme leben; ja.

Serons.
Bielleiht nod) mehr. Die Rache de3 La Regnie famn
Gie bluten lafjen —

1 Zrangoid Marquid de Louvoid (1641—91), Lubwigs einflufveider Kriegds
minifter,
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Fraulein Gigemns).
Pun, da fam’ i ja
{iber bie Ungnad’ weg mit befter At,

Serons.
2070 Die Wufregung jchon fann Sie titen.

Friulein,
| Sebht dodh!
Da litpit’ i) dem La Negnie ausd der Hand.
Martiniere,
NUnd bie paar Jahre, die Jhr Wlter Jhuen
Jtod) gomnt, jo Hingumwerfen!
Sriulein,
Jit’8 jo tvenig,
, ©o ijt's auch nicht jo grofer Schonung mwert.
2075 Und twerf idh) fie denn hin filr nihtd? Sudy id
| Gie fitr ben hochiten Preid nicht loszujchlagen?
Martiniere.
Und felbjt die Maintenon Hat Sie verlaffen.
Sriulein,
©o ndt'ger ift e, daf id) jelber Handle.
Schnell, Martiniere, gib micr den Mantel um.
| 2080 Und du, Vaptijte, Btmg eine Sinjte Her.
* Gagt, Cewné jebt auch Jhr die Ahnlichteit
Bivijhen dem NMdadchen und der L Valliere?
Serons.
Gie fann nicht groper fein — dod) —
Fraulein,

Hir’, Baptite,
Bwei Sdnften bring’, und jehnell. Run, Meifter Anzt,
2085 Wo ift die Schwddpe denn? Stelh) i) nicht jtraff
Wie Jhr?
Serons,
Der Korper borgt nod) von der Seele —

Sriulein.
Dann mag die Seele von dem Kbvper Horgen,
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N muB jie wecen mun.  He, Madelon,

Wac) auf! — Wir fonnen und nicht puben exit.
Dem Veildpen fteht nichtd jchoner ald fein Laubh,
Der Frucht nichts jchoner ald ihr leijer Duft.
Nicht ein Gedanfe von Gefalljucht darf

Died fhome Bild der Neinbeit Heut entjtellen.

Wad) auf!
Madelon (ermadiend).
Ja, meine NMutter. Ad), ich glaube,
Dod) war id) eingejchlafen. Jiivne nicht.
Sriulein,
Sagt ihr nod) nichts. Bielleicht ift ihr der Schmiery
Nod) 3u erjpaven.
Martiniere,
A, Sie denfen nuy
An andrer Schmery —
Srdulein.
Dasd bejte Mittel ift’s,
Den eignen zu bergeffen. — et nicht bije;
Auch) du mupt mit. Wenn id) einmal bejdhwere,
Dann thy id)’8 ordentlich). Jch weif nicht, was
Mir widerfahren fann. Nud du, Baptifte,
Bleibjt Heim.
Baptifte.
I nicht, mein Fraulein. Der Baptijte
Bleibt nicht daheim. CGr geht mit Cud) jum Konig.
®ing’s in den Tod, der alte Baptijte liep
Guch nicht allein.
Serons,
Grlaubt’s ihm, Frdulein, und
Grlaubt’s auc) miv. Grlaudbt mir, daf id) itber
Gure Gejundheit wachen darf.
Srinlein,
Stl! Still!
Jhr bdjen guten Menjchen. Wollt ihr mich
Bum LWeinen bringen jeht mit euver Liebe?

2990
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Jhr follt miv dodh — bei Gott, i) miifte toeinern,
Datt’ i) die Beit dagu. Nun feht ihr nicht,
Dap i) muB helfen, wo ich fann? Wie jolf ich
Dennt jonjt Gott danfbar fein fitr Gure Liebe?
(Sie ftiigt fih auf Martiniere und Diabelon; im Geben.)
8015 68 geht nod) langjam. Dod) laft dad nur gut fefii.
Komnt’ i) erft in den Gang, dann iiberhor ich
Guch alle. Und nun vorwirts. — Hat er ein
Unb fiebsig Jahr' gehalten miv Hi5 jest,
Der alte Leib, Wit er auf eiwen Tag
3020 Mefhv oder weniger nicht interejfiert fein.
Kommt, Kinder, fommt. Schon geht’s was beffer. Rommt,
(Ulle ab.)

Yerwandlung.
Sn denw Gemiddern der Mavquife Maintenomn.
Cine Mittelthiiv. Bwei Seitenthitren vovi.

Dritter Auftritt,

Das Frinlein, gefithrt von der Martiniere und Mabdelon, burd) bie Mittel-
thilv. Serons,

: Sriulein.
Da wiven wir. Died ift dad Jinmer. Hiex
Sommt er vovbei.
Serous.
Die Maintenon ftellt Cuch
Died Jimmer gur Berfiigung. Doch ihr jelbit
302 Mbchte vergbunt fein, twegiubleiben. Sie
Wil Guch nicht Hindern; dodh Jhr jollt auch nicht
Auf fie zahlen.
Sriunlein,
Kommt nicht jemand? Ja. Nun geht,
Shr lieben Menjhen. Lapt mich mum alfein,
Martinieve,
Shr sittert,
Qubinig, L. 16



Dad Friulein von Scubert.

242
graulein.
63 ift il Hier. Sonft wm nichts.
Du, Mabdelon, mubt an dev Thiive bleiben, 3030
Dap i) dich gleich —
Madeloun,
Sa, Mutter; ich will nah’ fein.
Sriulein,

Heut bin i) eine wichtige Perjon.
e fith's b3 in bie Fitge. Gebt miv dod
Ginen Stuhl. — Hier mup i) auf der Sauer liegen.
Dorther fommt miv mein Wild. Sollt’ id)ys erlaufen, 3035
Da iy’ e3 jidjer Heut bor mir.
(Der Stuhl wird ihr nahe an die vehte Seitenthilv gejest.)
Nun geht. @ivt aten die Hand)

Wierter Auftritt,

Daz Friulein aein.
Big jebt Hab’ i) gejdherst, die lieben Menjchen
Mic Beiter zu exhalten, die um mid)
Sid) dngjten. Und nun twird miv jelber bang.
Mup i) die Thitv Hier lang’ anjehn und bdenfen: 3040
Hier witd er fommen, geht mir’s wie dem SKranten,
Dem man dad Mefjer vor die Augen Hilt,
Dad ihm foll Delfen. — Jjt died aud) ein Kampi?
Mein alter Leib, nur jebt verlaf mid) nicht,
Wo alled mich) verlajfen Hat und id 8045
Allein auf mid) mup jtehen — oder figen!
Jh mup verjuchen, iiber dieje Spanne
Boll fdhiwerer Spannung mid) Hinwegzujcherzen.
Der gute Gott foll diefed freundliche
Gejchent mir nicht umjonjt verliehen YHaben. 3050
Cr felbft ift ja ein Yeitver Gott und alles,
Was exr gejchaffen, ijt fein Heitver Spiegel.
Scheint einem Menjdjen diejer Spiegel trith’,
S8 nuv fein eigned tritbes Angeficht,




Fiinfter Aufjug. Bierter unbd fitnfter Muftritt.

sos5 Wad ihm dbaraus fo triih’ entgegenfieht.
Dev gute AWille lachelt, Frommigeit
Und Tugend, Glaube, Ciebe, Hoffnung lcheln;
Die gute That Hat feine finjtre Stirn.
Heiter ift alled Gute; doppelt qut, .
3000 Aenn’8 doppelt Deiter ift. — Nun fomme, was
Da will! —

(Sdritte; fie {dhrict sufammen und ftebt anf.)

Zinfter Auftrift,
Bontems, Friaunlein
Srinlein,
Dad ijt Vontems, der Rammerdiency
De3 Konigd, nicht der Konig jelbit.
Boutems, :
Mein Fraulein,
Crwartet Jhr den Kinig?
Sraulein.
Gonjt war’ i)

Richt Hier.
Boutems.
Jhr feid e3 um ded Brufjonsd willen —
Sriulein,
8065 Unt der Unjchuld toillen, Freund.
Boutems.

So gut die Sache

Grit jtand, unwiderbringlich ijt fie nun
Berloren. Seine Majeftat der Kbnig
Wollte den Bruffon felber jehn. Schon ift ex
Hiehergefithrt und wartet auf den Wint.
3070 Wenn ihn der Kbnig einmal jaf), war ex
Gerettet. Denn ie Lidht und Wivme von
Der Sonne, geht dber Strahl der Gnade von
16X
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Der Majeftdt aud. Aber La Regnie

Ram dem zuvov. Bei der Gevechtigleit,

Deven Bild die Majejtat joll fein, bejchwor er
Den Kinig, ftellt’ des Bolfed Wut ihm vor,
Wenn diejer Sitnder, deflen Tod dad Volt

Bu feiner eignen Sache macht und laut

Sum Konig aufichreit um ein jtrenged Beijpiel,
Begnadigt wiirde. Dad ift feine Seite,

o er verundbar ift. Jm KLampfe gegen
Den Adel mup ev auf dbad BVolf fich ftithen.
Sebt eben fithet man den Ungliidlichen

Burite in die Gewalt der jtrengen Richter,
Mnd jeinen Tod fann nientand mehr verhindern.
Der Konig ift jo ungehalten auf des

Brufjond BVerteidiger, dap ev fein Wort

Fitr ihn mehr Hoven will; ja, nicht den Namen
Ded Brujfon darf ihm jemand nennen, bder
Den Hochiten Born nicht auf fich laden will.
Mein Fraulein, laft Cudh) raten; gebt ed auj,
Afed in diejemt ©piel zu wagen, two

Shr nichts gewinnen fonnt. Wollt Jhr, jo nalh’
Dem Grab, jo jhwere Lajt noch) auj Cuch laden,

Den Jorn ded Konigd und jened La Regnie
AllmachPge Rache? Nein, mein edled Friulein.
S fann etivad Bei jeiner WMajeftat,

Und two e3 jonjt mag jein, glaubt meinem Wort,

Diirft Fhr auj meine Dienjte ficher rvechnen.

Doch) hier — ded8 Kimigd Jorn ift noch u new,

Und bdiefer Richter Racherarm Fu eilig. — —

Gr fommt. — Der Konig fommt. — Sie wollen dennoch —?
Mag Gott Sie {hithen bei dem fithnen Wagnis.

(Gr sieht fih suritd.)
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Gredjfter Anftritt,

Das Friulein allein, gleigy barauf ber Rinig,
(Das Frdulein evbebt fid); der RKinig tritt ein aqusd ber redten Geitenthilr; mwie
ev bag Frdulein fieht, verfinftern fich feine Blige; er {hmwankt einen Qlugm;b[id
ob ev nid)t mieber umtehren foll; er will fhnell vorbei; um bas Frdulein nid;t’
gu Wort Fommen gu laffen, fpricdt er wihrend bed Gehens.)

RKinig,
Ah. Seht. Mein edled Jraulein Scuderi.
8105 Jcf) habe dringende Gejchafte —

Srinlein,
Majeftat,
Das dringendite Gejchift fitr einen RKinig ift
Gerechtigteit!

S“éﬁnig (6Teibt vermunbert ftehen).
Die rufen Gie an? (wir gepn)

Sriulein,
~ Majeftat,
Jm Namen Jhred Volfs ruf i) fie an.
Sm Namen Jhred BVolfs Gerechtigteit!

Kinig.

s110 Die foll dem Volfe werden. Do) und deucht,

Die wir gewdhren twollen, ift die nicht,
Um die Sie bitten.

Sriulein,

Hiven miiffen Sie!
RKinig.

Wohlan; ih will Sie Hoven. Ginen Namen
RNur nehm’ ih aud. Wie Sie dben Namen nennen —

Sraulein.

8115 Den jollen Sie nidht Hoven. - Ginen Fremdling
Jn diefen Jimmtern bring’ id), wenn jein Ttame
Audh) oft genannt wird —

Kinig.
Muten Sie miv jebt
Richt i, Tpibfind’ge Ratfel aufulbjen —
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Friulein,
Dad Bolt, mein Kinig, rujt gu Cud) um Redht
Gegen die Mbrder —
Kinig.
Dad wird Jhnen jchon.
Friulein,
Nicht gegen bie, mein Kbnig, die bei Macht
Und Heimlich morden; nein, mein Konig. Redht
egen die Mbrder, die et Tage morden
Und bffentlich, und die dem Recht um Hobn
Gein Yeilig Schwert gum Morderdold) enttveihn;
Gegen die Morder, die, wad fie verleben,
Bum Borwand felber nehmen der Verlehung;
Die unterm Namen der Gevechtigfeit bdie
Gerechtigleit verhohnen; die dem Kidnig
De3 Volfed Qieh’ entfrembden. Darum ruft
Dad Bolf, dad feinen Konig lieben will,
Recht gegen die Gntfrembder, die Entiweiber,
Recht gegen die La Regnie!
Kinig.
Sraulein, Jhr
Seid fithn.
Srinlein,
Nch toeify e3, wad i) wage, dap idh
Den Frembdling Hier einfithren will: die Wabhrheit.
Xhr wollt dbad Redht, mein Kbnig, dod) Sa NRegnie
WilP’s nicht. Jhr wollt, dad Bolf joll Cuch vertrauen,
Geinen Bater in Cudh jehn; Jhr wollt e8, aber
Qa Regnie will e8 nicht. Jhr wollt die TWahrheit,
Shr feid jo groB, die Wabhrheit nicht 3u Haifen.
Selbit twenn jie Cuch) nicdht zeigte, wasd Jhr witnjht;
Shr wollt die IWahrheit, doch La Regnie will
Sie nicht. Wiein Konig, gebt dem BVolf, wag Jbhr,
Nicht, wad La Regnie will.
Kinig.
Die Klage will beweifen,
Berbachtigung il nur jchaden.

3120
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Flinfter Aufsug. Eiebenter Auftvitt.

Sraulein.
3145 Majeftit,
X fte am Grabe. Mid) evivartet jchon
Gin Hoh'ver Richter, ald Jhr felber feid,
Der Richter, der auch Cud einjt ridhten twird,
Der gwijchen und entjdheiden wird. Glaubt Jhr
3150 Nicht mix, o fendet Boten, doch nicht jene,
Die in La FRegnied Solde jtehn. Denn die
Gejchdpie loben ihren Schbpjer. — Midh
Githrte mein Weg durch grofe Haujen Bolfa.
(2uf einen Winf bed Konigd Bontems ab.)
Jieber Ca Regnie! Dodh) der RKinig lebe!
3155 Der Konig foll und ein Gericht ernmenmen
Gegen ben Nidvder Tegnie. Keinen mehr
©oll diejer Schlachter jchlachten!” Soldje LWorte
Hivt’ i) pon Hunbderten, und nicht allein
LBom Pobel, der nur, um zu jdreien, jhreit.
3160 2But gegen den La Regnie und Vertrauen
Bu jeinem baterlichen Konig jpricht
LBon jedbem Mund. Rechtfertigt, Herr, dasd [ehte,
Jnbem der erjten Jhr ihr Recht verjchajit.
©te toollen nicht et Kon'ge, jagen fte,
3165 Sie foollen nur den einen, gottgejeten,
Den Kbnig, den fie lieben, der fie liebt,
Und der bom andern fie befreten wird,
Den alle haffen und der alle Hafpt!

Konig fteht finnend. Frdaulein holt Mabdelon.

Giebenter Auftritt,

Madelon. Borige.

%rﬁu[cin (Mabdelon an der Hand).

Gag’ dw’s ifhm, Unjdhuld, wasd fein BVolf begehrt
8170 Bon feiner Qiebe. Fleh’ im Namen aller
Nnmiind’gen wm dad Recht der Unjchuld, um

Der Shwicge Shup! Sag’ thm in ihrem Namen:
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Qein Wter, fein Gejchlecht, fein fchwer evivorben

Berdienjt, fein Ruf {hiibt vor La Regnied Schergen.

Das Geftandnia ift jhon fertig bov dev Frage. 3175
Das Borgefagte awingt die Henferqual,

Dem — Richter nadhaujprechen, und die Unjchuld

Gefteht BVevbrechen, die fie nicht dem Tamen

Nach fennt. Aus feiner Kinder Avmen reift ev

uf bloge Moglichteit den Vater. Der 3180
Weip nicht, warum? Dad braucdht’s ja nicht. Man wird’s
Shm auf bdie Junge legen jchon, was ev

Geftehen joll. Gr wird 8 gern. Denn bas

Geftindnis lohnt der Tobd, der endliche

Befreier ausd dev Kerfer-NModergruft 3185
Mnd — (Sie wird immer fhwader.)
aud der Qudler Hianben —
Bontems

(ber unterbed mwieder evidyienen).
Ha! toie jGhlau!
Die L BValliere felber —
RKinig madt eine Bewegung 3u gehi.
%rﬁu[eiu (vanfend).
Recht, mein Konig! —

Mein Kbnig — Redht — I fterbe — miv wird itbel —

@ﬁnig (3u Mabelon).
Scnell, rujen Sie um Beiftand —
(Gr fingt bie Sinfende auf; Bontems ftellt {dhnell einen Stuhl, wovauf fie ber
fonig gleiten [ift. Der Konig geht bid sur andern Seitenthiiv, wohin Bontems

auf feinen Winf ihm folgt; dort bleibt er fo lange ftehen, bis er Mabdelon mit
der Scuberi Leuten guviidfonmen fieht.)

Adpter Auftritt.
Das Fraulein, die Martinicre, Mabdelon, Serons,
Sraulein,
) mup jterben
Nnd — T)ab’ — mcI)t —  (vill aufftehn und dem Konig nad).
Necht, mein Konig!
(Sie falt ber Martiniere ohnmichtig in bie Avnte.)
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Martiniere,
810" Ach! fie ftivbt!
Madelon (aufidjretend).
Cie ftitht? Jch laff’ dich nicht! Du darfit nicht jterben!
Martinicre,
Ach! ift fie tot, nimm mich mit ihr, mein Gott!
Serond (um fie bejaiftigt).
Rody {tirbt fie nicht, macht und nod) nicht su Waifen.
Reibt ihv die Stivn mit diefen Tropfen. So.
3195 Geht ihv, jchon twivts,

Deunter Auftritt,

Plivier. DBorige.

Olivier (exftaunt).
Meine Mutter? Madelon? I
Bin frei! Gott, id) Hin frei! Jh mup nicht jtevben!
S muB in Regnied Kerfern nicht verjehmachten.
grei bin ich! Reine Kette vaffelt mehr
Und tedt mid) aud dem goldnen Freifeitdtvaum
s200 Jur Beiveiflung auf. Nod) immer fivdht' i, jebt,
Jept witd fie flivven. Nein, e3 ijt Tein Tvaum! I
Bin frei, frei wie der Bogel in der Lujt,
Orei toie der Fijch tm Meer. Hab i) nur exft
An den Gedanfen mid) gewdhnt — meine Madelon,
8205 Hier laf und danfen! Hier zu ihren Fiifen
Der Rettevin. Hier danfen, teinen, jubeln!
%rﬁuleiu (dffnet bie Augen).
Wo bin iHh? Wenn id) nicht im Himmel bin?
Olivier.
Jhr feid ein Cngel. Wo Jhr feid, ba ijt
Der Hintmel.
Sriulein.
Neeiner Anne Guiot Sofhn —-
Olivier,
8210 Jft fret burc) Guch, fuei toie des Himmeld Wolfen!
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Fraulein, -
S, Serond — Martinieve — Madelon — (ivt jedem die Hand).
Sa, i) bin in der Maintenon Gemddhern,
Wo idh den Kinig — doch two ift der Kbnig?
Ohnmidhtig war i) wohl? Jhr leben Menjcen
Seid jo befitmmert, und um midh). Daf id) 8915
Gud) joviel Sorgen madhe.

Martiniere (vei ihr nieend; faft ziivnentd).
Givig fieht

Sie mur dbad Wenige der andern; fiir
S eignes Biel hat fie fein Aug’. Gin jeder
Thut ihr genug; fie felber nur fann nie fich
Genug thun.

%‘l‘l'iltteilt (abroehrend).

Still! Wer fommt?

Belmter Auftritt.

Bontems. Borige.

Bontems.

Mein edled Fraulein, 3220
Xhr Habt gefiegt. BVon Herzen meinen Glizcdrwunid.
Soeben fliegt ber Bote fort. Die Chambre
Ardente Hat aujgehort. Mit Regnied Reich
Jf’s aud. ©cdon Habt Jhr Guern Schiikling toieder.
In Franfreichd Namen danft der Kinig Cud. 8995
63 jei fein Wunbder, jagt’ er; twejfen Sache
Die Tugend felber fithrt, der mup gewinnen.
Hier fendet er an Cuerd Sdiilingd Braut
Ginen Abjchlag nur von dem, was Franfreich fhulde,
Ste audjujteuern, wie’s der Braut geziemt 3230
Bon Cuerm Sdhiihling. Beide jollen aber
Bon diefem Augendblict dag Land verlafjen
Und {id) in feine Heimat Genf guviictziehn,

SEE—————
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Mo fie der Kinig nicht vevgeffen wird.
s235 Docf) allen Dant verbittet fich der RKinig.
(Cr verbeugt fid) und geht {dhnell ab.)

@lter Auftritt,

LBorige ohne Bontems,

Srinlein,
©o geht, ihr Kinder. Gott und diejer Kup
Mit Cud.

Olivier,

3hr wollt allein und jiehen laffen?
Nein. Jhr geht mit uns.
Madelon.
Nautter, IJhr zieht mit.
Sraulein,
Shr dummen RKinder, denft ihr denn, e3 it
3210 ‘e Rleinigfeit —? Denft nur die Hhundert SHhachteln;
NMeine Tauben und den alten Star — ei ja,
Jhr junged Volf wiBt, was dagu gehort,
Wenn ol ein alted Fraulein reifen joll,
Nnd gar im Augenblif. — Geht; geht, ihr Kinder,
3245 Und bdanft dem Kdnig durd) Gehorjam. Laht
Nunmehr die Raupe i) einjpinnen, o fie
©o lang’ gewohnt. Jn meinem Alter veifen
Die alten Faden nicht jo leicht und fpinnen
©o leiht fih neue an. Geht, Kinder, geht!
3250 Unbd toird’3 Guch twohl, wenn ifr bie neue Heimat
Crblict, bin id)’3, die eud) entgegenfommt
Bon dort. — Thut miv die Liebe! Nein. — Kein Wort mehr.
Dodh eing! Olivier, fomm’ nod) einmal. ;
Der Bijdhof von Parid wird jene Schmude,
3255 A(8 thm von einem reuig Sterbenbden
Dagu vevtvaut, dben Gignern iviedergeben.

Olivier,
O meine —
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Sriulein,
Ctille! Still! Kein Wort jeht melhr,

Wenn Jhrv micht liebt. Kebt wohl.

Madelon,

Lebt wohl. Do) fommt

ng nad)!

Olivier,

Denn ofne Cud) ift unjer Glitc

Gin Dalbed nur! (Otivier und Madelon ab.)

Bwilfter Anfivitt.
Borige ohne Olivier und Madelon); bald Hernad) Baptifte.

Sranlein,

(3u Sevond; man merkt, baf fie fid) in Gegenwart ber eben Abgegangenen Gewalt
angethan hat).

Gut, dap fie gehen miifjen, 3960

Bevor id) Sie betvithen mupte —

Serons.

Meint Jhr —-

Frdaulein.
Sch mein’ e3 nidht; i) weip e3, wupt’ e3 jhon
Borher. Mein lepted Haud barf ic) bejtellen.
Meine Seele Hat bem alten Leih u viel
Geborgt. Nun ift fie banferutt woie er. — 3265
Nun geh’ id) gern.

Martiniere.

O jpredht nicht jo.
Sraulein.
S denf
Gud) tenig Sorgen mehr 3u machen. Hoff i) dodh,
Mein Beiter’ Leben jhliept ein Heiter’ Enbe.
Baptifte edauffiert herein.

Friulein.
Was ijt, Baptijte? IWo Hajt du beinen Atem
Gelajjen?
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Baptijte.
3270 raulein! Ay, mein gnadig Frdulein!
Das ijt mein jhbnjter Tag in diefem Leben.
Wenn Jhr — ach, gany Paris it Cuch ein Spradohr
it diefen einen Ruf: dad Fraulein Scubderi!
Die Retterin! Die Helferin! Die — Gorumzens)
‘I s
8215 cf) itberled’ bie Freude nicht. Die Chambre
Ardente fei aufgeldjt. Den Boten trugen fie
Auj ihren Schultern. Ach, mein Frdulein, geht
Sebt nicht, denn fie zerveifen Gud) vor Liel
Und Dantbarfeit.
Sraulein.
Dag Sdhidjal mupte mir
3280 ‘a3 Bitt'red mijdhen in dad allzu jiife
Getrant. Mup i) dad Stadtgejprich nod) werden?
Was Hhat’' i) denn gethan fitr jolden Preig?
©So viel ald vou dem Beifall daz Berdienit
Uberjteigt, jo biel verliert der Veifall felbit
3285 An jeinem Wert, Ju grofe Chre macht
iy felber twohlfeil. Und ein ftiller Blic
Ded Gleichverftehns ehrt Geber und Cmpfanger
Mehr, ald der Strafen ldrnmended Gepringe.
Gin jolcher Dant wiirdigt allein bor Gott
3200 Gic) felber nicht Herab. Die WMaintenon
BWird mir den Aufenthalt et ihr vergdimen,
Biz diefe quten NWenjchen toieder rubig
Genug find, mich nicht jchanmrot mehr ju machen.

(Sie wenbet {ich, auf bie Martinieve gejtiiht, su gehn. Die andern folgen.)

PBorhang fallt. Cube ded Stiides.

e —






Die Matfabaer.

Zrauerjpiel in fiinf Atten.



Perjouen,

Antiodus Gupator!, Antiodhud Epiphanes’ Sohn, Kinig von Syvien,
gft‘;&‘gf } yifcge Felbherven.
Mattathiad, ein jitdijdyer Priefter su Wodin.
Lea, fein Weib.
Simon
Juda
Jouathan
Eleazar Deider Sofne.
Sohanuesd
Soavim
Benjamin
RNaemi, Judad Weib, Boasd” Todter.
Sojafint, Sohn eined jiingern Bruders Mattathias',
Simet, ein jiidijdher Priefter zu Meodin.
Amri, fein Soht.
Boad, Siueid Bruder, Judasd Sdiviegervater.
Aaron, Sofhu eined andern Brubders Sinreis.
Sifajdar, etn Altejter von Wodin.
jiel, ein jitdijdjer Hauptmann.
RNathan, ein jiidijder Krieger.
Jojna ‘
gg;‘a ol Biirger non Modin.
Ruben
Amiling Barbus, romijder Gefandter an Juda.
Cin jerujalemitijches Weib.
ECin Grei3, ihr BVater.
Cin jyrifder Hauptntann.
©yrijde, jiidijde Hauptleute und Krieger. Gefolge ded Barbus.
Bolf von Wodin und Jerufalem. Magde Lead. Belringte Kinde,
Frauen und Grveife. Jungfraven mit Floten und Fymibeln.

Die Szene vor den Thoven von Modin, einmal ime dritten AL ein
$iigel bet Ammausg, tm vievten bei Raheld Grab und in Jerujalent,
im fiinften im Lager de3d Antiodus vor Jerujalent.

Die Beit ywifdjen den Jahren 167 und 161 vor der drijtlichen Jeit=
redymung.

 Antiodhud V., Gupator (ber Gdelgeborne), 163—161 v. €hr., Sohn und
Nachiolger ded Antiodjus IV., Epiphaned (bed Crlaudyten).




Ginleitung des Herausgebers,

*ﬁud) den Matfabderjtoff trug Otto Lubivig jahrelang mit fid)

Berunt, bevor er ihm die endgiiltige Form verfeihen fonnte. Wit
Gidjerheit fann man in der Entjtehungdgefdicdhte ded Dramas drei
Hauptetappen unterfcjeiden, deren jede in mehr oder weniger voll-
ftéindig evhaltener Niederjdhrift fixiert ijt.

Die exite, in vier Aften su Enbde gefithrte Beavbeitung des Stoffes
fillt in dad Jahr 1850 unbd fithrt den Titel ,Die Matfabderin. Nad
Deydrichs Bericht, dem wir aud) die Verdffentlidhung der wivtjamiten
Ggenen’ verdanten, war dad Hauptmotiv die auf der Sitte der orien-
talijdhen Bielweiberei beruhende Doppelehe Judas mit Lea und Thivza,
ber {dharf Herausdgearbeitete Kontrajt zwifden einer fanatijd eifer-
fithtigen, Hochmuiitigen und einev fanften, demuiitigen Frauengejtalt.
Der energifche Proteit feines dramaturgijden Ratgebers Devrient gegen
pa3 dem modernen deutjdhen Gejdymad fremde und unfympathijce
Motiv und dad damit iibeveinjtimmende Urteil Freund Auerbad)s
Batten jur Folge, dap Ludivig jdhon im niditen Jahr eine tiefgehende
Umbdicdhtung vornahm. Alerdingd ohne viel Lujt und Liebe. Denn
,dieg Motiv**, fo {dreibt er aufs Titelblatt ded verworfenen Manu-
iEriptes, ,,war eben der Rern ded ganzen Stiictd. — Befjer war’s, id) lief
ba3 Gitjet gang fallen und madyte mid) an einen andeven Stoff. Bet
ber Wmarbeitung, die auf feine Weife gelingen mwollte, verlor id) die
Unbefangenteit desd Sdaffend, damit die Kedbeit, die zwijden Fehl=
griffen vidytig greift, wnd meine produftive Kraft wurde von fritijcher
Dypochondrie geldhmt, die zu fehr wahlt, wm dad Ridtige u treffen,
und an dent Getrofferten frve wird.”

Wer Heute die von Heydrid) abgedrudten Proben jene3 erften BVex-
judh3 mit der Shluffafjung jujammenhdlt, wicd ohne Jweifel ber lep-

1 Nadylafjdriften Dtto Ludwigs, Bb. I, S. 202—224.
Qubwig. I. 17
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teven teitaud den BVorzug geben. Sdyon in dev iveitent Beavbeitung
pon 1851, die fidh mit der endgiiltigen in allen widhtigen Puntten
pevithrt, Hat Der Didyter dag MWeotiv der Doppelehe gang beifeite ge-
(affen. Rea, der zu Ehren er dad neue Drama ,Die Mutter der
Matfabier taufen wollte, Hat Hier jhon die impofante Stellung der
Peldemmutter, die felbjt madytvoll in den Gang der Creigniffe eingreift,
und die thre Sdhwiegertodyter Naémi ald ein weit unter ihr jtehendes,
ihred Juda wwiirdiges Wefen quidlt und veradtet.

©o {dwer e3 dem Didyter fiel, den Hafp Lead gegen die unjdyul-
bige Naémi in iiberzeugender Weife zu motivieven, fo wollte er dod)
dad Motiv nidht gang aufgeben, um die auperft wirkjane Cpifode 3ivi-
jden den beiden Frauen zu Cingang ded vierten Atted, die den Hohe-
puntft der , Matfabderin’/t gebildet Hatte, beibehalten zu Ednmen.

Abgefehen von diefer Szene, Akt fid) eigentlich nur nod) der fiinfte
At der fpateven Bearbeitungen mit bewn vievten der erften vergleidjen,
und dasd aud) nuy in den Szenen, welde den Marthrertod von Leasd
Rinbern {dildern.

Alles itbrige ift o {tart verdndert, baf man {dhon in der , Mutter
der Maffabaer ein gang neuesd Werf vor fid)zu Haben glaubt. Gleid) die
Crpofitionsfsene ift vollftandig verjdieden geftaltet: WMattathiag ijt su
Cingang der , Matfabderin® langft tot und Juda von bornferein der
eingige, von demt man die Rettung ded Volf3 erhofft. Von dem fpiter
fo breit audgefitfrien Gegenfas swijden Cleazar und Juda findet fid)
Bier nod) feine Spur, ebenjoivenig von dem abjonbderlichen Motiv de3
Sabbatgefeged, dad fpdter den Umidhwung der Handlung Herbeifiihrt.

Dag gange Niveau ift in den beiden lepten Faffungen ein weit
Hoheres getworden. Der Voltstampf und dasd fid) davin offenbavende
exhabene Heldentum Judasd und feiner Familie tritt jest in den Vorber-
grund, wihrend fid) die , Matfabierin faft durdjiveg im Genve ded
bitvgerlidhen JIniviguenjtiifd gehalten Hatte, zu dem bdie politiicdjen
Creigniffe im wefentlidgen nur einen wivijamen Hintergrund abgeben
jollten.

Die bdritte Bearbeitung, die fich vor der zweiten durd) fdhirfere
Charafteriftif und fongentriertere Form ausdzeidynet, wirde Ende 1851

1 Micdht nur Qea, bie am SPhluf aller dbrei Fafjungen bie tragifd - erhaberne
Rolle einer Niobe fpielt, fondern aud) die jarte Thirza widft hier su helben
bafter Gridfe empor, indem fie al3 eine sweite Sungfrau von Orléans in minn=

liger RKleidung felbjt in ben Kampf gieht und Judba famt ben Seinen Rettung
und Sieg bringt.
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Begonnen und fm Sauf ded folgenden Sommers in ber Heute borl_ie=
genden Geftalt su Ende gefiihrt. Am 23. Xuli 1852 war bag fertige
Manuffript in Devrientd Handen, und am 9. Januor 1853 ecfolgte
die erfte Auffithrung am Dreddener Hoftheater.

Sm Drud exfdyienen die , Matfabder” wie der , Erbfbriter juerit
al3 Biihnenmanujtript (Dredden 1852, Drud von €. Blodymann .
Golit) und dann al8 giveiter Band von ,Otto Lubdivigsd dramatijden
Werfen” (Leipzig 1854, Berlag von J. J. Weber).

Den Stoff zu feiner Tragddie hat Ludwig aud der Bibel, ausd
den beident apofryphen Biidern der , Matfabier gefdhopft. Daf er da-
bet gany frei mit der 11bertieferung verfahren ift, wird man dem Didyter
um fo weniger veravgen, da fdhon der Bericht der Bibel nicht nur fehr
verorren und unflar, jondern, befondersd im giweiten Bud) der , Mat-
tabder”, aud) unbijtorijd) und fagenhaft ijt.

Durdjousd auf eigner Erfindung beruht dad Weotiv der Doppel-
efe in der erjten Bearbeitung, da in der Bibel itberhaiupt nur die minn-
licdhen ®lieder der Makfabierfamilie eine Rolle {pielen. Aud) dad Hel=
pentum der Peutter und der Opfertot threr fieben Kinder hat urfpriing-
lich nichtd mit den Makfabiern? i thum, fondern ijt eine Gefdhichte fiie
ftdh, bie imt jweiten Bud) der,, Mattabier”, Kapitel 7 erzafhlt wird. Aber
jhon in fehr frither Beit wurden die WMatfabder mit den Wdrthrern
ibentifisiert, und feit dem vierten Jahrhunbdert feievte nan eirr Makka-
biierfeft zum Anbenfen an jene Mutter mit ihren fieben Sohnen.

T die {hwerfallige epifche Stoffmaife fiird Drama braudbar zu
niadjen, mufte Qudivig vor allem den in bex Bibel gejchilderten Mafjen-
Deroidmusd auf einen Haupthelden fongentrieven und die Ruhmesthaten
der nadyeinander auftretenden Matfabder eimem einzigen unter ihnen
sujchreiben. Dazu eignete fid) am beften Jubdbasd Wattabiusd, aud in
der Bibel die impofantejte Erideinung unter feinen Britdern und ju-
aleid) Derjenige, deffen ehrender Beimame auf dag ganze Gejdhlecht
iibertragen fwurbe. Sodann erforderte dad Drama eine rajdere Ent-
widelung und wirkungdvollere Gruppierung der Creignifie, und daf
unfer Didhter in diefer Hinficht nidht energifd) gemug vorgegangen ijt,
madyte fid) gleicdh bei den eviten Auffiihrungen durd) den Mikerfolg ded
dritten und vievten Afted jhmerzlich fiihlbar.

1

1 Mattathiad Hat nadh denr Beridyt der Bibel nur fiinf Sihne. Die Siebenzahl bei
Ludmwig viihrt jedenfalld auch) von jener andeven Griihlung (Maffabder II, 7) her.

17%
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Daf die lebendvolle Charatterijtif fajt aller Handemden Perfonen
de3 Didyters eigner Phantafie suzufdyreiben ijt, bexjteht fich von felbit.
®ang frei evfunden ijt 3. B. die Geftalt dex Naémi, die mur in blaffen
Jiigen an ihre Namensidwefter aus dem Biichlein , Ruth” gemahnt,
und ebenfo die Figur ded Eleazar, in Hem die Heidenfreundlichen Ten-
dengen ded bamaligen Judentums vertorpert find. Auf eine Anzahl ein-
selner Begiehungen 3wifden Ludiwigd Didhtung und dex bibli{chen Dar-
jtellung ift in den Anmerfungen am ShHiuf desd Bandes hingemwiefen.

Der Mattabiieritoff ift jdhon vor Ludivig 3u iviederholten Malen
tiinjtlerifd) gejtaltet worden. Am befannteften iit Badjariad Werners
fiinfaftige Tragddie , Die Mutter der Makabier (Wien 1820). Wer-
nerd8 andlung und Charaftevijtit ift fo Himmeliveit berjdyieden von
der Qudivigs, daf aud) nicdht von der geringjten Beeinflufjung die Rebde
fein fann. Judas Makfabius ift bei Werner der Brubder der Maffa-
biermutter Galome, alfo dev Ofeim der fieben, den Mdrtyrertod fter-
benden Rinder, die mit den Lubdwigidhen Matfabiicrn nidyt einmal die
Ramen gemein Haben. Die Verbindung der Craahlung von dem Opfer-
tod der Mutter und ihrer fieben Sohne mit dex Maktabiergejdichte
war ja, wie wiv gefeben Haben, lingjt von der drijtliden Tradition
vorgeeidynet, und an diefe hat fich Werner angefdylofjen, ie er felbjt
in einer Borrede 3u feinem Drama berichtet. AI8 jein oberfted Biel be-
geidynet er hier, ,,da8 Heilige ju verherrlidhen” und auf , fromme Ge-
miiter” erbaulich) zu wirfen. Der auptinfhalt feiner DiGhung war
barum der religivfe Triumph der Mutter und threr fieben Golhne, nidht
bie Volf3erhebung und Has Heldentum Judas und feiner Briider.

BWithrend Ludvig fich alle Miife gab, dasd Gripliche der Abjchlady-
fungsijzene vor unfern Bliden ju verjdleiern und der Phantafie u
entgichen, fdwelgt fein Borginger geradezu in den unfer Gefiihl em-
porenden Graufamteiten jenes Borganges. ,Man [ort awei ftate
Beil{d(dge vom Richtplase Her”, lautet 3- B. eine fzenijde Bemerfung,
und einer der nod) lebenden Britder fommentiert Diefe Qaute mit den
Worten: , Ste Hacen dem Abir die S1ip’ ab. — u foldyen Ungeheuer-
lichEeiten paft ganz Has {dwiilitige Pathos in Werners Spradye und dex
fithne romantijhe Apparat. Da ertinen ,Stintmen bon oben’, e3 er-
idheinen die Geifter der Bevftorbenen mitten unter den Lebenden, {o am
Sdlup des erjten Attes der Werthver Eleazar, wm das drohende -
beil gu Hinden, und am SHluf de3 fiinften taud)t nod) einmal bie
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eben exft in Den Tod gegangene Salome auf, um eine matte Berjoh-
nungd- und Sdhlufrede zu Halten.

Badyariad Werner wollte eine Tragodie {dreiben, er mufte aber
an dem Stoff fdyeitern, fo ie er ihn auffafte, d. §. wenn er dHad WMiir-
tyrvertum 3u feinem Leitmotiv madyte. Denn der Todb desd Mrtyrers,
der fich ohne jdhivere innere Konflitte mit freudiger Hoffnung auf Hohere
Belohnung fiir feinen Glauben Hingibt, Hat mit dent, was man unter
tragifchenm Schictal 1 verjtehen pilegt, jo gut wie nidhts su thun.

Biel eher {dyeint fid) der Stoff fiir eine opernhafte Behandlung zu
eignen, und e3 exiftievenn aud) thatjdchlich mehreve {oldher BVerfudje: fo
eine Oper: , Die Mattabdifdhe Mutter”, von Jofh. Wolfg. Frand (Ham-
burg 1679), ein Drama mit Mufit von . von Seyfried unter dem
Titel: ,Die Makfabier”” ober ,Salmonda (Wien 1818); ferner ver-
{chiedente alte italienijdhe Oratorien. Am beriihmieften ift ©. Fr. Hin-
pel3 Oratoriunt , Judasd Matfabaus” (London 1746) und bdie im An-
f{hlug an Ludwigd Drama verfafte Oper nton Rubinjteing: ,, Die
Matfabier” (Text von H. S. von Mofenthal, Berlin 1875). Eine
Mufit su Ludivigsd eigener Didjtung Hat Rud. Beher gejdjrieben.

Die, Mattabier” find ohne Biveifel das bithnenivirtjamite Theater-
it Qudivigd, und fie Hatten bei den zahlreiden Auffiihrungen, die
auf die Dreddener an den meiften bedeutendeven Bithnen, junddijt am
Wiener Hofburgtheater 1md am Berliner Hoftheater, folgten, meift
einen ftarfen Grfolg zu verzeidnen. Bu einem regelrechten Repertoire-
jtiicfe find fte allerdingd nirgend3 geworden, hHioditensd in Wien, wo
Laube fid) dburd) eine anfinglid) unfreundliche Aufnahme nidht Hatte
abjdyreden laffen, dad Stiid inmer von neuem ju geben, Hi3 jdlieplid)
0a3 Publifum feinen Hohen poetifden Wert {Hiasen lernte.

Laube Hat in feinem Beridt iiber die Wiener Anffithrung? ugleic
eine vortrefflicdhe Rritif der , Makfabier’ vom Standpuntt bes Biihnen-
proftifers aus gegeben. 1lber die Premiiere, in der dad Drama nod)
ohne tiefer greifende Verdnderungen ded Regifjeurd vom Stapel gelau-
fen war, jdreibt er: ,Am Shlufje de3 jweiten Akted ein unerhvrter
Crfolg, tm britten Atte eine vollige Niederlage. Die verwirrenden

1 @3 ijt nidt ausgefdloffen, daf Sudbwig die erfte Anvegung zur poetijden
Behandlung bed Stoffes durd feine mufitalijhen Stubien, fpesiel durd) jeine Bes
fannt{daft mit dent Hinbeljhen Oratorium befam.

2 ,Das Burgtheater”, S, 234 f.
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Nadjricdyten, das jiidijde Wartten wm Worte, der fortwihrende Widey-
forud) — wurden audgeladt. Die lepten fte Hatten Miihe, dem
Gtitcte notdiirftig twieder aufaubelfen von foldhem Falle. €3 war vor-
audjufehen: daheim erziflen fie vorzugdtveife von ber fpettatelhaften
Subenfdjule, die audgelad)t worden, und der Befudy bleibt aus, Has
Gtitd ijt nicht su Halten auf dem Repertoive.”

Die bedentlidhjten Klippen lagen alfo im dritten Akt: wihrend das
Drama in feinen Hauptsiigen ald Darjtellung ded mutigen Freiheits-
fampfes eined unterduitcten BVolfed vom allgemein menjdlichen Stand-
puntt aus fhnpathijd) wickt, madhen fid) in diefem ALt die unangenel-
men Cigentiimlichfeiternt ded jiidifchen Bolfddjavatters befonders fithl-
bar, und man modte wirklid) bedauern, daf3 der verwandte Stoff des
veutfden Freiheitdfampfed unter rmin dem Cherusdfer duvd) bdie
Mattabder fitv alle Beit aus Ludivigd Rhantafie verdringt worden ijt.
Nod) tiefer liegt eine andeve, ebenfall8 von Laube Hervorgehobene -
jacje jened Miperfolgs, die am auffalligiten im dritten Akt suTage trat:
die epife Natur ded Stoffed, die ihn fiir den Dramatifer nur wenig
empfehlendiwert erfdheinen lagt. Qubdivig felbjt Hat in diefem Puntt
LQaube redyt gegeben, wenn er jagt: , Der Fehler lag im Plane, er war
3u epifd), Dad Jnterefle nidyt genug auf einen BVorgang zwifden den
Delden fongentriert.” — Endlid) ber dritte von Laube erfarmte Fehler
de3 Dramas: ,E3 hat 3iwei Helden, Lea und Juda. Solde Fiille ift
fehr miglic). Wenn ein Madden 3ivei Liebhaber Hat und beide zu lieben
meint, {o wird fie wabhrideinlid) eine ungliiclihe Che jdlieen, odex fie
tird leer audgehen.” — Laube fudyte diefen Mangeln, o gut e3 ging,
abzubelfert, befonbderd durd) einige friftige Stridje tm drittern ALE, 1und
da er in feinem Cifer fitv Qudivig aud) von der Wiener Preffe lebhaft
unterftiist iwurde, fonnte er bad Drama, jolange ex Burgtheaterdireftor
war, im FRepertoive halten. ,Jeden Spitherbit”, erzdhlt er, ,bradte
i) 8 nad) forgfdltigen Proben wieder, und mit jedem Jahre wurde
bie abfillige Stimme leifer, endlid) verftummte fie, und die Maktabier
wurden ein Fejtftitd.” -

o ——




o
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Bor ben ThHoren der Bergftadt Modin! im Gebirge Juda.

Rehtd vom Schaufpieler die Hiujer der Familie Sintei, (infs bdie dHed
Haujed Mattathind; redhtd fithrt ein Felfentveg aud dem Thale Herauf, dad
den Berg, auf dem Modin liegt, umgibt; bie daher Kommenden iverden erft
mit den Hauptern, dann allmahlid) gans fichtbar; linf3 borm miindet eine
Felfenjchlucht ausd. Hinten ein Thor der Stadt Modin; itber der Stadbtmauer,
bie meift aud natiivlidhen Feljen befteht, die Hiufer der Stadt, umd iiber
diefen fern und ferner die zadigen Horner Hed Gebirged Juda; der Horizont
Hodh angenommen. Palmen und Terebinthen den Thaltweg Herauf und jonit
berftreut. Linfd born ein fteinerner ifd und Rafenbdanfe. -

Qea, ben ThHalweg herunterjehend. Jparvimt, frinzewinbdend auf einer Nafenbant.
Benjamin, juhsrend vor ihm. Hinten frdnzewindendbe Miigde.

Soavim
(inbem er lebhajt erzihlend auf bie Banf tritt und in basd Thal hinunterzeigt).

Da — bdiedfeitd in dem Thal der FTevebinthen

Qag Saul, dbort Goliath mit feinem Heer.

Dort aud dem Bad) nahm Dabvid fich den Kiefel —
Jit's nidht fo, Mutter?

Lea.

Bei der Ciche bdort
Sraf er auf Goliath.

Joarim.

Und jchlug thn nieder.

Und Saul und unjerd BVolfesd Krieger jagten
Die Britder Goliaths durc)3 gange Thal
Bid an dag Thor pon Cfron und von Gaje.

Benjamin,
Bon Salomo erzdhl’ mir, Joavim.
1 Dasd beutige Midie; hier und in faft allen im folgenden erwibhnten Ortlidh-

feiten bat fi) Qubwig an bdie Bibel angejdloffen. ilber bdie Nadweife im eingel-
nent vgl. bie Anmerfungen am SHluf ded BVanbdes.
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Joavim.
Da Saul gejtorben war, ward Dabid Kibnig, 10
Und nad) thm Salomo, fein Sohn. Da iav
Savael grop — nicht, Mutter?
Benjamin.
Da war’s qrop?
(Gr Lduft su Lea.)
Was Beifit bad, Mutter? Sag’ miv: wer ift gro?
Lea.
Dexr, den man fiivchtet, aud) wenn er nicht droht.
Benjamin,
Und jo war Salomo?
Lea.
Gr war’s; e3 Inieten 15
iinf Heidentonige um feinen Stuhl,
Jroh, ihm zu Ddienen.
Joavim.
©diffe lieg er baun —
Lea

(im wadienden Cifer vergifit fie audzujdauen und nihert fich mit Benjamin dbem
Joarim. Beidbe Kinder gang Ohr).

Und feine Segel trugen feinen Ruhm

Dag Meer entlang, o weit ald Menjchen toohnen.
Biz an Agypten defhute fich fein Reich, 20
Bon Typhla bid gen Gaja zahlten hm
Die Konige Tribut. Die Todhter Pharao
Crfannt’ e3 fitr ein Gliid, fein Weib 3u fein,
Nnd bracht’ ithm Gaja zu in Kanaan.
Gr faf auf elPnem Stuhl, mit Gold Hebectt, 25
Und pur yon Gold war all jein Trintgefdh.

%eniamiu (ausbredjend).
£, dbaB ih grof !

Lea (agemns).
Du?
Benjamin,
Damit, enn bu

Bon mir exjahlteft, deine Augen gIang,ten
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ie tenn dbu und von Salomo eryifhlit,

50 Und du nicht teinteft mehr, daf SBrael
Jerfiel unbd jdhwac) ward und bes Fremden Knecht,
Und nun der Gyrer figt auf Davids Stupl.

Soavin,
3 tweine nicht. Was twiivbe Juda jagen!
Gin Mann und teinen?! Pfui!

Lea.
Bijt du ein Mann?
Soariu,
3s Nein; twerden will i3, daf du nicht mehr traurig
Mupt fagen: I8rael hat feinen Mann!

Lea (itn liebEofend).
Dad willlt bu? Du?
Benjamin
(von ber anbern Seite {id) beijhmiegend).

S audh; doch du muft frof fein.

Lea.
O, Dielte tets der Mann dem RKinbe Wort,
Ber dinft’ e8 mehr ald ih? Dodh fo ift’s nicht.

Joavim,
4 Warum aud) teinen? RKommt nicht einft der Retter,
Der Jsvael befrein wird und erhohn?
Sum grofen Bolf und tvieder madjen, Hod)
Auj Bton Herrichend, wie's einft David that?
Dasd hat der Herv verheiften, unfer Gott,
4 Da er nod) gu den Menfdhen redete.
Drum laf den Gram und fei uns frbplich, Mutter,
Wil er qud Judbad Stamm ihn doch) ertweden,
Aus Davids Haus, und Hijt doch du aud), Mutter,
Aud Judad Stamm und von desd David Haus!

Cleazar fommt den ThHalweg hevauf.

' Benjamin,
50 Sieh), Hier fommt Gleazar.
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Lea (Gleazar entgegen).

Jit die Schafjchur

Beendet jhon? Kommt ewer BVater?

(&Ieaaar (er ijt hojtig und aufgeregt).
Mutter,
HIlf mir von Hiex!
Lea.
Was ift div? Bijt du nicht
Bom BVater mir gefandt? Wasd folltejt du? —
DaB ev nicht gitvne. Jhv da Gie it vie Kinver) 3u den Migden;
Helft Kringe winden zu ded BVaterd Fejt. (sie geporaen. 55
Nun J (&Ieaaar? (Sie fithrt if}n 001.)
Cleagar.
LBor dem Haufe twill
Gr effen, und jhon find jie auj dem LWeg.
Lea.
Wen bringt er mit ju Gajte?
Cleazar.
Judbas Sdywdbher,
Den Boad, deffen Bruber Simet
Und Amri —
Lea.
Jreunde, Mattathiad’ toiirdig? 60
©Go teif’ er tm Gefeh, im Leben ift
6r's nicht. Cin Rind dburd)jchaute diefe Heuchler,
Dodh) ihn madht feine eigne Treue Hlind.
Sit Juda bet der Schajjchur?

Cleazar.
Wupt’ id) nidt,
Nad) Juda wiird’ft du jragen? War i) Juda, 65
Nadh Cleagar Hatt'ft du nicht gefragt.
Lea.
Was ijt dir? Bift du Frant?

Eleazar,
An Judba franf id).
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TNur eben erft dba an dem Felfenfteiq:
SLer ift der jchlanfe Knah’® mit Feueraug’

70 nd ftolzem Wefen?” — |, Von ded Juda Britdern
S8 einer.” — [ Judba? Kennft dbu den?’ — , I jollte
Nicht fennen, der bie eing'ge Hoffnung ift
Ded Volts? — ,Ja, einen Mann laf und erfdaffen,
©p jprach der Herr, und Judba ward. Gr, der

7 Nun Lamm, nun Lowe ift, und toieder Lamm,
©o iie der ugenblid ihn Heijcht; jo ftolz
Jm Denfen, ftarf im THhun und Glicht von LWort,
Sit er ber Mann nicht, Jdrael zu retten,

Go 1ift e feiner!” ©o tvetteifert Bung’
8o Mit Bung’, thn lobend; Gleazar ijt,

Der Gegentvirtige, vevgeffen, jeber

Lebt tm Wbtvefenden. Und jollt er nicht?

Suba nur it etiwad, und Gleazar

Cin Namenlofer, einer, der nichtd iére,

85 Air’ er bed Wllgenannten Bruder nicht,

Laf mid) von Bier!
Lea.
LWobhin?
Cleazar,
Gleichviel; nur o
St nidht mehr Judbad Brubder HeiBen mup.

Lea.
ollt ihr mid) beide laffen, bife Knaben?

Cleaar.
Mid) wiv]t dbu nicht vermiffen, Hleibt nur er.

Lea.
9 Judba? Berlieh er nicht die Mutter jhon,
Wie er fich) an die Simeitin Hing,
Die niedre Magd, ded niedern Haufes Tochter,
Bom jiingften Sohn des jiingften Aarons?
Dag unterm Heuchelfchleter Abfall Hivgt?
95 Dev Herr will Mattathiad’ Haud erhohn
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Und duvd) ded Mattathiad Hausd jein Volt;
Den Konig wihlt ex fich, den Helben wahit ev,
Der jenen fromen joll, aud diefem Haus
Und —
Gleagar,
Was fprichit du? Wer ijt 8, den der Herr
Bum Konig fich erwdhlt? JiPs Juda?

Lea.

Nein. 100
- Jhn 3og i) auf zu feine3 BVolfed Helden,
Sum Retter aud ded Fremben Drvingerhand —

Gleajar.
Cin RKbnig — Jagtet du — ausd unferm Haus?

Lea.
Dev Gram verviet, wad Hoffnung Heimlich Hegte.

Cleazar,
Wer ijt er? twer ber Rbnig, den du meinjt? 105

Lea.
Du bijt er.
Cleazar.
SH? — Dod) woher fprichit du daz?

Lea.
Brag’ nidht; laB dir genug fein, daf iH'3 fprad.

@Ieagar (finnend).
30 — Du hajt mir, dba i) ein Rind nodh war,
Sdjon einmal fo gefproden. NUm den Stols
Gegen die Britber hatte Mattathios 110
Mid) jtreng’ Beftraft; idh jaB und tweinte; da
Tratft du u mir; nur einen ugenblid,
Damit der Bater 8 nicht mextte, ftreichelteft
Die naffe Wange miv — als jprachit dw's jeht,
HOY id) dein Wort: ,BVergif bein Weinen, RKind; 115
Die Beit wird fommen, wo du ftoly fein barfit.”
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Lea.
Das merftejt du?
Cleazar.
Lehr’ mid), mid) felbft vergeffen!
Ch Ternt’ id) alle Weidheit bdiefer Ielt,
€ dap id) bdiefed eingge Wort vergdfe!
Lea.

120 Golf idys ihm jagen? Ouillt ausd feinem Gifer
Dod) Troft, er wird nidht fein, wie Jubda ift!
Weil Mattathiod mir's verbot? Dev Weisheit
©oll man gehorchen, nicht bem Mund. So Hire —
Dod) deinen Mund verfiegle luges Schweigen:

125 Bor 3wanzig Jahren, da, ald i) mit bdix
Gefegnet, a3 id) einjt im Jejaias,

Bie id) gewolhnt war fhon von Kindheit auf,
Da, wo ev pon ded Retterd Jufunjt fpricht,
Dev toieder Dabidd Stuhl erhivhen joll;

130 Da fapte mid) der ganze Schmery ded Fallz

Ded3 Haujes David, meined BViterhaufes,

Und feiner Quechtichaft unter fremdem Arm,
Der gange Schmery um meiner Sohne Schmadh,
Da gu gehorchen, wo fie Herrjchen jollten,

135 m bid), die Knofpe, bie, nod) nicht gedffuet,
Jm MutterihoBe johon die RKetten trug,

Und Ajche jtreut’ i) auf mein Haupt und fchloR
Midh einfam ind Gemad) und fajtete
Und bielt ben Schlummer fern drei Nichte lang.

10 ©o lang’ fdhrie id) gum Heven um feine Hitlfe:
oDerr, mid) laf twetnend in die Grube fabren,
Dod) meine Kinber (af den Retter fehn
Dein Bolf erhiohen vor der Grve BVilfern
Und ihren Stuhl exhohen vor dem Bolf,

15 Wie's Fiivjtentindern iemt.” Ja — weiter ging i) —
oo, jdrie ich endlich, ,wecte deinen Retter
Aus meinem Samen!” — Da, twie i) fo johrie —

Cleazar,
Wie du o jehrieft, dba — iwas gejchah) da?
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Lea,
Da

Fiel Mitdigteit vom Heven auf mein Gebein

Und — da3 Geficht de3 Herrn fam itber mich.
Gleazar.
De3 Herrn Geficht? — Dod) wie —
Lea,

63 brannten vings
Die Winde twie um Niofe einjt der Bujd,
Und oben — wid) die Dece toeit und weiter
Und bdefhnte fich, und iote ein Saphiv war’s.
Und durch) den unevmeflid) tweiten Raum
Ging exjt ein Donmner,
Dann eine Stimme, fiujelnd twie die Quijt,
LWenn fie bet Nacht in Palmenwipfeln faufelt,
Und viefelnd, twie ein Quell in Wiiften viefelt,
Und fprad), dod) i) verjtand nicht, wasd fie fprach,
Und dod) wupt’ id, fie fpracdh: ,Crhed’ dein Auge.”

Cleazar,
Und bu erhobjt dein Aug’ und jahit — was japit
Du da?
Lea,

Aavond Hut fah i) fich langjam
Herniederlafien. Nber meinem Schof
Hielt er im Sdhweben wie etn Adler, bder
Mit audgejpannten Fliigeln auf der Luft
Su ruben jdeint — fo lang’, ald fprachlos id
Und toie geldhmt juviidgefunten lag —
Und um
Den Hut lief wie ein Krang die Krone David.
Cleazar,
Die Krone Dabid? Um Aarvons Hut
ief wie ein Rrang die Krone David? um
Den Hobhenpriejterhut —
Lea,
Die Kbnigstrone,

150

155

160

165

170
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Eleazar.
Und fdhtoebte itber deinem Schof und bu,
175 Mit miv warjt du gefegnet, nicht mit Juba?

Lea.
IMit dir.
: Gleazar.
Dod) dann! dod) dann!

Lea.
War e3 verjdhwunden
Go ploglid), wie ein Wolfenjdhatten jhivindet,
Und i) fant auf die Knie’ —

Cleazar.
Dad war’s, wasd mit
Gefang zu Nacdht im THal der Terebinthen
180 Ginft bor miv her zog twie Prophetenvuf!

Lea.
Schon naht dein BVater ung —

Cleazar.
Ja, alled eint
Gid), um u rvufen: ein Geficht war’s und
Rein Jvaum! Den nadhiten Anjprud) Hat zur Wiirde
Des Hofenpriefterd nad) dem Haud Oniad’,
185 Dev jebt den Hut auf feinem Haupte tvdgt,
Des Mattathiad, meined Vaterds Haud —
Doch) — ielche Welt von Hinderniffen legt
©id) in Oniad’ @of)nen feinen Gnfeln
Dem rajdhen Glauben in den Weg!

Lea.
Du glaubjt
190 An Hinderniffe? Hinderniffe findet
Rur ber, der an fie glaubt.

Clenzar.
Was Heigt daz?
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Lea.
Nichts,
AWenn du midh) nicht verjtehit, fo fprach id) nicht
Bu bdir, Komm.
Cleazar cimprens).
Rur befonnen lafp ung bleiben!

Lea.
O freilich! Fajten und burdhwachte Neichte
Und Jejaiad flammend Wort — '8 bdenn
Cin Wunber dann, 3u fehn, was nivgend ift,
Und dem Befonnenheit den Glauben toeigert?
O fo bejonnen jein, das Tojtet tenig
Befinnen! Dod) fchon fommt dein Bater, Birg,
Was did) betegt. Wir reden mehr dabon,

Juda fommt, einen toten Lowen iiber dey Sdjulter.

Len.
Du, Juda?
Suda,
dviede fei mit meiner Herrin,

Lea,
3u deines Vaters Seft fommit du allein?

Suda,
Hier bring’ i) einen ®ajt, ber ungebeten
th einfpracf); (er witft ihn in bie Dffnung ber Selsjdludt)
8 it ein fonderbaver Kauy;
Dasgmal mufp i) ihn not'gen,

Lea.
Wut’ er nux
S Demut feine Tiiere i verhitllen,
Dann —
Jubda,

Dann war er fein e,  Gang getnip.
Kommt dort nidyt Mattathing?

195

200
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Lea,
BWarum fommit du

Juda,
Du fiehjt, ich fomme niht vom Haus;
o10 Und fan’ ich aud) vom Hausd, i) jparte dix
Lerhapten Anblict, ihr Demiitigung.

Lea.
Dod) deinem Haud erjpart’t du diefe nidh,
Wie —

Aflein?

Jubda,
LaB bad abgethan fein, Hitt i), Hervin.

Lea.
Wie Judasd Liebe u der Mutter it
215 S abgethan twie Judad groBes Streben,
Ja abgethan ioie all der Grofe Saat,
Mit Thranen in die Seele dir geftrdmt,
Bor einer Demutslarve faljdhem Lecheln!
£ Juba, Harrft du jo bed Hevven Ruj?
920 Der Stunde jo, mein irrgelocttes Kind,
Die Mattathiad Haud erhohen jol,
Dap dbu, du jelbjt, der e3 erhihn joll, ed
Crniedrigit? Komm juvitd jum Heren, zur Mutter,
Trenn’ diefen Eh’bund, wirf die Heudhlerin
295 Juritcf in ihres Lojes Niedrigteit!

Juda.
Rein Lo3 ijt niedrig, dag die Seele abdelt.
Und tabrlid), Mutter, nicht Hinab, Hinauf
Sehn mup ein jold) gerwdhnlich Menjchenaug’
An ihr, al8 deined Juda ijt. So hHodh
230 Crhebt fie threr Demut Niedrigteit,

A8 nicht des Stolzes fithnjtes Wagen jchwindelt,
©o vein — bod) wogu wingjt du mich? I lobe,
BWas mein ift. Gut, daf mid) fein Frembder Hite,
©onft i)’ er mic) exvisten.

Qubrig. T. 18

273
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Len

(wollfe antworten; ba fie bie Sommendben hovt, fhweigt fie). :
Sintei, Mattathins, von Johannes gefithet, Boasd, Wmri, Simeon, RIS
than fonumen den Thalweg hevauf. Juda begrilft die Kommenbden.

Simet Gnvem ex fihtbar 1wivd).
Was betlagt du,
Was deine Schuld nidht ijt?

Juda Giw ficy).
©don ivieder jammernd! g5

Mattathiasd icd figjtbar).
Die Shuld der Biiter ift der Kinder Schuld.

Boad (evenfo).
Allein Grgebung Hilft fie leichter tragen.

Amri.
Hat dich dein Gott mit voller Hand gefegnet,
Dap itber frembdes Leid du flagen folljt?

Mattathins,
Sit miv nein Bruder fremd? mein Volf ein Fremder? 210
Simei.
BWahr ijt's, es fonnte befjer fein, wie's ijt.

Suda Gite ficp).
Konnt’s wirflich?
Sintei.
Do) 3u unjrer Biter Jeit
War's nod) tweit johlimmer. Sind wir nidht im CLanbde
Bon Jafobd Erbteil mind'jtens? Haben wix
Richt unfern Hohenprieter noch)?

i“yubu (wie vorhin).
. ©olang’ er 245
Des Cipiers Shatten it

Simet.
Und unfern Gott?
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Suba (wie vorhin).
©olang’ der ©yrier ihn twohnen laft
Bei fid) gur Miete.!
Simei.
Gind tir fojujagen
RNicht noch ein BVolf fiix und? Antiochus,
250 Dev Alteve, ift ein Tyvann, dodh) Halt ihm
Der Herr die Hand gebunden wider uns.2
Gein Gohn Antiochus, der Jiingere,
Der in Jevufalem jept fit, ift uns
Gewogen.
Jubda,
Ja, er fudgt und abzuichmeicheln,
255 Was un3 fein Bater nod) nicht abgetrobt.
Hevr, wenn aud andern Griinden audy, dodh rat id)
Wie Simet, laf deinen Kummer fafren.
Leinteft dbu mit dem Weinenden — nun dasd
Begriff’ ich, dod) dbu tweinft um den, dex lacht,
260 Dut feinft im Hausd, das eine Hochgeit fefert.
Du fiehit im Geifte, Herr, ein ander BVolf,
Dies Bolf fist nicht mehr unter Thranentveiden
Und Jevemiod Harfe, Hevr, hat langft
Sdon feine Saiten mehr. Dies Bolf it nicht mefhr
265 Dem Bolte Jefaiasd’ gleich; fo abgeqriffen
St von den vielen Hinbden das Geprig’,
Durd) die e8 ging. Du jeufseft nach bem Retter,
Dev Alted wiederbringen Jol(2 Die Beit
Geht vorwirts; tot it das Bergangerne,
20 Und Bolk und RKinder greifen nad) dem Neuen.
Herr, iehit Hinauf du nad Serujalem —
DaB dir's nicht geht wie mir! S jtand verdukt,
Ringd griechifhe Gerwdnder! — it'8 aud) noch
Die alte Davidsitadt? — und alt und jung

LD, h. fo lang’ er die Gottesverehrung im Tempel zu Serufalem dulbet.
; 2 Antiodhus IV. wurbe nad 1. Maff. 6, 8 f. vor feinem Tod durd Krantheit
in Babylon fejtgebaltent, fo baf er feine Radjepline gegen die Juden nidyt mehy
ausfithren fonnte.

18*
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Wie auf verdvehten Knie'n! — Wie gottgefandt
fam miv dba Joel, unfer alter Gajtfreund,
Gntgegen. , Joell” vief ich; vor dem Ruf
Grichral dev MWann und wid) vor miv; id) nad,
Und exft in einem fleinen Gdagchen, nal’

Am Sdafthor, blieb er gang verlegen jtehn.

+3e bitte didh: nenn’ mid) nicht Joel melr,
Denn Meenelaud Heip’ id) jeht, jo, wie

Oniad’ jitngjter Bruber. Freund, man mertt,
Dap du vom Lande fommit; ich bitte dich:
Sprid) griechijc), oder laf mid) gehn. Nennft du
Berdrehted Vein dad angezogne Knie,

Mit dem die Griechen thre Gitter bHilden,

Dag o weit jdhomer ift, ald unjer jitdijch
Gemeined Stehn auf ftvaffem Bein? Ja, Freund,
©old) alter Borurteile twie died Stehn

Auf {traffen Beinen find wiv voll; das Ffommt
Bon unjerm CEigenfinn, mit dem twir uns

Dem Strom der griedyjhen Bildbung abgejchlofjen,
Draud alled abgeftorbne Vilfertim

De3 Morgend neued Qeben trinfen ntup.

Dod) Jajon wird ung retten!” — , Jajon? Was

©oll und bev Guieche?” fragt ich. ,Nun, beim Jeus!

Gntgegnet’ ex, ,Modin liegt ausd der elt.
Oniad Bruder ift’'s, des Hohenpriefters —
gn der geftvedten Rniezeit hieh er Jafoh —
Cr ijf's, dev und die Fechterjchulen Haut,
Der und zu Menjden machen wird, jobald
Cr an Onia® CStelle fikt. Schon Hat e
Antiochusd vievhundert Bentner Silbers
Geboten, baf er ihn nicht Yindern joll,
Wenn er fid) mit Oniad’ Krone fudnt,
Und jhon —*

Mattathias,

Dalt ein! Der Mund mitffe verftummen,

Der Tachend fo ein frommes Oy serjticht,

Den Pieil des3 Ungliids nod) mit Hohn vergiftet! —
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g10 Der Unglitdfelge wirft den frommen Namen,
Mit dem fein Vater ifhn genannt, von fich!

Boas.
Die Sprache, die der Hevr geheiligt, da ex
Lom Sinai zu feinem Bolf fie jprach!

Mattathias.
Uarond Priefterhut madht er zur Ware:

Juda,
a15 Die man beim Syvierfinig faujt —

Mattathias,
Cr Todt
Das Bolf mit griech’jchemn Grew’l vom Herven fort!

Boas.
Wie gehit mit deinem Bolf du zu Gericht!
Simei.
S fag’ eud): Thovheit ift's, '8 ijt Qiige von
Dem — Menelaud, ober tvie er jonjt Heipt.
s20 Bierhunbdert Jentner Silber! wie fam’ Jajon
Dazu?
Juda,
Dev Tempeljdhak ift veidh), mein Ofhm,
Nnd Sdlitjfel gibt’s wohl zu dem Heiligjten.
Mattathias.
Bom Sdah ded Herrn! Der Waif und Witwen Avmut?
Cntfeblich! mehr, al8 eine Bunge fann
225 Audfprechen, mehr al3 Hoven fann ein Ofr.
Do) Fromme gibt's nod) in Jerujalem,
GewiB nod) Minner n der Davidsitadt;
Die eng um dad Gefes des Herrn fich jharen;
Gie werden Shulter fich an Schulter ftemmen —
Juda.
330 err, fie verfluchen fich einer den andern,
Der fo abicheulich thut, daf im Gejes
Gr einen Budjjtah’ anbders lieft als er,
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Die einen nennen fich die Heiligen,

Die andern die Gevechten. Beide madht

Die Wut des Haffes blind fiird Allgemeine, a5
Der Saue hihnt, der Syvier lachelt — Herr,

Sieh hin, da3 ift dad BVolf, um dad du flagjt.

Mattathins,
Herr, fende deinem Volf bald einen Retter!

Jubda.
Herr, fende deinem Retter Hald ein Bolf!

Mattathins,
Bweijaches Weh Haufit du auf deinen Kmecht. 210
Gein Bolf Hat fich von div getwandt, und der
Die Blitte feiner Hoffnung war, ift nun
Cin Hihner, der ded eignen Bolfes Schmad)
Derzlod verfpottet, wie der Spstter Ham
An Noah einft, dem eignen Bater, that! 345

Jida,
Und foll i) dchzen? Meiner BViiter Gott!
b3 feinen anbern Weg u deiner Gnabde
ABE mur durch Achzen — aufen mitht’ ich bleiben;
©o tenig it bon einem Junifihchen

Jm Jubda.
Simei
(u Mattathiad, der i) von Juba ab nad) hinten wenbet).
Cr ijt joharf twie Bevgesluft. 350

'8 it Jugend, von fich felber itberfirllt,
Unb Rraft, die mit fich felbft nicht weif, toohin?
Safy thn mur, Alter; oft Hah idys erlebt,
Die wildften Knaben twurden mit der Beit
Die zahmiten Manner,
Lea,

Herr, i’ nidht zu frith L
Sm eignen Qind.  Haft er das Bolt, jo hakt er's
Aug Liebe. Diefen Haf und diefe Ciebe
Caf fitv thn biivgen. — M ded Diamants
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Haret diefer Stahl, der wiirdig ift, den Funlen
ae0 Ju toecfert, der in feiner Kithle jehlait.
Den grofen Wann in ihm zu weden, braud)t’s nux
Den grofen Augenblicf. — Boad und Simei
Nud Amri, Mattathiad (ud eud) ein,
©o tiimjdht er, daB i) euch) willfommen Heife.
365 Und mun, Herr, wirf die Sorgen weg. SHhion {ibt
©idys unter diefer Palme Schatten Heut;
Gin Qiiftchen, LihHl vom Schnee ded Libanon,
Grivijcht die Sinme. Wa3 von Sorge nodh)
Und Laft de8 Tagd dich dritdt, — fieh Hin, dort nahn
370 Befringte Dirnen, mit dem Saitenfpiel
Und leichten Tany e8 dir hHinweg u jdherzen.

(Sie gehn nad) hinten; Migde ihnen mit Krdnzen tanzend entgegen.)

Simei Gu Amri).
Sie Heipt willfommen ung, weil exr e3 witnjdt.
Gleichviel! thr Mahl ift bejfer ald 1hr Gruf. Beive folgen)

Sojafim wird den Thalweg herauffommend fidhtbar.

Sojafim.
el iiber Jzvael!
Mattathias,
Was fitr ein Ruf?
Jojafim
(bleibt wie entfetst ftehn, wie er dbad BVefrdnzen {ieht).
375 it dad ded Mattathiad Haug?

Mattathins.
©o fragt
Ded Mattathia3 Brudersfohn?

Jojafint.
Der Jorn
Ded Heven auf Jdvael, und Mattathias
HElt Fejte? Jdrael in Sad und Ajche,
Und Niattathiasd fringt fein Haupt? Dort Stohnen,
380 Dier Saitenjpiel?
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Mattathias,
Ch du und jitvnjt um

etivas,

Dad wir nidht wiffen, meld e8 uns. Jjt's von

Oniad?
Simei,
LWie? ev wir’ entfeft?

Sojafint,
Gntiekt,

Meinjt dur, und ftehit jchon bleich? Was willft du thun,
Bernimmit du, wag thm wirklic) ift gejchehn?
dort mit den RQringen! Staub auf euer Haupt!

Lot it Onias!
Mattathiasd tie are
Zot?
Simet,
Tot?
Len.

evjdjroden).

Zot, jagft du?

Hovtejt dw’'s, Gleazar?
Cleazar.
6taunenb e

Len.

Shweig;

Rup all dein Qeben jeht ing Ohr.
Jojatim,

3 fagt es8 —
®Gemorbet — Herr der Rache, wed den Richer
Giiv deinen fnecht und deines Knechtes Haus!

Mattathias,
Sein Haug?
Bons,
Was lavert mehr noch?

Cleazar,

Audh fein Haug?

385
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Lea.

Sojatim,
De3 Greifen fpirlich) Blut
Geniigte feinen Mibrdern nicht; fie mwollten fich
gn Blut beraujchen. Afle fieben Sihne
805 Oniad’ — ja, alg lebte noch der Greis
an jedem feiner Gnfel fort — Hag Biut
Des gangen Haufed hreit gum Riicher auf.

SmEifEIﬁ 1 ngcf)'g Lea GGu Gleazar).

I atme foum —

Cleazor,
Woran? an meiner Seele?
Den Kinigdreif fithl ich johon wm die Stirn,
Lea,
400 Bor dir fend id), der dir den Weg bereitet,
Mattathins

(ber wie bdie iibrigen iibermdltigt gejtanden).
Onias tot? Weint, Tochter Bvaels!

Boas. .
€8 wav ein Quell im Thale J3rael —
Sojakim,
Und Menelaus jieht Herauf.
Lea.
Auch der?
Cr will Onias rachen?
Sojakin,

Nein: er will
405 Bon Jajonsd Haupt, er, den der Herr verfluche,
Die Kron’ entreifen Hes Berfluchten Haupt,
Gich felbjt damit gu frinen.
Simei.
©o Dbeftiehlt
Der Dieh den Dieh.
Len GGu Gleagav).
Und treibt und felbjt zur Gir
Shm qu begegnen.

281
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Simei
(fie haben fid) mit den NAugen verftinbigt).
Amri, fomm; iv gehn,
Lea,
Da mit Berwirvung fo die Jeit ung drobt, 410
. Die Stadt Mobdin verlangt von euc) ein Beijpiel —
Bejliegt drum, Manner, wie thr Handeln twollt,

Simei Gire fig).
©oll id) die Stufe fein fitr frembden dup? —
Nun fo bejdhlieR’ ich, daf es wenig taugt,
Gid) felber dad Gefind u itberlaffen. a5
(8u Bood). fommt, denn du fehljt jo gut alg i) dafheim.
(Simei gebt mit Amri.)
Mattathias,
Shr geht? Nun Rat und Hitlfe nitig, lafjen
Die Freunde mich? Boas, auch du?
Boas.
Was ijt
Boas, daf er ein Beifpiel geben jollte?
Der Mann der Demut? LWeld) ein Beifpiel fann 420
Modin von Boas fordern, al8 Grgebung
o Demut? Sei der Hevr mit dir, mein Brubder!
(Wmarmt Mattathias und gebt.)
Lea.
SaB fie; denn der Berlujt ift ein Getwinn,
LieBen und alfe, die den faliden Sinn

S Demut Hitllen,  IWfes laB! Dent jet 425
Rur an den Anjprudh, an dex Sohne Recht.
Mattathins,

Bift du bevaujht? So 1ie bem Trunfnen gliiht
Die Wange bir.
Lea,

' Bon Mutterfeligleit
Denn wir’ i) toumten; dod) ich bin €3 nicht.
Die Mutterjorge Beift mid), mid) befinnen, 430
Denn nuy Befonnenheit fiihrt gt dem Jiel.




ol i
Mattathias,
Du fprichit von unferm Anfpruch?
Lea.
©oll ich nicht?
Nun da fein Hindernid —
Mattathias.
DBergiffeit du
Oniad Britder?
Lea.
Die durd) ihre Schuld
135 &ingit felber dem Bevgefien fich gemeift?
Kann aud) der Abgefall’ne Priefter jein?
Shr Anjpruch [icht in ihred Abfalls Grew’,
Dein Anfpruch jteigt voll Reinbeit leuchtend auf,
Cin ©tern, nad) dem fich alle Blide richten.
Sojafim,
440 Ja, Herr, nach dem Gefes bithrt dir der Hut.
Lea,
Div halt dag Alter jchon den Fuf gebunbden;
Gend” einen deiner Sohne denn Hinab,
Was man von deinem Anipruc) dentt, su Hiren.
Die Gleichgefinnten gilt’s dann ju vereinen,

45 Dad Bolt fidh) au gewinnen ofne Aufjehn
Undb {djeinbar ohne Jwed; flug dann abivavten,
Bis des Oniad Britder ifhre Rraft
Und bie Geduld de3 Bolfes felbit vergeubdet
Unbd alle3, von Bertwirrung iiberittigt,

450 Jm andern Jujtand johon den befjern fiebt.
Dem Syrier felbjt witd e3 gelegen fommen,
Rann Rubh’ ev {Haffen und den Schein dod) wahren.
Schnell fende, Herr, ef und die Haft dex Beit
Berliert und unfre Rew’ vergeblich nachweint.

455 Du fiehjt dich wm und wahlit? Den ilberlegnen, der

Beviveen fann und felber feft dod) jtehn

Sn der Verwivrung. — Sieh, ob id) vorhin

Su viel fprad). @u Susa, ber in fiy Eimpfend dajteht, feierliy.)
Suda!  Mattathiad Sobhn!
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SJuda.
63 vief? und du warjt’'s, Herrvin?

Lea,

Jh? Die Stunde rief,

Die Guige felbft: Auf, was in Juda Wann ijt! 460

Juda,
Den Sdhafal? —

Lea.

Tvidumit du jebt vom Jagen?
uda,

. Bis
Der Lowe fommen twitd, und — fommen wird e,

Lea.
Bertraumtejt, wasd die Toten weden miifte?
Du weipt nidht, was gejchehn?

Juda.

Do), doch; id) tweif e3.

Lea.
Der Mann in Juba finde jeine Stunbde, 465
Die Stunde nidht in Juda thren Mann?

Jubda.

I bin ein Freund der Ruhe — und was foll i) —
Hier, wo e3 Worte finjtlic) feen gilt,
Gin feines ©piel gu fpielen — was joll da
Der ungelenfe Juda? Den Getvinnenden, 470
Den Glingenden, den Rednev jende, Hervin,
Send Eleazar!
Mattathins.
Siehjt du bdeinen Juba?
Lea,
at diefes Weib ihn mir jhon jo berderht?
Mattathins,
Gein Hohn verichont des eignen Bruders nich.
Juda,
Shn fenbdet, er hat Ghrgeiz; Juda, wift Jbhr, 475
Hat feinen,
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Lea,
Herr, folg’ ihm.
Mattathins.
Der Leichtverfiihrte
JiPa, der end) Weiber leicht verfithet. RKlug ijt er,
Allein ihm fehlt die Tejtigleit ded PWanns.
Lea.
Hevr, ift dir dad Gejicht, basd mir der Horr
480 Ginft jandte, nod) ein Traum? bda wundervoll
Gitr feine Walbrheit jhon Crfiillung zeugt?
Hat nidht der Herr den Ungebornen jhon
Crivdht? Und meinft du, feinem Boten toird
Der Herr nidht geben, wad er braucht? Und fieh:
485 Jft er nicht jhon ein andrer, ald er war?
AWie jebt ber Grige Sdhwing’ ihn tragt — Hevr, fieh
Jhn an — oo ift die Krome, Herr, die ihm
Mehr Glang zu leihn vermag, ald er der Kromne?
Nun fommt Herein, dap —
Cleazar,
Ticht die Schivelle, Herrin,
490 Bom Baterhausd bejdreitet Cleazar,
G er de8 Herren Votidaft audgefiihrt.
Laf meinen Stab miv Holen.
Lea Gointo.
Soartm!
Joarim (ind Haus).
Lea.
Gieh), wie der Cifer feine Stivn vergoldet,
Dap ohne Krone {hon er Kinig ift.
495 ©So Dleil’, mein Kind!
Gleagar.
©o, Herrin; fleiner nie
Ale meine Groge. Nie joll Gleazar
Gid) Grdge leihn von etvad aufer ihm,
Und wir’s die Krone.
Mattathins.
Herr, verfdliep’ dein Ohr!
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Lea.
©o ehet dein Denfen deiner Mutter Afnen.
(Joarim bringt ben Stab.)
Hier nimm den Stab; wir’s jhon dasd Jepter Davids! 500
Nun fegn’ ihn, Herr, und Hei’ ihn jiehn,
Mattathins,
Jit das
Dein Segen? Jjt dad einer Mutter Segen?
Die Mutter joll dad RKind vor Leidenjchaft
Behiiten, die den Reifern oft dahinveift, —
Und du, du felber fitllit de3 Knaben Hirn 505
Mit Schwindelbildern? Reigeft feinen Stoly
Bur 11bevhebung, deiner gleich? e’ bdix!
Daf did) der Herr nicht an dem Gegenjtand
Dev {berhebung ftrafe, daff du nicht
Dem Liebling fluchen miifjejt!
Lea.
Sit'8 denn Heffex 510
Bum Abjdjied ziirnen? Gielh, nodh) Lef i Leinen
Bon meinen Sdhnen in die Frembde 3tehn;
Soll id) ihn niederdriidfen, wenn er gept?
Cleazar,
Herr, laB mid) giehn und gib mir deinen Segert.
Lea.
©o leidht (Gt du die Mutter? — Geh und fefr’ 515
Did) nichtd an mid); dad Mutterfer; ift thoricht.
Mattathias.
Geleit’ ihn, Jojafim, fei fein Gewifjen!
Lea,
Borfidtig, Kind, fei mit dem Sprier.
et freundlich mit dem Riedrigten; ein Lacheln,
Das nidht3 didh) foftet, taufcht dix Hergen ein, 520
Mattathias,
Gei ojt in feinem Haufe, Halte did)
Bu feinent Knechten —
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Lea.
Get aufmerfjam, daf bdu
Gefund bleibit. Schwever ift die Quft da unten,
Nnd man wivd leichter franf. O, daf idh) Hidh

s25 Mt biefem Kuf verfiegeln fonnte wie

Gin Kleinod, daf dich feine rauhe Hand
Beriihren fonnte und fein gift'ger Haud,

Bis dbap dich Grdp’ erbric) und leuchtend Hodh
An ihrer Stirn HieR glangen. Leb’ — leb’ wohl!

Mattathias,

530 Rimm diefe Lehren noch: Thu’ mehr al8 not

Nnd bdenf’, dur hitte]t weniger gethan.

Giehit du, dap anbdre falich find, fet du jelbit
Gevecht, fo muft an der Gerechtigfeit

Der Welt du nie vergweifeln und behaltit

535 Die Thatfvaft ungerbrochen. Laf didh) nicht

S’ macdgen am Geringften im Gefes.
Denn Bweifel frift e Feuer fort und wird
Jarr Hungriger vom JFreflen. Werde nie

©o rei) am Geift, daf avm du wid'jt am Herzen.
560 De3 Menjchen ijt der erfte Schritt, der zmweite

Jux Halb, der dritte fo nur, wie ein Schiff
Auf Hoher See ded Gignerd ift; drum, wenn
Den erften Scritt du thun willjt, dente, daf
Du in dem erften fhon ben dritten thujt.

545 fun geh, mein Sohn; der fei gefegnet, ber

Did) fegnet, ter dir flucht, dev jei verflucht.
Leb’ twohl, mein Jojatim, fei, wie du bit.

Jojafim.
Dein Auftrag, Herr, jei deined Knechtes Seele.

Lea.
8eb’ wohl und laf ung diter von dir Hiren.

550 Was Hilft’s, su zaubdern, ju verjchicben, was

Dod) einmal fein mup. Lieber eile, ey,
Dem Jept vovaus, vergif fein toivtlic Gebn,
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Jnbent du ihn im Geifte Yelren fiehit,
Die Herrlichteit der Kinige mit ihm.

Cleazar,
Run, Hevr und Hevvin!  Briider, lebet tooh(! 55
€8 hejten Jlitgel fih an meine Fiife.
Der Herr tvidgt mid) auf feiner Hand dabin,

Die Britder,
Leb’ twoh!!
Lea.
Tod) diefen QuB nimm, Qeasd Gobn,
Und diefen Gruf, Gwicst fig vor ihm nicber)
; J8raeld Eiinft'ger Rbnig!

Cleazar evt fie aup.
Richt fo. Bor div fniet einft das tweite Larbd, 560
Bu deinen Fiifen diejes Lanbdes Konig.

(UAb. Die anbdern folgen, aufer)

Juda

(ber einent Augenblict pen Gehenden nadyieht).

®eh hin und fei der Stav’ Hes ©deins, ber Satten
Des Cyrierd.  Juda will fein. Jhn treibt
Gin andrer Ghrgeiz, der Has Hiochite nux
Gein ert hiilt; — eingiger Gedante ou, 563
Der diefen Bujen bi3 zum Gpringen jchwellt,
Retl’ in de3 Schweigens Shatten. Nur die Zhat
©oll beine Bunge jein.

(Jndem er nad) der andern Seite geht, fallt ber Borhang.)

Cnbe des evijten Afts.

B S—
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Bweifer ARL

Gjene wie im erften.

Juda, Naemi vom Thale hevauf, ausd dem Hauje Lea; dann Mattathias, von
Jonathan, Johannesd, Joavint, Benjamin gefiihet,

Lea.
Gut, dafy mein Bote dich jo jhnell getroffen.
Juda,
5710 Dein Bote? Sandtelt du nach) mir?
Lea.

Die Hand
Des Heven fiel ploglich auf fein Haupt —
(Sie geigt auf Mattathias, der eben aus dem Haufe fommt.)
Juda,
Was fely ih?
Lea,
Dev Tobesengel folgt dem miiden Sdhritt
Schon mit gehobnem Schwert. Bald wird ez fallen.
Der Gterbenbde verlangte nadh Naemi,
575 Der Simteitin —
Naemi
(flehend, Subad Unwillen suvorzufommen).

Biirne nicht der Mutter
NUm biefes Wort, Herr —
Jubda.
Hovft du? Mattathiad
Berlangt nach Judad Weih, — Geh 3u hm, Demut.
(Sie geht nady einem bittendven Blicte auf Mattathiad su; Juda und Lea folgen.)
' Mattathins.

Rodh) einmal fei mein ©tab, du blithend Reis.

Qudmig. I 19
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%acmi (indenr ey fih auf fie ftiif ),
Nod) taufendmal, exhirt dex Herr Naemd,

Mattathiag,
Deip’ mic) nicht leben, Tagedmitd’ bin i
Und durjte nach der Rub’, fo iwie ein Snecht
Sur 3eit der Grnte nad) dem Schatten dHurftet
Und nad) bem Quell der Wandever fich fehnt.
Dier hin, mein Kind, Geigt nad) bev Band) Diev endet fich meiy Weg,
Hier laft mic fiben, wo mein Hrechend Aug’ 585
Die Gtitten fieht pom Ruhme Jzvael,
Dort, wo Sennaherib? dem Herrn exlag,
Dort, wo Fjais Gohn ben Riejen {ehlug.
Gitg twie der Atem einer jungen Braut
Weht hier die Luft, und lieblih twie thr Wamd 500
Auf ihres Liebjten Mund liegt fithler Schatien
Auf diefer Stelle, da ich ftexben iwill,
(Sie Belfen ihm, fid) niederlaffen unbd unterftitben ben Sisenben, um ihn Enieend.)
Gott Abrahams! iie hait, Barmberyger, du
Den Kuecht gefegniet; ie fo wenig tvar,
Derr, feined Dienfted und tpie reid) jein Qofhn! 595
Herr, giirnft du, daf id), den du veich gentacht,
Ausd eignem Trieh ein armer Bettler war?
Dap i) die Frveude, die bu tiaglich veichtejt,
Auz meinen Handen gleiten (eR und nach
Dem Janumer griff, mit dem dein Bolf du jehlugit? 600
Ay, die einjt herrjchend fafs, bie Konigin
Der Bolter liegt vevachtet nun im Staub,
Bov deven Blick die Bilter gittevten —
Sevteilung hat fie fdwad) gemadht; nun ift's
An ihr, 3u fnien und frembden Hohn 3u tragen. 605
Glied mittet tider Glied; voll Schadenfreude
Sadjt nun der Stante, jtvaflos Bihnt der Schwache;
Beut fich die Rechte felber bod) bem Teind,

580

1 Der afiyrijde Kbnig Sanberib war 701 v. Chr. in Paldjting einge_fquclb
mufte aber bie jdon begonnene Belagerung Jerujalems wegen einer in jeinem
$eer audgebrodienen Peft aufgeben. (Jefaia 37, 36.)
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Dev Linfen Kraft au feffeln, jubelt doch
610 Der Fup dbem Feinde u, dviingt der bas Haupt,
O Sdmad), wenn Rinber einev Mutter fich
Befeinden! Schmad) dem Mann, der ohjne Scham
Die Schanbde feiner eignen Mutter mefrt!
Kommt, Sdhne, )’ ber Tod mein Yug ber(bicht,
615 Dafy i) eud) fegne. Wo ift Gleazar?
Sit nidt nadh ihm gefandt?

Lea.
Sdon muf ex fommen.

Mattathias,
Und Judba? — Gendet nidht nad) ihm. Soll ex
Den Stevbenden verhihnen?

Juda,
Hery —
Maitathias,
Das ijt
Der Avm von Crz, ift meines Suda Avm,
620 Doc) da3 ift meines Juda Her nicht mebr.

Suda.
Herr — oll i) praflen? — Jet?

Lea.
Herr, reg’ didh nicht
©o auf. Grheitre dich! Wirft Cleazar
Dod) fitr dein Bolf!
Mattathias.
giir fidh), nidht fitr jein Vol
T fitv fein Haus, nicht filv de3 Herven Grope.
625 Wasd fann bes Herven BVolfe Gutes fominen,
Golang's ein Qnecht ift in des Frembden Hand?
Ntein Ceben frift der Tod mit meiner Hoffnung,
Daf meine Yugen noch den Retter jahm.
Deve, (af fte brechen, denn bein Retter ift
630 Noch) fern. Wie wird mir? (@inze in Obnmadit)

L OX
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Lea,

: Seht nad) Gleagar!
Sommt ev nodh) nicht?

Sonathan wmjsauens).
Hevrin, er fommt,
Lea.
©o Deifit
Shn eilen.
Sonathan Gvine.
Sojatim ift mit ijm.
Lea, )
LWer
Hat Jojafim gerufen?
(S’Ieaaar (erft nody in der Sjene).
8ebt ev m0h? (@ witt auf)
DaB er mich fegne.
Sojafim (witt aup).
DaB er did) verfluche!
Lea (tritt Sojafim in den Weg).
il du ihn tioten?
Sniaﬁm Goill immer Gleazar folgen).

Beffer 1j's, er ftixht, 635
Uls daf du linger ihm die Walufeit bivgft
Lea,

Du nahit ihm niht! (gan ihn ab.)
: Cleagar (oeim Bater tient).
©djon fehrt fein Geift ju ihm,
: Mattathias,
Sind dad nicht meiner Gohne Haupter?
Cleazar,
: Bater!
Mattathias,

Die Stimme meines Gleagars?  Ja; ich fefy iGn,
Nod) einmal an bes Haujes Fenftev tritt e
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Die Ceele, ey fie e3 fiiv immer (aft. —
LWie jteht e8 unten?

Cleagar,

Gnade Hat dein Knecht

Gefunden vor dem fug’ Antiochus’,
De3 Jiingern. oo

Sojakint,

&nade? Nm den Preid der Gnade

Mattathias.
Sit bad nicht Jojafim?

GCleazar,

45 Ded Hevrn.

Mich Hove,
Ridt diefen, Herr! Antiodhus 1t ebel,
Und feine Sd)wejter ift ein Hehres eih,
©o ie der Grieche jeine Hevd bildet,
Dod) fither Reiy dimpft lieblich ihre Hofeit.
cs0 Sie fteigt von threm Thron zu miv Hera,
Wie Selend einft zu Endymion.l

Lea.
Wer fonnte fidh erwehren, thn ju lieben!
Mattathins,
Muft du dein Sith in Bitter hiillen? Was
Sdmihit du mein Ohr und deinen Whmd mit {olcy
65 Unbeil'gen Sauten? — Weh’! ) feli’3, e3 wird
Die Todhter Shriens fein {hwaches Hery
Su thren Govttern lenfen!
Jojafine, :
Leh’ dir, Mann
Ded Todes, ftirh, dodh flucy’ ihm erft. Gr hat
Geopfert vor dem Aug’ be3 Syriera.
Mattathias.
660 Geopfert?
Lea,
Dod) nadh) unferm Braud). Stehit du,

1 Die Mondgsttin su dem fdhdnen Shlifer der griedhijen Mythologie.

293
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Warum der Herr den Starfen nidht evvahlt?
Gr wollte nicht dad Schwert. Das Kofen follte
Gein Bote jein. Cr madhte, daff dbad Hery
Der Todhter Syriend nach deinem Sohn

Sid) fehnte, Freundjchaft gof er in dad Hers
Antiochud’ fitr deinen Sohn, tie er

Jn Jonathand fiix David gop.

Sojafim (aufladiend). :
Ha, Freundichaft?

GClenzar.
Ja, Jreundichaft! Div zum Troke und den Deinen,
Dem Neid, der jeben Atem miv belauert. —
Hnd feined Vaters Tod erharrt er nur,
Der nod) die Hand Halt iiber Menelaus,
Damit ev mic) gum Hohenpriefter febe;
Und meine Britder follen Fitrjten fein.

Jojafin,
Bom Dornbujd) Feigen und vom Heiden Freundichajt!
Unjeliger, der nur bdie Angel ift,
it dev der Heide fiht nac) deinem Volf,
Und die e fallen laBt, hat er den Fifch!
Unjelger, der um Flitter, Kindertand
Bon Schmeichelei fein eigen Bolf verrit!

Mattathias.
e’ miv! Soll id) dem eignen Kinde fluchen?

Lea (witt dagwifden).
Aenn du muBt thun, wasd didh der Frembde beifit,
Der RNeider, dem dev Meid die Seele frift,
©ei blind; fieh nicht, wie Jefaias Wort!:
»Dann wird Aghpten und Affyrien
Bum Herven flehn auf feinent heil'gen Berg”
Durd) Cleazar fid) erfiillen folf;

1 Bgl. Jefaia 2, 2f. und dhnliche meffianife Weisjagungen.
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Sludy thm, dev Jefaiad Wort erfitllt,
Dem eignen Kind! Wag fludhft du nicht? Mupt du
Shd)t f[u&)en? '8 mc’f)t Solaﬁm? (Stellt fich vor Gleagar.)

LWoh(! flud) ihm, doch
690 Miv fluche mit!
Aavon, Simei Lonmien voll Angft den Felsweg erauf.

avou,
Der Gyriex!

Simei.
e’ ung! ber Syrier!
Gr fommt!
Aaron,
68 fommen Reifige, vom Born
Ded Gyrierd audgejandt!

Mattathias.
Was itberjchreit
Den Jammer Mattathiad? Haufjt du, Herr,
Rocdh mehr auf einen Sterbenden?

Aavon.
Cr jieht
605 Hevauj jhon gen Mobdin!

Boasd (fonunt aus jeinem Haufe).
Wozu died Schrei'n?

Cin Haufen Jafoniten, Reifige

Bon der Partei des Menelans, dex

Dinabzieht nad) Jevujalem. Geht Heim

Und fleht tn Demut, daf niht Schlimm'ved fomme!

: Waron Gns Zhal zeigend).
100 e, fieh fie jelbit!
Sintei (ebenjo).
Hier find fie jhon. Sie fteigen
Hevauj —
Juda (hinavienens).
Nifanor '3 und Gorgiad —
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Cleagar evento).
Antiohud des Alten beide Hinde.

. Boas,
Cin Durchang nach Agypten ifts —
Siuet.
Ber fommt
Da atemlo3?
NAaron,

Und gdvend vie Hex Schlauc,
Den gu gevveiffen droht fein Jnhalt?

Wmri
(Fommt ben Thalweg hevaufgeftiivst).
Gy
Sit in Jevujalem —
S Jida,
Wer?
Mmri,

Cues Doy Qinig -
Der Syvier — der Mlte — er hat den Tempel
Grbrocdhen und entieift! Gy hat dag Heiligite
Befudelt mit dem Blut unreiner Tieve.
3‘115(1 (3ornig).
Gr hat — o qut! G hat dem DBolfe endlich
And Hery gegriffen!
' Winvi,
Gr Hat den Sdaubrottijc)
Geraubt — ben Raudjaltar hat er genommen —
Den fiebenarm’gen Leuchter meggefiihut,
Und aud der Bunbdeslape hat er bHas
Gefe geviffen und Hat es erriffen,
Mit feiner Hand 3ervif er bad Gejeb,
Sojatint,
Der Herr redt feinen Avm; fein Bolt, th Bufe!
Amri.
Geriffen hat er’s qus per Bunbdezlade
Und hat's gerriffen; mit den eigrent Handen
Berrig er bHas Gefey —

710
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SUdA Gie fiey).
Nnd unfre Qetten,

Wenn dicjed Bolf nodh) zitrnen fann.

ifanor, Gorgiad mit fyrijden Rripgern ben Felsweg berauf. ©8 it Bolf 2u-
i ! fammengelaufen. Gine Paufe der Grwartung. f g

Gorgins,

Hier forge,
Nifanor, daB der Altar fic) erhebt.
Nnd i) vertiind’ge den Befehl inbdes,

Nitanor,
Dout fely i) Steine Haufeniveid gejchichtet.
125 Macht euch) and Werf, ihr RKrieger!

Sinmtei.

| Was joll Has
% n3 twerden?

| Gorgins
| (tritt in bie Mitte, {o oft er ben Namen Antiodhus nennt, neigen fid) die Syrier,
‘ bie Gimeiten und mwelde im Bolf).

Unjer Herr Untiocjus,
Konig von Syvien und Babylon,
Avmenien, Mefopotamien,
Affyrien, Bithynien, Jsrael,
730 Bon Paphlagonien, der Herr von Pontos,
Bon Kappadofien und Pergamosd
Und von Galatia twie von Agypten,
fbnig von Jnbdien, Untiochus,
Dev unfer alfer Herr, thut euch 3u tiffen:
w5, Nachdent e3 miv gefallen hat, daf alle,
Die in dem Sdhatten lagern meined Stufls,
Hinfitr 3u meinen Gottern beten jollen,
Alfo follt ihr audh, Manner von Sudéa
Und Jsvael, in ewern Stadten, follt
10 Auf euern BVergen {teinerne Altdve
Cuiditen, meinen Gottern da au opfern.”

Nifanor,
So Tpricht der RKonig, unjer Herr und euver,
Gehorcht ihm denn, ihr Manner diefer Stadt.
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elft Steine tragen und den Altar {dhichten.
Gretjt an!
Simon (witt vov).

Herr, dad fet fern bon und. Denn unjex 5
Gefes verbeut und, ivgendwo ’‘nen Altar
Bu haben, auBer in dem Tempel zu
Jerujalem; tote unfer Gott, dev Herr,
Gin Cing'ger ift, und feiner neben ihnt,
Und Dier nicht wohnt und fonjt aud) nirgendivo 750
AB nur im Tempel zu Jerujalen.

Gorgins.
Jm Tempel zu Jevujalem twith Beus
Olympiod wohnen; in dem Tempel, dev
Gid) bier erheben wird, die Herrjchende
Athend.
Simei.
Hier ein Tempel?
Navon.
Hier ein Altar? 55

Nifanor,
Muret hr, BVerjtodte, wider emern Herrn?
Meint ihr, der Herr dev Halben Welt entjendet
Und in died Qdndchen, um mit feinem Knecht
Ju handeln? Gr befiehlt. Der Herr gebeut,
Der Stlay’ gehorcht. Greift an!

Mattathias.
Herr Jebaoth, 760

CaB und jo tief nicht finfen!

Gorgias,

Welcher hier

Sit Mattathias?

Cleazar.

Hier der Sterbende.

Simon,
Herr, lof d)n ruf)lg ftexben; jprich mit una!
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Gorgins.
Qhv feid die Sdhne Mattathias’?

Sintot,

Herr,

®orgins.
Und du Heifgeft?

Simon,
: Simon, Herr,
Gorgins.
Nun twohl denn, Simon, Mattathiad® Haus
Jit angefehn beim BVolfe diefer Stadt
Lor allen; weife gel’3 dbenn allen vor
it gutem Beifptel, fich und fie 1 vetten

765 Du jagit es. :

710 Borm Jorn Antiochus’,

Simon.
Herr, fhlimmer tdrve
Der Stabdt beg Herven Jorn ald der Hed Kibnigs.

Nifanor,
Du geichneft felbjt dih) als bes Komigs Feind?
Gr wird did) finden.
Gorgias,
Gud), ihr iibrigen,
- ®eb? i) Bebenfzeit, b8 bad Werf vollendet.
Auf ber Rafenbant linfs vorn Mattathiasd, von Naemi und Benjantin gehalten,
bas Haupt guriidgejunten an ded hinter ihm ftehenden Joarint Brujt; bdie Seinen
um ihn gruppiert und zwifden ihn und den BVorgang geteilt; ganz vorn Juda;
bann Gleazar und LQea; vehts Simei, Amri, Boas und Berwandte beratend s
in ber Mitte hinter bem Altar, den die Krieger errichten, Gorgiad und Nifanor;
jowie der Altar fertig, ftehn bie frieger im Halbfreid hinter ihnen. Das Volf,
vavunter rechtd gany vorn NAavon, binter ihm Anhinger Simeis, auf dber redjten
Ceite Jfiajd)ar, tiiel und anbre Auhinger desd Haujes Mattathiad, umgibt die
brei Gruppen im HalbEreis.

Juda.

s Halt’ an dich, Hevy! nicht unveif veif’ die Frucht

Bom BVaum der Rettung! Jonathan! Du, eil
Su meinem Hauje bei den Tevebinthen;
Boll 1’8 von Waffen, bring’ fie Her; und ou,
~Sohannes, mit Pojaunen uf dHag Volk
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Der Stadt Hievher, und auj dem Wege jprich

Mit taufend Feuevzungen zu dem Volf — -
Sonathan.

Herr —

ot

JUdA (Bittens).

Sohaunes,
Bebenfe —
Juda.

Grit Delft mir’s wollbringen,

Dann twidervatet — dann will i) bedenten.
Sonathan, Johannes ab.

Lea (3u Gleagar).
Siehit du die Yugen glithn? den Wtem ftocen?
Die Fdujte, die fih untwillfiiclich ballen?
Die Hinde, die nach) Waffen in der Ljt
Scdjon juchend greifen, e’ der Kopf nod) weif,
Wozu? Nuv eined Wortd Hedarf’s,
LWas diefemt Jorn, der nach) dem Ausbrud: ringt
Und thn nicht finden fann, die Junge leiht,
Den dumpfen Drang {idh jelbjt verjtehen lehrt —
Und hingerifjen find fie twie im Sturm
Uber fich felbjt aud dem getwdhnten Dulden
Su einer That, die fein Vefinnen un-
Gethan mehr machen fann und jhwanfer Rew
Den Weg abjchneidet, je guriidzutefren;
Und wad nicht Mut, dad with BVeryweiflung enden.
Der Herr hat felbft den Augenblict gefandt.
Grop follft du fein durc) dich, nicht durd) die Gunit
Deg ©yrierd; du folljt der Frommen Biveifel
An dir bejhdmen, jolljt —

Cleazar.
Doch denfjt du aud,
Sarael ift ber Saum nur am Gewand
Des Gyrierd? ein Nichts vor feiner Macht?
Dem Gyrier gehorcht die Welt. Und v

780

785
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800
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o5 Der Alte ijt’8, der uns bedbraut. Und wird
Gr ewig leben? Cin Gewitter branft ex
Borbei und Heitve bringt fein milder Sofn.

®orgins.
©djon twenbdet thranenjhier ihr milbes Antlip
Die Gnade. Cinmal nod) winkt ihre Hand.

- Nifanor,
810 Wel)’ euch, tweicht fie dem Born, ef ihr gehorchtet!

Simei
(bex fid) lebhaft mit ben Seinen beratet).

Was thy ih?
NAmri,
Golg’ bem Gyrier, o bewabhrft du
Dez Bolles Leben vor Verderben; o
$ebjt dbu dein Haud vor Mattathiad Haus.

Boas.
Demiitig beug’ did) vor Hes Hevren Hand,
815 Jn ber der Gyrier nur die Rute ijt.
Simei.
Der Menjdh twill leben, wenn er jonjt nidhts twill!
~ @®orgias.
Bollendet jteht dev Altar; hebt das Bild,
Das fegenbringende, der Gbttin drauf!
Sojafim
(fidh wegmwendend, bas Geficht ind Gewand verhiillt. Biele thun bdesgleidjen).
Das Auge miffe nie das Heilige
820 Mehr fehaun im Tempel gu Jerujalenm,
Das diefen Grew’! gejehn! -

Mattathias.
Herr, {hlag’ mein fterbend Aug’
Mit Blindheit!
®orgins.
Janunert feinen diefer Stadt
Berderben, dbaf ev opfre, fie gu vetten?
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Nifanor,
So hort, thr Rafenden: Wer nod) von nun
Jsvaeld alten Gott vevehrt, mup jtevben!
Wer unjerds Kbnigd Gotter Hohnt, mup jterben!
Lea,
Joch) tmnter wahht du?
Cleagar timpfent).
LWozu willft du mid
HinveiBen!
Juda.
Halt’! o halt' an did), mein Herz!
Nifanor,
Wenn nicht vou diefem Altar Opferduft,
Bon einem diefer Stadt entzitndet, fteigt,
Cf’ diefed Stunbdenglafes Sand vervann,
©oll von Antiochus und feiner Rache
Die Gtitte pred’gen 6i8 gum Gnd bdex Beitert,
Dad Stoppelfeld vom abgehaunen Trop,
Und fern im Sdweif vor des Agypters Pilug
Die Witwen eud) der Knechtjchaft Sonne fengen.
Suda (i fic.
Herr Jebaoth, laf feinen ihm gehorchen!
D Waffen! Waffen! Gl did), Jonathan!
Sintei (i Gorgiad ndbernd).
Halt’ ein!
S‘uha @ihm in den Weg).
Was willjt du?
Simei.
Opfern 1oill id), vetten!
Juda,
Berberben! — Und mein eigner Ohm! Herr Halt’ ihn
Buriid. ©oll einer gefhn, fo jei’s ein andrer!
®eh aus dem Weq mix, ik
Juda,

Herr, i fle§’ vich, gef nicht!

825
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835

840




Better . 808

i,
Was twill der Thor? ey, Herr, wer darf dich hindern?

Suda,
St — So wahr Gott lebt, leben foll Her nidht,
85 Dev geht, wm diefe Bubenthat au thun.
(Die Simeiten ftepen unentidloffen.)
Lea Gu Gleazar).
Giehit du fie gagen? Was ein Mann bermag!
Und fannjt e3 tragen, daff du feiner bift?

Cleagar @umpfens fiir fich).
Jgm nadthun? — Gher trag’ ich Baterfluey,
Ghev vergdfy’ ich Bolf und Gott! Gy foll
850 Dex Crjte twiedber fein, und Cleagar —

Nifanor,
©o wahlt ihr eurer Stadt und ew'r Berberben —

Sintei.
Du horbit den Drohenden —

Gorgins.

Antiochus
Bermag nicht, den Gehorjam 3u bejchiihen?
Umgebt ihn jdhivmend, Krieger, der dem Altar
855 Gehorchend nafht —
Nifanor,
Und Haut den Rafenden,

Der ihn gu jchreden wagt, in Stiicten!

Naemi

@wifden Suda und Simei, inbemn die Strieger mit Doppelveihen eitte ®affe su dem
Altar bilden).
Herr,

®eh nicht. Sich meine Angft! Geh nicht, mein Ohm!
O H5v Naemis Stimme! Wenn du gebit,
Wer fann dann wiffen, o 8 enbet? Hir’ midh!
80 Und hov’ audh) dbu mid), Herr!
(Sie finkt Jubdba ohnmddtig in die Avme.)
Juda.
HiY' fie!
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Simei.
Hi du fie!
Jubda,
Dein eigner Ohm vevivirft dich, avmesd Weib.
@Ef) -— (Gr wirft fie Simon 3u.)
Simei.
Herr, i) gehe jhon —
Juda,
I dein Berderben!
Mattathins.
Gin Jube geht! So nimm mid) 3u div, Herr!
Simei,
Qafp deinen Diener Gnade finden, Herr; _
Wenn er will opfern — tvie bollenbdet er’s? 865
Ttie fah ex einen deined Glaubend opfern.
®orgias.

Snie’ hinter dem Wltar und Heb’ bdie Hinbe.

NAmri, Havon, Boas,
Cr fniet. Gejegnet, der dad BVolf ervettet!

Sniafim (fidh fritmmend).
Thut Bupe! Seine Hand ijt ausdgevet!
 Suda.
©o fet fein Blut auf ihm! I fann nicht anders. 870

Gorgias,
Jun Heb’ die Augen zu der Gbttin auf,
Dann bete fiix dein Volf —
Suda

(hineilend, durd) die Doppelreihe der Krieger bredjend).
Bete fiir did),
Abtritnniger! So eifevte Pinehas?
Tl dad Gefeh bes Herrn —

(Cr hat einem Krieger basd Schmwert aud der Scheide geriffen und evfticht Simei,
ber binter den Altar fallt; bann sevitort er mit ben Fiifen ben Wltar.)

1 Bgl. die Crzihlung 4. Mofe 25, JieT:
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Simei (intens).

3 fterbe.
(Cinen Augenblid Stille ber {ibervajdung.)
Nwmri

(auf Juda ju, von bdeffen Blid auf Halbem Wege feftgebannt).

- Jtieder mit
g5 3 | Dem Mevrder!

g Gleazar
= (ber Juba einige Sdritte naﬂcbgeei[t, fann jest erft fprechen).
ol Was thujt du?

" Nifanor
(vor Uberrafdjung einen Sdyritt guriidgetreten; bie Rrieger find vor Suba auf
bie Geite gemidjen).

Was unterfangft du dich?

LBerwegener!
Jutda

(bat bdie Statue heruntergeworfen, dbaf fie gerbrady; mit einem Fup auf ber Statue
ftebend, ba3 Schmwert in ber Nedyten iiber jeinem Haupte {dhwingend. Pojaunen in
ber Sjene immer naber, in bdie folgenben JFeben).

Der Herr ift Gott allein,

Der Hevr, der var, der ift, der ewig fein wird,

Jaraeld Gott, Gv, der lebend’ge Gott,

Der Gott, der nicht von Menjchenhand gemadht,
ss0 Dex Macht'ge, der auf Feuerjaulen wanbdelt,

Und alle Himmel Heben, wenn er jdhilt,

Cr jpricht: , I bin dein Gott, und jonit ijt’s feiner!

Unbeten follft du feinen Gott ald mid).” —

Wasd i) mid) unterfange, fragit du, Heide?
ss5 3f) febe meinen Fuf auf deinen Gott.

Cr liegt sertvitmmert. Wo it jeine Macht?

Kann er fidh felbjt nicht Helfen und jol’3 euch?

£ avme Beter! dvmrer Gott!

Nifanor.
Bu lang’

Sdhon dulben v ded Buben SHhmibhn. Greift thn!

g0 Neift hn in Stiicten!
Juda,
LBolf von J3vael,
S bin ein eingelner. Wasd baumt denn diefe
Suritd unfichtbar? dtberfitllt thr Auge

Subwig. I 20
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Mit Schrectenr, der die ehrnen Wvwe (dhmt?
Das ift der Gott Jehovalh) Sebaoth,
Der mich) wmtreift mit jeined Fittichs Schrecen. 805
Gr will’8! der Hevr will’3! Wenn der Herr ed iwill,
Wer tiderftrebt?
Sojatim.
Gr will’s!

Simon, Jfjafdar, Ujiel,
Gr wil’s! Gr will’3!
Bolf (anmwacdhjend).
Gr will3! Der Herr will’d! Ja, er will’3! er will’s!
RNifanor,
Auj, Krieger!
Juda.
Hevan, thre Goentnechte, fommt! -
Jdh bin ein eingelner; wad 3agt thr denn? 900
3 Hohne euve Gotter — fommt Hevan!
I diene nod) dem alten Gotte Jafoh?,
Dem Gotte, der fein BVolf ervetten ivivd.
Gr fchitttelt meinen Avm, und bleicher Tod ,
Fallt von ihm nieder jvie die Frudht vom Vaum, 905
Und Jammer vaujdht wie Hagel von ihm nieder!
Bolf Gmmer niher dbringend).
Cr will’s!
Wiel.
Bringt Waffen!

(8 werben von bier an Waffen auf einen Haufen jujammengetragen, die dad Vol
aufrafft, fid) su bewafinen.)

Bolf,
Waffen! Waffen! Waffen!

Nitanor,
Sheucht ein Bervitcter euch den Mut davon?
Greift ihn! Ha, Shande! Seid ihr Krieger? jeid
Shr Buben? Mu i) felber euch) bejchiamen? 010

1 @enitiv.
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LBolf

(wibhrend bie, welde jdhon Waffen aufgerafjt, ficdh um Juba jdaren).
Ha, Waffen! Wajfen! Steht u hm! Gott wills,
Jonathan , Johanncsd, Priefter mit Pofaunen, Bolf.
Gorgins
(MNifanor mit Gewalt suriidhaltend).
Wirfit du umjonjt dbein Leben Hin?
Nifanor,

Shmady! Schmach!
®orgias.

Die Schmad) zu tilgen, laf unsd leben.

Nitanor,
Und
63 fommt der Tag!
Jubda.
Jhr geht?
®orgins.
Ja, dodh) wiv fehren
915 Mit Hunderttaujend.
Subda,
Gott allein ift Taufend
Mal Taujend!
Nifanor,
Bebt dem Jorn Antiodhus’!

Suda.
Gv foll nur fommen, jolf nur YHolen feinen
Berbrochnen Gott!

Gorgias.
Dut jpotteft bald nicht mehr.
Nifanor,
Jebt Gohnit du, doch du Hebjt einft, wenn toiv fehren.
Juba.

920 Bor Lujt, ja, wie ein Baum im Regen bebt.
Die Syrier ins Thal hinab, ab. Boasd, Wavon, Amri tragen Sinteid Leidye,
Weh und Rade rufend, nad) ihren Haujern ju.
Bid ju Cnde bded Aftes Waffenbringen unbd Wajfnen, wobei Frauen und Kinber hel=
fen, Ubjdyiedbnehmen, immer nod) Jujtvomen bes Bolfed und ndher unbd ferner
Pojaunen und ber Ruj: Cr will’d! in der Szene.

20*
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Sojatim
(von einigen ausd bem Bolfe gefolgt, hinter ben Syviern Her).
Qafit fie nicht flichn! Gugreift fie! Totet fie!
(S’Ieaaar (will ihn Halten).
Unjinnige!  Rujt jte guviid —
Juda.
LWel)’ dem,

Der meine Boten an den Konig frdantt!

(Sie gehordhen ihm; ev veift feinen Mantel ab und in Stiiden, die er den Nipit-
jtependen uwirft, die bamit, nadbem fie nad) jeinem Gebote gethan, abgehen.)

Faudht diefe Stiide in be3 Frevlerd Blut,

Fragt fie durch3 Land, mit lauter Stimme rufend: 925
,S0 that der Juda dem Abtriinnigen.

Wer bdenft twie er, der jammle {ich zu ihm.

Sn Judad JFelfentvitjte harrt der Uax,

Big thm zum Flug die ftarfen Sdivingen wadjen.”
Johannesd bleibt eudh, Frauen von Modin, 930
Der Herr und diefer Feljenfejte Schus.

Nun, Manner, veipt dad Liebjte von dem Hevzen,

Denn, wen der Herr evivdhlt, den will er gang.

Lea,

Hovt NMattathiad, dbenn der Geift ded Herrn
Jit diber ihm. . :
Mattathiasd it piitfe ver Niijten ftehend).

Juda, mein Sofhn! mein Hevy 935
Drdhnt wie die Harfe unter Spielerd Hand.
Der Herr vithrt mic) mit feinem Jubel an,
Daf id) erzittve wie dag Blatt im Sturm
Nnd flinge, twie der Harfe Saiten flingen.
Beud) Hin, mein Juda, Streiter Gottes, zeuch! 940

(Subda fniet vor ihm; ber lte legt jeine Hdande auf Jubad Haupt.)

Cr jdhidt den Sieg vor bdeinen Schaven BHer.
olgt thm, thr Sdhne, den Sein Atem treibt;
So tie thr Juda folgt, folgt eud) mein Segen,
Do) wer von Jubdba laht, der fei verflucht!

@leazar, bder fidh von ber ihn suriidhaltenden Lea losgemadht und veden wollend
fid ihm gendbert, wantt einen Sdjritt juvitd.

Du Hajt miv deinen Retter noc) gegeigt — 945
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Cleazar,
Qap mich! Herr, ftird nicht, 618 du mid) gehort —
Mattathins,
Nun laf, Herr, deinen — Diener ziehn in — (6 fivst)
Suba (fnieend iiber ihn gebeugt).
Jrieden
Mit div, mein BVatex!
Lea,
Bliehit du?
Eleazar.
PMup idh nicht?
Sreibt mid) fein Fludh) nicht fort und euer Gifer?
950 (3t fig) Den i) berdienen muf, da er mich tvaf. —
Das Bolf zu vetten fehy’ ich einjt, dad ihr
Berderbt —-
Suba (aufftehend).
Und ew’gen Hap dem Syrier
Nnd und nicht Rub’, ey und ber Sieg fie gimnt!
Ufiel reidit ibm eine Range und einen Helm.
(S‘Ieagar Gu Len).
63 fommt dber Tag, da i) did) fragen fontme:
955 , 3t Juda nod) der Grdfere?”
Suba (iei},t den Helm auf.
Pun tont,
Pojaunen, in dad RKriegdgefchrei: ,Cr will'a!"
Die %emaﬁneten (fih vangierend).
Cr will’g! ber Herr will’s!
.S‘uba (pebt den Speer).
j Sdwert ded Herrn und Juda!
Pofaurten; bie Gewaffneten Juda, Siuton, Jonathan, Nfiel an der Spise, ab;

Cleazar reifit {ih von Lea [03 und eilt ben Feldweg hinab; inbem bdie Buviid-
bleibenden Anftalt maden, Mattathind’ Leidje aufzubeben, fdllt der BVorhang.

Enbe ded zweiten ALLS.
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dritfer NAL.

Cin Hitgel am Sdhladtfeld von Ammaus.
Pofaunen und Gejdrei: ,Sieg! Sieg mit Sudag Sdwert!” in der Ssene. €3 fontmen
Ginon, Jonathan, Hauptlente, Krieger,
Sonathan,
Die Syvter fliehn! :
Simon,
Beth Hovon und Ammaus,
S leinen Sterne, faum beachtet fonit,
Nach euch wird mum der Blict deg Forfchers fehn! 960

Sonatha.
Beth Horon Hat Idvael neu geboven;
Ammaud Hat ed aufgejdugt mit Blut.
Suda fommt mit Ymiling Barbusd und Gefolge.

Jubda.

Willfommen, wacdrer Rimer!

(G bleibt an ber Suliffe und fpricyt inein.)

Heipt die Reiter
Den Sieg verfolgen! Jenen grifern Haufen
Tehmt in dle Mitt; zerduitdtt ihn wijhen Flup 965
Und Feld und euver Wucht! Die leinen hier
Und bdort gerftdubt. @ortommens.)
Sdynell, Simon, nac) Modin;

Sonathan nad) Jerujalem mit diefem
Olblatt von Gl und Sieg und bald'ger Heimbehr!

Simon. :
Richt umifehun will ich auf dem Weg. Lebt wohl! @u) 90
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Jonathan.
Und i -— Hilft gute Botjhajt eilen, wie
Gidy fhlinmme Hindbernd an die Ferfen hHingt,
Go map fein jhnellver Schritt je meinen LWeg.
Qebt wohl! )
Juda.

o5 Qebt wohl. (Bu Smitius) Bergeil) die Nnterbrechung.
Hmilius.

Mich fendet der Senat von Rom zu dir,
Und gliictlich fiigten e3 die Gdtter {o,
Daf id), vom eignen Aug’ belehrt, dabeim
Berfihern fann, dap deined Bilbed Grope,

980 LWie fie ed jebhmn, nichtd der Cntfernung dantt.
Do) lap mid) Worte jparen —

Juda .
Romijd) 1jt's;
S wei, jo fparfam ijt der Romer nicht
Mit feinem Oexzblut ald mit feinem Atem.

Gr achtet nur die That.
Amiling.

Du fprichit ed aus,
985 Wad Roms Senat betwog, mich dir zu fenben.
Denn feinem immer wadjen Aug’ entging
RKein Zug vom Antlip deined Helbenlaufes;
Die RKithnheit nicht, die dein exjdhlaffted Volf
Sn thren Strom Hineinvih, Hinter ihm
990 AbJchneidend jeben Riiciveg feiner Feigheit
Bum altgetvohnten Dulden, daf Versiveiflung
Den Mut exfehen mufte; nicht die Weisheit
Und bdie Cnthaltjamieit, mit der, indem
Du nie dein junged Gl auf einmal wagteft,
995 Nie Grofred wagteft, ald du durftejt, bz du
Das Gripte wagen durfteft, aud Verzweiflung
Du Mut jhufft; nicht dad Seugnid beiner Schlachten,
Daf du bdie Feldhervnfunjt verjtandit, su fiegen-
‘Und — wie die Hand der ew’gen Gdtter aud
1000 Die Wiivfel lenfte — nie bejiegt au fein.

sl
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Und nun von folhem DHeldenlauj gewonnen,
Beut dir die groBe Roma ithren Schuk.
Juda,
©ag’ Rom, dad dich gefendet, Judad Dant
itr feine gute Meinung, wiinjht’ ex fdon,
Sie ive bejler nod), dodh auch verdienter, 1008
Und nidht fein Lob jo auf ded BVolfed Tabel
Gebaut. Denn, wabhrlich! diejed Volf hat mehr
Gethan, ald du von Judba rvithmit; und muw
Ded Bolfesd Meinung jprecy i) aud, jag’ idh:
Der foll nicht jtehen twollen, der e nicht 1010
Auj eignen Fiigen fann. Und grad Heraus:
Wiv ftehn gang leidlich. Bwangig Schlachten hat
Died Bolf gejchlagen und mit diejem Sieg
Den Weg gedfinet nach) Jexujalem.
Dem Syrier fehlt’3 an Menjdhen und an Geld. 1015
Bergolde, bitt’ id), wad id) dix gefagt,
Bu unjcheinbar jonjt 1jt'8 mit deiner Kunit.
Und nun — Rom bietet jeinen Schup — RNom twill
Damit, i) weif e3, nicht rubhmuredig jein;
Jch nehm’s ald eine Fovm bder HoflichLeit, 1020
LWie unter feinedgleichen man fie twechjelt,
Und, jie evivibernd, bietet denn durd) mich
Dasd groBe Jsrael Rom feinen Schus.

Ymilius,
) fee, dap bdie Nah bdich nicht verfleinert
LWie manche Ruhmesqrdfen. Lebe Wohl! @b mit Gefolge) 102

Jojafim fommt.

Suda,
Leb’ wohl! — Schon fintt der Abend. — Gebt dasd Beichen
Bum Cinfhalt den Verfolgern!

(Cin Hauptmann ab; Pofaunenjignal.)
QaBt die Waden

Ablofen! Borficht fei ded Gliictes Siegel. (sin Gauptmann ab)
Wie {tattlich diefe Romer. Selbitgefithl,
ie zterft du felbjt im 1lbermap ein BVolf! © 1030
Sm fleinften Romer lebt das groge Rom, :
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Wird mir’a gelingen, nur die Hilfte bir,

Die Hilfte mur bon Roms Juviel zu geben,
Mein Bolf?

1035 Rom8 Sdjiifling fein? — Jm Stirtern wahle Menjch
Und Bolf den Herrn, dod) nie den oreund, fonft wird
Der Freund gum Herrn. Hat nur der Jud)3 die Pfote
Sm Zaubenidhlag, bald ift er felber drin.

Geh, jtolger Romer, lieber Feind ald Freund, —
1040 Nun Deift bie Rrieger lagern, Schar fiiv Sdar!
Den Borvat bffnet, geizt nicht mit dem LWein;

Qapt fie bed Siegd fich freun!
Sojafint,
Herr, feinen Iein!
QaB fie nidht jubeln, laf fie beten, Herr;
Qaf fie nicht trinfen, laf fie faften, Hery!

1045 Saf fie demittig fein und fich nicht tiihmen;
Denn niemand Hat gefiegt al3 nur der Herr,
Und itberheben foll fich nicht dasd Lerfzeuq!

Des Herren Sabbat fommt Yereingubrechen,
Bon dem der Herr zu Mofen vedete:

1050 , Wer nicht an meinem Tage rubt, ol ftevben. 1

Du fdjidtet deine Britber, Herr, ju reifen,
Botidhaft ju bringen; fende nach, ruf fie
Suriid, gwing’ fie nicht gegen bas Gefep!

Suda.
BWenn i) div folgte, wing’ i nicht die Boten?

1055 Wiir's newe Siinde nicht? Drum, heilger Gifer,
Saff e3 genug fein an der einen Giinbe,

Und nicht —

(Gefdyvei in ber Sgene: ,Flieht! Flieht! Nein! Steht und ftexbt!’
Was foll dbag Schrein? Was ift gejchefhn?
Nathan fommt eilig.
Nathan,
Herr, fliely, benn fivchterlicher naht der Feind,
AS den du jehlugft! Gen Abend ftarrt das Thal

12 Moje 31, 14.
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Bon Spiegen 3ahllod, und der Schilde Glany
S Abendichein ijt eines Meeres Glany.

Juda. '
Der Feind? — Dev Wein ift deined Hirnes TFeind.
Gel), leg’ dih! Colchen Feind befiegt dev Schlaf,
Und unjre Wadgen jtehen tweit ing Land.

Nathan.
Die Wachter fehrten heim, vom Siege ficher
Gemadyt. L

Jojafim, :

Bom Siege nicht; nein, tweil der Sabbat
Beginnt Heveingubrechen. Herr, fie thaten
TNad) dem Gefes, und alle Heilgen lobten’s
Und jagten, dap fie heilig dran gethan —
Dennt niemand mehr foll Perrjhen alg ber Herv —
Nnd threr ift die Mehraahl deined Heeves.

Suda.
Zod itber eud), thr Rafenden, i’ wabhr!
Deilig gethan? Heilig? — I fag’ euch: walhrlich!
Shr hattet Heiliger gethan, ihr Hattet
Alle3 Gefel ded Mojed iibertveten
Uud meinem Wort gehorcht —

Sojafine, o
: Ha! weldhe Laftrung!
Derr, Herr, verjchliep bdein Ofy!
Ufiel tritt auf.
S‘uba (ihm entgegen).
e Scnell, Nfiel,

Buritc und Heip’ fie fich yum Ritctaug orduen.

; ; Wjiel.
3u fpat, Herr, benn der Feind ift johon zu nal.

: Juda. :
©o Dei’ im Ritdjug fie fich ordnen, fampfend
Die Hinterften den Feind abtreiben, bis
Die Nacht und von ihm feheidet!

1060

1065

1070

11075

1080
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Wjiel.
Deine Meinung .
Gah i) borausd, dod) fehlte der Gehorfam.
Auf deined Baterds Bruderdjohn bevuft
1085 Dad gange Heer fic), denn der Sabbat nabe,
Und feiner biirfe fechten.
' Suda,
Keiner ditrfe —
Dev Gabbat — fie bevufen fich - auf twen?
Ujiel.
Auj Jojatim.
Suda,
Auf Jojatim? Auf bdiefen?
Du Daft verfehrt gehirt. Suda befiehit,

1000 Und — fie berufen fich? — geh, jhery mit andern!
War's Juda, bder bdie zwanyig Sdlachten jchlug
Und fiegte? Nein! ie lieh dad Bolf dann Juda,
Bon einem Thoven von ihm jortgelodt,

Der nicdhts vermag ald eifern; nein; e3 it
1005 Unmdglic). Geh! Juda befiehlt, Hirft du?
Dev Juda, der fein Bolf Hefreit, befieplt
Dem Bolf, 3u fechten. Gefh! Rein Wort mehr, e’ du
Suritctehrit!
: o Sojafin. :
Schon’ der Deinen Blut. Gieh hin,
Dem Cyrier bieten wehrlos fie die Bruft,
100 Doch deinen Joel johlagen fie u Bober,
Dev fie will gwingen 3u berfluchter That.
. Juda.
Go tweit fchon wir'a? Was jahrelanges Miihn,
AWasd ber Gedante eined gangen Qebend
Gejcgaffen, foll ein Haud) aus Thovemmund

1105 Sevivefen fonren? ©prich Bernunft um Bolf!

Tour diefen Sieg nodh, und es it gevettet!
Jojafin,
Sit dies auch Juda? dies auch Jojatim?
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Wenn euve Mutter Grdf eud) predigte,
Gtand Jojafim bevacdhtet unter euch) —
Juda.
Si’'s bag? — Hier nimm den Fithrexjtab; mein Mund
©oll durc) dem Ddetnen veden, meine Hand
Durch) deine jiegen; mein fet nur die Ml
Und dein der Rubhm ded Sieged und der Rettung!
Jjt die8 Gebot div nod) gu flein? Komm, laf
Den Handel gelten, Heilger Neid, dein BVolf
Nicht zu verderben!
Sojafim,
NWaund poll Léfterung!
Bin id) wie du? Hevr, deinen Heiligen
T er bejtechen, daf um faulen Ghrgeis
Dein Knecht did) lafje. Ungliictieliger,
Weit befler ijt’'s, basd gamge BVolf verdirbht,
AB dap von dem Gefeh ein Bucdhftad® nux
LWerd® itbertreten!
Juda.
Weisheit, du wirjt Unfinn
Jm Mund de3 Schwidvmers, und die Thovheit furchtbhar,
Unitecender und jonnverfinjternder,
A Pejt und ald Heujdhrecenjhaven find!
©o untergehn? — fo elend ladherlich,
So — Bolf, da3 nad) der Schande jagt wie andre
Bilfer nad) Chre! — So, den Keldh) am Niund,
Berdurjten; die Dattel jhon am Gaunm, verhungern;
S0 — an der Cpibe jhon des Speers ben Sieg —
Und — untergehn — fo, fo — al3 titete
Der Tod allein nicht, Half niht Schmadh dazu?
Jein! Nein! er foll nicht! hier mit diefen Hiinden
Griviivg’ i) dich, wenn du bdein Volt nicht vettejt!
(Alle Anwefenden {dhaven ficdh fdiisend um Sojafim, aufier Ufiel.)
Sojafim,
LaBt thn; ex mag’s vollenden. Auj die Laijtrung
Oiuf’ e den Mord am Heiligen. Laft Jojatim,
Ja, laBt ihn fterben fitr fein Bolt!

1110

1115

1120

1125

1130

1185
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Die @auptleutc (um Sojakim).
Iod, twer
Den Heil'gen Tod droht!
Juda,
Redht! vecht! vecht! Druiictt noch
Die Slange, die euch fticht, feft an den Bufen
140 Unb fiiBt Ded Lowen Jahn, der euch zerveifit!
Glenbes Bolf, yum Werfzeug mur gemacht,
Lei’ dich dem eigenen Berderben dar,
Gtraf’ jo dich felber! DBolf, was warft du, ely’
Did) Juda aufnahm aus dem Staub? Das wirft
1145 Du vieder tverden, drmer denn juvor.
Du Hattejt nichts — nichts — gar nichts — felbjt der Mt
an deiner Bruft, der Wik in deinem Hirn
BWar Judbas Mut und Wik; i, den du wangft,
Did) gu verachten, that der eignen Seele
1150 Getalt um dich, und — und jo vergiltit du mir?
Berfludt dev Avm, der fitr did) fehlug! verflucht
Died Herg, verflucht das Aug’, das fiiv eudh adte!
Die Krdte wollt’ i) gu 'nem Adler flitgeln:
Hin in den Sumpf, dev bdeine Heimat ijt,
1155 .S-ZBEI’T’ Id) bltf) toieder! (Gs fommen inuner mebhr Srieger.)

Jojafim,
Hovt thr? hovt ihr? Hirt ihr?
Mein Hirn erjchivindelt ob der Lafterung,
Mein Blut jdwillt givend auf wie Moft im Sdhlaud,
Dev Herr fitllt wider Willen mich) mit Gifer.
Cr prablt mit dem, wag nur geliefhn ihm war!
1160 Wir alle nichtd, ber Herr nur hat gethan.
Der Bisfe wie der Gute thut uniwiffend
Und meinend, nuv dem eignen Antrieb folg’ er,
Des Herven That. Der Herr braucht auch den Bifen,
©o lang’ er will, 3u jeiner Bwede Werkzeug;
165 YR feine That gefchehn, bid er ihn Hinwijt
Hnd thn verdivht um feiner Abjicht Vosheit.
Dagd neue Syvievheer fommt von dem Herrn,
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Cr jelbjt hat e3 evtvedt, und ju verjuchen,
Db wiv ihm folgen oder feinem Feind.
Wjiel.
BWas willjt du thun? Du fliehft? Du gibjt e3 auf?
Denn alled ift berloren.
Suda,

Get’ 1’8 auf,
Dann ijt's verloven — Fliehen? Sterben? eig
Sid) felbit einveden, Tod fiiv etwas fei
Da3 Gropte? Qeben ijP'3! Was ijt'3, den Sdhaum
Bom RKeld) ded Lbend jhlitvfen, wenn ex braujt?
Hinjinfen, um in Liedern aufzuftehn, :
€h’ man bdes Becherd Grund gejehn? Jein, Tropfen
Um Zropfen fojten; o bdie bittre Hefe
Auslojten bis zum lebten! Nnbdant tragen,
Berdbichtigung, zerftort ju fehn und tieder
Serjtbrt und immer wieder, wad man {chuf,
Sevftont, durc) bie gerftont, fiir die man {chuf,
Und demtoch) nicht ermiiden! Heuchler, fieh,
AWas du vermagjt; {chlag’ deine Bruft und ol
Dein glithend Aug’, hier leuchtet Sudas Sdhivert,
Pier vuft die Stimme, die dem Sieg gebeut!
Sojafim,
Der Tod ijt Sieg Hier, und der Sieg ijt Tobd.
Stith, Bolf, dem Gotte, der den Sabhbat fchuf!
Suda.
Gott fhuf den Sabbat, da er tuhte, dod
Gr rubte exjt, dba er fein Wert bollendet;
©o th, fein Bolf; evjt Sieg und dann den Sabbhat!
Miv nadh, fein Bolf, jum Steg! @s. niiel folgt ifm.
Sojafim,

Mir nach gunt Tod! )

(Die iibrigen folgen Sojafim.)

Bon der anbern Seite fommen Antiodhus, Clenzar, Nifanor, Gefolge.

antiud)ué Gu Nitanor).

Du bringjt un3 jdhwere Nachricht, doch du bringjt aud,

AWas uns fie leichter tragen madjen fann,

1170

1175

1180

1185

1190
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195 Gin Troft ijt bei bed8 Vaters Tod bied Heer,
Dag er in Perfien warb vor feinem Tobe
Unbd, bag in feinem Sinn gebraud)t ju fehn,
Jhm, der ein Gott nun auf und niederjchaut?,
Dag jdbnjte Sobhnesopfer bditnfen mufp.

1200 Mit in fein Grabmal jchliefy’ ich meine Milbde,
Und feinen Born nehm’ ich in meine Brujt.
Ruv folhen foll der Biweig der Milde Hlithn,
Die fo ie du, mein Wjar, freigemillt
Aug ihre3 Volfes bdiifterm TWahnesmober

1205 Hevauf fich retteten and Peitve Licht
Der Gotter ihred Kbnigs.

Gleazar.
Deiner Gotter.
Gie toaven Ddeine, und jo mupten fie
Aud) deined jay Gbtter twerden, Herr.

@nrgiaé (Bommit eilig).
Herr, Nifomedes Hat den Kampf begonnen,
1210 Wie du gebotit.
Antiod)us Goenset ficy nacy ver Kulifie).
Der Kampf — ift dbad ein RKampf?

Nitanor.
Was ift bag? J|t'8 ein Wiijtenbild, dad bier
Un3 dfft? Dod) Hier ijt feine Wiijte. Wehrlos,
Den Shild nicht braudhend, laffen fie jich jchlachten.

Gorgias.

Nod) mehr — unglaublidh) '8 — bdie einen fnien
1215 Und fingen Pialmen, andre werfen fid)

Gelbjt in der Unfern Schert.

Antiodus.

Az wir’s ein Gliid,

Gidh fhlachten (affen, und ein Liebesdienft,
©ie fhlachten, von den Unjern.

L Man denfe an bie bei ben meiften Volfernt bes Altertums itbliche Apotheofe
ber Ridnige.
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Nifanor.
Sie bevaujchen fich

ntiodus.
JNuy einer, madtig ragend
Wie Aved, fampft und ruft jum Kampjen auj.
Jit dag nidht Judba, ijt’s der Kriegdgott felbit!
Gr fpricht und wirft fich in den Kampf, der Meinung,
Dap jie ihm folgen. Seht, die Unfern tweichen
LBor ihm allein. Nur taufend Judad, und
it meinen Huubderttaufend wdr’ id) nicht
De3 Siegd gewiB. Cv jieht fich fampjend um,
Ob fie thm folgen, eilt zuviif und trifjt fie
Mit Reden, jchdvfer denn ein fyrijch Schvert;
Nun mit gejhwungnem Speer ftitezt er von neuem
Jng blub’ge Bad — bvergebend — iwendet nmun
Den Speer — fo twie der Tretber auf dad Bieh,
LiBt er die Schliage auj die Tvdgen regnen.
Nmjonjt. Nun droht er mit dem Schwert. Gr Haut
Den nadjjten nieder; dodh) der MNebenmann
Crhebt {ich nicht; ex will den Tod, fomm’ ex
Bom Juda oder bon dem JFeind. Died Volf
Beziving’ id) wohl, dod) diefen Juda nicht.

Cleazar Gix fig.
Berfolgt mid) jeine Grdfe iibevall?
Bejiegt jelbjt fiegt ex!

Antiodjus.

Ler erfldrt died Ritfel?
Cleazar,

Der Sabbattag, an dem fein Heiliger

Wasd anderd thut al3 rubhn, bricht eben an.

Antiodjus.
Sit8 Yo, benubt die Thovheit! Gorgias, du
BWirfit mit dem halben Heer dich auf den Feind
Und jdhligit die Thoven mit der eignen ThHorheit.
ABir mit der andern Hilfte jiehen tweiter,
Den Scred der Nberrajhung vor und Her.,

Sm Tvant ded Tods,

1220

1225

1230

1240

1245




Dritter ALk, 321

(Bu Nifanor.)
Du fenbeft Boten nach) Jerujalem

Sm Namen ihred echten Hohenpriefters —
Und daf er's wittlich fei, nimm ihr Gefes
1250 Bu Hitlfe und der Priefter Stammuegiiter.

Nifanor ab.

Ung nennt Tyrannen bdiefes ThHorenvolf?

Gein eingiger Tyrann ijt fein Gefes;

Bred)t auf. Ded nddjjten Abend3 Rot fieht Ajay

Als Hobhenpriefter. Gen Jerujalem!
(AUlle ab.)

Derwandlung.
Gjene wie im erjten und weiten AEt.
Srithefter Deorgen. Waffengetlive und Gejdhrei Kampfender in der Szerne.
Cin Bolt3haufen wirr duvdjeinander rufend aus der Stadt nad) vorn.
’ Jojua.
1255 Getife tie bon Waffen!
Clia.
Sdrein vom Felfenpap!
Mifael.
Und mondenlang von Juda feine Nachricht!

Ruben.
Gott Jsraeld! es find die Syriet!

Alle.
Sfjajdar

(tritt aud der Miindbung ded Feljenpafjes).

Nicht, tweill Lea lebt.

%u[féf)auic (durdeinander).
BWer ij'8? '8 ijt Jffajohar, der Sohn Medimnah!
1260 Der Altjte von Modin! Herr, jpric), wasd ijt's?
: Jfiaidar.
Cin Haufen Syrier, derjelbe, dex
Bor Judasd Annahn in3 Gebirg uviicivid),

Wir find verloren!

1 Solange als.
Ludwig. I, 21
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it eingedvungen in den Feljenpaf,

Der hier Hevaujfithrt aud dem Terebinthenthal,

LBervat Hat diefen einy'gen Weg zur Fejte 1265
Den Feind gelehrt, den nur die Bitvger fennen;

Do) Lead Wadhjamfeit veveitelte

Den Bubenjtreic), und die Natur ded Pajfes,

©o eng und fteil voll Steingerdll und Dornen,

Jn dem ein tapfrer Mann ein ganged Heex 1270
Abhalten fann — und jeht! jhon ijt jie Sieg’vin.

Lea mit Anbhiangern, bden gefangenen Wavon in der Mitte, ausd der Mitndbung des
Felfenpaffes.

Subelt thr zu: ein langed Leben Lea!
Der Mutter von Niodin Tag’ ohne Ende!

Johanmned mit Gefolge und bem gefangenen Boasd ausd ber Stabdt, von einem
gweiten BVolt3haufen begleitet, ber fich hinter Rea gruppiert.

Jojua, Clia, Mijael, Ruben. ' 1
Der Mutter von Wodin Tag’ ohne Enbde! 1

Mijael,

Fallt vor ihr nieder!
Len.

Nicht jo. Nur dem Herrn, 1275
Dem Sdjubgott Jsvaeld, gebithvt der Preid
Und Juda, dem Crwdhlten; dann den Treuen,
Bon deren Thun mein Aug’ id) Seuge fein hie,
Damit mein Wund vor Judasd Ofr fie rithme,
Bor Juda, der der That nidhtd jchuldig Hleibt. 1280
3¢ jefy thn, wie fich jeine Helbenjtivn
Sn Wolfen Hitllt, vernimmt ex, wie Verrat
Modbin bedroht, ein” Biirger bon Wodin
Dem blut'gen Feinde jelbjt den Weg geseigt,
Bis Sonnenjdjein die Nachricht ihm entlodt, 1285
Wie Tveue den BVervat befiegt und den
Berviter felbjt gefangen nahm. IBeigt ihn
Dem Bolfe! @5 gefient

Sojua, Clia, Mijael.
avon!
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Ruben,
Der Brudersjohn

Alle.
Wely’ itber Waron!
Johannes.

1200 Hervin, noch mehr Hat der BVerrat gewagt.
Riicfehrend bon den Thoven, die, vie du
Befohlen, ich mit treuer Hut bejebt,

Grgriff i) bdiefen Hier. Gr jprach zum Bolfe,
63 jdhredend mit erlognem Drdwn bder Jufunit,

1295 Um fte bon dir hineg dem Syrier zu-

Budngitigen. g
e,

Wer ift ex?

Sijajdar.
Tod bdert Heiden!

Sohannes,
Lea.

Bon Sintet!

Hier ift er.

Boas?
Bolfshaufe.
Wel)’! Wely iiber Boas!
Jojua.
Wely iiber Simeid ganged Haus!
Mifael.

Sfjajdar.
Werft fie vom Felfen ihren Freunbden u!
1300 €f ift nicht Sidherfeit fitrd BVolf Modins.

Grgreift {ie!

323

Amri, von einem dritten, grifern Boltshaufen begleitet, aud ber Stadt.

NAmri.
Ctreut WAjhe auf dad Haupt!

Dritter EBnIféf)aufe (in gvofier Aufregung).

Streut Ajche! Ajche!

Der Syrier fommt!
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Lea (tritt vor).
Bolt von Modin —

Amri,

Die Retterin, fo vette jeht!
Dritter BVolEshanfe Gropens).
Ja, vette!
Lea.
Bolt von Modin, der Syrvier drdaut nicht mehr.
Und du, ©Sobhn Gimei, dein Bervat miBlang.
Sn unjrer Hand find bdeined Plang Gefellen,
Nnd abgejhlagen ift der Syrier.
~ Amvi,
Der Gyrier? Der Haufe — ha, wasd bHiljt's
Den Haufen? Schlag’ die Heeve bon Beth Hovon,
Die Heere von Ammausd tilg’ ung aus!
! Dritter Boltshanfe.
Die Heeve von Veth Hovon! von Ammaus!

Lea,
Der gmangig Syrierheere Hat vertilgt,
Lebt er nicht mehr, aud) bdiefe ju vertilgen?
Amri.
Und Halt’ ded8 Kinigd Wagen auf, wenn er
Riidlehrt aud Perfien von Elymais?
Da, wo der Tempel fteht ausd purem Gold,
Die Fenjter von Demanten; jeder Joll
Pragt Hunbdert Rrieger. Afed Volf umber
Sdjidt Stlavenhindler feinem Heere nadh:
Dag Kind im Mutterleib jchon ift verfauit.
Bift du die Retterin, jo vett ung num;
Bift du eviwdhlt, jo zeig’s jebt, th ein Wunder!
Biele Stimmen ans dem dritten Volfshaufen.
Ja, vett’ ung!  Beig’s!
! Glymai3 ober Glam, ein Teil bed grofien Perfevrveidhs, oftlich vom untern

Tigri8 gelegen, mit ber Hauptjtadt Suja. Antiodud’ IV. Bug dahin, auf bem er
fein Reben wverlor, ift hiftorijd.

Bift du

1305

1310

1315
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Der iibrige dritte Bolfshaufe.

325

Cin Wunder! Th' ein Wunbder!

Criter Bolfshaufe

(indem er, ber bi3 dahin auf ber andbern Seite ftanbd, nad) redt3 auf Leas Seite
hinitbergeht, um fid) mit dbem zweiten sum Schuse Leasd ju vereinigen. Amri und

ber dbritte Boltdhaufe zieht fich aud ber Mitte nady Lints).

Der Hevr mit Lea aud dem Stamme Dabid!
Lea.

1325 ©chmac) auf dad Bolf Moding, wenn's Befjres nicht

ill heiRen ald der Stimme Todhter bes
LBervaterd! Lallft du feine Lijtrung nad,
Der dich will veien in den eignen Wbfall?
Was Hat dbenn Simet filr did) gethan,

1330 Daff du bie Seele feiner Hand vertraujt?
LWie de3 Tyrannen Kuechte Hier den Wltax
Grbauten, ie der Syrier div griff
Nach deinem Gott, war’s Boas, der dix Hhalf?

War's Amri, der dben Wltar hlug, daf flingend
1335 Dasd Bild ded Grew’ld zerbrad)? Nein, er beviet fich

Nnd fprady: ,Siif ift dag Leben.”

Grijter, zweiter BVoltshanfe und Jfjajdjar.
Cr beriet {ich —

Lely itber Simei!
: Boas.
Herr, twer Hin idh,
Dap id) vor deinem BVolfe fprechen bdiirfte?
Und dod) nimmit dbu miv felber dad Gemwand
1340 Der Demut ab und fepeft miv aufs Haupt,
Wie einen Helm, den Born Fu jiirnen des
Gevedhten. Simet, mein Bruber, fam
B gehn zu opfern! — ging er jonjt um wad
AlE um be3 BVolfesd Lhen? War Antiochus
1345 Der Altve etig? Hatten wir nicht Rul,
Big dbaf fein Sohn den epter nahm und und
Suritdgab unfern Gott und jein Gefes?
Jft dag nun befer, wasd dein Juda that,

1 Siidifch = beutjcher Savgon.
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Daf er begann, wad er nicht enden fann,
Dap er die Shhn’ und nimnt und wirft fie Hhin
Dem nimmerjatten Syvievjchwert jum Opfer?
Dritter BVolfshaufe.
Dap er die Sohn’ und nimmt? Welh’ itber Jubda!l
Criter BVoltshaufe.
Hofianna Mattathiad’ Sofhn! Hofianna!
Lea.
O freilich) Hatten wir nicht Ruly’, wenn Juda
Ded Mannd der Demut Bruder opfern liep?
Sa, ebenjo, toie du demiitig bijt,
©po fie dein Born gerecht, jo wahr ging jener
Bu opfern, um fein BVolf zu vetten. Heuchler,
Den feine Scham mehr bandigt, vettet’ er
Dad BVolf, wenn er e3 lodte von dem Herin?
Nein; er verdard’ds mit ewigem Berderben,
Wenn Juda nicht, den fic) der Herr bevief,
Da3 eigne Leben Hhinwarf in die Wage!
Grjter, zweiter Volshaufe und IJfjajdjar.
Wel)’ Simet und feinem gangen Haus!
Dritter Voltshaufe (jteht ungewif).
Boas.
Den fich der Herr berief! Hat dbag ber Herr,

Wer dann will Judba jhmahn? Und Hat er’s nicht?

Gagt Judbad Mutter nicht: ,Cr Hat’s gethan?”
Sipt nicht ihr Hodhmut mit im Gbttervat?

Wer weip ed8 anderd? Hat nicht alled BVolf
Gephirt, wie Gott den Juda rief? Jjt's nidht jo?
3hr jagt: ,2Wir Haben nichtd gehiovt; e3 rebet
Der Herr von Angeficht nicht mehr mit Menjchen,
Nur durd) die SAhrift und Biicher de3 Gejeled "
Tun gut; jo fteht’s gejdrieben irgendwo?

63 fteht gejchrieben: ,Retten twill der Herr

Sein Bolf zu feiner Jeit; er will’s, der Herr
Will’3 retten’; fonft fteht in den Sdriften nichta.
63 fjteht nicht drin: ber Judba joll e8 vetten,

1350

1355

1360

1365

1370

1375
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Nodh ivgend iver, denm nur der Herr. Und twenn
1380 6’8 will, braucht ex den Juda? braudht er fonit ven?
St ex nicht ftarf genug, €3 felbjt ju vetten?
irs Liftrung nidht, 3 jagen, daf dev Herr
Den Jubdba dagu braudht, nod) ivgend twen?

Dritter BVolfshaufe und Amri Gmmer drogenven
'3 ijt Qéfterung! 8 ift Lafterung!

Boas.
Nun wenn
1385 Der Herr den Juda nicht bewegt, wad jonit?
Hat ex aud Lieb’ gum BVolf thm vorgegriffen?
Denn porgegriffen Hat er ihm, wenn nicht
Der Herr ihn Hhat gerufen —
Dritter BVoltshaufe und Amri

(immer bdrofenber Lea auf ben Leib riidend, inbem von bdem erjten und smweiten
Bolfshaufen immer mehr von ihr suviidiveten. Jfjajdar, Jojua, Clia, Mifael,
Ruben vermweilen am Lingjten bei Lea),

Ja; exr Hat
Shm porgegriffen! Hat ihm vorgegrijfen!
Lea.
1300 €v Hat hm —
Wmri (agens).
Qiet’ ju feinem Bolf? Cr Hat's
®ehaft, ev Hat's verfpottet, Hat's vevachtet.
Lea.
Wagt man —
Dritter BVoltshauje.
Gr Yat'’s perfpottet! hat's bevachtet!
Lea.
Gein Qeben fitv den Feind?
Dritter %nIféf)aufe (imumer aufgeregter).
Gr Hat's! er hat's!
Boas.
®ott jelbft gab Jdvael in Feinded Hand,
1305 Wo’s bleiben folf, Hid ev ed felbjt evvettet.
Mit Storpionen wird er’s zitchtigen,
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Ausjchittten all fein Mart! Wel)’, weh’ dem Samen
LBon Jafod, twefh dem Bolf von Jdvael,
Kehrt’s nicht freiwillig unter feine Hand!
Die meiften and dem Bolfe,

Welh)’ Jafob! twely dem BVolf von Jdvael, 1400
Kehrt’s nicht freiwillig unter jeine Hand!

Lea (jteht verlafjen).
Weh’ Jafob! weh’ dem BVolf von Jsvael,
Jolgt e3 dem Rate der Abtriinnigen!
BVerblendet BVolf, Hor’ meine Stimme —

Amri.

Bort!

Der Syrier fteht am Paije; lapt ihn ein! 1405

Bolf,
Jal! fmt jum Syrier und laft thn ein!

Lea

(Gat ifnen den Paf abgemonnen, Soarim und BVenjamin an den Hinbden).

Burii! Nie! Nimmevmehr! Und jollt’ ich felbit

Der Pforte Riegel jein, dabingeftrectt

Bur Grde diefen Leth, der Jdraeld

Grretter trug! 3Biwei Kinder und ein Weib 1410

Bertretet ert!
! Amri.

JNod) Haltet. LWoran wird
Der Gyrier in und den Freund evfennen,
Dap er und nicht mit feinen Feinden tote?
Bolf,
Ja, jpric), woran?
(S ber Sgene immer ndher fommend Mujif von Jimbeln, Floten, Pauten.)
Lea (reifit bie Rinder an fid).

Ha! ich verjtel) fein Aug’.

BWahjt feft an meiner Brujt! Eh° reip’ der Tiger 1415
gn Ctiiden uns, e’ er und lebend tvennt!
Amri,

Bring’ ihm ded Judba Briider, dap er fich
An ihnen 1acf)e' lber ifrem @aupt
Pad) unfern Bund, Herr, mit dem Syrier.
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Lea

: (inbem Amri bie Kinder ihr nehmen will).
120 O nun ein Wunder! Herr, ein Jeichen, bift du
Mit Lead Sohn! Ein Jeichen, Here! jonjt war
Gin Traum nur dein Geficht!
Amri.
Gib fie qutmillig!
Aud der Stadbt fommen rofenbefrinste Jungfraven, auf Floten, Bimbeln, Paufen
mujisievend, hinter ihnen vofenbefrdnste Kinber, Frauen, Greife im feierlihen Bug;
sulest Simon. Grofie Bewegung unter bem BVolfe.

Boas,
Was fommt dort?
Navon.
Seftlicher Gejang.
i,
Was joll
Die Thorheit?
Aarom.
Wil da3 BVolf den Retter preijen!
Lea.
1425 ©te {ind nidht aud Nobdin.
Sohanues.
O, iy’ e3 Juda!

Lea (aufjdyreiend).
63 war fein Traum! Ha, Sieg!
Die Jungjramer.
Sieg! Sieg!
Boas.
Berjludht!
Sohannes.
Gimon! b
Simon.
Wir bHringen Sieg. Mit deinem Juda
Der Gott der Jebaoth!
Amri,
Brujt, Bruft, bleth’ gang!
Der Juda Sieger? Thoven! Vet Beth Hovon
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Dort jteht der Hoerr, die Wag’ in feiner Hand,
Nnd wigt fein BVolf, und in der Syrier Schale
Wirft er nod) jeined Jorng Gewicht. Der Hevr
Wird richten!
Simon.

Wird? Schon hat der Hevr gevichtet.
Der Syvier Hunderttaujend wogen leicht;
Der Herr warf fein Gewicht in Judbad Schale.
Der Juda rvief den Herrn, da wanbdelte
Gin Raujdhen in den Palmen itber thm
Und toivbelte den Sand empor und warf ihn
Den Syviern in die Yugen, dap fie bHlind
Ded Judba Schwert nur fithlten und nicht jahn.

Lea.
Der Herr geht vor dem Juba Her, hourt ihr?
Der Herr gehorcht, wenn thn der Juda ruft!

Criter Bolfshaufe wicver um 2ea.
Gr ijt! ex ijt! der Herr ift mit dem Jubda!

Amri.
Unfelige, wad raft ihr da? Cin Kind
War bet Beth Hovon Gyriend Heer; jo tote
Cin reiger Mann gegen ein Kind, jo ijt
Das Heer, dad bet mmaud fteht, gegen
Das von Veth Hovon. RNicht die Waffen braudht’s.
Wenn jie bom Jordan trinfen, wird er leer;
Gie atmen, und die Luft it weggeatmet
Noer Jsvael; all jein Bieh verhlingt
Cin Mahl; vor ihrem Auftritt Hebt die Grbde;
Der Wind von ihrem Schrei wirft Juda jdhon.
Der Herr (gt fich mit Glitd den Frevler madjten,
€ er ihn fdhlachtet zu der Rache Mahl.
Und er wird rvihten! bet Ammausd witd
G ridhten.
Simon,
Dort gerichtet Hat ev jdhon,

1430

1435

1440

1445

1455

s
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Dort bei Wmmaud Hat der Herr gerichtet!
9er zeigt die Stoppeln nod) von ihrer Saat?
Jfiaidar.
10 Toefy, Wefy und Tod dem Haufe Simei!
Lea,
Der Herr feht Juda auf ded Herven Stuhl
Nnd LaBt ihn vichten itber Syrien.
Suda ijt mehr, ald Menjchen find; ev ijt
ug Grde nicht gejchaffen!
Amri.
Ginen Fluch,
ues Der mich exleichtert! TNod) nicht. Kehren laf
Yntiochusd von Elymaisd erjt.
Simon.
Gr ift gefehrt —
Amri.
Und witd eud) jdhredlich richten!
Simon.
Riemand mehr vichtet, den der Herr gevidhtet;
Denn unteriveqd johlug ihn des Herven Hand,
110 Warf tot ihn von dem Wagen auf dad Feld;
Gin Denfmal: Seht; fo ftraft der Herr Tyrannen!
Lea.
@'nilgt dir dies LWunder, wunderhungrig Bolf?
Jfje{dar.
Fod iiber Boas; itber Amui; obd
iber ©imeid ganzes Haus!
Bolf.
Gr fterbe!
Sffafdar.
wis Reifit fie aus ihren Hiufern! Steinigt fiel
Bolf Gnvem fie die Simeiten ergreifen). -

Sffajdar. ,
Hier mit bed Altard Steinen,

Yuf denen Simei gefiindigt Hat.

Ja, fteinigt fie!
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Bolf.

Qapt teinen fliehn!
RNaemi
(flebend ben Saum von Lead Mantel fafjend).

Hervin!
Lea.
Was geht die Tochter
PBoad mid) an? Fort!
Bolf.
Boad’ Todhter? Hin
Mit hr gum Tod, mit Boad gangem Haus! 1480
Simon,
Herrin, vett” Judad Weib!
Lea.
Aud Kinigdtichtern
Wiahlt Juda fidh) fein Weib. Billjt du den Jorn
Ded Herrn verew’gen? Wer, wenn u Gericht
Gr geht mit feinen Feinden, Hindert ihn?
Pun auf, thr Frawn von Jsrael, zjum Reih’n, 1485

Bum Giegedreih’n mit Jimbeln und mit Pauten!

(Sie nimmt einer von bden Frauen die Jimbeln, febt fidh an die Spike bed Juged
und fiijrt ihn zimbeljhlagend linfsum itber bie Biihne.)

MNaenti Gndem fie fortgerifien wird).
S bin ded Judba Weib! Um Judad twillen!
Die Wenjchen horen nichtd; Hhor' du mid), Herx!

Lolf

(hat bie Simeiten auf bie Knie’ geriffen, hilt bie Hanbe iiber fie).
Tieder! Jhr Blut itber ihr Haupt! Sie Haben
Den Herrn geldjtert!
(Sie laufen guriid, um Steine zu Holen.)
Boasd (tieeny).
Halt!
Wmri (ebenjo).
Cin Bote!
Boas.
Hit 1490

Den Boten exjt!
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%atf)an (Fommt aud dem Thore).
Wel) Jzrael!

Wmeri.
Ha, Rettung!
Lea ven Bug aufhaltend).
Gin Bote? (Shm entgegen.) ﬂBeIcI)en neuen @ieg fommft out
Bu melden?
v,
Keine Taube mit dem Olblatt!
Gin Hiob3bote!
Nathan.
Wel) bdir, Jsvael!
1495 Antiochusd zieht auj Jevujalem.

Len
(nimmt eine Spange von ihrem Gewanbd).

Da, nimm das Kleinod Hiev fiir deinen Schery
Nnd gib und feinen Kern! Weld) neuer Sieg
Qieh deinen Atem?
RNathan.
Xis ein Scherz, jo ijt’s
Gin Hlubger, den nur Wahnfinn fann belachen.
1500 Antiochus —
Lea.
Wenn du nicht fhevgeft, litgft dut.
Do) viel zu ungefhictt, um und Fu tdujcen,
Gagft du: die Toten jichen in dag Feld!
Nathan.
Der Junge ift's, der Alte nicht; ev ieht —
Lea.
RNod) Heffer! Thor, du weiBt nicht, dap dber Juuge
1505 J8raeld Freund ift? Jtun, jo fommt er benn,
Befehrt von Gleazar zu den Unjern,
Um Juda zu Degriifen.
Nathan.
Feindlich fommt ex;
Sein Qiebling Wjax, ein Abtviinniger



334 Die Matlabder.

NAud J8vael, ijt feine3 Juged Seele.
Gr Hat den Kinig und jum Feind gemacht.
Sdjon 3ieht er auj Jerufalen.
Lea.
Gr fomute!
Dort bei Ammausd jteht der jtarfe Judba;
Gr mag nuv fommen; er wird wieder gehn!
Nathan. :
Dort bei Amniaud jteht fein Juba mehr —
Nnaufgehalten 3ieht Antiochus
IMit Jeinem Bolfe nad) Jerujalem;
Dort Herrjcht der Hunger und die Peft; e fann
Gid) feinen Tag lang Halten gegen ihn.
Sniaﬁm (aug ber Stabdt).
Heil Jgrael!
Lea GGu Nathan).
Hoeft du?
Jojatim.
Du bift gevettet!
Lea.
Nun jherze weiter.
Sojafim.
Sudba —
Lea.
Hat gefiegt —
Jojatim,
Den Frevler hlug der Herr —
Lea.
Den Syrier.
Jojatim,
Den Juba. Gott verwarf ihn!
Nathan.
Hirft duw's nun?
Lea.
Sie rajen —
Jojafint,
Den BVerrudhten, der dad Bolt

1510

1515

1520
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Am Tag ded heil'gen Sabbats timpfen Hief.
1525 Doch Jojafim jchuf, daf fie wehrlos ftarben.
Lea.
Wabhnjinniger! Gr Hat dad BVolf verberbht
Und rithmt fi) nod) der That. Bum Tod mit ihm!
(Niemand gehordyt; dbag BVolf verldfit einer um bden andern Lea.)
Jojafim,
Du Dajt’s verderbt. Berfludhter noch als Rain,
Hat diefed Weib fein ganged Bolt erjchlagen!
Len.
153 Was fteht ihr bleich? BVerloven ift nod) nichts;
Hinausgeriidt nur ijt dag Jiel, damit fidh
Ded Herven Wort erfitlle. Nodh ift nichts
Berloven, nod) lebt Cleazar!
Sojafim.
Ajar —
Lea.
Lerflucht ex und jein ganzed Haus! Jn Martern
1535 Mtf]’ ihn die WMutter jtexben fehn! —
Sinon.
Halt’ ein —
Jojafint.
Dluche mur zu!
Lea.
Nenn’ mir ihn nicht. Nod) lebt
Cin Rihter thm und nun it feine Jeit,
Der Tag, an dem er fragt: Jft Judba grofer?
Shn und nidht Juda fronte dad Geficht.
1540 Nun wird er auferftehn, twie die Sonne wird
Gr auferftehn, wie die Sonne wird er wanbdeln
S feiner Thaten Glang. Juba war nur,
Der por ihm Perging, nur ein Stern der Nadht,
Dod) Gleagar wird die Sonne jein!
1545 Gr ird ihn faffen, den Abtriinnigen!
Sniafim (auflacyend).
Den Wjaxr Gleazar?
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Lea.
Shn und didh. 4
Simon. ,
Wel)’ miv und div, daB o ded Vaterd Wort
Bur Wahrheit toird!
Lea.
Was willit du, Thor? Weldh Wort?
Simon.
Du Jelber miifstejt einjt dem Liebling fluchen.
Lea.
Du rajeft —

Simon,
Ajay ijt dein Cleajar. 1550
(Alle3 weid)t entfest einen Sdhritt juriict.) 4
Bei meiner Britder Leben! felber fab
S ihn in Jevidho, dba id) berfleidet
AB Spdher dort veriveilt.
Lea (jteht gang verlajjen).
Welh’! — Wer ruft Wely
Hier, wo die Sieger juben? Steht ihr bleich?
Sits GSitte, bleid) fein, wenn ein Rabe fracht? 1555
Auf, Todhter Jdraeld, jum Siegedreih’n!

(Sie thut einige Sdyritte; der Bug bleibt vor Cntfesen ftehen; fie felbjt, wie fie
fid) auf ben Gefidhtern orientiert, wie evjtarrend.)

Welh)’ mir und jweh)’ dem Tag, an dem id) ward!
(Sie gevreifit ihr Gemwanbd.)
Jojatin,
Gr jollte Ronig fein; nun ift er's. Sdvectt
Dich deined Hodhmutdtraums Crfitllung nun?
Sen. ;
©o wir’ ded Herven Wort? — zweideutig Heil 1560
DBorjpiegelnd, doc) Verberben —
Simon.
Nein, ev Halt
Gein Wort; ob ung um Lohn, ob ung jur Strafe,
Gibt er in unjre eigne Hand.
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Lea (lachend gen Himmel).

Sd) hab’

Amri .
(veifit ihr Joarim von ben Hanben und filhrt ihn nad) linf3, wo er gleid) feft-
gehalten unbd abgefiihrt wird).

Nun nicht mebhr.

Simon
(ftitrst auf ihn gu, al3 Amri qud) Benjamin nehmen wil).

Berruchter, fort

Nodh Kinder!

1565 Die Hand —
Amri.
Auch du fommit mit. Crgreijt ihn, Manner!
: (Sie thun’s.)
Und 16118“! (Johanned, auf den er zeigt, wirdb gepadt; nun reipt er felbit
aud) Benjamin von ihrer Seite und eilt mit ihm ab.)
Lea

(will nad); die nod) suriidgebliebenen Manner halten fie zuviid).

Nieine Kindex!

Wmri Gm Aveilen).
Hol’ fie bir
Beim Rﬁnig! (Mit feiner Partei und den Gefangenen ab.)

Lea.
Meinte Kindex!

(Wil nady; indem fie exfhopft su Bobden finlt unbd bdie Jungfrauen {idh um fie
bemiihen.)

Nteine Kinder!
Vorhang falt.

Cnubde ded dritten ALt3.

— e ——

Qubwig. T. 22
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Tierfer ARL.

Auf dem Wege von Wodin nad) Jerufalent.

Mehre Feldwege Freuzen fid) unter Shfomoren und Granatenn. Sdhroffe Feld=
inde 3u beiden Seiten. BVorn red)td eine grope Sytomore) linf3 ein Gra=
natenbufch. Hinten Jerujalem. €8 diintmert.

Aaron und Gefolge mit bem gefangenen Fohannes,

NAaron.
Hier Paltet einen Augenblicf, Hig Amuri ‘
Un3 mit den Kleinen eingeholt. x
Amri und Gefolge, in defjen Mitte Foavim und Benjamin, ‘
Amri.
: Wo ijt
Mein Oheim?
Aavon.
Herr, voraus.
Amri. :
Hier laft und rajten! 1570

%eniamin Gu Joarim).
Dort fommt die Mutter. Wer 1jt's, der fjie fithrt?

Joavin.,
Sie wanft’ und fiel und vafft’ fich twiedber auf
Unbd fiel von neuem —

Jofhannes.

Weld) et Anblict!

Joavim, i

Da

Grbarmte fich ein dhrenlefend Miden 1
Und fef Hergu und Hob fie auf. iz
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Sohannes.
£ feht!
Bervifien ba3 Gewand; wie ein GewdE
Bom Wind gepeitjcht dad Haar um ihre SHhlife;
LBom bHitern Stitrgen auf den Felfenfanten
Das Antli blutig und voll Staud!

Benjami,
Ach, Mutter!
Soavint,
1580 Du avme Mutter!
Len (exft nod) in ber Gzenc).
LWeile, blut'ger Amui!

Amri.
Gtill, Brut, wenn fie am Leben bleiben joll.
Bet Simet! der Schwour ift Heilig. Fort!
(Gr winft; Amris unbd ein Teil von Aaron3 Gefolge mit den Kinbernt ab.)
©o ddt der Ribih Hinter feiner Brut.
Crjt macht e8 Spaf mir, dod) nun Langemweile.
1585 ©chnell fort, daf:fie Furitcbleibt!
(Bleibt ftehen und patt Waron.)
Daf der Herr
Did) treffe, Knecht! wo Hajt den Simon bdu,
Den Altejten?
Naron,
Du bift nidht toiitender
AB i), und i) nicht hulbiger ald bdu.

Amri.

Ticht jhuldiger, tilg’ ich mit diefem Meffer
1590 Die Schuldben bdiv!
Aaron,
Gt Hive, wie's gefdhah.

Dott, wo der fteilfte Feld auf johmalitem Wegq
Und Mann nach) Mann 3u geben wang, dort fprang er,
Wo die Gagelle nicht zu jpringen wagt —

Amri.
Und feiner Hielt ihn?
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Aavron.
; Dodh.  Ajfarja,
Der Nadhjte Hinter thm; ihn i er mit 1505
Und — lebt ex? ijt er tot? ich iveif e3 nidht.
Lea

(tritt auf, von einem Miibden gefiihrt).
Hauf nidht des Richers Grimm! gib miv die RKinder,
Dap er did) jchone!
Amri.
Madhit auch du den Kopj
NMir warm?
Lea,
o feid hr?
Amri.
Horft du? Bleid’ uriick!
Lea.
Johanned! DBenjamin! Hovt hr?
Amri,
Jdh il 1600
Miv Rube jhaffen. Bindet mir dag Weib
Dort an die Syfomore!
Lea.
Binden? Mid,
Die jhon bdie SHhwiche Hindet?
Nmri.
Schnell! Hiexher!
(Sie wird ergriffen; bad Madbdjen flieht.)
Lea.
Thws nicht! THws nicht! Der Herr wird e nicht dulben,
Dap du ed thuft. — Lipt du die Luft dod) mitgehn; 1605
©ieh die Gebanfen Lomnt’{t du mir nidht binden,
DaB fie nicht folgten deinem Schritt, und fieh,
©o till wie ein Gedanfe will i) fein.
Nicht einmal bitten il ich mehr!
Amri
(aeigt an bie vorbere Seite bed Stammesd dber Syfomore).

Hierher.
Borwdrtd! (gu einem) Nicht tweinen jolljt du, Hinben, Schurke! 1610
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Lea

(wibrend fie hingefdhleppt und gebunben wird).
Unmenjchen, ein ohnmichtig Weib zu Hinden!
Rein, nicht Unmenjchen! denn ihr fonnt’s ja nicht.
©epht, bier find meine Hinde; wie ein Kind
Qaf i) mich binden; benn ihr finnt’s ja nicht.
1615 Und Hattet ihr'8 gethan, ihr fluchtet euch
Bor Mitleid felbft und jchnittet tieder auf —

Amri.
Qernt Hochmut felber Hetteln?

Lea.
Sieh, toie ruhig
Dein Shmah’n i trage.
Nmri.
Sdwide ijt gedbuldig.
Lea.
Mann, tweine nicht; wenn du um mid) tweinjt, wad
1620 ©pll tch danm um bdie RKinder thun? Wenn du
Jur feufseft, mitpt’ i) untergehn in Thrdnen.

Amri.
Nng jied’ft du nicht in Thrinen iweich; verjuch’s
Nun mit dem Strang! bielleich reift er aud Mitleid.

NAmri, Aaron und Gefolge gehn.
Naemi tritt mit dbem Madbden ouf, dbas auf Lea zeigt.

Len.
3 teiR, ihr Lonnt nidht gehn, nidht fo mid) laffen —
Naemi.
1625 Gie ift’'3! I danfe dir.
(Mabdbden gebht.)
O, weld) ein Anblid!
Lea.
Weh’ mir! wad ijt'8 fo ftill? Sie {ind gegangen,
Und i) — twad folg’ ich nicht? Glended Seil,
Billjt du die Mutter von den Kindern trenmen?
©ie), wad die Mutterliebe fann; jo reip’
1630 3 dich in Stitcten!

(Bergebliche Anftrengung; ed wird Nadt.)
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el mir! So allein
Sm ildben Felfenthal mup i) verjhmachten
Nnd meine Kinder fterben fern bon miv!
Naemi.
& Initpp fie (08, O Hande, zittert nicht!
Lea,
Wer fpricht hier? Wem gehort die Helferhand?
Wer fnitpft mid) 082 Auf meinen Hinden fithl
I Thrinen; weiche Loden fallen drauf.
O, bad find Haave, fo tvie Joarims,
Gin Beildjenaten, jo wie Venjamins.
O, wer du bijt, wenn du fein Gngel bift,
Qap bdeine Mutter nicht! laf dicdh) nicht ftehlen!
Sieh), auf den RKnieen, wir’ id) fret, ldg’ id)
Bor dir: o Kind, gehord)y ihr, ijt fie dodh
Die Bruft nur und du bift dad Hery davin.
Dod) rvedet fie von Grbfe, Hir’ fie nicht!
Jjt 1hr der Thron Fu niedrig, Gripe jelbit
Nicht grof genug fiir dich, Hor's nidht; jed’ Wort
Budt taufend Sdywverter einft auf did) und fie.
Unbd rief der Herr didh) felbjt, o Hhor’ ed nicht!
BWir mitfjen thun nad) unferm Wort; er thut,
BWas ihm gefdllt; wer vechtet mit dem Herrn?
Cr zieht den Vorhang jeiner LWolfen zu,
©o ie die Machtigen der Welt e3 thun;
Ctittm’ deine Klage Hin, du Leidender;
Sdyre?’ auf um Unvecht, dad fie dir gethan;
Sie ladeln ihrer Macht und Hoven’s nicht!
Naemi.

Lea.
O Rinder! meine Kinder!
Jhr jolltet Helden, jolltet Kbn’ge jein; —
O war't ihr Bettler, dod) i) hatt’ euc) Hier,
BWir't ihr verachtet, dodh) in meinen Avmen,
War't ihr verabjcheut, doch an meiner Bruft!

(Sie ift [o3gebunben.)

Cin Avm ijt jrei.
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Herr, wad ftrafit du die Kinder? Strafe mid)!
Gudy meine Schuld, Herr, an mir felber Heim!
Was fehlaft dein Donner? Herr, ruf’ deinem Blil!
Qap beine Winde rafen, dein Gejchof,
1065 Den Hagel, wirf nach mir; fieh, felber bahw’
S beinen Fluten einen Weg zu mir!
(Sie reift ihr Dbergewand ab.)
Tort, Spangen! Fludh, wad glangt und was verloct!
Berfludht fei Groge, aufen ftrahlenblendend,
Snnen voll Dornen! Rubhm, verjlucht fet’it du,
1670 Gin Tretber o’ Crbarmen! Winde, peiticht
(Sie reifit bie Haare [08.)
Mit meinen eignen Haaven mich! — O fHIL:
Gin Hamfiter jdleicht zu jeinem Nejt; er Hat
Die Baden vollgefitllt fitr feine RKinber.
Der Bogel auf dem Bweig {dhridt aud dem Sdlaf;
1675 Gin Habicht Hat die Kinber ihm geraubt,
©o fraumt er, und er rafft fich auf, der Sdhwade,
Bom Starfen fie ju retten. Seht mic), Miitter
S Feld und Wald, am Himmel und auf Crden,
Hier eine Nutter, unnatiixlich, ioie
1680 Gonft feine! Sieben Sdhne, wie jie nie
Cin Muttevauge jchoner jaf), Hat fie,
Sie felbft verderbt! Helit miv der Tig'vin fluchen!
£, feine Tig'vin Hatte dad gethan! —
Der am einfamen Bett der Hinbin jteht,
1085 Shr audhilft in der Stunbe der Geburt,
Wenn hre Seele zagt, Herr, fieh verblutend
Cin Mutterhery aud fieben Todedwunbden,
Dasd gange Weib ein brechend Niutterhers
Ond fprich: €3 ift genug! (Sie fintt jufammen.
Naenii Gie haltend).
Herrin, du finfjt,
1690 Grquicde dic) an diefemt Quell.
Lea (mat).
. Wer fpricht?
Die Aprenleferin, die Heut mich aufhod
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Und fithrte? ©eh’ und fei gejegnet; ijt’s
Auch nur der Segen eined avmen LWeibes,
epy’ Deim; id) bleibe hier; i) will Hier jtevben.
Naemi.
Bon ihrem Schmery erfitllt fennt fie mic) nicht.
Trin?, Hervin!
Lea,
Deine Stimme thut miv toeh.
Gely, Midchen! Madchen? Nein, du bift fein Menjdh!
Die Mutter trinfen, tenn die Kinder johmadhten?
Naemi.
QUm deiner Kinder willen ftdrfe didh,
Dap du fie vettejt!
Lea (wie erjdredt).
Rettet? Was fagft du?
Gie rettejt?
Naemi.
Sit der Rbnig doch ein Menjch;
Gr twird bie Rinder deinem Flehn nidht mweigern.
Lea.
Gr witd — bijt du ein Gngel? 1wird ex? ja!
Gr wird! Renntelt du meinen Benjamin;
Sap’it du ihn lacheln, o du miiftejt jagen:
Cr Tann ben Rindern nidhtd ju leide thun!
gort!  Wely mir! Run i) retten Eonnte, bin id)
Geldhmt.
Naemi.
Hier trinfe, daf dein Geift uriicttehrt
Bu dir. I fithre dich und, wirjt du matter,
©o trag’ id) dih —
Lea.
Gib! Gib den Tranf. Bergebt
Mic, Kinder, daf i) trinfe! (i winre) Jxinf ich dodh
Jaur, euch gu rvetten. — Sieh), nun Hin id) jtart.
Do) wohin fithit dber Weg sum Syrier nun?
Naemi.
Sdon fuch’ ich thn. Horft du die fernen Klinge?

1695

1700

1705

1710
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1115 Gin BuBpjalm — bdorther fommt er, wo das Licht
Der Nacht den milben Silberduft Tutf) felbit
Boranjhictt und ben bHreiten dunfeln Hiigel
Abgeichnet, hinter dem’s Herauffommt. Dort
Der Hitgel muf dev Olberg fein, dort liegt

1720 Jerujalem —

Lea.
Die Stimme! Das ijt nicht
Die Abrenlefevin —
Naemi,
Nnd dort im Thal
Geh’ ich bed Rinigd Ielte jhimmern. Komm
Den Weg hier; jchon wird’s Hell.
(Der Mond geht itber Jerujalem auf.)
Lea,
Du bift Naemi!
Was willjt du dort!
Naemi.
Die Kinder retten.

Lea.
Du?
17125 Fort! fet barmberzig! — Du, die i) gehapt?
Die ich verfolgt?
Naemi.
Du muptejt mich) verfolgen,
Damit du endlich) meine Treue jabjt.

Lea.
Dem Gliicde folg’; ich hab’ nichtd mehr zu geben.
Bu deinem Vater gel)’, zu feinen Gbttern!

Naemi.

1730 3 ge’ mit dir, twohin dein Fup did) fithrt.
Dein Gott ift mein Gott; wo du ftirbjt, da jterd’
3 aud; da will i) aucd) begraben fein.

RKehr’ dich nicht weg. So wahr der Herr lebt, nur
Der Tod foll mich) pon Judad Mutter jcheiden.

Qea finft vor ihr auf bie Knie.
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Naemi,

Was thujt du, Herrin?
Lea.

Qafp mich! Du 6ijt befjex
A3 idf). Vergib miv und dann jegne mich,
Damit id) gebe!

Naemi.

Ohne mich?
Lea.
LWohin

Ging i) von nun, daf du niht mit miv gingejt
A3 meiner Seele Defjrer Teil? O fiebh,
Sdon Hhab’ id) meiner avmen Kinder Grbe
An dich gegeben, meine lehten ThHrdnen. —
Soll bdid), dad jchone, junge Weib, dad Aug'
Der rohen Krieger jehn? Nein, bletbe hier
Und warte mein; bald fehr’ i) mit den Kinbern.

Naemi.
Gehorfam deinem Worte bleibt Naemt,
Nnd e3 geleiten dich ded Herven CEngel!

Sie fithrt fie ab. Bon der andern Seite Fommen Juba, Mfiel und einige Krieger.

Juda

(3u ben Rriegern im Auftreten).
Schnell fort und ruft’d durd)s gange Jdvael;
S jhleiche nad) Jerufalem mich duvch).
Dot Herrfdht ber Hunger und bdie Pejt; doch Hat
Die Herzen nur die Not nod) nidht geldhmt,
Nnd fann ic)’8 YHalten, bi3 ihr Hitlfe bringt,
Dann, Syrier, {if’ fejt auf deinem Throm,
Gonft chiittelt Juda bich vie reifed Obt!
(Die Krieger gehen; Naemi fommt zuriid.)
Naemi.
Hier im Granatenbujch) will i) mid) feben,
Dod) johlafen nicht; jonjt fah ich fie nicht fehren.
Juda
(einige Sdritte nad) hinten).

Wie Sicherheit Hiev mit bequemem Fliigel
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Died Lager briitet. RKein BVerhou! Kein Graben!
it Jubdba tot? Jjt er ein Thor geiworden,
Dafp man thn Hohnen darf? Gebuld, big bdir
1760 Die audgefallnen Sdhwingen twieder wachjen;
Dann zahl’ die neue Schuld thm mit der alten.
NRun nad) Jerujalem!
Naemi (aufjdyredend).
63 naben Mdanner
Die Stimme — ja er ift’s!
(Gpradlog zu feinen Fiifien.)
Juda.
Was will diedg Weib?
Naemi.
Mein Herr!
| Suba (iiberrajcdht, er hebt fie auf).
| Roslein pon Savon! Lilie
1765 Jm Garten Salomo!
‘ Naemi (weinensd).
LBoll Staud und Blut —
SJuda.
| Nihts; nur mein Vett Hat abgefirbt.
RNaemi,
l Du Jhliefit
’ NAuf Stein, mein avmer Herr? und ofhne Poljter?
Juda.
| Wie mandher johlief die Nacht gar ofne Kopf.
| RNaeni Cagen.
Daf id) dich twieber Habe, lieber Herr!
Suda Gie an ficg driidend).
1770 Bt auf, mein Rodchen, Biih’; Hier ijt dein Boben.
Naemi.
So fhlug die Nachtigall, wie du guerjt
Hierher mich pflangtejt, und fo wobd der Mond
Nm fie und den Granatbujch) all fein Gold.
i Juda.
i Nnd doch, mein RNoschen, deine Nachtigall
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Nm einen Mund voll Brot, all deinen Mondidhein 1775
Wm einen Bedjer Wein, und wir’ er fauer!

Naemi.
Du Aemer hungerjt und i) Hhabe nichta!
Suba.
HY, Njiel, ein Ratjel. Sprich, was ijt’s?
Der Manner hunderttaufend jprengen’s nicht,
Dod) fitllt ein eingig fliifternd Weih e3 aus. — 1780
Do) wie fommijt du hierher? Wad madht meine Mutter?
Wasd meine Britder?
Naemi.
Deine Britber find —
Beim Syrier.
Juda,
Mebhr, ald id) fitvchtete.
Und meine Mutter? wo, ald bet den Kindexn?
LWie? ja, i) trafs?
Naemi.
Sie hofft
Juda.
Sie hofit —2 Kein Weib 1785
LWar weifer, feine Mutter thvvidter!
3u ufiet)  Jof) eile nach) Jerufalem; Horjt du
Und qud den Thoven brechen, wirf dein Hauflein
Bom Feld in thre Siderheit. BVom Syrier
Hoffit du die RKinder, Mutter? Selbft ein Kind 1790
gn betnem Wahn, Der Syrier wird fie geben

Richt deinem Flehn, doch bdeined Juda Schiert!
(Tl gehn, bleibt.)

Und wenn — nein — bletd — Hinunter, Herz; ih fann
Jicht Delfen, Mutter! Mit Jerujalem
Sit Jsrael verloren. Nein; ich darf 1795

Da3 Spiel nidht wagen. Hier verblute, Menjch

S Jubda; wohn’ pon Hier in dir allein,

Grrettung Jsrael3, ded Juda Seele!

39 lafje dich im Schube Nfiels, :

Mein Weib. Leb wohl! Bielleicht fehn wir und iwieder. 1500
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Naemi.
Jie, wenn du mit BVielleicht Naemi titeft!
Herr, wer gibt dir dad Recht, alfein zu fterben?
Jh geh’ mit dir; mein Leben ijt in beinem.

Suda,
Nicht ftecben, leben will ih! Gefy! Les’ wof!!
(G geht einige Sdritte nad) hinten, Ufiel undb Naemi nad) der Seite; er DHleibt
ftehn unb wenbet {id) unwilltiiclid nod) einmal nad JMaemi; er jhamt fidy, ben
: wahren Grund feined Ummendensd merfen u loffen, und vufts)
1805 1fiel!

Ujiel
(inbem er und Naemi fid) wenbden).
Sa, Herr; wad willjt du?
Juda.
Nichts; es fam
Miv ein Gedanfe nur, dod) nahm i) ihn

Buritd.

' (Maemi fpradlos in feinen Armen.)
Roslein pon Savon — (@ veswingt fig) Geh’! e’ wohl!
Cr mad)t fid) [o8 und geht rajd) nad) hinten, Uiiel und Naemi nad) ver Seite ab.

Perwandlung.

Cine Strafe in Jevujalem mit Audfidht nad) dem Tem-
pel; Mondjdein, Gewitterwolfen am Himmel.
Sungernde und Kvante bor dew Thitvenr, born ein Weib mit einem Rinde und
ein ®vreis.

Siuton von der einen, Jonathan von ber anbern Seite, fehn fid), wenben fid)
traurig ab, bann fallen fie fidh) jhludhzend in bie Arme.

Simon.
£ daB i nie entvann den Hinden Amris!
Jonathan,
1810 © Simon!
Simon.
Jonathan!
Sonathan.

Aled perloven!
Durd) Jiongd Gaffen vief i) auf gur Wehr —
Reine Untwort, faum ein Blid, der matt i) Hob,
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AB wollt er fragen: Wer ftort micd) im Stexben?

Nnd jhwad) guviidfiel, ef)’ er mid) evveicht.
Simon,

RKein lebend Menjchenaug’ fah, wad dad meine

Den furzen Weg duvd) Wtvasd! Stragen jal.

Hier tot ein junged Weib, dad Kind verjchmadhtend

An ihver Brujt, und itber fie Hintweg

Qacht wild der Wabhnjinn aud dem Wug’ ded Gatten.

Sonathmn,
Sd fabh, wie Sterbende fich niederlegten
Gleichgitltig jo, ald wir’s jum Sdlaf, und Leichen
Bum Poljter nahmen fitx thr Haupt, um andern
Denjelben Dienjt gu Lletjten.

Simon,
Hunger dient

Der Pejt, und die dem Tod, jdhrectlich wetteifernd
Sn thred Dienfted Hajt; und wo nicht Tod,
Da haut Verziveiflung aud ben jtieven Augen.
©ie haben feinen Fluch mehr, feine Thrdnen.
Dex Feind pocht an dad3 Thor; fie Hiren’s nicht.
fein Ruf wedt die lebend’gen Leichen mehr.

Das Weib

Gu Sonathan, jein Gewand faffend).

£, einen Biffen nur! Sieh, Herr, mein Kind
DBerjdhmachtet. Cinen Biffen nur, und wdr’ er
©o, daf dein Hund ihn efelnd liegen liep!

Jonathan eift fig los, jomerslic).

Ungliicliche, wer gibt mir, Gud) u geben?
Wollt’ i) von meinem eignen Fleifd) dir geben,
Nicht o viel lep miv Hunger, dich zu jitt'gen.

Dasd Weib.
Nm deined Bruderd Juda willen, Herr!
Neine Mutter, Herr, und meine jieben Briider,
Sie hofften bi8 jum lehten Wugenblict:

1 9fra, bie hobhe, bie hodhgelegene Stadt, natiirlidh Jerujalem.
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Kan’ Juda nur, dann wiren wiv gerettet,
1840 &ie ftarben alle, und fein Subdba fam.

Sonathar,
Unglittliche, Hier Hilft fein Suda mehr!
Greis (ohne fid) su Bewegen).

Weib.
Dot du, Herr? er Hirte uns
Den Judba nenmen. Nein, mein armer Bater!
Gimon, -
Was it dad? Horjt du? Fernes Schrein —
Jonathan,

Sommt Jubda ?

Da3 ift
1865 Der Syrier, der unfre Schiwdade nubt,
Auf, Vol Jerujalems! der Syvier ftirmt!
Auf! 3u den Mauern, RKrieger!
Sinton, »
Ruf die Steine:
Gie hoven dich; dod) diefe Reichen nicht.
Sonathan,
Gdjon naht ber Lirm; er ift johon in den Mauern.
1850 Herr, wad beginnen? :
Simon.
rag’ die Weifen BHier;
Beredt ift ihre ftumme Untwort: Sterben!

Sonatha.
Do) dag ijt weder Kriegdgeidhrei noch) Wehruf!
Simon.
8 it Jubel —
Sonathan.

JNaher fommt's. Ste rufen —
Bolf (erfl nod) in der Sjene gans fern).
Suda!
Jonathan,
Deutlich v’ ich den Ruf: er 3!
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Bolt. _
, Gr ijt'3!
Die Hevumliegenden Gald aufgerictes).
Der Juda? :
Weib Gum Greife).
Horft du, BVater? Juda fommt! 1855
Oreis.
Der Juda — (@ fivdt)
Weib.

Herr, ex ftivbt! Weh’ mir, ex ftivht
Und Hat den Juda nicht gefehn!
Bolf (ndher jubelnbd).
Gr ijt's!
(Die Hevumliegenden fien voll Spannung; mande rajfen fid) auf.)
Simon.
Aufrafit fich, wad Halbtot johon lag; nur einer
it auf der AWelt, der dad bermag.
Bolf (naher).
Der Juda!
Der Vater!
Sa, e ijt’s!
Die fIBrigcn (ich aufraffend).
Gx ift's!
Weib Gu iprem Kinde, das fie hoh heby).
Sdhau, Joel, 1860
Mein Knablein, Juda, unjer aller BVater!
Sonathan,
Sie), wie fie jeine Knie umfafjen. Kaum
KRann exr den Jup erheben. Lahend, jchluchzend,
Wie Kinber au dem lang vermipten Bater,
Durjten fie auf zu feinem Heldenantliy 1865
Und trinfen Mut aug ihm.
Simon,
Stel), wie died Weib
Mit audgezehrtem Yvm ihr Kind erhebt,
Dap e3 ihn fefy’!

Weib,
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Jounathan,
Todfrante Greije jchleppen
©idh) mit der lebten Rraft in feinen Weg,
170 Ttur um ded Helden Kleider zu bevithren.
£ Saujpiel fondergleichen! Wunderanhlict!
©o wie ein Abdler jeine Rinber trigt,
©o tragt er Jsvael auf feinen Schwingen.
Wie hinter Scherzen er fein Mitleid birgt,
1875 Dev Wann, der feine Tugenbden verhiillt,
DaB unjre Avmut nicht an i) verzmweifle!
Simon,
Willfommen, gqroBed Hevy von Jsrael!
La und entgegen, wenn e3 miglich ift,
Died Volfsmeer ju durd)jchiwimmen! Beive av)
Bolf
(hereindringend, dburdjeinander. Die Frouen ihre Schleier jhmingend).
Hoftanna!
1830 Hojianna in der Hoh’'! Judba der Bater!

Juda tritt auf mit Simon und Jonathan, Das BVolf fimpft darum, an feinem
Weg fnieend, feine Kleidber ju beriihren.

Suda,
Mein Volf —
Bolf (wie vorhin).
Still, Juda fpricht! Tod, wer ihn ftort!
Jubda
(ift aufgervegt und bezwingt gewaltjam feine Rithrung).
Shr hungert, Rinder? Dejto bejfer wird’3
Cud) johmeden, wenn der Syvier Heimgejagt,
An trodnen Rinden fauen muB. Und bald
1885 Jag’ i) ihn Heim. Nur nod) zehn Tage Haltet
Serujalent, dbann zieht ein Heer von Britdern
Hevan, eud) zu befrein.
SJonathan.
Behn Tage, Herr
Und Bruder? —
Simon.
KRaum drei Tage reicht der Borrat,

Qubiwig. L 23
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Dasd Qeben dumlicd) und 3u frijten, muw
Daf wiv nidht jtevben.
Suda.

Cteht €8 jo? — Damn Yt
Der Herr und auj und felbjt gejtellt, zu zeigen,
Was er vermag. — So bringt, wad ihr nod) Habt,
Bu einer Mahleit in ded Tempeld Borhof;
Dap Kraft den jhwachen Gliedern viederfehre;
Dann in ded Wetters Schub, und wenn der Mond
Bom Himmel wich, mit leifem Tritte jchleichen
IWir in ded Syrierd Lager und, die Priejter
Mit den Pojaunen auj die Berge ringd
Nmber; und wenn bdie lebten unjver Krieger
Sm Qager, dann wedt ihr Pojaunenvuf
Den unjern und ringdum den Ruf der Hih'n
Nnd die Vermivrung in dem Syrierlager,
Die, fich bedrdngt von allen Seiten meinend,
Dem Tod im Snmern jelbjt entgegenfliehn.

(€3 wetterlfeuchtet.)
asd agen? Qbt der alte Gott nicht mehr?
Bieht er nicht felber feinem Bolk gu Hitlfe?
Dort in der Wetterioolf jteht ev gelagert
Mit allem Himmeldheer. Seht ihr dad Glith'n

Der Helm’? der Schwerter Glanz? der Speere Bligen?

Sn jeinen Hianben Halt er feine Donner; -
Die Sterne ftveiten mit aud ihrer Bahn,

MWie da Deborah einft und Bavaf fiegten.!
Nun laft wmarmt und fien bei dem Mahl,
Bon dem Gefel ded Herven und exaihlend,
Wie oft dem Volfe Half jein Helfergott!

MWer einen Feind Hat untev jeinen Briidern,
Der judy ihn auf, mit ihm fich au verjdhnen,
Nmjdling ihn mit dem Arm, der ihn umjdlingt,
Nnbd il den Friedenstuf auf feine Stirme,
Daf wic ein Heilig Heev find vor dem Herrn.

(3u bem Weibe, indbem_er bad Kind ihr von ben Avmen nimmt.)

1 Bgl. die Grzihlung im Bud der Ridhter 4, 4 ff.

1890

1895

1900

1905

1910

1915

1920
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Qaft du dein Kind? — und foll der Horr ung lajjen?
Gein Kind? Sein Knéiblein Jefchivunl?
(Cr nimmt’8 auf ben Arm und jhwingt's in bie Hibe.)
So ird
6v's heben mit den vmen feiner Macht;
©o wird e3 licheln, wie dies RKinbdlein (Achelt.
(Gv gibt bad SKind wieber.)
1925 Auf, BVritber, nun gum Mahl und dann jum Sieg!
(Gv gebt ab, Simon und Jonathan umjdlingend.)

~ Bolf

(inbem es ihm begeiftert umaymt folgt, dburdyeinanber).
Gin Deilig Heer ded Hertn gum Mahl! qum Sieg!
(Alle nady hinten. Borhang féilt.)

Cnbe des vierten Atts.

1 Sefdhivun oder Sefdjurun, von Lutber gewdhnlich mit ,,ber Fromime’ {iber=
fetit, hebrdijdje Beseichynung bes Bolfes Jsrael (vgl. 4. Mofe 23, 10; Jejaias 44, 2).

—— e -

23*
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Stinfter ARL

Sm Zelte Antiodhus’.

Gin Thronjefjel mit Baldadyin; dad Belt aud pradtigen Stoffen duvd) bon

der Dede Herabhingende Ampeln exleudhtet. Wenn die Hinterivand fid) Hijnet,

Ausficht itber dad iibrige Lager auf dagd hoch liegende Jerujalem, erjt bom

Monde befchienen, der damn bon Gewittertvolfen vevdedt twird und fpdter
untergeft.

Antindhus, Gleazar, Nifanor (eben eintretend). Cin Huuptutann als Orbonnang
am Cingange.

Nifauor.
(beugt die Kniee vor dem figenden Antiodus).
Herr, alled ijt gethan, wad du gebotit.
Ded Marterofend Flamme leuchtet iweit,
Gin glith’nder Warnungsfinger, um bden Unjinn
Bu jdreden aus bed Wahned altem Troh. 1930
Antiodyus.
Und noc) fein Bote von Jerujalem?
Gin ©Sdritt naht eilend. Jit's der Vote endlich?
Jerufalem ergibt fich?
Nifauor Goer purd) ben Gingang gejehn).
Hober Herr,
3 1t Gorgias.
Anutindjus.
Den erjt id) Heimgejandt?
Was wendet den BVevmefjenen Fuviict? 1935
Gorgiasd Citend berein, beugt bas Knie).
Herr, 3iten’ der Botidhaft, doch dem Boten nicht.
: Antiodjus.
LWas ift?
Gorgias.
Du glaubtejt auf dem Wege mich).
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Sdon war ih's, ald auj jchaumbededtem NRojfe
Mir Lyjiad entgegentam.
Antindyus,
: Den id)
1940 Auf meinem Stuhl HieR figen, bi8 i) fefhrte?
Was treibt ihn treulos weg von feiner Pilicht?

Gorgias,

Gr war ihv tven; drum muBt er fie verlafjen.
Antiodjus.

Ha, Aufruhr?
®orgias.

Gil und Sorge warf ihn nieder.
Cetn Wort an did) Heiht: Ungufriedenbeit

1945 Neit Ddiefem Jubenfrieq, durchs Siegerbeijpiel
Der Juben tithn gemacht, tragt frech den Aufrubr
Durch bdeine Lande. SKehr’, Herr, um Fu fteuern!

Antiodus.
Was mehr?
Gorgins.
Jn deinen Heeren Meuterel,
Drum vehne nur auf dad, fo mit dir ift!

1950 Auf died auch vechne, Hevr, nicht zu gemwip!
Fithy’ fie guriif, dann bitvg’ ich ihre Tveue;
Do) gegen Juben —

Glengar.
Die fie exft bejiegt?
Gorgias.
S habe manded Sieged jtahlenden
Cinfluf gefehn auj Siegerheere mwirfen

1955 Und tweify, dap Sieg den Sieg gebiext. Allein
Der bet Ammaus iiber Waffenlofe,

Die felbjt dem Schwert die unbemwehrte Brujt
Cntgegenboten, Herr, dasd war fein Sieg,
Wie er Bejiegte jhwacht und Sieger ftartt.

1960 Die Krieger iiberfiel ein Grawn im Schladhten,

Sie fithlten fich nicht Kuieger mehr, nur Morder.
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Die Wut de3 Feinded tvedt die eigne Wut
Und jcheucht den Sinn dev Menjchlichteit von dannen;
Dod) falt gu morden, dad it grauenhaft.
©o fam’s, dap die Empfindungslofigteit,
Mit der die Sterbenden den Tod begriiften,
Jnbem fie lachelten und lichelnd jtaxben,
Dad Lidjeln von der Sieger IWange pfliicte
Und bleiche RNew’ drvauf jd’te und BVeforgnis,
Wie jonjt man im Geficht Bejiegter liejt.
St joldhem Feind ju fambpfen, den joldh jurchtbar
Gewalt'ger Gott erfiillt, dap er, wad menjchlich
Jm Menjcdhen ijt, den Sinn filr Schmery verzehrt?
Sie lachen unjrer Streiche, und twir twerden
Die ihven doppelt fithlen, wenn ihr Gott,
Dex fie bejeelt, e8 willl" Dad und nod) Schlimmred
Sagt’ ihre Bldajle und ihr tvitber Blid.
Eleaar,
Wenn dad erfahrne Auge dadmal nicht
Jm fremben a3, wad in thm jelbjt nur jtand.

Antiodjus,
DBollende, denn die Wolf’ auj deiner Stirn’
Birgt mehr nod.

Gorgias,

Rhilipp, dem dein Bater fterbend

Aujtrug, dap er zum Konig dich ernmenne,
Braucht diefen Vorivand treulod, der Regterung
Ded Reichs fich angumafen. Kebhrft du nicht,
©o geht er toeiter. Thu' ed, Herr!

Cleagar,
€l bdap
Der Judben Unterterfung du vollendet?
Gorgias,

Noch) mehr; der Sohn von bdeined Vaterd Bruber,
Demetriud, exhebt den alten Anjpruch

Auf deinen Thron. Gelandet ift er jchon

An detnem Strand und naht der Hauptjtadt eilend,

1965

1970

1975

1980

1985

1990
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Nnd alled fallt ihm zu, wohin er fommt,
Denn ex verfpricht dem Frieben mit dem Juba,
Der groBen Sdjenche von gany Syvien.
Kehr’ eilend —
Cleazar,
Den Triumph ded Feindd im Ricken,
1995 Dex den Rebellen laut jurvufen twird:
(Daret aus wie wir, wie wir dann miigt ihr jiegen?”

Nifanor,
Herr, jieht dein Jogern diefen Aufruhr grof,
Ranft fih an feinem Siegerjtab die Hoffnung
Der Juben new empor, und wijden Feinbden

2000 Wirjt du erdriictt.
Cleazar,
Sdidit du den Ruf vom Siege

LBovan, befiegit den Avm du durch) dag Ohr.
Gin Tag beendet alle!

Antiodyus
(ver Govgia3 mit bem abgegangenen unbd wieder eingetretenen Hauptmann reden jieht).

Jit's der Bote?
®orgias,
Die Wadhe bringt ein Weib. Fitr Judagd Mutter
&ibt fie jich aus, die didh zu jprechen fleht.
@Ieagar (itr fidy, exjdjrecend).
o005 Meine Mutter? Jebt? Weh’ miv! Was bringt fie her?

Antiodjus.
Ded Judba Mutter? e und Heip’ fte fommen!

(Der Hauptmantt ab.)

Und mup icdys toten, um’s ju unterwerfen,

Will ich auf bdiefed BVolfed Leichnam jtehn.

Qea wird vom Hauptmann Hereingefithrt, fie fniet am Cingang be3 Ielted nieber,

Nifanor fiihrt jie auf den Konig zu; fie wirft fid) {dhweigend vor bem Konig nieder;
waphrend bes: g
Eleazar.

Sie ijt's! O weld) ein Anblict, Tiger zdhmend!

2010 £ Mutter! Mutter! Kaum noch) halt’ ich mid,
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Dein Heilig Knie in Staub gebeugt zu fehn!

Sturm Gotted, wie du diefed Pradtgefap

Berichlugjt, von Menjchenfoheit iiberfitllt,

Du fonntejt jeinen JInhalt nicht verjchiitten;

Nod) predigt jede Scherbe Majejtat. — 2015
RKlag’ i) dad Schidjal an um meine That?

Gtill, Cleagar! dort liegt Grawn und Schwindel,

LWas i) gethan, Hatt’ i) umjonft gethan.

Berbivg dein Mitleid, hling’s uviict in dich;

Shr Half e8 nicht und did) witrd’ e8 verderben! 2020

NAutiodjus
(nachdem Qea eine Weile vor ihm gelegen).
Wer bift du?
Leq.
Herr, ein Weib, verarmt an allem,
Und felbjt an Thrinen; eine Mutter, Herr,
Die deine Majejtat su flehen fommt:
Herr, bijt du Gotted Bild an Madht und Gripe,
Cei’s aud) an Gnabde; gib miv meine Kinder! 2025
Antiodyus,
Sind fie in meiner Hand?
®orgin
(ber mit bem Hauptmann gefproden).
Dret Briiber, Herr,
Ded Juda, bon dem Haufe Simet
Ale Beichen feiner Tveue div gebracht.
©ie harven deined Spruds.
Cleazar G fig.
Auch meine Briiber?
Aus allen Wdern {trdmt mein Keben fort 2030
Lea,

Nm deinen Gleagar! gib fie mir,
(Sieht wm unbd bleibt auf Gleazar Baften, der fidh abwenbet.)

Cleazar Gir fig).
Nacht, fet mitleidig! bivg mich ihren Augen!
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Lea.
£ meiner Seele Rind, noch) ungeboven
Begnadigt jchon mit gbttlicher Berheipung,
2035 MuBt dbu mun fo der Mutter Auge fliehn?
Und eh’ miv! duvc) der Mutter eigne Schuld?
err, fieh ihn an; wie, angenagt vbom Wurm,
Die fitge Blitte welft; gib mir aud ihn;
Wenn du ihn Lebjit — und, Hevr, idh weif, du (iebijt ihn —
2040 Willft du nicht feinen Tod und gibjt ipn mir!
Neig’ deinen Jepter, Herr, und fieh, wie jchin
Cid) Majeftit in Dantesthrinen {piegelt.
Cleazar Gir fig.
Halt’, Gleazar, dich! Du darfjt nicht veden.

Antiodjus,
Du flehit um deiner Kinder Leben?
Lea,
Nm
2045 3hr nactes Qeben.
Antiodjus,

Tod und Leben liegt
on ihrev eignen IWahl,
Lea (erjchrectend).
Wie meinjt du Has?
Antiodjus.
Defehrung Yeiftt iGr Leben, Weig'rung Tod.
Lea.
Dag twolltejt du? Herr! Herr! wasd fprichit du da?
Antiodyus,
©So will e3 das Gefes Antiochus’.
Lea,
2050 Mein, Hevr! Sprich: das Gejels, vas idh gemadt,
Kann i) vernichten.
Antiodjus,
Bald, dag {hwdr’ id) dir,

©oll e3 euch Heilger fein ald dad von Mojes.
(Bu Nifanor.)
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Fithy fie gum Marterofen; thw' mit thnen,
Wie dad Gejel gebeut!
Nifanor,
So th i, Herr. win gepn)

Lea @t ign).

Ntein, bleibe TIDC‘f)! (BWivft {ich wieder nieber vor Antiodus.)

Herr, Hove mid); laf anid) 2055
Nur exft der Schrecensworte Sinn verjtehn!
Jhr ungeahnter Klang Hat mich erjchredt.
Sieh), meine Sinne jhwindeln von dem Schlag.
Abfallen ober fterben? — (gu itanor) Bleih’ noch! — Sterben?
Du falter Laut, du ligit Gleichgiiltigteit. 2060
Wer Hort die Angjt der RKreatur div anm,
Aled zu laffen, wad dad Auge fieht,
Dad Yuge feldbjt? Und felber wad wiv Hajfen,
Wird lieb ung, wenn's ed laffen gilt. Wie flein
Der Sprung, und doch) liegt eine Welt von Strauben, 2065

Anflammern angjtooll zwijdhen jetnen Nfern.
(Sie halt Nifanor wieder auf, der gehn will.)

O alled! alfed! FNur nidht Tod! niht Tobd!
Und doch — Herr, bleih’ noch! Kann id) fie exjt jehn?
Wie find fie? Qajfen jie von threm Gott? ;

Nifanor,
Sie jind boll Trob.
ntiodus., :
Boll Troh? Jch will ihn brechen. o070
(Cr winft, Nifanor will gehen.)
Lea (pilt ihn wieder).
Sie jind voll Trvog? O freilih! Strenge wirft
Nur Troh. Mit Droh’n verlangten’s frembe Mdnner,
Da bdumt fih) in dem Kinbe jhon der NWann;
Do) wenn die Mutter fleht, da twird der Wiann
Bum Kmd und (Gt fich lenfen. Herr, bevgdnme
 Die Frage mir: Darf i) die Kinder jprechen?

Antiodjus.
Wenn du u ihrem Heile veden willit —

o
(=2
-3
(344
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Lea.
Wie jonjt? Wie anderd joll die Mutter reden?
Darf i) allein fie jprechen?
Autiodus.
LaB div g¢’niigen —-
Lea.
2080 Wie du willft, Hevr; i) meinte mur, jpredy ich
Bor deinem Angeficht, fie wiivden glauben,
S vede Deine Jebe. Sei’s darum!
Antiodhus winkt; ber Hauptmann bringt Johaned, Joarim und Benjanin.
Gleazar Gir fig). :
Antiocha, fchith’ du midh, jiiges Bild!

Benjamin
(Lea erblidend unbd auf fie ulaufend.)

Die Mutter! Joarim, da ift die Mutter!

Joarint,
2085 O Nutter! NMutter!
Sohanuesd umaft ifre Knie).

Hervin!
Lea (ale umarmentd).
Kinder! Kinbder!
Anutiodyus.

3ur Sache!
* Lea.
Sa, mein Herr; fo the i) jchon.
Dorthin jeht. Jener Mann dort ift der Kinig;
Cr will euc) leben lajfen, twenn ihr euch
Bon euerm Gott ju feinen Gbttern endet —

Benjamin.
2000 Wir Haben thm ja nmichtd uleid gethan;
Wezhalb follt’ er unsd titen?
Lea.
Dodh) er wid’3.
Soavim,
Co laf thn, Mutter. Gv ijt nur ein Menjdh,



364 Die Mattabiier.

Wie du und ich und nteine Britder find.
Wir wollen Gott gehorchen, nicht den NMenjchen.

Lea.
Mein Helbenfind! — Bergib miv, Herr; ed ift 2095
Ja jo natitclich, daf die Mutter freut,
Wenn ihr die Kinder nachgeartet {ind.
Bon ihrer Mutter Hhaben fie den Troh.
Sommt Her, du bdjer Joavim, und du,
Mein Benjamin und mein Johannes; legt 2100
Die Hande miv aufd Haupt, jhwirt miv, ju thun,
Was i) eud) jagen iverde!

Joarin,

Doch) nichtd wider
Den Herrn!

Lea.

S Jdhiody’ euch au fiiv ewern Schour,

Su euerm Heil nur fordry’ id) diefen Schour.

Benjamin, Joarim, Johannesd
(bie Hinde auj Lead Haupt).
Wiv jchwidren, Mutter!
Johanues,
Und nun jprich!
Cleazar
(Gewltigt fich, daf er ihnen nicht laut jurufts) .
Schort nicht! o105
_ Antiodus.
Setat thr den Marterofen, e fie jpricht!
(Die hintere Beltwand fillt; Ausficht auf dbas Lager, iiber dem hinten Serujalem

mit bem Tempel, vom Monbe erleuditet; der Himmel itbrigend bewslEt; vonm ber
Geite fdllt ein Feuerfhein auf die Bithne; Wetterlendten.)

Lea

(vor bem Feuerjdein entfeht uriidwantend).
Gott Jsraeld! (anicensy Herr, fei ein Wenjoh! Du Hattejt
Gine Mutter und du weinteft, wie fie jtarh, —
GewiR! Du weinteft! Herr, du jelbjt Hajt Kindex
Und [ebft jie, Herr! Gewip! Du lebjt fie, Herr! 2110
Gehord) ich dir, gehorch’ i) micht — i muf,
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S felbft, die Mutter ihre Kinber tdten.
£, benfe deiner Mutter, beiner Rinber
Nnd fprich: €8 ift genug; lebt euevm Gott!

Antiodus,
o115 Nun fomm gum Ende!
Lea.
Ja, zum Gnbde fomm’ id,
Bu meinent Enbe! — Nur jo lange, Herr,

Cafp miv den Atem, bid i) fie gevettet

Nicht vor ded Kbnigd, nur por deinem Jorn!

Mein Flucd) auf den, der brechen witd den Schrouy!
2120 Nun hort, wad ihr gejchworen: Bleibt getveu

Dem Oott der Biter; ex allein ift Gott!

Und du nun, Hervr, nicht mehr wm Gnade fleh ich:

Set mur gevecht! Sie fomnen nun nicht anbers;

Nur mid) laf jterben; i) allein bin jchuldig!

Antiodyus.
2125 Nuv du jolljt leben! Nieinen Schivur an bdeinen!
©o fremd jei mir Vavmbersigleit, al3d bdir
Die Mutterliebe ijt. — Fibhot fie gur Narter,
Den dltejten guexit, julebt den jiingjten!
(Bon hier an ferner, almdhlich ndber fonumender Donner.)
Lea.
Du bijt ein Henter, fennjt dad Ntutterhers;
2130 Gin feiger Henfer, dev jich jehmadhen [apt!
Warft du ein Wann, id) lebte jchon nicht mehr,
Um dich zu jhmabhn!
NAntiodhnd winft Nifanor; diejer will die Kinber abfithren.
Lea
(hilt Nifanor auf, wnunterbrodyen jpredend).
Was raf id), Herr? Hoi' nicht,
Was Wabhnjinn aud miv vedet. Vet dem Gott
De3 Himmeld und der Grde! fei ein Menjch!
2135 Nur diesmal fei ein NMenjch!
Antiodyus. :
Was flehit du mich?
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Jhr Tod und Leben fteht in deiner Hand.
Du hiet'jt, i) fchour. wenvet ficy, ju geen.)

Lea (teine Pauje bed Kampfes).
©o jdhwurit du dein Gericht -
Denn diefe wird der Herr, ihr Gott, eriveden,
Wenn du ein Schatten bift im Totenveid).
Thor, der du wmeinjt, die Kinder zu verderben, 2140
Und bijt dad Werfzeug nur, fie u exhohn!
Denn itber thver Marter wird der Herr
LBon feinem Bolfe wenden feinen Sorn.
©olang’ ein Odem weht, wird er fie preifen,
Do) du wir|t ewiglich verworjen jein! 2145
Cleazar i fim).
Sie reipt mid) fort fo wie auf Adlexjdhwingen.

Da Wntiod)us wieber wintt, ftilrst er vorihm auf die fKniee; Ni¥anor bleibt nodh
ermwartend.

Herr, laf jie leben! Herr, laf fie! um mid),

Herr, laf fie leben, threm Gotte leben.

Herr, fieh: Jh bin ihr Bruder; fieh, ihr Bolf

Jit mein Bolf, fieh, thr Gott mein Gott; i) muf 2150
Jhr Shicial teilen, welded aud) es fei.

Antiodjus.
Wirfit dbu ju frith bdie Larve hin, Verrviter?

@Ieag,at (aufjdyreiend).
Lerviter? Jch, der alled dir geopfert,
Bolf, BVater, Mutter, Briider, Gott und mich?

Nutiodyus.
Dem follt’ i) tvauen, der jein Bolf verviet? 2153

@Ieag,ar (auflachend).
Dad Hery gerifjen aud der BVrujt und biv
Geopfert und nun iveggeworfen iwie
Gin toted Werfzeng, dad man nicht mehr braudht!
Du bijt gerecht, furchtbaver Gott, du ftrafjt
Berrater durch Vervater. IJittve drum, 2160
Tyrann, aud) dein BVevvat wirth jid) bejtvajen.

|
|
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Bor deinem Diener zittve, der div trew ift,
Und 3wing’ dburd) Mitrawn jelbjt ihn zum Berrat,
Antiodjus,
Aua meinen Augen!
Eleazar.
Strafit du jo, Tyvann?
o165 Yud deinem Aug’? Dad Heiht: aud Nacht und Tod
Sng Qeben, in dad Licht und in die Freiheit!
(Wirft fid) ben Seinen in bie Arme.)
& Hab’ euch ieder!
Lea,
Biveimal mir Geborner,
Doppelt mein Kind!
Cleazar.
I hab’ euc) tvieder, Mutter,
Gud), Britder! Aus ded dunfeln Thaled Jrriveg
2170 Gevettet, ftel)’ i) an ded Vaterd Thiir.
©ieh), wie fich dir ded Herrn Geficht erfitllt;
Wir alle tragen Kronen jept, find Fitrjten
Ded Duldend, du ber Schmerzen Kdnigin. —
Daf der Tyvann nicht meine, jeine Ohnmacht
o175 Fill’ und mit Bangen! — Judba qrith’ mir nod.
Sag ihm: ein Konigreid) warf Eleazar
Bon fih — und jag’ ihm, daf id) ihn geliebt
Wie — Nun b’ wohl! Sieh Her, Tyvann, der du
Did) Sieger meinjt, jieh Her: wiv find die Sieger!
2180 Wir Hihnen deiner Qual und deiner Gbtter,

Denn mit und ijt der eivig eing'ge Gott.

Cr umjdlingt Johanned und Joavim und eilt mit ihnen ab, indem er anftimmi
und bie beiden einftimmen:

Wen ev behiitet, der fann lachen,
Denn wer ijt Herrlich jo ivie er?
Der Herr ijt machtig in den Schwaden,
2185 Sdyictt jeinen Steg vov thnen DHer.
Halleluja!
Nifanor und Govgins folgen. Die folgenden Reben begleitet ber Pjalm, bald
Jdhwdcher, bald jtarfer, melodbramatijch; Domner immer ftarfer und in fiivzeren

Bwijdenrdumen. Der Sturm reift am Jelte und verldjdt eine Ampel nad) der
anbern; das Mondlidt immer ditjterer unter den Gewitterwolfen.
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Lea Qunwilltitelidy nad).
©o lafgt die Mutter thr? ohn’ eine Thrine,
Ohn’ einen KuB, e noch dad Mutterhery —
Weh' miv! Was thy ih? Faljche THhranen, fort!
Wollt ihr dem Henfer feile Heljer fein? 2190
LWenn jebt du tweinjt, hajt du jie nie geliebt.
Su jtahlen gilt e8 jebt, nicht ju evtveichen! —
Geht hin, ju fampfen, ie ein Sbwe fdmpit,
Geht hin, ju jtevben jo, tvie Lammer fterben.
(@M‘ff bll, uein Kind? (Mad) dem Himmel zeigend.)
Benjamin,
Jehovahs Stimme bdonnert; 2195
Sn Wolfen donmert Hod) der groBe Gott.
Lea.
Crv ijt eud) nafy’; der Herv jieht, wie thr leidet,
Jn jeined Atems Sturm it er eud) nah,
Jn feinem Donrer vedet ev ju eud,
Dap itber ewerm Haupt er wenden il 9900
Den Jorn pon jeinem Bolf. Cr will eud) richen
Und eucd) extwecfen ivieder bon dem Tod.
Bergebend bivgft du unter deinem Lcheln
Der Seele Angit, die deine Blifie plaudext;
Wo willit du hinfliehn? wo, Thvann, tvenn ex 2205
Herniederfidhrt tm Sturm, um didh) zu ridhten?
(Der Sturm verls{dht gwei Ampeln.)
©o wie er deine Lampen jebt verldicht,
©o wirtd er did) verldichen! — Benjamin,
Horjt du Schabddaid! Ruf?
Benjantin,
Hajt feinen Henfer,
Tyrann, du mehr fiir Benjamin?
Antiodjus,
Welch Weid! 2210
Und foeld) ein Rind! — Jm Schein dev lepten Ampel
Steht er fo wie mein Perfeus vor mir da.

1 Gl Gdaddai, Gott bder Allmddhtige, sur Beit bev Patviarden iiblicher
Name Jehovas.
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©oll’8 feifen: jeine Heeve jchlug ein Vianm,
Jhn felbft ein fterbend Weib mit ihrem Knaben?

2215 Gcjent’ feinen Schwur ihm, Weib; gehord)’ und rett ifhm.

(Gine einzige Lampe fladert nod); ber Monb ift unter.)

Lea,
Rette dich jelbit!
Antiodjus.
Und er joll grof —
Lea,
Gr ift
Gribfer ald bur.
' : Antiodjus,
Gib ihn dem Keben.

Lea,
Lebent
Wird er, wenn dich bed Todes Nacht umfdngt.
Antiodjus,
Auf deiner Seele laft’ er denn. Sprid) jelber
2220 Gein Urteil ihm.
Lea.
Cr jterbe. Nehmt ihr Hin!
(Sie hilt ihn, bei ihm Enicend, unwillfiiclid) feft.)
eh’! — Geid barmbergig! Nehmt ihn miz!
(Matt, inbem fie ihn mit Gewalt fortjtspt.)
Gel’! el
Benjamin gebt, die Hinde evhoben, in ben Gejang einftimmend ab. Qea tniet; fie
ftemmt mit Anjtrengung fih auf eine Hand, um nid)t gu finfen; ohne su hoven,

wasd gefprodjen wird, fieht fie Benjamin ftarr und atemlos nad).
Gorgias fommt eilend uritct,

Antiodjus.
Gehorchen fie?

Gorgias,

giir folche Menjdhen, Herr,
Gibt's feine Marter. Sieh und hiv fie felbit.
Gin fold) Bevachten aller Qual jab ich
2225 An feinem Wefen nod).
Nitanor eilend Herein.

Nitanor,

Herr, [af e8 enden!
Die Krieger ftehn entfeht. BVon Brujt ju Brujt,

SQubwia. T 24
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LVon Belt 3u Jelt jchleicht die Entmutigung.
Die Menteret Hebt fchon ihr Schlangenhaupt,
Die Shar, die die Gefangnen joll bevaden,
Bejreit fie felber. Aud der Britber Dual 9230
Weizjagen fie dad CEnde Syriens.
Die Simeiten, die fie div gebracht,
Berriffen jie im Jorn; i) fonnt’s nicht Hindern.
,Jout”, et i) einen rufen, e dad AWeib,
Das viefige, den Himmel niederbetet, 2935
Und 3u exduitdfen!” Andre fhwuren drauf,
Sudag Pojaunen flangen duvch die Donmer.
Herr, laf dagd Schaujpiel enbden.

: NAntiod)usd Gag feiner Paufe).

NMadht ein Cnbde.

(Der Hauptmant ab.)
Bum Auiprud) Hlajt! Buriid nac) Syvien!
Olodh) ein aufjubelndes Halleluja, dann jdhweigt der Pialm plolid).)
Lea GGujammenbredend).

Gelobt jei Gott, der Herr! €3 ift vollbradt. 2240
Nun — end — dein Werf an miv — jonjt tritgt, div
untreu,

Dein — Sderge Tod — didh um — die Narterluit.
(Die lepste Ampel verldjdht. Bon allen Seiten Pojaunen in den Donner.)
Autiodjus,
Pojaunen? Sind’3 die unfern?
(Crjte3 Frithrot; bad Gewitter versieht {id.)
Sudasd Gefolge exft nod in ber Szene.
Judas Gefolge,
Sdyiwert be3 Herrn
Und Juda!
. Gejcyrei im Lager.
Gin Nberfall! Gin Nberfall!

Bon dev einen Seite fommt Juda mit Gefolge, von der anbern Syvier, alle
mit bloflen Sdywertern.

Juda,
Birg, Syrierfonig, did) im Kern der Crde, 2245
Der Juda griabt fidh) nach! — Du Hijt’s; jonjt ligt
Dein jtolzed Angeficht. Steh meinem Schwert!
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Nifaunor.
Den Kdnig Jhitbt!

(Die Syrier fdaren fih wm Antiodjus; fie ftehn bid int die Couliffen pinein, i
baf man an ihre Denge gegen Judbas Hduflein glauben tgnn.)bl b

Antiodjus,

Halt’ ein! Bijt Juda du,

Sdheuch)’ an die Seit’ guvitd der Deinen Schwerter
oor0 lnd Hov’ mich veden, MNicht aud Jurcht — fieh Her,
Unitbexfehbar folgen nteine Tveuen.
S feid bom Hunger abgezehrt, die Meinen
Sind jtarf; wasd ivgend Sieg verfpricht, dasd jteht
Auf meiner Seite.
Suda.

Wer den Sieg verjpricht,
ooss it unjer Gott, dev Herv, der und befeelt.
Bijt deined Schivertd du jo gewi, was jiehit du
Die Bunge? Jieh) bdein Schivert!
Antiodjus.
Wollt' ich’s befrdnyt
Bom Siege fehn, jo 3bg’ id)’s; doch den Frieden
Bu reidhen, geniigt die unbetehrte Hand.
2260 Jcf) il euch nicht vertilgen. Qebt fortan
Nnd jterbet euwevmt Gott; bei meinen ®dttern
Wnd enerm Gott jhwdr’ ih’s.
Juda.
®ib mir die Mutter,
Die Britder, die Gefangnen meined Volles,
Und 3ieh’ in Frieden.
Antiodus.
Deine Britder fann
2205 Rein Gott div iwiedevgeben.
Suda
(wiitend, will auf ihn ein).
Qindermrder! :
Die Seinen folgen, die Syrier fegen fid) gur Webr; da erhebt fih Lea swifden
Beiden mit bem Yufmwand ber lesten Krajt.
Lea.
Buritd, Sofn Mattathiad! lap ihn jtehn!
Sm Namen de3, der war und ijt und fein twird!
i 2l
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Gy fprichgt dur) mid): Bieh’, Syvier, hin in Frieben!
Die Syrier ziehn ab; Rea Hialt Judba guviid,

Und du — fef’ nicht bex Buitder Sieg aufd Spiel,
Den ftevbend fie exiiegten. — Hier Hat Gott 9970

Geweilt; — bet’ an!
Sie finft, Juda halt fie.

Juda.
Wie twird dir?
Lea Gmmer foymider).
Neeine Leiche
Und deiner Buriider bring’ zu Mattathiasd
Sn unjer Grbbegrabnid nad) Nodin.
Dann nad) Jerujalem und veinige
Gein Haud pom Heidengrew'l und tweih’s thm neu. 2275
Nod) nad) Jahrtaujenden wird unjer Bolf
Daz Fejt von Judad Tempeliveihe fetern.
LWie Mofen dad gelobte Land, jo zeigjt
Du meinem lebten BUE die Herrvlichfeit,
Die neue deine3 Volfd, und jo — wie Mofe — 9980
Sterd’ i) — dich — preifend —
Sie ftivbt; Juda laft fie nieber unbd Iniet bei ihr.
Sonathan, Ctmnn jitoijdje Krieger, Priejter und Bolf,

(Sonnenaufgang; ber Himmel t)’t rein; ein ferner Domter verhallt leife bid jum
Gnbe beé Gtildes.)

Krieger, Priejter, Bolf.
ot ijt der Thrann!
Juba fei Konig! Jubda fe’3, der Retter!
Juda Gatb fir ficp.
Gr braud)t den Starfen nicht; ex Haudt die Sdhwiche
Mit feinem Obden an, und fie wird Sieger;
68 iiberhebe feiner jich vor Gott. — 9285

Tehmt auf den toten Qeib!
(€3 gejchieht; er fteht qqu)
Gein Priejter twill
S fein, dodh Kimig ift allein der Herr!

(55 erbebt ben Speer; mbem man fid) sum Absug oronet, einige Pofaunenatforde;
ber BVorhang fallt jdymnell.)

Cnde ded Stiides,
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Anmerkungen.

Zum ,Erbforster.

Zu 8. 704ff. Heinrich Laube, der iiberhaupt das Uberwiegen der
Romantik gegen den Schluf des , Erbférsters tadelt und darin einen
Hauptgrund seiner mangelhaften Bithnenwirksamkeit erblickt, ver-
urteilt besonders scharf das Motiy von Mariens Traum. Kommt nun
gar das ganze romantische Spielzeug hinzu von der blauen Blume
und von der Vision der Tochter, und soll sich diese Vision der Tochter
zuletzt bestiitigen durch den Tod der Tochter durch Vatershand, dann
schiitteln wir den Kopt zweimal. Das alles ist kiinstlich romantischer
Nachdruck fir sonst gesunde Forstleute, und der Ausgang des Stiickes
wird fiir uns ein trauriger, nicht aber ein tragischer. Wir gehen hin-
weg mit dem Ausrufe: Wie schade! (;,,Das Burgtheater, S. 170).

Zu 8. 10112 . Gegen den Vorwurf, der Tod Mariens sei durch einen
untragischen Zufall erfolgt, duBert sich Ludwig in einem Brief an
Julian Schmidt folgendermaBen: ,,Der andere Punkt ist der im ,Erb-
forster‘ geriigte Zufall, den ich aber nicht darin finden kann, Wie
die Geschichte dasteht, ist sie so: Der Alte sieht den Robert und
schieBt auf ihn; Marie liuft absichtlich in den Schuf, sie wird
getroffen statt Roberts. Es ist keine zufillige Verwechselunv der bei-
den, kein zufilliger Freischiitzenfehlschuf durch Wanken des Gewehrs
oder etwas dergleichen oder gar durch tiberirdischen EinfluB, er zielt
und schieft vollkommen sicher und wiirde den Robert treffen. Nur
weil ich die Stimmung des Furchtbarerhabenen wollte, habe ich das
Verhiiltnis etwas ins Unklare und Undeutliche gespielt, das ein wesent-
liches Ingrediens desselben ist. An sich ist es ganz klar und durchaus
kein Stiick Schicksalstragodie. Das ddmonisch Erscheinende kann
keinem tragischen Dichter verwehrt werden, wenn es als wahrschein-
liches und natiirliches Glied der Kausa,lwirkung eingeflochten ist.
Hier ist es natiirlich und wahrscheinlich, es ist kein Wunder, es geht
natiirlich zu, nur die Stimmung des Waunders ist dariiber vebrenet.
Die wunderbaren Motive sind das Fehlerhafte in den Schxcksals-
stiicken, und ich bin ein so groBer Freund der realistischen Motive,
dab ich selbst von den durch die Konvenienz geheiligten idealen Mo-
fiven nur mit grofiter Vorsicht Gebrauch mache. Selbst die UngewiB-
heit ist realistisch aus des alten Forsters Zustand notwendig herzu-
leiten. Ich weifi wohl, ich hitte dergleichen Ausstellungen vorbeuﬁen
kénnen, wenn ich das Verhiltnis abstrakt hitte markieren Wollen.
Aber ich bin ein solcher Realist, dafi mir meine eigene Einmischung
in die Handlung auch nicht v1el weniger absurd erscheinen Wuxde
als die Einmischung von etwas Ubernatiirlichen. — Dann hielt ich’s
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fiir milder und notwendig zum Abschluf, wenn ich Marien erschiefien
lie anstatt Robert. Denken Sie sich die notwendigen Folgen, und
vielleicht stimmen Sie mit mir iiberein. Was wiire fiir Marien mit
einem Leben gewonnen, das die Erinnerung an den Tod des Geliebten
durch das Verbrechen des Vaters vergiften miuiite; was fiir den alten
Forster, denken zu miissen, daB sein Liebstes ein vielleicht langes
vergiftetes Leben hindurch mit Schauder und Abscheu an ihn denken
miisse! So stirbt sie einen schnellen Tod und stirbt als die Retterin
ihres Geliebten; so ist ihre Resignation auf seinen Besitz um ihres
Vaters willen erst etwas, wenn sie eine Liebe zu besiegen hat, der
man sie fihig sieht, ihr Leben zu opfern.®

Zum ,Friulein von Scuderi‘.

{Simtliche_Citate aus Hoffmann beziehen sich auf den Abdruck des ,Friulein
von Scuderi® in ,Hoffmanns Werken*, herausgegeben von V. Schweizer.
Leipzig, Bibliographisches Institut. Bd. 2, S. 227—308.)

V. 92 £, Hoffmann (S. 249) und seine Quelle (S. 230) haben nur
den Vers:

,,Un amant qui craint les voleuss,
Nest point digne d’amour.‘

V. 111. Bei Hoffmann ist das Friulein von Scuderi 73 Jahre
alt, am Ende des Dramas (V. 3016 ff.) nennt sie sich selbst eine
Einundsiebzigjihrige.

V. 217. Martiniére ist auch bei Hoffmann des Frduleins Kam-
merfrau. ’

V. 223. Baptiste ist auch bei Hoffmann (8. 233) »in des Friu-
leins kleinem Haushalt Koch, Bedienter und Thiirstehere.

V. 303 ff. Ahnlich liuft in Hoffmanns Quelle alles auf einen
Scherz hinaus: »Es kam aber heraus, daf die Herzogin von Mont-
ausier diese Lust so angestellet, und getrachtet, die Friulein durch
dieses Geschenk zu begiinstigen« (Hoffmann, S. 231).

V. 328 ff. Bei Hoffmann (8. 253) kommt die Marquise von Main-
tenon, in deren Gemichern die Szene spielt, auf diese Idee.

V. 406 ff. Bei Hoffmann (S. 257) sucht Cardillac dem Friulein
vorzuspiegeln, der Schmuk wiire ihm gestohlen worden und durch
Vermittelung des Diebs in die Hiinde des Friuleins gekommen. Lud-
wig hat mit Recht dieses Motiv fallen lassen, um seinen Helden von
dem Vorwurf einer unedlen Liige und Verdichtigung Olivier Brussons
rein zu halten.

V. 449 ff. Bei Ludwig bilden diese wirren Reden Cardillacs ein
treffliches Mittel zur Charakteristik seines partiellen Wahnsinns, in
der entsprechenden Szeue bei Hoffmann (8. 259) zieht die Maintenon
daraus den komischen Schlufi, daf der Goldschmied bis iiber die
Ohren in das Friulein verliebt sei, und man geht in Tustiger Stim-
mung auseinander, wenngleich das Friulein auch schon bei Hoffmann
eine diistere Ahnung nicht unterdriicken kann.

V. 536 ff. Caton ] vgl. die Einleitung, oben S. 110. Bei Hoff-
mann (8. 269) ist sie nur angedeutet als die beinahe achtzigjihrige
Aufwirterin des Meisters Clande Patru.




e
Anmerkungen. 875

- Der Gottseibeiuns ] vgl. Hoffmann, 8. 246 f.
¥ g?g g'l ]X)7gl. Hoffmann, S.]25E% : »Er warf sich dem Konige zu
Fiiben und flehte um die Huld, nichts fiir ihn arbeiten zu diirfen.«
V. 3076ff. Hoffmann (8. 305) erwihnt kurz die zu gunsten Brus-
sons umgeschlagene Volksstimmung, Ludwig hat geschickt daraus
cin retardierendes Moment zu machen gewubt.

Zu den ,Makkabidern®.

Zu S. 2566 5. Nach 1. Makk. 2, 2. hatte Mattathias nur folgende
fiinf Séhne: Johannes, Simon, Juda, Eleazar und Jonathan
(Jonathas). Joarim und Benjamin sind Zuthat Ludwigs.

V. 7 ff. Vgl. 1. Samuelis 17, 52.

V. 15 ff. Vgl. 1. Konige 4 ff. .

V. 51. Eleazars Gestalt als Gegensatz zu Juda ist von Ludwig
frei erfunden. Dem Bericht der Bibel zufolge (z. B. 1. Makk. 3, 2)
hielten alle Sohne und Verwandte Mattathias’ treu zu Juda. Vgl. zu
V. 1506 ff.

V. 90ff. Der nicht besonders gut motivierte Haf der Lea gegen
die arme duldsame Naemi ist als letzte Nachwirkung des Motivs der -
Doppelehe aufzufassen, das in der ,,Makkabierin (vgl. die Einlei-
tung, oben §. 257) den Kern des Ganzen gebildet hatte. TLudwig be-
hielt den Gegensatz der beiden Frauengestalten wohl vor allem darum
bei, um sich die dramatisch so wirksame Iipisode zwischen Lea und
Naemi nicht entgehen zu lassen.

V. 152. Vgl. 2. Buch Mose 3, 2, wo der Herr Mose in einer feu-
rigen Flamme aus dem Busch erscheint.

V. 156. Anklinge an die Lrzihlung, wie Gott dem Propheten
Elias erschien. Vgl. 1. Konige 19, 11 f.

V. 163 ff. Die Zweideutigkeit des Orakels, ein nicht besonders
gliickliches, aber durch das antike Drama hinreichend sanktioniertes
dramatisches Motiv, liegt natiirlich darin, daB Hohepriesterhut und
Konigskrone nur kurze Zeit tiber dem Sprogling schweben, dann aber
schnell wieder verschwinden. So winkten diese Ehren ja auch in
Wirklichkeit dem Eleazar eine Zeitlang vor seinem Untergang.

V. 184. Onias hiefien in jener Zeit eine Reihe von Hoheprie-
stern, am beriihmtesten ist Onias IV., der als der letzte rechtmibBige
Erbe des zadokischen Hohepriestertums nach Agypten auswanderte
und dort einen Filialtempel in Leontopolis griindete, dessen Ansehen
aber bald durch das aufgehende Gestirn des Makkabiischen Hohe-
priestertums verdunkelt wurde.

V. 273. Mit dhnlichen Farben wird 1. Makk. 1, 12 ff. das Lieb-
dugeln vieler Juden mit dem Griechentum geschildert.

V. 282. Menelaus ] vgl. 2. Makk. 4, 23 ff.

V. 296 ff. Jason ] vgl. 2. Makk. 4, 7 ff.

V. 332 f. Vgl. die bekannten Gegensiitze zwischen der Partei der
Priester, den Sadduciiern, und der der Schriftgelehrten, den Pharisiiern,
die sich schon zur Zeit der Makkabiier aufs schirfste bekimpften.

V. 343 £f. Uber Hams Bosheit vgl. 1. Buch Mose 9, 21 .

. V.b529 ff. Vgl. die Lehren, die der sterbende Mattathias den um
ihn versammelten Sohnen erteilt (1. Buch Makk. 2, 49 ff.).
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V. 561 ff. Der Kontrast von Sein und Schein, von echter GriBe
und selbsttriigerischer Eitelkeit war ein Lieblingsthema Otto Ludwigs,
das auch schon in dem mehrfach an die ,,Makkabier anklingenden
Plan zu dem Trauerspiel ,,Armin‘ auftaucht, und das er dann spiter
am wirksamsten in dem Gegensatz der beiden Briider in ,,Zwischen
Himmel und Erde‘ behandelt hat.

V. 586. Die Erwihnung Sanheribs ist wohl durch 1. Makk, 7,
41 (vgl. 2. Makk. 15, 22) hervorgerufen, wo sich auch der seltenerc
Namen ,,Sennacherib findet, wihrend in der Erziihlung Jesaias die
Form ,,Sanherib‘‘ gebraucht ist.

V. 701. Nikanor und Gorgias sind auch in der Bibel (z. B.
Makk. 3, 38; 5, 59; 7, 26 ff. 2. Makk. 8, 9 ff.) als syrische Heer-
fithrer wiederholt aufgezihlt.

V. 703. Durchzug nach Agypten ] Nach 1. Makk. 1, 17 ff war
Antiochus IV. eben von einem siegreichen Kriegszug nach Agypten
zuriickgekehrt, als er die im folgenden erwihnten Frevelthaten zu
Jerusalem beging.

V. 707 ff. Vgl. 1. Makk. 1, 23 ff

V. 721 ff. Vgl. 1. Makk. 2, 15 ff. In der Bibel ist es Mattathias
selbst, der den Opfernden ermordet, das Volk zur Erhebung sammelt
und die ersten Siege erficht. Nach seinem Tod erst tritt Judas Mak-
kabius an die Spitze der Bewegung.

V. 873 f. Die Erwihnung des Pinehas ist ohne Zweifel durch
das Citat 1. Makk. 2, 26 und 54 hervorgerufen.

V. 958. Auch die Bibel berichtet von verschiedenen Schlachten
bei Beth Horon und Ammaus. 1. Makk. 3, 24; 57 ff.; 7, 39 ff.

V. 963 ff. 1. Makk. 8 wird ausfithrlich von einem Biindnis Judas
mit den Romern berichtet, um das ersterer gebeten hatte. Durch
freie Umgestaltung dieses Motivs schafft sich Ludwig ein gutes Kunst-
mittel, Judas GroBe in hellem Licht erstrahlen zu lassen. Das typische
Verhalten der Romer bei solchen Angelegenheiten hat er dabei tref-
fend geschildert.

V. 963. 2. Makk. 11, 34 sind Q. Mutius und T. Manlius als Bot-
schafter der Romer erwihnt.

V. 1066 ff. Von einer dhnlichen Niedermetzelung der Juden am
Sabbat berichtet 1. Makk. 2, 31 ff.

V. 1466. Uber den Zug Antiochus’ IV. nach Elymais vgl. 1. Makk.
Gyed

’ "V. 1506 ff. Eine dhnliche Rolle, wie hier Eleazar, spielt im Be-
richt der Bibel ein gewisser Alcimus (1. Makk. 7, 5 ff.).

V. 1730 ff. Vgl. die Worte der Ruth zu Naemi (,,das Buch Ruth®,
Kap. I, V. 16 £.): ,,Wo du hingehest, da will ich auch hingehen, wo
du bleibest, da bleibe ich auch. Dein Volk ist mein Volk, und dein
Gott ist mein Gott. Wo du stirbst, da sterbe ich auch; da will ich
auch begraben werden.

V. 1764 f. | Eine Blume zu Saron und eine Rose im Thal‘ nennt
sich die Geliebte im ,,Hohelied Salomonis* (2, 1).

1981 ff. Philipp ] vgl. 1. Makk. 6, 14 £.; 63; 2. Makk. 13, 23 fl.

1988 fi. Demetrius ] vgl. 1. Makk. 7, 1 ff. Ludwig schliefit
sich in der Motivierung von Antiochus’ Abzug an den Bericht der
Bibel an. Nach kurzer Regierung wurde dieser, wie aus der Ge-
schichte bekannt ist, von dem Seleuciden Demetrius vom Throne ge-
stiirzt,

R R T Dy
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V. 2026 ff. Der Opfertod der Makkabier ist unhistorisch.
Nach dem Bericht der Bibel kam nach dem Tod des Juda Jonathan
zur Herrschaft, dann Simon u. s. w. Wohl aber findet sich im 7. Kap.
des 2. Buchs der ,,Makkabier die Erzédhlung von dem Mirtyrertum
der sieben Briider und ihrer Mutter, der Ludwig nicht nur das ganze
Motiv, sondern auch eine Reihe einzelner Ziige entnehmen konnte.
Vgl. die Einleitung, oben S. 259.

V. 2226 f. Wenn Ludwig schlieflich Juda und Antiochus friedlich
auseinander gehen 14Bt, 'so schliefit er sich auch hierin an die Bibel
an (vgl. 2. Makk. 13, 23f.). Doch wurde mit Recht schon von ver-
schiedener Seite auf das Storende dieses Abschlusses, der sich iibrigens
auch schon bei Zach. Werner in ganz dhnlicher Weise vorfindet, hin-
gewiesen.

e
G YN

Zur Revision des Textes.

Der Crbforjter.

Zu Grunde gelegt wurde:

Otto Ludivigs gejammelte Werfe. Mit einer Cinleitung von Guftav
Sreptag. Vexlilt (ohne Jahreszahl. Das Vorwort der Witwe des Dich-
ters, Emilie Otto Ludwig, ist mit Herbjt 1869 datiert), Berlag von Otto
Sanfe.  Crfter Band, ©. 1—132 (W).

Verglichen wurde:

Otto Sudivigd Dramatijde Werfe. Criter Band: Der Crbfdrfter. Traner-
fpiel in fitnf Aufziigen von Otto Qudivig. Den Biihnen gegeniiber ald Panu-
(fript. Reibzig, BVerlag bon F. F. Weber 1853 (4).

Die erste Ausgabe (4) trigt die Widmung: $Herrnt Eduard Debrient,
Sutendant ded (Siro%f)erz,ogl. Hoftheaterd zu CarlGrube, dem Berfafjer bder
Gefdjichte der deutjdhen Sdaufpielfunit, meinem lichen verefrtenr Freunbde, im
dantbaven Anbdenten fo viel [dhoner Stunden boll Aufmunterung und Belehrung.

1112 Anbdread W, Andred A4 | _s2 Gebdvden W, Gebehrden 4, und so
fort | —s1 tragen A | 12:2 jufdlofien A | 135 Streichelei ] Shmeichelei A |
—to nur ] nun 4 | _s1 Urjad) A | 1417 {hlecht ] barj) 7, wohl aus der
folgenden Zeile hereingekommen, [dyled)t 4 | 1917 driiben 4 | 225 Forjter
W, Forjterin A4 | 2613 audgefprodjen] gefproden A | 3112 am] im A | 3633
getworden fehlt A4 | 3923 £ das und zivingt, Had unjer Herr wird, ] aus 4
cingesetzt, in W wohl nur aus Versehen des Setzers ausgefallen | 4721
hiive 4 | 5413 Crbfsrfter ] dev Crbfdriter 4 | 575 beobadhtete W, beobachtel
A | 602 Fivjt ] Foxft A | 7120 (auffahrend) A, fehlt in W, wohl aus Ver-
sehen des Setzers ausgefallen. | 8620 Forjterin allein, dann Forjter und
Wilhelm. Die Fovfterin geht ab und u. A | 9126 umjdhauend ] umjehend A |
9627 Thiive 4 | 9726 Getwehre A.

Das Fraulein von Scuderi.

_ Zu Grunde gelegt wurde: Dtto Qubivigd gefammelte Werfe. Ml
cirter Cinleitung bon Guftad Jreytag. Crjter Band. Der Crbfvrjter. Dad

Qubwig. T. 24 %
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Sudulein bon ©cuderi. Berlin. Vevlag von Otto Janfe. (Ohne Jahres-
zahl, ©. 133—288 (W).

Vers 16 Qa Regeni und so ofters !66 andgehn | 266 Cud) | and
W | 379 ijt’8 ] ijt W | 599 Beut' su Tag’ W | 1088 joll midy W | 1252
Tagd W | 1579 Qujdt W.

Die Maffabier.

Zu Grunde gelegt wurde:

Dtto Qubdivigs gejammelte Werke. Mit einer Cinleitung von Guftab Jvey-
tag. Belin (ohne Jahreszahl), Berlag bon Otto Jante. Biweiter Band,
&, 1—120. (W).

- Verglichen wurde: : 3

Otto Qubdiwigd dramatijhe Werfe. Bweiter BVand: Die Mattabier.
Srauerjpiel in fitnf Atten bon Otfo Qudtvig. Den Bithnen gegeniiber Marnu-
jicipt. Qeipsig. BVerlag bon F. . Weber. 1854. (4).

Die erste Ausgabe (4) trigt die Widmung: ©einer Hobeit, dem Her=
soge Bernhard Cric) Jreund bon Sadhfen=Peeiningen in tiefiter Dantbavkeit
und Ehrfurdt. :

Vor Vers 1 Sudal) W4 und so fort | 57 dem A4, den W | Nach 577
auf Mattathiad 1 nad) Matthatiad 4 | 634 Jojatim (tritt auf). Jojafim. 4 |
678 Injeliger 4 | 695 Boad (fommt aud jeinemt Hauje). Boad A | 746 'nen |
cit A | Nach 774 Rtaemi, Benjamin A | das dic Krieger 4 | Vor 921 einiz
gen | tveldhen 4 | 987 bom 4, pon W | 1077 Ujiel tritt auf. Juda (ihm
ontgegen). ] Subdafh (3 dem fonumenden Ujiel). A | Nach 1078 Ujiel ] Ujiel
(it anfaetreten). 1jiel. 4 | Nach 1401 jie fteht 4 | Nach 1486 fortgerifjen
tnird, mdhrend def). A | 1491 Thove.). Nathan. A | Nach 1491 anfaltend
A | 1540 aufiteh’n A4 | 1541 aufjteh’n 4 | 1564 Joarim ] Jojatim WA |
1566 (Johanned gepactt, auf den er 3eigt.) (Nun A | Nach 1582 (wintt).
(mri’s 4 | Nach 1596 tritt auf ] auftretend 4 | 1708 ritdfehrt A | Nach
1753 geb'n A | 1853 ©jene). Bolt (gan fern). 4 | Nach 1924 Cv gibt |
%icbt A [ Vor 1927 Ruie 4 | Nach 2070 foifl gefi, Sea Bilt ihn tieder.)
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Aleyers
Rlallther- Rusgaben

verdanken neben der schénen Ausstattung
bei billigem Preis den ihnen zugesproche-
nen ezgnen Wert vor allem ihrer Korrekt-

heit, welche ithnen durch die Sorgfalt £rz-

tischer Arbeit zu teil geworden ist.

Im AuBern schon ibereinstimmend, las-
sen dieselben erkennen, daf sie sich einem
einheitlicken Plan einfigen und einem ge-

meinsamen Gesichispunkt unterordnen,
Es versammeln sich in diesen Ausgaben
die hervorragendsten Schriftsteller aus den
Dliite-Epochen der Litteraturen, der deut-
schen wie der amslindischen. In beiden
sind die wertvollsten Resultate sprach-
licher wie historischer Forschung, in letz-
tern aber die grofitmogliche Mezster-
‘schaft der Ubersetzungskunst zur
Geltung zu bringen gesucht.
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